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БОЖЕСТВЕННАЯ  КОМЕДШ- ДАНТЕ  АЛЙГЬЕРИ 
ЧИСТИЛИЩЕ. 


ПЕРЕВОДЪ    СЪ    ПТАЛЬЯНСКАГО. 

(Посвящается    И.   Е.    Гудлету). 


ПЪСНЬ    ПЕРВАЯ. 

Воозв11Н1е.  —  Четыре  зв4зды.  —  Катонъ. 

1.  Готовый  плыть  по  лучшпмъ  водамъ  нын^Ь, 
Поднялъ  ветрила  челнъ  мечты  моей, 
Оставивъ  за  собой  столь  злое  море. 

4.  И  п-Ьть  я  буду  про  второе  царство, 
Гд'Ь  души  очищаются  людей, 
Чтобъ  удостоиться  подняться  къ  небу. 

7.  Зд-Ьсь  мертвая  поэз1я  воскреснетъ, 
Святыя  Музы,  ибо  вашъ  я  днесь, 
И  Ка.м1опа  зд'Ьсь  уже  воспрянетъ, 
10.  Сопровождая  п'Ьснь  мою  т'Ьмъ  звукомъ, 
Что  злополучныхъ  поразилъ  Сорокъ, 
Отнявъ  у  нпхъ  надежду  на  прощенье. 


9.  1галл1опа — муза  эпической  поэз1И. 

11 — 12.  Девять  дочерей  мпеическаго  царя  0есса.ип— Шэр1я  вызвалп  музъ 
на  состязан1е,  были  побеждены  ими  и  въ  наказанхе  превращены  Аполлономъ 
въ  сорокъ. 


РУССКОЕ    ОБОЗРЪНГЕ. 

13.  Цв'Ьтъ  сладостный  восточнаго  сапфира, 
Что  разливался  въ  воздухе  ночномъ, 
Который  чистъ  до  перваго  былъ  круга, — 

16.  Обрадовалъ  мои  тотчасъ  же  очи. 
Лишь  я  покинулъ  мертвенный  туманъ, 
И  взоръ  и  грудь  мн4  скорбью  застплавшхй. 

19.  Планета  чудная,  любви  опора, 
Улыбкой  озаряла  весь  востокъ. 
Скрывая  Рыбъ,  ее  соировождавшихъ. 

22.  Къ  другому  полюсу  взглянувъ  направо, 
Четыре  вдругъ  увпд'&лъ  я  зв4зды, 
Лишь  первозданнымъ  в-Ьдомня  людяиъ; 

25,  Отъ  пхъ  сверканья  небо  ликовало. 
О  сЬверъ  нашъ,  о  вдовствующ1Й  край, 
Зач4мъ  лпшенъ  ты  счаст1я  пхъ  вид-Ьть! 

28.  Когда  отъ  нихъ  я  взоры  отвратилъ 
И  къ  стороне  той  снова  повернулся, 
Откуда  Возъ  уже  совсЬмъ  исчезъ, — 

31.  Я  одинокаго  увпд'Ьлъ  старца, 

По  виду  столь  достопнаго  почтенья. 

Что  сынъ  отца  не  больше  долженъ  чтить. 

34.  Онъ  длинную  браду  пм'Ьлъ,  б'Ьл'Ьли 
Седины  въ  ней  и  въ  волосахъ  его, 
Дв'Ь  пряди  пхъ  на  грудь  его   спадали. 

37.  Лучи  свяш;енныхъ  четырехъ  огней 
Такъ  озаряли  лпкъ  его,  что,  мнилось. 
Его  при  солнечномъ  я  вижу  св'Ьт'Ь, 

40,  „Кто  вы — на  встречу  темному  ручью 


15.  Первый  кругъ — горнзонтъ. 

19 — 21.  Планета  любви — Венера  находп.1ась  ьъ  соавЪзд1и  Рыбъ.  Не  вдаваясь 
въ  подробпыя  объяснеп1я,  зам^тпмъ,  что  это  могло  быть  за  два  часа  до  вос- 
хода солнца. 

23.  Четыре  звЬзды — созв-Ьздхе  Южнаго  Креста,  о  которомъ  Данте  могъ 
нм4ть  свЬд'Ьп1я.  Въ  сплводпческомъ  смысл'Ь  этп  четыре  зв4зды  нзображаютъ 
четыре  фплософс1ал  добродетели:  мудрость,  мужество,  разсудптельностъ  и 
справедливость. 

30.  Возъ — созв'Ьзд1е  Большой  Медведицы. 

37.  Въ  спмволическомъ  смысл'Ь  эти  стихи  обозначаютъ,  что  описываемый 
старецъ  отличался  всЬми  философскими  добродетелями. 

40.  Темный  ручей — это  тотъ  потокъ,  журчанье  котораго  Данте  и  Виргндхй 
слышали,  когда  подымались  подземнымъ  ходомъ,  выведшимъ  пхъ  со  дна  ада  на 
поверхность   земли. 


БОЖЕСТВЕННАЯ    К0МЕД1Я ДАНТЕ    АЛОГЬЕРИ. 

Б'Ьжавш1е  изъ  в'Ьчныя  темницы?" — 
Онъ  рекъ, главой  маститой  помавая. 

43.  „Руководилъ  кто  вами,  кто  св'Ьтилъ, 

Чтобъ  выдтп  вамъ  изъ  той  глубокой  ночи, 
Отъ  коей  въ  в-Ькъ  черна  долина  ада? 

46.  Или  нарушены  законы  бездны? 

Иль  небомъ  решено  въ  Сов-Ьт-Ь  новомъ, 
Чтобъ  шелъ  къ  моимъ  скаламъ  и  осужденный?" 

49.  Тогда  мой  вождь,  схвативъ  меня,  внушплъ 
И  знаками,  и  словомъ,  и  рукою, 
Чтобы  склоннлъ  кол'Ьна  я  и  взоръ. 

52.  Зат-Ьмъ  сказалъ:  „Не  отъ  себя  пришелъ  я; 
Жена,  сошедшая  съ  небесъ,  просила, 
Чтобы  сему  я  спутникомъ  служилъ. 

55.  Но  если  больше  выслушать  желаешь 
О  нашемъ  положен1и,  то  знай. 
Что  для  тебя  не  можетъ  быть  отказа. 

58.  Не  вид'Ьлъ  сей  посл^дняго  заката, 

Но  по  безумству  столь  къ  нему  былъ  блпзокъ. 
Что  лишь  едва  его  не  увидалъ. 

61.  Тогда-то,  какъ  сказалъ  я,    былъ  я  иризванъ 
Его  спасти  и  не  было  иного 
Пути,  какъ  тотъ,  который  я  пзбралъ. 

64.  Я  показалъ  ему  народъ  преступный, 
Теперь  нам'Ьренъ  показать  т-Ь  души, 
Чье  очпщенье   въ  области  твоей. 

67.  Какъ  велъ  его— длинна  бы.иа  бы  повесть, 
Поддержанъ  свыше,  я  его  ириве.зъ, 
Чтобъ  увидалъ  тебя  онъ    п  услышалъ. 

70.  Итакъ,  прими  его  ты  благосклонно: 
Свободы  ип],етъ  онъ,—  ее  оц-Ьинтъ, — 
Кто  для  свободы  жизнь  свою  отвергъ. 

73.  Ты  знаешь  это:  не  нашелъ  ты  горькой 
Смерть  въ  Утик'Ь,  гд-Ь  сбросилъ  од-Ьянье, 
Что  въ  день  великш  ярко  заблестптъ. 


53.  Жена  сошедшая  съ  иебесъ — Беатриче. 

7 1 — 75.  Изъ  этихъ  стиховъ  видно,  что  старецъ,  стояш,1я  на  страж'Ь  у  пред- 
двер1я  Чистилиш,а,  есть  Катонъ  Мдадш1й,  который  послй  иоб'Ьлы  Юл1я  Цезаря 
при  Фарсал'Ь,  не  желая  перелшть  гибель  римской  свободы,  лишилъ  себя  жизни 


;  РУССКОЕ    0Б0аРЪН1Е. 

76.  Мы  в'Ьчныхъ  не  нарушили  законовъ: 

Онъ  живъ,  а  надо  шюй  Миносъ   не  властенъ; 
Я  въ  круг'Ь  томъ,  гд-Ь  Марц1и  твоей 

79.  Я  чистый  вижу   Бооръ.  Святое  сердце! 
Твоей  да  будетъ  вновь, — она  все  молптъ. 
Ты  для  нея  яви  намъ  снисхожденье, 

82.  Твои  семь  царствъ  дозволь  намъ  посетить. 
Я  твой  прив'Ьтъ  ей  иередамъ  охотно, 
Коль  тамъ  внизу  назвать  тебя  позволишь". — 

85.  И  старецъ  рекъ: — „очамъ  мопмъ  любезна 
Была  столь  сп.тьно  Марц1я,  что  все, 
Чего  бъ  ни  поже.1ала,  исполнялъ  я. 

88,  Теперь  меня  не  можетъ  тронуть  та, 
Чье  обиталище  за  злой  р'Ькою: 
Таковъ  законъ  ушедшему  оттуда. 

91-  Но  ты  сказалъ:  тобою  руководить 
Небесная  жена,  къ  чему  же  льстить, 
Ми'Ь  было  бъ  имени  ея  довольно. 

94.  Итакъ,  иди  и  гладкимъ  тростнпкомъ 
Ты  опояшь  сего,  ему  омой  ты 
Лицо,  чтобъ  вся  съ  него  исчезла  копоть: 

97.  Зат-Ьмъ,  что  тотъ,  на  чьихъ  очахъ  лежитъ 
Какой-либо  туманъ,  дерзнуть  не  долженъ 
Предъ  райскаго  служителя  предстать. 
100.  Вокругъ  на  островк-Ь  семъ,  низко-низко, 
Вотъ  тамъ,  гд-Ь  въ  берегъ  плещется  волна, 
Тростнпкъ  на  мягкомъ  ил'Ь  прозябаетъ, 
103.  Другое  зд-Ьсь  растенье  не  родится, — 

Съ  листвой  или  съ  тверд'Ьющимъ  стволоыъ, — 
Которое  не  гнется  отъ  ударовъ. 


въ  Утик'Ь.  Данте  былъ  проникнуть  Беличайшимъ  уважешемъ  къ  Катопу.  Ве- 
лпЕш  день — день  страшнаго  суда.  Въ  стнхахъ  73  —  74  намекъ  на  воскресе- 
Н1е  т'Ьлъ. 

78.  Марщя— жена  Катона.  Кругъ,  о  которомъ  пдетъ  р4чь — первый  кругъ 
ада  или  лимбъ,  гд4  находятся  души  доброд-Ьтельныхъ  язычнпковъ  и  д4тей. 
умершпхъ  до  крещен1я. 

89.  Злая  р^Ька— Ахеронъ. 

103—105.  Этими  стихами  выражена  та  мысль,  что  чедов'Ькъ  не  можетъ 
очиститься  отъ  гр'Ьховъ,  не  проникнувшись  смиренхемъ,  покорностью  вол4 
Бож1ей. 


БОЖЕСТВЕННАЯ    К0МЕД1Я  — ДА НТЕ    АЛИГЬЕРП. 

106.  Сюда  назадъ  не  возвращайтесь  посл'Ь; 

Но  солнце,  что  взойдетъ  теперь  ужь  скоро, 

Шкажетъ  вамъ  легчайшш  въ  гору  путь". — 
109.  Зат-Ьмъ  исчезъ  онъ;  я  воспряну.1ъ  молча 

И  къ  моему  вождю  оборотившись, 

Я  взоры  на  него  тогда  возвелъ. 
112.  Онъ  началъ  такъ:  — „За  мною  следуй,  сынъ   мой: 

Пойдемъ  обратно,  ибо  склонъ  равнины 

Отсель  спускается  до   низшей  грани". 
115.  Заря  поб'Ьдно  утрецн1й  туманъ 

Гнала  передъ  собой,  и  издалека 

Я  трепетанье  моря  различалъ. 
118.  Мы  шли  уединенною  равниной, 

Но  ужь  какъ  тотъ,  кто  в'Ьрный  путь  нащелъ, 

А  иередъ  т'Ьмъ  казалось  шелъ  на  оп1;уиь. 
121.  Когда  жь  пришли  мы  къ  м^сту,  гд'Ь  роса, 

Боряся  съ  солнцемъ,  исчезаетъ  тихо. 

Ограждена  тенистою  прохладой, — 
124.  Тогда  простеръ  учитель  об-Ь  руки 

И  на  траву  ихъ  н-Ьжио  положалъ; 

А  я,  ужь  зная  ц'Ьль  его  заране, 
127.  Ему  ланиты  слезныя  иодставилъ 

И  онъ  на  нихъ  мн'Ь  снова  проявилъ 

Ихъ  прежн1й  цв-Ьтъ,  который  скрытъ  былъ    адомъ. 
130.  Зат^мъ  на  берегъ  мы  пришли  пустыиный, 

Еш,е  не  зр'Ьвш1й  смертнаго   пловца, 

Способнаго  отсель  отплыть  обратно. 
133.  Зд'Ьсь  опояса.1ъ  онъ  меня,  какъ   оный 

Наставплъ  мужъ.  О,  чудо!  гд'Ь  учитель 

Смиренное  растете  сорвалъ, 
136.  Тамъ  новое  внезапно  возродилось. 


10  РУССКОЕ    0Б03Р'ВН1Е. 


ПЪСНЬ    ВТОРАЯ. 
Преддверхе  Чистилища. — Ангелъ   Кормчий    — Казелда. — Катонь. 

1.  Уже  достигло  солнце  горизонта, 

Мерпд1анъ  котораго  в'Ьнчалъ 

Ерусалпмъ  своею  высшей  точкой; 
4.  А  ночь,  въ  обратномъ  движась  направленьп, 

Отъ  Ганга  шла,  держа  въ  рукахъ  В'Ьсы, 

Которыя  уронить,  возрастая, 
7,  И  цв-Ьтъ  ланитъ  красавицы  Авроры 

Румяно- 64 лый,  на  глазахъ  мопхъ, 

Ужь  начиналъ  сменяться  желтизною. 
10.  Мы  все  еще  у  моря  находились, 

Какъ  тотъ,  кто  размышляетъ  о  иути, 

И  сердцемъ  движется,  иокоясь  т^ломь; — 


1 — 6.  Сл'Ьдуя  Птолемеевой  сисгем4,  Данте  иризнаетъ  аемлю  неподвпжнымъ 
средото'пемъ  вселенной.  Земля  пм'Ьетъ  шарообразную  форму.  Высшею  точкой 
нашего  иолушархя  является  гора  С1онъ.  Дхаметральио  противоположна  ей  го1}а 
Чистилища.  Но  такъ  какъ  064  эти  точки  пом4щаются  на  концахъ  одного  и 
того  же  д1аметра,уто  он4  пм4ютъ  общ1й  горизонтъ;  поэтому,,  когда  солнце  за- 
ходить на  гор113онт4  Херусалпма,  оно  восходить  на  горизонте  Чистилища  н  на- 
оборотъ  (IV.  68  —  71.).  Вь  равныхъ  разстоян1яхъ  оть  С^она  и  Чистилища  на- 
ходятся: на  БОСтокЬ  отъ  Сюна—Гаигъ,  на  запад4 — Кадиксъ.  Предполагая,  что 
солн1^  движется  вокругъ  земли  съ  востока  на  западъ,  Данте  прннимаетъ,  что 
ночь  (которой  онъ  прндаеть  человЬчесый  образъ)  движется  съ  запада  на 
востокъ.  Поэтому,  въ  тотъ  моментъ,  когда  солнце  восходить  въ  Чистплищ-Ь, 
ночь  покрываетъ  берега  Ганга.  Равнымъ  образомъ,  Данте  предполагаетъ,  что 
ночь  измЬняетъ  свое  положенье  и  на  эклиптике.  Во  время  иесенпяго  равно- 
денств1я,  когда  Данте  совершаетъ  свое  путешествхе,  солнце  находится  въ  со- 
зв4зд1и  Овна,  а  ночь  въ  созв4зд1и  В4совь.  Она  выйдетъ  изъ  этого  созв'Ьзд1я 
пли,  какъ  Данте  говорить,  выронить  В4сы  изь  рукь,  когда  день  начнетъ  ста- 
новиться короче,  а  ночь  будеть  возрастать.  Пзложеннымь  зд4сь  объясняется 
также  почему  Данте,  находясь  на  гор4  Чистилища,  видить  солнце  въ  полдень 
не  направо,  а  налево  отъ  себя  (IV.  55 — 56). 

7 — 9.  Передъ  восхожден1емъ  солнца  заря  (Аврора)  пмЬетъ  уже  не  бледно- 
розовый,  а  оранжевый  цв4тъ. 
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13.  Какъ  вдругъ, — подобный  Марсу  въ  утра  часъ, 

Когда,  красная  сквозь  пары  густые, 

Онъ  съ  запада  надъ  зыбью  моря  св'Ьтптъ, — 
16.  Я  увпдалъ  (его  увижу  ль  вновь?) 

На  мор'Ь  св4точъ,  несшшся  столь  быстро, 

Что  съ  нимъ  никто  въ  полетЬ  не  сравнится. 
19.  Едва  я  взоры  отъ  него  отвелъ, 

Чтобы  къ  вождю  съ  вопросомъ  обратиться, 

И  вотъ  онъ  больше  сталъ  п  сталъ  св'Ьтл'Ье; 
22.  За  этимъ  съ  двухъ  сторонъ  его  явилось 

Какъ  будто  н'Ьчто  б4лое  и  снизу 

Онъ  понемногу  началъ  возрастать. 
25.  Учитель  мой  дотоль  не  молвилъ   слова, 

Докол'Ь  б^лыхъ  не  увид^лъ  крыльевъ; 

Тогда  же,  явственно  узр'Ьвъ  пловца, 
28:  Вскрпчалъ: — „Скорей,  скорей  склони  кол-Ьна 

И  длани  ты  сложи:  се  Ангелъ  Бож1й, 

Такихъ  ты  впредь  служителей  увидишь. 
о1.  Смотри:  онъ  безъ  земныхъ  оруд1Й  правитъ; 

Ему  не  нужно  веселъ,  парусовъ, 

Лишь  крылья,  чтобы  плыть  къ  брегамъ  далекпмъ. 
34.  Смотрп,  какъ  онъ  ихъ  иоднялъ  къ  небесамъ, 

Какъ  р']Ьжетъ  воздухъ  взмахомъ  в'Ьчныхъ  крыльевъ, 

Что  не  меняются  какъ  перья  смертныхъ.  -  " 
37.  Межь  т'^мъ,  все  бол'Ье  и  бол-Ь  близясь, 

Столь  св'Ьтелъ  сталъ  божественный  птенецъ, 

Что  блеска  вынесть  л  не  могъ  и  очи 
40.  Иотуиплъ  долу.  Къ  брегу  онъ  ирпста.1ъ 

На  гибкомъ  челнок'Ь,  настолько   легкомъ, 

Что  въ  воду  челнъ  совсЬмъ  не  погружался. 
43.  Вблизи  кормы  стоя.1ъ  небесиый  кормч1п, — 

Блаженъ,  кто  могъ  бы  описать  его! 

Въ  челн^  спдЬло  больше  ч4ыъ  сто  духовъ. 
46.  „1и  ехИи  Ьгаё!  с1е  Аеуур1о" 

Они  въ  одинъ  всЬ  вм'Ьст'Ь  и'Ьли  голосъ; 

Когда  жь  исаломъ  пропали  до  конца, 


13.  Марсъ — планета  Марсъ,  от-ипчающаяся  отъ  других'ь  краснымъ  цвЬтомъ 
своихъ  лучей. 

46.  „Во  исход'Ь  Пзраилес'Ь  отъ  Егпита", — иачало  псалма    ПЗ-го. 
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49.  Небесный  кормч1й  знамен1емъ  крестнымъ 
Ихъ  ос'Ьнилъ — п  вышли  всЬ  поспешно; 
А  онъ  отплылъ    столь  быстро  какъ  явился. 

52.  Толи-Ь  оставшейся,  казалось,  местность 
Была  чужда;  вс4  озирались  такъ, 
Какъ  тотъ,  кто  видитъ  новые  предметы. 

55.  Повсюду  солнце  стрелы  дня  метало, 
И  ярк1я  т^  стр'Ьлы  съ  полъ-небесъ 
Уже  согнать  успели  Козерога, — 

5^,  Когда  ирише.1ьцы,  къ  намъ  доднявъ   чело, 
Сказали: — „Если  только  вамъ  изв'^стно, 
То  покажите,  какъ  идти  къ  гор-Ь".— 

01.  И  отв'Ьчалъ  Виргпл1п  пмъ: — „Вы  мните, 
Быть-можетъ,  ведомо  намъ  это  м-Ьсто; 
Но  странники  мы,  такъ  же,  какъ  и  вы: 

04.  Сюда  пришли  до  васъ  мы  не  задолго 
Другой  дорогой,  тяжкой  столь  п  трудной, 
Что  въ  гору  путь  покажется  игрою".— 

67.  По  моему  дыхан1ю  понявъ. 
Что  я  живу  еш.е,  отъ  изумленья 
Оц'Ьпен'Ьлыми  казались  души; 

70.  И  какъ  къ  гонцу,  несуш;ему   оливу, 
Б'Ьжптъ  народъ,  чтобъ  новостп  узнать, 
И  не  ст'Ьсняется  никто  толкаться, — 

73.  Такъ  точно  видъ  мой  возбуди.1ъ   столь  сильно 
Бнпмац1е  блаженныхъ  этихъ  душъ. 
Что  къ  очищенью  путь  какъ  бы  забылся. 

76.  И  вотъ  одна,  я  впжу,  устреми.аась 
Съ  такою  нежностью  меня  обнять, 
Что  я  невольно  къ  ней  пошелъ  на  встр-Ьчу. 

79.  О,  призрачная  т'Ьнь,  одинъ  лишь    образъ! 
Три  раза  руки  я  скрестп.1ъ  за  нею, 
И  ВСЯК1Й  разъ  ихъ  жалъ  къ  своей  груди; 

82.  Такое,  мнится,  зр'Ь.юсь    изумленье 

На  мн'Ь,  что  т^нь  съ  улыбкой   удалилась; 
Я  вс.1'Ьдъ  за  ней  пошелъ  и  обнялъ  вновь: 


55 — 57.  Этпми  стпхами  обозна1ается,    что  прошло    около    получаса   послЬ 
восхода  солнца. 
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85,  Сказала  тихо  мн'Ь  она:  „довольно". 

Тогда  ее  узналъ  я  и  просилъ 

Остановиться,  говорить  со  мною; 
88.  Она  ответила:-  „Еакъ  въ  сыертномъ  т^л'Ь 

Тебя  любилъ  я,  такъ  люблю  свободный; 

Остановлюсь  я;  ты  жь  зач'Ьмъ  идешь?" 
91.  — „Казелла  мой,  чтобъ  вновь  туда  вернуться, 

Откуда  я  сей  путь  предпринимаю". — 

Ему  сказалъ  я, — „что  же  ты  замедлилъ?" 
04.  Онъ  мн^  въ  отв^тъ:— „Не  сделано  мн'Ь  зла. 

Кто  воленъ  взять,  кого  когда  захочетъ, 

Отказывалъ  не  ра.зъ  мн4  въ  перевозе, 
07.  Творя  лишь  правую  Господню  волю! 

Но  вотъ  три  месяца,  что  въ  челнъ  беретъ 

Онъ  съ  миромъ  т'Ьхъ,  войти  кто  только  жаждетъ; 
100.  Такъ  и  меня,  когда  пришелъ  я  къ  морю, 

Отъ  коего  солены  воды  Тибра, 

Онъ  благосклонно  взялъ  свою    ладью. 
103.  Теперь  опять,  расправивъ  крылья,  мчится 

Онъ  къ  устью,  гд'Ь  собраться  подобаетъ 

Вс^мъ,  кто  пути  изб'Ьгнулъ  къ  Ахерону". — 
106.  А  я: — „Коль  новымъ  не  лишснъ  закономъ 

Ты  памяти  и  дара  н-Ьжныхъ  п4сенъ, 

Всегда  мои  желанья  утолявшихъ,— 
109.  Благоволи  утешить  хоть  немного 

Мою  ты  душу:  скорб1ю  она 

Полна  теперь,  сюда  пришедши  съ  т-Ьломъ. 
112.  „Любовь,  что  въ  мысляхъ  говоритъ  со   мною",— 

Онъ  началъ  п^ть  и  сладко  такъ,  что  голосъ 

Въ  душ4  моей  досель  еш;е  звучитъ! 
115.  Учитель  мой,  и  я,  и  остальные 

СопутЕпки  казались  столь  довольны, 

Что  обо  всемъ  другомъ  забыли  думать: 


91.  Казелла  — музыкантъ,  совремепппкт,  Данте,  сочипилт1и,  повпдпмому,  му- 
зыку на  н'Ькоторыя  стихотворенхя  поэта. 

9Я.  Первые  трп  мЬсяца  1300  года.  Это  былъ  годъ  Юбилея.  Вс'1;  прпходив- 
гахе  на  богомолье  вт,  Гпмъ  получалп  отпущенхе  гр4ховъ.  Въ  впду  Юбилея  п 
Ангедъ  Кормч1Й  не  отказывалъ  душамъ  въ  перевоз'!!. 

112.  Начало  одного  изъ  стихотворен1Й   Данте. 
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118.  Всец'Ьло  въ  п'Ьнье  погрузились  мы, 

Какъ  вдругъ  вскричалъ  почтенный  оный  старецъ: 
— „  Что  значптъ  это,  л'Ьностные  духи? 

121.  Что  за  небрежность,  что  за  остоновка? 
Бегите  въ  гору,  чтобъ  совлечь  покровъ, 
Препятствующш  вамъ  увидать  Бога!" — 

124.  И  словно  голуби,  когда,  сбпрая 

Овесъ  п  плевелъ,  кормъ  онп  клюютъ 
Спокойно,  видъ  обычно-гордый  броспвъ, 

127.  И  н'Ьчто  страшное  заметя  вдругъ. 
Свою  внезапно  оставляетъ  пищу, 
Охвачены  сильн-Ьйшею  заботой, — 

130.  Такъ  п  пришельцевъ  сонмище  тотчасъ, 
Оставивъ  П'Ьнье,  берегъ  покидало 
Морской,  не  зная,  гд'Ь  пред'Ьлъ  пути. 

133.  И  нашъ  уходъ  не  меньше  былъ  посоЬшенъ. 
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ПЪСНЬ    ТРЕТЬЯ. 
Преддверхе  Чистилища. — Души  умерпшхъ  въ  отлучеп1п  отъ  церкви.— Мапфредъ 

король    СИ11,ИЛ1И. 

1.  Межь  т4мъ  какъ  неожиданное  бегство 

РазсЬяло  пршшельцевъ  по  равнине, 

И  разумъ  понуждалъ  къ  гор-Ь   стремиться, — 
4.  Я  къ  верному  сопутнику  примкнулъ; 

И  могъ  ли  безъ  него   идти  я  дал'Ь? 

Кто-бъ  на  гору  тогда  меня  возвелъ? 
7.  Казалось  мн4,— собой  онъ  недоволепъ. 

О  чистая,  достойн-Ьйшая  совесть! 

Ничтожный  гр'Ьхъ  и  тотъ  тебя  грызетъ! 
10.  Когда  походки  онъ  ум'Ьрилъ  спешность,. 

Которая  степенности  противна, 

Мой  духъ,  сосредоточенный  дотоль, 
13.  Повесел'Ьлъ  и  кругозоръ  расширилъ. 

Я  очи  обратилъ  тогда  къ  вершине, 

Что  выше  вс^хъ  вздымалась  къ  небесамъ. 
16.  Багровое  за  мной  пылало  солнце, 

Но  не  светило  предо  мной  оно: 

Его  лучамъ  я  преграждалъ  дорогу. 
19,  Направо  повернулся  я  со  страхомъ, 

Что  я  покинутъ  буду,  лишь  увид^лъ, 

Что  предо  мной  однимъ  земля  темна. 
22.  Но  мой  заступникъ,  обернувшись,  началъ 

Мн'Ь  говорить:— „зач'Ьмъ  опять  сомненье? 

Не  в'Ьришь  ты,  что  я  тебя  веду? 
25.  Ужь  вечеръ  тамъ,  покоится  гд4  т4ло, 

Нося  которое,  я  т^нь  давалъ; 

Изъ  Бриндизи  оно  въ  Неаполь  взято. 
28.  И  если  днесь  я  т4ни  не  бросаю. 

Не  удивляйся:  посмотри  на  небо: 

В-Ьдь  лучъ  не  можетъ  помешать  лучу 
31.  Терпеть  страданья  холода  и  зноя 

Т'^ла  тамя  могутъ  лишь  по  вол'Ь 

Той  силы,  что  Познанью  не  открыта. 
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34.  Безуменъ  тотъ,  кто  чаетъ,  что  нашъ  разумъ 

Пройти  возможетъ  безконечный  путь, 

Доступный  только  Сущему  въ  трехъ  лицахъ. 
37.  Довольно,  люди,  съ  васъ,  что  есть  причина; 

Занё,  когда-бъ  вы  все  могли  узреть, 

Зач-Ьмъ  рождать  должна  была  Мар1я? 
40.  И  т-Ьхъ  томнтъ  безплодное  желанье. 

Чья  жажда  быть  могла-бъ  утолена, 

Но  пмъ  она  дана  для  вечной  скорби. 
43.  Объ  Арпстотел'Ь,  и  о  Платон'Ь, 

И  объ  иныхъ  я  много  говорю!" 

Зат-Ьмь,  чело  склонпвъ,  онъ  смолкъ  смущенный. 
46.  Межь  т-Ьмъ  къ  поднож1Ю  горы  пришли  мы. 

Но  столь  крутые  тамъ  нашли  утесы. 

Что  подыматься  было  бы  напрасно; 
49.  Глухая  и  пустынная  стезя 

Межь  Лёричп  и  Турбхей  могла  бы 

Зд4сь  лестницей  удобной  показаться. 
52.  „Теперь  кто  знаетъ,  гд-Ь  положе  скатъ",  — 

Сказалъ  учитель  мой  остановившись, 

— „Чтобъ  могъ  подняться,  кто  пдетъ  безъ  крыльевъ?"- 
55.  И  вотъ,  пока  онъ,  опустивъ   гла.за, 

Внимательно  изсл'Ьдовалъ  дорогу, 

А  я  вокругъ  на  скалы  любовался, — 
58.  Вдругъ  съ  л4вой  стороны  явился  сонмъ 

Т^ней,  къ  намъ  шедпшхъ,  но  настолько   тихо. 

Что  ихъ  движенье  было  незаметно. 
61.  — „Учитель,  подними", — сказалъ  я — „очи. 

Вотъ  намъ  откуда  будетъ  данъ  сов-Ьтъ, 

Коль  самъ  себ'Ь  его  ты  дать  не  можешь". 
04.  Взглянулъ  онъ  и  приветливо  отв'Ьтилъ: 

—  „  Пойдемъ,  они  идутъ  в^дь  очень  тихо, 

И  твердъ  въ  надежде  будь,  мой  милый  сынъ"  — 


37.  Въ  подлиннпкЬ:  81а1е  соп1еп1;1  итапа  §еп<;е  а!  г^ига.  Смыслъ  этого  стпха 
тот'г.,  что  разукъ  челов'ЬчесыГг.  прпдя  къ  сознан1Ю,  что  есть  первая  прпчппа 
всего  существующаго,  не  долженъ  преступать  гранп,  до  которой  простнр.аотся 
его  познавательная  способность. 

50.  .Иерпчп  и  Турб1я — два  ы'Ьстечка  въ  гористой  ы4стностп  мел;лу  Генуей 
н  Пизой.    Во  времена  Данте  еще  не  было  побережной  дороги. 
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67.  Ужь  напгахъ  съ  тысячу  шаговъ  прошли  мы, 

А  духи  все-жь  настоль  далеко  были 

Насколь  попасть  метальщикъ  добрый  можетъ, 
70.  Когда,  прижавшись  всЬ  къ  утесамъ  твердымъ 

Горы  высокой,  вдругъ  остановились 

Какъ  тотъ,  кто  на  пути  стоить  въ  раздумьи. 
73.  „Въ  кончин*  доброй,  избранные  духи," 

Виргил1й  началъ, — „ради  того  мира, 

Который,  мню  я,  вс^хъ  васъ  ожидаетъ, 
76.  Скажите,  гд*  положе  скатъ  горы, 

Чтобы  возможно  было  восхожденье: 

Ч-Ьмъ  кто  мудрМ,  т^мъ  больше  ц'Ьнитъ  время," 
79.  Какъ  бы  овечекъ,  чтб  идутъ  изъ  хл-Ьва, 

Одна,  дв-Ь,  три,  а  проч1я  стоятъ 

Пугливыя,  потупя  въ  землю  морды, 
82.  И  всЬ  дБиженьямъ  подражаютъ  первой 

И  къ  ней  прижмутся,  если  станетъ  та 

Спокойно,  просто — почему?  не  зная, 
85.  Такъ  точно  увидалъ  я  во  глав* 

Идущаго  предъ  симъ  блаженнымъ  стадомъ: 

Стыдливъ  лицомъ,  онъ  выступалъ  степенно. 
88.  Когда-жь  передн1е,  заметя  вдругъ, 

Что  солнце  вправо  отъ  меня  не  св-Ьтитъ, 

И  т'Ьнь  моя  ложится  на  утесы, 
91.  Остановившись,  подались  назадъ, 

То  остальные,  шедш1е  за  ними, 

Вс4  то  же  сделали,  зач'Ьмъ,  не  зная. 
94.  „Безъ  вашего  вопроса  я  скажу, 

Что  видите  вы  т'Ьло  человека, 

И  чрезъ  него  лучи  не  проникаютъ. 
97.  Не  удивляйтесь,  верьте:  не  безъ  силы, 

Отъ  неба  данной,  онъ  пришелъ  сюда 

И  въ  гору  путь  преодолеть  стремится". 
10^.  Такъ  говорилъ  учитель  и  въ  отв^тъ, 

Подавъ  рукою  знакъ,  сказалъ  почтенный 

Тотъ  сонмъ:— явернитесь  и  впередъ идите". — 
103.  И  началъ  такъ  одинъ: — „Кто  бъ  ни  былъ  ты, 

Идупцй  съ  нами,  посмотри  и  вспомнп, 

Когда-либо  меня  ты  не  видалъ  ли?" 


т.    IV. 
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106.  я  повернулся,  пристально  смотря; 

Прекрасный,  русый,  благородный  видомъ 
Онъ  быль;  но  бровь  одну  разсЬкъ  ударъ. 

109.  Когда  почтительно  я  отозвался 

Что  не  впдалъ  его — „Смотри",  сказалъ  онъ, 
Вверху  груди  показывая  рану; 

112.  ГТотомъ  съ  улыбкой  молвплъ: — „Я  Манфредъ, 
Констанцш  я  внукъ  императрицы. 
Прошу  тебя,  зайди,  отсель  вернувшись, 

115.  Къ  прекрасной  дочери  моей,  родившей 
Сицшаи  и  Арагона  славу, 
И  правдою  разсМ  ея  сомненья. 

118.  Двумя  ударами  на  смерть  сраженный. 

•Тишь  только  палъ  я,  -съ  плачемъ   предалъ  я 
Себя  Тому,  прощаетъ  Кто   охотно. 

121.  Мои  ужасны  были  прегрешенья. 
Но  широки  божественной  любви 
Объятья:  вс4хъ  берутъ,  кто  обратится. 

124.  Когда-бъ  Козенцскш  пастырь,  на  охоту 
За  мной  посланный  Климентомъ,  прочелъ 
Внимательно  и  въ  Бог-Ь  эти  строки. — 

127.  До  сей  поры  мои  .1ежали-бъ  кости 
Близь  Беневента  у  главы  моста, 
Подъ  стражею  тяжелой  груды  камней. 

130.  Теперь  ихъ  моетъ  дождь  и  в^теръ  гонитъ 
Изъ  царства  прочь,  почти  къ  теченью  Верде, 
Куда  перенесли  ихъ  безъ  свечей. 

133.  Прок^штье  упразднить  не  въ  силахъ  вечной 


112 — 117.  Манфредъ,  король  Апудш  и  Спцпл1п,  побочный  сынъ  императора 
Фрпдрпха  II,  мать  котораго  Коестанц1я,  жена  императора  Генриха  У1,  была 
дочерью  короля  Спцилш,  Рожера  II.  Манфредъ  погибъ  въ  1266,  въ  битв*  при 
Бенезент^,  гд'Ь  онъ  сражался  во  глав4  вопскъ  Гибеллиновъ  противъ  Карла 
Анжунскаго,  предводптел.ч  Гвельфовъ.  Дочь  Манфреда,  тоже  Констангая  (ст. 
143)  жена  Петра  Арагонскаго,  родила  Фридриха,  бывшаго  королемъ  Спцилш, 
п  1акова,  насл'Ьдовавшаго  отцу  въ  Арагоне. 

124 — 132.  Козенцскш  пастырь — кардинадъ  Бартоломео  Пиньятелла,  арх1- 
еппскопъ  Козенцскш,  по  прпказанш  папы  Климента  1Т  вел'Ьлъ  вырыть  изъ 
земли  т4ло  Манфреда  и  похоронить  его  вн'Ь  пред^ловъ  царства,  вблизи  р'Ькп 
Верде,  прич8а;ъ  обрядъ  погребешя  Манфреда,  какъ  отлученнаго  отъ  церкви, 
быль  совершенъ  при  погашенныхъ  факелахъ. 
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Любви,  чтобъ  обратиться  не  могла 

Она,  доколь  надежда  разцв'Ьтаетъ. 
136.  Но  если  кто  скончался  отлученный 

Святою  церковью,  хотя-бъ  при  смерти 

Покаялся,  отъ  сихъ  бреговъ  вдали 
139.  Остаться  долженъ  тридцать  кратъ  то  время, 

Которое  провелъ  въ  своей  гордыне, 

Коль  этотъ  срокъ  не  сократить  молитва. 
142.  И  ын'Ь  ты  радость  ыогъ  бы  принести 

Когда-бъ  Констанщи  открылъ  ты  доброй, 

Какъ  вид'Ьлъ  ты  меня  и  что  узналъ: 
145.  В^дь  тотъ,  кто  тамъ, — помочь  зд'Ьсь  много  можетъ. 


(Продолженге  слпдг/етъ.) 

Александръ  Саломонъ. 
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(Путевыя  впечатл'Ьн1я. 


Вы4здъ  изъ  Одессы  на  фравцузскомъ  пароход*.  —  Пароходные  спутники. — 
Яогода.  —  Двухдневная  стоянка  передъ  Бургасомъ.  —  Входъ  въ  Босфоръ. — 
Восхнщенхе  видами  береговъ  пролива.  —  Прх^здъ  въ  Константинополь. — Пер- 
выя  впечатл4н1я.  —  День  въ  греческомъ  обществ*.  —  Осмотръ  Св.  Софш  съ 
новоприбывшими  русскими  знакомыми.  —  Впечатл4н1е  храма.  —  На  большомъ 
базар*.  —  Константинопольсые  проводники.  —  Отправлен1е  изъ  Константино- 
поля.— Новыя  впечатл'Ьн1я. — Дарданеллы  и  берега  Троады  съ  близьлежащими 
островами.  —  Плаваше  среди  м4стъ,  полныхъ  преданш  глубокой  древности. — 
Пароходное  общество  и  его  развлечения.  —  Сильная  качка  въ  1оническомъ 
мор4.  —  Впечатл*н1я  береговъ  Южной  Пталш  и  Сидил1и. — Буря  между  Кор- 
сикой и  берегами  Прованса.  —  Прнбыт1е  въ  Марсель. 

Въ  ЯСНЫЙ,  хотя  и  ветреный,  майск1й  вечеръ,  французск1й 
пароходъ  Тигръ  отвалилъ  отъ  Платоновскаго  молла  одесской 
гавани  и  бодро  пошелъ  къ  выходу  въ  море.  Тигръ — самый  боль- 
шой пароходъ  компати  Ме88а§ег1е8  Маг11:1те8  изъ  числа  паро- 
ходовъ,  плавагощпхъ  между  Одессой  и  Марселью.  Его  внуши- 
тельные размеры  были  оценены  по  достоинству  еще  до  отправ- 
лен1я,  и  прп  солидномъ  груз'Ь  (полторы  тысячп  тоннъ  пшеницы), 
который  пароходъ  вывозилъ  изъ  Одессы  и  который  долженъ  былъ 
увеличиться  вдвое  на  ближайшей  станпди,  об4ш,али  намъ  пла- 
ван1е  бол4е  спокойное,  ч4мъ  какое  бываетъ  на  пароходахъ  мень- 
шаго  объема, 

Пассажировъ  на  пароход-Ь  было  немного:  насъ  двое,  одна 
Француженка,  бывшая  бол4е  десяти  л^тъ  гувернанткой  въ  од- 
номъ  одесскомъ    семействе,  и   дв4  Гречанки,  оцна  изъ  Одессы, 
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другая  взъ  Константинополя.  Было  еще  несколько  палубныхъ 
пассажировъ,  едва  ли  не  исключительно  состоявшихъ  въ  штагЬ 
при  курахъ,  кл-Ьтки  съ  которыми  занимали  почти  всю  палубу, 
отводимую  для  неклассныхъ  (по  нап1ему,  третьеклассныхъ)  пас- 
сажировъ. Намъ,  вирочемъ,  было  известно,  что  всЬ  каюты  бу- 
дутъ  заняты  въ  Константинопол'Ь,  что  дв'Ь  трети  ихъ  уже  разо- 
браны заблаговременно  и  что  пароходъ  не  будетъ  въ  состоян1и 
принять  всЬхъ  желающихъ.  Но,  вм-Ьст^  съ  т-Ьмъ,  было  несомненно, 
что  господствующую  часть  населешя  нашего  парохода  вплоть  до 
самой  Марсели  будутъ  составлять  русск1я  куры.  Точнаго  числа 
этихъ  невольныхъ  переселенцевъ  въ  чуж1е  края,  набитыхъ  въ 
клетки,  ради  сок1)ащен1я  м-Ьста,  до  того,  что  пмъ  трудно  было 
пошевелиться,  я  не  могъ  добиться,  но,  во  всякомъ  случае,  оно 
заходило  за  добрый  десятокъ  тысячъ.  Въ  последнее  время  вы- 
возъ  куръ  за  границу  изъ  южной  п  юго-западной  Россш,  какъ 
известно,  принялъ  огромные  размеры. 

Вотъ  уже  махан1е  платками  съ  пристани  становилось  все  р-Ьже 
и  р-Ьже,  лица  родныхъ  и  знакомыхъ  стало  различать  все  труд- 
нее и  труднее;  вотъ  уже  и  осматривавш1й  паспорты  и  прово- 
жавш1й  насъ  некоторое  время  жандармъ  какъ-то  незаметно  исчезъ 
€Ъ  плывущаго  парохода,  а  мы  все  еще  смотрели  на  берегъ, 
гд-Ь  виднелись  уже  нераспознаваемыя  челов^ческтя  фигуры,  и 
когда  повернулись  лнцомъ  къ  морю,  то  увидали,  что  пароходъ 
нашъ  уже  вышелъ  за  брекватеръ.  По  м^р^  нашего  удален1я  въ 
море,  в'Ьтеръ,  сильный  въ  ОдессЬ,  стпхалъ;  воляеше  въ  мор'Ь 
было  незначительно.  Раздался  звонокъ,  и  мы  спустились  въ  са- 
лонъ  для  об^да. 

За  столомъ  мы  осмотрелись  и  несколько  ознакомились  съ 
пароходнымъ  обществомъ,  съ  которымъ  намъ  предстояло  въ  те- 
ченхе  одиннадцати  дней  вести  общую  жизнь  и  разделять  какъ 
пргятности,  такъ  и  трудности  морскаго  путешеств1я.  Общество 
небольшое.  Во  глав^  стола  сидитъ  капитанъ  (соттап(1ап1),  плот- 
ный, невысокаго  роста,  мужчина  л^тъ  сорока  восьми,  съ  заго- 
релыми щеками  и  умнымъ  взглядомъ;  онъ  держитъ  себя  привет- 
ливо, но  съ  достоинствомъ.  По  обе  стороны  капитана  сидятъ 
две  Гречанки:  оне  родственницы  между  собой  и  старыя  его  зна- 
комыя.  Константинопольская  Гречанка,  пр1езжавшая  въ  гости 
къ  одесской,  г-жа  Д.,  очень  красивая  женщина  за  сорокъ  пять 
летъ,  но  на  первый  разъ  кажущаяся  гораздо  моложе,  видимо 
пользуется    особымъ     вниман1емъ    капитана;     она  —  замужняя 
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женщина,  но  съ  мужемъ  не  живетъ,  пм'Ьетъ  замужнюю  дочь  въ  Кон- 
стантинополе и  сына,  обучающагося  въ  какомъ-то  парижскомъ 
лнце4.  Она  прекрасно  говорить  по-французскп  и  умнеть  под- 
держать разговоръ  на  веяк1я  вознпкающ1я  за  столомъ  темы:  по 
всему  впдно,  что  женщпна  светская  п  много  впдавшая.  Другая 
Гречанка,  одесская,  ея  двоюродная  сестра  п  носить  известную 
въ  ОдессЬ  греческую  фампл1ю,  хотя,  повпдпмому,  п  не  состоптъ 
въ  т'^сныхъ  отношен1яхъ  съ  главными  ея  представителями.  Это — 
пожилая,  довольно  некрасивая  девица  за  сорокъ  л^тъ;  она  "Ьдетъ 
въ  Парпжъ  къ  своей  замужней  сестре,  собпрающейся  разре- 
шиться отъ  бремени.  Разговорчивый  капптанъ  старается  глав- 
нымь  образомъ  занимать  г-жу  Д.,  но  любезно  обращается  и  къ 
ея  одесской  кузин-Ь  п  находить,  что  борщъ,  который  онъ  ^лъ 
вчера  у  нея  за  об4домъ,  иревосходенъ.  У  гувернантки-Францу- 
женки, едущей  въ  Парпжъ  къ  свопмъ  родителямъ,  какъ  и  у  нась, 
нетъ  никого  знакомаго.  Но  мало-по-малу  и  у  нась  завязывается 
съ  соседями  разговоръ,  который  по  временамь  делается  общимъ. 
Французская  выставка  въ  Москве  является  для  этого  темой  удоб- 
ною, къ  которой  все,  кроме  Гречанокь,  относятся  съ  интере- 
сомъ.  Семь  человекъ  офпцеровъ,*[ачиная  со  старшаго  помощ- 
ника капитана,  который  (иомощппкъ),  въ  отлпч1е  отъ  началь- 
ника судна,  соттапйап!:,  называется  сарИаше,  п  кончая  лоц- 
маномь,  р11о(;е,  люди  общительные  и  веселые.  Только  мой  соседь 
съ  левой  стороны,  повпдпмому.  мехапикъ  судна,  пмеетъ  не- 
сколько мрачный  видь,  не  есть  то  того,  то  другаго  блюда  п  жа- 
луется на  катаррь  желудка.  Помощнпкь  капитана,  молодой,  вы- 
сок1й  л  добродушнаго  вида  человекъ,  обладаетъ  заразительною 
веселостью.  Спдящ1й  протпвь  него  пароходный  докторь,  молодой, 
ВЫС0К1Й  и  сутуловатый  мужчина,  пмеющ1п  видь  человека  себп 
на  улт,  говорить  немного,  но  любить  остроты,  которыя  прини- 
маются обществомь  съ  удовольств1емъ.  Младш1е  офицеры  дер- 
жать себя  скромно  и  принимаютъ  участ1е  въ  разговоре  больше 
искреннпмъ  смехомь,  когда  слышится  съ  топ  п.ш  другой  сто- 
роны остроумная  плп  забавная  шутка.  Молчаливее  всехъ  оказы- 
вается спдящ1й  въ  конце  стола  старпкь  леть  шестидесяти  пяти, 
но  необыкновенно  плотный  и  здоровый  мужчина,  обращающш 
больше  внпмаше  на  подаваемыя  блюда  п  кушающ1й  съ  впдпмымь 
аппетптомь.  Это  лоцмань  плп  кормчш  судна:  онъ  не  Французь, 
а  Грекъ  пзъ  Константинополя,  человекъ  бывалый  и,  видимо, 
большой  спещалпстъ  въ  своемъ  деле.  Въ  продолжен1е  плавашя 
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мн4  часто  приходилось  обращаться  къ  нему  зг,  т^ми  или  другими 
географическими  или  топографическими  св]&д'Ьн1ями,  и  я  убе- 
дился, что  Черное  Море,  Архппелагъ,  да  и  все  Средиземное  море 
онъ  знаетъ,  какъ  свой  карманъ,  и  не  даромъ  занимаетъ  свое  от- 
ветственное м^сто  на  службе  одной  изъ  сильнейшихъ  пароход- 
ныхъ  компан1й  въ  м1ре. 

Когда  мы  после  обеда  всемъ  обществомъ  вышли  на  палубу, 
погода  была  восхитительная.  Было  ясно,  тепло  и  тихо.  За- 
падный берегъ  Чернаго  Моря  былъ  впденъ,  какъ  на  ладони. 
Мы  держались  довольно  близко  къ  нему  на  томъ  основан1п,  что 
пароходъ  нашъ,  вопреки  своему  прямому  назначен1ю,  долженъ 
былъ  взять  курсъ  на  Бургасъ  и  принять  тамъ  такой  же  грузъ 
пшеницы,  какой  онъ  прпнялъ  въ  Одессе.  Это  было  хорошо  въ 
томъ  отношеши,  что  хорошо  нагруженный  Ттръ  былъ  больше 
застрахованъ  отъ  качкп,  но  за  то  это  неожиданное  уклонен1е  къ 
болгарскому  берегу  сокраш,ало  для  насъ  время  стоянки  въ  Кон- 
стантинополе, сокрап];ало  его  на  целую  половину.  Последнее 
обстоятельство  было  досадно,  но  неисправимо.  И  вотъ  мы  стре- 
мимся къ  Бургасу.  Днестровск1й  лиманъ  разорвалъ  видимую  нами 
береговую  линш.  Въ  восемь  часовъ  звонокъ  позвалъ  насъ  къ 
чаю,  котораго  французск1е  моряки,  однако,  не  пили.  Чаю  дава- 
лось по  маленькой  чашечке  съ  марсельскими  бисквитами.  Порщю 
эту  позволялось,  впрочемъ,  повторить,  что  мы,  русск1е  люди,  и 
делали  неукоснительно  во  все  время  нашего  плаван1я. 

На  пароходахъ  встаютъ  рано.  Производившаяся  въ  шесть  ча- 
совъ чистка  палубы  разбудитъ  самаго  упорнаго  соню.  Поднялись 
и  мы  раиьше  обыкновеннаго.  Первое  стремлен1е  у  каждаго  изъ 
насъ  по  выходе  изъ  каюты  узнать,  какова  погода.  Ясно,  но 
сильный  ветеръ.  Пароходъ  нашъ  не  качается,  но  воднен1е  въ 
море  значительно.  Когда,  напивпгась  кофе,  я  снова  вышелъ  на 
палубу,  то  мне  показалось,  что  волнен1е  усиливается.  Около 
десяти  часовъ  утра  солнце  стало  скрываться,  а  наконецъ  и  со- 
всемъ  скрылось  за  тучами.  Въ  это  время  мы  шли  почти  на  лин1и 
Варны.  Сильный  ветеръ  видимо  безпокоилъ  иассажировъ.  Однако 
за  завтракомъ  угрюмый  соседъ  мой  говоритъ  мне:  „11  п'у  а  рп.з 
(1е  тег".  На  языке  моряковъ  это  означаетъ,  что  безпокоюш;ее 
насъ  волнеше  не  имеетъ  значен1я.  Пароходъ  нашъ,  действи- 
тельно, пдетъ  спокойно,  по  резкш  ветеръ  и  значительное  вол- 
нен1е  моря  всехъ  насъ  легко  наводятъ  па  мысль  о  возможности 
во  время    нашего    одиннадцати-дневнаго    плаван1я  и  не  такого 
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волнен1я.  Никому  не  хочется  испытать  сильной  качки  и  мор- 
ской болезни.  Моряки  успокоиваютъ  насъ  относительно  настоя- 
щаго,  но  не  скрываютъ,  что  пароходъ  нашъ  можетъ  подверг- 
нуться значительной  трепк'Ь  около  мыса  Матапана,  то-есть,  когда 
мы  будемъ  огибать  южный  берегъ  Грепдп  и  станемъ  входить  въ 
Тоническое  море  (французсше  моряки  называютъ  его  Адргати- 
ческимъ,  какъ  и  настоящее  Адр1атическое  море).  Но  мысъ  Ма- 
тапанъ  отъ  насъ  еще  далеко;  да  п  кто  знаетъ,  будетъ  ли  тамъ 
качка.  Пока  для  насъ  важно,  чтобы  настоящее-то  волнеше  не 
причинило  качки  пароходу. 

Пока,  действительно,  качки  не  чувствовалось.  Однако,  волне- 
ше усиливалось.  Въ  три  часа  дня  берега  уже  не  было  видно. 
Погода  прояснилась,  но  в^теръ  кр^пчадъ.  Нашъ  Тшръ  сталь 
какъ  будто  покачиваться.  Но  качка  ли  это?  Я  старался  успо- 
коить себя  мыслью,  что  это  только  такъ  кажется,  и  сталь  чи- 
тать книгу  де-Ампчиса  о  Константинопол'Ь.  Когда  въ  три  чет- 
верти пятаго  раздался  первый  звонокъ  къ  оё^ду  и  я  оглянулся 
кругомъ,  то  увид^лъ  гористый  берегъ  на  юго-западЬ.  Мы  былп 
предъ  выходомь  въ  Бургасск1й  заливъ.  Но,  спускаясь  по  л^ст- 
ниц'Ь  въ  обыденную  залу,  всЬ  мы  зам^чаемь  уже  не  воображае- 
мую, а  действительную  качку.  Не  отрицаютъ  ея  и  французск1е 
офицеры,  но  лишь  слегка  ухмыляются.  Легкое  1;гето1о  чувствуется 
все  время  об4да.  Одна  изъ  дамъ  выб4гаетъ  изъ-за  стола;  за  нею 
б^жнтъ  вонъ  и  другая.  Начинаетъ  тошнить  и  меня,  но  я  д^лаю 
усил1е  досидеть  за  столомъ  до  конца  об^да.  И,  действительно, 
досиделъ;  но  лишь  только  вышель  изъ-за  стола  и  вошелъ  въ 
свою  каюту,  какъ  тотчасъ  оказалось,  что  я  храбрился  напрасно. 
Однако,  непрхятное  состоян1е  страдающихъ  морскою  болезнью 
пассажировь  продолжалось  недолго.  Мы  скоро  вошлп  въ  Бур- 
гассшй  заливъ,  качка  прекратилась,  и  въ  девять  часовъ  вечера 
мы  уже  стояли  передъ  Бургасомъ,  но  стояли  въ  очень  почти- 
тельномь  отдалеши,  такъ  какъ  после  захода  солнца  не  имели 
права  войти  въ  гавань. 

Рано  утромъ  насъ  разбудили  смешанные  крики  многочислен- 
ныхъ  голосовъ,  раздававшихся  кругомъ  парохода  на  разныхъ  язы- 
кахь,  съ  видпмымь,  однако,  преобладан1емъ  греческаго.  Это  быль 
шумный  говоръ  рабочпхъ,  съ  четырехъ  часовъ  начавшпхъ  на- 
грузку парохода  пшеницей.  Подь  такой  международный  концертъ 
спать  было  трудно,  да  и  интересно  было  взглянуть,  что  такое 
делается,  и   что    такое   этотъ    Бургась,    который    вечеромъ,    и 
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притомъ  съдалекаго  разстояшя,  нельзя  было  разглядеть  хорошень- 
ко. Тихая  и  ясная  погода,  предвещающая,  что  день  будетъ  жар- 
к1й.  Предъ  нами  па  самомъ  берегу  незначительное  селен1е,  на- 
зывающееся Бургасомъ;  кругомъ  насъ  большой  заливъ  съ  гори- 
стыми берегами.  Около  парохода  суета  и  барки  съ  пшеницей, 
изъ  которыхъ  зерно  высыпается  въ  нутро  парохода  лукошками^ 
переходящими  изъ  рукъ  въ  руки;  мужчины  и  женщины  разнаго 
типа,  въ  разнохарактерныхъ  костюмахъ,  иногда  въ  несовс4мъ 
опредЬленныхъ  одеянтяхъ,  какъ  это  замечается  и  среди  торго- 
выхъ  рабочихъ  въ  Одессе,  и  каждый  изъ  нихъ  кричптъ  кто  во 
что  гораздъ.  Подходитъ  новая  барка  съ  пшеницей:  начинается 
перебранка  съ  оборванцами,  стоящими  на  барке,  уже  выгрузив- 
шей пшеницу,  но  не  имевшей  времени  отойти  въ  сторону.  Около 
парохода  пыль,  пыль  и  внутрп  парохода,  заходящая  и  въ  нашъ 
салонъ,  который  въ  то  же  время  есть  и  обеденная  зала.  Раз- 
сыпавшееся  зерно  доходптъ  до  самыхъ  дверей  этой  залы,  такъ 
что  приходится  ходить  или,  чаще,  скакать  по  нему,  когда 
надобно  спускаться  съ  па.тубы  въ  каюту,  или  подниматься  изъ 
каюта!  на  палубу.  Въ  такомъ  положен1п  приходится  пробыть  день, 
а  можетъ-быть  и  два.  Перспектива  не  веселая:  стоять  вблизи 
Бургаса  и  глотать  пыль  на  пароходе.  Между  темъ,  день  стано- 
вился все  более  и  более  жаркимъ.  Спускаться  на  берегъ  капи- 
танъ  не  рекомендуетъ,  должно-быть  ради  паспортныхъ  формаль- 
ностей, да  и  видеть  въ  Бургасе,  прибавляютъ  моряки,  реши- 
тельно нечего.  Такпмъ  образомъ,  мы  все  остаемся  на  палубе. 
После  полудня  агентъ  компаши  Меззадегхев  таг11;1П1е8  прино- 
ситъ  мне  квитанщю  на  отправку  депеши,  которую  я  еще  вчера 
вечеромъ  поручилъ  ему  отправить  въ  Одессу.  Сдачу  съ  фран- 
цузской десятифранковой  монеты  онъ  мне  вручаетъ  левами  п 
стотинками,  какъ  называются  болгарск1е  франки  и  сантимы. 
Такимъ  образомъ,  я  пмелъ  удовольств1е  познакомиться  съ  бол- 
гарскими деньгами,  мне  впрочемъ  совсемъ  ненужными. 

Стоимъ  мы  предъ  Бургасомъ  день,  стоимъ  другой.  Первый  день 
стоянки  (понедельникъ,  27  мая)  былъ  очень  жарокъ,  такъ  что 
съ  утра  все  оделись  въ  легк1е  костюмы;  второй  день  еще  жарче. 
Капитанъ  нашъ  облачился  на  этотъ  разъ  въ  пресмешной  кос- 
тюмъ  пзъ  10 Не  йе  У1сЬу  и  сталъ  удить  рыбу.  За  то  же  развле- 
чеп1е  принялся  докторъ  и  кое-кто  изъ  другихъ  служащихъ  на 
пароходе.  Такъ  какъ  у  насъ  не  было  оруд1й  для  ловли  рыбы,  то 
намъ    приходилось    только    смотреть.    Для    развлечен1я    своихъ 
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знакомыхъ  дамъ  капитанъ  отправился  съ  нпмп  кататься  въ 
пароходной  лодк'Ь  по  бургасскпмъ  водалъ.  Остальнымъ  дамамъ 
п  мн'Ь  предоставлялось  развлекаться  чтенхемъ,  пгрон  на  ша- 
нпно  п  созерцан1емъ  бургасскпхъ  посЬтптелей  парохода,  для 
которыхъ  прх-Ьздъ  французскаго  парохода  былъ,  повпдимому,  та- 
кпмъ  же  событ1е^гь,  какпмъ,  помнится  мн^,  л'Ьтъ  тридцать  слиш- 
комъ  назадъ,  для  петрозаводскпхъ  жителей  былъ  прйздъ  петер- 
бургскаго  парохода.  Приходилъ,  между  прочимъ,  статный  солдатъ 
съ  женой  и  съ  премилою  маленькою  девочкой;  приходила  дама 
Гречанка  съ  красавицей  дочерью,  чтобы  повидаться  съ  г-жей  Д.; 
приходили  не  то  Греки,  не  то  Французы,  им'Ьвшхе  къ  пароходу 
д-Ьдовыя  отношен1я.  Появилось  на  пароходе  въ  числ-Ь  палубныхъ 
пассажпровъ  полдюжины  Евреевъ  и  послышался  руссшп  говоръ. 
Съ  нпмп  разговарпвалъ  по-русски  какой-то  молодой  челов'Ькъ, 
какъ  будто  учпвш1йся  по-русски  по  старопечатнымъ  кнпгамъ. 
Меня  очень  подмываVIО  спросить  его,  чт5  онъ  за  челов^къ  и  въ 
какой  стране  говорятъ  такимъ  русскпмъ  языкомъ,  но  какъ-то 
не  удалось.  Появились,  наконецъ,  и  толстые  Турки  со  своими 
женами,  которыхъ  они  иом-Ьстпли  подъ  уставленными  на  иалуб-Ь 
пологами.  Населеше  парохода  заметно  и  разнообразно  увели- 
чилось. 

А  пароходъ  нашъ  все  стоптъ,  да  стоптъ.  Время  нашего  пре- 
бывантя  въ  Еонстантпнопол'Ь,  следовательно,  все  сокращается, 
да  сокрап1;ается,  такъ  какъ  мы  во  вслкомъ  случае  должны  вы- 
ехать изъ  Константинополя  по  расписанш,  то-есть  въ  четвергъ, 
30  мая  (ПО  русскому  стилю).  Пассажиры  высказываютъ  нетерп^- 
я1е.  Капитанъ  п  самъ  начпнаетъ  сердиться  на  то,  что  погрузка 
пшеницы  идетъ  очень  вяло  и  часть  дня  проходитъ  даже  совсЬмъ 
безъ  работы.  Наконецъ,  онъ  объявляетъ,  что  кончится  погрузка 
или  н^тъ,  мы  4демъ  въ  пять  часовъ  вечера  (28  мая).  Къ  пяти 
часамъ  все  нужное  количество  пшеницы  было  погружено,  п  па- 
роходъ тронулся.  Въ  эту  минуту  кто-то  запгралъ  на  и1анпно 
польку.  Капитанъ,  забывъ  своп  обязанностп,  схватилъ  русскую 
даму,  некоторые  офицеры  другихъ  дамъ,  п  начались  танцы.  Ра- 
дость и  оживлен1е  были  всеобп];1я.  Въ  этомъ  настроен1и  вс4  со- 
шли внпзъ  обедать,  и  разговоры  приняли  такой  оживленный  ха- 
рактеръ,  какого  до  т-Ьхъ  поръ  не  им4лп.  Въ  нихъ  выражалась 
пе  только  общая  радость  по  случаю  того,  что  прекратилась  то- 
мительная стоянка  въ  неиредставлявшей  интереса  гавани,  но  и 
то,  что  пассажиры  и  команда  успели  за  это  время  хорошо  озна- 
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комиться  другъ  съ  другомъ.  Надо  всЬми  разговорайи  царила 
мысль,  что  завтра  мы  въ'Ьзжаемъ  въ  Босфоръ  и  станемъ  на  якор'Ь 
въ  Золотомъ  Рог'Ь,  словомъ,  что  мы  завтра  рано  будемъ  въ  Кон- 
стантинополе. 

Легко  сказать:  завтра  утромъ  въ  Константинопол'Ь!  Эта  сто- 
лица Востока  съ  ея  м1ровымъ  значешемъ  въ  древней,  средней  и 
новой  пстор!п,  съ  ея  осл^иптельною  панорамой,  какой  не  пм4- 
етъ  ни  одинъ  городъ  въ  св'Ьт^^,  съ  ея  архитектурными  чудесами, 
съ  ея  сказочными  дворцами,  съ  ея  оригинальною  жизнью,  со- 
зданною сочетан1емъ  мусульманства  съ  визант1йскпми  элементами 
и  западноевропейскою  образованностш,  съ  необыкновенною  пе- 
стротой ея  населешл.  собравшагося  изо  всЬхъ  странъ  Европы, 
Азш  и  Африки,  этотъ  дивный  городъ,  пользующшся  песравнен- 
нымъ  местоположешемъ,  омываемый  Босфоромъ,  Золотымъ  Ро- 
гомъ  и  Мраморнымъ  Моремъ  и  издавна  счптавш1йея  ключемъ 
ко  Бсем1рному  владычеству,  круин4йшее  яблоко  раздора  между 
великими  державами  и,  какъ  вс^  говорятъ,  зав'Ьтиая  мечта,  но 
вм'Ьст'Ь  съ  т^мъ  и  самый  опасный  камень  иреткновеп1я  русской 
политики,  въ  комъ  онъ  не  пробуждаетъ  желантя  впд'Ьть  его  сво- 
ими глазами?  Гор^лъ  и  я  нетери4н1емъ  скорее  видеть  Констан- 
тинополь и  прежде  всего  насладиться  видомъ  Босфора,  начиная 
отъ  входа  въ  него  со  стороны  Чернаго  Моря  вплоть  до  Золотаго 
Рога  и  Мраморнаго  Моря.  Каиптанъ  объявилъ,  что  для  этого 
нужно  быть  уже  въ  четыре  часа  утра  на  палуб'^.  Чтожь  за 
б^да?  можно  встать  и  раньше;  и  действительно,  въ  среду,  29  мая, 
я  поднялся  уже  въ  три  съ  половиной  часа  и  тотчасъ  вышелъ 
на  палубу. 

На  пароходе,  двигавшемся  медленнымъ  ходомъ,  тишина.  Въ 
едва  начинаюш;ей  проходить  ночной  темноте  и  въ  морскомъ  ту- 
мане нельзя  разглядеть  ничего,  кроме  суживаюш,ихся  впереди 
береговъ  и  несколькихъ  судовъ,  идуш,ихъ  съ  аиатол1йскаго  бе- 
рега, а  также  пзъ  северныхъ  портовъ  Чернаго  Моря.  Я  поднялся 
на  капитансши  мостикъ  (раззегеИе).  Капитана  тамъ  еще  не  было, 
а  ходилъ  взадъ  и  впередъ  одинъ  изъ  младшихъ  его  помощниковъ, 
котораго  я  ещ;е  при  первомъ  знакомстве  съ  нимъ  назвалъ  Рим- 
ляниномъ  (что  было  усвоено  и  другими). 

Мы  передъ  входомъ  въ  Босфоръ.  Прямо  противъ  насъ  идетъ 
къ  нему  же  большой  пароходъ  съ  восточной  стороны.  Меня  за- 
нимаетъ  вопросъ,  кто  изъ  насъ  войдетъ  раньше.  Но  шедш1й 
противъ   насъ    пароходъ,  замедляя  свой  ходъ,  кажется,  совсемъ 
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остановился.  Мы  тоже  почти  не  двигаемся.  Д4ло  въ  томъ,  что 
раньше  восхода  со.шца  входъ  въ  Босфоръ  запрещается.  Между 
т^мъ,  на  Востоке  едва  брезжится  заря,  солнечныхъ  лучей 
приходится  ждать  полчаса  или  около  того.  Мы  однако  понемножку 
все-таки  двигаемся,  хотя  шедшш  намъ  на  встречу  пароходъ  не- 
сомн'Ьнно  остановился.  Впереди  еще  почтп  ничего  не  видно  отъ 
тумана.  Но  Рнмлянпнъ  обращаетъ  мое  внпман1е  на  разставлен- 
ныя  при  вход^  въ  Босфоръ  батареи  съ  направленными  къ  Чер- 
ному Морю  дулами  пушекъ. — „Считайте,  говорить  онъ,— одна,  дв-Ь, 
вотъ  третья  батарея,  а  тамъ  дальше  будутъ  ещедругхя". — В-Ьдь 
это  противъ  насъ?  говорю  я,  вопросительно  обращаясь  къ  собе- 
седнику. Тотъ  ласково  улыбается. — „Наверное  противъ  васъ,  за- 
м^чаетъ  онъ  посл^  н^котораго  молчашя."  Вотъ  явился  и  самъ 
соттапс1апЬ.  По  данному  имъ  сигналу  пароходъ,  наконецъ,  оста- 
новился. Но  едва  мы  остановились,  какъ  небольшой,  но  юркш 
англшск1й  пароходъ  вдругъ  обгоняетъ  насъ  и  зат^Ьмъ  становится 
поперекъ  пролива,  загораживая  намъ  дорогу.  Это  была  дерзость, 
которая  взб4сила  нашего  капитана.  Онъ  вел^лъ  дать  свистокъ. 
Пароходъ  нашъ  сердито  зарев^лъ,  и  я  обратился  весь  въ  ожи- 
дан1е.  „Впередъ!"  закричалъ  капитанъ.  Не  даромъ,  подумалъ  я, 
онъ  носитъ  псторпческую  фамплш  Ньеля.  Мы  двинулись  впе- 
редъ  прямо  протпвъ  дерзкаго  парохода:  тотъ  видптъ,  что  съ  нимъ 
не  шутятъ,  и  ловко  отходитъ  въ  сторону  при  нашемъ  прпбли- 
женш.  Наконецъ,  изъ-за  Виеинскихъ  горъ  показались  первые 
лучи  солнца.  Тшръ  бодро  пошелъ  впередъ,  открывая  нашпмъ 
изумленнымъ  глазамъ  одну  картину  за  другой  по  об^  стороны 
пролива.  Собравш1яся  къ  этому  времени  на  мостике  въ  полномъ 
составе  дамы-пассажиркп  заахали  отъ  удпвлен1я.  Я  тоже  не  могъ 
не  выразить  вслухъ  своего  глубокаго  восторга.  Помощнпкъ  ка- 
питана объявляетъ  намъ,  что  подобное  зр-Ьлище  предстоптъ  намъ 
во  все  время  путп  по  Босфору.  Господи,  какъ  это  хорошо! 

Я  не  стану,  разумеется,  оппсывать  то,  что  тысячу  разъ  было 
описано.  Я  передаю  только  впечатл^нхе,  а  впечатл^нхе  это  та- 
ково, что  какъ  бы  ни  былъ  скептически  настроенъ  челов4къ,  онъ 
долженъ  сказать,  что  ничего  подобнаго  тому,  что  онъ  видптъ 
въ  течете  двухъ  часовъ  плывя  по  Босфору,  онъ  въ  своей  жи.зни 
не  вид^лъ.  Что  же  такое  онъ  видитъ!  Онъ  видптъ  по  об^имъ 
сторонамъ  пролива,  то  суживающагося,  то  расширяющагося,  но, 
вообще  говоря,  пм^ющаго  ширину  Невы  въ  наиболее  широкихъ 
м4стахъ  этой  красавицы-р^ки,  не  прерываюпцяся  группы  строен1й 
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города  и  деревни,  видитъ  виллы,  дворцы,  башни,  мечети,  ми- 
нареты, к1оски,  террасы,  видитъ  на  каждомъ  шагу  здан1я  такой 
легкой,  красивой,  нерЬдко  причудливой  архитектуры,  такихъ 
св'Ьтлыхъ,  пр1ятныхъ  и  см'Ьюпщхея  красокъ,  среди  такой  рос- 
кошной природы,  среди  такой  св-Ьтлой  и  обильной  зелени  лу- 
говъ,  парковъ,  садовъ  и  боскетовъ,  что  то  и  д'Ьло  переходитъ 
отъ  изумлен1я  въ  восхищен1е  и  отъ  восхищетя  къ  изумлен1ю. 
Но  такъ  какъ  эта  неописуемая  панорама  чудныхъ  береговъ  съ 
городами  и  селен1ями,  съ  виллами  и  дворцами,  съ  мечетями  и 
к1осками  тянется  безъ  конца,  съ  каждою  минутой  представляя 
новый  интересъ,  то  изумлен1е  и  восхищен1е  переходятъ,  нако- 
нецъ,  въ  какое-то  очарован1е:  даже  наиболее  бывалый  и  видав- 
ппй  виды  путешественникъ  начинаетъ  находить,  что  предъ  нимъ 
развертывается  картина  чего-то  сказочнаго,  чего-то  волшебнаго, 
чего  н'Ьтъ  нигдЬ  на  св'Ьт^.  Что  можетъ  быть,  повидимому,  оча- 
ровательн'Ье  усЬяннаго  старинными  дворцами  Большаго  Канала 
въ  Венещи?  Что  можетъ  быть  восхитительнее  Неаполитанскаго 
залива  съ  его  чудною  природой  и  гранд1ознымъ  видомъ  на  Неа- 
поль? Какъ  прелестны  со  своими  городами,  селешями,  виллами  и 
виноградниками  берега  Женевскаго  озера?  Но,  странное  д^ло, 
въ  сравнеши  съ  Босфоромъ  самые  красивые  виды  въ  Европ'Ь 
теряютъ  свою  поэз1Ю.  Тутъ,  на  Босфоре,  восхип];аетъ,  опьяняетъ, 
очаровываетъ,  коли  хотите,  не  то,  что  вы  видите  живописные 
дома  всЬхъ  цв-Ьтовъ  радуги,  съ  явнымъ,  однако,  преоблада- 
шемъ  б4лаго,  выстроенные  въ  разныхъ,  иногда  самыхъ  при- 
чудливыхъ  стиляхъ,  видите  группы  строен1й,  то  купаюш;1яся 
въ  водахъ  Босфора,  то  разсыпанныя  по  холмистымъ  берегамъ 
террасами,  видите  вверху  и  внизу  множество  роскошныхъ  виллъ, 
загородныхъ  дворцовъ  посланниковъ,  визирей,  пашей,  не  ма- 
ло султанскихъ  дворцовъ  и  шосковъ,  и  то  тамъ,  то  сямъ  вы- 
соко поднятыя  головы  мечетей,  и  минаретовъ,  а  то,  что  вы  все 
это  видите  среди  роскошной  природы,  среди  необыкновенно  мо- 
гучей растительности,  среди  великол-Ьинаго  осв'Ьш,ен1я  гожнымъ 
солнцемъ,  и,  что  всего  важнее,  видите  на  картине,  которая 
тянется  безъ  конца  и  съ  каждою  минутой  даетъ  вамъ  все  новыя 
и  новыя  перспективы.  Вотъ  Буюкдере  съ  выступаюш;имъ  на  пер- 
вый планъ  краснвымъ  л^тнимъ  дворцомъ  русскаго  посла;  вотъ 
Терашя  съ  импозантнымъ  видомъ  дворца  посла  Великобритан1и, 
предъ  которымъ  такъ  много  теряетъ  тутъ  же  стоящ1й  красно- 
ватаго  колорита  дворецъ   посла  Французской   республики.    БсЬ 
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этп  дворцы,  какъ  и  дальше  стоящш  въ  подаренномъ  султаномъ 
парк'Ь,  гордо  поднявъ  голову,  загородный  дворецъ  посла  Тер- 
ыанскаго  императора,  безъ  сомн'Ьшя,  могли  бы  послужить  пред- 
метомъ  продолжптельнаго  внпман1я  и,  пожалуй,  восхпщетя  во 
всякомъ  другомъ  м'Ьст'Ь;  но  зд'Ьсь,  на  Босфоре,  этп  крупныя 
постройки  европейскаго  вкуса,  на  которыхъ  взоръ  путешествен- 
ника тоже,  разумеется,  останавливается  уже  въ  виду  важной 
роли,  какую  представители  велпкпхъ  державъ  играютъ  въ  Кон- 
стантинопол'Ь,  само  по  себ^  не  Богъ  знаетъ  какъ  много  прида- 
ютъ  красоты  чудной  панорам'Ь  пролива.  Панорама  эта  восхити- 
тельна именно  т^мъ,  что,  раскрываясь  на  протяжеши  бол1>е  двухъ 
десятковъ  верстъ,  она  кажется  безконечною  т^мъ,  что  она  разно- 
образна, неожиданна,  причудлива,  весела,  "  поразительна.  Плывя 
па  пароходе,  вы  смотрите  на  деревню,  на  городъ,  на  виллу,  на 
дворецъ;  на  мечеть,  на  чудную  зелень,  окружающую  дома,  рас- 
кинувшуюся къ  долинамъ,  на  эти  роскошные  платаны,  тополи, 
акацш,  кипарисы,  лавры,  сикоморы,  смотрите  на  рядъ  прпчуд- 
лпБыхъ  и  разноцв'Ьтныхъ  домовъ,  разстилающихся  предъ  ва- 
шими глазами  на  берегу,  смотрите  вверхъ,  смотрите  внизъ,  смо- 
трите на  главы  мечетей,  на  верхушки  башенъ,  смотрите  на  спу- 
скающ1яся  въ  воду  мраморныя  лестницы,  но  вы  не  можете  на 
чемъ-либо  остановиться,  такъ  какъ  впечатл^нтя  меняются  каж- 
дую секунду,  вытесняя  одно"  другое  безконечнымъ  разнообраз!- 
еыъ  и  все  повою  привлекательностью  впдпмыхъ  предметомъ.  Едва 
вы  устремили  взоръ  на  правую,  европейскую  сторону,  какъ  уже 
проехали  мимо  живописной  деревни  или  города  на  л^вой,  аз1ят- 
ской  сторон-Ь,  не  усп'Ьвъ  взглянуть  на  нихъ,  и  стремитесь,  хотя 
на  мгновеше,  оглянуться  на  то,  что  вы  пропустили.  Оглядывае- 
тесь назадъ,  восхищаетесь  т^мъ,  что  было  ускользнуло  отъ  васъ, 
зат^мъ  смотрите  снова  впередъ  п  видите,  что  впереди  на  томъ 
или  на  друго5гь  берегу  уже  появились  новыя  ^картины,  столь  же 
или  болЬе  восхитительныя,  а  за  ними  еш;е  новыя  и  еш;е  новыя, 
одна  другой  прпвлекательн'Ье.  Вотъ  что  составляетъ  несравнен- 
ную прелесть  Босфора,  что  иридаетъ  его  берегамъ  истинное  оча- 
рован!^ И  это  очароваше  все  растетъ  и  растетъ,  по  м^р^  того, 
какъ  на  горизонте  выступаетъ  предъ  вами  все  больше  и  больше 
другая  панорама,  въ  которую  вы  невольно  устремляете  взоръ, 
чуднал  панорама  громаднаго  города  съ  несравненнымъ  въ  мтр^  м^- 
стоположен1емъ,  съ  необозримою  массой  блпстающпхъ  на  солнце 
здан1й,  надъ  которыми  господствуютъ  башни,  мечети  и  минареты, 
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съ  ц'Ьлымъ  л-Ьсомь  судовъ  Бсевозможныхъ  величпнъ,  судовъ,  плы- 
вущихъ  вамъ  навстречу,  стоящихъ  на  якор4,  перер'Ьзывающихъ 
вамъ  дорогу,  пдущихъ  о  бокъ  съ  вамп.  Панорама  эта  такъ  ве- 
личава въ  своей  совокупности,  что  васъ,  наконецъ,  не  останав- 
лпваютъ  и  самыя  выдающ1яся  ея  части.  Вы  даже  едва  замечаете 
и  знаменитый  мраморный  дворецъ  Чирагинъ,  и  настоящую  резп- 
деяц1ю  султана,  дворецъ  Дольма-Бахче,  мимо  которыхъ  вы  плы- 
вете, и  башню  Леандре,  на  другой  стороне  пролива,  предъ  Ску- 
тари.  Вы  всецело  поражены  ансамблемъ,  который  васъ  охваты- 
ваетъ  со  всЬхъ  сторонъ  и  держитъ  васъ  подъ  несравненнымъ 
впечатл'Ьн1емъ,  которому   вы  волей-неволей  вполн-Ь  отдаетесь. 

Нашъ  пароходъ  д-Ьлаетъ  поворотъ  направо  и  врезывается  въ 
Золотой  Рогъ,  по  об^пмъ  сторонамъ  котораго  расположенъ  Кон- 
стантинополь. Сл'Ьва  Стамбулъ,  справа  Галата  и  Пера.  Впереди 
впденъ  мостъ,  за  нимъ  другой.  Ближе  къ  Галат^  стоятъ  громад- 
ные пароходы  съ  анг.11йскпми  назван1яыи;  посреди  залива  стоитъ 
Олегъ,  немножко  дальше  вправо  другой  пароходъ  Русскаго  Обш;е- 
ства  Пароходства  п  Торговли,  назвашя  котораго  теперь  не  при- 
помню. Тотъ  и  другой  стоятъ  см^ло,  словно  у  себя  дома;  види- 
мое д-Ьло,  что  воды  эти  русскимъ  пароходамъ  хорошо  знакомы 
п  они  не  чувствуютъ  себя  ниже  стоящихъ  рядомъ  англ1йскихъ 
колоссовъ.  Тигръ  останавливается  п  безо  всякой  церемонш  бро- 
саетъ  якорь  противъ  самаго  Стараго  Сераля,  самаго  главнаго 
м'Ьста  древней  Визант1п,  противъ  ея  Акрополя. — Гд-Ь  же  храмъ 
Святой  Софш?  спрашиваю  я. — Смотрите  направо  отъ  Стараго  Се- 
раля.— Но  в-Ьдь  это  не  Айя  Соф1я?  говорю  я,  указывая  на  ко- 
лоссальную мечеть  съ  многочисленными,  поднимающпмпся  одинъ 
выше  другаго,  куполами,  съ  большиыъ  куполомъ  посредин'Ь.  — 
Н'Ьтъ,  это  мечеть  султанши  Валидэ;  а  вотъ  смотрите  ближе  сюда, 
хотя  Айя  Соф1я  и  закрыта  несколько  другими  здашями. — Вижу, 
судя  по  куполу,  это  долженъ  быть  онъ,  храмъ  Юстин1ана.  Только 
что  это  онъ  од^тъ  въ  какую-то  пеструю  матер1ю,  знаменитому 
византшскому  храму  не  свойственную? — Это  турецкая  пристройки 
и  украшен1я.  —  Досадно,  т^мъ  больше,   что  совсЬмъ  некрасиво! 

Константинополь,  читатель,  теперь  передъ  нами  уже  не  въ 
воображенш.  не  въ  мираже,  которымъ  онъ  окруженъ,  когда  къ 
нему  подъ-Ёзжаешь,  а  въ  действительности.  Мы  скоро  будемъ  хо- 
дить по  его  улицамъ.  Очарованхе  исчезло. 

Не  безъ  труда  избавились  отъ  нахлынувшей  на  пароходъ  толпы 
коммисс1онеровъ,  гидовъ,  переводчиковъ,  .июдей  самаго  подозрп- 
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тельнаго  вида,  между  которыми  особенною  назойливост1ю  отли- 
чается н'Ькто  бедченко,  сунувш1й  мн'Ь  свою  безграмотную  кар- 
точку на  языкахъ:  русскомъ,  французскомъ  и  турецкомъ,  и  на- 
пившись кофе,  мы  вышли  на  палубу.  Но  едва  успели  подойти 
къ  борту  парохода,  какъ  слышимъ  обращенный  къ  намъ  изъ 
подъезжающей  къ  пароходу  лодки  голосъ  знакомой  дамы  Гре- 
чанки, которая,  уезжая  м^сяцемь  раньше  изъ  Одессы,  обещалась 
явиться  къ  намъ  на  пароходъ,  какъ  только  мы  прйдемъ.  Добрая 
женщина  сдержала  свое  слово,  хотя  мы  уже  и  не  совс^мъ  раз- 
считывали  на  это,  такъ  какъ  пароходъ  нашъ  прибыль  въ  Кон- 
стантинополь не  вбвремя.  Мы  прйхали  въ  среду,  а  должны  были 
прйхать  въ  понед'Ьльникъ. 

—  Я  трет1й  день  подъезжаю  къ  пароходамъ,  а  васъ  все  н4ть, 
кричитъ  своимъ  звонкимъ  голосомъ  Аеинянка,  поднимаясь  по 
лестнице. — Вчера  мн4  сказали  въ  агентстве,  что  пароходъ  вашъ 
прибудетъ  къ  восьми  часамъ  утра,  и  вотъ  я  чуть  не  опоздала. 
Теперь  какъ  я  рада,  какъ  я  рада!.. 

Бойкая  и  словоохотливая  женщина  болтала  безъ  умолку.  На- 
конецъ,  она  скомандовала  намъ  собраться  съ  нею  въ  дорогу, 
такъ  какъ  мы  еще  раньше  дали  соглас1е  на  то,  что  она  конфис- 
куетъ  насъ  на  ц^лын  день. 

Мы  сЬли  въ  лодку  и  поехали  къ  Галатскому  мосту.  Высадивъ 
насъ  на  берегъ  въ  Галат-Ь,  лодочникъ  отъ  нашей  распорядитель- 
ницы иолучилъ  прпказан1е  отойти  къ  другой  пристани  и  тамъ 
ожидать  насъ.  Мы  пошли  по  улицамъ.  Давно  не  бывши  за  грани- 
цей, я  былъ  пр1ятно  удивленъ,  что  никто  не  спрашивалъ  у  насъ 
паспортовъ  ни  на  пароходе,  ни  при  высадке  на  берегъ;  прйхали 
словно  въ  Англ1Ю  пли  въ  Швейцарш.  Итакъ,  говорю  я,  пошли 
мы  по  улицамъ.  Стоитъ  мальчикъ  съ  газетами:  всЬ  оказываются 
вчерашн1я.  Четвертый  день  не  вндавъ  въ  глаза  никакихъ  га- 
зетъ,  я  былъ  радъ  прочесть  п  вчерашнюю.  Беру  81атЪои1^  какъ 
совсЬмъ  мн^Ь  незнакомую  газету.  Смотрю  въ  нее  на  ходу  и  ищу 
депешъ.  Но  никакихъ  депешъ  въ  Стамбумь  н^тъ,  да,  какъ  ока- 
залось, и  не  бываетъ;  европейсшя  изв^спя,  кашя  я  тамъ  наше^гь, 
были  очень  запоздалы  и  уже  доходили  до  моего  св^д^шя;  изв-Ь- 
ст1й  изъ  Росс1и  почти  никакихъ.  Гречанка  приглашаетъ  меня 
бросить  газету  и  не  отставать.  Я  охотно  повиновался.  Смотрю 
на  улицу:  грязновато,  обдаетъ  сырымъ  и  непр1ятнымъ  воздухомъ; 
лежать  собаки  зд-Ьсь,  лежать  дальше,  н^которыл  изъ  нпхъ  ко- 
пошатся въ  выброшенной  на  улицу  нечистоте.    Такъ  вотъ  он-Ь, 
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знамевптыя  константпнопольск1я  собаки!  Но  эти  знаменитыя 
собаки  пм'Ьютъ  очень  жалшп  впдъ:  желтогрязноватаго  цв'Ьта, 
вялыя,  исхудалыя,  бол-Ьзнеиння.  Къ  этому  зр-блищу  всюду  валя- 
ющихся грязныхъ  собакъ  надо  привыкнуть:  такъ  мало  оно  вя- 
жется съ  ионят1емъ  о  чистоте  и  благоустройств'Ь  современнаго 
европейскаго  города!  Впрочемъ,  жители  Коптантинополя  въ  одинъ 
голосъ  говорятъ,  что  собаки  не  уменьшаютъ  чистоты  и  благо- 
устройства Константинополя,  а  поддерживаютъ  пхъ:  они  уклады- 
ваютъ  въ  свои  желудки  т-Ь  нечистоты,  по  которымъ  иначе  при- 
шлось бы  ходить.  Съ  этимъ  надо  согласиться,  хотя  не  сл-Ьдуотъ 
забывать,  что  нечистоты  не  остаются  навсегда  въ  собачьихъ 
желудкахъ.  Во  всякомъ  случае,  не  лишена  оригинальности  идея 
создать  пзъ  собакъ  санитарную  иолпц1ю  города. 

Гречанка  наша  хотела  показать  намъ  Константинополь  ли- 
цомъ.  Она  вводитъ  насъ  въ  какую-то  ио.тутемную  га.иерею  и, 
ничего  намъ  не  говоря,  беретъ  тамъ  билеты.  Мы  садимся  въ 
вагонъ  железной  дороги.  Ъдемъ,  и  черезъ  дв-Ь,  три  минуты  вме- 
сто Галаты  гуляемъ  уже  по  Пер'Ь.  Мы  на  главной  улиц-Ь  Перы 
Огаийе  гие  с1е  Рёга:  узкая  и  тоже  не  отличаюш,аяся  чистотой 
улица.  Собакъ  въ  ней  мало  заметно;  но,  несмотря  на  раннее 
время,  большая  толпа  движуш;агося  народа,  а  тротуары  крайне 
узки.  Заходимъ  въ  большой  магазинъ  для  нужныхъ  покупокъ. 
На  вопросъ  о  Ц'Ьн'Ь  отв^чаготъ:  восемьдесятъ  семь  шастровъ.  Ту- 
рецкая денежная  система  такъ  сложна,  что  нужно,  мн'Ь  кажется, 
не  одну  нед'Ьлю  прожить  въ  Константинопол'Ь,  чтобъ  освоиться 
съ  нею  какъ  сл^дуетъ.  Поэтому  слова  восемьдесятъ  семь  шаст- 
ровъ для  меня  пока  такъ  же  ничего  не  говорятъ,  какъ  турецкая 
грамота,  а  интересно  знать,  дорого  ли  этотъ  французск1Й  товаръ 
продается  въ  Константинопол'Ь,  дешево  ли.  Мы  спросили,  и  намъ 
сказали  цЬну  на  франки:  оказалось,  что  очень  не  дешево  для 
города,  гд-Ь  иностранные  товары  еще,  благодаря  Бога,  не  очи- 
ш,аются  въ  таможне,  какъ  у  насъ,  по  запретительной  систем'Ь. 
Завернули  еще  въ  одну  улицу,  завернули  въ  другую,  гд-Ь  нахо- 
дятся больш1е  и  хорошхе  магазины.  Наша  руководительница  ви- 
димо хотела  показать  намъ  въ  Пер'Ь,  такъ-сказать,  европейскую 
сторону  города,  чтобы  мы  могли  сравнить  эту  сторону  съ  та- 
ковою же  въ  Одессе.  Мн'Ь  было  неловко  сказать,  что  магазины 
съ  выставленными  въ  дверяхъ  во  весь  ростъ  человеческими  вос- 
ковыми фигурами,  да  бо.1ЬШ1я  гостиницы  меня  пнтересуютъ  очень 
мало,  но  я  былъ  очень  радъ,    когда    мы    снова    спустились    по 
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железной  дороге  въ  Галату  и  загЬмъ  сЬлп  въ  лодку,  чтобъ  'Ьхать 
въ  Фанаръ,  гд'Ь  жпла  наша  любезная  руководительница. 

На  Большомъ  Рог-Ь  уже  большое  двпжен1е.  Значительной  ве- 
личины пароходы,  нагруженные  публикой,  то  и  д'Ьло  направля- 
ются въ  Босфоръ  и  въ  Мраморное  Море;  друг1е,  также  нагру- 
женные, идутъ  пыъ  на  встречу.  Безчисленные  капки  бороздятъ 
воду  во  всЬхъ  направлешяхъ.  Эти  узк1е  и  длинные  челноки  ео- 
ричневаго  цв'Ьта,  въ  которыхъ  удобно  сидеть  только  одному  че- 
ловеку, представляютъ  собою  несомненную  примечательность 
Константинополя,  какъ  гондолы  составляютъ  одну  пзъ  характер- 
нейшихъ  особенностей  Бенец1и.  Они  летаютъ  по  воде,  какъ 
стрелы,  и  очень  ловко  управляются  Турками.  Нашпмъ  мужпко- 
ватымъ  лодочникамъ  на  Неве  относительно  ловкости  и  грапдоз- 
ности  двпжен1й  очень  далеко  до  турецкпхъ:  видно,  что  для  этихъ 
Босфоръ  и  Золотой  Рогъ — своя  стих1я,  а  езда  на  капке — спе- 
щальность,  которую  они  культпвируютъ  до  виртуозности.  Каики, 
повидимому,  составляютъ  исключительную  принадлежность  Ту- 
рокъ;  греческ1е  лодочники,  насколько  я  могъ  заметить,  возятъ 
публику  только  въ  лодкахъ,  въ  обыкновенныхъ  лодкахъ,  но  не 
столь  легкихъ,  какъ  невсюе  ялики. 

Мы  плывемъ  долго,  ближе  къ  стороне  Стамбула,  направляясь 
все  къ  западу.  Движете  на  Золотомъ  Роге  становится  реже  и 
реже,  въ  воздухе  все  тише  и  тише,  дома  на  берегу  все  беднее 
и  прош;е.  Наконецъ  мы  пристали  къ  стоящему  у  берега  плоту. 
Никакого  подоб1я  набережной.  Поднимаемся  мы  по  улпцамъ 
очень  плохо  моп];енымъ,  кривымъ  и  почти  без.1юднымъ.  Это  Фа- 
наръ, кварталъ  Стамбула,  населенный  потомками  покоренныхъ 
Византшцевъ,  местопребыван1е  вселенскаго  патр1арха.  Наша  Гре- 
чанка подходитъ  къ  лавочке  съ  фруктами,  делаетъ  тамъ  покупки 
и  кричитъ:  баба!  На  этотъ  крикъ  двигается  отъ  забора  молча- 
ливый Турокъ,  беретъ  закупленную  провиз1ю  въ  мешокъ  и  не- 
сетъ  вследъ  за  нами.  Мы  поднимаемся  все  выше  и  выше.  По 
улпцамъ, — если  только  можно  назвать  улицами  ихъ  неправильныя 
и  какъ-то  странно  ирерывающхяся  подоб1я, — валяются  те  же  со- 
баки, что  и  въ  Галате.  Идетъ  высокхй,  худоп1;авый  Грекъ  въ 
черномъ  сюртуке,  съ  феской  на  голове,  и  ни  съ  того  ни  съ  сего 
ударяетъ  палкой  по  лежавшей  на  дороге  желтой  собаке.  Бедное 
животное  начинаетъ  жалобно  визжать,  словно  плачетъ,  жалуясь 
намъ  на  этого  грубаго  человека,  причинившаго  ему  обиду  безо 
всякой  причины. — Я   слыхалъ,  обращаюсь  я  къ  Гречанке, — что 
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■^ъ  Константинопол'Ь  собакъ  не  бьютъ. — Не  бьютъ  Туркп,  а  Греки 
бьютъ, — отв'Ьчаетъ  она.  Мн'Ь  не  ловко  было  сказать  ей,  что  мн4 
въ  этомъ  случае  стыдно  за  Грековъ. 

Въ  дом-Ь  греческаго  ученаго,  куда  мы  шли,  насъ  ожидало  са- 
мое радушное  гостепр1имство.  Черезъ  несколько  минуть  посл'Ь 
нашего  прибыия  намъ  подали,  ио  восточному  обычаю,  сласти  съ 
холодною  водой  и  иотомъ  кофе,  сваренный  по-турецки.  Зат^мъ, 
такъ  какъ  день  былъ  жарк1й  и  предполагалось,  что  мы  устали 
съ  дороги,  намъ  было  предложено  до  об^да  отдохнуть,  ч'Ьмъ  мы 
охотно  п  воспользовались.  Въ  отведенномъ  намъ  для  отдыха 
верхнемъ  этаж-Ь,  въ  очень  чистомъ,  простомъ,  но  удобно  обстав- 
лениомъ  пом'Ьщен1и,  была  прохлада  и  было  много  воздуха.  Изъ 
отворенныхъ  оконъ  былъ  великолФ^пный  видъ  на  Золотой  Рогъ, 
на  Перу  и  на  ея  западныя  окрестности.  Можно  было  наслаж- 
даться этимъ  впдомъ  не  только  стоя  и  сидя,  но  п  лежа,  и  я 
д^пствптельпо  наслаждался.  Об^дъ,  къ  которому  былъ  пригла- 
шенъ  одинъ  молодой  ученый,  преподаватель  въ  греческомъ  на- 
ц1ональномъ  училище,  бы.1ъ  приготовленъ  по  преимуш;еству  въ 
греческомъ  вкусЬ:  тутъ  была  и  мастика,  чисто  греческая  водка 
и  чирусъ,  сухая  рыба  для  закуски,  п  жареныя  мидхп,  и  яурта 
(кислое  молоко),  и  санторинское  вино,  п  многое  другое,  чего  я 
не  прпиомню.  Приготовлено  все  было  очень  вкусно  и,  повидп- 
мому,  съ  особеннымъ  старашемъ.  Говорили,  разумеется,  много: 
о  Константинопол'Ь,  о  Туркахъ,  о  Грекахъ,  о  греческомъ  язык^, 
объ  его  ироизношен1яхъ  въ  нашпмъ  школахъ,  о  Росс1и,  объ  ея 
отношен1яхъ  къ  Европе,  говорили  о  настоящемъ,  говорили  о 
будущемъ.  У  насъ  были  въ  Росс1и  общ1е  близк1е  знакомые;  по- 
этому р^чъ  о  нашей  стран'Ь  то  и  дЪло  возобновлялась.  Посл-Ь 
об^да  мн-Ь  было  предложено  осмотреть  греческое  училище. 

Огромное  новое  здаше,  находящееся  въ  двухъ  шагахъ  отъ 
дома,  гд^  я  былъ  такъ  радушно  принятъ,  занимаетъ  превосход- 
ное положен1е:  оно  стоитъ  на  очень  высокомъ  м^ст^,  и  изъ 
оконъ  его  можно  видеть  чуть  не  весь  Константинополь,  какъ 
на  ладони.  Насъ  принялъ  днректоръ  училища,  архимандритъ 
Клеовулосъ,  духовное  лицо  скромнаго  и  приветлива  го  вида  и, 
по  мягкости  выражешя  фигуры,  бол-Ье  похожее  на  русскаго,  ч^мъ 
на  греческаго  монаха.  Съ  нимъ  сидели  два  друг1е  монаха. 
Оказалось,  что  всЬ  они  доканчивали  свое  образован1е  въ  герман- 
скихъ  унпверсптетахъ.  Такимъ  образомъ  разговоръ  вместо  фран- 
цузскаго   языка   пошелъ  на  немецкомъ,    который    до   известной 
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степени  былъ  знакомь  вс^мъ  прпсутствующимъ.  Не  знаю,  много 
ли  учились  и  многому  ли  выучились  эти  духовныя  лица  въ  Гер- 
маши,  но  вс4  они  говорили  о  своемъ  пребываши  въ  Гёттпнген'Ь, 
Эрланген'Ь,  Мюнхене  съ  любовш.  Впрочемъ,  всЬ  охотно  призна- 
ва.тп,  что  Визант1ю  и  въ  Герман1п  знаютъ  мало  и  судятъ  о  ней 
несправед^шво.  Я  указалъ  на  то,  что  въ  настоящее  время  не- 
большой кругъ  русскихъ  ученыхъ  съ  особенною  ревност1ю  за- 
нимается Визант1ей,  и  что  работы  русскихъ  ученыхъ  чужды  за- 
паднаго  нерасположен1я  къ  ней  и  иредвзятыхъ  мн^н1й,  источни- 
комъ  которыхъ  служить  известная  вражда  латинской  церкви  къ 
греческой.  Собеседники  мои  выслушали  мое  сообщете  не  безъ 
удовольств1я.  но  о  работахъ  русскихъ  ученыхъ,  касающихся 
Визант1п,  она  до  спхъ  поръ  еще  не  с.тыхали.  Я  забылъ  ска- 
зать, что  и  тутъ,  какъ  только  я  вошелъ  въ  кабппетъ  директора 
училипгъ,  немедленно  появились  сласти  и  кофе.  Совершенно 
отказаться  отъ  угощешя  было  бы  неприлично,  но  и  принять 
его  во  всей  целости  для  меня  было  бы  тоже  неудобно.  По- 
этому, извинившись,  что  избегаю  сластей,  я  въялъ  чашку 
кофе.  Одинъ  изъ  собесЬдниковъ  повелъ  меня  осматривать 
училище,  въ  которомъ  въ  этотъ  часъ  не  было  нпкакихъ  заня- 
т1й.  Здан1е  училища,  какъ  я  уже  сказалъ,  велико  и  им^еть 
видъ  очень  внушительный.  Но  внутри  оно  черезчуръ  просто, 
можно  даже  сказать — б^дно.  У  насъ  такая  простота  и  бедность 
школьной  обстановки  существуетъ  теперь  разв4  въ  духовныхъ 
учебныхъ  заведея1яхъ.  Такъ  какъ  училище  восьмиклассное,  со- 
ответствующее по  программе  нашей  классической  гимназш,  то 
тамъ  есть  и  кабинеты  —  физическ1й  и  естественно-исторпческш. 
Есть  и  библ1отека,  составившаяся  изъ  пожертвовашй,  но  она 
не  велика,  а  главное — не  приведена  еще  въ  иорядокъ.  Учителей 
въ  училище  достаточно,  и  они  иолучаютъ  хорошее  содержанхе. 
На  мой  вопросъ  одному  изъ  учителей  о  количестве  приходя- 
щагося  на  его  долю  содержашя  я  получилъ  въ  ответь,  что  онъ, 
какъ  учитель,  настолько  обезпечень  въ  средствахъ,  что,  въ  со- 
единенш  съ  гонораромь  изъ  женскаго  греческаго  училища,  онъ 
получить  въ  общемь  сумму,  которая  будеть  равняться  3.600  руб- 
.дей  нашихъ  бумажныхъ  денегь.  Относительно  качества  ирепо- 
давашя  въ  греческомь  ващональномь  училище  ничего  не  могу 
сказать,  но  знаю,  что  училище  это  составляеть  гордость  кон- 
стантинопольскихь  Грековь  и  есть  лучшее,  чт  •  они  имеютъ  въ 
Турщп  для  образоватя  своихъ  едпноплеменнпковь. 
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Когда,  осмотр^въ  училище  и  насладившись  изъ  его  оконъ  и 
-балкона  однимъ  изъ  лучшпхъ  видовъ  на  Константинополь,  я 
соше.ть  внизъ  п  опять  зашелъ  въ  кабинетъ  начальника  заве- 
ден1я,  чтобы  проститься  съ  нимъ,  то  немедленно  опять  явился 
слуга  съ  подносомъ.  На  этотъ  разъ  я  р'Ьшительно  отказался  ото 
всякаго  угощен1я.  Въ  кабинете  были  уже  новые  люди.  Выска- 
завъ  свое  впечатл'Ьше  отъ  осмотра  учплпща  въ  возможно  благо- 
пр1ятныхъ  выражен1яхъ  и  пожали  въ  только  о  неустройств'Ь 
бпбл1отеки,  съ  ч'Ьмъ  и  директоръ,  и  друг1е  прпсутствовавш1е 
вполне  согласились,  я  поблагодарилъ  отца  архимандрита  за  лю- 
безность и  оставилъ  училище,  о  которомъ  такъ  много  слышалъ 
еще  въ  Одессе. 

По  составленной  нашею  радушною  хозяйкой  программе  мы 
должны  были  въ  тотъ  же  день  посетить  одну  изъ  первостепен- 
ныхъ  достопримечательностей  Константинополя — Большой  Базаръ, 
где  было  предположено  сделать  н'Ькоторыя  покупки,  зат4мъ  по- 
сЬтпть  центральный  пунктъ  греческой  жизни  въ  Константино- 
поле —  патр1арх1Ю  и  въ  заключен1е  сделать  вечеромъ  прогулку 
на  лодке  за  городъ.  Осмотръ  храма  Св.  Соф1и,  безъ  чего  мне 
не  хотелось  уехать  изъ  Константинополя,  я  предоставлялъ  себе 
сделать  уже  самостоятельно,  на  следующ1Й  день.  Такъ  какъ 
этотъ  следующ1Й  день  былъ  день  отъезда  нашего  парохода,  то 
необходимо  было  торопиться  за  эти  два  или,  лучше,  полтора  дня 
осмотреть  что  можно.  Но,  какъ  это  обыкновенно  бываетъ,  чело- 
векъ  предполагаетъ,  а  Богъ  располагаетъ.  День  29  мая  до  того 
былъ  жарк1й,  что  отъ  посещен1я  Большаго  Базара  пришлось 
единодушно  отказаться.  Вместо  того  мы  отправились  на  неболь- 
шой, происходящ1й  лишь  по  пзвестнымъ  днямъ,  базаръ  по  бли- 
зости, где  Турки,  иоджавъ  ногп,  продавали  дешевые  предметы 
одежды,  обуви  и  тому  подобные  предметы  домашняго  обихода. 
Картина  своеобразная,  но  слпшкомъ  мелкая,  чтобы  заменить 
видъ  того  огромнаго  рынка,  предъ  которымъ  и  петербургсшй 
Гостиный  дворъ,  и  московски  Китай-городъ  кажутся  торжищами, 
занимающими  пространство  незначительное.  На  поверку  вышло, 
что  безъ  посещен1я  Большаго  Базара  намъ  обойтись  нельзя,  а 
посещеше  этого  маленькаго  базара  было  лишь  тратой  времени. 

Наступалъ  вечеръ.  Было  время  отправлешя  за  городъ.  Спус- 
каясь къ  Золотому  Рогу,  мы  подходимъ  къ  монастырю  Св.  Гроба, 
для  занят1й  въ  библ1отеке  котораго  довольно  часто  стали  пр1ез- 
жать  въ  последнее  время  руссше  ученые  богословскаго  образо- 
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вашя  (^профессора  Дмитр1евскш,  Красносельцевъ),  а  затЬмъ  со- 
вершенно незаметно  мы  очутились  иредъ  резпденщей  все.тен- 
скаго  патрхарха.  Эта,  окруженная  обыкновепною  у  насъ  церков- 
ного оградой,  резиденщя  не  им'Ьетъ  никакого  внушптельнаго  вида, 
какой  должно  бы  пм4ть  м15Стопребыван1е  столь  важнаго  въ  ц-Ь- 
ломъ  хрпст1анскомъ  м1р'Ь  лица,  не  говоря  о  греческомъ  лпр-Ь, 
жнвущемъ  въ  пред'Ьлахъ  Оттоманской  импер1и.  Спутники  мои 
были  люди  хорошо  знакомые  въ  пом'Ьщенхп  патр1арха,  завели 
разговоръ  съ  монахами,  смотревшими  пзъ  оконъ  галлереп  па- 
трхаршаго  жилища.  Самого  владыки  Д1онпс1я  \'  не  было  зд-Ьсь: 
онъ  былъ  боленъ  и  жплъ  на  дач^.  Намъ  можно  было  осмот- 
реть его  оффип1альное  пом'Ьщен1е,  по  по  недостатку  времени 
мы  предпочли  заглянуть  лишь  въ  патр1аршую  церковь.  Древ- 
няя церковь  была  интересна  и  стоила,  конечно,  бол4е  по- 
дробнаго  ознакомлешя  съ  нею.  Но  мы  должны  были  ограни- 
читься беглымъ  обзоромъ  п  остановились  подольше  лишь  пе- 
редъ  находяпхимся  направо  отъ  алтаря  образомъ  Спасптеля 
дивной  визант1йской  мозаики,  да  передъ  украшенною  круп- 
яымъ  жемчугомъ  пропов'Ьднпческою  каеедрой,  предъ  тою  са- 
мою каеедрой,  съ  которой  во  время  оно  раздавались  краснор-Ь- 
чивыя  поучен1я  1оанна  Златоуста,  Показывавш1Й  намъ  церковь 
монахъ  обратилъ  наше  вниман1е  также  на  столбъ,  къ  которому, 
по  предан1ю,  былъ  привязанъ  Христосъ  для  бичеван1я.  Выходя 
изъ  церкви  и  смотря  на  ворота,  на  которыхъ  былъ  пов'Ьгаенъ 
во  время  Греческаго  возсташя  1821  года  патр1архъ  Грпгорш, 
мы  невольно  обратились  мысл1Ю  къ  кровавымъ  сценамъ.  который 
разыгрывались  въ  этомъ  году  въ  Фанар4,  и  вспомнили,  что  мы 
ходпмъ  зд^сь  по  почве,  упитанной  греческою  кровью.  Въ  такомъ 
именно  настроен1и  мы  сошли  къ  Золотому  Рогу,  где  у  греческой 
кофейни,  угощающей  посетителей  на  плоту,  поместились  въ  лодку, 
которая  уже  давно  насъ  ожидала,  чтобы  повезти  насъ  вверхъ  къ 
отдаленнымъ  частямъ  и  предместьямъ  города,  туда,  где  по  ле- 
вую сторону  находятся  еврейсшй  кварталъ  Балата,  Влахерны, 
знакомое  русскому  уху  назваше,  Эйзобъ  съ  его  особенно  священ- 
ною для  Турокъ  мечетью  и  съ  его  зпаменитымъ  турецкпмъ  клад- 
бищемъ,  а  по  правую — Гасшёй,  другое  еврейское  гетто,  арсеналы, 
казармы,  и  после  довольно  продолжительнаго  плаван1я  повернули 
направо  въ  речку,  по  которой,  какъ  въ  одномъ  съ  нами  направ- 
лешп,  такъ  и  навстречу  намъ,  плыли  въ  лодкахъ  компан1п  то 
однихъ  молодыхъ  .1юдей,  то  семействъ  турецкихъ  п  не  турецкихъ. 
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По  этой  1)^?к'Ь  плывемъ  мы  довольно    долго,  все  отыскивал  на- 
столько уединенное  м'Ьсто,  чтобы  можно  было  высадиться  на  немъ 
и  приняться  на  свобод'Ь  4сть  и  пить  то,  что  было  запасено  на- 
шею   гостепр1пмною  Гречанкой.    Такого   м^ста  мы  не  находили 
долгое  время,  когда,  наконецъ,  увидали  налево  какую-то,  довольно 
мрачнаго  вида,  харчевню,  къ  площадке  которой  и  пристали.  Хо- 
зяинъ    харчевни    подалъ     намъ    тарелки,    стаканы    и    горшокъ 
яуртъ;    привезенная  въ  лодк'Ь    корзина   доставила  намъ  все  ос- 
тальное, что  требовалось.  Вечеръ  былъ  восхитительный.  Всл^дъ 
за  нами  подъезжали  одна  за  другою  новыя  лодки;  пассажиры  н^- 
которыхъ  пзъ  нихъ  не  высаживались,  а  принимались  за  угощен1е 
въ  самыхъ  лодкахъ.  Вся  картина,  которая  находилась  предъ  на- 
шими   глазами,    была  очень  незатейлива,  даже  местность,  сдав- 
ленная   горами,  не  представляла    ничего  особенно  живописнаго, 
но  это  не  лишало  насъ  возможности  провести  время  въ  веселой 
и  пр1ятной  беседе,  и  мы  даже  не  заметили,  какъ  почти   совер- 
шенно   стемнело    и    намъ    пора    было    отправляться    обратно. 
Мы  еще  не  успели  доехать  по  р^чк-Ь  до  Золотаго  Рога,  какъ 
было  уже  совс'Ьмъ  темно.  Ни  та,  ни  другая  сторона  предм^стхй 
не  была  осв'Ьш.ена;    вдали,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  со  стороны  Стам- 
була, не  было    видно    также  почти  никакого  осв'Ьш;ен1я.  Видне- 
лось   освещеше    на  стояш;ихъ    пароходахъ,  на  едуп];ихъ  туда  и 
сюда  лодкахъ  и  капкахъ,  но,  говоря  вообп1,е,  на  Золотомъ  Роге 
царствовала  темнота.  Мы  зажгли  фонарь  и  темъ  обезпечили  себя 
отъ  столкноветя  съ  другими  лодками  (езда  пароходовъ,  къ  счаст1ю, 
въ  это  время  уже    прекратилась).  Ъхать  намъ  въ  этой  темноте 
нужно  было,  однако,  не  менее  часа.  И  вотъ  мы  едемъ  на  своемъ 
бренномъ  судне  по  водовместплпш,у,  наполненному  разнообразней- 
шими судами  съ  целаго  света.  Тутъ  п  несколько  безполезно  стоя- 
щихъ  у  адмиралтейства  турецкихъ  броненосцевъ,  и  суда  пароход- 
ныхъ  компан1й  Европы,  Аз1и  и  Африки,  и  громадныя  купечесшя 
суда,  пришедш1я  изъ   океановъ,  и  многочисленная  флотол1я  паро- 
ходовъ, плавающпхъ  по  Босфору  и  Мраморному  Морю,  наконецъ,  и 
простыл  лодки  и  быстроходные  каики,  поддерживаюш,1е  сообщен1е 
во  внутреннихъ  водахъ  Константинополя.  Долго  ли,  думаешь,  до 
греха?  Долго  ли  до  столкновенхя?  Да  и  трудно  ли  встретиться  съ 
лихими  людьми,  которыми,  какъ  мы  привыкли  думать,  кишмя  кишнтъ 
столица    султановъ    и  которые,    пользуясь    темнотой,    особенно 
въ  отдаленной  отъ  города  части  Золотаго  Рога,   могутъ    причи- 
нить Богъ  знаетъ  какую  непр1ятность?   Однако,  никакой   беды, 
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даже  п  намека  на  нее  не  случилось.  Становилось  только  на 
вод'Ь  св4жо,  и  т'Ьыъ  св-Ьж-Ье,  ч'Ьмъ  было  ближе  къ  Босфору,  а 
мы  всЬ  были  од-Ьты  слпшкомъ  по-л4тнему.  Наконецъ,  въ  три 
четверти  десятаго  наша  лодка,  огибая  одно  страшилище  за  дру- 
гимъ,  подъехала  къ  совершенно  молчаливо  стоявшему  Тигру.  Въ 
отв-Ьтъ  на  наше  пзв'Ьш;еше,  что  подъ-Ьхалп  къ  пароходу  свои, 
намъ  спустили  лестницу,  и  мы,  иосл-Ь  четырнадцати-часоваго  от- 
сутств1я.  очутились  дома,  утомленные  п  переполненные  впечат- 
Л'Ьшямп. 

На  другой  день  я  проснулся  съ  мысл1ю  о  томъ.  какъ  намъ 
осмотреть  Св.  Соф1ю.  Пароходъ  до.5женъ  былъ  отправиться  въ 
дальн'Ьйш!!!  путь  въ  пять  часовъ  вечера.  С.1'Ьдовательно,  времени 
до  четырехъ  часовъ  (по  правиламъ.  вс4  пассажиры  должны  быть 
на  пароходе  за  часъ  до  его  отхода)  было  достаточно  для  того, 
чтобъ  осмотреть  и  то,  и  другое,  и  третье.  Но  какъ  это  сделать? 
Кто  будетъ  нашимъ  путеводителемъ?  Наша  гостепр1пмная  Гре- 
чанка об^п^алась  пр1'Ьхать  на  пароходъ  сеюдня  только  для  того, 
чтобы  проститься  съ  нами.  Надо,  значитъ,  похлопотать,  чтобы 
наыъ  доставили  проводника,  надежнаго  человека. 

Утро  было  великол-Ьиное.  Было  немного  бол'Ье  половины  вось- 
маго,  когда  я  вышелъ  на  палубу  и,  глядя  то  на  ст'Ьны  Стараго 
Сераля,  то  на  мечети  Стамбула,  обдумывалъ,  такъ-сказать,  планъ 
кампати.  Я  и  не  зам'Ьти.1ъ,  какъ  съ  только-что  прйхавшаго  изъ 
Одессы  парохода  подплыла  къ  Тигру  лодка,  изъ  которой,  въ  со- 
провождеши  проводника,  вышелъ  челов'Ькъ.  поднялся  на  нашъ 
пароходъ  и  спустился  въ  столовую  залу.  Прихожу  п  я  туда  и 
вижу  г.  Т.,  Одессита,  который,  думая,  что  я  еш;е  не  поднимался 
съ  постели,  отыскпвалъ  мою  каюту.  Онъ  тоже  собирался  'Ьхать 
моремъ  во  Францтю,  но  не  посп^лъ  управиться  съ  делами  къ 
отходу  Тшра  изъ  Одессы  и,  зная,  что  нашъ  пароходъ  не  уйдетъ 
раньше  четверга  изъ  Константпнопо.!1я,  сблъ  во  вторникъ  на 
руссмй  пароходъ  въ  Одессе  съ  т-Ьмъ,  чтобы  пересесть  въ  Кон- 
стантинопол'Ь  на  французсюй.  М^сто  же  на  этомъ  посл^днеыъ 
пароход-Ь  онъ  просплъ  оставить  для  себя  по  телеграфу  при  по- 
мощи одесскаго  агентства  Ме8яаа(г1е5  МагШшез.  Въ  качестве 
моего  знакомаго,  онъ  им'Ьлъ  въ  виду  воспользоваться  моимъ  зна- 
комствомъ  съ  французскимъ  языкомъ,  какъ  для  удобства  путе- 
шеств1я,  такъ  и  д.1я  пребывания  въ  Париже.  Теперь  я  ему  былъ 
нуженъ  д.тя  того,  чтобы  съездить  съ  нимъ  въ  константинополь- 
ское агентство   Ме58а2;ег1е8  МагШтез  и  взять  тамъ  билеты  на 
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два  м-Ьста,  удержанныя  пмъ  по  телеграфу.  Ерт-Ьхавш!!!  съ  нимъ 
съ  русскаго  парохода  проводникъ  долженъ  былъ  намъ  указать 
местопребывание  этого  агентства.  Проводникъ  этотъ  былъ  тотъ 
самый  ведченко.  отъ  навязчивости  котораго  я  насилу  могъ  отд-Ь- 
латься,  когда  нашъ  пароходъ  бросилъ  якорь  въ  воды  Золотаго 
Рога. 

Мы  втроемъ  сЬли  въ  лодку,  заахали  на  минуту  на  русск!п 
пароходъ,  на  которомъ  еще  оставалась  жена  г.  Т.,  и  поехали 
въ  Галату,  хотя  проводникъ  и  предупреждалъ  насъ,  что  раньше 
девяти  часовъ  контора  французскаго  агентства  не  открывается. 
Оказалось,  что  онъ  говорплъ  правду.  Временемъ,  которое  намъ 
еще  оставалось,  мы  воспользовались,  чтобы  походить  по  городу, 
причемъ  мы  зашли  въ  одно  изъ  подвор1й  русскихъ  Аеонскихъ 
монастырей,  Пантелепмоновское.  Когда  мы  поднимались  по  лест- 
нице, то  по  ней  спускался  народъ,  бывшш  у  обедни,  которая 
кончилась.  Насъ  попросили  зайти  къ  заведующему  подворьемъ 
1еромонаху.  Онъ  только-что  собирался  съ  брат1ей  пить  чай. 
Приветливый  отецъ  херомонахъ  думалъ,  что  мы  ищемъ  помеще- 
н1е  въ  его  страннопр1имномъ  доме.  Въ  краткомъ  разговоре  со 
мною  онъ  назвалъ  несколько  знакомыхъ  мне  профессоровъ  рус- 
скихъ универсптетовъ  и  духовныхъ  академ1Й,  которые  пользова- 
лись гостепршмствомъ  этого  дома,  и  предлагалъ  мне  таковое  по 
возвращеши  моемъ  въ  Константинополь.  Я  искренно  поблаго- 
дарилъ  за  любезность  и  не  отказался  отъ  предложен1я.  Оттуда 
мы  зашли  въ  агентство  Русскаго  Общества  Пароходства  п  Тор- 
говли, чтобы  взять  почтовую  марку  этого  агентства  для  отправ- 
лен1я  письма  въ  Одессу.  Привыкши  въ  былое  время  въ  русскихъ 
посольствахъ  и  консульствахъ,  когда  до  нихъ  имелось  дело, 
встречаться  лишь  съ  лицами  не  говорящими  по-русски,  я  былъ 
пр1ятно  удивленъ,  что  въ  русскомъ  пароходномъ  агентстве  я 
встретилъ  и  русскую  речь,  и  самъ  могъ  объясняться  по-русски. 
Знакомому  моему,  все  время,  когда  мы  бродили  по  Галате  въ 
ожидан1и  открыт1я  конторы  французскаго  агентства,  казалось,  что 
въ  Константинополе  „очень  много  Росс1и",  что  ему  не  осо- 
бенно нравилось.  Чтобы  много  было  Росс1и  на  берегахъ  Бос- 
фора, я  не  скажу,  но  что  Царьградъ  близокъ  къ  Россш,  это 
чувствуется.  Это  доказываетъ  прежде  всего  ведченко,  который 
могъ  легко  укрыться  здесь,  спасаясь  отъ  какого-то  преследова- 
шя;  это  доказываетъ  частое  прибыт1е  и  отбыт1е  русскихъ  паро- 
ходовъ,    равно  какъ   и  оживленная   торговля   между   Одессой  и 
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Константпнополемъ;  это  доказываетъ,  наконецъ,  не  малое  колп- 
чество  встречающихся  русскпхъ  простолюднновъ,  останавливаю- 
щихся зд4сь  проездомъ  на  Аеонъ  илп  въ  Палестину.  Но,  съ 
другой  стороны,  кого  п  чего  н^тъ  въ  Ковстантннопол'Ь?  Галата 
и  Пера  наполнены  иностранцами. 

Билеты  для  г.  Т.  и  его  жены  на  про^зд-ь  отъ  Константино- 
поля до  Парижа  были  получены,  и  наши  одесск1е  знакомые  тот- 
часъ  же  перебрались  съ  русскаго  парохода  на  французсшй.  Ре- 
шено было  после  завтрака  отправиться  осматривать  Св.  Софш 
и  Большой  Базаръ  въ  сопровожден1и  бедченко,  который  не  хо- 
т-Ьлъ  покинуть  г.  Т.  п  иредлошилъ  свои  услуги  для  этой  экскур- 
с1и.  Захватпвъ  съ  собою  Француженку-гувернантку,  которая,  не 
будучи  по  своей  фигуре  и  лЬтамъ  интересною  д.1я  соотече- 
ственнпковъ,  вчера  ц^лый  день  ироспд^ла  безвыходно  на  паро- 
ходе, мы  около  полудня  сЬлп  въ  лодку  и  высадплпсь  прямо  на 
мысу  Стараго  Сера.1я.  Медленно  и  тяжело  среди  жаркаго  дня 
поднимались  мы  въ  гору  вдоль  высокой  зубчатой  ст^ны,  окру- 
жающей огромное  пространство,  внутрп  котораго  въ  древней 
Визант1и  помещался  Акрополь  и  значительная  часть  города,  а 
при  византшскихъ  имиераторахъ  тутъ  было  не  мало  церквей, 
дворцовъ  вельможъ,  и  сюда  же  выходила  часть  дворца  самихъ 
пмператоровъ.  Местоположен1е,  занимаемое  Старымъ  Сералемъ 
одно  пзъ  лучшихъ  въ  м1ре.  Онъ  смотритъ  разомъ  на  Босфоръ, 
Золотой  Рогъ  и  Мраморное  Море;  вся  панорама  Константино- 
поля по  обеимъ  сторонамъ  Золотаго  Рога  и  расположенный  на 
аз1ятской  стороне  Босфора  Скутари  предъ  нпмъ,  какъ  на  ла- 
дони. Немудрено,  что  Магометъ  П  избралъ  это  несравненное 
место  для  своей  резпденщи,  хотя  задолго  до  турецкаго  завоева- 
н1я  оно  было  оставлено  византшскоми  имиераторамп,  отдавшими 
предпочтен1е  еще  до  нашеств1я  и  разоренья  крестоносцевъ  Вла- 
хернскому  дворцу,  отъ  котораго  въ  настоящее  время  не  оста- 
лось и  следа.  Но  въ  яашемъ  столет1и  отказались  отъ  этого 
дивнаго  местоположен1я  и  турецк1е  султаны.  Абдулъ-Меджпдъ 
перенесъ  свою  резиденщю  на  Босфоръ  въ  Дольма-Бахче,  откуда 
н  не  думаютъ  уходить  его  преемнпкп.  Наконецъ,  пожаръ  1865 
года  пстребплъ  или  обезобразилъ  лучш1я  здан1я  Стараго  Сераля, 
не  пощадпвъ  и  роскошныхъ  садовъ,  доставлявшихъ  столь  пр1ят- 
ную  въ  южномъ  климате  негу  его  обптателямъ.  Разсуждая  о 
судьбахъ  места,  внутренность  котораго  скрыта  отъ  насъ  высо- 
кими стенами,    мы  поднимаемся    среди    старыхъ   платановъ  все 
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выше  п  выше.  Проводнпкъ  намъ  сообш;аетъ,  что  мы  можемъ, 
если  желаемъ,  проникнуть  внутрь  ст'Ьнъ  п  осмотреть  пом'Ьш,ен1е 
Стараго  Сераля,  занятое  теперь  казармами,  госппталямп,  воен- 
ными учплпш,амп  п  т.  п.,  мало  интересными  для  насъ  учрежде- 
шямп.  Наша  ц-Ьль  пдтп  прямо  къ  храму  Св.  Софхп.  Но  мы  ирп- 
нпмаемъ  предложеп1е  проводника  завернуть  въ  музей  древностей, 
лежаш;ш  вправо  отъ  дороги,  по  которой  мы  двигаемся.  Музей 
невелпкъ,  наполненъ  по  преимуществу  предметами  греческаго 
искусства  и  керамики,  найденными  на  подвластныхъ  Турц1п  гре- 
ческпхъ  островахъ,  въ  малоаз1ятскпхъ  горо.1,ахъ  и  отчастп  въ 
самомъ  Константпнопол'Ь,  съ  добавлен^емъ  предметовъ  дре;шостп 
египетскаго  п  халдеискаго   пропсхожден1я. 

Изъ  музея  мы  выходпмъ  на  Серальскую  площадь  и  впдимъ 
мечеть  съ  впзант1Йскпмъ  куполомъ,  но  съ  разными  къ  ней  при- 
стройками. Пристройки  эти  закрываютъ  здан1е  такъ,  что  пасто- 
япцй  его  характеръ,  идея  архитектора  не  впдны.  Что  по  четы- 
ремъ  угламъ  храма  стоятъ  высок1е  минареты,  это  понятно,  хотя 
такое  украшеше  не  входило  въ  идею  строителя;  но  что  ко  храму 
прилеплены  четыре  ст4ны,  раскрашенный  б'Ьлымп  и  красными 
полосами,  это  прпводптъ  зрителя  въ  недоум'Ьн1е,  ^ймъ  больше 
всматриваешься  въ  здан1е,  подходя  къ  нему,  т-Ьмъ  больше  и 
больше  впетшь,  что  на  немъ  много  чего-то  лишняго,  что  у 
него  какъ  бы  нарочно  старались  отнять  его  гранд1озпость,  ио- 
строивъ  кругомъ  его  разныя  нпчтожныя  здан1я,  которыя  лп- 
шаютъ  его  перспективы.  Какъ  бы  нарочно  сл^ва  предъ  нпмъ 
стоптъ  очень  игривое  здан1е  изъ  б^лаго  мрамора,  разукрашен- 
ное самымъ  фантастпческпмъ  образомъ  п  невольно  останавли- 
вающее на  себ'Ь  внпман1е  своего  оригинальностью  чнсто-восточ- 
наго,  и  именно  турецкаго  стиля.  Это  знаменитый  Ахмедовъ  фон- 
танъ,  на  который  Турки  смотрятъ  съ  такпмъ  же  восхищеп1емъ, 
съ  какимъ  Москвичи  на  своего  Васил1я  Блаженнаго.  Но  насъ 
занимаетъ  все-таки  колоссальная  мечеть,-  стиснутое,  сдавленное, 
ободранное,  варварски  обезобра-женпое  древнее  здан1е.  Это  обе- 
зображенное здан1е  есть,  однако,  величайшее  создайте  греческаго 
искусства  христ1анскаго  времени:  это  храмъ  Св.  Соф1И.  Его  бо- 
л^е  тринадцати  сто.14т1Й  тому  назадъ  строили  подъ  руководствомъ 
Анвем1я  Тралльскаго  п  Исидора  Милетскаго,  какъ  говорятъ,  сто 
архптекторовъ,  въ  распоряжен1п  каждаго  изъ  которыхъ  находи- 
лось по  сту  каменьщпковъ.  Приказалъ  его  стропть  императоръ 
Юстпн1анъ,  съ  явнымъ  желашемъ  воздвигнуть  н^что  такое,  что 
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ДОЛЖНО  затмпть  собою  все.  что  создано  было  до  т4хъ  поръ  въ 
зодчестве  челов'Ьческпмъ  гешемъ.  Для  того,  чтобы  главный  храмъ 
тогдашняго  хрпст1анскаго  тра  приводплъ  зрптеля  въ  изумление 
не  только  Белич1емъ  и  смелостью  архитектурной  идеи,  но  п  ве- 
лпкол^темъ,  которому  не  было  бы  ничего  равнаго,  онъ  долженъ 
былъ  блистать  золотомъ,  мраморомъ,  порфиромъ  и  драгоценными 
колоннами,  принадлежавшими  знаменит'Ьйшимъ  языческпмъ  хра- 
мамъ  въ  Европе,  Аз1п  и  Африке.  Аепны,  Ефесъ,  Пальмира,  Але- 
ксандрхя,  гречесые  острова  и  пр.  должны  были  отдавать  свои 
архитектурный  сокровища  для  украшешя  храма,  лучше  котораго 
ничего  не  должно  было  быть  создано  на  служен1е  христханскому 
Богу. — „Я  иоб4дилъ  тебя,  Соломонъ",  сказалъ,  говорятъ,  Юсти- 
шапъ,  освятивъ  храмъ  Премудрости  Бож1ей.  Но  куда  же  дава- 
лось это  несравненное  велич1е  Юстпн1анова  храма?  Снаружи  мы 
его  не  видимъ:  вопдемъ  внутрь  его. 

Проводннкъ  нашъ  ировелъ  насъ  кругомъ  храма  и  ввелъ  въ 
весьма  невзрачную  дверь  съ  сЬверноп  стороны.  Небольшая  лест- 
ница ведетъ  внизъ  къ  двери  самаго  храма.  Сквозь  эту  послед- 
нюю виднелись  тамъ  и  сямъ,  какъ  въ  блпжайшемъ  прпде.зе, 
такъ  и  въ  главномъ  корабле  храма,  моляш;1еся  мусульмане;  изъ 
отдаленныхъ  частей  храма,  соответствующихъ  иомещешю  ал- 
таря, до  насъ  доносились  звуки  негромкаго  иен1я  или  речита- 
тивнаго  чтен1я.  Проводнпкъ  нашъ  сказалъ  намъ,  что  следуетъ 
подождать,  и  мы  стояли  въ  этпхъ  сеняхъ  турецкой  пристройки, 
похожихъ  на  спускъ  въ  винный  иогребъ,  мпнутъ  десять  въ  ожп- 
дашп,  что  будетъ  дальше.  Наконецъ,  выходитъ  къ  намъ  строй- 
ный и  ловкш  молодой  Турокъ,  который  уже  давно  украдкой  ио- 
сматривалъ  на  насъ  изъ  придела  храма,  продолжая  однако  свою 
коленопреклоненную  молитву  Аллаху.  Онъ  что-то  тихо  сказалъ 
нашему  ироводппку,  очевидно  человеку  тутъ  знакомому,  и  возвра- 
тился опять  на  свое  место.  Затемъ  онъ  удалился  внутрь  храма 
и  возвратился  оттуда  съ  другимъ  Туркомъ,  который  посмотре.тъ 
на  насъ  и  также  удалился!  Первый  Турокъ  вышелъ  опять  къ 
намъ  и  сказалъ  бедченко,  что  скоро  кончится  молитва,  и  что 
намъ  остается  подождать  лишь  несколько  мпнутъ.  Черезъ  ми- 
нутъ  пять  действительно  выходитъ  его  товарищъ  съ  целою  но- 
шей безобразныхъ  калошъ.  Но  прежде,  чемъ  мы  надели  ихъ, 
выбирая  каждый  пару  по  своей  ноге,  бедченко  вручилъ  целую 
горсть  денегъ  принесшему  калоши  и  объявивъ  намъ,  что  от- 
далъ  столько-то  медужид]евъ,  что  составляетъ  по  пяти  франковъ 
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съ  человека.  Мы  двинулись  къ  дверп  храма,  причемъ  оказалось, 
что  калоши  у  н^которыхъ  изъ  насъ  слишкомъ  велики  и  то  и  д'Ьло 
падали  съ  ногъ.  Тогда  Турокъ  принесъ  намъ  пары  дв'Ь  новыхъ 
калошъ,  при  помощи  которыхъ  мы  пошли  удобн'Ье,  хотя  все  это 
наше  шеств1е  представляло  впдъ  довольно  комичестй. 

Мы  вошли  въ  пределы  и  остановилпсь.  Въ  храм-Ь  было  еще 
много  Турокъ,  которые  входили  медленно,  издали  продолжало  до- 
носиться до  насъ  прежнее  п'Ьнхе.  Мы,  по  знаку  проводника,  дви- 
нулись было  впередъ  въ  г.тавный  корабль  вымощеннаго  б'Ьлымъ 
мраморомъ  храма,  но  молодой  Турокъ,  о  которомъ  я  говорплъ, 
сд'Ьлалъ  р-Ьзкое  движенхе  въ  нашу  сторону,  и  мы  должны  были 
остановиться.  В'Ьрующ1е  все  продолжали  выходить.  Какую-то  ду- 
ховнум  особу,  съ  выкрашенною  красною  краской  бородой,  съ 
важнымъ  вндомъ,  наиоминавшимъ  мн-Ь  видъ  кардппала  Барромео, 
котораго  я  однажды  вид'Ьлъ  въ  храм'Ь  Св.  Петра  при  богослу- 
женш,  дна  человека  вели  пли,  скор'Ье,  тащпли  подъ  руки.— Это 
нашъ  казанск1й,  зам'Ьчаетъ  ведченко.  Постоявъ  немного,  нашъ 
проводникъ  двинулся  впередъ,  несмотря  па  запретительные  знаки, 
подаваемые  молодымъ  Туркомъ,  мы  за  нимъ,  и  скоро  очутились 
почти  на  самой  середине  храма.  Занятые  до  того  времени  Тур- 
ками и  ихъ  отношен1емъ  къ  намъ,  мы  теперь  въ  первый  разъ 
могли  взглянуть,  какъ  сл'Ьдуетъ,  на  внутренность  святилища. 
Боже  мой,  какое  величхе  раскрывалось  предъ  намп!  Это  громад- 
ное пространство,  полное  св'Ьта  и  воздуха,  эта  колоссальная 
глава,  сидящая  съ  непостижимою,  на  первый  взглядъ,  легкостью, 
это  множество  драгоц'Ьнныхъ  колоннъ  изъ  разнаго  мрамора  и 
порфира  и  между  ними  восемь  изъ  такъ-называемаго  тег  11е  ап1:,1со, 
принадлежавшихъ  знаменитому  храму  ефесской  Д1аны,  эти  ко- 
лоссальныхъ  разм-Ьровъ  арки,  эти,  усЬянпыя  драгоц4нпымп  ко- 
лонками, галл  ерей,  новыя  колонны  и  колонки,  новые  своды  и 
сводики  съ  культурными  украшен1ями,  этотъ  видъ  чего-то  не- 
обыкновенно колоссальнаго  по  объему,  необыкновенно  см-Ьлаго 
по  исполнешю,  безконечно  разнообразнаго  по  художественнымъ 
деталямъ  и,  вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ,  проникнутаго  въ  ц-Ьломъ  и  въ  частяхъ 
невыразимою  гармон1ей,  охватываетъ  душу  зрителя  съ  такою  си- 
лой, что  нужно  время,  чтобы  собраться  съ  мыслями  и  осмелиться 
относиться  къ  созерцаемому  велич1ю  съ  какою-либо  критикой. 
Съ  критикой  можно  п  даже  сл'Ьдуетъ  относиться  ко  всему  на 
св^т^,  но  въ  художественныхъ  создаи1яхъ  все-таки  главная  сила 
прпналлежптъ  непосредственному  впечатл'Ьн1Ю,  ими  производимому. 
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1Троизведен1е  наппсано,  изваяно,  нарисовано,  сооружено  не  со- 
вс11мъ  по  тЪмъ  правиламъ  творчества,  которыя  вы  признаете  за- 
Еониыми  и  обязательными.  Но  не  забывайте,  что  идеалъ  красотъ 
безграниченъ:  поэтому  п  выражеиш  его  пе  можетъ  быть  постав- 
лено пред'Ьловъ.  Никто  не  можетъ  отрицать  зъ  храм^  Св.  Соф1п 
сочетап1я  граид10зностп  съ  высшею  гармон1еп:  подъ  этпмъ  впе- 
чат.114н1емъ  вы  находитесь  п  выйти  пзъ  него  вы  не  можете  Эти 
юбвет[па.1ыя  п  загрязнеппыя  ст^ны.  эта  полинявшая  и  закрашен- 
ная мозаика,  эти  арабск1я  надписи,  явные  признаки  обращен1я 
хрпст1анскаго  храма  въ  мусульманскую  мечеть,  не  въ  состояпхп 
подавить  общаго  впечатл'Ьи1я  о  иоразительпомъ  архптектурпомъ 
велич1и.  Таково  виечатл'Ьи1е  храма  Св.  Софт.  Съ  нимъ  я  вы- 
шелъ,  его  и  передаю  читателямъ.  Прибавлю  къ  этому  лишь  одно. 
Только  гречесшй  ген1Й,  достигшш  въ  лучшую  пору  своего  раз- 
впт1я  до  выражетя  въ  пскусств-Ь  в'Ьчной  красоты,  могъ  создать, 
хотя  и  въ  пору  своего  упадка,  такой  изумительно  велпчавый 
домъ  бож1й,  какимъ  остается  до  сихъ  поръ  храмъ  Юстин1ановъ. 

Мы  вышли  изъ  храма  Св.  Соф1п  въ  сознан1п,  что  видели  одну 
пзъ  важней шихъ  достопримечательностей  на  земл4.  И  это  созна- 
н1е  делало  насъ  невнимательными  къ  тому,  что  непосредственно 
зат^мъ  попадалось  намъ  по  дороге.  Я  р^шитсдьяо  не  помню, 
какъ  мы  шли  къ  Бо.тьшому  Базару.  Помню  только,  что  улпцы, 
которыми  мы  шли,  были  довольно  пустынны  для  такого  важнаго 
пункта,  какъ  путь  отъ  главной  мечети  Стамбула  къ  его  главному 
торжищу.  Помню,  что  попадались  по  дороге  военные  Турки  офи- 
церскихъ  ранговъ,  но  пе  помню,  чтобы  мы  встретили  хоть  одпнъ 
экипажъ. 

Большой  Базаръ  есть  колоссальныхъ  разм-Ьровъ  крытый  ры- 
нокъ,  гд-Ь  въ  безчисленныхъ  рядахъ  пли,  быть-можетъ,  правиль- 
н-Ье,  въ  проходахъ  продаются  всевозможные  предметы  восточной 
роскоши,  и  где  происходитъ  толчея,  какая  у  насъ  бываетъ  на 
ярмаркахъ.  Массы  товаровъ  по  разнымъ  спец1альностямъ  и  въ 
особенности  въ  рядахъ,  гд^  торгуютъ  матер1ями,  платьемъ  п 
обувью,  поразительны.  Товары  развешаны,  разложены,  навешаны 
на  плеча  продавцовъ,  поднимаются  ими  на  рукахъ.  Къ  намъ  то 
и  д-Ьло  обращаются  Турки  съ  поджатыми  ногами,  Евреи  и  друг1е 
бол-Ье  пли  мен^Ье  восточные  .дюди,  указывая  на  своп  товары.  06- 
рага;ен1я  д-Ьлаются  на  всевозможныхъ  языкахъ:  на  русскомъ,  на 
французскомъ,  на  англ1йскомъ  и  проч.  Впрочемъ,  это  только 
отд-Ьльпыя  слова  и  отрывки  фразъ,  которыя  заучены  торговцами 
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на  попменованныхъ  языкахъ,  а  говорпть  на  этпхъ  языкахъ  они 
обыкновенно  не  ум'Ьютъ.  Мы  заходпмъ  сначала  въ  какую-то 
очень  чистую  кофейню,  гд'Ь  прислуга  безъ  труда  объясняется 
по-французски,  а  оттуда  прямо  устремляемся  къ  т^Ьмъ  рядамъ, 
ГД'Ь  продается  женская  обувь.  Одной  изъ  нашихъ  дамъ  непре- 
м-Ьино  хочется  купить  турецк1е  башмаки  и  турецшя  туфлп.  Нами 
руководить  все  тотъ  же  ведченко.  Безъ  него  мы  въ  этомъ  без- 
конечномъ  лабпринт4  рядовъ  и  проходовъ  и  среди  массы  толпя- 
щагося  народа  не  знали  бы  куда  и  двинуться.  Заходпмъ  въ 
лавку,  заходпмъ  въ  другую.  Наконедъ  выбираются  туфлп,  выби- 
раются башмаки. — Что  стоить  все  вм'Ьст^? — Восемнадцать  фран- 
ковъ,  отв'Ьчаетъ  не  безъ  труда  по-французски  молодой  Турокъ 
въ  феск'Ь.  Нашъ  проводникъ  говорить  ему,  что  онъ  напрасно  за- 
ламываетъ  такую  Ц'Ьну,  и  заявляетъ,  что  десяти  фраяковъ  до- 
статочно. Вм'Ьст'Ь  съ  этимъ,  не  обраш;ая  вниман1я  на  то,  согла- 
сенъ  ли  Турокъ,  или  н^тъ,  онъ  объявляетъ  ему,  что  вещи  куп- 
лены и  велитъ  ихъ  завернуть.  Покупательница  раскрываетъ 
портмоне,  чтобы  заплатить  деньги,  ведченко  говорить,  что  онъ 
самь  потомь  расплатится  съ  купцомь,  и  выходить  изъ  лавки. 
Мы  стЬдуемъ  за  нпмъ.  Однако  мн'Ь  кажется  все-таки  страннымь 
такой  сиособь  расплаты.  И  почему,  въ  самомъ  д^л'Ь,  Турокъ 
имЬетъ  къ  этому  проходимцу  такое  дов'Ьрхе?  Ясное  д-Ьло,  что 
этоть  сиособь  торга  и  расплаты  между  Туркомъ  п  нашимь  про- 
водникомь  практикуется  не  въ  первый  разъ.  Нашъ  проводникъ 
очевидно  въ  сд'Ьлк'Ь  съ  т^мъ  или  съ  другимь  продавцомъ.  Про- 
давецъ  нарочно  заламываеть  цЬну;  нашъ  проводникъ  р'Ьзко  сбав- 
ляеть  чуть  не  ц-Ьлую  половину.  Т'Ь,  для  кого  онъ  иокупаеть,  въ 
восторг'Ь  отъ  его  хлопотъ  въ  ихъ  пользу,  а  онъ  имЬеть  въ  виду 
исключительно  свою  пользу.  Онъ  все-таки  заставить  васъ  пере- 
платить лишнее,  что  идетъ  прямо  въ  его  кармань,  а  вамь,  если 
вы  недостаточно  проницательны,  внушаеть  къ  себ4  дов'Ьрхс,  ко- 
торыиъ  сум^Ьеть  при  другомь  случа-Ь  воспользоваться  уже  очень 
выгоднымь  для  себя  образомь. 

Мы  вышли  наконецъ  пзъ-подъ  кровли  Болыиаго  Базара,  без- 
порно  оригинальн'Ьйшей  достоприм'Ьчательности  Стамбула,  и  спе- 
шили къ  лодк'Ь,  такь  какъ  уже  было  время  возвращ,аться  на 
пароходь.  По  дороге  наши  дамы  решились  запастись  рахать- 
локумомъ  въ  кондитерской,  которую  нашъ  проводникъ  назы- 
ваеть  султанскою.  Онъ  не  даль  намь  возможности  узнать  на- 
стоящей ц'Ьны  товара,  сказавъ,    что  мы  потомь  съ  нимъ  разсчп- 
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таемся.  С'Ьлп,  наконецъ,  въ  лодку  п  "Ьдемъ.  Но  вдругъ  мы  за- 
м-Ьчаемъ,  что  лодка  наша,  по  команде  нашего  проводника,  про- 
■Ьзжаетъ  мимо  нашего  парохода.  Въ  отв'Ьтъ  на  наше  удивлен1е 
ведченко  спокойно  объявляетъ  намъ,  что  намъ  сл-Ьдуетъ  -Ьхать 
на  берегъ  Га,1аты  п  показать  наши  паспорты  полищп. — Зач'Ьмъ 
на  берегъ,  п  какое  намъ  д-Ьло  теперь  до  полпщп,  когда  мы  жп- 
вемъ  на  пароходе  и  черезъ  часъ  отправляемся  изъ  Константи- 
нополя? заговорили  мы  вс4  въ  одипъ  голосъ,  —  Полпцхя,  про- 
должаемъ  мы, — еслп  это  нужно,  могла  бы  потребовать  отъ  насъ 
предъявлешя  паспортовъ  въ  то  время,  когда  мы  высаживались 
на  берегъ.  пли  когда  ходплп  по  городу;  но  теперь,  когда  мы  къ 
Константпнополю  не  пм'Ьемъ  уже  никакого  отношен1Я,  осмотръ 
нашпхъ  паспортовъ  не  пм'Ьетъ  смысла.  —  ведченко  настапваетъ 
на  своемъ,  а  лодочникъ  иродолжаетъ  грести  къ  ГалатЬ.  Мы  д-Ь- 
лаемъ  ему  знаки,  чтобъ  онъ  повернулъ  къ  пароходу,  но  объ- 
яснить ему  словами  этого  не  можемъ.  Такпмъ  образомъ,  онъ  ве- 
зетъ  все  ближе  и  ближе  къ  берегу.  Я  объявляю  ведченко  на- 
прямпкъ,  что  онъ  просто  хочетъ  дать  заработать  на  нашъ  счетъ 
полиц1и,  съ  которою  онъ  видимо  въ  сдъ.ткахъ,  что  мы  на  берегъ 
не  сопдемъ  п  паспортовъ  не  покажемъ,  т^мъ  бол'Ье,  что  они  у 
насъ  на  пароходе.  Пусть  полиц1я  отправляется  съ  нами  на  паро- 
ходъ.  ведченко  заяв.1яетъ,  что  онъ  исполняетъ  лишь  свою  обя- 
занность. Мы  пристали  къ  берегу,  но  протесты  наши  не  пре- 
кращаются. Выходить  къ  намъ  полиценсшй  и  спрашиваетъ  насъ 
по-французски  въ  чемъ  д'Ьло.  Я  отвечаю,  указывая  на  вед- 
ченко, что  вотъ  этотъ  челов^къ,  будучи  нашпмъ  проводникомъ, 
вместо  того,  чтобы  доставить  насъ  на  пароходъ,  на  которомъ 
мы  черезъ  часъ  отправ.мемся,  застави.аъ  лодочнпка  ириве-зти 
насъ  сюда:  прикажите  отвезти  насъ  къ  пароходу.  Полпцепскш 
чиновнпкъ,  ничего  не  возражая,  сказалъ  что-то  своему  подна- 
чальному, который  сЬлъ  въ  нашу  лодку  и  довезъ  насъ  благо- 
получно до  Тигра.  Никакпхъ  паспортовъ  у  насъ  не  спрашивали. 
Эта  истор1я  заставляетъ  меня  сказать,  что  константинополь- 
ск1е  гиды  составляютъ  одну  изъ  крупн'Ьйшпхъ  неир1ятностей 
для  путешественниковъ.  Эта  стая  Евреевъ,  Грековъ  и  назойли- 
выхъ  проходимцевъ  разныхъ  другихъ  нац10нальностей,  которая 
обступаетъ  васъ,  какъ  только  пароходъ  вашъ  сталъ  на  м'Ьсто, 
и  отъ  которой  вы  не  знаете,  какъ  избавиться,  состоптъ,  по  сло- 
вамъ  знаюш,ихъ  людей,  по  большей  части  пзъ  настоящпхъ  не- 
годяевъ,  жпвуп],ихъ    эксплуатац1еп   неопытныхъ    путешественни- 
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ковъ.  Они  съ  первыхъ  же  словъ,  безъ  малМшаго  съ  вашей  сто- 
роны повода,  предлагаютъ  вамъ  всевозможныя  услуги,  какъ  бы 
грязны  он-Ь  ни  были,  уверяя  при  этомъ,  что  вы  останетесь  до- 
вольны, и  не  остаютъ  отъ  васъ,  пока  вы  на  нпхъ  не  закри- 
чите, или  не  покажете  энергическимъ  жестомъ,  чтобы  нахалъ 
убирался  прочь,  ведченко  былъ  рекомендованъ  моему  одесскому 
знакомому  капитаномъ  парохода,  какъ  „одинъ  пзъ  наиболее  добро- 
сов'Ьстныхъ  негодяевъ".  ВсЬ  эти,  какъ  добросовестные,  такъ  и 
недобросовестные,  негодяи  находятся  однако  въ  рукахъ  у  поли- 
ц1и,  которая  не  только  знаетъ  ихъ,  но  и  пользуется  пхъ  услу- 
гами. Они  не  только  платятъ  полиц1и  дань,  но  и  состоятъ  ея 
тайными  агентами.  Изъ  д-Ьйстеш  ведченко  и  изъ  разговоровъ 
съ  нимъ  я  убедился,  что  его  связь  съ  полиц1ен  очень  интимна. 
Но  съ  другой  стороны  эти  гиды — такая  язва,  безъ  сношен1я  съ 
которою  путешественнику  на  первыхъ  порахъ  почти  н^тъ  воз- 
можности обходиться  въ  городе,  где  нетъ  назван1п  улпцъ,  где 
господствую щ,1й  языкъ  мало  кому  пзвестенъ,  где  такая  запутан- 
ная денежная  система,  где  такъ  много  вторгающагося  въ  вашу 
жизнь  всякаго  сброда,  где  вообш;е  такъ  легко  попасть  въ  за- 
труднительное положен1е.  Такъ  пли  иначе  путешественнику  съ 
этими  людьми  нужно  быть  какъ  нельзя  более  осторожнымъ  и 
безъ  явной  необходимости  не  пользоваться  ихъ  услугами.  Наши 
разсчеты  съ  бедченкой  показали,  что  въ  деле  эксплуатац1п 
ближняго  этотъ  господинъ  охулки  на  руку  не  кладетъ.  Чтобы 
скорее  отвязаться  отъ  него,  мы  ему  безъ  разговоровъ  дали  все, 
что  онъ  ни  просилъ:  но  впредь  ходить  по  Константинополю  съ 
такимъ  „русскпмъ  проводникомъ  и  переводчикомъ",  какъ  онъ  ти- 
тулуетъ  себя  на  карточкахъ,  наверное  никто  изъ  насъ  не  сталъ 
бы  ни  въ  какомъ  случае.  Разставаясь  съ  нами,  онъ  убеди- 
тельно просилъ  насъ  не  жаловаться  на  него  рекомендовавшему 
его  капитану  русскаго  парохода.  Мы  не  жаловались. 

Къ  пяти  часамъ  вечера  палуба  Тшра  кишмя  кишела  наро- 
домъ.  Каюты  были  заняты  все  безъ  исключен1я;  для  многпхъ 
изъ  желавшихъ  ехать  съ  нами  не  хватило  въ  каютахъ  места. 
Среди  стоявшей  на  пароходе  публики  была  масса  провожаю- 
щпхъ.  Пр1ехали  проститься  и  съ  нами  наши  греческхе  знакомые; 
но  любезной  Гречанки,  доставившей  намъ  такъ  много  пр1ятнаго 
въ  первый  день  нашего  пребыван]я  въ  Константинополе,  къ 
сожаленпо,  не  было.  Она  въ  этотъ  день  страдала  жестокою  ми- 
гренью,   которая   посеш;ала    часто    и    мучила   ее    и    во  время 
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пребыван1я  ее  въ  ОдессЬ.  Появился  на  палубе  и  раскланялся  съ 
нами  п  греческ1Й  лодочнпкъ,  который  возилъ  насъ  всюду  въ 
день  нашего  прт'Ьзда.  Предъ  самымъ  отходомъ  парохода  къ  намъ 
подходптъ  какой-то  восточный  молодой  челов^къ  въ  феск-Ь,  уже 
обративш1Й  на  себя  наше  внпман1е  своими  безиокойными  мане- 
рами, и  проситъ  у  насъ  спички,  хотя  никто  изъ  насъ  не  ку- 
рилъ  и,  следовательно,  не  давалъ  повода  обратиться  къ  намъ 
съ  подобною  просьбой,  Потомъ  оказалось,  что  этотъ  молодой 
челов'Ькъ  —  Армянинъ,  что  онъ  сЬлъ  на  пароходъ  безъ  билета 
и,  не  им^я  буквально  ни  копМки  денегъ,  хогЬлъ  доехать  до 
Марсели.  Не  знаю,  какъ  онъ  усп^лъ  проехать  Дарданеллы  и 
изб^жадъ  опасности  быть  тамъ  высаженнымъ;  но  зат^мъ  капп- 
танъ  далъ  приказан1е  накормпть  его  и  уже  высадить  на  острове 
Сир4,  что  и  было  исполнено. 

Мы  выехали  пзъ  Константинополя  при  такой  же  прекрасной 
погоде,  при  какой  и  въехали  въ  него.  Но  въ'Ьха.ти  мы  съ  севера, 
изъ  мрачнаго  и  негостепршмнаго  Чернаго  Моря,  а  теперь  мы 
направлялись  въ  моря  и  страны  южныя,  мы  должны  были  плыть 
по  водамъ,  омывающимъ  острова  п  берега  полные  псторическихъ 
воспоминан1П,  которыя  нередко  сливаются  съ  глубокими  миео- 
логическими  предан1ями,  служившими  темой  для  эпопей  п  для 
трагед1Й  греческпхъ  поэтовъ.  Константинополь,  который  насъ 
очаровывалъ  при  приблнжен1п  къ  нему  чуднымъ  миражемъ  вос- 
хитите.тьныхъ  видовъ,  мы,  подъ  впечат.тЬшемъ  его  действитель- 
ности, остав.тялп  безъ  грусти,  безъ  сожаленхя.  Мы  оглядывались 
на  его  дивную  панораму,  которая  все  больше  и  больше  скры- 
ва.1ась  отъ  насъ,  но  очарован1я  уже  не  испытывали.  Насъ  уже 
больше  интересовало  то,  что  лежало  впереди.  Мы  всматрива- 
лись въ  лежащую  въ  отдален1П  налево  группу  Прпнцевыхъ  остро- 
вовъ,  смотрели  на  близко  лежавшхй  правый  берегъ  по  направ- 
летю  къ  Санстефанскому  полю,  откуда  нашимъ  войскамъ,  пови- 
димому,  было  рукой  подать  до  Стараго  Сераля  съ  его  жпвоипс- 
нымъ  мысомъ. 

На  другой  день  (31  мая)  въ  восемь  часовъ  )тра  я  писалъ  въ 
своей  записной  книжке:  „Только-что  вышли  изъ  Дарданеллъ. 
Съ  правой  стороны  острова  Имвросъ  п  Лемносъ,  съл-Ьвой  — бе- 
регъ Троады  и  предъ  нимъ  островъ  Тенедосъ,  какъ  п  Эней 
сообп];аетъ  у  Впргилхя:  Ев!  1п  сопзрес!!!  Тепес1о8...  Вдали  горная 
ц^пь  Иды.  Вода  Эгейскаго  моря  удивительно  синяя". 

Въ  трп  часа  дня  я    писалъ:    „Уже    про4халп   Лесбосъ  (ныне 
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Мит1иини)  и  "Ьдемъ  близь  Х1оса:  значптъ,  не  очень  далеко  и 
Смирна.  По  правую  сторону  —  островъ  Псара,  а  за  нимъ  вы- 
сматриваетъ  Антипсара.  Налево  въ  отдаленш  виденъ  Самосъ, 
за  которымъ  на  берегу  не  виденъ,  но  лежитъ  Ефесъ". 

Итакъ,  въ  течете  какихъ-нпбудь  семи  часовъ  мн'Ь  удалось  ви- 
деть, хотя  и  издали,  столько  псторическихъ  местностей,  что  едва 
глазамъ  верилось,  что  это  д'Ьйствительность,  а  не  иллюз1я.  Все 
время  этого  путешеств1я  я  почти  не  отнималъ  бинокля  отъ  глазъ, 
<50общая  своимъ  русскпмъ  спутникамъ  назван1я  местностей  и 
время  отъ  времени  поднимаясь  на  капитанск1Й  мостикъ,  чтобы 
заглядывать  въ  разложенную  тамъ  въ  рубк^  подробную  карту. 
Впечатл'Ьн1Я,  получавш1яся  при  вид-Ь  этихъ  псторическихъ  м^схъ, 
при  превосходной  погоде,  среди  чистейшей  небесной  лазури,  съ 
одной  стороны,  и  среди  глубокой  синевы  водъ  Эгейскаго  моря — 
съ  другой,  были  до  того  пр1ятны  и  такъ  успокоительны,  что  въ 
эти  минуты— искренно  говорю — я  чувствовалъ  себя  совершенно 
счастлпвымъ.  Очень  довольны  были  и  мои  руссше  спутники,  ко- 
торые чувствовали  себя  особенно  пр1ятно  потому,  что  при  яркомъ 
солнце  ощущалась  живительная  морская  прохлада,  и  посылало 
унреки  ОдессЬ  за  ея  адскую  летнюю  жару,  отъ  которой  въ  кры- 
тыхъ  железомъ  домахъ  и  подверженеыхъ  всей  сил^  солнечнаго 
зноя  шпрокихъ  (не  по  южному)  улицахъ  н-Ьтъ  никакого  спасенья. 

Темы  для  разговоровъ  среди  публики,  какъ  русской,  такъ  п 
иностранной,  были  теперь  уже  друг1я.  Проезжая  мимо  берега 
Троады,  вс4  говорили  о  древней  Тро-Ь,  объ  Ильаде,  о  раскоп- 
кахъ  Шлимана;  по  поводу  Лесбоса  охотно  говорили  или  слушали 
о  процветанш  зд^сь  когда-то  греческой  лирики,  вспоминались 
имена  Алкея  и  Сафо.  —  Чт5  вы  читаете?  спрашиваю  я  одну 
французскую  даму,  съ  которою  уже  приходилось  обмениваться 
впечатл4н1ями, — Гомера? — Н^тъ,  Эврипида.  —  Какую  трагед1ю? — 
Ипполита. — Вы  и  прежде  чпталп  Эврипида?  —  О,  да,  я  съ  нимъ 
хорошо  знакома.  —  Любите  читать  и  другихъ  греческихъ  писа- 
телей? —  Очень  люблю.  Къ  тому  же  у  насъ  есть  так1е  хорошхе 
переводы...  Конечно,  это  не  то,  что  читать  въ  подлиннике,  но 
все-таки  получаешь  понят1е... 

Говорившая  это  дама  была  директриса  французской  школы  въ 
Константинополе,  основанной  одиннадцать  летъ  тому  назадъ  на 
частныя  средства,  но  улге  несколько  летъ  получающей  субсид1ю 
отъ  правительства.  Она  еще  довольно  молодая  женщина,  очень 
скромная  п    чрезвычайно    симпатичная.    По    смерти    мужа    она 
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предалась  д'Ьлу  воспитанхя  п  служить  однимъ  изъ  оруд1й  француз- 
скаго  вл1яшя  на  Востое-Ь.  Съ  нею  вм^ст-Ь  '1лала  небезызвест- 
ная въ  педагогической  литературе  женщина,  тоже  вдова,  ста- 
рушка т-те  С,  которая  возвращалась  во  Франц1ю  пзъ  путе- 
шеств1я  по  Востоку,  гд^  она,  по  поручен1Ю  своего  правительства, 
осматривала  французсюя  школы,  получающ1я  правительственную 
субспд1ю.  Она  знакома  не  только  съ  литераторами,  но  п  со  мно- 
гими учеными.  Одпнъ  изъ  нихъ,  которому  я  зат^мъ  въ  Париже 
сообщалъ  объ  этой  встрече,  говорилъ  мнЬ  объ  этой  почтенной 
женщине  съ  большою  симпат1ей.  Въ  нашемъ  обществ-Ь  и  даже 
въ  литературе  ходятъ  о  французскпхъ  женщинахъ  вообще  до- 
вольно нелепыя  представлетя.  У  насъ,  обыкновенно,  думаютъ, 
что  оне  мало  образованы  и  отличаются  или  набожностью,  или 
легкомысл1емъ.  Хотя  известно,  что  никакая  пстор1я  не  пред- 
ставляетъ  такого  ряда  высокообразованныхъ  и  блестящихъ  по 
уму  женщпнъ,  какъ  французская,  т^мъ  не  мен-Ье  у  насъ,  по 
крайней  мере,  въ  литературныхъ  кругахъ  невысокаго  разбора, 
принято  думать,  что  наши  женщины  —  куда  образованнее  фран- 
цузскпхъ. А  я  бы,  напрпмеръ,  спросилъ:  есть  ли  у  насъ  хоть 
одна  женщина,  которая  прочла  Эврипида?  Что  есть  не  мало  рус- 
скпхъ  женщпнъ,  которыя  прочли  Зола,  это  я  охотно  допускаю, 
но  ирочитавшпхъ  Эврипида  или  Софокла  я  совершенно  не  знаю. 
Вы  можетъ-быть  думаете,  что  встреченная  мною  директриса — 
явлен1е  исключительное  во  Франши?  Поверьте  мне,  совсемъ 
нетъ.  Даже  среди,  повидимому,  самыхъ  обыкновенныхъ  женщпнъ 
я  этпмъ  летомъ  то  и  дело  встречалъ  прекрасно  образованныхъ. 
Даже  въ  этп  днп,  когда  я  пишу  о  сзоемъ  путешеств)п,  я  не- 
сколько разъ  разговарпвалъ  съ  дамой  пзъ  Дижона,  которая  такъ 
хорошо  изучила  Италш  въ  археологпческомъ  отношен1п,  что 
вероятно  огромное  большинство  нашихъ  учителей,  хотя  п  вы- 
шедшпхъ  пзъ  лейпцигской  семпнарш,  не  мога'тъ  выдержать  ни- 
какого сравнен1я  съ  нею  по  свопмъ  археологпческпмъ  познан!- 
ямъ.  Что  же  касается  дамъ  и  молодыхъ  девушекъ,  знакомыхъ 
съ  русскою  новейшею  литературой,  то  я  ихъ  постоянно  встре- 
чаю въ  нынешнемъ  своемъ  путешествти.  О  томъ,  что  между 
Француженками  есть  дамы  знакомыя  съ  англ1йскою  плп  итальян- 
скою литературой  въ  подлиннике,  п  говорить  нечего.  И  сколько 
въ  этомъ  пзучетп  чужпхъ  литературъ  у  нихъ  ревности,  сколько 
способности  къ  ясному  понимашю,  къ  серьезной  оценке!  Но  я, 
впрочемъ,  уклонился  отъ  предмета. 
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Дамское  общество  на  нашемъ  пароходе,  начиная  отъ  Констан- 
тинополя, довольно  разнообразное  и  многочпсленное,  состояло 
изъ  представнтельницъ  разныхъ  нацхональностей.  Тутъ  были 
руссшя  дамы,  Француженки,  Англичанки,  Гречанки,  Левонтинки. 
Относительно  Англичанокъ  нельзя  сказать  ничего  интереснаго, 
кром'Ь,  пожалуй,  того,  что  дв'Ь  изъ  нпхъ,  пожилыя  дамы,  еже- 
дневно напивались  иногда  буквально,  какъ  говорится,  до  поло- 
жен1я  рпзъ.  Одна  изъ  нпхъ,  феноменально  дурная  собой,  въ 
какомъ-то  комнческомъ  головномъ  убор'Ь,  им'Ьла  еще  привычку 
въ  этомъ  случае  плакать  за  об'Ьдомъ,  посл-Ь  чего  была  обыкно- 
венно уводима  изъ-за  стола  своимъ  компан1ономъ.  Изъ  Греча- 
нокъ  пнтересн'Ье  всЬхъ  была  та,  которая  сЬла  на  пароходъ  на 
острове  Сир-Ь.  Она  была  красива  собой,  со  вкусомъ  од'Ьта  и 
им'Ьла  подагрика  мужа,  который  большею  частью  пребывалъ  въ 
кают'Ь.  Она  была  женщина  образованная,  какъ  можно  судить 
потому,  что  она  все  время  читала  Яеьте  с1е  д.еих  Мош1е8.  Но 
истпннымъ  украшен1емъ  дамскаго  общества  были  дв4  барышни 
Француженки,  об4  изъ  Константинополя.  Одна  изъ  нихъ  ^хала 
съ  матерью  въ  Впшп,  гд'Ь  мать  ея  ежегодно  лечилась  отъ  бо- 
лезни печени;  другая  "Ьхала  съ  отцомъ,  директоромъ  одного  изъ 
константинопольскпхъ  банковъ,  очень  молчаливымъ  и  больнымъ 
челов'Ькомъ,  который  отказался  отъ  дальн-Ьйшаго  ведешя  финан- 
совыхъ  операцш  п  ']Ьхалъ  на  жительство  въ  свое  пм'Ьн1е,  нахо- 
дящееся гд-Ь-то  въ  центральной  Франщи.  Об'Ь  были  девочки 
л^тъ  16 — 17.  Дочь  банкира  была  очень  красива  п  казалась  т'Ьмъ 
привлекательнее,  что  ея  стройная  и  гращозная  фигурка  пжЬла 
довольно  хрупк1й  впдъ,  хотя  п  нельзя  сказать,  чтобы  барышня 
была  ч^мъ-нибудь  нездорова.  У  нея  была  гувернантка,  пожилая 
Н^мка  изъ  Богем1п,  женщина  умная  и  симпатичная.  Нельзя  было 
безъ  душевнаго  удовольств1я  смотреть  на  н^жныя  отношешя, 
катя  существовали  съ  одной  стороны  между  отцомъ  и  дочерью, 
съ  другой — между  дочерью  п  гувернанткой.  Видно  было,  что  ба- 
рышня была  въ  своемъ  дом^  идоломъ,  около  котораго  сосредото- 
чены былп  всЬ  заботы  и  попечен1я:  но  за  то  и  она  въ  своей 
чистой  д-Ьтской  привязанности  къ  окружающимъ  ее  этими  попе- 
чешямп  была  восхитительна.  Другая  барышня,  съ  которою  эта 
последняя  очень  подружилась  и  которую  я  долгое  время  прп- 
нималъ  за  Гречанку,  не  была  очень  красива,  но  она  была  вос- 
хитительна своею  живостью  и  необыкновенно  умными  глазами. 
Какъ-то  однажды  он^  об'Ь  подходятъ  ко  мн^  вм-Ьст-Ь  и  просятъ, 
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чтобъ  Я  написалъ  что-нибудь  по-русски  въ  альбомъ,  принадле- 
жащш  той  изъ  нихъ,  которую  я  принпмалъ  за  Гречанку.  Въ 
альбоме  этомъ  были  записи,  какъ  уверяла  меня  живая  п  умная 
д-Ьвушка.  на  двадцати  семи  языкахъ,  но  не  было  ничего  на  рус- 
скомъ.  Я  охотно  согласился  и  тотчасъ  же  пошелъ  внизъ.  чтобы 
наполнить  ту  половину  страницы,  которая,  по  требованш  ба- 
рышни, должна  была  быть  непременно  мною  написана.  Я  напи- 
салъ кое-что  по  адресу  об^ихъ  д^вицъ.  но  отказался  отъ  пере- 
вода, говоря,  что  за  этпмъ  он^  могутъ  обратиться  къ  другпмъ. 
Переводъ,  наконецъ,  имъ  былъ  сд^ланъ,  и  064  остались  довольны. 
Впосл'Ьдств1и  я  встретился  съ  обладательницей  альбома  въ  Виши, 
причемъ  она  сообщила  мн^Ь,  что  получила  дв^  заметки  въ  аль- 
бомъ отъ  бывшаго  Бразпльскаго  императора  домъ-Педро,  кото- 
рый написалъ  одну  изъ  нихъ  на  санскритскомъ  язык^.  что  се- 
годня она  послала  свой  альбомъ  къ  пр^хавшему  на  дняхъ  въ 
Виши  знаменитому  живописцу  Пюви  де-Шавань,  и  что  въ  Па- 
риже надеется  достать  несколько  строкъ  для  своего  альбома  и 
отъ  топ81еиг  Карно,  президента   республики. 

Живые  элементы  этого  международнаго  дамскаго  общества 
скоро  сблизились  между  собою  и  мало-по-малу  создали  д.1я  себя 
и  для  другихъ  ц^лый  рядъ  развлеченш.  Начались  эти  развле- 
чешя  танцами:  впрочемъ,  дамское  общество  скоро  отстало  отъ 
ннхъ  и  перешло  къ  пграмъ,  въ  которыхъ  принимали  участ1е  и 
молодые  мужчины.  Игры  эти  были  довольно  разнообразны  и  за- 
канчивались обыкновеннымп  жмурками.  См^ху  и  крику  на  паро- 
ходе было  вдоволь,  несмотря  на  погоду,  и  только  въ  т^хъ  слу- 
чаяхъ,  когда  почти  всЬхъ  одолевала  морская  болезнь,  обычное 
оживлен1е  и  веселье  прекращались.  Кто  не  принпмалъ  участ1я 
въ  этихъ  забавахъ,  для  того  большое  удовольств1е  было  смотреть 
на  нихъ,  слышать  звонкхе  голоса  едва  разцветающихъ  созданш, 
следить  за  увлечен1емъ  въ  среде  играющихъ.  Интересъ  къ  иг- 
рамъ  сделался,  наконецъ,  до  того  общимъ,  что  офицеры  паро- 
хода спешили  воспользоваться  свободнымъ  отъ  занят1п  време- 
немъ,  чтобы  пристать  къ  группе  играющихъ,  и  самъ  капитанъ 
вмешива.1ся  по  временамъ  въ  эту  группу,  поддерживая  царство- 
вавшее въ  ней  оживлеше  личнымъ  участ1емъ  и  изобретате.ть- 
ностью. 

Утромъ  1  1ЮНЯ  мы  выходили  изъ  группы  Цпк-1адскихъ  остро- 
вовъ,  направляясь  къ  Малейскому  мысу.  Накануне,  около  полу- 
ночи, пароходъ  нашъ    причаливалъ  къ  Сире,    где   онъ    имеетъ 
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обычную  кратковременную  стоянку,  но  я  былъ  тогда  уже  въ  посте- 
ли, и  потому  не  былъ  свид'Ьтелемъ  этого  момента.  Когда  же  я,  на 
другой  день,  въ  семь  часовъ  утра  вышелъ  на  палубу,  то  сзади 
насъ  былъ  островъ  Серфо  (древн1н  Серифъ),  по  Л'Ьвую  сторону 
Милосъ,  Антпмплосъ  и  ц-Ьлый  рядъ  другихъ  Цикладскихъ  остро- 
вовъ,  а  впереди  островъ  Чериго  (древн1й  Кивера),  лежавш1й  про- 
тивъ  Малейскаго  мыса  (иначе  мысъ  Св.  Ангела),  который  намъ 
предстояло  обогнуть,  чтобы  потомъ,  прошедши  мимо  мысъ  Ма- 
тапана,  войти  въ  Тоническое  море. 

По  м^р'Ь  нашего  приближен1я  къ  Малейскому  мысу,  восточный 
берегъ  Пелопоннеса  раскрывался  предъ  нами  все  бол'Ье  и  бол-Ье. 
Наконецъ,  стали  видны  и  сн'Ьжныя  вершины  Тайгета.  Къ  по- 
лудню море  стало  очень  сердито.  Погода  была  ясна,  но  по  небу 
начинали  ходить  тамъ  и  сямъ  облака.  Въ  часъ  дня  мы  прохо- 
димъ  между  мысомъ  Малеей  и  островомъ  Чериго  уКпеерой)  при 
сильн^йшемъ  в'Ьтр^,  какъ  разъ  въ  это  время  проявившемъ  особую 
силу.  На  пароходЬ  раздался  сильный  звонокъ,  и  на  мысу  пока- 
зался на  балкон-Ь  своей  хижины  пустынникъ,  хорошо  известный 
морякамъ,  плавающимъ  вокругъ  южной  оконечности  Грец1и.  По 
знаку  капитана  взвился  тотчасъ  на  мачт'Ь  флагъ,  которымъ  нашъ 
пароходъ  прив'Ьствовалъ  греческаго  пустынника.  Посл'Ьдн1й  от- 
в'Ьчалъ  на  это  првв'Ьтств1е  благословешемъ. 

Благословен1е  пустынника  было  намъ  кстати.  Море  станови- 
лось все  бол'Ье  и  бол-Ье  бурно,  и  когда  мы  огибали  мысъ  Ма- 
тапанъ  (древн1й  Тенаръ),  то  на  пароходе  чувствовалась  уже  на- 
стоящая качка.  Къ  ночи  эта  качка  увеличилась  до  того,  что 
утромъ  уже  почти  ни  одинъ  пассажиръ  не  выходилъ  изъ 
каюты.  Ц'Ьлый  день  2  1юня  мы  лежали  ничего  не  4ли  п  не 
пили.  Только  къ  девяти  часамъ  вечера  качка  стала  умень- 
шаться, и  я  попытался  встать  на  минуту  и  выйти  на  палубу, 
чтобы  несколько  освежиться  но  долженъ  былъ  тотчасъ  же 
вернуться  въ  каюту  отъ  безсил1я  держаться  на  ногахъ,  при  все 
еще  продолжавшейся,  хотя  уже  и  значительно  уменьшившейся, 
качк^.  Когда  я  проснулся  утромъ  3  1юня,  то  пароходъ  шелъ 
такъ  спокойно,  какъ  только  можно.  Я  тотчасъ  всталъ  съ  постели 
и  пошелъ  на  палубу.  Было  пять  часовъ  утра.  Мы  шли  Мессин- 
скимъ  проливомъ,  который,  какъ  известно,  отд-Ьляетъ  Итал1ю  отъ 
Спцил1п.  Проливъ  такой  же  ширины,  какъ  и  Босфоръ.  Мы  про- 
ходимъ  мимо  лежащаго  на  птальянскомъ  берегу  города  Реджо. 
Виденъ    приближающ1йся    къ    этому    городу    по-Ьздъ    железной 
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дороги.  На  Спцнл1йскомъ  берегу  ясно,  какъ  на  ладони,  располо- 
жена Мессина.  Оба  берега  им^ютъ  видъ  живописный  и  цв^Ьту- 
пцй,  не  то,  что  вид-Ьниные  мною  берега  греческихъ  острововъ 
п  Пелопоннеса,  почти  всегда  голые  и  пустынные.  Обрадованные 
прекращен1емъ  качкп  п  спокойнымъ  ходомъ  парохода,  и  друг1е 
пассажиры,  несмотря  на  раннее  утро,  мало-по-малу  высыпали  на 
палубу.  Вс^мъ  особенно  хотелось  вид'Ьть  Этну,  которая  то  скры- 
валась, то  снова  показывалась  со  свопмъ  дымомъ.  Наконецъ,  она 
совс^мъ  скрылась,  такъ  что  н'Ькоторымъ  изъ  запоздавшихъ  и 
совсЬмъ  не  удалось  видеть  знаменитый  вулканъ,  посл'Ь  многихъ 
стол'Ьтхй  покоя  въ  посл'Ьднхе  годы  снова  пришедш1й  въ  тревож- 
ное состоян1е.  Но  восхитительная  погода  и  видъ  прекрасной 
страны,  которую  мног1е  вид-Ьли  въ  первый  разъ  въ  жизни,  ви- 
димо доставляли  всЬмъ  чувство  удовлетворешя  посл'Ь  только  что 
перенесенной  и  длившейся  въ  течете  почти  полутора  сутокъ 
отвратительной  морской  болЬзни.  Наше  удовольств1е  было  бы 
еще  полнее,  еслибы  злодей  капитанъ  не  предсказывалъ  намъ 
новой  бури  между  Корсикой  и  Марселью. 

Вышедшп  изъ  Мессинскаго  пролива,  мы  направились  къ  Ли- 
парскпмъ  островамъ.  На  Спцпл1йскомъ  берегу  лежалъ  предъ 
нами  городъ  Милаццо  съ  мысомъ  этого  назван1я,  а  впереди 
сл'Ьва  виднелась  ц'Ьпь  Липарскпхъ  острововъ,  и  прежде  всего 
блпжайш1й  къ  Сицил1п,  знаменитый  въ  древности,  островъ  Бул- 
ана, прямо  предъ  нами  былъ  островъ  Фанар1я,  а  направо 
Стромболп.  Итальянск1й  берегъ,  отъ  котораго  мы  все  больше  и 
больше  удалялись,  былъ  долго  еще  впденъ.  Мы  плыли  теперь 
въ  открытомъ  Средпземномъ  мор'Ь,  направляясь  къ  проливу  Бо- 
нпфач10,  разделяющему  острова  Сардпн1ю  и  Корсику. 

Плывемъ  мы  день  при  превосходной  погоде:  на  пароходной 
палубе  веселые  разговоры  и  почти  не  прекращающ1яся  игры 
молодежи.  Морское  волнен1е  значительное,  но  для  нашего  паро- 
хода не  страшное.  Спать  леглп  мы  спокойно.  Но  следующее 
утро  (4  1юня)  встретило  насъ  уже  не  такъ  приветливо.  Море 
было  бурно  и  слегка  насъ  качало.  Т4мъ  не  менЬе  мног1е  пас- 
сажиры храбро  сп4шпли  на  палубу  п  оставались  на  ней.  Л  тоже 
решился  держаться  на  палубе  до  последней  возможности  и,  по- 
местившись въ  СЬа18е  Ьп^ие,  занялся  чтешемъ.  Солнце  све- 
тило, но  небо  было  довольно-таки  облачно.  Настроен1е  пасса- 
жировъ  становилось  однако  все  серьезнее  и  серьезнее:  видимо 
никому  не  хотелось    пережить    мучен1я,    испытанныя   нами   во 
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время  переезда  черезъ  Тоническое  море.  Весело  болтаютъ  на 
палубЬ  только  дв^  барышни-Француженки,  о  которыхъ  я  гово- 
рилъ  раньше.  Так1я  наблюден1я  сд'Ьланы  были  мною  еш;е  въ  семь 
часовъ  утра.  Но  въ  половин-Ь  перваго  я  уже  писалъ  въ  своей 
записной  книжке:  „приближаемся  къ  проливу  Бонифач10.  Предъ 
нами  островъ  Еапрера,  столь  прославленный  продолжительнымъ 
пребыван1емъ  на  немъ  Гарибальди  п  подаренный  ему  Викторомъ 
Эмманупломъ."  В^теръ  становился  очень  сильнымъ;  море  взбун- 
товалось. Къ  тремъ  часамъ  съ  половиной  пополудни  у  меня  за- 
писано: „плывемъ  мимо  совершенно  отв-Ьсныхъ  береговъ  Корсики. 
Волны  больш1я,  но  боковой  качки  н'Ьтъ,  и  потому  я  сижу  на  па- 
лубе, какъ  и  большая  часть  пассажировъ.  Р11о1е  сказалъ,  что 
эту  погоду  мы  будемъ  им^ть  вплоть  до  Марсели." 

Действительно,  на  насъ  дулъ  кр^пшй  северный  в^теръ,  въ 
этихъ  м^стахъ  называюп];1йся  мистралемъ.  На  этотъ  разъ  онъ 
дулъ  съ  особенною  свирепостью.  Какъ  ни  тяжелъ  былъ  для 
насъ  пере^здъ  по  Тоническому  морю,  но  теперь,  въ  ночь  на  пя- 
тое 1ЮНЯ,  чувствовалось,  что  пароходъ  нашъ  борется  съ  гораздо 
бол^е  бурною  погодой.  Лежа  въ  койк-Ь,  чувствовалось,  что  вс4 
нервы  нашего  Тигра  находятся  въ  крайнемъ  напряженш:  то  его 
какъ-то  сжимаетъ,  то  бросаетъ  вверхъ  и  внизъ  съ  остервен^- 
н1емъ,  слышится  всюду  трескъ,  паруса  воютъ,  вода  хлеп1;етъ  въ 
окна  такъ,  что  не  им4й  они  такихъ  плотныхъ  заиоровъ,  залила 
бы  каюты  въ  одну  минуту.  Бол^е  бурной  ночи  мне  еш;е  не  при- 
ходилось переживать  на  мор-Ь.  И  действительно,  какъ  впосл-Ьд- 
СТВ1И  мы  узнали,  въ  эту  ночь  было  въ  этихъ  водахъ  много  не- 
счаст1й;  одно  судно,  нагруженное  каменнымъ  углемъ,  совс^мъ 
было  разбито.  Но  къ  утру  погода  стала  стихать.  Поднявшись  въ 
семь  часовъ  (5  1юяя)  на  палубу,  можно  было  видеть,  какъ 
много  вынесъ  Ттръ  за  ночь.  Пароходъ  ещ,е  не  им^лъ  обычно 
чистаго  вида,  одинъ  изъ  парусовъ  былъ  наверху  порядочно 
истрепанъ.  По  лицу  капитана  было  видно,  что  онъ  ировелъ  ночь 
далеко  не  спокойную.  Однако,  земли  еш;е  не  было  видно.  Вме- 
сто одиннадцати  часовъ,  какъ  предполагалось,  мы  могли  при- 
быть въ  Марсель  не  раньше  двухъ  часовъ  пополудни. 

Но  пароходъ  все  пдетъ  и  идетъ.  Онъ  идетъ  уже  пятый  день 
безо  всякаго  отдыха.  Капптану  и  его  помощникамъ  видимо  хо- 
чется придтп  скор4е:  ихъ  ожпдаютъ  семьи,  родной  кровъ.  Они 
то  и  дело  смотрятъ  въ  трубу,  чтобъ  увидеть,  наконецъ,  землю, 
которой   однако    все    невидно.    Но    вотъ    показались   Перы,    а 
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вскор'Ь  зат'Ьмъ  п  берегъ  матерпка.  Проходитъ  еще  часа  два  плп 
больше,  когда  мы  наконецъ  вошли  въ  Л1онск1п  залпвъ  п  увпдЬлп 
скалы,  заш,иш,аюш,1я  съ  двухъ  сторонъ  входъ  въ  чудную  гавань, 
еще  2.500  л-Ьтъ  назадъ  избранную  выходцами  изъ  Фокеи  для 
основан1я  въ  глубин'Ь  ея  города.  А  вотъ  уже  и  церкви,  и  башни, 
и  огромные  дома  гордо  поднимающейся  вверхъ  и  живописной 
Марсели.  При  приближен1и  къ  городу  мы  должны  были  сойти 
съ  капптанскаго  мостика,  на  который,  по  иравпламъ,  вообще  не 
позволяется  входить  пассажирамъ.  Пароходъ  медленно  входить 
въ  гавань  и,  наконецъ,  останавливается  въ  н^которомъ  разсто- 
янш  отъ  пристани.  Его  окружаетъ  масса  лодоеъ,  н-Ькоторыл  съ 
родственниками  и  знакомыми  пассажировъ.  Сначала  спускается 
докторъ  и  'Ьдетъ  къ  берегу,  чтобы  дать,  гдЬ  сл'Ьдуетъ.  отчетъ  о 
санитарномъ  состоян1и  парохода.  Т-Ьмъ  временемъ  раздаются 
письма,  адресованныя  пассажирамъ  черезъ  посредство  пароход- 
ной компан1И.  Докторъ  возвращается,  но  намъ  все  еще  не  поз- 
воляютъ  высаживаться;  потребовали  на  берегъ  самого  капитана. 
Наконецъ,  и  онъ  возвращается  и  подаетъ  знакъ,  что  можно  вы- 
саживаться. Какъ  бешеные  бросаются  на  пароходъ  лодочники, 
и.  Боже  мой,  что  за  суматоха!  Хватаютъ  вещи,  хватаютъ  насъ 
самихъ,  чтобы  бросить  въ  лодку.  Съ  берега  прямо  въ  таможню: 
изъ  массъ  сундуковъ  и  чемодановъ  заставили  раскрыть  два,  три, 
да  и  то  больше  для  соблюдешя  формальности.  Черезъ  часъ  мы 
уже  гуляли  по  Кансбьер'Ь.  О,  какой  это  славный  городъ  Мар- 
сель! Каые  дома,  кашя  кофейни,  какое  движен1е! 

В.  Модестовъ. 


НОВАЯ  САНДРИЛЬОНА. 


]^  О  м  а  н  ъ. 

(11зъ  современныхъ  французскихъ  нравовъ.) 
(Продолженге.) 


ХХУ. 


Анна  объяснила  дочери,  что  прйзжая  дама  находится  въ  верх- 
ней комнате,  но  что  она  спитъ. 

—  Какъ — спптъ?  изумилась  Эльза. 

—  Да,  она  сказала,  что  рэн'Ье  двухъ  часовъ  врядъ  ли  проснется 
и  встанетъ,  Впрочемъ,  поди,  посмотри.  Можетъ-быть,  она  уже 
проснулась  и  од'Ьлась. 

—  Но  кто  эта  дама? 

—  Ступай,  посмотри!  повторила  Анна,  несколько  весел'Ье  улы- 
баясь, и  когда  д-Ьвочка  нер'Ьшительнымъ  итагомъ  двинулась  къ 
дверямъ,  она  прибавила: 

—  Тихонько.  Если  спитъ,  то  не  разбуди  ея, — разсердится! 
Эльза,  недоумевая,  поднялась  по  л-Ьстниц^Ь,  осторожно  пр1отво- 

рила  дверь  и  увидала  на  своей  кровати  спящую  даму,  лицо  ко- 
торой показалось  ей  необычайно  красивымъ. 

Кровать  была  много  выше,  такъ  какъ  гостье  положили  новый 
запасный  матрацъ  съ  подушками  и  б^льемъ,  принадлежавшимъ, 
собственно,  Баптисту.  Женщина,  подъ  од^яломъ  раскрытымъ  по 
поясъ  была  въ  кофточк-Ь  удивительной  красоты,  въ  узорахъ, 
кружевахъ  и  лентахъ.  Ея  б4лыя,  какъ  сн'Ьгъ,  прелестныя  ручки 
были  сложены  на  груди. 
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Эльза  остановилась  за  порогомъ  п  со  см'Ьшаннымъ  чувствомъ 
робкаго  восторга  п  крайняго  пзумлешя  долго,  не  сморгнувъ, 
смотр-Ьла  на  спящую  даму.  Зат^мъ  глаза  ея  сами  собой  перешли 
на  стоящ1й  около  постели  столикъ.  На  немъ  лежали  маленьк1е 
часики  съ  ц'Ьпочкоп  и  еще  многое  другое...  И  все  это  блестя- 
щее, с1яющее,  сверкающее... 

Вся  эта  горница  на  вышк'Ь  будто  преобразилась,  потому  что 
всюду  были  вещи  одна  удпвпте.1ьн'Ье  другой.  Голубое  платье,  все 
обшитое  кружевами  и  лентами,  лежало  на  стул4.  На  стол-Ь  была 
большая  шляпа  съ  перьями,  около  нея  другая...  И  еще  дв'Ь  ма- 
леньшя,  тоже  шляпы...  Все  зто  были  вещи,  имени  и  назначешя 
которыхъ  д'Ьвочка  не  знала. 

Но  все  это  было  ничто  въ  сравнен1и  съ  самой  спящей.  Она, 
эта  дама,  была  по  истине  какимъ-то  волшебнымъ  впд'Ьн1емъ.  Та- 
кихъ  прелестныхъ  лицъ  Эльза,  казалось,  никогда  не  видала  въ 
жизни. 

Въ  смущен1п  и  недоум'Ьнхи  Эльза  собралась  снова  спуститься 
внизъ,  чтобъ  узнать  скорее  отъ  матери,  кто  эта  удивительная 
гостья,  но  когда  она  двпнулась,  полъ  громко  скрпину.1ъ  подъ  ея 
ногами.  Дама  открыла  глаза  и  устремила  ихъ  на  Эльзу;  зат-Ьмь 
она  двинулась,  облокотилась  на  руку  и  выговорила  небрежно: 

—  АЬ!  У1а  1е  81пое1  Ну,  пди  сюда. 

Эльза  смущенно  переступила  порогъ  и  стала  въ.  н'Ьсколькихъ 
шагахъ  отъ  кровати. 

—  Однако,  какъ  ты  изменилась!  Какь  ты  выросла!..  Да  иди  же, 
поцелуи  меня! 

Эльза  смутилась  еще  бол^е,  но  уже  потому,  что  голосъ  этой 
неизвестной  дамы  былъ  ей  знакомъ,  поразительно  знакомъ!  И 
при  звуке  этого  знакомаго  голоса  что-то  старое,  давнишнее 
ВСП.1ЫЛ0  на  сердце...  Почему-то  покойный  отецъ  вдругъ  на  умъ 
пришелъ,  потомъ  Кальвадосъ...  Море...  Детск1я  затеи...  Эльза 
даже  пспугалась  и,  приблизившись  къ  самой  кровати,  нагнулась 
боязливо  п  нерешительно.  Дама  обняла  ее  одной  рукой,  поцело- 
валась и  стала  разглядывать  ее. 

—  Ты  стала  лучше!  Ты  была  обезьяной,  а  теперь  раз  та1 
Ли  1:ои1! 

И  видя  какими  изумленными  глазами  смотритъ  на  нее  девочка, 
она  разсмеялась  непр1ятнымъ  смехомъ,    будто    презрптельныыъ. 

—  Неужели  же  я  такъ  постарела,  что  ты  меня  не  узнаешь".-' 
выговорила  она,  отнимая  руку,  которою  обвила  шею  девочки. 
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—  Марьетта?!  воскликнула  вдругъ  Эльза  неув-Ьре.ннымъ  го- 
лосомъ. 

—  Ма18  01П,  зоИе  ^ие  Ш  ей! 

Эльза  вскрикнула,  порывисто  обхватила  Марьетту  обеими  ру- 
ками, судорожно  сжала  и  припала  къ  ней  съ  сумасшедшими  по- 
целуями. Слезы  брызнули  изъ  глазъ  ея, 

—  Пусти!  Пусти!  Задушишь! 

И  Марьетта,  упершись  рукой  въ  грудь  девочки,  слегка  от- 
толкнула ее. 

—  Вотъ  ужь  ипе  уга1е  раузапие!  Можно  ли  такъ  в'Ьшаться! 
Ты  мн4  шею  чуть  не  свернула!  заворчала  Марьетта. 

Эльза  сЬла  на  кровать,  продолжая  пожирать  глазами  сестру, 
утирая  б^гущхя  по  лицу  слезы  и  не  им^я  возможности  произ- 
нести ни  единаго  слова.  Зат^мъ  она  безсознательно  соскользнула 
съ  постели,  стала  на  колени  предъ  кроватью  и,  схвативъ  6Ь- 
леньк1Я  ручки  сестры,  начала  целовать  вхъ. 

Марьетта  не  отнимала  рукъ  и  смотрела  на  девочку,  снисхо- 
дительно улыбаясь.  Зат^мъ,  погладивъ  ее  по  лохматой  голове, 
она  вдругъ  почувствовала  что-то  на  лиц'Ь  и  быстро  перевела 
руку  къ  своимъ  щекамъ. 

—  Е)1аЫе...  Да  ты  мн^  лицо  вымочила!  Чего  же  ты  воешь? 

Эльза  молча,  безостановочно,  но  медленно  целовала  белень- 
кую, пахучую  ручку  сестры,  которая  осталась  въ  ея  рукахъ. 
Какое-то  странное  чувство,  и  горькое,  и  сладкое,  п  тяжелое, 
будто  давящее  ей  грудь,  мешало  ей  говорить.  Лицо  ея  было  все 
въ  слезахъ. 

—  Скажи,  что  я  очень  переменилась?  спросила  Марьетта. 

—  Огапс!  В1еи,  какъ  же  н^тъ!  Я  не  узнаю  тебя. 

—  Постарела  я? 

—  Что  ты!  Ты  стала  красавицей.  Я  такихъ  красавицъ  никогда 
не  видала.  Что  ты  сделала,  чтобы  такъ  перемениться?  Посмотри, 
какое  у  тебя  лицо,  как1я  руки,  какая  кофточка! 

—  Кофточка  —  не  я!  усмехнулась  Марьетта. — А  лицо  —  с'ев!, 
1а  роиск'е. 

—  ^ие11е  роийге?  не  поняла  Эльза. — Скажи,  надолго  .та  ты? 

—  На  день  или  два  —  не  более. 

—  Какъ?  вскрикнула  девочка:  —  Какъ!?  Черезъ  день  пли  два 
ты  уедешь  опять?  Да  куда  же? 

—  Въ  Парижъ. 

—  Ты  въ  Париже   живешь?   Что    ты   тамъ  делаешь?  Зачемъ 
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ТЫ  до  спхъ  поръ  за  три  года  нп  разу  къ  намъ  не  пр1'Ьхала.  Ты 
работаешь.  Гд-Ь?  Какъ?  ^ие11е  ез!;  1а  ргоГе881оп?  п  десятками 
вопросовъ  засыпала  девочка  сестру.  Иногда  эта  принималась 
хохотать  и  не  отвечала  на  вопросъ.  Такъ  прошло  около  часу. 
Марьетта  продолжала  лежать  въ  постели,  облокотясь  на  подушки 
правымъ  локтемъ,  а  Эльза  стояла  попрежнему  на  кол'Ьняхъ  пе- 
редъ  кроватью.  При  этомъ  она  продолжала  держать  .з'Ьвую  руку 
сестры  въ  свопхъ  рукахъ  и  иногда  тихо,  но  страстно  принима- 
лась снова  целовать  ее  отъ  пальцевъ  до  локтя.  Обо  всемъ  по- 
немногу переговорили  он'Ь.  Марьетта  объяснила,  что  она  жизетъ 
въ  Париже,  что  она  путешествовала,  была  въ  разныхъ  горо- 
дахъ,  въ  Бордо,  въ  Лхон'Ь,  долго  жила  въ  Бельгш,  собиралась 
даже  въ  Англ1ю.  Вс^  эти  назван1я  были  смутно  знакомы  Эльз'Ь 
лишь  по  урокамъ  сестеръ  Священнаго  Сердца. 

Зат^мъ  Эльза  на  разспросы  сестры  отвечала  искренно  о  своемъ 
жпть^-быть^.  Она  не  жаловалась  прямо,  но  Марьетта  тотчасъ  же 
все  поняла.  Она  догадалась,  что  жизнь  сестры  не  только  хуже 
прежней,  когда  они  жили  въ  Ка^[ьвадос'Ь,  до  несчаст1я  съ  от- 
цомъ,  богатыми  землевладельцами,  но  даже  хуже,  Ч'Ьмъ  и  въ  не- 
давнее время  въ  Тер1эл'Ь,  когда  отецъ  былъ  въ  тюрьме  и  когда 
зат^мъ,  вернувшись,  содержалъ  ихъ  своею  слесарною  работой. 

—  Да,  конечно,  заговорила,  наконецъ,  Марьетта,  —  быть  сто- 
рожемъ  или  заменять  его  у  заставъ,  вскакивать  ночью,  въ  осо- 
бенности зимой,  въ  холодъ,  чтобъ  отворять  заставы...  Да,  это 
не  жизнь!  Но  ут4шься.  Ты  уже  теперь  не  ребенокъ,  а  взрослая — 
ипе  зеипе  ^111е — и  можешь  избавиться  отъ  этой  жизни  и  зажить 
иначе.  В-Ьдь  теб^  л^тъ  семнадцать? 

—  Н4тъ,  пятнадцать  съ  половиной. 

—  Неужели?  Я  думала,  даже  больше—  восемнадцать.  На  впдъ, 
впрочемъ,  тебе  можно  дать  семнадцать.  Ти  ез  (огшёг.  А  это 
главное.  И  въ  эти  года  уже  собственно  пора  пользоваться  жизнью. 
А  если  ты  немного  еще  ребенокъ  и  дика,  то  это  ничего...  Оп 
а1П1е  да!  Богъ  в^сть  почему...  татз  се1а  р1а11!  презрительно 
усм'Ьхнулась  Марьетта.  —  Мы  подумаемъ  объ  этомъ. 

—  О  чемъ?  спросила  Эльза. 

—  Я  подумаю,  какъ  тебя  избавить  отъ  этихъ  заставъ,  отъ 
Баптиста  и  вообще  отъ  этой  жизни.  Впрочемъ,  что  же  и  ду- 
мать... этого  и  откладывать  не  надо.  Хочешь  со  мной  "Ьхать  въ 
Парпжъ? 
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—  ОЬ,  ои1,  ои1!  вскрикнула  Эльза  п,  схвативъ  руку  сестры, 
снова  начала  ее  ц'Ьловать. 

--  -  Ну,  вотъ  и  прекрасно!  Я  переговорю  съ  матерью,  а  если 
Баптпстъ  заупрямится,  то  я  знаю,  что  сделать...  Я  ему  дамъ 
денегъ.  Онъ  любитъ  пхъ.  Да,  впрочемъ,  ди!  йопс  пе  Га1те  раз. 
И  ты,  вероятно,  любишь  деньги? 

—  И  да,  п  н'Ьтъ.  Право,  не  знаю...  У  меня  ихъ  почти  ни- 
когда не  бывало.  Разъ  только  было  много  заразъ,  тому  назадъ 
годъ.  Двадцать  семь  франковъ.  Заразъ! 

—  Ну,  вотъ  будетъ  у  тебя  тысяча  заразъ...  въ  Париже...  И 
ты  полюбишь  им'Ьть  деньги. 

—  А  разв'Ь  въ  Париже  у  всЬхъ,  кто  пр1'Ьдетъ,  сейчасъ  же 
много  денегъ? 

—  Н'Ьтъ,  не  у  всЬхъ!  разсм'Ьялась  Марьетта. — Но  у  тебя  бу- 
дутъ  и,  можетъ-быть,  много.  Такъ  хочешь  "Ьхать? 

—  Конечно!  Намъ  недолго  съ  Этьеномъ  собраться. 

—  Что?  Какъ  съ  Этьеномъ? 

—  И  Этьена  ты  возьмешь? 

—  О,  диеИе  заИззе!  Зач'Ьмъ  я  потащу  туда  се  зоиШоп?  Онъ 
можетъ  и  тутъ  оставаться. 

Эльза  слегка  выпрямилась,  съ  удпвлен1емъ  и  молча  посмотрела 
на  сестру,  потомъ  сЬла  на  полъ  на  свои  протянутыя  ноги.  Во- 
первыхъ,  она  удивилась  тому,  что  сестра  даже  не  предполагала 
возможности  взять  съ  собой  брата.  Вовторыхъ,  ея  ухо  р'Ьзнуло 
выражея1е:  зоиШоп. 

—  Онъ  никогда  не  грязенъ!  полуудивленно,  иолуобидчиво 
произнесла  она  тихо 

—  Все-таки  же  онъ  ип  тагто1  и  поэтому...  с'ез!;  псИси1е — 
им'Ьть  около  себя  мальчишку...  Е1;  рихз  с'ез!;  дёпап!... 

■ —  Почему?  удивилась  Эльза. 

—  АЬ,  Гез  Ъё1:е!..,  Посл-Ь  поймешь.  Да  и  на  какой  чортъ  онъ 
нуженъ.  Д'Ьвочка  съ  укоромъ  глянула  на  сестру. 

—  Такъ,  стало-быть,  завтра,  пли  иосл^  завтра  мы  съ  тобой 
вм^ст^  двигаемся  въ  Парпжъ? 

—  Штъ!  мотнула  головой  Эльза. — Бе.зъ  Этьена  никогда  и 
никуда. 

—  Ты  съ  ума  сошла! 

—  Н'Ьтъ!  Я  съ  Этьеномъ  никогда  не  разстанусь!  Ты  разв'Ь 
не  помнишь,  что  мнЬ  отецъ  сказа.1ъ  про  брата,  умирая? 

—  Н'Ьтъ...  Но  что  бы  онъ  нп  сказалъ.  Не  все  ли  равно!  Что 
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же  изъ  этого?  Мало  лп  что  умирающ1е  болтаютъ!  Недавно  въ 
Париже  одинъ  богачъ  потребова.тъ  умирая,  чтобъ  его  не  хоро- 
нплп,  а  сожгли. — Это  новая  мода.— Родня,  разумеется,  его  все- 
таки  похоронила  на  кладбище. 

—  Отецъ  мн^  прпказалъ  уже  умирал...  начала  было  Эльза, 
но  Марьетта  перебила  ее: 

—  Ну,  и  наплевать,  что  бы  онъ  ни  прпказывалъ!  Оп  з'еп 
йсЬе!  Онъ  давно  сгнплъ  въ  ям^Ь,  а  мы  живы.  И  мы  до.1жны 
жить  по  нашему  собственному  разуму,  а  не  по  приказу  того,  кто 
прежде  бы.ть  челов'Ькъ,  а  теперь  ипе  роиггИиге;  ты,  однако,  я  вижу 
не  поумнела  съ  годами.  Впрочемъ,  вся  эта  дурь  пройдетъ  въ 
Париже  въ  одинъ  м^сяцъ.  Эльза  замолчала  и  мысленно  повто- 
ря.та  разныя  выражен1я  сестры.  Марьетта  продолжала  что-то 
говорить,  но  она  не  слушала  и  вдругъ  произнесла: 

—  Марьетта,  Зач^мъ,  я  не  понимаю,  говорить  так1я  слова? 
В^дь  ты  не  думаешь  такъ...   Это  только  слова. 

—  Как1я  слова? 

—  Ну,  вотъ  про  брата...  про  отца... 

—  Ти  ез  ипе  8оие,  махнула  рукой  Марьетта. — Ну,  однако, 
мн4  пора  вставать!  Который  часъ!  Посмотри»  вотъ  на  столЬ 
часы. 

Эльза  осторожно,  съ  какпмъ-то  особеннымъ  чувствомъ  уваже- 
шя,  взяла  въ  руки  маленьше,  эмалевые  часики,  съ  бриллханто- 
вымъ  цв^ткомъ  на  доск-Ь. 

—  Тише,  осторожнее!  Ты  со  своими  лапами  какъ  разъ  уро- 
нишь, пли  изломаешь.  Фу,  однако,  ^^1е11е8  раНез  дне  Ш  аз!  вы- 
говорила Марьетта,  глядя  на  больппя  руки  сестры.  Дай  сюда 
посмотреть! 

И  взявъ  Эльзу  за  руку,  она  приложила  свою.  Две  руки  ря- 
домъ  не  имели  ничего  общаго  между  собой:  одна  была  снежно- 
белая,  тонкая,  изнеженная  всякими  притиран1ями,  другая  была 
толстая,  плотная,  коричневая  отъ  загара. 

—  Это  отъ  работы,  говорятъ!  Когда  копаешь  землю  подъ 
картофель,  пли  когда  надо  со  ш;елокомъ  мыть  белье,  наивно  про- 
сто объяснила  Эльза.  А  главное  вотъ  —  есшег  1е>^  саз^егокз! 
Въ  особенности  съ  едкимъ  составомъ.  Это  руки  портитъ  пуще 
всего. 

—  Ну,  да  вотъ  будешь  въ  Париже,  все  это  пройдетъ. 

—  Безъ  Этьена  я  не  поеду! 
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—  Я  теб-Ь  повторяю,  что  ты  дура  п  нечего...  КаЬасЬег!  Ты 
пойдешь,  а  Этьенъ  останется  зд'Ьсь! 

—  Никогда! 

—  А  я  теб'Ь  говорю,  что  останется! 

—  Марьетта,  я  теб'Ь  повторяю,  что  безъ  Этьена  я  никуда, 
ни  на  шагъ  изъ  этого  дома  не  уЬду! 

—  А  я  тебя  все-таки  увезу!  Ты  —  глупая  д'Ьвчонка  и  ничего 
не  понимаешь.  Я  заставлю  тебя  -Ьхать  противъ  воли. 

—  Противъ  волп?  Марьетта,  противъ  моей  воли  никто  ни- 
когда не  заставнтъ  меня  сделать  ничего.  Оставимъ  это!  Ты 
Этьена  брать  не  хочешь,  а  безъ  него  я  не  по'Ьду.  Ни  ты,  ни- 
кто меня  не  заставитъ  съ  нимъ  разлучиться,  стало-быть,  и  до- 
вольно... Юн!  681:  (111! 

—  Вижу,  вижу!  разсм'Ьялась  сердито  Марьетта.  Ты  уродилась 
въ  упрямца  отца.  В-Ьдь  онъ  этимъ  отличался,  онъ  былъ  всегда  1;ё1;и 
сот  те  ип  апе! 

Эльза  посмотрела  пристально  на  сестру  и  вздохнула.  Никто 
со  дня  смерти  отца  ея  не  относился  къ  его  памяти  такъ  р-Ьзко. 
Даже  Баптистъ  п  тотъ  попрекалъ  покойнаго  только  т^мъ,  что 
онъ  былъ  сыномъ  Негрессы  и  что  у  него  уродились  все  Негри- 
тёнки.  А  она — ея  сестра,  эта  прелестная  красавица,  къ  которой 
сразу  было  возникло  у  нея  какое-то  обожаше,  уже  оскорбила  ее 
несколько  разъ  р-Ьзкими  и  грубыми  выходками  не  только  про- 
тивъ маленькаго  братишки,  но  и  противъ  покойнаго  отца. 

—  Ну,  поскор-Ьй  дай  мн^Ь  мой  са^е-аи-кИ!  Да  не  забудь  больше 
молока  ч4мъ  кофе,  сказала  Марьетта. 

—  Хорошо!  слегка  оживилась  Эльза. — Сейчасъ. 

—  Только  пожалуста  все  это  —  почище.  Вы  тутъ  живете,  ве- 
роятно, въ  страшной  грязи! 

—  У  насъ  все  чисто!  съ  укоромъ  отозвалась  Эльза. — Ты  зна- 
ешь, какъ  мать  смотритъ  за  всЬмъ  и  какъ  любитъ  чистоту.  Да 
я  я  тоже. 

—  ВаЬ...  Са  зе  сИ1!  Известно,  что  всегда  мужикамъ  кажется, 
что  все  у  нихъ  чисто,  а  сами  спдятъ  по  уши  въ  грязи!  Пожа- 
луста чашку  внутри  не  трогай  своими  лапами.  Понимаешь.  Я 
это  ненавижу.  .Те  8и18  таЬаи-соеигеизе...  объясншна  Марьетта 
на  своемъ  дикомъ  жаргоне. 

—  Хорошо...  отозвалась  Эльза,  опуская  глаза. — Мез  раНез  80п1: 
ргоргез!  прибавила  она,  съ  легкою  укоризной. — Ты  скоро  сойдешь? 
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—  Н'Ьтъ,  принеси  мн^  кофе  сюда.  Я  его  пью  въ  постели, — 
это  моя  привычка! 

Эльза  медленно  спустилась  внпзъ  по  л^стниц'Ь.  Анна  встре- 
тила дочь,  улыбаясь  двусмысленно. 

—  Ну,  что?  Какова  пр14зжая  дама?  Не  узнать  прежней 
Марьетты...  Рапз  1е5  йгеззе. 

И  зат4мъ,  присмотревшись  къ  лицу  дочери,  Анна  прибавила: 

—  Что  съ  тобой?  Отчего  ты  угрюма? — Да  ты  еще,  кажется, 
и  плакала?  Отъ   радости? 

—  Да!  отозвалась  Эльза,  И  девочке  захотЬлось  будто  опять 
заплакать,  по  по  совершенно  пнымъ  мотпвамъ^  Радость,  вызвав- 
шая слезы,  теперь  была  далеко. 

Слова  „роигг1и1ге"  и  „зоиШоп"  п  друг1я  продолжали  будто 
звенеть   въ  ея  ушахъ. 


ХХУ1. 

Не  одна  лишь  горница  на  вышк-Ь  преобразилась,  но  и  весь 
домикъ  жел4знодорожнаго  сторожа  принялъ  будто  другую  фпз1- 
ономш,  благодаря  прпсутств1ю  въ  немъ  одной  пзъ  „сезйатез". 

Не  только  Баптистъ  сразу  понялъ  какую  карьеру  сделала  въ 
Париже  Марьетта,  но  п  Анна  сама  догадалась,  что  вторая  дочь 
въ  положешп  худшемъ  ч^Ьмъ  Ренъ. 

...  „^ш  п'а  ди'ип  8еи1"... 

Даже  Этьенъ  съ  перваго  же  мгновешя  прибыт1я  сестры  ста.1ъ 
коситься  на  нее  и  наконецъ  выпалплъ,  ворча  подъ  носъ,  мет- 
кое слово: 

—  С1оа1е! 

Мальчуганъ  зналъ  басню  Лафонтена  наизусть  со  словъ  Эльзы, 
которой  выучили  ее  въ  школ-Ь.  Анна  ахнула  услыхавъ  это  слово 
и  набросилась  на  сына. 

—  ХтЬесПе!  Съ  ума  ты  сошелъ...  услышптъ  она,  какъ  ты  ее 
называешь,  она  тебя  отколотитъ. 

Одна  девочка,  самая  умная  изо  всей  семьи,  но  и  самая  на- 
ивная, или  самая  чистая  помыслами,  не  сразу  постпгла,  гд^  и 
какъ  заработала  Марьетта  своп  золотыя  веп];и,  шелкъ  и  кружева. 
Но  вскоре  очередь  дошла  и  до  нее...  Баптистъ  грубо  и  р-Ьзко 
пошутилъ  на  счетъ  работы  Марьетты  въ  Париже.  Узнавъ,  что 
она  пьетъ  свой  кофе   въ  постели,  онъ  разсм^ялся. 


НОВАЯ    САНДРИЛЬОНА.  67 

—  8иг  1е  (1о8...  Ну  да...  Это  ихъ  любимое  препровождеше 
времени. 

Весь  этотъ  день  прошелъ  странно. 

Марьетта,  напившись  кофе,  едва  только  успела  спуститься 
внизъ,  какъ  начала  любезничать  и  пересмеиваться  съ  Бапти- 
стомъ,  Черезъ  часъ  времени  они  казались  уже  будто  подружи- 
лись, и  Эльза,  сидевшая  съ  ними,  не  выдержала.  Они  глядели 
другъ  другу  въ  глаза  и  усмехались  такъ  странно  и  такъ  скверно, 
что  девочка,  вдругъ  невольно,  сама  не  зная  иочему,  застыдив- 
шись, вышла  къ  матери  въ  комнату  и  нашла  женш;ину  въ  не- 
обычной для  нея  позе. 

Анна  сид4ла  уронивъ  свою  работу  на  колени,  оперлась  на 
ручку  кресла  и  вся,  казалось,  обратилась  въ  слухъ.  Она  слу- 
шала болтовню  дочери  съ  Баптистомъ.  Взятая  врасплохъ  по» 
явлен1емъ  дочери,  Анна  смутилась,  покраснела  и  быстро  взя- 
лась за  работу. 

Зат^мъ  Марьетта  и  Баптистъ  вдругъ  собрались  и  отправи- 
лись гулять  по  окрестности.  Баптистъ  не  любитъ  „г6с1ег",  какъ 
говорплъ  онъ,  по  полямъ  и  сд^лалъ  это  теперь  изъ  угождения 
Марьетте.  Это  значило  много.  Видя  ихъ  сборы,  Анна  собралась 
съ  духомъ  и  спросила  у  Вигапа: 

—  ^и'е8I:  се  дш  1;е  ргепй... 

—  А  что?  резко  отозвался  молодой  малый. — Разве  обязатель- 
ство далъ  тебе  не  гулять,  когда  мы  венчались. 

За  ихъ  отсутств1е,  продолжавшееся  более  двухъ  часовъ, 
Анна,  вместо  того,  чтобы  сидеть  и  работать,  какъ  бывало  исио- 
конъ  веку,  бродила  по  всему  домику  и  часто  выходила  на  крыльцо. 
Встречаясь  съ  Эльзой,  она  опускала  глаза.  Посидевъ  немного 
на  своемъ  кресле,  она  снова  вскакивала  и  снова  бродила  безъ 
цели  по  комнатамъ.  Эльза  ясно  видела,  что  мать  страшно  вол- 
нуется, и  необъяснимое  ей  чувство  овладевало  ею...  Чувство  стыда. 

Когда  наконецъ  Баптистъ  и  Марьетта  вернулись  домой,  то 
снова  вместе,  смеясь,  шутя  и  шаля  какъ  малыя  дети,  изжарили 
себе  въ  кухне  принесенные  съ  собой  каштаны  и,  усевшись  въ 
первой  комнате  за  столъ,  снова  начали  болтать,  но  уже  какъ 
давнишн1е  друзья. 

—  Какъ  ты  переменилась!  Какъ  ты  переменилась!  постоянно 
повторялъ  Баптистъ. — Кто  бы  думалъ,  что  изъ  тебя  вдругъ  вый- 
детъ  такая  прелестная  женщина.  Ей-Богу.  Ти  ез!;  гау188а111:е! 
Бие  уга1е   !ёе!.. 

•       5* 
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На  этотъ  разъ  Эльза  слышала  въ  ихъ  разговоре  н-Ьсколька 
фразъ,  которыхъ  она  понять  не  могла,  такъ  какъ  он-Ь  очевидна 
им^ли  особенное  условное  значен1е.  Иная  такая  фраза  Баптиста 
заставляла  Марьетту  громко  хохотать.  Иногда  какая-нибудь  тоже 
условная  фраза,  не  имевшая  значешя  для  посторонняго,  застав- 
ляла ее  вздыхать  притворно. 

На  одну  такую  совершенно  непонятную  и  даже  безсмыслен- 
ную  фразу  Баптиста  она  отвечала,  подумавъ  п  вздохнувъ  уже 
непритворно: 

—  Увидпмъ!  Надо  помнпть  одно — не  отъ  меня  одной  все  это 
зависитъ...  Я  люблю  в-Ьрныхъ  псовъ.  Без  сЫепз  с1е  ^агйе,  но 
наобумъ  я  никогда  не  поступлю.  Надо  такой  выборъ  д4лать 
осторожно! 

—  Но  в-Ьдь  ты  сказала,  что  1е  зропШпё  кажется  подходящпмъ 
теб"!... 

—  Ье  8ропШ1ё?разсм4яласьМарьетта. — Да.  Онъ,  кажется  мн4, 
именно  уродился  на  это,  чтобы  быть  такимъ  сЫеп  с1е  даг(1е. 

И  много  разговоровъ,  подобныхъ  этому,  было  между  ними. 
Эльза  ничего  не  понимала,  но  чуяла  что-то  и  уже  начинала  по- 
неволе  презирать  эту  сестру,  которую  собиралась  было  утромъ 
начать  обожать. 

Во  время  этихъ  загадочныхъ  бесЬдъ  Баптиста  съ  сестрой, 
посл-Ь  пхъ  прогулки,  Эльза,  посланная  Марьеттоп  въ  верхнюю 
горницу  за  носовымъ  платкомъ  и  за  флакончпкомъ  со  спиртомъ, 
увид-Ьла  н^что,  отъ  чего  окончательно  растерялась.  Проходя 
чрезъ  комнату  матери,  она  невольно  ее  подстерегла,  Анна  си- 
д-Ьла  сгорбившись  и,  закрывъ  лицо  платкомъ,  плакала. 

Эльза  остановилась  на  середин'Ь  комнаты,  какъ  вкопаная  и 
какъ  отъ  удара  въ  сердце.  Первое  мгновен1е  она  хотела  бро- 
ситься къ  матери,  обнять  ее,  разц'Ьловать  ут-Ьшая.  но  шевель- 
нувшись, она  снова  стала  недвижима. 

—  Въ  чемъ  д'Ьло?  Въ  чемъ  утешать?!  вдругъ  будто  спросплъ 
у  нея  тайный  голосъ  и  прпбавилъ: 

—  Если  должно  случиться  н-Ьчто  горькое  для  матери  п  по- 
стыдное со  стороны  Марьетты,  то  в'Ьдь  это  будетъ  счастьемъ 
для  нея  и  для  Этьена.  Будетъ  началомъ  счастливой  семейной 
жизни  втроемъ  безъ  чуждаго  пмъ  проходимца. 

И  Д'Ьвочка  тихо  двинулась  п  прошла  наверхъ,  чтобы  мать  не 
слыхала  ея  шаговъ  и  не  знала  бы,  что  она  невольно  подстерегла 
ее.    Когда  Эльза    снова    спустилась  по  л'йстниц'Ь    и    шла  чрезъ 
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горницу,  Анна  уже  держала  въ  рукахъ  работу,  но  однако  отвер- 
нулась лоцомъ  къ  окну. 

Вскоре  посл-Ь  этого  въ  домпк-Ь  появился  никогда  еще  не  бы- 
вавш1й  въ  немъ  гость:  телеграфпстъ  Багетъ,  а  Баптпстъ  тотчасъ 
же  вышелъ  къ  заставамъ. 

Эльза,  прислушавшись  чрезъ  н^Ьсколько  мпнутъ  къ  болтовне 
сестры  съ  Багетомъ,  невольно  раскрыла  ротъ  отъ  пзумленгя... 
Эта  болтовня  была  будто  буквальнымъ  подражан1емъ  или  же 
просто  удивительнымъ  повторешемъ  болтовни  съ  Баптистомъ. 

Эльза  слушала  и  не  верила  ни  глазамъ,  ни  ушамъ.  Она  из- 
редка приглядывалась  къ  Багету  и  спрашивала  себя,  не  оши- 
бается ли  она,  не  Баптпстъ  ли  спдитъ  на  его  м'Ьст^?  Телегра- 
фпстъ даже  глядптъ  и  улыбается  точно  такъ  же,  какъ  сейчасъ 
гляд'Ьлъ  и  улыбался  Баптпстъ. 

Оказывалось,  между  прочпаъ,  что  Марьетта  знаетъ  телегра- 
фиста съ  самаго  дня  своего  прибыт1я  въ  Тер1эль,  и  что  гостя 
у  Ренъ,  она  бывала  часто  на  станщи,  а  зат-Ьмъ  даже  съездила 
куда-то  въ  окрестность  чуть  не  на  ц'Ьлый  день  вм^ст'Ь  съ  этимъ 
Багетомъ.  Отношен1я  ихъ  были  настолько  коротк1я,  какъ  еслибъ 
они  были  не  только  давнишн1е  знакомые,  но  даже  настоящ1е 
друзья. 

Эльза  въ  себя  не  могла  придти  отъ  удивлен1я.  Наконецъ 
Марьетта  обернулась  въ  сторону  сестры  и  увидала  ее  стоящую 
недвижно  среди  горницы  со  скрещенными  руками,  съ  вытяну- 
тымъ  лицомъ,  широко  раскрытыми  глазами  и  горько  сжатыми 
губами. 

—  ^ие11е  Ьоиггхдие  ^ие  1и  [атз  1а!  воскликнула  Марьетта 
нетерпеливо. — Чего  ты  торчишь  иредъ  нами.  Делала  бы  свое 
д^ло:  торчала  бы  у  заставъ!  Уйш  пожалуста!  Мн-Ь  нужно  пого- 
ворить о  д4ле  ауес  тог181е11г.  Да  и  вообще...  Ьп  те  ро11;е8  8иг 
1е8  пег^з! 

Эльза  вышла  изъ  дома,  с^ла  на  скамейк-Ь  и  понурилась.  Будто 
туманъ  охватилъ  ее  со  всЬхъ  сторонъ  и  даже  мысли  ея  заво- 
локло имъ.  Она  старалась  думать  и  обдумывать  все  переиспы- 
танное за  день,  будто  силилась  начать  разсуждать  мысленно — 
и  не  могла.  Все  путалось  въ  голове. 

И  вдругъ  она  порывисто  поднялась  и  быстрыми  шагами  дви- 
нулась по  полю,  въ  обходъ  Тер1эля,  тропинкой,  которой  ходила 
въ  школу. .  Ее  вдругъ  потянуло  туда,  гд-Ь  часто  бывала  она  и 
гд^  всегда  находила  тишпну  и  покой  кругомъ,  гд^  всегда  охва- 
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тывалъ  ее  п  душевный  миръ,  гд-Ь  становилось  легче  мыслить  и 
легче  дышать... 

Эльза  почты  машинально,  но  какъ  бы  сп4шно,  отправилась  на 
кладбище...  Ей  почудилось  вдругъ,  что  если  убежать  отъ  этого 
дома  на  могилу  отца,  то  непременно  сейчасъ  разсЬется  все  это 
тяжелое,  что  обступило  ее  вдругъ  и  будто  придавило... 

И  должно-быть  судьба  захотела  удалить  девочку  изъ  дому, 
чтобъ  избавить  отъ  необходимости  увидать  и  услышать  все,  что 
вдругъ  произошло  вскоре  после  ея  ухода. 

Эльза  еп1;е  не  успела  дойти  до  кладбип];а,  когда  въ  домъ  вер- 
нулся Виганъ  и  найдя  телеграфиста  и  Марьетту  за  особенною, 
характерно  тихою  и  мирною  беседой  шепотомъ,  присмотрелся  къ^ 
обоимъ  пристально  въ  упоръ  и  вдругъ  выговорплъ  грубо: 

—  Это  по-парижски,  что-ль?  А? 

—  Къ  кому  вы  обращаетесь?  холодно  отозвалась  Марьетта, 
такъ  какъ  онъ  гляд^лъ  на  обопхъ. 

—  Къ  парочке...  Ье  соир1е  атоигеих. 
Марьетта  разсмеялась  несколько  сухо. 

—  Вы,  кажется,  вздумали  ревновать...  Надо  на  это  право  иметь. 

—  Я  его  имею!  резко  отрезалъ  Баптистъ. 

—  Нетъ!  Вы  лжете. 

—  нетъ,  ты  .1жешь...  Я  заявляю  этому  молокососу,  что  я 
имею  право  ревновать  тебя. 

Багетъ  вскочплъ  съ  места  п  хотелъ  что-то  ответить,  чтобъ 
отплатить  дерзостью  за  дерзость,  но  въ  это  мгновен1е  на  пороге 
появилась  личность,  о  которой  казалось  они  все  забылп...  Эта 
бы.та  Анна,  бледная  и  съ  изменившимися  чертами  лица. 

—  Что  ты  сейчасъ  сказа.1ъ?,.  г.тухо  вымолвила  она  дрожащпмъ- 
голосомъ,  обращаясь  къ  Баптисту,  стоящему  къ  ней  спиной. 

Баптистъ  не   двинулся. 
Наступило  минутное  молчан1е. 

—  Марьетта?  Что  онъ  говоритъ?  Объяснитесь,  снова  спро- 
сила Анна. 

—  С'е21;  ип  еигаоё.  Дальше  нпчего...  отозвалась  Марьетта 
тпхо  и  какъ-то   нерешительно. 

—  Это  не  ответъ!  Я  требую  прямаго  ответа!  громче  и  ре- 
шите.1ьнее  произнесла  Анна. 

—  Это  еще  что  такое?  вскрикнулъ  наконецъ  Баптистъ,  обо- 
рачиваясь къ  женщине. — Тои1;-Ьеаи,  ша  лчеЛк.  И  не  къ  лицу 
тебе  совсемъ  эта  манера.  Убирайся  въ  свой  шестокъ  и  сиди  смирно.- 
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—  я  требую  объяснсшя  того,  что  я  сейчасъ  слышала,  выго- 
ворила эта  уже  плаксиво. 

—  Объясняй  сама  какъ  хочешь.  Никто  безпокопться  не  ста- 
нетъ  и  никакихъ  объясненш  теб-Ь  не  дастъ...  не  сердито,  а  съ 
презр^теыъ  произнесъ  Баптистъ  и,  обернувшись  къ  телеграфи- 
сту, ирибавилъ  р-Ьзко: 

—  Уоуопз...  ВеЬаггаззег  те!  1е  р1апс11ег! 

Багетъ  оторои'Ьлъ  и  сконфузился  совсЬмъ.  Лицо  юнаго  кра- 
савца пошло  красными  пятнами.  Онъ  какъ-то  глупо  засЬменилъ 
ногами  на  одномъ  м-Ьст^  и  взглядывалъ  на  Марьетту,  будто 
прося  ея  помош;и. 

Марьетта  вдругъ  звонко  расхохоталась,  закидывая  голову  на- 
задъ.  Баптистъ  понялъ  значен1е  этого  хохота  надъ  струсившимъ 
молодымъ  челов'Ькомъ  п  улыбнулся  самодовольно. 

—  Ну,  г.  Багетъ,  выговорилъ  онъ  мягче,  не  заставляйте  меня 
руками  показать  вашей  спин'Ь,  гд'Ь  зд'Ьсь  выходныя  двери.  По- 
жалуйте... 

Телеграфистъ  вдругъ  приня.1ъ  гордо  обиженный  видъ  и,  по- 
гляд-Ьвъ  на  Марьетту  глупо  грозными  глазами,  двинулся  къ  выходу. 

—  Я  никогда  не  думалъ,  чтобы  подобное  могло  произойти, 
пробормоталъ  онъ,  осторожно  минуя  хозяина  дома  и  какъ  бы 
ожидая  пинка. 

Когда  молодой  челов'Ькъ  псчезъ  въ  дверяхъ,  Анна  двинулась 
отъ  порога  своей  комнаты  и  сЬла  къ  столу,  не  глядя  ни  на 
Баптиста,  ни  на  дочь. 

—  Теб'Ь  что  нужно  еще?  р'Ьзко  выговорилъ  этотъ. 

—  Мн-Ь  нужно...  объяснеше. 

—  Чего? 

—  Твопхъ  словъ,  которыя  я  слышала,  и  твоей  выходки  про- 
тивъ  этого  молодаго  человека.  Я  ничего  не  понимаю...  Я  съ 
утра  слушаю  васъ  и  боюсь  понять...  Да...  Марьетта,  скажи  хоть 
ты...  Одно  слово. 

—  Я  теб'Ь  уже  сказала,  что  твой  Баптистъ  бешеный. 

—  Это  не  объяснен1е,  Марьетта?  жалобно  произнесла  Анна. 

—  И  лгунъ.  Онъ  лжетъ...  А  ты  Богъ  в-Ьсть  что  вообража- 
ешь... Я  завтра  вероятно  уже  уЬду. 

Наступило  молчан1е.  Анна  перевела  глаза  съ  дочери  на  Би- 
гона.  Онъ  стоя.иъ  насупясь  и  гляд^лъ  въ  полъ. 

—  Баптистъ?  Скажи,  ты  солга.1ъ?  совсЬмъ  тихо  и  слезливо 
спросила  Анна. 
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Баптистъ,  не  отв'Ьтивъ  п  даже  не  погляд'Ьвъ  на  женщину,  дви- 
нулся п  медленно  вышелъ  пзъ  комнаты  на  улицу.  Марьетта  тоже 
поднялась  и  пошла  къ  себ^. 

—  Что  же  это?  Что  вы?  растерянно  произнесла  Анна. 

—  АЬ!  Ш  поиз  етЬё^ез!  воскликнула  Марьетта,  не  обора- 
чиваясь. 

Анна  осталась  одна  и  потащила  носовой  платокъ  изъ  кармана. 
На  пороге  кухни  показался  Этьенъ  и  вымолвилъ  сурово: 

—  Чего  же  выть?..  Вышвырни  стрекозу  изъ  дому — и  д'Ь.ту 
конецъ.  Мальчикъ  все  с.1ышалъ  изъ  кухни  и  все  понялъ. 

Когда  Эльза  вернулась  домой,  то  заметила  тотчасъ,  что  за  ея 
отсутств1е  что-то  произошло.  На  ея  вопросъ  Этьенъ  отозвался 
незнатемъ. 

Баптистъ  не  пришелъ  ужинать,  и  Анна  съ  дочерьми  и  сыномъ 
поужинавъ  молчаливо  п  угрюмо  рано  разошлись  спать.  Эльза  съ 
братишкой  пристроились  на  полу  кухни  и  сразу  заснули,  какъ 
мертвые,  намучившись  п  „надумавшись"   до-сыта  за  этотъ  день. 

ХХУП. 

На  другой  день  въ  сумерки  къ  заставамъ  у  моста  подъехала 
Еоляска  изъ  замка.  Баптистъ  уже  собрался  пропустить  про'Ьз- 
жихъ,  но  знакомый  ему  кучеръ  Шарль,  по  приказашю  господина, 
сид'Ьвшаго  въ  экипаже,  остановилъ   лошадей. 

Неизвестный  Баптисту  господпнъ  вышелъ  и  направился  прямо 
къ  нему.  Это  былъ  Аталинъ. 

—  Бы  г.  Баптистъ?  спросилъ  онъ. 

—  Да-съ.  Къ  вашимъ  услугамъ! 

—  Я  именно  къ  вамъ  и  пр1'Ьхалъ. 

И  покуда  Шарль  поворачивалъ  лошадей  обратно,  Аталинъ 
объяснилъ,  что  пр1'Ьхалъ  за  Эльзой,  такъ  какъ  художнпкъ  Мон- 
к.1еръ  сильно  сердитъ,  что  его  модель  скрылась,  а  работа  пр1- 
остановилась. 

—  Онъ  до  такой  степени  намъ  всЬмъ  въ  замк^  надо^лъ, 
прибавилъ  усм-Ьхаясь  Аталинъ,  —  свопмъ  ворчаньемъ  и  придир- 
ками ко  всЬмъ,  что  графиня  попросила  меня  тайно  сюда  съез- 
дить и  немедленно  привезти  вашу  сестру  въ  замокъ. 

—  Эльза  мн4  не  сестра.  Будь  сестрой  она,  то  была  бы  не 
такова,  отв^тилъ  ухмыляясь  насмешливо  Баптистъ. — Извините,  я 
отойти  отъ  заставъ  не  могу,  войдите  сами  въ  домъ. 
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Аталинъ  перешелъ  полотно  и  зат4мъ  небольшой  цв'Ьтникъ. 
Когда  онъ  подходплъ  къ  крыльцу,  то  изъ  домпка  слышался  ве- 
селый хохотъ. 

Войдя  въ  первую  горницу,  онъ  нашелъ  въ  ней  работавшую 
въ  углу  съ  иголкой  и  съ  сорочкой  въ  рукахъ  пожилую  женщину, 
а  въ  противуположной  сторон'Ь  хорошо  знакомаго  ему  въ  лицо 
человека,  такъ  какъ  это  былъ  начальнокъ  станц1и  г.  Куртуа. 

Близь  него  у  стола  сидела  вычурно  расфранченая  дама,  не- 
дурная собой.  Вся  она,  съ  головы  до  пятъ,  была  насто.зько  ти- 
пична, что  не  пм'Ьла  ничего  общаго  съ  домикомъ  и  обстанов- 
кой жел^знодорожнаго  сторожа.  Недалеко  отъ  нихъ  сид^лъ  на 
стул'Ь,  сгорбившись  и  задумчиво  глядя  на  нихъ,  маленьшй  мальчикъ. 

При  появлен1и  Аталина  пожилая  женщ,ина  поднялась  и  двину- 
лась ему  на  встречу.  Мальчикъ  тоже  вскочилъ  съ  м'Ьста  и  тот- 
часъ  же,  сунувъ  руки  въ  карманы  и  разставивъ  ноги,  сталъ  вни- 
мательно разглядывать  вошедшаго.  Молодая  женщина  прекратила 
свою  веселую  болтовню  и  мгновенно  изменила  и  позу  и  лицо. 
Она  заломалась  на  стул'Ь...  Взглянувъ  на  вошедшаго,  она  уже 
не  спускала  глазъ  съ  него,  но  взглядъ  этотъ  съ  перваго  же 
мгновен1я  сталъ  противенъ  Аталину  и  под'Ьйствовалъ  на  него 
отталкивающимъ  образомъ.  Такъ  взглядъ  Филиппа  д'Ьйствовалъ 
на  Эльзу. 

Аталинъ  объяснилъ  пожилой  дам'Ь  то  же  самое,  что  онъ  пр1- 
^халъ  за  д-Ьвочкой  отъ  имени  графини  Отвиль. 

—  Извините  меня,  заговорила  Анна, — я  ее  вызвала  ради  того, 
чтобы  повидаться  съ  сестрой.  Позвольте  представить  вамъ:  моя 
вторая  дочь — Марьетта. 

Аталинъ  сухо  поклонился.  Марьетта  кивнула  небрежно  голо- 
вой, разсм'Ьялась  и  вымолвила: 

—  Воп!  Св'Ьтъ  на  выворотъ!  Что  значптъ  попасть  (1ап8  сеие 
Ысодие!  Мужчинъ  женщинамъ  представляютъ,  тас1ате  СагаЛо!, 
а  не  наоборотъ...  Ну  за  то  я  могу  теперь  похвастаться  тЬмъ, 
что  и  меня  одинъ  разъ  въ  жизни  мужчин'Ь  представили! 

Анна  хотела  что-то  ответить,  но  смутилась  и  промолчала. 
Аталинъ  холодно  см-Ьрилъ  съ  головы  до  пятъ  Марьетту  и  обер- 
нулся къ  Анн'Ь. 

—  Итакъ,  позвольте  мн-Ь  увезти  татгеИе  Эльзу,  сказа.1ъ  онъ. 

—  Извольте,  если  она  по^детъ!  ответила  Анна. — Она  у  меня ' 
упрямица.  Этьенъ,  позови  сестру. 

—  Ея  н'Ьтъ!  отозвался  мальчикъ,  точно  отр'Ьзалъ. 
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.  —  Гд-Ь  же  она? 

—  Ея  н'Ьтъ...  она  ушла!  иовторплъ  Этьенъ,  п  по  его  голосу 
чудилось,  что  опъ  не  хот^лъ  сказать  правду. 

—  Куда?  громче  спросила  Анна,  стараясь  при  постороннемъ 
показаться  строгою  матерью. 

Мальчпкъ  вытащплъ  правую  руку  изъ  кармана,  почесалъ  за 
затылкомъ,  насупился  и  молчалъ. 

—  Что  же  ты  не  отвечаешь? 

—  Это  не  мое  д'Ьло,  отозвался  Этьенъ. 

—  Что  вы  пристали  къ  нему,  если  онъ  не  знаетъ  гд'Ь  бол- 
тается наша  обезьяна?  свысока  вымолвила  Марьетта. 

Вм^ст^  съ  т-Ьмъ,  ломаясь  предъ  Аталинымъ,  она  постоянно 
взглядывала  на  него  заигрывающими  глазами  и,  опершись  на 
столъ  локтемъ,  подставила  руку  къ  щек^  такъ,  чтобъ  онъ  могъ 
видеть  кольца,  которыми  были  унизаны  ея  пальцы. 

—  Онъ  оаипчно  знаетъ,  заявила  Анна, — Я  же  вижу,  что  зна- 
етъ. Сказать  не  хочетъ  и  солгать  по  обыкновешю  тоже  не  хо- 
четъ.  Правда  ли,  топ  ^агз? 

—  Да!  отозвался  Этьенъ  просто. 

Мальчпкъ  за  н-Ьсколько  мгновен1п  поразилъ  Аталина  ч-Ьмъ-то 
особеннымъ.  Это  лицо  п  въ  особенности  эти  глаза,  а  еп1;е  пуш;е 
этотъ  голосъ  спокойно-суровый — совершенно  не  ладили  съ  внеш- 
ностью маленькаго  человечка.  Да,  именно...  Это  бы.51ъ  не  ребе- 
нокъ,  а  будто  карликъ...  Аталинъ  двинулся  къ  Этьену,  присЬлъ, 
чтобы  сравняться  съ  нпмъ  ростомъ,  и  взявъ  его  за  руку,  ласково 
выговорплъ: 

—  Будьте  милы,  мой  другъ,  скажите  мн-Ь,  гд^Ь  ваша  сестра? 
Мн^  надо  везти  ее  въ  замокъ. 

—  Она  не  поддеть...  Ей  тамъ  вс^  надоели!  просто  отв^тплъ 
Этьенъ.— Завтра  утромъ  можетъ-быть  она  сама  иридетъ. 

—  Но  гд^Ь  она?  спросилъ  Ата»1пнъ. 

—  Вы  слышали,  что  мать  говорить.  Я  сказать  не  могу,  а 
солгать?..  Къ  чему? 

Марьетта  такъ  громко  расхохоталась  съ  оттФнкомъ  презр'Ьн1Я, 
что  Аталинъ  невольно  вздрогнулъ,  приподнялся  и  снова  см^рпль 
ее  взглядомъ.  Фигура  и  ужимки  этой   женш;ины  раздражали  его. 

—  Охъ,  еслибы  ты  былъ  у  меня,  заговорпла  Марьетта, — какъ 
бы  я  съ  тебя  жпво  эту  блажь  спустила!  Разика  два,  три...  Гпе 
Ъоппе  1-г1ро1ее!  И  ты  бы  у  меня  обошелся,  ^е  Гаига18  зесоиё... 
А  то  вишь  тюлень  какой...  Етра1:ё,  уа! 
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и  зат'Ьмъ  снова  кокетничая,  Марьетта  развязно  вымолвила, 
заглядывая  Аталпну  въ  глаза: 

—  Г)11е8  йопс,  вы  Руесшй? 

—  Да!  отозвался  Аталинъ. 

—  Я  тотчасъ  догадалась. 

—  Не  думаю,  несколько  невежливо  отв^тплъ  онъ. — Я  полагаю, 
что  сестра  ваша  могла  вамъ... 

—  Ничего  мнй  сестра  не  говорила!  перебила  его  Марьетта.-^ 
Я  догадалась  по  вашему  выговору.  А  въ  особенности  по  вашей 
уои8  аи^гез  Киззез  привычке  повторять  часто  одно  слово  илп 
в'Ьрн'Ье  одпнъ  звукъ...  такъ  какъ  это  слово,  говорятъ,  ничего  не 
значить. 

—  Какое  слово? 

—  Вы  Русск1е  трехъ  фразъ  не  можете  сказать,  чтобы  не  вста- 
вить ваше  в'Ьчное:  „ну".  Оез  „пои"  а  1;оиз  Ьо111;з  с1е  сЬатр. 

—  Это  правда,  зам'Ьтплъ  Аталинъ  холодно. 

—  Да.  С'езЬ  1е  „О,  уез"  скз  Киззе^^.  Вотъ  вы  сейчасъ  ска- 
залп:  пои,  уоуопз,  гон,  .]е  уоиз  рг1е,  поп,  сИ^ев  то!...  Пора  мн'Ь 
привыкнуть.  Я  знаю  многпхъ  пзъ  вашпхъ  соотечественниковъ, 
Соппа188е2  уоиз  1е  сот1;е  8око1о1!". 

—  Н^тъ.  Такого  русскаго  графа  не  знаю,  улыбнулся  невольно 
Аталинъ. 

—  Я  Русскихъ  очень  люблю!  Уоиз  еЬез  1:ои8  с1е  Ьопз  о-агдоп;?! 
Только  одна  у  васъ  черта  характера  курьезная:  что  бы  не  сде- 
лаете, вы  потомъ  тотчасъ  же  начинаете  жалеть.  Тгёз'  (1г61е! 

Аталинъ  внимательнее  приг.1яделся  къ  расфранченной  жен- 
П1,пне,  очевидно  повторявшей  не  глупыя  веп1,п  съ  чужаго  голоса. 
Онъ  окончательно  убедился,  однако,  что  не  ошибся,  какого  сорта 
птица  сидптъ  предъ  нимъ, 

—  Знаете  лп,  про  васъ,  то- есть  про  вашпхъ  соотечественнп- 
ковъ,  поправилась  Марьетта,— мн-Ь  одпнъ  очень  умный  челов^къ 
сказалъ  фразу,  которая  мн^  такъ  понравилась,  что  я  ее  запо- 
мнила. Ьез  Киззез  зе  гишеп!;  еп  ргошеззез,  еЬ  8е  гаШ'ареп^  ен 
ехёси11оп8. 

—  Это  крайне  зло  сказано!  отозвался  Аталинъ,  несколько 
насупившись, — но  могу  васъ  уверить,  сказано  врагомъ  Русскихъ. 
Если  есть  так1е  людп  между  моими  соотечественниками,  то  со- 
гласитесь, что  есть  таив  же  и  между  Французами. 

—  Н^тъ.  Это  нащональная  черта.  Между  Французами  это  ис- 
ключеше,  а  между    Русскими  правило.  Впрочемъ,  божусь  вамъ, 


76  РУССКОЕ    0Б03РЪН1Е. 

ЧТО  Я  другъ  Русскихъ,  прибавила  Марьетта,  смеясь  двусмыслено, — 
я  пхъ  очень  люблю.  Онп  не  растрачиваютъ,  а  разбрасываютъ  ипе 
богате  с1е  въ  гораздо  божке  коротюй  срокъ,  ч4мъ  Французы,  плп 
Англичане.  И  время  выиграно!  А  в^дь  „Итев  18  тонет",  почти 
важно  проговорпла  Марьетта,  невольно  гордясь,  что  знаетъ  л 
порядочно  произноситъ  англшск1я  слова. 

—  Это  значптъ,  обернулась  она  къ  матери,  „время  есть  день- 
ги", а  такъ  какъ  деньги  на  св'Ьт^ — все,  то  время  должно  быть 
ценимо  чуть  не  дороже  денегъ.  01^68  с1опс,  продолжала  она  почти 
безъ  передышки, — ын'Ь  кажется,  я  видела  васъ,  топ81е11г...  Не 
знаю,  какъ  ваша  фампл1я? 

Аталинъ  назвался. 

—  Мн4  кажется,  я  васъ,  июпзхеиг  А1аИпе,  видела  въ  Па- 
риже аих  топ1;ао:пе8? 

—  Я  не  знаю  про  что  вы    говорите? 

—  Апх  Моп1;адпе8  Киззез...  И.ш  Аи  МоиИп  Коиде. 

—  Я  ни  „русскихъ  горъ",  ни  „Красной  мельницы"  не  знаю, 
ибо  тамъ  никогда  не  быва.1ъ. 

—  Никогда?  Ба?  Вы  орпгиналъ.  С'ез!;  сиг1еих.  Однако,  мн-Ь 
очень  знакомо  лицо  ваше. 

И  Марьетта  улыбаясь  какъ-то  странно    мигнула  ему  глазами. 

—  Можетъ-быть  случайное  сходство...  сурово  отв'Ьтилъ  Ата- 
линъ и,  обернувшись  къ  Анн'Ь,  чтобы  прекратить  начинавш1йся 
характерный  разговоръ,  снова  спросилъ  у  нея,  какъ  ему  быть 
насчетъ  Эльзы. 

Марьетта  тотчасъ  же  начала  съ  умысломъ  непрплпчно  и  не- 
вежливо шептаться  съ  Куртуа.  Это  было  мш;етемъ... 


ххтш. 

Этьенъ,  все  время  не  спускавш1й  глазъ  съ  Аталина,  подо- 
шелъ  къ  нему,  удари.1ъ  его  рученкой   по  рук^  и  выговорилъ: 

—  Идите  за  мной!  Я  вамъ  кое-что  скажу.  Если  вы — Русскш, 
то  это  совс4мъ  другое  д^ло.  Я  знаю  кое-что  о  васъ  и  поэтому 
съ  удовольств1емъ  готовъ  вамъ  служить.  Но  при  нпхъ,  небреж- 
нымъ  жестомъ  показалъ  мальчуганъ  на  мать  и  сестру, — я  гово- 
рить не  хочу!  Идите  за  мной!  прибавплъ  онъ  повелительно  и 
вышелъ  на  крыльцо. 

Аталинъ    поклонился  Анн^Ь,  зат^мъ,  обернувшись  въ  сторону 
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Марьетты,  поклонился  тоже  и  удивился  ея  лицу.  Настолько  оно 
изменилось. 

Марьетта  глядела  на  него  другими  глазамп,  не  только  высоко- 
мерно, но  почти  презрительно  и  на  поклонъ  его,  холодный,  но 
бол'Ье  вежливый,  ч^мъ  первый,  она  мотнула  головой,  какъ  если- 
бы  пм^ла  д^ло  съ  какимъ-нибудь  проходпмцеыъ,  котораго  сей- 
часъ  почти  попросили  избавить  отъ  своего  присутств1я.  Аталинъ, 
конечно,  понялъ  мотивъ  этой  гордости  и  даже  небрежен1я  къ 
нему.  Будучи  челов^комь  разсудительнымъ,  онъ  все-таки  не  могъ 
отказать  себе  иногда  въ  удовольств1и  огрызнуться  и  отплатить. 

Эта  жевщина  заставила  его  выслушать  многое  обидное  для 
его  нац1ональнаго  самолюб1я,  зат^мъ  егозила  съ  известною  целью 
п,  не  достигнувъ  ея,  сделалась  невежлива.  И  Аталинъ  после 
поклона  вымолвилъ  какъ  бы  себе  самому: 

—  Пп  соир  га1;ё! 

Марьетта  встрепенулась  п,  казалось,  чуть  не  подпрыгнула  на 
своемъ  месте. 

—  Р1а11-11!?  вырвалось  у  ней,  и  она,  выпрямившись,  смотрела 
на  Аталина  такъ,  какъ  еслибы  собиралась  броситься  на  него. 
Ничто  не  могло  обозлить  ее  более  подобнаго  намека. 

—  Да,  выговорилъ  Аталинъ,  улыбаясь,  — скажу  графине,  что 
проехался  даромъ  и  не  нашелъ  вашей  сестры. 

Женщина  сверкнула  глазами,  собралась  сказать  что-то,  но  ве- 
роятно просившееся  на  языке  было  настолько  резко,  что  она 
не  решилась  и,  повернувшись  къ  нему  спиной,  обратилась  къ 
своему,  промолчавшему  все  время,  собеседнику. 

—  Намъ  помешали,  топзгеиг  Куртуа.  Прервали  нашъ  разго- 
воръ  на  самомъ  пнгересномъ  месте!  Продолжайте  поясалуста. 

Аталинъ  вышелъ  на  крыльцо.  Анна  провожала  его.  Она  лишь 
на  половину  поняла  разговоръ  его  съ  дочерью  и  недоумевала, 
отчего  такъ  обозлилась  вдругъ  Марьетта. 

—  Пожалуста,  жалобно  заговорила  она,  будто  оправдываясь, — 
передайте  графине,  что  я  съ  моею  упрямицей  ничего  не  могу 
сделать.  Все  мои  три  дочери  уродились  въ  отца.  Сев!;  1е  зап^- 
П01Г  ди!  ЫЬ  1о\И...  Я  надеюсь,  что  завтра  утромъ  Эльза  сама 
придетъ  въ  замокъ.  А  впрочемъ,  вотъ  что  ещ,е  Этьенъ  вамъ 
скажетъ! 

Мальчикъ  ожидалъ  „Русскаго"  въ  несколькихъ  шагахъ  отъ 
крыльца,  и  когда  Аталинъ  спустился  по  ступенькамъ  въ  сопро- 
вождении Анны,  то  Этьенъ  крпкнулъ: 
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—  Н']^тъ,  ужь  ты  пожалуста,  1а  тёге,  уходи!  Разъ  сказано, 
что  прп  постороннихъ  я  ппчего  не  сообщу  аи  гаоп81еиг  Киззе. 

Анна  послушно  остановилась  п  вернулась  въ  домъ. 

—  Ну,  что  же  вы  мн'Ь  скажете,  мой  другъ?  спросплъ  Аталинъ 
и  съ  большпыъ  еще  любопытствомъ  разглядывалъ  мальчугана. 

Ему  пришло  соображен1е,  плп  вопросъ: — что  это?  фенпксъ,  са- 
мородокъ,  пли  уродецъ,  аномал1я? 

,  —  Вотъ  въ  чеУ1ъ  д-Ьл©,  заговорилъ  Этьенъ, — я  знаю,  гд'Ь  1а 
^111е.  И  даже  очень  недалеко  отсюда.  Но  я  знаю,  что  она  съ 
вами  въ  замокъ  сегодня  не  ио-Ьдетъ.  Тутъ  у  насъ  много  новаго, 
что  ее  очень  разстроило  и  ей,  право,  не  до  того,  чтобы  торчать 
сотте  ипе  Ъё1;е  предъ  вашимъ  мастеромъ  куколъ. 

—  Но  не  могу  .1и  я  ее  вид-Ьтб,  хотя  бы  на  минуту,  чтобы 
переговорить? 

—  Зач'Ьмъ? 

—  Можетъ-быть,  она  согласится  -Ьхать. 

—  Говорю  вамъ — не  согласится!  Нельзя!  Вы  вид'Ьли  эту  стре- 
козу, что  вотъ  у  насъ  спдптъ?  Ну,  покуда  она  тутъ,  1а  ПИе  не 
захочетъ  отлучиться.  Она  должна  тутъ  быть...  На  всяк1й  случай. 

—  Но  в'Ьдь  можетъ-быть  эта  ваша  сестра  пробудетъ  долго? 

—  Н-Ьтъ,  мы  пад4еыся,  что  выжиземъ  ее  завтра  по-утру.  Она 
у  насъ  все  къ  верху  ногами  поставила.  Тон!  ез^  еп  йеззив- 
йевзоиз! 

—  Ну,  д-Ьлать  нечего!  отозвался  Аталпнъ,  все  внпмательн'Ье 
приглядываясь  къ  мальчику,  который  начиналъ  его  вполн^Ь  за- 
интриговывать. 

Ему  именно  хотелось  р-Ьптать  вопросъ,  что  предъ  нимъ:  са- 
мородоЕъ  или  уродецъ?  Богато  одаренная  натура,  которая  въ  этп 
годы  высказывается  такъ,  что  только  забавптъ;  а  со  временемъ 
проявится  ярко  и  громко,  пли  же  продолжешя  не  будетъ,  въ 
будущемъ  не  предвидится  ничего.  Быть-можетъ  выростетъ  то, 
что  въ  его  отечестве  называется  юродивымъ,  пли  блаженнымъ, 
окажется  субъектъ  забавно-хворый  физически  п  умственно.  Ата- 
линъ сд^ладъ  несколько  шаговъ  и  сЬлъ  на  скамейку.  Онъ  хо- 
т'Ьлъ  пригласить  мальчика  тоже  прпсЬсть,  но  Этьенъ  улыбаясь 
самъ  тотчасъ  же  сЬлъ  рядомъ.  Онъ,  казалось,  былъ  даже  дово- 
ленъ,  что  можно  еще  поговорить  съ  этимъ    „Русскимъ". 

—  Скажите  мн'Ь,  мой  другъ,  совершенно  серьезно  спросилъ 
Аталинъ,— почему  вы  назвали  вашу  сестру  стрекозой? 

—  Это  не  я  назвалъ.    Мн-й    Э.1ьза   читала  часто  одну  басню 
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„Ьа  81да1е  е1  1а  1'оигт1".  А  у  насъ  дв-Ь  сестры.  Шш'Ь  вотъ  и 
пришло  въ  голову,  что  между  ними  об'Ьоми  и  басней  есть  какое- 
то  сходство.  Одна  пзъ  нихъ — муравей,  а  другая— стрекоза.  Эта 
наша  стрекоза  какъ-нибудь  непременно  къ  нашему  муравью  то- 
же придетъ  и  будетъ  проситься  укрыть  ее  отъ  непогоды.  Теперь 
Марьетта  прйха.т  и  была  у  сестры  Ренъ,  но  теперь  она  еще 
не  просится.  Я  сегодня  утромъ  еще  говорилъ  объ  этомъ  съ  се- 
строй. Это  в-Ьрио,  что  черезъ  несколько  Л'Ьтъ  Марьетта  явится 
къ  Ренъ  христорадничать.  И  такъ  какъ  муравей-Ренъ  непре- 
м'Ьнно  выкинетъ  за  дверь  стрекозу-Марьетту.  то  она  сядетъ  къ 
намъ  на  шею. 

Все  это  Этьенъ  проговорилъ  совершенно  серьезнымъ  голосомъ. 
Аталину  невольно  хотелось  спросить  у  мальчика,  знаетъ  ли  онъ 
и  понимаетъ  ли,  что  за  женщина  Марьетта,  но  у  него  не  хва- 
тило духу  на  это.  Въ  то  же  мгновен1е  Этьенъ  вымолвплъ: 

—  Вы,  можетъ-быть,  думаете,  что  все  это,  что  на  ней  на- 
ц-Ьплено,  ей  досталось  отъ  отпа,  или  она  купила  на  своп  деньги? 
Неправда!  Все  это  подарки  ея  парижскпхъ  друзей.  А  это  все 
потому,  что  она  кутитъ  и  пиршествуетъ  съ  ними. 

Аталинъ  почти  грустно  посмотр'Ьлъ  на  это  существо,  которо- 
му въ  его  годы  столь  многое  известно,  и  если  еще  не  вполн'Ь 
понятно,  то  все-таки  доступно  для  обсужден1я. 

Покуда  Этьенъ  говорилъ,  онъ  часто  прпщурпвалъ  глаза  по 
близорукости  и  гляд'Ьлъ  на  заставы  и  коляску,  дожидавшуюся 
Аталина. 

—  Ну,  вотъ  что,  сказалъ  онъ  паконецъ, — чтобы  доказать  вамъ, 
что  вы  мне  нравитесь,  я  такъ  и  быть  выдамъ  сестру.  Я  кое- 
что  устрою.  Вы  не  близоруки?  Видите  Баптиста? 

—  Вижу. 

—  Сейчасъ  пройдетъ  посл^днш  по'Ьздъ,  онъ  отворптъ  об^ 
заставы  и  нав-Ьриое  пойдетъ  въ  домъ  опять  ухаживать  за  Марьет- 
той  и  тайно  злиться  на  начальника  станц1и,  котораго  тронуть 
не  см'Ьетъ.  Тогда  мы  съ  вами  пойдемъ  къ  мосту,  а  вы  прика- 
жете кучеру  Шарлю  отъ']^хать  подальше.  А  то  нехорошо  при 
немъ.  Русскому — делать  то,  что  придется  сделать. 

—  Почему?  удивился  Аталинъ. — Что  д'Ьлать? 

—  Уоуоиз,  1а13зе2 — тоиз  Га1ге!  Въ  накладе  не  будете!  Неуш- 
то  вы  не  видите,  что  вы  мп^  нравитесь,  я  вижу,  что  сестра 
Брава.  Вы  в^дь  ей  ужасно  нравитесь.  Хотя  она  съ  вами  въ 
зАмк'Ь  даже  не  разговаривала.  Вы  смотрите  сп  11оппё1е  Ьотте, 
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етЪё1ё  раг  1е  топс1е...  Это  Эльза  мн-Ь  сказала  про  васъ.  Ну,  а 
мы  в'Ьдь  съ  ней  въ  томъ  же  положеши.  Трудно  такъ  жить!.. 
Ата.1инъ  слушалъ  п  все  съ  большьмъ  пзумлен1емъ  пригляды- 
вался къ  маленькому  человечку,  будущему  ген1Ю  или  юродивому, 
и  наконецъ  вздохнулъ  и  выговорилъ: 

—  Странное  вы  существо.  Да  и  ваша  сестра  кажется  тоже!.. 
Въ  самомъ  д'Ьл'Ь  уоиз  аувг  Га1г  де  йеих  шаШеигеих... 

—  Ь'атг?  повторплъ  удивленно  Этьенъ. — Мегс1!  Мы  д-Ьйстви- 
тельнно  истинные  несчастные.  Наша  жизнь  съ  самой  смерти 
отца  и  въ  особенности  теперь  въ  этомъ  домишк'Ь  ип  уга!  теМ- 
те1о  с1е  §а1;аи. 

Аталинъ  не  понялъ  выражен1я,  но  догадался. 

—  А?  Вотъ  по'Ьздъ!  сказалъ  Этьенъ. — Баптистъ  сейчасъ  уйдетъ 
п  мы  по-Ьдемъ. 

XXIX. 

Между  т^мъ  Эльза  уже  съ  часъ  назадъ,  погляд'Ьвъ,  какъ  се- 
стра Марьетта  все  на  тотъ  же  ладъ  любезничала  съ  третьимъ 
своимъ  другомъ,  заведеннымъ  въ  Тер1эл^&,начальникомъ  станц1и, 
ушла  изъ  домика  и  сказала  брату,  что  идетъ  по  близости  въ 
то  м^сто,  куда  часто  скрывалась  почти  ежедневно,  но  втайн-Ь 
отъ  матери  и  Баптиста.  Этьенъ  вид'Ьлъ,  что  сестра  си.1ьно  раз- 
строена  и  сказалъ,  что  въ  случа-Ь  нужды  зам'Ьнитъ  ее  у  за- 
ставъ  до  возвращешя  Баптиста. 

Теперь  д-Ьвочка  сидела  въ  этомъ  своемъ  любпмомъ  м^ст'Ь,  въ 
трав'Ь  подъ  жел^знодорожнымъ  мостомъ.  Но  на  этотъ  разъ  она 
не  спала  и  ей  не  грозило,  какъ  еще  недавно,  проспать  пасса- 
жирск1п  по'Ьздъ  изъ  Парижа.  Она  сидела  почти  на  томъ  же  м-Ь- 
ст-Ь,  но  плакала,  утирая  слезы  рукавомъ. 

Несколько  часовъ,  немного  бол'Ье  сутокъ,  проведенныхъ  въ 
домик-Ь  съ  сестрой  Марьеттой,  дались  ей  не  даромъ.  Она  была 
истерзана  нравственно.  Случилось  это  потом\,  что  переходъ  отъ 
вчерашней  восторженной  радости,  когда  она  узнала  въ  красивой 
дам^  родную  сестру,  исчезавшую  три  года,  къ  другому  чувству 
горечи  и  почти  отчаяшя,—  былъ  слишкомъ  р'Ьзокъ. 

Причина  грусти  была  особая. 

Д'Ьвочка  постоянно  чувствовала  и  страдала  отъ  своего  нрав- 
ственнаго  одиночества  на  св4т4.  Кром'Ь  брата-ма.1ьчугана,  у  нея 
не  было  никого  близкаго.  И  какъ  бы  ни  былъ  уменъ  семил'Ьтшй 
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нш  малъчпкъ,  все-таки  онъ    не  могъ   заменить  ей  то,  что  про- 
сило ея  се^здце,  требовали  всЬ  помыслы  и  чувства. 

Въ  Эльз'Ь  натура  требовала  неотступно  п  повелительно  им'Ьть 
кого-либо  для  любви  и  привязанности,  даже  бол-Ье  того  — 
для  обожан1я,  для  рабской  преданности,  для  полнаго  самоотре- 
чешя  и  самопожертвований.  Такъ  сказывалась  въ  ней  негрская 
кровь  ея  бабки! 

Мать  свою  она  „такъ"  не  могла  любить.  Она  не  могла  про- 
стить ей  присутств1е  Баптиста  и  ея  отношен1е  къ  покойному  мужу. 

Пр1ятельницъ  у  Эльзы  не  было,  кром'Ь  одной  школьной  по- 
други— Нини  Бретейль,  девочки,  которая  была  внешностью  со- 
вершеннымъ  ея  контрастомъ.  Изъ-за  этого  контраста,  казалось, 
он4  п  подружились.  Беленькая,  какъ  сн^гъ,  съ  золотистыми  во- 
лосами, Нинп  казалась  ей  дивомъ  и  чудомъ  красоты. 

Но  за  годъ  предъ  т4мъ  Нини  перестала  ходить  въ  школу  и 
он-Ь  вид-^лпсь  лишь  изредка,  когда  Эльза  бывала  въ  м^стечк-Ь. 
Вдобавокъ,  за  последнее  время  Нинп  сильно  изменилась  нрав- 
ственно и  уже  мен^Ье  нравилась  Эльз^.  Нинп  тоже  начала  крив- 
ляться и  ломаться,  въ  особенности  предъ  мужчинами,  и  слиш- 
комъ  развязно  болтала  съ  молодыми  людьми,  слишкомъ  странно 
позволяла  имъ  за  собой  ухаживать.  ВсЬ  молодые  люди  Тер1эля 
были  якобы  Без  атоигеих.  И  этимъ  она  не  стыдясь  и  похва- 
.тялась. 

Приходило  часто  Эльз^  на  умъ,  что  быть-можетъ,  когда-нибудь 
снова  проявится  на  св'Ьтъ  Божш  исчезнувшая  Марьетта  и,  быть- 
можетъ,  именно  на  ней  придется  ей  сосредоточить  все  то  чув- 
ство, которое  будто  все  накоп.мется  въ  сердце  и  ищетъ  пред- 
мета обожан1я. 

За  последнее  время,  за  .1'Ьто,  Эльза  уже  начинала  серьезнее 
ч^мъ  прежде  и  чаще  думать  о  некраспвомъ,  но  добромъ  Аль- 
засце.  Еслибъ  она  была  старше  и  еслибы  Фредерикъ  заикнулся 
о  браке  съ  ней,  то,  разумеется,  Эльза, — она  это  ясно  чувство- 
вала,— тотчасъ  же  согласилась  бы.  Она  видела,  что  Фредерикъ 
именно  изъ  техъ  людей,  которыхъ  она  любитъ,  и  такой  чело- 
векъ,  который,  сделавшись  ея  законнымъ  мужемъ,  будетъ  вполне 
достоинъ  стать  идоломъ  жены. 

Если  вчера  утромъ  Эльза  зарыдала,  обнимая  пропадавшую  три 
года  сестру,  то  именно  потому,  что  появленхе  Марьетты  могло 
сделать  почтп  переворотъ  въ  ея  собственной  жизни.  Окажется 
подъ  рукой  человекъ,  вдобавокъ  родная  сестра,  которую  можно 
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начать  боготворить!..  Съ  первыхъ  минуть  встречи  и  весь  день 
Эльза  силилась  найти  въ  сестр-Ь  хотя  бы  одну  милую  черту, 
ждала  услыхать  хотя  бы  одно  ласковое  сердечное  слово,  кото- 
рое уничтожило  бы  въ  ней  возникшее  нехорошее  чувство  и 
дало  бы  ей  возможность  простить  все  остальное.  Но  этого  не 
случилось!  Напротавъ... 

Прощать  приходилось  такъ  много!  И  съ  каждымъ  часомъ  все 
бол'Ье  и  бол'Ье.  Правдивая  девочка  боролась  вчера  сама  съ  со- 
бой ц'Ьлый  день  и  наконецъ,  разбитая,  истерзанная,  скрылась  изъ 
дому  на  могилу  отца,  но  не  нашла  мпра.  Теперь  она  снова  ушла 
въ  свое  уб'Ьжпще  подъ  мостомъ  п,  раздумывая,  вспоминая,  со- 
ображая, снова  начала  тихо,  безпомощно  плакать. 

Она  уже  прощала  сестру  во  многомъ,  но  многое  оставалось. 
Она  примирялась  съ  т-Ьмъ,  что  Марьетта  назвала  мальчугана 
дурно  воспптаннымъ,  грязнымь,  пд1отомъ,  и  осломъ,  и  груб1я- 
номъ.  Но  она  не  могла  простить  сестре  одну  грубую  выходку= 
Когда  она  сегодня  спросила  Марьетту,  пойдетъ  ли  та  на  клад- 
бище, на  могилу  отца,  то  получила  въ  ответь  долг1й  безумный 
см'Ьхъ. 

—  Что  я  пойду  туда  д'Ьлать?  сказала  наконецъ  Марьетта,  на- 
хохотавшись какъ  отъ  истерики, — Пойми,  что  онъ  гнхетъ  подъ 
землей  п  еслибы  не  былъ  засыпанъ,  то  вонялъ  бы  на  всю  окрест- 
ность, какъ  и  всякая  мертвечина.  Ты,  право,  совс^мъ  дура.  Пора 
бы  и  теб'Ь  въ  твои  годы  такими  штуками  и  фокусами  не  зани- 
маться! Поверь,  ты  никого  этимъ  не  проведешь.  Ты  дура,  если 
считаешь  другихъ  г.туп'Ье  п  наивнее  себя. 

—  Я  тебя  даже  не  понимаю,  растеря.тась  Эльза. 

—  В-Ьдь  это  все  комед1я.    Без   1'оигЬег1е8. 

И  зат'Ьмъ  Марьетта,  даже  не  допуская  возможностп  многаго 
присущаго  натуре  Эльзы,  стала  обвинять  и  поучать  сестру.  Об- 
винять въ  д-Ьтскомъ  двоедуш1и  и  во  1жп,  въ  безц-Ьльномъ  при- 
творстве и  въ  „крив-тянш".  Она  стала  поучать  сестру  гово- 
ря, что,  конечно,  надо  лгать,  хптрпть  и  притворяться,  но 
съ  Ц'Ьлью,  ради  выгоды  нравственной  пли  же  простой  денежной. 
Но  не  „дга1;18",  ради  якобы  людей  и  „на  удивлеше  м1ра". 

—  Са  пе  йоппе  пеп,  1и  захй! 

Это  былъ  конечный  выводъ  изъ  всего,  что  говорила  и  во  что 
действительно  в4рпла  Марьетта,  какъ  въ  непреложную  истину. 
И  оно  постоянно  являлось  какъ-бы  прип'Ьвомъ. 
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—  я  бы  сейчасъ  въ  монахини  пошла — молитвенника  пзъ  рукъ 
не  выпускала  бы,  р!  1е  8оп  01еи  ])ауа11;  агоеп^.  с01пр1ап1.  Но, 
в-Ьдь  ты  знаешь,  ^а  пе  йоппе  г1еп! 

И,  наконецъ,  теперь  обдумывая  все,  Эльза  будто  окончательно 
отказывалась  и  отрекалась  отъ  этой  сестры,  какъ  должна  была 
года  съ  два  назадъ  совсЬмъ  отречься  отъ  другой,  старшей, — 
Ренъ.  Да,  съ  этою  сестрой,  которую  Эльза  могла  бы  любить,  по- 
жалуй, бол'Ье  всЬхъ,  отношен1я  были  дурныя,  или,  в'Ьрн'Ье,  не  бы- 
ло нпкакихъ,  ибо  семьи  какъ-бы  не  существовало  для  Ренъ.  Но 
причины,  заставивш1я  Эльзу  не  водиться  со  старшею  сестрой, 
были  совершенно  пныя...  Она  все-таки  уважала  Ренъ,  видела  въ 
ней  то,  чего  теперь  не  было  п  помину  въ  Марьетт^.  Ренъ  бы- 
ла женщина  правдивая,  сердечная,  строго  порядочнаго  поведен1я 
и  почти  безупречною  во  всЬхъ  отношешяхъ. 

Вскоре  посл^  смертп  отца  Ренъ,  открыто  поселившаяся  въ 
дом-Ь  Гражана,  изменилась  по  отношешю  къ  семь4,  благодаря 
случаю  съ  Марьеттой.  Сбывъ  съ  рукъ  сестру-соперницу,  пзъ-за 
которой  ея  счастье  висЬло,  казалось,  ей  на  волоск-Ь.  Ренъ  ста- 
.да  отдаляться  п  ото  всей  семьи. 

Смерть  Карадоля,  все-таки  зарабатывавшаго  достаточно,  поста- 
вила Анну  съ  двумя  детьми  въ  очень  стесненное  положен1е. 
Добывать  средства  къ  существовашю  шптьемъ  АннЬ  еще  не 
приходило  на  умъ,  потому  что  она  знала,  что  ея  работа  иглой — 
почти  искусство. 

И  однажды  въ  трудныя  минуты,  понукаемая  вдобавокъ  Бапти- 
стомъ,  который  все  еще  тщетно  ждалъ  м^ста  сторожа,  Анна 
обратилась  за  помощью  къ  старшей  дочери,  за  т^ми  крохами 
со  стола  Гражана  о  которыхъ  съ  горечью  говорилъ  умирая  ея 
мужъ.  Ренъ  дала  матери  сто  сорокъ  франковъ  съ  копенками, 
точно  уплачивала  по  счету.  Анна  невольно  удивилась  п  полу- 
чила объяснен1е. 

—  Вотъ  первыя  и  посл'Ьдн1я  деньги,  которыя  я  тебе  даю.  Это 
мои  деньги,  МОП  собственныя,  найденныя  въ  портмонэ  на  улиц-Ь 
тому  назадъ  уже  давно...  Поэтому  я  могу  имп  распорядиться. . 
Изъ  денегъ  Гражана  я  ничего  не  могу  тебе  дать,  и  не  дамъ, 
ни  единаго  сантима  никогда.  ,1е  пе  р1!18  раз  Га1ге  (1ап5ег  за 
Ъоигзе!  Хотя  бы  п  для  моей  матери  съ  детьми.  Это  было  бы  не- 
благовидно, для  меня  безсовестно,  а  для  васъ  постыдно. 

И  Ренъ  сдержала  слово...  Анна  въ  отмщен1е  запретила  Эльзе 
п  Этьену  навещать  сестру,    которая  со  своей  стороны  ногп  не 
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ставила  къ  нимъ.  Когда  Эльза  подросла,  обдумала  многое  въ  по- 
веденш  Ренъ,  ее  потянуло  къ  этой  сестре,  тпхо  жившей  въ  Те- 
р1ЭЛ'Ь  затворницей  и  которую  она  лишь  разъ  въ  два,  три  м-Ь- 
сяца,  встречала  на  улиц-Ь.  Не  спросясь  у  матери,  съ  полгода 
назадъ,  Эльза  навестила  сестру,  увидала  и  Гражана,  зат'Ьмъ  по- 
бывала еш;е  несколько  разъ...  И  Ренъ  попросила  однажды  д-Ь- 
вочку  бол'Ье  не  переступать   порога  ея  дома. 

Причиной  было  зам-Ьчаше  Гражана,  что  Эльза  очень  ориги- 
нально красива  и  вскоре  будетъ  даже  красавицей,  какою  Ренъ 
никогда  не  бывала. 

Эльза  этого  не  знала  и,  грубо  отто.танутая  сестрой,  мысленно 
и  сердцемъ  отреклась  отъ  нее...  И  стала  мечтать  объ  исчез- 
нувшей Марьетт'Ь... 

И  вотъ  теперь  эта  другая  сестра  явилась...  И  что-же?!  Отъ 
этой  сестры  уже  второй  разъ  за  сутки    уб^гаетъ  она  нзъ  дому. 

И  теперь,  лежа  на  трав-Ь,  вспомнивъ  и  обсудпвъ  все  до  ма- 
л'Ьйшихъ  подробностей,  Эльза  кончила  тЬмъ,  что  начала  плакать, 
но  уже  иными  слезами,  нежели  утромъ  при  встр'Ьч'Ь. 

Она  оплакивала  вторую  сестру,  которую  она  такъ  же,  какъ  п 
старшую  Ренъ  вторично  теряла,  но  уже  хуже,  ч'Ьмъ  когда-ли- 
бо об'Ьпхъ.  Эту,  Марьетту,  она  навсегда  теряла.  И  всЬ  розовыя 
надежды,  которыми  она  часто  утешалась  въ  минуты  грусти  и 
нравственнаго  одиночества,  теперь  сразу  разсЬялись  какъ  дымъ. 

Наплакавшись  досыта,  девочка  стала  спокойнее,  ей  стало 
будто  легче... 

Она  поднялась,  сЬла  сгорбившись  п  упершись  глазами  въ 
траву,  стала  перебирать  одну  и  ту  же  мысль. 

—  Да,  Этьенъ.  Одинъ  Этьенъ  у  меня!  И  довольно.  Можетъ- 
быть  еще...  когда-нибудь  Фредерикъ.  Посл'Ь  Этьена,  Фредерикъ 
самый  добрый,  самый  честный...  Надъ  нимъ  всЬ  смеются  —  одно 
это  чего  стоитъ?  За  одно  это  я  готова  любить... 

Наконецъ  Эльза  услыхала  шуршанье  по  трав-Ь,  подняла  гла- 
за и  увид'Ьла  брата.  Мальчикъ,  противъ  обыкновешя,  быстро  спу- 
скался по  покатости,  и  завидя  сестру  крикнулъ: 

—  Хочешь  ты  сейчасъ  йИе  вид'Ьть  одного  человека,  кото- 
раго  ты  любпшъ?  Я  его  приведу  сюда,  или  ты  выходи,  приба- 
вилъ  онъ  приблизясь   совсЬмъ. 

—  Фредерика?  выговорила  Эльза  оживляясь. 

—  Н-Ьтъ. 

—  Такъ  кого  же  тогда? 


НОВАЯ   САНДРИЛЬОНА.  85 

—  Разв-Ь  н'Ьтъ  помимо  Фредерика  кого-нибудь,  кто  теб4  нра- 
вится? Ну,  недавно  сталъ  нравиться.  Ты  вчера  мн-Ь  говорила, 
что  онъ  такой  же  на  видъ  милый  в  добрый,  какъ  нашъ  Фре- 
дерикъ. 

Эльза  глядела  на  брата  вытараща  глаза. 

—  Ма18  1е  Киззе   (1опс! 

—  Русск1й?  испуганно  заговорила  д-Ьвочка. — Какимъ  образомъ? 
Гд4?  Я  ничего  не  понимаю... 

—  Ну?  Хочешь  ты  его  видеть? 

—  Ты  съ  ума  сошелъ.  В^дь  я  его  не  знаю...  Я  его  только 
вид'Ьла  въ  зё-мк^.  Это  невозможно... 

Но  въ  эту  минуту  наверху  показался  Аталинъ  и,  добродушно 
улыбаясь,  быстро  спускался  къ  нимъ.  Эльза  вскочила  на  ноги, 
оторопела,  вспыхнула  п  гляд'Ьла  на  спускаюпгагося  Аталпна, 
какъ  виноватая.  Она  настолько  смутилась  и  растерялась,  что 
совершенно  не  понимала  того,  что  онъ  заговорилъ  уже  очутив- 
шись предъ  ней  на  подачу  руки.  Вм'Ьст'Ь  съ  т'Ьмъ  девочка  будто 
не  верила  свопмъ  глазамъ. 

—  Ионялп?  прибавилъ  Аталинъ,  кончивъ. 

—  Да!  тихо  к  робко  отозвалась  Эльза,  а  между  т'Ьмъ  она  не 
слыхала  нп  единаго  слова. 

—  Ну,  п  отлично...  Ата-зинъ  улыбнулся  весело. — А  покуда  ся- 
демте! Какая  тутъ  прелесть! 

Онъ  сЬлъ  на  траву  и  сталъ  озираться  кругомъ  на  р'Ьку,  из- 
вивавшуюся внизу,  на  крутые  берега,  покрытые  сплошь  густою 
зеленеющею  травой  съ  массой  полевыхъ  цв^тобъ,  на  красную 
оригинальную  и  гигантскую  сЬть  жел-Ьзнодорожнаго  моста,  гро- 
моздпвшагося  надъ  пхъ  головами. 

—  Тутъ  прохладно,  а  меня  немножко  припекло!  вымолвплъ 
онъ. — Что  же  вы  стоите?  Садитесь. 

Э.тьза,  все  еще  не  оправившаяся  отъ  смущешя,  чопорно  сЬла. 
Этьенъ  опустился  около  сестры  и,  показывая  пальцемъ  на  Ата- 
лина,  выговорилъ  сурово: 

—  Ти  8а1з,  1а  йПе,  ты  права!  Я  понимаю,  что  онъ  теб-Ь 
нравится! 

Э.1ьза  страшно  вспыхнула  и  оторопела  вновь. 

—  Онъ  мн'Ь  вотъ  сейчасъ  въ  четверть  часа  времени,  спо- 
койно продолжадъ — мальчикъ,  совсЬмъ  понравился!  С'ез!;  нп  Ьгате 
Ьотто,  секи  1а!  прпбавилъ  онъ,  показывая   рукой  на  Аталпна, 
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какъ  на  неодушевленный  предметъ, — Онъ  умный,  у  него  лицо 
пргятное.  Онъ  мн4  очень   нравится! 

И  вдругъ  Этьенъ  вымолвилъ,  слегка  пожимая  плечами: 

—  Е1  (Иге...  МаИп!..  ^ие  с'е.^1:  ип   Ратзве! 

Фраза  эта  была  сказана  настолько  забавно,  Этьенъ  былъ  на- 
столько искренно  удивленъ,  что  Русск1й  не  только  такой  же 
челов^къ,  какъ  и  они,  но  вдобавокъ  симпатичный  ему  челов'Ькъ, 
въ  интонац1п  его  голоса  было  такое  неиодд'Ьльпое  пзумлен1е,  что 
Аталинъ  невольно  началъ  хохотать. 

И  наконецъ  всЬ  трое  начали  смеяться  вм^ст^,  каждый  своему. 

Аталпнъ  смеялся  фраз4  и  интонац1и  Этьена,  Этьенъ  смеялся 
тому,  что  сестра  сидитъ  сконфуженная  и  пунцовая,  потому  что 
взята  врасплохъ  подъ  мостомъ.  Такое  сильное  смущен1е  р'Ьдко 
бывало  у  сестры  и  поэтому  забавляло  Этьена. 

Эльза  въ  свою  очередь  смеялась  нервно.  Посл'Ь  слезъ  этотъ 
см^хъ  звучалъ  какъ-то  странно,  будто  р-Ьзко  и  фальшиво.  А  она 
смеялась  искренно  и  отъ  радости...  Ей  почему-то  было  пр1ятно 
увид'Ьть  этого  Русскаго  и  вдобавокъ  вид4ть  зд'Ьсь,  въ  ея  люби- 
момъ  м-Ьст^,  подъ  мостомъ. 

Зд'Ьсь  даже  и  Фредерпкъ  никогда  не  бывалъ! 


(Продолженге  смьдуетъ.) 

Гр.  Сал'|асъ. 


ГЕБРСКАЯ  МОГИЛА. 


Верстахъ  въ  10—12  отъ  Тегерана  въ  сторон'Ь  отъ  большой 
дороги,  идущей  пзъ  политической  столицы  Перс1и  въ  столицу 
ея  религ1ознон  жпзнп  Мешхедъ,  въ  м'Ьст'Ь  дикомъ,  пустынномъ 
и  необитаемомъ  стоитъ  знаменитая  могила  Гебравъ-Кала  Гебри. 
Высокая  б^лая  башня,  какъ  маякъ,  высится  среди  обнаженной 
каменной  дебри;  ее  видно  не  только  со  всЬхъ  возвышенностей, 
окружаюп1,пхъ  Тегеранъ,  но  даже  съ  большой  дороги,  ведуш;ей 
на  Рештъ  п  Казванъ.  Каждый  мальчишка  въ  Тегеран-Ь  знаетъ, 
что  такое  и  гд'Ь  находится  Кала-Гебри,  много  говорится  о  ней 
въ  городе  и  въ  окрестностяхъ,  но  мало  найдется  такихъ  лю- 
побытныхъ  Тегеранцевъ,  которые  побывали  возл4  таинственной 
могилы  гебравъ.  Немного  осталось  гебравъ  въ  Тегеране,  но  су- 
ровые поклонники  огня,  несмотря  на  свою  малочисленность, 
пользуясь  престижемъ  древняго  таинственнаго  культа,  сумели 
окружить  таинственнымъ  ореоломъ  не  только  самихъ  себя,  но  и 
свою  общую  всЬмъ  известную,  но  для  вс^хъ  недоступную  могилу. 
Много  разныхъ  сказокъ  ходитъ  о  гебрахъ  и  объ  ихъ  иолномъ 
мистерш  культ'Ь,но  еще  больше  легендъ  создано  досужею  фантазхей 
Перс1анъ  по  отношешю  къ  Гебрской  могил'Ь.  Суев'Ьрный  вообще 
Перс1анинъ,  кощунствующ1Й  подчасъ  надъ  самимъ  Аллахомъ, 
страшно  боится  чорта,  отъ  котораго  тщетно  старается  оберегать 
€ебя  различными  святыми  амулетами,  получившими  освящеше  не 
только  на  могилахъ  шейховъ  Имама  Ризы,  Абдуль-Азпма  и  Непо- 
рочной Фатимы,  но  и  на  самой  гробнице  Магомета.  Гебры,  по 
мн^н1ю  Перс1анпна,  забывшаго  о  древней  религ1п  своихъ  мудрыхъ 
предковъ,  т-Ь  же  поклонники  шайтана;  отъ  нихъ  надо  тоже  обере- 
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гаться  талисманами,  чтобы  не  оскверниться  правов-Ьриому  отъ 
одного  взора  на  нечистую  тварь.  Презр'Ьнная  могила  ирезр'Ьннаго 
народа  оскорбляетъ  однпмъ  своимъ  существовашемъ  землю,  при- 
надлежащую возлюбленному  Аллахомъ  ш1иту, — истинный  право - 
Б'Ьрный,  гнушающтнся  всякимъ  общен1емъ  съ  идолопоклонниками, 
долженъ  даже  не  смотреть  на  могилу  проклятыхъ,  чтобы  не 
согрешить  и  не  лишиться  милости  пророка,  оберегающаго  ревниво 
правов^рныхъ.  Вотъ  причина — почему  въ  самомъ  Тегеран'Ь  всЬ 
знаютъ  могилу  Гебравъ,  но  ничего  не  знаютъ  о  ней... 

Высок1й  пнтересъ,  возбуждаемый  гебрамп  п  всЬмъ  т-Ьмъ,  что 
относится  до  пхъ  таинственнаго  культа,  оригинальный  сиособъ 
погребен1я,  небольшой  рискъ  предпр1ят1я  и  желан1е  добыть  н-Ь- 
сколько  гебрскихъ  череиовъ,  сто.ть  р-Ьдкихъ  въ  музеяхъ  Европы, — 
все  это  заставляло  меня  во  время  продолжительнаго  пребыванхя 
въ  Тегеране  сделать  попытку  пос^ш;етя  Кала-Гебри.  Счастливый 
с.тучай  помогъ  мн'Ь  выполнить  виолн'Ь  успешно  эту  не  совсЬмъ 
безопасную  экскурс1Ю  при  услов1яхъ  самыхъ  благоир1ятныхъ. 

Докторъ  Даниловъ,  врачъ  при  нашей  мпсс1и  въ  Тегеране, 
давно  пскалъ  себ-Ь  попутчика  для  пос'Ьш,ен1Я  Гебрскоп  могилы, 
п  во  МН'Ь,  разумеется,  нашелъ  самаго  подходяшаго.  При  помощи 
ловкаго  и  виолнЬ  иреданнаго  гуляма  ^  мисс1п,  юркаго  растороп- 
наго  Перса,  главное  препятствхе— возможный  секретъ  задумы- 
ваемой экскурс1и  п  добыча  л'Ьстницы,  необходимой  для  достпже- 
Н1я  могилы,  были  устранены  совершенно.  Гулямъ  нашъ  отпра- 
вился съ  утра  изъ  Тегерана  въ  ближайшую  къ  Гебрской  могиле 
персидскую  деревеньку  для  того,  чтобы  тамъ  заранее  добыть 
лестницу,  а  мы,  сопровождаемые  двумя  отчаянными  джигитами 
туркменской  конной  мплиц1и,  которые  "Ьхали  со  мною  изъ  Асха- 
бада,  выЬхалп  изъ  Тегерана  часа  за  три  до  заката  солнца.  Джи- 
гиты наши  были  вооружены  съ  головы  до  ногъ,  да  и  мы  сами 
прихватили  по  револьверу  на  тотъ  случай,  еслибы  намъ  при- 
шлось быть  застигнутыми  Гебрамп  на  могиле.  Бывали,  говорятъ , 
примеры,  что  фанатпческхе  поклонники  огня  растерзывали  въ 
куски  чужеземца,  застигнутаго  вблизи  ихъ  тапнственныхъ  клад- 
бищъ  и  заиодозр^ннаго  въ  парушен1и  покоя  ихъ  общей  могилы 
Предосторожности  наши  поэтому  были  очень  не  лишни,  т-Ьмъ* 
бол^е,  что  Гебры  приходятъ  на  своп  могилы  обыкновенно  не  по 


'  Гулямъ  пдц  кявасъ— ро  ъ  т^.тохранптеля    плп  конвойиаго   пзъ  туземцевъ 
ера  м:1сс1п. 
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юдпночк'Ь,  а  гурьбой,  п  встреча  съ  ними  въ  такомъ  пустынномъ 
и  дикомъ  м'Ьст'Ь,  какъ  каменистая  дебрь,  окружающая  Кала-Гебрп, 
не  могла  считаться  невозможною  т^мъ  бол-Ье,  что  Гебры  уже 
были  насторож'Ь. 

Мы  выбрали  для  своей  экскурс1и  день,  сл'Ьдующтй  за  празд- 
пичнымъ  днемъ  Гебровъ,  въ  который  эти  посл^дше  пм-Ьють  обы- 
кновеше  посещать  своп  могилы,  хоронить  усопшихъ  и  совершать 
различные  таинственные  обряды  и  молитвы  надъ  усыпальницей 
свопхъ  предковъ.  Особенная  осторожность  была  предписана  гу- 
ляму, который  и  самъ  сонпмалъ  важность  сохранен1я  въ  секрете 
нашей  экскурс1п,  такъ  какъ  въ  случае  открыт1я  месть  Гебровъ 
на  него,  какъ  на  Перса,  могла  обрушиться  скорее,  ч'Ьмъ  па  защи- 
щенныхъ  высокпыъ  престижемъ  русскаго  имени  самихъ  впнов- 
нпковъ  ирестуилен1я  или  нашпхъ  удалыхъ  джпгптовъ. 

Программа  наша  была  выполнена  вполне.  Еш;е  задолго  до 
заката  солнца  мы  прибыли  къ  подножхю  Гебрской  могилы;  вм'Ьст'Ь 
съ  т'Ьмъ  прибылъ  и  гулямъ  съ  л'Ьстнпцей,  которую  привезли  два 
ослика  изъ  ближайшей  деревни.  Погонш,икъ  Персъ,  отъ  котораго 
вначале  была  скрыта  ц^ль  найма  л'Ьстнпцъ,  прибывъ  къ  страш- 
ной б^лой  башн'Ь  Кала-Гебри,  только  тутъ  ужаснулся  и  рас- 
каялся въ  своемъ  участ1и  въ  такомъ  страшномъ  для  него  д'Ьл'Ь, 
какъ  посЬщенхе  могилы  проклятаго  и  отверженнаго  народа.  При- 
сутств1е  двухъ  Русскихъ  и  ихъ  конвопныхъ  успокоило  несколько 
Перса  на  счетъ  личной  безопасности,  и  ему  оставалось  считаться 
только  со  своею  совестью;  но  совесть  всякаго  Перса  очень  по- 
датлива при  вид-Ь  презр'Ьннаго  металла,  такъ  что  несколько  лиш- 
нихъ  крановъ,  об'Ьп1;анныхъ  нашему  черводару,  иоборолп  скоро 
его  нерешительность,  и  трусливый  Персъ,  окончивъ  сд'Ьлку  со 
своимъ  страхомъ  и  совестью,  усердно  принялся  помогать  нашимъ 
джигптамъ  и  гуляму  въ  снаряжен1и  лестницы  достаточной  для 
того,  чтобы  штурмовать  неприступную  Кала-Гебри. 

Верные  своимъ  древнимъ  зав'Ьтамъ  Авесты  '  изъ  многихъ  обря- 
довъ,  зав'Ьш;анныхъ  ею,  сохранили  всего  бо.1'Ье  церемошп,  от- 
носящ1яся  до  погребен1я  усопшихъ  п  в^чнаго  ихъ  упокоен1я. 
Смерть,  по  учешюмудрагоЗороастра,  быласоздашемънеОрмузда — 
чистаго  св^тлаго  бога  добра,  а  темнаго  Аримана — олицетворен1я 
зла;  все    мертвое,    поэтому,  есть  осквернен1е,  нечистота,  печать 


^  Авеста,  Зеед-авеста — книга  лшзпп,  библ1я  Персовъ,    составденхе    которой 
лрпписывается  Уороастру. 
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Аримана,  которой  долженъ  чуждаться  поклонникъ  св-Ьтлаго  Ор- 
музда.  Почитатель  бога  СвтЬта  п  Огня  обязанъ  былъ  очищать 
не  только  самого  себя,  но  и  самую  землю,  оскверняемую  при- 
косновен1емъ  смерти — дыхашя  злаго  начала,  Аримана.  Съ  боль- 
шими предосторожностями  поэтому  какъ  древшй  последователь 
Зороастра,  такъ  и  современный  Гебръ,  обращается  съ  трупомъ, 
которымъ  овлад^лъ  Друккъ  Насусъ — духъ  смерти,  псходящ1Й  отъ 
самого  Арпмана. 

Трупы  умершихъ  жпвотныхъ  обыкновенно  сожигались,  тогда 
какъ  трупы  людей  погребались  такъ,  чтобы,  по  возможности, 
мен^е  осквернялась  чистота  земли — супруги  св^тлаго  Ормузда. 
„Самая  могила  Дахма  (по  словопроизводству  „темный")  устроя- 
лась  совершенно  особеннымъ  образомъ.  М^сто  для  нея  выбира- 
лось уединенное,  сухое,  безлесное  и  возвышенное.  Вода  и  расти- 
тельность иначе  могли  бы  оскверниться  нечистотами  трупа. 
М-Ьсто  предварительно  освящалось  приношен1емъ  жертвы.  Выры- 
валась земля  и  возводились  ст^ны;  по  четыремъ  угламъ  ихъ  и  по 
всему  пространству  могилы  вбивали  столбы  различной  ве.шчины, 
которые  служи  1и  къ  тому,  чтобы  поверхность  дахмы  возвышалась 
надъ  землей  и  трупъ  не  могъ  касаться  ея.  Все  здаше  дахмы- 
д-Ьйствительно  какъ  бы  висЬло  въ  воздухе,  не  касаясь  земли, 
Съ  тою  же  ц-Ьлью  пространство  могилы  выкладывалось  камнями 
и  зат-Ьмъ  воздвигались  ст'Ьны.  Въ  середин-Ь  могилы  д-блалось 
отверст1е,  прикрытое  камнемъ,  для  того  чтобы  приходили  духи 
для  очпщен1я  трупа...  Принесенный  въ  такую  могилу  труиъ,  со- 
вершенно обнаженный,  клали  такъ,  чтобы  лицо  не  было  обра- 
шено  къ  восходу  солнца,  которое  служило  символомъ  Ормузда. 
Въ  могиле  устроялось,  сверхъ  того,  отверспе,  чтобы  трупъ  могъ 
служить  пищей  собакамъ  п  птпцамъ  небеснымъ.  А  чтобы  при  этомъ 
части  терзаемаго  т^ла  не  могли  попасть  на  дерево  или  въ  воду, 
онъ  прикреплялся  къ  своему  м-Ьсту  за  волосы  или  за  ноги...  Че- 
резъ  пятьдесятъ  л-Ьтъ  подобная  дахма  должна  быть  совершенно 
разрушена...  Только  тогда,  когда  бренные  останки  были  съедены 
животными  или  уже  обратились  во  прахъ,  можно  было  вырав- 
нять  могилу.  До  этого  времени  она  считалась  м^стомъ  сборища 
дэвовъ  (злыхъ  духовъ).  Это  уравнен1е  могилы,  какъ  м-Ьста  смерти 
и  нечистоты,  называлось  уничтожеп1емъ  смерти  и  считалось  од- 
нимъ  изъ  самыхъ  благочестпвыхъ  д^лъ...  Тотъ,  чье  т^ло  ран^Ье 
другихъ  было    съ-Ьдено  итпцамп  и  собаками,   считался    счастли- 
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вымъ  И  блаженнымъ.  Каждый  мЬсяцъ  въ  день  смерти  по  умер- 
шимъ  читались  молитвы  и  снова  приносилась  жертва..."   ^ 

Современные  Гебры  мало  уклонились  въ  своихъ  иогреба.1ь- 
ныхъ  обрядахъ  отъ  т'Ьхъ  обычаевъ,  которые  были  узаконены 
Зендавестой.  йхъ  кладбии1;а  дехмэ  въ  иринцип-Ь  устраиваются 
точно  такъ  же,  какъ  и  въ  глубокой  древности,  но  угнетенное  но- 
ложен1е  Гебровъ  въ  самой  родин-Ь  пхъ,  Ирап'Ь,  заставляетъ  ихъ 
прибегать  къ  некоторому  видопзм'Ьнен1ю  общаго  вида  могилы. 
Лучшш  образецъ  этого  представляетъ  описываемая  нами  Кала 
Гебри,  служащая  усыпальницей  для  небольшой  колон1и  Гебровъ 
Тегерана. 

Представьте  себ-Ь  обширную  башню  сажени  три,  четыре  вы- 
шиной и  саженей  пять,  шесть  въ  д1аметр'Ь,  стояпдую  на  скат4 
обнаженной  горы,  усыпанной  массой  камней,  расширяющуюся 
несколько  къ  осиован1ю  и  слегка  суженную  наверху.  Башня 
эта,  вымазанная  б^лою  краской,  совершенно  гладка,  не  пм^етъ 
ни  отверстхя,  ни  входныхъ  дверей;  единственное  сообщен1е  съ 
открытою  внутренностью  ея  производится  при  помощи  привози- 
мыхъ  для  каждаго  случая  л'Ьстницъ.  Тегеранск1е  Гебры,  боясь 
осквернен1я  своей  усыпальницы  со  стороны  чужеземцевъ  и  ма- 
гометанъ,  предпочитаютъ  каждый  разъ,  являясь  на  кладбище, 
везти  съ  собою  л'Ьстницу,  ч^мъ  предоставлять  каждому  любо- 
пытному легк1й  доступъ  къ  ихъ  дорогой  могиле.  Такъ  какъ 
л^^.тница  должна  быть  довольно  велика,  то  весьма  трудно  при- 
везти ее  незаметно  къ  Кала  Гебри,  т^мъ  бол^е,  что  Гебры  стали 
гораздо  бол^е  подозрительны  за  последнее  время.  Трупы  умер- 
шихъ  парсовъ  не  втаскиваются,  какъ  прежде,  въ  особыя  вход- 
ныя  двери,  обращенныя  къ  Востоку,  а  подымаются  при  помощи 
помочей  на  ст4ну,  откуда  и  спускаются  во  внутренность  мо- 
гилы. Недоступна  современная  могила  Гебровъ  и  для  шакаловъ 
и  собакъ;  хотя  песъ  и  считался  во  времена  Зендавесты  живот - 
нымъ  чпстымъ,  наиболее  близкимъ  къ  человеку,  о  которомъ  Зо- 
роастръ  сказалъ,  что  „разумомъ  собаки  держится  м1ръ",  т^мъ 
не  мен^е  современные  парсы  только  птицъ  небесныхъ,  какъ  д-Ь- 
тей  неба  и  солнца, — живыхъ  символовъ  великаго  Ормузда,  счи- 
таютъ  достойными  пожирать  трупы,  то-есть  истреблять  зло,  вно- 
симое въ  М1ръ  темнымъ  Ариманомъ.  Для  нихъ — этихъ  желанныхъ 
помош.нпковъ  Ормузда  въ  борьбе  съ   нечистотой  п  мертвечиной, 
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оскверняющею  м1ръ,  п  оставляетъ  современный  Гебръ  совер- 
шенно открытыми  только  сверху  могилы... 

Хотя  и  быстро  шли  наши  приготовленхя  лестницы  у  поднож1я 
гебрской  могилы,  т4мъ  не  мен'Ье  мы  безпокоилпсь,  такъ  какъ 
солнце  было  уже  очень  низко  на  горизонте.  Одпнъ  пзъ  джиги- 
товъ  и  Персъ-черводаръ  (погонп1;икъ)  были  высланы  въ  сторону 
отъ  могилы  наблюдать  за  окрестностями  и  зат'Ьмъ  чтобы  вблизи 
не  появились  неожиданно  Гебры...  Сложенной  лестницы  оказа- 
лось недостаточно;  пришлось  привязать  къ  ней  простую  жер- 
дину и  несколько  поперечныхъ  иерекладинъ.  Съ  помощью  этого 
иервобытнаго  приспособлешя  мы  и  пол4зли  съ  докторомъ  Дани- 
ловымъ  по  одиночке  на  штурмъ  б^лой  башни  Кала  Гебри. 
Джигитъ  и  гулемъ  поддерживали  внизу  нашу  шатающуюся  лест- 
ницу, а  мы  съ  помощью  самыхъ  нев4роятныхъ  гимнастпческихъ 
п  эквплибристическихъ  прхемовъ  достигли  островерхаго  края 
башни,  на  которомъ  и  расположились  верхами,  прежде  ч-Ьмъ 
опуститься  внпзъ.  Едва  мы  добрались  до  карниза,  какъ  изнутри 
башни  словно  изъ  раскрытой  могилы  обдало  насъ  зловошемъ 
разлагающихся  труповъ,  и  предъ  нашимп  глазами  представи- 
лось самое  потрясающее  зръ.тнще... 

Посл^дше  лучи  догорающаго  солнца  еле  скользили  по  б^лой 
внутренности  открытой  совершенно  сверху  башни,  оставляя  лег- 
ши полусв'Ьтъ  на  дн^  этой  огромной  могилы...  Бодъе  десятка 
разлагающихся  мертвецовъ  смотрело  на  насъ  оттуда  своими  про- 
валившимися глазами.  Полусогнутые,  полуспдяч1е  въ  лоскутьяхъ 
грязныхъ  б^лыхъ  савановъ  со  сложенными  и  откинутыми  костями 
рукъ  и  ногъ,  они  какъ  бы  выходили  изъ  своихъ  могплъ  и  наблю- 
дали за  живыми  людьми,  осмелившимися  нарушать  вечный  сонъ 
мертвецовъ.  Ближе  всЬхъ  къ  намъ  виднелся  небольшой  скрю- 
ченный труиъ  женщины,  длинные  волосы  которой,  еще  держав- 
Ш1еся  на  обнаженномъ  черепе,  были  придавлены  камнями  словно 
для  того,  чтобъ  пхъ  не  могли  унести  съ  собою  птицы  или  в'Ьте]>ъ. 
Мы  начали  спускаться  въ  эту  открытую  могилу...  Недоступная 
снаружи,  она  внутри  на  восточной  стороне  им^ла  каменные  удоб- 
ные сходы,  по  которымъ  мы  могли  съ  удобствомъ  сойти  внизъ... 
Предъ  нами  было  яодоб1е  того  парс1йскаго  кладбища  дахмы,  о 
которомъ  мы  дотоле  только  слыхали...  Почти  вся  площадь,  окру- 
женная высокими  белыми  стенами,  была  занята  отдельными 
гробничкамп  или  могилами.  Оне  устроены  былп  въ  виде  прямо- 
угольниковъ,  образованныхъ  выстоящими  и  обтесанными  камнями 
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такъ  что  для  каждаго  покойника  образовывалось  отдельное 
углублен1е,  а  вся  площадь  общей  могилы  представлялась  сверху 
въ  впд^  ячеекъ  сота  пли  шахматной  доскп.  Л  насчпталъ  бол^е 
двухъ  десятковъ  этпхъ  гробничекъ,  но  далеко  не  всЬ  были  за- 
няты; н'Ькоторыя  пзъ  нпхъ  были  уже  полуразрушены. 

Устройство  этпхъ  отд-Ъльныхъ  гробничекъ  пли  1оси1а  было 
приспособлено  не  только  для  пзолирован1я  отд-Ьльныхъ  покойни- 
ковъ,  но  и  для  возможнаго  отд'Ьлен1Я  пхъ  отъ  соприкосновен1я 
съ  землей.  То  же  самое  делалось  п  въ  др.евнпхъ  дахмахъ  Зен- 
давесты,  гдЬ  „каждое  отдельно  м'Ьсто  для  трупа  отделялось  отъ 
другпхъ  на  два  дюйма  и  пространство  между  ними  прокладыва- 
лось мастикой".  Древн1е  Зенды  не  облачали  только  свои  трупы 
саванами  и  клали  пхъ  совершенно  обнаженными  для  того,  чтобы 
сд'Ьлать  пхъ  доступнее  всеочищающпмъ  лучамъ  солнца  Агура- 
мадзы  и  птпцамъ — его  земнымъ  д-Ьтямъ.  Вороны,  коршуны,  а 
пногда  орлы  и  ястреба  посЬщаютъ  эти  оригинальныя  кладбища 
и  питаются  приготовленною  для  нихъ  пищей,  служа  вм^ст^  съ 
т^мъ  и  иомощникамп  человеку  въ  борьбе  съ  сЬющимъ  зло  и 
нечистоту  на  земл^  Ариманомъ.  Усоиш1е  Гебрской  могилы,  по- 
сещенной нами,  почти  всЬ  укутанные  въ  саваны,  м^шавште  похо- 
зяйничать воронамъ — обыкновеннымъ  посЬтптелямъ  могилъ,  пови- 
димому,  не  могли  быть  причислены  къ  лику  иарсхйскпхъ  святыхъ, 
потому  что  бренныя  т-Ьла  пхъ  тл^ли  медленно,  а  птицы  мало 
пользовались  ими.  Разбросанные  трупы  тщетно  видно  ожидали 
посЬщетя  небесныхъ  гостей  и  терзаемые  не  посланниками  Ор- 
музда,  а  черными  дэвамп  Аримана,  представляли  видъ  тяжелый 
не  для  однпхъ  поклонниковъ  Агурамадзы... 

Четверть  часа  мы  бродили  по  этому  оригинальному  кладбищу, 
пзучая  его  во  всЬхъ  деталяхъ  п  отыскивая  наиболее  сохранив- 
Ш1еся  и  препарированные  черепа.  Все  поле  Гебрской  могилы 
было  усЬяно  обломками  череповъ  и  длннныхъ  костей,  разбро- 
санныхъ  безо  всякаго  порядка...  Только  на  южной  стороне  у 
ноднож1я  ст4ны  была  сложена  куча  попорченныхъ  череповъ  и 
останки  изломанныхъ  костяковъ.  У  основашя  каменнаго  свода 
мы  нашли  ц^лую  кучу  тряпокъ,  очевидно  остатковъ  савановъ, 
прикрытыхъ  тяжелыми  камнями.  Мой  товарпщъ  кончикомъ  палки 
шевельнулъ  эту  груду  и  пзъ  нея  со  страшнымъ  шип'Ьн1емъ  вы- 
лезла черная  зм^я,  которая  быстро  всл^дъ  зат^мъ  зарылась 
снова  въ  грязную  кучу  тряпокъ.   Зм4я  была  согнана  со  своего 
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гнездовья,  и  ожерелье  небольшихъ  круглыхъ   ыягкпхъ  япцъ  ел, 
величиною  съ  бобъ,  свалилось  къ  нашимъ  ногамъ... 

По  середине  могилы  мы  наткнулись  на  сооружешя  другаго 
рода,  то  былъ  небольшой  колодезь,  прикрытый  такпмъ  тяжелымъ 
камнемъ,  что  мы  еле  могли  его  сдвинуть  вдвоемъ.  Глубины  этого 
колодца  мы  измерить  не  могли,  такъ  какъ  онъ  до  верху  былъ 
наиолненъ  совершенно  высохшими  человеческими  костя.лш,  оче- 
видно собранными  съ  поверхности  кладбип1.а.  Когда  лучи  солнца 
и  небесныя  итпцы — посланники  Агурамадзы  своими  совокупными 
УСПЛ1ЯМИ  очистятъ  нечистоту  смерти,  посланной  на  человека 
Ариманомъ,  тогда  останки  его,  очип];енные  отъ  тл-Ьихл,  могутъ 
быть  отданы  породившей  человека  земл^.  Другаго  такого  же 
колодца,  наиолненнаго  еш;е  большимъ  количествомъ  костей,  мы 
изсл^довать  не  могли,  такъ  какъ  закрывавш1п  его  камень  былъ 
слишкомъ  тяжелъ  для  насъ  двоихъ. 

На  югозападноп  стороне  Гебрской  могилы  мы  усмотрели  родъ 
склепа,  въ  который  не  преминули  и  проникнуть  съ  зажженными 
св-Ьчами  въ  рукахъ.  Какое-то  непр1ятное  чувство  жуткости  охва- 
тило меня,  едва  я  усп'Ьлъ  вскочить  туда  на  груду  сухихъ  кос- 
тей, съ  трескомъ  разсыпавигахся  иодъ  моею  ногой.  Склепъ  со- 
стоялъ  изъ  двухъ  горнпцъ:  въ  первой — большой  мы  заметили  рядъ 
отд^льныхъ  гробничекъ  и  въ  нпхъ  трехъ  довольно  св'Ьжпхъ  по- 
койниковъ,  закутанныхъ  съ  головой  въ  б^лые  саваны.  Они  еще 
сохранп.гась  настолько  хорошо,  что  не  сошла  даже  кожа  на 
лпцахъ  одного  изъ  этпхъ  мертвецовъ,  очевидно  женщины  съ  вели- 
колепными распущенными  волосами,  покрывавшими  часть  савана 
и  .1ица;  она  казалось  смотр-Ьла  на  насъ  своими  впавшими  глазами, 
приподнявшись  на  локти  и  слегка  подавшись  виередъ  головой. 
Двое  другпхъ  покойнпковъ  съ  бритыми  головами  лежали  съ  со- 
гнутыми въ  кол^нахъ  ногами  и  закинутою  назадъ  подъ  себя 
правою  рукой.  Въ  этой  по.тутемной  усыпа-тьинце  было  сыро  и 
такъ  душно,  что  св^чи  наши  наплывали  и  едва  горели,  а  зловоте 
настолько  сильно,  что  требовалось  все  присутств1е  духа,  чтоое 
не  вернуться  тотчасъ  назадъ...  Мы  дошли  однако  до  второй  гор- 
ницы склепа,  отделенной  отъ  первой  небольшою  каменною  пе- 
регородкой, идущею  отъ  пола;  то  была  скорее  не  горница,  а 
пещера,  дополнявшая  первую  усыпальницу.  Она  вся  была  зава- 
лена черепами  и  остатками  костяковъ;  тутъ  мы  могли  бы  сд^- 
тть  хорош1Й  выборъ  антропологическаго  матерхала,  но  присут- 
ствхе  черныхъ  зм^й,  шелестевшихъ  между  костями,  не  позволяло 
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хладнокровно  заняться  выборомъ  коллекщи.  Я  опасался  не  без- 
основательно и  скоршоновъ,  которые  разбежались  по  сухпмъ 
костямъ,  едва  я  приподнялъ  одинъ  изъ  камней,  составляющпхъ 
преграду.  Мы  поспешили  ретироваться  и  выйти  на  св^жш  воз- 
духъ,  т^мъ  болЬе  что  огонь  потухалъ,  атмосфера  была  ужаса- 
ющая, и  испуганпыя  летуч1я  мыши,  гн'Ьздивш1яся  въ  этомъ  под- 
земелье, летали  бешено  взадъ  и  впередъ,  чуть  не  ударяя  мн^ 
въ  лицо;  б^лыя  фуражки  п  св4тлыя  наши  од'Ьян1я  вероятно 
сильно  действовали  на  нихъ. 

Когда  мы  вышли  изъ  склепа  на  открытый  воздухъ,  то  при  всей 
своей  непривлекательности  наружная  пове13хность  могилы  пока- 
залась намъ  живописною  и  не  лишенною  своей  красоты  после 
мрака,  безмолв1я  и  удушаюп];ей  атмосферы  внутренней  усыпаль- 
ницы. Я  не  знаю,  какой  смыслъ  пмеетъ  погребете  усопшихъ  въ 
этой  последней  при  такихъ  услов1яхъ,  что  ни  солнце,  ни  птицы 
не  имеютъ  возможности  оказать  великой  услуги  телу  усоишаго 
Гебра,  очистивъ  его  отъ  тлен1я  смерти,  навеянной  на  него  ду- 
хомъ  злобы  н  мрака,   Ариманомъ. 

Солнце  уже  заходило,  когда  мы  закончили  осмотръ  Гебрской 
могилы  п  собрались  покидать  ее.  Последн1е  краснорозовые  лучп 
его  играли  еш;е  на  вершинахъ  мрачныхъ  безжпзненныхъ  скалъ, 
окружающихъ  дахму  современныхъ  Парсовъ.  Лица  усопшихъ  были 
обращены  на  западъ,  словно  для  того,  чтобы  провожать  великаго 
Митру  взорами  во  время  его  победоноснаго  шеств1я  по  голубому 
небосклону.  Тяжелыя  тени  падали  на  дно  з1яющей  къ  небу  мо- 
гилы, еще  белее-  казались  саваны  непогребенныхъ  мертвецовъ, 
еще  страшнее  ихъ  заплесневе.кыя  и  покрытыя  тлешемъ  лица; 
они  словно  возставали  пзъ  своихъ  каменныхъ  гробовъ  и  тяну- 
лись кверху  вследъ  за  полосами  догорающаго  света,  покидаю- 
щаго  пхъ  темную  могилу.  Поклонники  света  п  огня  и  после 
смерти  своей  боятся  темноты  п  безмолв1я  могилы,  они  лежатъ 
открыто  лицами  къ  небу,  вперяя  свои  угасш1е  взоры  туда,  где 
въ  лучезарномъ  с1ян1и  катится  солнце — Митра  или  высочайшая 
премудрость  М1ра  Агурамазда.  Пока  стоитъ  на  голубомъ  небе 
С1яющее  светило  дня — глазъ  Ормузда,  победитель  мрака,  смерти 
и  теней,  до  техъ  поръ  н  безмолвная  усыпальница  Гебровъ  яв- 
ляется местомъ  победоносной  борьбы  начала  чистаго  и  светлаго 
съ  началомъ  темнымъ  и  злымъ.  Едва  померкнетъ  лучезарное 
светило  дня  и  светлые  духи  поднимутся  въ  с1яющ1е  вечнымъ 
светомъ  чертоги  Ормузда,  какъ  злые  дэвы  мрака  п  зла  изойдутъ 
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пзъ  густой  ТЬМЫ  Душака  (ада),  овладЬютъ  землей  п  на  темной 
могпл'Ь  поклонниковъ  св'Ьта  соберутся  полчпща  пайриковъ,  дру- 
ковъ,  дэвовъ  п  другихъ  страшныхъ  прпсп'Ьшнпковъ  Аримана. 
Жесток1й  воитель  зла  и  врагъ  души  человеческой  страшный 
Эсмо  (Асмодей),  демонъ  смерти  и  разрушитель  тЬлъ  Астовидго- 
тусъ,  демонъ  сна  Бюманшта,  выдавливаюп1,1й  глаза  спящихъ  сво- 
ими длинными  руками,  демонъ  х\.паоша,  изсушаюп],ш  землю,  зло- 
вонный Несусъ — духъ  трупной  нечистоты,  демонъ  разврата  и 
волшебныхъ  чаръ  1аги,  духи  зимы,  вождел^нтя,  зависти,  духи 
болезней  и  скорбей  челов'Ьческихъ — всЬ  соберутся  надъ  неочи- 
щенного еще  могилой  Гебра  и  начнутъ  терзать  трупы  поклонни- 
ковъ Агурамазды.  Но  не  долго  продолжается  торжество  м1роваг(> 
зла  Арпмана.  Лишь  въ  глухую  полночь  торжествуетъ  онъ  свою 
полную  победу  надъ  св^томъ  и  добрыми  духами  Ормузда;  и  небо,^ 
и  земля,  и  воды,  и  подземныя  вместплинха  тогда  подвластны  Арп- 
ману,  мрачныя  дэвы  тогда  царятъ  надъ  мхроыъ  п  тщетно  пытается 
бороться  съ  ними  поклонникъ  Ормузда,  возжигая  ярк1е  огвп 
среди  полночной  темноты.  Но  крикнетъ  первый  п-Ьтухъ,  „ировоз- 
в^стникъ  дня,  предвкуситель  св^та,  предтеча  солнца"  и  сме- 
тутся  мрачные  духи  ночи...  По  темному  небу  проб-Ьгутъ  розовыя 
полоски  св^та,  золотые  лучи  восходащаго  солнца,  какъ  стрелы 
Ормузда,  поражающ1я  демоновъ,  прох)'Ьжутъ  небесныя  выси — и 
скроются  снова  въ  густой  мракъ  Душака — дчва  ночи,  прпси^шнпка 
Аримана.  Снова  начинается  светлое  царство  Ормузда  и  снова 
ликуютъ  души  живыхъ  п  мертвыхъ  поклонниковъ  Агурамазды. 

Уже  совс^мъ  потемнели  мрачныя  громады  горъ,  окружающпхъ 
Кала-Гебри,  когда  мы,  собравъ  п-Ьсколько  лучше  сохранившихся 
череповъ,  начали  свое  отстуилеше.  Уложпвъ  черепа  въ  хуржпны 
(переметныя  сумки),  которыя  спустили  внизъ  нашему  джпгиту  на 
веревк4,  мы  благополучно  спустились  съ  б^лой  ст^ны,  покинувъ 
могплу  Гебровъ  на  исключительное  пользоваше  дэвовъ  ночи. 
Лишь  только  тогда,  когда  почувствовали  себя  на  вольномъ  воз- 
дух'Ь,  вн-Ь  стЬнъ  душной  могилы,  мы  успокоились  совершенно  и 
поздравили  другъ  друга  съ  усп'Ьшнымъ  окончан1емъ  нашей  не 
совсЬмъ  обыкновенной  экскурс1п.  Тайна  нашего  пос'Ьщен1я  Гебр- 
ской  могилы  была  сохранена,  потому  что  ни  гуляму,  нп  т-Ьмъ 
бол^е  Персу,  привезшему  лестницу,  пзъ  впдовъ  личной  безопас- 
ности не  было  никакого  интереса  хвастаться  свопмъ  участ1емъ 
въ  зат^-Ь  про^зжаго  Москова. 
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Хотя  большинство  современныхъ  гебрскихъ  могилъ  пред- 
ставляютъ  видъ  башенъ  подобныхъ  описанной  Кала-Гебри,  подъ 
Тегераномъ,  т'Ьмъ  не  мен'Ье  и  доселе  встр-Ьчаются  бол'Ье  простыя 
и  открытыя  могилы,  бол'Ье  ^довлетворяюиця  тЬмъ  услов1ямъ, 
которыя  требуются  поклонниками  Ормузда  отъ  вечной  усыпаль- 
ницы усопшаго.  Одну  изъ  такихъ  могилъ  совершенно  случайнаго 
происхожден1я  мы  встретили  въ  горахъ  недалеко  отъ  Мешхеда. 
Къ  югу  отъ  святаго  города  Хоросана  пролегаетъ  большой  кара- 
ванный путь  на  священный  городъ  Гебровъ  1ездъ,  гд:Ь  до  сихъ 
поръ  живетъ  самая  большая  колонхя  огнепоклонниковъ  въ  Иран'Ь. 
По  этой  дорог'Ь  часто  проходятъ  по  торговымъ  д'Ьламъ  Парсы; 
одному  изъ  этихъ  про'Ьзжихъ,  по  всей  вероятности,  и  принадле- 
жала воздушная  могила  одинокая,  на  которую  мы  наткнулись 
случайно. 

Могила  эта  состояла  изъ  н-Ьсколькихъ  кольевъ,  утвержден- 
ныхъ  при  помоп],и  камней  такъ,  что  изъ  нихъ  образовывался 
родъ  козелъ,  на  которыхъ  покоился  слой  валежника,  бурьяна  и 
сухой  травы.  На  этомъ  воздушномъ  помост'Ь,  совершенно  отд^- 
ленномъ  отъ  земли,  въ  пстл'Ьвшемъ  саване  съ  лпцомъ,  обращен- 
нымъ  на  западъ,  съ  ногами,  слегка  согнутыми  въ  кол^нахъ,  ле- 
жалъ  полуразБаливш1йся  скелетъ  Гебра,  умершаго  на  дороге  и 
иогребеннаго  товарищами  по  всЬмъ  правиламъ,  предписываемымъ 
Зендавестой.  Могилы  подобнаго  рода  встречаются  въ  большомъ 
количестве  во  вс4хъ  местпостяхъ,  обитаемыхъ  Гебрами;  особенно 
много  встречается  ихъ  возле  ближнпхъ  селешй  огнепоклонни- 
ковъ не  только  въ  Иране,  но  въ  Индустане,  где  въ  настоящее 
время  живетъ  всего  больше  последователей  Зороастра.  При  та- 
комъ  способе  погребен1я  трупъ  умершаго  предоставлялся  вполне 
вл1яшю  стихш,  п  разрушен1е  его  шло  гораздо  совершеннее  и 
скорее,  чемъ  въ  каменныхъ  могил ахъ  дехмэ.  Лучи  солнца — по- 
сланники Ормузда  сжигали  тлен1е,  небесныя  птицы  помогали  имъ 
въ  этомъ,  а  ветры  горной  пустыни  развевали  самый  прахъ  на 
зло  сотворившему  смерть  Ариману.  Разрушеше  такой  могилы 
происходило  естественно  скорее,  чемъ  каменный  дахмы,  и  темъ 
легче  достигалось  очищен1е  земли  отъ  трупной  нечистоты  и 
совершен1е  самаго  благочестиваго  дела — уничтожен1е  следовъ 
смерти,  какъ  то  предписывалось  въ  Вендидаде.   ' 

Я  помню  живо  то  впечатлен1е,  которое  охватило  меня  и  весь 
нашъ  небольшой  караванъ,  когда  мы    остановились    иредъ  этою 


'  Вендпдадъ — часть  Зендавесты,  означающая  в4роучен1е  Зороастра. 


98  РУССКОЕ    0Б03РФН1Е. 

безвестною  воздушною  могилой...  Лучи  хоросанскаго  солнца 
обливали  яркпмъ  С1ян1емъ  поб'ЬлЬвш1Й  черепъ  мертвеца,  глазныя 
впадины,  очпщенныя  отъ  тл'Ьн1я,  смотрели  прямо  на  зенптъ, 
легкш  в^терокъ,  ироноснвшхйся  пзъ  пустынп,  разв^вадъ  складки 
савана  и  шелестплъ  тихо  совершенно  высохшими  костями,  „про- 
ш;ены  гр^хп  его,  думалось  мн^  словами  Вендпдада,  как1е  онъ, 
безвестный  иоклоннпкъ  в-Ьчнаго  солнца  и  огня,  сод^Ьяль  мысл1ю, 
словомъ  и  д^ломъ;  о  немъ  не  будутъ  скорбеть  небесныя  силы 
при  входе  его  въ  небесное  жплпш;е".  Долго  еще  помнились  мне 
живо  эта  воздушная  могила,  ея  полуистлевш1й  мертвецъ,  глядяш;1й 
на  солнце,  шелестен1е  сухихъ  костей,  и  безмолвная  пустыня, 
облежанная  вокругъ — такая  же  мертвая  часть  природы,  такъ  же 
попаляемая  солнцемъ,  обвеваемая  ветрами  и  шелестящая  своими 
раскаленными  песками...  пустыня  тоже  царство  Арпмана,  думалъ 
древн1й  Парсъ,  и  думалъ  вполне  справедливо... 


Счастливый  случаи  помогъ  мне  несколько  разъ  сходиться 
ближе  съ  живыми  огнепоклонниками...  Немного  ихъ  осталось 
въ  Перс1и— стране,  бывшей  родиной  Зороастра,  основателя  спм- 
патичнаго  культа  дуализма  п  какъ  носледств1Я  его  ноклонешя 
огню  въ  природе  и  на  домашнемъ  очаге...  Число  Парсовъ,  Геб- 
ровъ  или  Гвеброво,  какъ  замечаетъ  остроумно  одпнъ  ученый,  даже 
не  входить  въ  статистику  народовъ  Востока.  Если  справедливы 
показашя  европейскихъ  путешественниковъ  ХУП  и  XVIII  ве- 
ковъ,  число  Гвебровъ  летъ  двести  тому  назадъ  не  то  было  въ 
X  веке  во  время  путешеств1я  Ибнъ-Гаукаля,  когда  въ  каждой 
деревушке  Ирана  былъ  храмъ  въ  честь  огня,  были  жрецы  Ор- 
музда  и  своя  священная  Зендавеста,  въ  одной  Перс1и  доходило 
почти  до  иолумплл]она  душъ.  Христханство  еще  ранее  чемъ 
исламъ  нанесло  смертельный  ударъ  релпг1и  Зороастра;  пзъ  позд- 
нейшихъ  пзследованш  мы  знаемъ,  что  нестор1ане  пронесли  свое 
вероучен1е  не  только  черезъ  весь  Ирапъ,  но  до  самыхъ  отда- 
ленныхъ  уголковъ  Турана.  По  всей  средней  Аз1и  теперь  нахо- 
дятся следы  этого  древняго  христ1анстза,  сломившаго  силу  зенд- 
скаго  вероучешя,  но  въ  свою  очередь  поплатпвшагося  вторже- 
н1емъ  въ  него  теософ1и  Востока.  Расшатанный  въ  своихъ  осно- 
вахъ  законъ  Зороастра,  требующхй  высокой  телесной  п  духовной 
чистоты  отъ  своихъ  последователей,  разумеется,  не  могъ  выдер- 
жать борьбы  съ  исламомъ — религ1еи,  смешанной  пзъ  вероучешя 
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монотеистовъ  съ  языческпми  воззр4н1ями,  религией,  столь  при- 
шедшеюся по  вкусу  разнузданному  и  развращенному  сыну  Востока, 
который  давно  тяготился  высокимъ  нравственнымъ  кодексомъ 
Зендавесты.  Фанатпзмъ  ислама,  покорпвшаго  не  только  физически, 
но  и  духовно  всЬ  народы  Востока,  не  удовольствовался  полною 
победой  надъ  древнейшею  религ1ей  Ирана,  но,  объявшвъ  ее 
презр^ннымь  язычествомъ,  достойнымъ  всякаго  гонен1я,  съ  заме- 
чательною энерг1ей  принялся  за  ея  искоренен1е.  Гонешя  на  пар- 
сизмъ — древнюю  родную  религ1ю  страны  были  настолько  жестоки 
въ  Иране,  что  немног1е  остававшхеся  верными  ей  поклонники 
Зороастра  должны  были  или  скрываться  въ  леприступныхъ  м^- 
стахъ,  пли  бежать  за  пределы  Перс1п..,  Гостепр1имная  Инд1я, 
вмещаюш;ая  всевозможные  культы,  вместила  и  гонимыхъ  поклон- 
нпковъ  Ормузда.  Этпмъ  обстоятельствомъ  п  объясняется  тотъ 
фактъ,  что  въ  настоящее  время  во  всей  Перс1и  не  насчитывается 
и  десяти  тысячъ  Парсовъ,  тогда  какъ  въ  западной  Инд1и,  пре- 
имущественно въ  Бомбее,  число  ихъ  доходитъ  еще  более  чемъ 
до  100  тысячъ  душъ.  Исламъ,  вытеснивш1й  мечемъ  и  огнемъ 
учен1е  Зороастра,  вытеснилъ  вместе  съ  темъ  и  настоящихъ 
Парсовъ— потомковъ  древняго  народа  изъ  Ирана. 

Типъ  Гебра,  какъ  доказываютъ  антропо.югичесшя  изследо- 
ван1я,  самый  чистый  типъ  Иранца;  на  Гебрахъ  только  и  можно 
изучать  угасающ1й  типъ  настоящаго  Иранца;  современные  уже 
Персы  также  мало  имеютъ  общаго  съ  древними  насельниками 
Ирана,  какь  и  Арабы  въ  Египте  съ  мудрыми  Египтянами  фарао- 
новъ.  Отношен1е  Гебровъ  къ  современнымъ  Персханамъ  совер- 
шенно такое  же  какъ  и  отношен1е  Коптовъ  (потомковъ  древнихъ 
Егпптянъ)  къ  Арабамъ,  составляющимъ  главную  массу  населен1я 
Египта  настоящаго  времени...  Не  современный  выродокъ  древняго 
славнаго  народа  Персъ,  а  гонимый  имъ  Гебръ,  сохранивш1Й  чи- 
стоту древняго  типа  и  религ1ю  своихъ  предковъ,  можетъ  пре- 
зирать одинъ  другаго,  какъ  невернаго  гяура,  недостойнаго  имени 
человека... 

На  пути  изъ  Нишапура  въ  Себзеваръ  я  встретился  впервые 
съ  небольшимъ  караваномъ  Гебровъ,  ехавшихъ  пзъ  Тегерана  въ 
1ездъ.  Меня  поразили  съ  одной  стороны  симпатичный  видъ  двухъ 
старейшпхъ  членовъ  этого  каравана,  а  съ  другой — то  незаслу- 
женное презрен1е,  съ  которымъ  относилпсь  къ  нимъ  многочи- 
сленные   паломники  —  Персы,    уже  носивш1е    почетную    кличку 
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мешеди.  1  Узнавъ,  что  презираемые  путники  принадлежатъ  къ 
Гебрамъ,  я  тотчасъ  же  пригласилъ  двухть  заинтересовавшпхъ 
меня  стариковъ  къ  себ'Ь  въ  гости  и  предложплъ  пмъ  отведать 
русскаго  чаю.  Почтенныхъ  Гебровъ  видимо  очень  обрадовало 
приглашен1е  со  стороны  такого  высокаго  путника,  какпмъ  кажется 
въ  глазахъ  Перса  каждый  Русск1й,  а  т'Ьмъ  бол^е  облеченный 
какою-нибудь  мисс1ей.  И  въ  то  время,  когда  я  при  помощи 
своего  джигита-переводчика  бес4довалъ  съ  Гебрами,  толпа  Пер- 
с1анъ,  негодовавшихъ  протпвъ  такого  предиочтетя,  оказаннаго 
„нев'Ьрнымъ"  п  проклятымъ,  была,  по  моему  приказанш,  разо- 
гнана нагайками  джигитовъ. 

Немного  я  поговорилъ  съ  почтенными  стариками-огнепоклон- 
никами, но  и  того  немногаго  было  достаточно  для  того,  чтобы 
получить  понят1е  объ  этомъ  угнетенномъ,  но  симиатичномъ  на- 
род-Ь.  —  Почтенный  саабъ  (господпнъ),  говорилъ  мн4  старый 
Гебръ, — напрасно  насъ  счптаютъ  безбожными  язычниками  мусуль- 
мане; у  насъ  тоже  есть  Аллахъ  тотъ  же  самый,  что  п  у  всЬхъ 
другихъ  людей;  ему  мы  и  творимъ  молитвы...  Не  огонь — нашъ 
богъ,  какъ  думаютъ  наши  враги,  не  хотящхе  понимать  мудраго 
учен1я,  зав'Ьщаннаго  намъ  предками,  а  тотъ  же  предвечный, 
которому  молится  мусульманпнъ.  Еврей  и  христ1анинъ...  Великгй 
Хармузъ  (очевидно  испорченный  Агурамадза)  смотритъ  на  насъ 
лучезарнымъ  солпцемъ  съ  неба,  его  паля1ц1е  лучи  горятъ  п  въ 
кострахъ  земнаго  огня...  Христ1анинъ  и  мусульманпнъ  возжи- 
гаютъ  огни  въ  своихъ  храмахъ,  зажигаемъ  ихъ  и  мы  въ  честь 
и  славу  Хармуза,  но  не  кострамъ  и  св^тильникамъ  молимся  мы... 

Съ  удивлен1емъ  слушалъ  я  эту  исиов'Ьдь  стараго  Гебра,  и 
иные  горизонты  открывались  йредо  мною.  Мн'Ь  ясн^е  станови- 
лось м1росозерцан1е  древнпхъ  поклонниковъ  огня,  мн^  казалось, 
что  я  лучше  и  в'Ьрн'Ье  постигалъ  сущность  пхъ  тапнственнаго 
учен1я,  которое  извращено  было  многими  изсл^дователями  въ 
безсмысленный  и  исключительный  культъ  огня,  какъ  бога  п  его 
проявлеше.  Мн^  вспомнилось,  какъ  несколько  л'Ьтъ  тому  назадъ 
въ  глубине  Малой  Аз1и  среди  массы  сказан1й  и  легендъ,  связан- 
ныхъ  съ  в'Ьроучен1емъ  1езидовъ — таинственныхъ  поклонниковъ 
дьявола,  я  доискался  до  той  светлой  мысли,  которая  даетъ  иное 
бол-Ье  логическое  и  разумное    освищете    этому  безсмысленному 


^  Мешедп — челоя'Ькъ,  побывавиай  въ  Мешхеде,  паломникъ  Мешхеда. 
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на  первый  взглядъ  культу.  ^  Въ  словахъ  стараго  Гебра  я  слы- 
шалъ  такое  же  откровен1е;  прпнципъ  монотеизма  высказывался  до- 
вольно рельефно  въ  опред-Ьленхи  сущности  современнаго  учен1я 
парсизма,  быть-можетъ,  и  выродившагося,  но  за  то  бол'Ье  понят- 
яаго  и  приблпжающагося  къ  монотеизму.  Какъ  не  былъ  высшпмъ 
божествомъ  у  1езидовъ  дьяволъ,  такъ  точно  у  современныхъ  геб- 
ровъ  стихш  св'Ьта  и  огня  не  являются  настоящимъ  богомъ, 
который  мыслится  стоящпмъ  далеко  вн4  м1ра  и  его  явлен1Й. 
Позднейшее  мое  знакомство  съ  принципами  учешя  огнепок.юн- 
никовъ  еще  бол^е  уб^дп.ю  меня  въ  томъ,  что  они  приблизились 
эовершенно  къ  монотеизму,  что  дуалпзмъ  Зендавесты  выпалъ  изъ 
пхъ  катехизма,  и  что  единый  Ормуздъ,  признаваемый  высшпмъ 
божествомъ,  у  современныхъ  Гебровъ  получилъ  свойства  и  зна- 
чен1е  мусульманскаго  Ал.1аха.  Штъ  сомн^нтя,  что  наизм^нешя 
основныхъ  в^рованхй  последователей  Зороастра  повл1яло  какъ 
христ1анство,  такъ  и  исламъ,  но  вследствхе  этого  изм'Ьнен1я 
нельзя  считать  современныхъ  Гебровъ  такими  дикими  язычниками, 
какими  могли  считаться  поклонники  огня,  но  не  почитатели  едп- 
наго  бога.  Катехизисъ  современнаго  Парса  во  многихъ  отноше- 
шяхъ  даже  выше  мусульманскаго  Корана,  измененное  вероучен1е 
Авесты  по  своимъ  моральнымъ  принципамъ  приближается  даже 
къ  христханству...  В^ра  въ  безсмерт1е,  спасете  черезъ  добрыя 
дела,  соблюден1е  чистоты  души  п  тела,  мплосерд1е  и  любовь  къ 
блпжнему — вотъ  главныя  морали,  проповедуемыя  катехизисомъ 
современнаго  последователя  Зендавесты^ 


(Окончанге  слпдуетъ.) 

А.  ЕлисЬевъ. 


'  См.  мою  статью  „Среди  поклопниковъ  дьявола".  1338  г.,  С)ьб.  В)ьст. 


ПУСТЫНЯ' 


(Съ  восточнаго.) 


Пустыня  покоряетъ  М1ръ — 
Весь  м1ръ  не  покорить  пустыни. 
Смотри,  какъ  къ  гибельной  пучин'Ь 
Пески  несутся,  какъ  на  ппръ; 
И  жадно  пьютъ   въ  соленой  тин'Ь 
Моря,  какъ  росу,  какъ  туманъ — 
Онп  поглотятъ  океанъ, 
Ему  же  не  залпть  пустыни... 

Смотри,  какъ  горы  къ  небесамъ 
Превознесли  свои  твердыни: 
Въ  самоуверенной  гордыне 
Он^  противятся  в^камь. 
Но  ужь  пескп  къ  самой  вершине  • 
По  склонамъ  ихъ,  по  ихъ  бокамъ 
Ползутъ,  равняя  ихъ  къ  стопамъ — 
Чтобъ  не  царили  надъ  пустыней. 


'  Оригинальность  замысла,  просв'Ьчивающая  въ  стпхотворенш,  требуетъ  н4- 
котораго  разъяснен1я.  Она,  по  всей  вероятности,  пм^етъ  отношете  къ  нпвел- 
лпрующииъ  стремлен1ямъ  в'Ька,  грозящимъ  поглотить  все  высокое  п  прэ- 
красное  и  свести  его  къ  общему  уровню  посредственности  и  безсмыслен 
ности.  Реб». 
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Вонъ,  одол-Ьвъ  мертвящ1й  зной, 
Среди  пылающаго  ада, 
Деревъ  п  зелени  прохлада, 
И  райсшй  ключъ  воды  живой... 
Но  нестерпима  ихъ  отрада 
Всесожигающимъ  пескамъ: 
Чтобъ  было  „ровно"   зд'Ьсь  и  тамъ, 
ймъ  пальмъ,  озеръ,  травы — не  надо. 

Судебъ  рад^я  торжеству, 
Они  идутъ,  они  подходятъ; 
Они  вкругъ  пальмъ  зловеще  бродятъ  — 
Мертвятъ  отрадную  траву; 
Крутясь,  взвиваются  къ  вершине; 
Пьютъ  воду  сладкую  ключей — 
И  вотъ — ни  травки,  ни  ветвей!  — 
Поб'Ьдно  шествуетъ  пустыня. 

Возстань  же  къ  битв'Ь,  челов'Ькъ! 
Не  дай  в-Ьнца  стих1Йной  сил-Ь; 
Въ  борьбе  и  подвиге — твой  в'Ькъ: 
Пусть  т^  спокойны,  кто  въ  МОГИЛ'Ь. 

Н.  Шепелевъ 


СТАРЫЕ  СЧЕТЫ. 


]1  ов'Ьсть. 


ЧАСТЬ    ВТОРАЯ. 
ХШ. 

Н-Ьсколько  дней  спустя,  Варнавины,  по  д'Ьламъ,  уЬхалп  въ 
Петербургъ  п  ночевали  въ  город-Ь.  Случай  выпалъ  какъ  на  за- 
казъ  н  Варя,  конечно,  не  упустила  его.  Весь  вечеръ  она  бро- 
дила со  своимъ  героемъ  въ  уединенныхъ  аллеяхъ  парка  пли  си- 
дела на  берегу  р-Ьки.  Онъ  говорилъ  и  р4чи  его  запалп  глубоко 
ей  въ  душу. 

—  Известно  ли  вамъ,  что  называется  палимпсестъ?  сщотлъ, 
между  прочпмъ,  Степанъ. 

—  Да,  около...  Это,  если  не  ошибаюсь,  новая  рукопись,  под- 
деланная подъ  древнюю. 

—  Штъ,  не  совсЬмъ.  Это  скорее  дв-Ь  рукописи,  изъ  которыхъ 
позднейшая  убила  п  схоронила  старейшую,  чтобы  занять  ее  ме- 
сто. Собственно  говоря,  это  пергаментъ,  съ  котораго  старыя, 
драгоценныя  писмена  были  вытравлены  рукой,  незнавшею  пхъ 
цены,  съ  единственною  целью  добыть  дешевый  письменный  ма- 
тер1алъ.  Вымытые  п  вытертые  шершавымъ  камнемъ,  листы  по- 
томъ  употреблялись  вторично,  п  люди  на  нихъ  ппсавш1е,  конечно, 
не  воображали,  что  уничтоженный  ими  текст-ъ  неизмеримо  до- 
роже того,  которому  онъ  былъ  вынужденъ  уступить  свое  место. 
Старыя  письмена  однакоже  не  пропали.  Чернила,  которыми  они 
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были  писаны,  такъ  глубоко  проникли  въ  пергаментъ,  что  неза- 
м-Ьтнымь  образомъ  изи'Ьнплп  его  составъ.  Рукопись  просто  спря- 
талась и,  какъ  свидетель  наспл1я,  сд'Ьланнаго  надъ  ней.  ждала 
минуты  когда  ее  иозовутъ  на  судъ,  чтобы  датъ  свое  показаше 
противъ  узурпатора.  Стол'Ьпя  проходили  надъ  ней,  а  она  все 
ждала,  какъ  мертвый  ждетъ  своего  воскресен1я.  Пришла  наконедъ 
пора,  когда  сл-Ьды  ея  были  замечены  и  съ  помощ1ю  химпческихъ 
реагентовъ  она  была  возстановлена...  Воть  что  называется  па~ 
лимпсестомъ,  но  вы,  конечно,  догадываетесь,  что  я  не  даромъ  о 
немъ  говорю...  Варвара  бедоровна  („Варя",  поправила  д'Ьвушка)... 
Варя,  н'Ьчто  подобное  произошло  и  съ  моею  в-Ьрой.  Кога;а-то,  въ 
точности  не  припомню  когда,  но  наверное  уже  больше  двенад- 
цати л'Ьтъ,  она  оказалась  въ  иротивор'Ьчхи  съ  новымъ,  основав- 
нымъ  на  другихъ  началахъ  м1ровоззр']Ьн1емъ  и,  какъ  ненужность, 
задерживаюш;ая  умственное  развит1е,  вытравлена,  повидимому, 
безсл^дно.  Къ  стыду  своему,  признаюсь,  я  не  только  о  ней  не  жа- 
л4лъ,  но  даже  былъ  радъ,  что  я  отъ  нея  избавился.  Съ  одной 
стороны,  я  смотр^-дъ  на  нее,  какъ  на  тормазъ,  ст^сняющ^й  мысль, 
съ  другой,  не  могъ  и  представить  себ^,  чтобъ  она  когда-нибудь 
мн^  понадобилась.  А  между  т'Ьмъ  безпечные  годы  молодости  про- 
шли и  ударъ  за  ударомъ,  одинъ  непредвид^нн'Ье  другаго,  начали 
попадать  въ  мою  голову...  Бегство  и  вм^ст^  разлука  со  вс^мъ, 
что  мн^  было  дорого  зд^сь  въ  Россхи,  потомъ  скитан1е  по  чуж- 
бине беяъ  д'Ьла,  потомъ  тяжелая  рана  и  пл'Ьнъ,  три  года  безо 
всякихъ  изв^стш  отъ  васъ,  и  наконецъ  тюрьма...  До  этого  я 
бодрился  еще,  но  когда  меня  окончательно  заперли  и  надежда 
на  освобожден1е  стала  меня  покидать,  я  наконецъ  почувствовалъ, 
что  Д.1Я  борьбы  съ  отчаяшемъ  мн'Ь  чего-то  недостаетъ.  „Поки- 
нутъ  и  позабытъ",  шепта.1ъ  мн-Ь  суровый  голосъ,  „п  некому 
жаловаться,  потому  что  въ  природе  н-Ьтъ  жа.юсти  къ  своимъ  д-Ь- 
тямъ.  Какое  д'Ьло  весн^  до  прошлогоднихъ  листьевъ,  когда  у 
нея  больше  ч-Ьмъ  нужно  новыхъ?"...  Это  былъ  голосъ  новаго 
моего  м1ровоззр'Ьшя,  но  почему-то  онъ  мн-Ь  казался  теперь  же- 
стокъ  п  бездушенъ.  „За  что  же",  спрашивалъ  я  себя,  „такой 
обманъ?  Зач-Ьмъ  въ  моемъ  сердце  любовь  п  жалость,  когда  я 
самъ  не  дорогъ  решительно  никому  и  никому  во  всей  вселенной 
меня  не  жаль?"...  Это  былъ  ропотъ,  хотя  я  п  самъ  себе  не  давалъ 
отчета  противъ  кого,  но  сколько  я  ни  старался  себя  убедить, 
что  онъ  безсмысленъ,  это  не  удавалось...  Тогда  я  вспомиплъ,  что 
не  всегда  бы.то  такъ...  Тогда  и  ут^шешя  Мери  Пптерсъ  пр1обрели 
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ДЛЯ  меня  особенный  смыслъ.  Она  была  не  меньше  меня  несча- 
стна, но  эта  простая  девушка,  не  взирая  на  полптпческ1Я  ея 
заблужден1я,  представляла  въ  мопхъ  глазахъ  велпшй  народъ,  ко- 
торый весь,  отъ  мала  п  до  велика,  сберегъ  отцовскую  в'Ьру  въ 
целости.  Какъ  вамъ  сказать,  что  я  чувствовалъ  предъ  ней? 
Прежде  всего,  мн4,  Русскому,  бросившему  свое  отечество  п  изме- 
нившему своей  в-Ьр-Ь,  ста.10  стыдно  предъ  неколебимою  твер- 
достью этой  гражданки  Северной  Каролины...  Съ  этого  началось, 
но  понятно,  что  я  не  могъ  на  этомъ  остановиться.  Въ  мпнуты 
унынтя  п  отчаян1Я,  когда  она  говорила  мн4  со  слезами  жалости 
о  моей  потеряной  в-Ьр^,  совесть  напоминала  мн-Ь,  что  я  когда-то 
выбросплъ  пзъ  души,  какъ  ненужность,  самое  драгоценное,  что 
въ  ней  было...  Варвара  ведоровна... 
( —  „Варя",  поправпла  она  еп1;е  разъ). 

—  Варя,  мой  другъ,  вы  знаете  чего  ради  изъ  нашихъ  сердецъ 
вытравляется  преемственный  текстъ,  знаете  это  тупое,  холодное 
м1ровоззр'Ьн1е,  выдаюш;ее  себя  за  последнее  слово  науки,  которая 
никогда  не  признавала  его  свопмъ;  но  едва  ли  вамъ  такъ  же  ясно 
какъ  мне,  что  эта  работа,  сделавшая  пзъ  насъ  „палимпсесты", 
была  напрасна.  Мн^,  потерявшему,  какъ  я  думалъ,  безсл^дно 
старую  свою  в^ру,  стоило  только  вспомнить  п  пожалеть  о  по- 
терянномъ,  чтобы  найти  его  въ  своемъ  сердцЬ,  какъ  древтя 
письмена  на  вытравленномъ  пергаменте.  В^рно  вамъ  говорю: 
для  человека  легче  забыть  свой  родной  языкъ,  променявъ  его, 
унаследованныя  пзъ  незапамятной  древностп,  гпбк1я  п  жпвыя 
формы  на  какую-нпбудь  мертворожденную  филологическую  стряп- 
ню, ч^мъ  погасить  въ  себе  светъ,  который  одинъ  осмысливаетъ 
для  насъ  нашу,  иначе  глуаую  и  безцельную,  жпзнь.  Мы  можемъ 
его  не  сознавать,  какъ  дети  не  сознаютъ  прирожденныхъ  имъ 
грамматическихъ  формъ,  но  думать,  что  мы  въ  состояшп  обой- 
тись безъ  него,  не  оглохнувъ  и  не  ослепнувъ  въ  высшемъ  зна- 
ченш  слова,  можетъ  лишь  тотъ,  кто  слпшкомъ  спеспвъ,  чтобы 
верить  въ  Бога,  какъ  веритъ  въ  него  простолюдпнъ... 

—  Въ  Америке?  подсказала  Варя. 

—  Нетъ,  не  въ  одной  Америке,  а  везде,  где  народъ  еще 
целъ  и  здоровъ.  Я  прпвелъ  вамъ  въ  примеръ  американск1й  на- 
родъ потому,  что  въ  немъ  нетъ  нашего  глупаго,  европейскаго 
чванства.  Тамъ  президентъ  союза,  судья,  литераторъ,  медикъ  н 
адвокатъ  не  стыдятся  простонародной  веры.  Отъ  этого  п  на- 
родъ не  чуждается    пхъ,  какъ    нашъ    чуждается  нашей  выхоло- 
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щенной  интеллигенцш.  Онъ  понимаетъ  и  любитъ  ихъ,  состав- 
ляетъ  съ  ними  одно  нераздельное  ц-Ьлое.  Да,  другъ  мой,  д-Ьдо 
общественное  им^еть  смыслъ  только  тамъ,  гд-Ь  все  общество 
любитъ,  и  веритъ,  и  думаетъ,  какъ  одпнъ  челов'Ькъ. 

—  Однако,  война,  въ  которой  вы  принимали  участ1е,  не  сви- 
д-Ьтельствуетъ  объ  очень  большомъ  единодуш1И,  зам-Ьтила  д'Ь- 
вушка. 

—  Варя,  мой  другъ,  вы  немножко  поймали  меня,  сказалъ 
улыбаясь  Степанъ, — „тагз  ^гзЫпдиопз"...  Эт?(,  война,  была  не  раз- 
ладъ  народа  съ  его  интеллпгенцтей,  а  ликвидац1я  стараго  счета, 
ошибки,  сд'Ьланной  въ  основной  конститущи.  Рознь  была  не  въ 
народе,  а  между  правительствами — съ  одной  стороны  Союза,  съ 
другой  отд'Ьльныхъ  штатовъ,  отстаивавшихъ  свои  исконныя  поли- 
тичесшя  права.  У  частнаго  человека,  въ  пред'Ьлахъ  южной  конфе- 
дерац1и,  не  было  выбора.  Оставалось  пли  повиноваться  прави- 
тельству своего  штата  или,  какъ  делали  негры,  бежать  изъ 
него  и  записаться  солдатомъ  въ  арм1ю  Севера.  ВсЬ  въ  Аме- 
рике понимали  это  п  отъ  этого  тамъ,  посл4  победы  Севера, 
не  было  ни  пресл-Ьдовашй,  ни  конфискацш,  нп  казней,  Част- 
наго человека  не  трогали,  а  правительствамъ  штатовъ  постав- 
лено было  только  одно  услов1е  для  возврата  въ  Союзъ  на  пол- 
ныхъ  правахъ: — отм'Ьна  рабства.  Это  былъ  справедливый  т1п1- 
тчга,  п  какъ  нп  ершились  рабовладельцы,  какъ  ни  враждуютъ 
они  еще  и  теперь  противъ  Севера,  а  поверьте,  что  не  усп^етъ 
сойти  со  сцены  и  одного  поколенхя,  какъ  простая  сила  вещей 
заставитъ  ихъ  покориться  суду  истор1и. 

Варя  была  обезоружена,  но  въ  голове  у  нея  остался  еще 
одинъ  невыясненный  вопросъ. 

—  А  помните,  что  вы  говорили  вечеромъ,  въ  день  прйзда? 
Вы  говорили,  что  духъ  народной  жизни  въ  Америке  вамъ  пре- 
титъ  и  что  не  дай  Богъ  Русскому,  незнакомому  съ  ея  сложною 
механикой,  попасть  туда  въ  переделку. 

—  Да,  отв^чалъ  Степанъ; — но  что  же  делать,  если  мы,  Рус- 
ск1е,  созданы  иначе,  ч-Ьмъ  они?  Мы  можемъ  завидовать  издали 
ихъ  богатству,  энерг1и,  предпр1имчивости  и  свободнымъ  ихъ 
учрежден1ямъ,  но  мы  неспособны  къ  ихъ  каторжному  труду  и 
слишкомъ  ленивы,  чтобы  жпть,  какъ  они  живутъ,  въ  недремлю- 
щей, неустанной  погоне  за  всякимъ,  даже  обманчивымъ  шан- 
сомъ  наживы.  Натура  ихъ,  унаследованная  отъ  хорошо  намъ 
знакомой    англо-саксонской    расы,    содержитъ    последнее    слово 
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дурныхъ  п  хорошихъ  качествъ  этой  последней.  Въ  корн'Ь  своемъ — 
это  натура  хпщная,  тогда  какъ  мы,  Русск1е,  ближе  сроднп  тра- 
вояднымъ.  Мы  кротки,  незлобивы  и  способны  къ  отпору  только 
большими  массами;  а  тамъ  у  всякаго  на  душ4  самосудъ  п  за- 
пазухой  ножъ  или  револьверъ.  Понятно  поэтому  отчего  обще- 
н1е  съ  нпмп  для  нашего  брата,  л'Ьнпваго  п  безпечнаго  Русака, 
такъ  утомительно.  Приходится  жить  постоянно  на  стороже  и 
ощупывать  свой  карманъ,  словно  попалъ  въ  коыпанш  шулеровъ 
пли  острожниковъ.  Въ  Америке  Н'Ьтъ  такой  отрасли  экономпче- 
скаго  труда,  н'Ьтъ  промысла  пли  професс1п,  отъ  которыхъ  не 
пахло  бы  духомъ  рискованной  п  нередко  безсов'Ьстной  спе- 
куляц1п.  Даже  и  землед'Ьлхе  въ  этомъ  смысле  не  составляетъ 
пзъят1я. 

—  Однако,  портретъ  вашъ  не  очень  польщенъ! 

—  Что  жь  д'Ьлать,  мой  другъ?  Рисуя  характеръ  народа,  какъ 
ц'Ьлаго,  я  не  въ  прав'Ь  былъ  обойти  молчан1емъ  его  темныя  сто- 
роны, но  хорошее  за  дурное,  я  долженъ  еще  разъ  вамъ  подтвер- 
дить, что  это  велик1й  народъ. 

—  Съ  которымъ  однако  вы  не  хотели  бы  жить? 

—  Признаюсь,  н'Ьтъ.  Да  и  какая  крайность?  У  меня,  слава 
Богу,  есть  свой,  при  всЬхъ  его  недостаткахъ  гораздо  бол^е  ми- 
лый сердцу. 

—  Голубчикъ,  Степанъ  Никитичъ,  сказала  Варя, — мн'Ь  это 
очень  пр1ятно  слышатъ;  только  не  знаю  на  долго  ли  хватнтъ 
вамъ  вашего  родственнаго  расиоложен1я.  Радость  скптальца,  по- 
сл'Ь  несчетныхъ  тревогъ  и  невзгодъ  вернувшагося  домой,  д'Ьла- 
етъ  васъ  снисходительнымъ,  но  боюсь  и  подумать,  что  будетъ 
позже,  когда,  вглядевшись,  вы  убедитесь,  что  за  семь  л^тъ  мы 
ничего  не  выиграли,  если  не  потеряли,  сравнительно  съ  тЬмъ, 
что  было  на  вашей  памяти. 

Степанъ  понурплъ  говолу.  словно  припоминая  друг1я,  лучппя 
времена;  но  не  прошло  и  минуты  какъ  отуманенный  взоръ  его 
прос1ялъ  и  съ  любовью  остановился  на  д^вушк^. 

—  Чтобы  быть  справедливымъ  къ  новому,  сказалъ  онъ, — я  дол- 
женъ прежде  всего  забыть,  что  я  не  им-Ью  въ  немъ  бол-Ье  своей  доли. 
Наедин-Ь  это  очень  трудно;  но  страннымъ  образомъ,  возле  васъ  я 
какъ-то  совсЬмъ  и  не  думаю  о  свопхъ  потеряхъ.  Когда  я  гляжу  на 
васъ  и  слушаю  васъ,  семь  л^тъ  псчезаютъ  изъ  памяти  моей  такъ 
безсл^дно,  какъ  будто  я  никогда  и  не  уЬзжалъ.  Возл-Ь  меня  по- 
прежнему    что-то    невыразимо    милое,    дорогое,    п  ни   малейшей 
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мысли  о  томъ,  что  я  потерялъ  его  навсегда.  На  сердц'Ь  опять 
весна;  въ  немъ  оживаютъ,  какъ  травка  на  солнц-Ь,  пззябш1е  п 
поблекш1е  лепесткп  надежды. 

Клевенская  вспыхнула  до  ушей  и  въ  смущен1и  опустила  глаза. 

—  Простите,  что  я  говорю  вамъ  подобный  вздоръ,  продолжалъ 
Степанъ. — Въ  душ^  я  и  самъ  себя  за  него  ругаю,  но  что  же  мн-Ь 
делать,  если  судьба,  отнявъ  у  меня  мое  личное  счастье,  не  до- 
гадалась прибавить  ума?  ...Чувствуешь,  что  дурачишь  себя,  а  со- 
владать съ  собою  н4тъ  сплъ...  Съ  т'Ьхъ  иоръ,  какъ  я  принялъ 
васъ  за  сестру,  я  околдованъ. 

Въ  минуты  смущен1я,  когда  св-Ьтская  выправка  ей  изменяла, 
Варя  была  въ  самомъ  д^Ьл^  очаровательна.  Она  улыбнулась,  но 
сквозь  улыбку  видно  было,  что  въ  голов-Ь  у  нея  пдетъ  кругомъ. 

—  Разв-Ь  я  такъ  на  нее  похожа?  наивно   спросила  она. 

—  Страшно!  сказалъ   Степанъ. 

Опять  задача!  Она  никакъ  не  могла  понять,  что  собственно 
страшно. — Неужели  боится  опять  принять  ее  за  Наташу?.. 


Клеванская  озиралась,  но  въ  парк4,  по  близости,  не  видать 
было  ни  души  и  въ  чаш.'Ь  высокихъ  красивыхъ  деревъ  стано- 
вилось темно.  ...Первая  встреча  ея  съ  Почаевымъ  и  недавнш 
сонъ  какъ-то  разомъ  пришли  на  память. 

—  Однако,  мы  засиделись!  сказала  она.  —  Ну  и  комаровъ!.. 
Уйдемте,  а  то  они  совсЬиъ  меня  за4дятъ. 

—  Какъ  тутъ  тпхо!  зам^тплъ  Степанъ  уже  на  обратномъ 
пути. —Минутами,  когда  неба  не  видно  изъ-подъ  нав'Ьса  ветвей, 
можно  представить  себя  въ  дремучемъ  л^су. 

А  между  т^мъ  вдали  мигали  уже  огоньки  и  урывками  можно 
было  разслушать  фуги  П1траусовскаго  оркестра..  Залитый  св-Ь- 
томъ  вокзалъ  и  медленно  движущаяся  въ  своемъ  водовороте  толпа 
воротили  пхъ  окончательно  въ  Павловскъ. 

—  Когда  они  будутъ  назадъ?  сиросилъ  Почаевъ. 

—  Завтра,  къ  двенадцати... 

Пустая  пролетка  попалась  имъ  у  вороть  и  черезъ  десять  ми- 
нутъ  они  сидели  за  ужиномъ. 

Съ  этого  вечера  онъ  зам^тилъ  въ  Клеванской  странную  пере- 
мену. Развязность  ея  пропала,  и  въ  редкихъ  случаяхъ,  когда  они 
оставались  наедине,  съ  ней  трудно  было  поддерживать  разго- 
воръ.  Начнетъ  что-нибудь  и  вя,ругъ  замолчитъ,  какъ  будто  у  ней 
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не  хватало  словъ  плп  то,  что  она  собиралась  сказать,  испугало 
ее.  Въ  тащя  мпнуты  у  ней  появлялся  робкШ,  не  то  вопроситель- 
ный, не  то  умоляюпцй  взоръ,  а  усмешка  напоминала  Степану 
былые  годы,  когда  еще  ребенкомъ  она  ласкалась  къ  нему...  И 
сердце  ея  героя  таяло. 

—  Что  яге  вы  замолчали?  спросилъ  онъ  однажды,  взявъ  ее  за 
руку. — Словно  у  васъ  на  душ-Ь  что-нибудь,  чего  вы,  жал'Ьа  меня, 
не  хотите  сказать. 

—  Н-Ьтъ,  отвечала  она,  опускал  глаза: — если  мн-Ь  жаль  кого- 
нибудь,  то  не  васъ,  а  себя. 

И  сбитый  столку  Степанъ  терялся  въ  недоум'Ьн1яхъ. 


XIV. 

Скоро  посл^  того,  какъ  Варнавины  воротились,  ихъ  л4тнш 
сезонъ  былъ  открытъ  и  къ  нимъ  въ  Павлоскъ  начали  наезжать 
пр1ятелп.  Почаевъ  составплъ  несколько  новыхъ  знакомствъ  лите- 
ратурнаго  рода,  но  очень  раз.дичной  величины,  отъ  автора  ано- 
нимныхъ  статей  по  случайнымъ  вопросамъ  науки,  политики  и 
искусства  до  заслуженныхъ  писателей  съ  именемъ,  какъ  напри- 
м'Ьръ,  нашъ  знаменитый  поэтъ  Платонъ  АлексЬевичь  Сл^иневъ  и 
даровитая  романпстка  Анна  Михайловна  Стаева.  ВсЬ  были  зна- 
комы въ  обпщхъ  чертахъ  съ  политическпмъ  формуляромъ  Степана 
и  относплпсь  къ  нему,  какъ  къ  об.томку  славной  эпохи,  съ  под- 
черкнутымъ  уважешемъ.  Но  это  была  особенная  порода  людей 
и  обхождеше  съ  ними  требовало  н-Ькоторой  сноровки,  пбо  пре- 
тенз1и  ихъ,  хотя  и  занузданныя  прилич1емъ,  обыкновенно  далеко 
превосходили  ихъ  ростъ. 

—  Ты  можешъ  не  превозносить  ихъ  въ  глаза,  объяснялъ  Вар- 
навинъ,--это  они  охотно  теб4  простятъ,  такъ  какъ  это  можно 
себ^  объяснить  застенчивостью  обыкновеннаго  смертнаго  въ 
прпсутств1п  знаменитости;  но  если  ты,  въ  ихъ  присутств1и,  от- 
зовешься сочувственно  о  таланте,  усп^хъ  котораго  пмъ  завиденъ, 
то  будь  ув-Ьренъ,  что  ты  себ^  нажилъ  врага,  хотя  бы  ты  въ 
простоте  души  и  представить  себ^  не  могъ  на  какую  чувстви- 
тельную мозоль  ты  ему  наступи.гъ.  Другъ  съ  другомъ  они  весьма 
осторожны  на  этотъ  счетъ  и  отъ  этого,  когда  они  сходятся,  ты 
такъ  р^Ьдко  услышишь  отъ  нихъ  серьезную,  искренную  оц'Ьн- 
ку    какого-нибудь    выдающ,агося    таланта   или   произведен1я;    а 
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пробавляются  бол'Ье  сметиямп.  Разскажутъ  теб-Ь,  наприм'Ьръ, 
ф1аско  какого-нибудь  журнальнаго  предпр1ят1я  пзъ-за  того,  что 
издатель,  заиутавш1ися  въ  долгу  у  свопхъ  сотру;щпковъ,  вынуждент. 
былъ  печатать  бездарные  пхъ  труды,  или  ссору  изв'Ьстныхъ  писате- 
лей,— глупости  изъ-за  которыхъ  они  разошлись,  и  друг1я  глупости, 
который  были  при  этомъ  сказаны, — поднимутъ  на  см'Ьхъ  какой- 
нибудь  мелк1й  промахъ  въ  последней  ихъ  повести, — представятъ 
въ  лицахъ,  какъ  къ  ниыъ  подъ'Ьзжали  съ  липкими  предлон^ешямп 
и  отъехали  несолоно  хлебавши...  Я  впрочемъ  люблю  пхъ  послу- 
шать, такъ  какъ  иные  изъ  нихъ  мастерсше  разскапдики.  Анна 
Михайловна,  паприм^ръ, — или  Хлюдовъ...  Зам-Ьтилъ  ты  Хлюдова? 
Онъ  обФдалъ  у  насъ  въ  воскресенье  и  я  теб4  его  называлъ... 
Если  н'Ьтъ,  то  обрати  на  него  вниманхе;  ибо  это  не  обыден- 
ный типъ.  Хлюдовъ  доцентъ  политической  эконом1п,  очень  не- 
давно еш.е  читавш1й  лекц1и  съ  полною  аудптор1ей,  но  потерявш1й 
каоедру  яко  бы  за  свои  радикальныя  уб'Ьжденхя, — въ  действи- 
тельности же  за  злой  языкъ,  не  щ,адивш1й  решительно  никого. 
....  Барыни  наши  о  немъ  высокаго  ынен1я  и  ухаживаютъ  за  нимъ 
какъ  за  оракуломъ. 

Степанъ  уже  слышалъ  о  Хлюдов^  отъ  сестеръ,  но  собственныя 
его  наблюдешя  плохо  оправдывали  понят1е,  которое  онъ  составилъ 
себе  со  словъ  Варнавиной  и  Клеванской.  Наружность  „оракула" 
не  им^ла  вь  себе  ничего  внушительнаго;  это  былъ  средняго 
роста  мужчина,  .д^тъ  тридцати,  съ  чрезвычайно  подвижнымъ,  но 
какъ-то  болезненно-оживленнымъ  лицомъ.  Худыя  плечи  и  впалая 
грудь,  густые  русые  волосы  съ  рыжимъ  отливомъ,  маленькая  бо- 
родка и  сЬрые,  безпокопно-б'Ьгающ1е  глаза,  въ  минуту  сильнаго 
возбужден1я  выкатывающее  б^лки.  Попытки  заговорить  съ  нимъ 
не  удавались.  Въ  добавокъ,  онъ  произвелъ  на  Почаева  непр1ят- 
ное  впечатлеше  человека,  стоящаго  неусыпно  на  страже  соб- 
ственнаго  достоинства  и  опасающагося,  чтобы  кто-нибудь  его  не 
унизилъ.  Все  это  странно  противоречило  слышанному;  однако, 
новый  знакомый  Степана  не  долго    оставилъ  его  въ  недоуменш. 

После  обеда,  за  кофеемъ,  у  Варнавпна  оказалось  какое-то  де- 
ло со  своимъ  оффпц1альнымъ  редакторомъ,  и  онп  ушли  въ  ка- 
бпнетъ,  оставивъ  общество  на  балконе  нижпяго  этажа...  Двумъ 
барынямъ  нетерпелось  выдвинуть  Хлюдова,  чтобы  старый  пхъ 
другъ  могъ  самъ  его  оценить;  но  „оракулъ'',  редко  отказывав- 
шшся  отъ  честп  быть    запеваломъ    общаго  разговора,  на  этотъ 
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разъ  пм'Ьлъ  недовольный,  скучающ1Й  впдъ  п  едва  скрывалъ,  что 
присутств1е  посторонняго  человека  его  тяготптъ.  Напрасно  Сте- 
пана заставили  говорить  о  положен1и  негровъ  посл'Ь  войны,  раз- 
счптывая,  что  этотъ  вопросъ  не  можетъ  быть  безразлпченъ  для 
спещалпста,  чптавшаго  лекц1и  политической  эконом1И.  Онъ  хму- 
рился и  ыолчалъ,  поглядывая  украдкой  въ  садъ,  какъ  волкъ,  вы- 
сматрпвающ1й  куда  бы  ему  улизнуть  отъ  своихъ  преследователей. 
Но  когда  Варнавина,  раздосадованная,  стала  жаловаться  на  рав- 
нодуш1е  Русскпхъ  къ  урокамъ  пстор1п,  словно  они  счптаютъ  себя 
чужими  въ  семь^  народовъ, — онъ  вытаращилъ  б^лки  и,  не  до- 
слушавъ,  р-Ьзко  ее  перебплъ. 

—  Истор1я,  сказалъ  онъ, — если  искать  въ  ней  не  протокола 
глупостей  челов^ческпхъ,  а  уроковъ  для  будущаго,  отъ  Рожде- 
ства Христова,  не  оправдала  еще  ни  одной  пзъ  возложенныхъ 
на  нее  надеждъ.  Поэтому  лучше  поставить  надъ  нею  крестъ  п 
начать,  не  теряя  временп,  что-нибудь  новое. 

—  -  А1  наконецъ-то  васъ  прорвало!  сказала  Наташа,  очень  до- 
вольная, что  ей  удалось  его  раздразнить. — Ну,  пусть  будетъ 
такъ.  Только  я  очень  боюсь,  чтобы  ваше  новое,  если  оно  не 
захочетъ  знать  стараго,  не  заставило  ждать  себя  еш,е  тысячу 
л^Ьтъ, — такъ  какъ  собственныхъ  опытовъ  у  него  еш,е  н-Ьтъ;  а 
пророки  его  межцу  собою  на  ножахъ. 

—  Я  не  пророкъ,  отв^чадъ  озлобленно  Хлюдовъ. 

—  Ну,  а  вы,  Степанъ  Нпкптичъ;  скажите  намъ  откровенно, 
что  вы  объ  этомъ  думаете? 

—  Какъ  вамъ  известно,  сказалъ  улыбаясь  Степанъ, — я  не 
прочь  отъ  новой  пстор1и,  и  былъ  бы  даже  горячимъ  ея  сторон- 
никомъ,  еслпбъ  она  дала  какое-нпбудь  ручательство,  что  она  не 
начнетъ  съ  петролейщинъ  п  динамптчиковъ,  такъ  какъ  съ  по- 
добными зодчими  трудно  будетъ  создать  что-нибудь  рац1ональное. 

Барынп  обернулись  къ  Х.тгюдову,  въ  полной  уверенности,  что 
с1ю  минуту  начнется  горяч1п  споръ;  но  ихъ    оракулъ,    бледный 
отъ   закипаю щаг о  въ  немъ    раздражешя,    всталъ  и,  не  удостои- 
вая    ни  словомъ    общество,   ожидавшее  отъ  него  поучешя,  мед-- 
лепною  походкой  ушелъ  въ  садъ. 

Усмешка  исчезла  на  лпцахъ  и  Варя,  тревожно  переглянувшись 
съ  сестрой,  последовала  за  уходящпмъ. 

—  Чтб  это  съ  нимъ?  спросн.1ъ  удивленный  Степанъ. — Онъ 
словно  обиделся  т^мъ,  что  я  говорилъ,  хотя,  кажется,  я  не  ска- 
залъ ничего,  что  онъ  могъ  бы  принять  на  свой  счетъ. 
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~  О!  вы  на  тысячу  верстъ  отъ  истины!  перебила  Наташа  съ 
Еакою-то  странною  усмешкой. — А  у  меня  языкъ  не  иовертываетсл 
ее  назвать,  до  какой  степени  это  глупо...  Она  смотр-бла  ему  въ 
глаза. — Скажите,  произнесла  она  медленно, —вы  не  догадываетесь, 
что  онъ  васъ  ревнуетъ  къ  Вар-Ь? 
,   Стеианъ  иодскочилъ,  словно  его  хватили  пол^номъ  по  голов-Ь. 

—  Да  что  онъ,  съ  ума  сошелъ?  спросилъ  онъ,  понпзивъ  голосъ 
и  инстинктивно  оглядываясь  въ  ту  сторону,  куда  удалился 
Хлюдовъ. 

—  Н'Ьтъ,  отвечала  Варнавина, — настоящимъ  образомъ  не  со- 
шелъ; а  такъ  себ'Ь,  какъ  говорятъ  кучера,  „заскакпваетъ"...  Ну, 
нечего  делать,  приходится  вамъ  объяснить:  ...Между  нами,  бед- 
няга давно  влюбленъ  въ  нее  и  д4лалъ  ей  раза  два  предложен1е, 
но  получалъ  отказъ,  который,  къ  несчастш,  не  отрезвилъ  его. 
Обидится  на  смерть  и  пропадетъ  на  несколько  м'Ьсяцевъ;  ано- 
томъ,  глядишь,  не  вытерп^лъ  и  зашелъ  въ  редакц1ю,  какъ  со- 
труднпкъ,  съ  какою-нибудь  статьей...  Сестра  секретарь,  я  изда- 
дательница  ..«.положенхе  глупое...  Можетъ-быть  мы  и  дурно  де- 
лали, но  признаюсь,  у  насъ  не  хватало  жестокости  запереть  ему 
дверь  ....Думается,  хотя  и  „заскакиваетъ",  а  все-таки  дельный 
и  работяш;ш,  въ  корнЬ  порядочный  челов-Ькъ...  Она  вздохнула. — 
Къ  несчастно,  онъ  не  парт1я  для  сестры. 

Степану  стало  неловко  и  что-то  внутри  шептало  ему:  „молчи", 
но  любопытство  было  сильн'Ье  благоразум1я,  и,  помолчавъ,  онъ 
спросилъ  таки: — почему? 

Варнавина  заглянула  ему  въ  глаза,  не  совсЬмъ  уверенная, 
удобно  ли  дальше  идти.  Однако,  съ  разбегу  трудно  было  оста- 
новиться. 

—  Какъ  вамъ  сказать?  отвечала  она, — прежде  всего,  раз- 
ум'Ьется,  потому,  что  она  не  чувству етъ  къ  Хлюдову  никакой 
особенной  н'Ьжности;  но  плохо  также  и  то,  что  ни  онъ,  ни  она, 
не  обезпечены.  Онъ  въ  настоящее  время  безъ  каеедры,  переби- 
вается изо  дня  въ  день  журнальнымъ  трудомъ  и  случайно  пере- 
падаюга;ими  уроками;  а  Варя  им'Ьетъ  всего  600  рублей  въ  годъ, 
какъ  секретарь  редакцти,  и  въ  будущемъ  ничего,  кром4  пенс1и, 
да  п  то  только  въ  случае,  если  не  выйдетъ   замужъ. 

Стеианъ  не  хотЬлъ  сознаться  себ'Ь,  что  онъ  сильно  заинтри- 
гованъ,  но  въ  голов^^  у  него  бродило  что-то,  съ  ч4мъ  онъ  не 
могъ  бороться,  и  это  что-то  неудержимо  толкало  его  виередъ. 
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—  Все  же,  какъ  я  понимаю,  д^ло  его  не  безнадежно,  сказа.1Ъ 
онъ. — Н-Ьжиня  чувства  могутъ  придти  и  позже;  а  средства,  если, 
какъ  вы  говорите,  это  способный  и  энергпческш  челов'Ькъ... 

—  „Съ  заскокомъ",  шутя  подсказала  Наташа. — Вы  видели, 
что  за  характеръ!..  Съ  такимъ  характеромъ  мудрено  разжиться, 
но  очень  легко  нажить  враговъ. 


Т'Ьмъ  временемъ,  по  другую  сторону  дома,  въ  алле'Ь  жимоло- 
стей,  акащп  и  спрени,  шелъ  разговоръ  совершенно  другаго  рода. 

—  Игнат1й  Петровичъ,  это  изъ  рукъ  вонъ!  жалова,1ась  взвол- 
нованная и  раскрасневшаяся  Варюша;  но  Хлюдовъ  гляд^лъ  на 
нее  изподлобья,  какъ  провинившаяся  собака,  чувствуюп];ая,  что 
ей  не  уйти  отъ  наказан1я, — и  молча;гь. 

—  Дивлюсь,  какъ  вы  сами  не  понимаете,  что  вы  ведете  себя 
неприлично. 

—  Прплич1я!  протянулъ  онъ  съ  укоромъ.  —  ВсЬ  ваши  заботы 
сосредоточены  на  прилич1яхъ  п  дал-Ье  этого  вы  не  видите,  не 
хотите  знать  ничего!..  Вы  режете  человека,  преданнаго  вамъ 
всЬмъ  существомъ,  п  требуете,  чтобъ  онъ  не  кричалъ;  а  если 
онъ,  молча,  корчится  подъ  ножомъ,  то  вы  удивляетесь,  какъ  онъ 
не  чувствуетъ,  что  двпжешя  его  неприличны! 

—  Ахъ,  ради  Бога!  Оставьте  вы  этотъ  театральный  тонъ! 
перебила  она  нетерпеливо.  —  Вы  не  связаны...  Если  васъ  р4- 
жутъ,  то  для  чего  вы  ходите  въ  домъ? 

—  Варвара  ведоровна!..  Варвара  бедоровна!  твердилъ  онъ, 
сильно  бледная.  —  Надо  быть  совершенно  безъ  сердца,  чтобы 
говорить  со  спокойнымъ  лпцомъ  таЕ1я  вещи!..  И  пзъ-за  чего? 
Что  я  такое  сд^лаль,  чтобы  гнать  меня  изъ  дому? 

—  Да  то  же,  что  вы  и  прежде  делали.:.  И  такъ  же  дико,  без- 
смысленно,  не  им^я  къ  тому  ни  мал^йшаго  основан1я,  ни  мал^й- 
шаго  права!..  Какое  право  имеете  вы  меня  ревновать?  А  вы 
ревнуете  дерзко,  открыто...  Ревнуете  самымъ  безсмысленнымъ 
образомъ  къ  людямъ,  которыхъ  вы  встречаете  у  насъ  въ 
первый  разъ,  которые  обо  мне  и  не  думаютъ!..  Довольно  но- 
вому   человеку     появиться     въ     доме,     чтобы    вы     приняли     ВЙДЪ 

Отелло,  подозревающаго  въ  измене  жену,  и  разыграли  самую 
странную,  самую  невозможную  сцену...  Как1е  глаза  вы  на  меня 
выкатывали  и  какимъ  трагическимъ  голосомъ  отвечали  на  самыя 
заурядныя,  лично  васъ  не  касаюп];1яся  слова  Наташи? 
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Мгновенно  лицо  его  изм'Ьнилось  и  приняло  злобно-насмешли- 
вый видъ. 

—  Ммъ!  Это  въ  защиту  Американца,  котораго  неизв'Ьстно  за- 
ч^мъ  мн^  кидаютъ  въ  лицо?  сказалъ  онъ,  выкатывая  б^лки... — 
Понять  не  могу,  ч^мъ  онъ  васъ  обворожилъ!..  Ломается  въ  роли 
важнаго  иолитическаго  преступника,  чуть  не  съ  опасностью  жизни 
вернувшагося  въ  Росс1ю,  тогда  какъ  не  только  д^ло,  а  даже  и 
самое  имя  его  забыто!..  Читаетъ  лекщи  о  вещахъ,  въ  кото- 
рыхъ  аза  не  смыслитъ!..  Ну,  что  онъ  знаетъ  о  положен1п  нег- 
ровъ  после  войны,  когда  онъ  пять  л^тъ  просид'Ьлъ  въ  сумасшед- 
шемъ  доме?..  Слышалъ  отъ  сторожей  или  вычпталъ  изъ  газетъ?.. 
Хлыщъ! 

—  Игнат1й  Петровичъ!  остановила  его  Клеванская,  покрасневъ 
до  ушей. — Вы  забываете,  что  это  нашъ  добрый,  давпишшй  другъ, 
п  что  дерзости,  которыя  вы  говорите  на  его  счетъ,  прежде  всего 
оскорбляютъ  меня  съ  сестрой. 

—  Ахъ,  извините  пожалуста!  отв^чадъ  съ  нервическою  усмеш- 
кой Хлюдовъ,  носъ  у  котораго  побелелъ  и  губы  тряслись,  —  Я 
собственно  ничего  не  имею  противъ  него,  кроме  того,  что  онъ 
глупъ.  Но  я  ведь  не  говорю  ему  этого  прямо  въ  лицо...  Я  го- 
ворю между  нами:  глуиъ-съ!  Несомненно  и  положительно  глупъ! 

—  Опять  вы  ругаетесь!  Какъ  это  низко? 

—  Пожалуста  извините. 

—  Храбритесь  тутъ,  за  глаза;  а  тамъ,  на  балконе,  слова  не 
не  смели  ему  возразить! 

—  Помилуйте,  какъ  же  я  смею?  Да  онъ  и  сиорпть  со  мною 
не  удостоптъ;  скажетъ,  что  зеленъ,  еще  не  бывалъ  въ  Америке. 

—  Шуточками  отделываетесь!  А  мы  отъ  васъ  ожидали  другаго. 
По  крайней  мере,  не  ожидали,  что  вы  предъ  нпмъ  спасуете. 

Послышалось  что  то  въ  роде  шипен1я  и  затемъ  тишина.  Не 
слыша  ответа,  Клеванская  подняла  на  него  глаза  и  вдругъ  оста- 
новилась испуганная.  Несчастный  былъ  бледенъ,  какъ  мелъ,  и 
СИ.1ИЛСЯ  что-то  сказать,  но  ротъ  его  былъ  открытъ,  а  звука  не 
вылетало...  Тогда  ей  стало  жалко  его,  и  весь  ея  гневъ  пропалъ. 

—  Ну,  будетъ  ругаться,  сказала  она: — иначе  это  опять  окон- 
чится ссорой.  Идемте  туда,  и  если  вамъ  дорого  хоть  на  гропгь 
мое  уважеше,  то  загладьте  скверное  впечат.^еше,  которое  вы 
тамъ  сделали.  Покажите,  по  крайней  мере,  что  вы  не  робеете 
предъ  нпмъ. 

—  Варвара  бедоровна,  увольте!..  Когда-нибудь  въ  другой  разъ, 

8* 
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а  теперь  вы  такъ   меня    развпнтпли,    что  я  совсЬмъ   никуда  не 
гожусь. 

—  Ну,  Богъ  съ  вамп!  Только  вы  обещайте,  что  вы  придете 
на  нед'Ьл'Ь  п  обойдетесь  съ  нимъ  такъ,  чтобъ  онъ  не  счпталъ 
васъ  за  сумасшедшаго. 

—  Сделаю,  чтб  могу. 

XV. 

Открыт1е,  сд-Ьданное  Степаномъ,  внесло  въ  его  н'Ьжныя  чув- 
ства къ  Вар-Ь  какую-то  жгучую  примись,  которая  съ  этого  дня 
не  давала  ему  покоя.  У  д-Ьвушкп  неожиданно  оказался  не  то 
чтобы  настоящш  женихъ,  а  какой-то  коконъ,  который  она  бере- 
жетъ  про  запасъ  п  пзъ  котораго,  прп  пзв'Ьстныхъ  услов1яхъ, 
можетъ  вылупиться  женихъ.  Это  подействовало,  съ  одной  сто- 
роны, какъ  вызовъ  на  нер-Ьшительпаго  бойца,  съ  другой  —  воз- 
будило въ  немъ  сильное  любопытство  къ  Хлюдову.  И:5В'Ьст1я  были 
сбивчивы.  „Два  раза  уже  отказано";  а  между  т-Ьмъ  челов4къ  не 
только  не  прекратплъ  своихъ  посЬщешй,  а  даже  открыто  рев- 
нуетъ  Варю.  Знаетъ  пли  не  знаетъ  объ  этомъ  Варнавпнъ?  Почти 
наверное  да;  но  въ  такомъ  случа-Ь,  что  онъ  хот^лъ  сказать, 
когда,  рекомендуя  Хлюдова,  ув-Ьрялъ,  что  об-Ь  сестры  о  немъ 
„высокаго  мн-Ьптя  п  ухаживаютъ  за  нимъ,  какъ  за  оракуломъ?" 
Надо  бы  съ  нпмъ  познакомпться  хоть  настолько,  чтобъ  онъ 
отъ  меня  не  б^галъ  въ  прпсутств1п  своего  „предмета",  думалъ 
Стеианъ.  —  Но  какъ  это  сд'Ьлать,  когда  челов'Ькъ  безо  всякаго 
вызова  готовъ  теб'Ь  выцарапать  глаза? 

Случай  прпшелъ  на  помопхь...  МплМш1й  Плато нъ  Алекс^пчъ 
Сл'Ьпневъ,  прощаясь,  самымъ  любезнымъ  образомъ  звалъ  Сте- 
пана къ  себ-Ь,  въ  среду,  въ  Царское,  гд^  онъ  жилъ  съ  семен- 
ствомъ  п  гд'Ь  у  него  иногда  обедало  небольшое  общество  са- 
мыхъ  короткихъ  его  друзей.  Въ  числ^  обещавшихъ  названы  были 
два  известные  литератора  того  сорта,  что  называютъ  „всего  по- 
немножку", одпнъ  молодой  поэтъ,  которому  лауреатъ  патронпро- 
валъ,  крптикъ  гапрокораспространенной  газеты,  Анна  Михай- 
ловна Стаева  и  Игнат1й  Петровпчъ  Хлюдовъ.  Варнавпны  тоже 
были  приглашены,  но  отказались,  такъ  какъ  у  нихъ  обедали  въ 
этотъ  день  московск1е  пхъ  сотрудники. 

—  Жена  васъ  помнптъ  еще  студентомъ,  когда  она  посещала 
лекцш,  и  зоветъ  васъ  запросто,  по  товарищески,  говорплъ  Сл-Ьп- 
невъ,  горячо  пожимая  руку  его. 


СТАРЫЕ     СЧЕТЫ.  117 

Степанъ  об'Ьщалъ  п  въ  назначенный  часъ  былъ  на  дач'Ь  по- 
эта, уступленной  ему  безвозмездно  однимъ  пзъ  старыхъ  его  то- 
варищей по  полку,  а  теперь  управляющимъ  важною  отраслью 
адмпнпстращп,  —  челов-Ькомъ,  котораго  доктора  отправили  въ 
Карлсбадъ. 

Дача  пмЪла  совсЬмъ  мпнистерсшй  видъ;  окружена  верандами 
и  роскошными  цветниками,  на  ступеняхъ  балкона  кадки  съ  ли- 
монными, померанцовымп,  миртовыми  деревьями,  агавы,  кактусы, 
арраукар1и;  въ  саду  игрушечный,  но  пзяш,ный  фонтанъ.  Тутъ, 
какъ  Горац1й  на  виллахъ  римскихъ  вельможъ,  Сл^иневъ  читалъ  въ 
высокочиновной  комиан1п  рукописи  своихъ  сладкозвучныхъ  про- 
изведен1й...  Об4дЪ;  изготовленный  русскою  кухаркой,  подъ  наб- 
люден1емъ  госпожи,  не  совсЬмъ  гармонировалъ  съ  этою  роскош- 
ною обстановкой,  но  за  то  гостямъ  сервированы  были  татя 
пикантныя  блюда,  какъ  эмпгрантъ,  лично  участвовавшш  въ  ве- 
ликой американской  войн4,  и  вступавшая  о  ту  пору  въ  зенш^ 
своей  славы  Анна  Михайловна  Стаева.  Это  была  отцветшая,  но 
живая  какъ  ртуть  блондинка,  съ  умными,  выразительными  гла- 
зами. Анна  Михайловна  одарена  была  отъ  природы  неистощп- 
мымъ  запасомъ  юмора  и  громадною  памятью,  благодаря  кото- 
рымъ  сорокалетняя  эта  д^ва  способна  была  оживить  самое  вя- 
лое общество.  Послушавъ  съ  четверть  часа  Степана,  одол4вае- 
маго  разсиросами  на  мотивы  пзъ  „Хижины  дяди  Тома",  она  пе- 
ребила его  разсказомъ  о  странной  мистификацти  съ  какимъ-то 
старымъ  московскимъ  студентомъ,  котораго  десять  л^тъ  считали 
скрывающимся  въ  Америке  иолитическпмъ  эмигрантомъ,  въ  д^я- 
тельныхъ  сношен1яхъ  съ  Герценомъ  и  Бакунпнымъ,  и  который 
все  это  время  служплъ  у  изв^стнаго  харьковскаго  коннозавод- 
чика „коннесёромъ",  мирно  торгуя  на  ярмаркахъ  лошадьми,  же- 
нился п  растолст^лъ,  и  наплодилъ  многочисленную  семью,  но 
какъ-то  однажды  прйхавъ  въ  Москву,  былъ  арестованъ  п  про- 
сид4лъ  въ  секрете,  покуда  ошибка  не  выяснилась. 

Анна  Михайловна,  какъ  разскащица,  не  терпела  соперниковъ, 
и  разъ  овлад^въ  разговоромъ,  не  выпуск* ала  уже  его  пзъ  рукъ 
до  конца.  Были,  однако,  люди,  которые,  находя  это  несколько 
утомительнымъ  п  наслушавшись  до  сыта,  уходили  пзъ  комнаты 
покурить  на  воздухе,  пли  промяться  и  запросто  поболтать  съ 
пр1ятелемъ. 

—  Неистощима!  заметилъ  нервно  зевая  Степанъ,  обещавшхй 
Наташе  сделать  хоть  шагъ  на  встречу   кающемуся   въ    своемъ 
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дурачеств'Ь  человеку,  которому  уже    и    такъ  довольно  намылили 
голову. 

—  Да,  отв^чалъ  съ  ехидною  усмешкой  Хлюдовъ: — брызжетъ 
и  искрится,  какъ  шампанское,  но  потомъ  не  припомнишь  о  чемъ 
была  р'Ьчь.  (Хлюдовъ  былъ  пзъ  немногихъ  сопернпковъ  Стаевой, 
и  они,  естественно,  недолюбливали  другъ  друга.) 

—  Что  жь?  продолжалъ  Стеианъ, — у  Французовъ,  безспорно 
ум^ющпхъ  жить,  это  считается  идеал омъ  неделовой  беседы. 

—  Еще  бы!  Игриво,  непринужденно,  остро  и  не  хватаетъ  за 
сердце;  а  между  т4мъ  избавляетъ  хозяйку  отъ  самой  тяжелой 
ея  обязанности.  Въ  нашемъ  кругу  безъ  ума  отъ  Стаевой,  и  не 
даромъ,  такъ  какъ  подобнаго  рода  забава,  хотя  и  пустая,  все 
же  иочтенн'Ье  картъ. 

Степанъ  нашелъ,  что  онъ  очень  милъ,  и  бесЬдуя,  они  вм-Ьст^ 
спустились  съ  балкона  въ  садъ. 

—  Она,  однако,  серьезная  женщина  и  известна  какъ  дарови- 
тая романистка? 

—  Да,  уже  давно  иечатаетъ,  но  прославилась  только  въ  по- 
следнее время...  Вы  не  читали  ее? 

—  Шесть  л'Ьтъ  не  пм-Ьлъ  въ  рукахъ  русскпхъ  кнпгъ. 

—  Ну,  въ  такомъ  случа-Ь  я  не  рискую  попасть  подъ  сюр- 
купъ,  сказавъ  вамъ  чпстосердечно,  что  я  о  ней  думаю.  У  ней 
есть  талантъ,  но  она  не  изъ  новыхъ.  Въ  сущности  это  москов- 
ская старосветская  барыня,  отъ  которой  попахпваетъ  Арбатомъ 
или  Усиешемъ  на  Моги.тьцахъ.  Сценическая  ея  обстановка,  ти- 
пы, морпль, — все  старомодно;  только  въ  посл'Ьднпхъ  свопхъ  ве- 
щахъ  она  хватилась  за  умъ  посыпать  все  это  по  верху  краспымъ 
иерцомъ.  Эффектъ  былъ  курьезный.  Представьте  себ-Ь  кружев- 
ницу, которая  вздумала  бы  придать  своомъ  невпннымъ  узорамъ 
модную  политическую  окраску.  Странно,  не  правда  ли?  А  между 
т^мъ  это  пм^ло  шумный  уси^хъ,  и  кружевница  зачислена  въ 
списки  воияствующаго   искусства. 

—  Какъ-то  не  верится,  улыбаясь  зам^тилъ  Степанъ. 

—  Ммъ,  вы  отвыкли  отъ  нашего  простодуш1я,  а  вы  попри- 
слушайтесь-ка  къ  акаеистамъ,  которые  ей  поютъ,  да  кстати  и 
загляните  въ  ея  романы.  Мн^Ь  бы  хотелось  знать,  что  вы,  не  при- 
частный къ  нашимъ  лптературнымъ  спорамъ,  объ  этомъ  скажете. 

Почаевъ  вспомнилъ  прописанный  этому  госиодину  Варнавн- 
нымъ  формуляръ,  и  частью  уже  изъ  любопытства  навелъ  разго- 
воръ  на  посл4дняго, 
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—  Вы  в-Ьдь  печатаете  въ  „Почине?"  спросилъ  онъ. 

—  Да,  отв'Ьчалъ  его  спутникъ,  вздохнувъ, — за  непм'Ьтемъ  бо- 
л-Ье  спмпатичнаго  органа. 

—  Въ  чемъ  же  вы  не  сочувствуете   журналу? 

Хлюдовъ  глянулъ  на  него  глазами  литературной  кумушки,  у 
которой  чешется  язычекъ,  но  которая  знаетъ  по  опыту,  что  од- 
нажды пустивъ  его  въ  ходъ,  потомъ  не  легко  его  удержать. 

—  Какъ  вамъ  сказать?  отв'Ьчалъ  онъ,  украдкой  сл'Ьдя  за  впе- 
чатл'Ьшемъ  своей  р'Ьчи. — ВсЬ  мы  уже  не  то,  чт5  было  л'Ьтъ  де- 
сять тому  назадъ.  Кто  просто  усталъ  бороться  противъ  стих1Й- 
ныхъ  сплъ  п  нехотя  уступаетъ  течен1Ю,  а  кто  и  съ  разсчетцемъ 
м'Ьняетъ  псподоволь  курсъ.  Возьмемъ,  напрпм'Ьръ,  Варнавииа.  Онъ 
безупречный  издатель,  но  какъ  редакторъ,  многаго  оставляетъ 
желать.  Редакторъ,  вотъ  видите,  не  простой  хозяпнъ  д-Ьла,  есте- 
ственно прежде  всего  озабоченный  его  матерхальнымъ  усп'Ьхомъ, 
а  представитель  известной  группы  нравственно-политическихъ 
пнтересовъ,  п  какъ  такой,  им'Ьетъ  обязанности,  на  которыя  онъ 
не  въ  прав'Ь  махнуть  рукой.  Вотъ  этпхъ-то  неоформленныхъ 
нотар1альными  договорами  п  основанныхъ  только  на  совести  че- 
ловека обязанностей  нашъ  обп];1й  другъ  и  не  хочетъ  знать, — 
„я,  молъ,  не  новобранецъ;  моя  репутац1я  сделана,  и  знамя,  ко- 
торому я  служу,  известно;  поэтому  я  не  люблю,  чтобы  мн-Ь  смо- 
трели подъ  руку  и  требовали  отчета  во  всякой  строке...  Я  тре- 
бую виры..."  Что  жь?..  требуй;  да  только  в^дь  и  вЬрители  твои 
въ  праве  требовать,  чтобъ  ихъ  кредитъ  былъ  оправданъ;  ну,  а 
кредитъ  Варнавина,  твердый  когда-то,  давно  уже  сталъ  поша- 
тываться. Въ  журнале  его,  между  нами  сказать,  попадаются  ве- 
П1;и,  читая  которыя,  честные  люди  спрашоваютъ  себя:  откуда 
это  попало?  Мне  доводилось  слышать  даже  так1е  вопросы: — Да 
сколько  же  у  него  боговъ  п  кому  изъ  нихъ  онъ  действительно 
служитъ,  кому  только  подкуриваетъ?.  А  вирочемъ,  мы  съ  нимъ 
друзья,  и  я  это  только  такъ,  мимоходомъ.  Мало-ли  что  иногда 
приходптъ  въ  голову?..  Время,  изволите  видеть,  такое,  что  иног- 
да и  самъ  въ  себе  усумнишься...  А  тутъ  чужая  душа,  и  эта  ду- 
ша ни  разу  еп];е  не  удостоила  объясниться  на  чистоту...  Глу- 
бокъ  колодезь,  не  разглядишъ,  что  у   него  на  дне. 

—  Вы  слишкомъ  строги,  сказалъ  Степанъ.  —  Мне  кажется 
многое  изъ  того  что  васъ  смущаетъ  легко  себе  объяснить  де- 
ликатными отношен1ямп,  въ  которыя  онъ  поставленъ.  Ему  ока- 
зываютъ  довер1е,  но  руки    его   до  известной    степени   все-таки 
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связаны...  Надъ  нпмъ  стоить  представитель  правительственнаго 
контроля. 

—  Ммъ,  —  это  Сл'Ьпневъ-то?..  Нашли  контролера!..  Платонъ 
Алекс^пчъ  мил'Ьйшхн  и  благородн'Ьйппй  челов'Ькъ,  поэтъ  отъ  ма- 
кушки до  пять,  но  политике  у  него  въ  голове  не  бол'Ье  ч^мъ 
у  курскаго  соловья. 

...  Вы  помните  эту  милую  шутку  Фета,  въ  которой  нарочно 
0пуш;ены  всЬ  глаголы: 

Шопотъ,  робкое  дыханье, 
Трелп  соловья... 
Серебро  и  колыханье 
Соннаго  ручья, — и  прочая. 

Ну-съ,  это  им'Ьетъ  весьма  поучительный  смыслъ,  какъ  пре- 
дЬлъ,  дальше  котораго  большая  часть  нашпхъ  поэтовъ  нейдетъ. 
Платонъ  А.текс'Ьичъ  тутъ  весь.  —  „Шопотъ"  и  „Трелп"  и  100 
рублей  въ  м'Ьсяцъ  за  впзу  отв-Ьтственнаго  редактора..  дал4е 
ничего. 

* 

—  Ну,  что?  нетерпеливо  спросила  Наташа,  когда  Почаевъ 
къ  ужину  воротился  домой. 

—  Будьте  спокойны.  Встретились  какъ  знакомые  и  разстались 
въ  самыхъ  пр1ятельскихъ   отношешяхъ. 

Самъ  говорпвш1й  однакоже  быль  какъ  на  угольяхъ,  и  на 
это  суш;ествовали  достаточныя  причины.  Варя,  слышавшая  во- 
просъ  п  ответь,  стояла  поодаль  какъ  статуя,  не  спрашивал,  не 
говоря  ни  слова...  Что  у  нея  на  душ^  и  когда,  какимъ  обра- 
зомъ  онъ  уси^лъ  такъ  оттолкнуть  ее  отъ  себя?  Мучительныя 
догадки  роились  въ  его  голове,  но  ни  одна  не  выдерживала  по- 
верки. 

Степанъ  былъ  такъ  разстроенъ,  что  даже  не  могъ  разсказать 
какъ  онъ  провелъ  этотъ  день,  и,  ссылаясь  на  головную  боль, 
иросилъ  отложить  разсказъ  до  утра. 

* 
*      * 

Странныя  вещи  происходили  съ  Клеванской  въ  эти  посл4д- 
н1е  дни.  Она  стала  задумчива  и  разсЬяна.  Р-Ьчи,  къ  ней  обра- 
щенныя.  то  проходили  мимо  ея  ушей,  то  заставляли  ее  вдругъ 
спохватиться  и  отвечать    невпопадъ.    Занят1я    по  журналу    не 
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двигались.  Какое-нибудь  деловое  письмо,  на  которое  нужно  было 
немедленно  отвечать,  лежало  у  ней  на  стол'Ь  забытое,  или  от- 
в'Ьтъ  былъ  начать,  но,  вместо  того,  чтобъ  окончить  его  не  по- 
кладая пера,  она  заглядывалась  въ  окно,  на  верхушки  елей  въ 
сосЬднемъ  жксу,  или  следила  за  пчелкой,  влетавшею  въ  комнату, 
и  мысли  ея  уходили  за  тысячу  верстъ  отъ  д'Ьла...  Или  вдругъ 
вскочить,  прислушиваясь  къ  едва  уловимому  звуку,  къ  шуму  ша- 
говь  на  другомъ  конц-Ь  дома,  кь  скрипу  отворенной  двери  внизу, 
и  птицей  вылетитъ  вь  садъ,  но  об-Ьжавъ  его,  медленно  возвра- 
тится въ  комнату  и  съ  унылымь  лицомъ  сядетъ  за  брошенную 
работу. — Что  ты?  спросить  сестра,  встр-Ьтивь  ее  взволнованную 
и  бледную;  но  она  ответить  какой-нибудь  непонятный  вздоръ 
и  ускользнёть.  Похоже  было,  какь  будто  она  ожидаеть  чего-то 
и  вм-Ьст^  боится,  чтобь  ожиданное  не  захватило  ее  врасплохъ; 
а  между  тЬмъ  бывали  минуты,  когда  мал-Ьйшхй  стукь  заставлялъ 
ее  вздрогнуть  всЬмь  т-Ьломъ. 

Сестру  это  сильно  тревожило,  но  у  Наташи  были  свои  до- 
гадки, которыхъ  она  не  могла  сообщить  Степану;  а  съ  Варей 
переговоры  два  дня  уже  были  прерваны...  Чорная  кошка  прошла 
между  сестрами.  Старшая  вь  чемъ-то  подозревала  меньшую,  а 
та  не  могла  ей  простить,  что  она  разсказала  Степану  объ  от- 
ношен1яхь  ея  къ  Хлюдову. 

Такь  обстояли  д'Ьла,  когда  случилось  н^что  ник^мъ  не  пред- 
виденное. 


(Продолженге  смьдуетъ.) 

Н.  Ахшарумовъ. 


НАШИ  ИЛЛЮСТРАТОРЫ. 


(Окончанге.) 


XII. 

Несомн'Ьнно,  что  есть  значительное  разлпчхе  между  прхемами 
пллюстращи  мелкпхъ  лпрпческихъ  пропзведен1Й  и  таковыми  же 
пр1емами  при  пллюстрац1п  большихъ  эппческпхъ  творешй.  Это 
то  же  разлпч1е,  какое  существуетъ  въ  пллюстрац1н  музыкальной 
между  музыкой  къ  романсу  п  музыкой  къ  опер'Ь.  Какъ  тамъ,  въ 
опер'Ь,  такъ  п  зд'Ьсь,  въ  графической  пллюстрац1п  поэмы,  по- 
вести, романа,  является  новый  элементъ:  посл-Ьдовательная  ха- 
рактеристика, Лирическ1й  моментъ  не  исчезаетъ.  Онъ  только  пе- 
рестаетъ  быть  теперь  задачей  и  ц^лью  по  себ-Ь,  входптъ,  какъ 
составная  часть,  въ  организмъ  новой,  гораздо  бол-Ье  обширной 
и  сложной  художественной  композпц1и.  Задачи  последней  требу- 
ютъ  для  своего  осуществлен1я  особаго  таланта.  Далеко  не  всЬ 
знаменитые  музыкальные  иллюстраторы  небольшихъ  поэтпческихъ 
ироизведетй  ирхобр^ли  себ-Ь  славу  также  и  въ  качестве  опер- 
ныхъ  комиозиторовъ.  Таковы,  наирим'Ьръ,  Шубертъ  и  Шуманъ. 
Оставляя  въ  стороне  исключительные  таланты,  можно  даже 
установить  за  правило,  что  преобладающее  развпт1е2лиризма, 
тонкой,  деликатной,  нужной,  почти  женственной  сенситпвности, 
въ  больпгинств'Ь  случаевъ  служптъ  препягств1емъ  къ  удачной 
композпцш  широкихъ  и  крупныхъ  драматическпхъ  положешй. 
Драматизмъ  является  въ  этомъ  случае  д:Ьланнымъ,  искусствен- 
нымъ.    Онъ  превращается    въ  крикливость,  становится  грубымъ 
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и  р'Ьзкимъ,  ибо  краски  наносятся  гуще  и  ярче  нежели  бы  сле- 
довало. Драматизмъ  „переделывается"  пзъ  опасен1я  „недоделать". 
Наблюдешя  эти,  почерпнутыя  изъ  области  нллюстрацш  музыкаль- 
ной, въ  полной  ме1)е  прпложимы  къ  пллюстрац1п  графической. 
Но  тутъ  является  некоторое  усложнен1е  по  отношенхю  къ  тому 
поколен1Ю  современныхъ  русскпхъ  художниковъ,  иллюстрац1и  ко- 
торыхъ  составляютъ  предметъ  настоящаго  этюда. 

дело  въ  томъ,  что  подавляющее  больптнство  русскпхъ  музы- 
кальныхъ  иллюстраторовъ  начинало  свою  творческую  деятельность 
съ  романсовъ,  то-есть  съ  музыкальной  пллюстрац1п  небольшихъ  ли- 
рическихъ  произведешп.  Такъ  поступали  Г.шнка,  Даргомыжсюй, 
Чайковск1п,  Мусоргскш.  Римскш-Корсаковъ,  Кюи,  въ  новейшее 
время  Бларамбергъ  и  Аренсшй.  Рядомъ  съ  композиц1ей  роман- 
совъ шли  у  нпхъ  сочинен1я  въ  области  инструментальной,  камер- 
ной и  симфонической  музыки.  Опера,  какъ  п  следовало  ожидать, 
являлась  лишь  потомъ,  какъ  синтезъ  предыдущаго  и  новая  сту- 
пень Д1Я  последующей  творческой  деятельности.  Обозначая,  для 
краткости,  камерную  и  симфоническую  музыку  назван1емъ  „чис- 
той музыки",  то-есть  такой,  где  на  первый  планъ  выступаетъ 
виртуозность  техническпхъ  пр1емовъ,  указываемыхъ  теор1ей  ком- 
позицш  и  инструментовки,  мы  получпмъ  следующую  формулу: 
наши  музыкальные  илл'Юсп?,раторы  начинаютъ  съ  иллюстрац1п 
мелкихъ  лирическихъ  произведенш,  разрабатываютъ  и  развива- 
ютъ  свою  технику  посредствомъ  композищй  въ  области  „чистой 
музыки"  и  лишь  затемъ,  во  всеоруж1п  уыен1я  и  зЕан1я,  прпсту- 
паютъ  къ  опере,  высшей  п  наиболее  сложной  форме  пллюстрацш. 

Приложима  ли  эта  формула  къ  нашпмъ  г^мфическимь  иллю- 
страторамъ  т'пзхъ  же  поэтически хъ  произведенш? 

Нетъ,  не  прпложима.  Ибо,  какъ  мы  могли  убедиться  пзъ 
предыдущаго,  первая  часть  формулы  исчезаетъ.  Наши  иллюстра- 
торы не  умеютъ  пллюстрировать  лпричесшя  произведешя,  не 
умеютъ  ни  вдумываться,  ни  вчитываться  въ  нпхъ.  Любой  изъ 
романсовъ,  написанныхъ  на  слова  Лермонтова,  оставляетъ  въ 
слушателе  гораздо  более  сильное  впечатлен1е  нежели  какая-либо 
изъ  анализированныхъ  нами  иллюстрацш.  Чтобы  подтвердить 
нашу  мысль  примерами,  укажемъ  на  музыку  А.  Г.  Рубинштейна 
къ  стихотБоренгямъ  Лермонтова  Тучки  и  Еврейская  мелодгя  (изъ 
Байрона),  на  романсъ  П.  И.  Чайковскаго  До  небу  полуночи 
Ателъ  летплъ.  Сравните  съ  этими  музыкальными  иллюстрац1ями 
соответственныя    графычесшя    пллюстрац1п    гг.    А.    Васнецова, 
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Врубеля  п  Пастернака,  п  вы  немелденно  убедитесь  въ  громадномъ 
перев-ЬсЬ  художественной  интуищп,  чуткости  п  тонкости,  как1я 
приходятся  на  долю  нашпхъ  музыкальныосъ  нллюстраторовъ.  Н'Ьтъ 
надобности  продолжать  эти  сравнен1я.  Читатели  могутъ  сделать 
ихъ  сами. 

Въ  значительной  степени  исчезаетъ,  если  хотите,  и  вторая 
часть  формулы.  То,  что  по  отношешго  къ  композиц1ямъ  въ  обла- 
сти „чистой  музыки"  мы  назвали  „впртуозност1ю  техническихъ 
пр1емовъ",есть,  по  отношенш  къ  иллюстрац1и  графической — вирту- 
озность рисовальп],ика.Сюда  входятъ  въ  одинаковой  степени  „искус- 
ство рисовальщика",  изобретательность  и  вкусъ  художника.  Раз- 
личнаго  рода  арабески,  украшения,  заставки  въ  нача.!^  и  въ  кон- 
ц-Ь  главъ  (си1  йе  1атре),  рамки,  виньетки,  орнаменты,  все  что  не 
представляетъ  нллюстрац1и  въ  т^сномъ  смысл4,  относится  къ  этой 
области  свободнаго  изобр^тетя  рпсова.1ЬЩика,  не  ст^сненнаго 
никакою  данною  темой.  Не  наша  вина,  если  въ  аналпзуемомъ 
нами  комиилятпвномъ  труд^  современныхъ  русскихъ  нллюстра- 
торовъ мы  совсЬмъ  не  встр^чаемъ  прпм^ровъ  и  образцовъ  та- 
кого рода  свободной  художественной  композицш,  за  исключен1емъ 
двухъ  украшетй  г.  А.  Васнецова.  Украшешя  эти — безобразны. 
Не  будемъ  относить  ко  всЬмъ  нашпмъ  пллюстраторамъ  упрека, 
который  приходится  делать  „украшен1ямъ"  одного  изъ  нихъ.  Но 
нельзя  не  вывести  изв^стнаго  заключен1я  изъ  самаго  факта  совер- 
шеннаго  отсутств1я  свободной  художественной  орнаментац1и  въпер- 
вомъ  п.тлюстрпрованномъ  нзданхи  Лермонтова,  гд^  приняло  участ1е 
такое  множество  нашихъ  художественныхъ  силъ.  Заключете  должно 
состоять  въ  томъ,  что  развит1е  современной  графической  русской 
пллюстрац1и  стоптъ  гораздо  ниже,  неже.ш  развппе  современной 
русской  иллюстрац1и  музыкальной. 

Само  собою  разумеется,  что  какъ  скоро  дв^  первыя  части 
выведенной  нами  формулы  оказались  неприложимы,  то  падаетъ 
и  последняя  ея  часть.  Если  наши  оперные  композиторы  при- 
ступаютъ  къ  музыкальной  иллюстрац1п  большихъ  поэтическихъ 
произведенш  лишь  посл^  ряда  усп^хоБЪ  въ  области  романса  и 
инструментальной  музыки,  то  наши  художники  не  сл-Ьдуготъ  по 
тому  же  пути  развпт1я  своего  иллюстраторскаго  таланта.  Отъ 
этого  происходить,  что  они  оказываются  столь  же  неподготов- 
ленными къ  иллюстрац1и  большихъ  поэтическихъ  творешй,  сколько 
яеподготовлены  они  къ  иллюстрац1п  мелкихъ  .тирическихъ  сти- 
хотворен1Й.    Причина,    въ    сущности,    очень    проста.  Привычка 
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рисовать  только  „съ  натуры"  въ  значительной  степени  атрофи- 
ровала въ  нашихъ  художникахъ  способность  художественной 
фантаз1и.  Р'Ьзкпмъ  исключетемъ  является  въ  этомъ  случае  лишь 
одинъ  В.  М.  Васнецовъ,  этотъ  удивительный  русск1й  художе- 
ственный самородокъ,  который,  на  нашихъ  глазахъ,  въ  продол- 
жен1п  немногихъ  л-Ьтъ,  постепенно  сбрасывалъ  съ  себя  всЬ 
шлаки,  пока  не  зас1яло  наконецъ  чистейшее  художественное  зо- 
лото его  К0МИ03ИЦ1Й  въ  К1евскомъ  соборе  Св.  Владим1ра.  Но 
Викторъ  Мпхайловпчъ  Васнецовъ  занимаетъ  совершенно  обо- 
собленное м-Ьсто  въ  современной  русской  живописи.  Онъ  до  из- 
вестной степени  напоминаетъ  Рихарда  Вагнера,  причемъ  мы  не 
д^лаемъ  сравнен1я,  а  только  отм^чаежъ  сходство.  Исключивъ 
В.  М.  Васнецова,  мы  должны  будемъ  сознаться,  что  художествен- 
ная фантаз1я  совершенно  отсутствуетъ  у  современныхъ  русскихъ 
художниковъ.  Пейзажъ,  иортретъ  и  жанръ,  вотъ  художественныя 
области,  исключительно  занимаемыя  п  возд^лываемыя  теперь  рус- 
скимъ  искусствомъ.  Немног1я  современныя  русск1я  историческгя 
картины  по  выбору  сюжетовъ  разсчитываются  такимъ  образомъ, 
чтобы  представлять,  въ  суш;ности,  историческье  маскарады:  этюды 
съ  натуры  украшенные  костюмами  разлпчныхъ,  бол'Ье  или  ме- 
н-Ье  отдаленныхъ  эпохъ  русской  истор1п. 

Все  это  им'Ьетъ  свое  основаше  п  оправдан1е.  свои  органиче- 
ск1я  причины.  Современное  русское  искусство  т^Ьмъ  особенно 
дорого  и  симпатично,  что  оно  развивается  вполн'Ь  органически 
и  самостоятельно.  Оно  еще  очень  молодо,  но  растетъ  и  кр'Ьп- 
нетъ  не  по  днямъ,  а  по  часамъ,  совершенно  какъ  юноша,  на- 
ходяш;1йся  въ  перход^  выздоровлен1я  посл-Ь  острой  инфекщон- 
ной  болезни.  Оно  еще  оказывается  юношески,  почти  д^тски- 
неум^лымъ,  когда  принимается  за  непосильныя  ему  задачи  съ 
наивностью  и  самоуверенностью  юношескаго  возраста.  Но  юность 
есть  педостатокъ,  отъ  котораго  исправляются  съ  каждымъ  днемъ, 
а  Бм^сте  съ  наступлешемъ  зрелости  явится  качество,  осо- 
бенно необходимое  для  художника-и-ллюстратора:  вдумчивость. 

И  вотъ  въ  какомъ  отношенш  первое  иллюстрированное  пзда- 
Н1е  сочиненш  Лермонтова,  издаше,  предпринятое  съ  участ1емъ 
лучшихъ  современныхъ  русскихъ  художественныхъ  силъ  и  про- 
изводящее, именно  поэтому,  впечатл^нхе  тЬмъ  бол^е  отрица- 
тельное, ч^мъ  бол^е  возлагалось  на  него  надеждъ,  вотъ  почему 
издан1е  это,  представляющее  что-то  д-Ьтскп-безиомощное  и  на- 
ивное въ  художествонномъ    отношен1П,   представитъ    для  гряду- 
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щаго  покол'Ьн1я  нашихъ  художнпковъ  драгоценный  ыатер1алъ 
въ  смысл'Ь  свода  художественныхъ  ошибокъ  и  недоразум^нхй. 
НаЪепЬ  зиа  (а1а  ШеТп.  Наша  задача  состоитъ  въ  томъ,  чтобы 
дать  руководящую  нить  для  отыскатя  п  выведешя  положитель- 
ныхъ  нача.1ъ  художественной  пллюстрац1п  изъ  разъяснен1я  и 
анализа  этихъ  недоразум^Ьнш  я  ошибокъ. 

ХШ. 

Поэма  Лермонтова  Демонъ  бол^е  другпхъ  произведешй  поэта 
привлекала  на  себя  вниыанхе  нашихъ  художнпковъ,  Въ  окнахъ 
эстампньгхъ  магазиновъ  время  отъ  времени  все  вновь  выставля- 
ются гравюры,  пзображаюш,1я  Тамару  п  Демона.  Гравюры  эти 
составляютъ  единственныя  картины  „изъ  Лермонтова",  как1я 
приходится  видать  на  ст^нахъ  кабпнетовъ  и  гостиныхъ.  Какой- 
то  изъ  напгахъ  иллюстрпрованныхъ  журналовъ  даже  далъ  сво- 
пмъ  подппщпкамъ  Тамару  и  Демона  въ  вид^  прем1и.  Извест- 
ная опера  А.  Г.  Рубинштейна,  принадлежащая  теперь  къ  числу 
наиболее  популярныхъ  въ  публике,  со  своей  стороны  много  спо- 
собствовала установлешю  графическпхъ  очертанш  Демона.  Пуб- 
лика и  художники  мало-по-малу  привыкли  думать,  что  вся  за- 
дача художественной  иллюстрац1и  поэмы  Лермонтова  сводится 
къ  тому,  чтобъ  изобразить — Тамару  и  Демона. 

Постараемся  разобрать  правильно  ли  поставлена  эта  задача. 
Даетъ  ли  намъ  самъ  поэтъ  описан1е  внешности  Демона?  Видела 
ли  Демона  сама  Тамара? 

На  оба  эти  вопроса  приходится  отвечать  отрицательно.  Поэтъ 
изображаетъ  лишь  душевное  состоян1е  Демона.  Онъ  не  описы- 
ваетъ  его  внешности.  Въ  свою  очередь  Тамара  не  видитъ  сво- 
его искусите.зя.  Она  только  слыштпъ  надъ  собою  волшебный 
голосъ: 

Рыдаетъ  бедная  Тамара; 

Слеза  катится  за  слезой, 

Грудь  высоко  и  трудно  дышитъ. 

И  вотъ  она  какъ  будто  слышитъ 

Волшебный  голосъ  надъ  собой: 

„Не  плачь,  дитя,  не  плачь  напрасно!" 
Это  первое  иоявлен1е  Демона  къ  Тамар4.  Ч^мъ  оно  кончается? 

Слова  умолкли.  Въ  отдаленьп 

Во   сл4дъ  за  звукомъ  умеръ  звукъ... 
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Къ  утру  Тамара  заснула.  Тогда  Демонъ  явился  ей  во  снгь,  въ 
вид4  странной  мечты: 

И  передъ  утромъ  сонъ  желанный 
Глаза  усталые  смежилъ; 
Но  мысль  ея  онъ  возмутилъ 
Мечтой  пророческой  и  странной. 

Въ  чемъ  же  состояла  эта  странная  мечта? 
Пришлецъ  туманный  и  н'Ьмой, 
Красой  блистая  неземной, 
Къ  ея  склонился  изголовью... 

Тамара,  смущенная  „соннымъ  мечташемъ",  видела  во  сн-Ь  ту- 
манный очертангя  какого-то  пришлеца,  одареннаго  неземною 
красотой.  Это  не  былъ  ни  ангелъ,  ни  демонъ.  Это  было  н4- 
что  неподдаюш;ееся  оиисан1ю: 

То  не  былъ  ангелъ — небожитель, 

Ея  божественный  хранитель: 

В'Ьнецъ  изъ  радужныхъ  лучей 

Не  украшалъ  его  кудрей; 

То  не  былъ  ада  духъ  ужасный. 

Порочный  мученикъ, — о  н-Ьтъ! 

Онъ  была  похожъ  на  вечеръ  ясный; 

Ни  день,  ни  ночь,  ни  мракь,  ни  свгьтъ! 

Тамара  удаляется  въ  монастырь.  Что  происходитъ  зд-Ьсь?  Она, 
поирежнему,  слышитъ  слова  Демона.  По  временамъ  туманный 
образъ  перваго  вид-Ьтя,  скользя  подъ  купол омъ  церкви,  среди 
несуш;ихся  туда  облаковъ  еим1ама,  С1яетъ  тихимъ  блескомъ 
звчьзды: 

Знакомая,  среди  моленья. 

Ей  часто  слышалася  р-Ьчь. 

Подъ  сводомъ  сумрачнаго  храма 

Знакомый  образъ  иногда 

Скользилъ  безъ  звука  и  сл^да; 

Въ  туманп)  легкомъ  еим1ама 

С1ялъ  онъ  тихо,  какъ  звчьзда... 

Наступаетъ  последнее  явлен1е  Демона.  Онъ  встречается  въ 
келъ4  Тамары  съ  ея  Ангеломъ-хранителемъ,  который  всту- 
паетъ  съ  нимъ  въ  споръ.  Очевидно,  что  Тамара  не  видитъ  ни 
того,  ни  другаго,  опять  только   слышитъ    р-Ьчи   Демона.  Посл-Ь 
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того,  какъ  этп  р^чи  все  бол'Ье  находятъ  доступъ    къ    еа    серд*' 
цу  п  поб'Ьда  склоняется  на  сторону  Демона,    посл^дтй  начина - 
етъ  вырисовываться  въ  ночной  темноте. 
Но  что  вырисовывается  зд'Ьсь?  Одни  глаза  Демона: 

Логучгй  взоръ  смотр'Ьлъ  ей  въ  очи, — 
Онъ  жегъ  ее.  Во  мракгь  ночи 
Надъ  нею  прямо  онъ  сверкалъ 
Неотразимый,  какъ  кинжалъ... 

Тамаре  нельзя  было  перенести  видъ  Демона,  каковъ  онъ  въ 
действительности.  Одно  „легкое  прпкосновенхе"  его  „жаркихъ 
устъ"  къ  губамъ  Тамары  убпваетъ  последнюю. 

Демонъ  такъ  могучъ,  такъ  спленъ,  страшенъ,  грозенъ,  необы- 
ченъ,  что  Тамара  не  можетъ  видеть  его  д4йствительнаго,  реа.1ь- 
наго  образа.  Это  подробность,  встречающаяся  въ  ц-Ьломъ  ряд^ 
легендъ  и  сказокъ  у  всЬхъ  пндо-европейскихъ  народовъ.  Ч^мъ 
могущественнее  пзв4стнып  духъ,  т^мъ  менее  можетъ  переносить 
его  видъ  обыкновенный  смертный.  Даже  Фаустъ,  который  не  бо- 
ится ни  чорта,  ни  ада,  даже  Фаустъ  содрагается  при  виде  вы- 
званнаго  пмъ  духа,  отвращаетъ  лицо  и  прямо  сознается,  что  не 
можетъ  переносить  его  присутств1я  *) 


Х1Т. 

Каюе  выводы  следуютъ  отсюда  для  художественной  пллюстра- 
ц1и  поэмы  Демонъ?  Должны  ли  мы  видтьть  Демона,  если  его  не 
видитъ  Тамара?  Можемъ  ^  ли  мы  видеть  Демона  иначе,  нежели 
какимъ  онъ  представляется  Тамаре  въ  странной  мечпт  сон- 
наго  впдешя?   Можетъ   ли    графическая    п.1люстрап;1я   передать 


Оеъз1. 
ЛУег  гий  т1г? 

Р'акзЬ  (аЪ§е^еп(1е1). 
ЗсЬгекИсЬез  6е81сЬ1! 

Оегзи 
Ви  Ьаз*  т1сЬ  тасЫ;1§  ап§е20§еп, 
Ап  шешег  ЗрЬаге  1ап§'  дезодеп, 
Пп(1  пип  — 

ЛУеЬ!  гсЛ  аЧгад'  й1сТ1  пгсЫ\ 


НАШИ  ИЛЛЮСТРАТОРЫ.  129 

тумманный  образъ  неземной  красоты,  представляющ1й  собою  подо- 
и1е — яснаго  вечера: 

Ни  день,  ни  ночь,  ни  мракъ,  ни  св'Ьтъ. 

На  первый  изъ  этихъ  воиросовъ  сл^дуетъ  отвечать  отри- 
цательно. Н'Ьтъ  ни  мал'Ьйшаго  основан1я  для  того,  чтобы  худож- 
никъ  пзобразилъ  намъ  то,  чего  не  видала  Тамара.  Вн^шихй  видъ 
Демона  по  себ'Ь,  какимъ  онъ  не  показывался  Тамаре,  не  входитъ 
въ  яам'Ьрен1Я  поэта,  следовательно  не  долженъ  входить  и  въ  на- 
м'Ьрен1я  иллюстратора.  Вся  характеристика  Демона  заключается 
у  Лермонтова  въ  оиисан1и  внутреннпхъ,  духовныхъ  процессовъ. 
Художнику  остается  пос.и^довать  за  поэтомъ  п  не  матер1алпзо- 
вать  въ  своей  иллюстрац1и  „печальнаго  ангела".  Вся  прелесть 
Лермонтовскаго  Демона  состоитъ  въ  его  чарующпхъ  р4чахъ,  въ 
удивительныхъ  картинахъ,  кашя  развертываются  въ  нихъ.  Толь- 
ко эта  поэтическая  прелесть  эппзодовъ  м^шаетъ  намъ  заметить 
до  какой  степени  не  выдержанъ  Демонъ,  какъ  органическое 
ц-Ёлое.  Каждая  попытка  матер1ализовать  его  составляетъ,  со 
стороны  художника,  не  услугу,  оказываемую  посл^днинъ  поэту, 
но  прямое  противор^чхе  общему  настроен1ю   поэмы. 

Иначе  ставится  отв^тъ,  когда  р-Ьчь  идетъ  о  томъ,  долженъ  ли 
художникъ  изобразить  нам-ь  Демона,  какимъ  онъ  представлялся 
Тамаре  въ  странной  мечтЬ  соннаго  впд'Ьн1я.  Но  отв-Ьтъ  нахо- 
дится въ  этомъ  случае  въ  т^сн^йшей  связи  съ  третьимъ  во- 
просомъ:  обладаеть  ли  искусство  достаточными  средствами  для 
того,  чтобы  въ  наглядныхъ  образахъ  передать  нЬчто  очень  не- 
опрсд пленное,  туманное,  безсл'Ьдно  и  беззвучно  скользящее  и  но- 
сящееся въ  пространстве.  Въ  принципе  вопросъ  долженъ  быть 
решенъ  утвердительно.  Если  уже  вообще  изображать  Лермонтов- 
скаго Демона^  то  можно  изобразить  его  лишь  какимъ  представ- 
лялся онъ  Тамаре.  Въ  своемъ  практическомъ  ирименен1и  прин- 
ципъ  этотъ  сталкивается,  однако,  не  съ  единичеымъ  только  умФ- 
н1емъ  и  талантомъ  того  или  другаго  иллюстратора,  но  съ  об- 
щимъ  воиросомъ  объ  эстетпческпхъ  границахъ  и  художествен- 
ныхъ  средствахъ  графическаго  искусства.  Въ  противоположность 
пллюстращи  музыкальной,  где  на  первый  планъ  выступаютъ  по- 
лутоны, Летг-ЬеШез,  вызывающ1е  настроеше,  иллюстратця  гра- 
фическая стремится,  въ  своей  основе,  къ  определенности  и  яс- 
ности, совсемъ  не  знаетъ  хроматической  гаммы  и  уменьшеннаго 
аккорда    септимы,    Отсюда  неизбежно    следуетъ  выводъ  о  вели- 

Т.    IV.  9 
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чайшеп  обдуманности  и  осторожности,  съ  какими  иллюстраторъ 
долженъ  обращаться  съ  темами,  по  отношен1Ю  къ  которымъ  са- 
ыыя  средства  его  искусства  оказываются  не  вполн'Ь  состоятель- 
ными. Не  сл'Ьдуетъ  забывать,  что  въ  распоряжен1и  иллюстра- 
тора н^ть  красокъ^  что  онъ  долженъ  считаться  съ  этимъ  обстоя- 
тельствомъ  п  что  множество  колористическихъ  эффектовъ  оста- 
ются ему  недоступными. 

Намъ  могутъ  возразить,  что  нельзя  стеснять  свободы  худож- 
ника, что  онъ  совершенно  воленъ  въ  выбора  темъ,  что  очень 
интересно  видеть  въ  иллюстрац1и  именно  Тамару  и  Демона. 


ХУ. 

Зд'Ьсь  прежде  всего  необходимо  устранить  одно  коренное  не- 
доразум'Ьнхе,  которое  очень  легко  можетъ  вкрасться  въ  процессъ 
защиты  и  отстаиван1я  „свободы"  художника.  Необходимо  разли- 
чать „свободное  творчество"  отъ  „иллюстрац1и".  Въ  первомъ 
случае  художникъ,  действительно,  нич^мъ  не  ст^сненъ  въ  вы- 
боре сюжета  для  своей  картины.  Напротивъ,  художникъ- ил.1ю- 
страторъ  находится  въ  прямой  зависимости  отъ  нам^ренш  дру- 
гаго  художника,  чье  произведен1е  хочеть  онъ  перевести  на  свой 
языкъ.  Свобода  изобр'Ьтен1я  ограничивается  Зд'Ьсь  содержашемъ 
пллюстрируемаго  произведешя.  Уловить  нам^ретя  поэта,  вду- 
маться въ  нихъ  и  создать  художественно-графическое  произве- 
ден1е  равносильное  художественному  произведенш  слова, — задача 
эта  далеко  не  легкая,  какъ  мы  имЬли  случай  убедиться  пзъ  пред- 
шествующихъ  анализовъ.  Напротивъ,  она  такъ  трудна,  что  у 
насъ  до  настоящаго  времени  не  существуетъ  художественныхъ 
переводовъ  нашихъ  величайшихъ  поэтовъ  п  писателей,  не  суще- 
ствуетъ иллюстрац1й  къ  ихъ  произведен1ямъ.  Говорятъ,  что  ин- 
тересно видеть  на  рисункахъ  именно  сцены  Тамары  съ  Демономъ. 
Но  опытъ  показываетъ,  что  вс4  существующ1я  до  настоящаго 
времени  попытки  изобразить  эти  сцены  оказываются  неудачными, 
не  удовлетворяютъ  нашпхъ  ожидан1Й.  Мы  говоримъ,  разумеется, 
не  о  той  снисходительной  и  доброй  массЬ,  которая  радуется  каж- 
дой „картинке"  и  усердно  украшаетъ  ст^ны  свопхъ  жилищъ  встав- 
ленными въ  позолоченныя  рамы  олеографическими  прем1ями  ил- 
люстрированныхъ  журналовъ.  Отчего  же  не  удовлетворяютъ  кар- 
тины пзображающ1я  Тамару  п  Демона? 
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Прежде  всего  потому,  что  язображеп1е  Демопа  возможно  лишь 
при  пзв'Ьстныхъ  ограниден1яхъ,  допускающпхъ  бол'Ье  или  мен'Ье 
определенную  п  точную  внешнюю  характеристику.  Таковъ,  на- 
прпы'Ьръ,  чорть  пашпхъ  народныхъ  представлен1й,  мохнатый,  съ 
рогами  и  хвостомъ.  Таковъ  Мефистофель,  гд'Ь  демонизмъ  ис- 
ключительно сосредоточенъ  на  выражеи1п  лица,  на  фнз1ономш, 
между  т^мъ  какъ  во  всемъ  остальномъ  иредъ  нами  среднев'Ь- 
ковой  „кавалеръ".  Мы  вовсе  не  хотимъ  сказать  этимъ,  чтобы 
было  легко  изобразить  художественно  не  только  Мефистофеля, 
но  даже  самаго  обыкновеннаго  „чорта".  Мы  только  отм^чаемх, 
что  графическое  искусство,  по  самому  существу  своему  стремя- 
щееся къ  определенности,  находитъ  себе  наиболее  благодарную 
почву  тамъ,  где  оно  имеетъ  дело  съ  определенными  очерташями. 

Не  та.ковъ  Демонъ  .Лермонтова  Въ  немъ  нетъ  ни  одной  опре- 
деленной внешней  черты.  Никакая  сила  художественнаго  во- 
ображен1я  не  можетъ  представить  себе  его  внешн1Й  видъ.  Одетъ 
онъ,  или  не  одетъ?  Какъ  онъ  одетъ?  Почему  онъ  одетъ?  Можетъ 
ли  онъ  быть  одетъ?  Онъ  летаетъ  надъ  землей.  С.тедовательно, 
у  него  есть  крылья?  Каковы  эти  крылья?  Какого  они  цвета? 
Какой  они  формы?  Народная  фантаз1я  снабжаетъ  демона  крыль- 
ями летучей  мышп.  Свобода  художника  немед.1енно  ограничивается 
сотней  воиросовъ,  требующихъ  оиределеннаго,  иоложите.11ьнаго 
разрешешя.  Но  художникъ  не  можетъ  отвечать  на  эти  вопросы 
и  прибегаетъ  поэтому  къ  условному  типу  ангела  съ  не-ангель- 
скпмъ  лпцомъ.  Впечатлен1е  раздвояется.  Вместо  целостнаго  Де- 
мона, какимъ  рпсуетъ  его  поэтъ,  мы  иолучаемъ  нечто  полу-де- 
моиское,  нечто  среднее  между  ангелодъ  и  демономъ.  Тщетно 
ожидаемъ  мы,  что  впечатлен1е  поэтическаго  слова  усилится,  когда 
иредъ  нами  вооч1Ю,  наглядно,  конкретно  явится  образъ  Лермон- 
товскаго  Демона.  Наиротпвъ.  Впечатленте  то.1ько  ослабляется 
п  тускнеетъ.  И  это  совершенно  понятно.  Чемъ  больш1Й  пере- 
весъ  даетъ  поэтъ  обрисовке  внутреннпхъ,  душевныхъ  процес- 
совъ  Демона,  темъ  труднее  становится  конкретное  его  изобра- 
жеше.  Матер1ализац1Я  то.тько  мгьшаетъ  психологическому  ри- 
сунку. Демонъ,  какимъ  онъ  предносится  нашему  воображешго, 
гораздо  ярче  того,  какого  мы  видимъ  въ  конкретныхъ  чертахъ 
иллюстрац1и. 

Что  же  остается  делать?  Остается  прибегнуть  въ  иллюстрац1и 
Демона  къ  ир1ему,  который  указывается  исключительными  свой- 
ствами этой  поэмы.  Бо.йе  чемъ  кому-либо  должно  быть  известно 
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пашимъ  художнвкамъ  учен!е  о  такъ  называемыхъ  дополнитель- 
ныхъ  гтьтахъ.  Это  явлен1е,  когда  вы,  пос.т'Ь  пристальнаго  со- 
зерцан1я  плоскости,  окрашенной,  положимъ,  въ  красный  цв^тъ, 
отводите  отъ  нея  глаза  и  внезапно  начинаете  вид'Ьть  все  въ  зе- 
леномъ  цв'Ьт^.  Н'Ьчто  подобное,  насколько  вообще  можно  про- 
водить параллель  между  явлентями  физическими  и  пспхическпмп, 
Н'Ьчто  подобное  получится,  когда  пллюстраторъ  сосредоточить  все 
свое  искусство,  внпмаше  и  стараше  на  чисто  внешней,  бытовой 
стороне  поэмы  Лермонтова,  той,  которая  всецело  поддается  иллю- 
страцш,  прямо  напрашивается  на  нее.  Ч'Ьмъ  обильнее  п  ярче  бу- 
дутъ  эти  иллюстрац1и,  ч-Ьмъ  бол'Ье  будемъ  мы  видеть  въ  нпхъ  горя- 
чей, живой,  бытовой  жизни,  т-Ьмь  р^зче,  по  закону  контраста,  нач- 
нетъ  вырисовываться  предъ  намп  фантастическая  часть  поэмы,  то, 
что  не  поддается  иллюстращи  п  не  нуждается  въ  ней,  будучи  до- 
статочно обрисовано  поэтическимъ  словомъ.  Необходимо  только, 
чтобы  контрастъ  былъ  вполне  выдержанъ.  Для  этой  цйли  иллю- 
страц1я,  оставаясь  въ  пред'Ьлахъ  доступнаго  ей,  не  должна  пдтп 
дал'Ье  изображен1я  внутренности  храма,  гд'Ь  моляш,аяся  Тамара 
слышитъ  р-Ьчь  Демона  и  видитъ  подъ  куполомъ  туманное  очер- 
таше  „пришлеца  неземной  красоты".  Вместо  приторной,  всЬмъ 
надоевшей,  фальшивой  и  условной  картпны  обнимашя  Тамары 
Демономъ  въ  кель-Ь  пллюстраторъ  долженъ  былъ  бы  дать  намъ 
видъ  монастырскаго  двора,  на  который  выходятъ  окна  кел1й  п 
гд^Ь  сторожъ  бьетъ  въ  чугунную  доску: 

Въ  то  время  сторожъ  полуночный, 

Одинъ  вокругъ  ст^ны  крутой, 

Свершая  тихо  путь  урочный, 

Бродилъ  съ  чугунною  доской. 

Услыхавъ  „минутный  крикъ  и  слабый  стонъ",  посл'Ьдовавш1е 
за  звукомъ  „согласнаго  лобзан1Я  двухъ  устъ",  звуки,  несш1еся 
пзъ  кельп   Тамары,  старпкъ-сторожъ — 

Креститъ  дрожащими  перстами 

Мечтой  взволнованную  грудь, 

И  молча,  скорыми  шагами, 

Обычный  продолжаетъ  путь... 

Тема  эта  вполне  поддается  иллюстращп  п  могла  бы  выдтп 
чрезвычайно  удачною  въ  рисунке.  Необыкновенно  эффектнымъ 
могло  бы  быть  въ  картине  погребальпыхъ  проводовъ  Тамары 
новое    выведен1е    въ    другомъ    осв'Ьщен1и    всЬхъ    характерныхъ 
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лицъ,  которыхъ  зритель  уже  ран-Ье  вид'Ьлъ  на  ипру  стараго  Гу- 
дала.  Тщательно  избегая  всего,  что  не  поддается  нллюстращи, 
ибо  выходить  за  пред'Ьлы  какъ  вн'Ьшнихъ  ея  средствъ,  такъ  и 
т'Ьхъ  требованш,  кашя.  по  справедливостп,  можно  предъявлять 
къ  художественной  фантаз1и;  сосредоточиваясь  исключительно  на 
картпнахъ  бытоваго  жанра  и  пейзажа, —  вдумчивый  иллюстра- 
торъ  можетъ  создать  удивительную  рамку  для  моментовъ,  изобра- 
жеше  которыхъ  надлежптъ  исключительно  предоставить  поэтиче- 
скому слову  и  возд'Ьйств1Ю  посл'Ьдняго  на  воображен1е  каждаго 
читателя  въ  отдельности.  И  если  до  настоящаго  времени  худож- 
ники наши  во  всей  поэм'Ь  Демонъ  останавливались  только  на  изо- 
бражен1п  сценъ  между  Тамарой  и  Демономъ,  повиднмому  не  от- 
давая себ-Ь  яснаго  отчета,  почему  они  это  д^лають,  если  изобра- 
жен1я  эти  были  неудовлетворительны  и,  по  всей  вероятности, 
останутся  такими  же  при  дальнейшихъ  попыткахъ  въ  этомъ  на- 
правлен1п,  то  не  представляется  ни  мал^йшаго  затруднен1я  всту- 
пить на  новый  путь,  направлен1е  котораго  указывается  доволь- 
но ясно  при  ближайшемъ  анализе  своеобразныхъ  услов1Й,  стави- 
мыхъ  искусству  иллюстратора  этимъ  произведен1емъ  Лермонтова. 
Само  собою  разумеется,  что  ч^мъ  труднее-  задача  графически 
изобразить  Демона,  темъ  большею  становится  заслуга  художника. 
Но  лишь  подъ  услов1емъ  онъ  блистательно  преодолеетъ  труд- 
ности, почти  непобедимыя.  Не  целесообразнее  ли  будетъ  оста- 
вить неудачныя  попытки  на  взят1е  штурмомъ  неприступной  пози- 
ц1и,  а  заставить  ее  сдаться  посредствомъ  работъ,  также  требую- 
щихъ  применешя  искусства  во  всемъ  его  объеме,  но  за  то  нахо- 
дящихъ    полную    опору  въ  этомъ  искусстве. 


XVI. 

Три  художника,  гг.  Врубель,  По.тЬновъ  п  Серовъ,  даютъ  намъ 
последнее,  новейшее  слово  русскаго  искусства  по  отношенш  къ 
иллюстрац1и  поэмы  Демонъ.  Мы  иолучаемъ  три  различныя  фи- 
гуры Тамары  и  три  различныя  фигуры  Демона  въ  первомъ  иллю- 
стрпрованномъ  пздаши  Лермонтова.  Это  нечто  чудовиш;ное  съ 
точки  зрешя  художественнаго  единства,  какое  должно  представ- 
лять собою  каждое  серьезное  художественное  издан1е.  Если  „разно- 
образте  Лермонтовскихъ  мотпвовъ"  могло  еще  послужить  предло- 
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гомъ  ДЛЯ  поручее1я  пллюстращп  раз.тчныосъ  иропзведен1й  Лер- 
монтова разлпчнымъ  художнпкамъ,  то  предлогъ  этотъ  совершенно 
исчезаетъ,  когда  д-Ьло  касается  одного  какого-либо  творен1я.  Да- 
вать на  выборъ  публпк'Ь  трехъ  Тамаръ  п  трехъ  Демоновъ, — это 
значить  сознаваться  въ  отсутств1п  всякаго  опред'Ьленнаго  худо- 
жественнаго  крптер1я  въ  самомъ  пзданш.  Т^мъ  бол^е  интереса 
представляетъ  этотъ  издательск1п  курьезъ  для  ц'Ьлей  нашего  этюда. 

Львпная  доля  пллюстрац1п  Демона  прпнадлежптъ  г.  Врубелю^ 
тогда  какъ  гг.  Пол'Ьновъ  п  С^Ьровъ  даютъ  лишь  по  одному  рп- 
сунку  съ  пзображен1емъ  на  каждомъ  Тамары  и  Демона.  Въ  свою 
очередь  г.  Врубель  сосредоточивается  на  т'Ьхъ  же  пзображен1яхъ, 
ибо  несколько  мелкпхъ  рпсунковъ  („верблюды  съ  ужасомъ  гля- 
дели", „несется  конь  быстрее  лани")  не  пдутъ  въ  счетъ  всл-Ьд- 
ств1е  полной  своей  невразумительностп.  На  нпхъ  нельзя  ничего 
понять  и  разобрать.  Это  Еак1я-то  в'Ьроятно  ген1альпыя  шутки, 
которыя  лпшь  по  недоразум'Ьн1ю  вышли  на  св-Ьтъ  пзъ  портфелей 
художника  и  представ.1яютъ  собою  простое  издевательство  надъ 
искусствомъ.  Такпмъ  образомъ,  намъ  приходится  им'Ьть  д-Ьло  ис- 
ключительно съ  тремя  новейшими  русскими  художестпепнымп  по 
пытками  изобразить  Тамару  и  Демона. 

Скромнее  п  смирнее  вс^хъ  Демонъ  г.  Поленова.  Противор-Ь- 
ч1е  между  „злымъ  духомъ"  и  впешнпмъ  впдомъ  этого  Демона 
такъ  велико,  что  невольно  производить  впечат.тЬше  комическое. 
Отнимите  крылья,  и  вы  получите  фигуру  молодаго  человека,  съ 
очень  молодымъ  и  необыкновенно  скромнымъ  лпцомъ.  Этотъ  мо- 
лодой челов^къ,  од'Ьтый  въ  какое-то  широкое  восточное  платье, 
стоить  въ  н'Ьсколькихъ  шагахъ  позади  Тамары,  .сидящей  на 
постели,  и  въ  чрезвычайно  вежливой  поз^,  приложивъ  одну  руку 
къ  груди,  произносить  какую-то  р^чь.  Какъ  видно  пзъ  „оппса- 
шя  рисунковъ",  г-Пол^новь  взялъ  темой  последнее  явлеше  Демо- 
на Тамаре: 

Я  тоть,  которому  внимала... 

Именно  въ  этомь  явлен1п  поэть  впервые  называеть  своега 
демона  злымъ  духомъ.  Т^мъ  р'Ьзче  выступаеть  диссонансъ  между 
поэтическимъ  словомъ  п  его  пллюстрацхеп.  Курьезность  впечат- 
лен1я  довершается  отдаленнымъ  портретнымъ  сходствомъ  между 
демономь  г.  11о.1енова  и  г.  Хохловымь,  псполняющимъ  заглав- 
ную   роль    въ  опер'Ь  Демонъ  А.  Г.  Рубинштейна. 
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г.  С4ровъ  рисуетъ  Демона  гораздо  бол-Ье  демоническимъ.  Но 
тутъ  происходить  нёдоразум'Ьнхе  другаго  рода.  Г.  С'Ьровъ  беретъ 
темой  для  иллюстрац1и  первое  явлен1е  Демона  Тамаре: 
И  передъ  утромъ  сонъ  желанный 
Глаза  усталые  смежплъ... 

Следовательно  это  тотъ  моменгъ,  когда  Демонъ  возмутилъ  сонъ 
Тамары  „странною  мечтой",  представъ  ей  во  сн^Ь  въ  „туманномъ" 
образе  пришельца  „неземной  красоты".  Это  тотъ  образъ,  въ 
которомъ  Тамара  только  и  знала  Демона,  образъ  не  им^выхй  ни- 
чего страшнаго,  никакпхъ  вн'Ьшнихъ  прпзнаковъ  демонизма.  11о- 
этъ  подчеркиваетъ  это  обстоятельство: 

То  не  былъ  ада  духъ  ужасный... 

Въ  то  же  время  это  не  былъ  и  „ангелъ-небожитель".  Въ  ту- 
манномъ образе  „странной  мечты"  была  лишь  одна  необычайная 
черта:  это  неземная  красота.  Между  т4мъ,  г.  С^ровъ  именно  въ 
этой  сцен^  изображаетъ  намъ  Демона  съ  громадными  черными 
крыльями,  какимъ-то  см^шенхемь  челов-Ьческаго  туловища  съ 
летательными  перьями  гигантской  птицы.  Получается  новое  про- 
тивор^чхе  иллюстрированному  поэтическому  слову,  но  уже  въ 
обратномъ  порядк-Ь.  Демонъ  г.  Поленова  слишкомъ  тихъ,  скро- 
менъ,  в^жливь;  это  почти  св^тсюй  молодой  человЬкъ.  Демонъ 
г.  Серова — прямо  напугалъ  бы  Тамару  своими  крыльями  и  перья- 
ми. Въ  немъ  н^тъ  п  сл^да  „неземной"  красоты,  ничего  напо- 
минающаго  „ясный   вечеръ". 

Съ  особою  подробностью  останавливается  па  пзображен1и  Де- 
мона г.  Врубель.  Онъ  посвящаетъ  этому  изображенш  ц-Ьлыхъ 
семь  рпсунковъ.  Въ  общемъ  получается  удивительно-странное 
впечатл'Ьше.  Нельзя  отрицать  оригинальности  и  самостояте.ть- 
ности  замысла  художника.  Демонъ  г.  Врубеля  не  похожъ  ни  на 
одного  пзъ  т^хъ,  какихъ  мы  видали  ран4е.  Голова  Демона,  воз- 
Еышаюш,аяся  одна  среди  горнаго  пейзажа  и  кажущаяся  громад- 
ною въ  пропорщи  съ  окружающпмъ  (и  вновь  остался  онъ  над- 
менный), эта  голова,  несколько  напоминающая  сфинкса,  прямо 
д-Ьйствуетъ  на  воображен1е.  Но  замыселъ  остается  поверхност- 
нымъ  и  неразработаннымъ.  Рядомъ  съ  гранд1озною  сфинксо- 
образною  головой  Демона,  про  которую  мы  только-что  говорили, 
художникъ  даетъ  намъ  рядъ  рпсунковъ,  изображающихъ  Демона 
во  весь  ростъ,  и  если  некоторые  изъ  этихъ  рпсунковъ  кажутся 
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ТОЛЬКО  страннымп.  то  друпе  не  просто  странны,  но  п  безвкусны. 
Таковы  небольш1е  рисунки  на  темы: 

И  надъ  вершинами  Кавказа 
Изгнанникъ  рая  пролета лъ... 

И  чудо!  -  Изъ  померкшихъ  глазъ 
Слеза  тяжелая  катится... 

Все  очарован1е,  произведенное  „головой"  Демона  и  т'Ьмъ 
загадочнымъ,  что  таится  въ  неподвижно  смотрящемъ  на  васъ  ли- 
ц4,  все  это  очарован1е  псчезаетъ,  когда  вы  видите  иредъ  со- 
бою всего  Демона,  какимъ  пзображаетъ  его  г.  Врубель,  видите 
его  во  весь  ростъ  и  во  всЬхъ  положен1яхъ:  летающпмъ.  стоя- 
щимъ,  спдящпмъ.  Вы  перестаете  понимать  замыселъ  художника. 
Загадочное  въ  Демон4,  загадочное  въ  смыс.1'Ь  психологпческомъ, 
вспыхиваетъ  иредъ  вами  лишь  на  одно  мгновен1е,  пока  вы  ви- 
дите иредъ  собою  одну  то.тько  го.тову.  Мгноветя  этого  доста- 
точно, чтобъ  им^ть  право  говорить  объ  оригина.1ьности  замысла 
г.  Врубеля.  Но  для  того,  чтобъ  уверовать  въ  органичность  это- 
го замысла,  въ  убежденность  художника,  мя  этого  необходима 
пос.14довательность  въ  развитхи  основнаго  представлен1я.  Этой 
последовательности  мы  не  встречаемъ. 

Гранд1озное  впечатлите  отъ  „головы"  Демона  сменяется  впе- 
чатл^нхемъ  гротеска,  когда  мы  видимъ  того  же  Демона  .детаю- 
щимъ  на  громадныхъ  крыльяхъ,  придающихъ  фпгур^  видъ  ка- 
кой-то чудовищной  хищной  птицы,  или  же  стоящимъ,  облокотив- 
шись на  ст^ну,  иредъ  кельей  Тамары.  Изображен1я  эти  до  та- 
кой степени  бездушно-реальны  и  вносятъ  такую  грубую  ыатер!- 
алпзащю  въ  наши  иредставлешя  о  Демоне  Лермонтова,  что  не- 
удовлетворенныя  ожпдан1я  зрителя  немедленно  наталкиваютъ  его 
на  ц4.тый  рядъ  совершенно  матер1альныхъ  воиросовъ,  не  пм-Ью- 
щихъ  ничего  общаго  съ  произведен1емъ  иоэта,  вызываемыхъ  ис- 
ключительно пллюстрац1ей.  Мы  спрашиваемъ  себя:  почему  у  Де- 
мона так1я  громадныя  крылья?  Можетъ-лп  онъ  уместиться  съ 
ними  въ  обыкновенной  комнате,  какую  представляетъ  собою 
келья  Тамары?  Каковъ  долженъ  быть  шумъ  и  ветеръ,  произво- 
димые полетомъ  Демона?  Все  этп  вопросы — совершенно  празд- 
ные. Онп  ни  малейшимъ  образомъ  не  относятся  къ  делу  и  ни- 
когда не  пришли  бы  на  умъ,  еслибы  художникъ  не  вызвалъ  икъ 
такъ  сказать  насильно  и  искусственно.  Но  разъ  течен1е  мыслей 
возбуждено  въ  этомъ  направлеши.  то  зритель  становится  безпо- 
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щаденъ  въ  своихъ  матертсяльныхъ  вопросахъ  матср1альному  яв- 
лен1Ю.  Почему  изображаетъ  г.  Врубель  Демона — декольтирован- 
пымъ':>  Выражеше  это  можетъ  показаться  страннымъ,  но  нельзя 
найти  никакого  другаго  бол'Ье  точнаго  опред'Ьлешя  для  того, 
чтобъ  обозначить  открытия  1"руа;ь,  плечи  и  руки  Демона  на  двухъ 
рисункахъ,  пзображающихъ  его  и  Тамару.  Особенно  р'Ьзко  это 
декольте  въ  иллюетрацш  представляющей  первое  явлен1е  Демо- 
на (не  плачь  дшпя,  не  плачь  напрасно).  На  Демоне  надета  зд'Ьсь 
женская  сорочка  чернаго  цв'Ьта,  обшитая  белыми  кружевами  у 
ворота  п  короткпхъ  рукавовъ.  Почему  избпраетъ  г.  Врубель  эту 
одежду?  Почему  рисуетъ  онъ  Демона  съ  волосами,  напоминающп- 
ми  если  не  женскую  косу,  то,  во  всякомъ  случа-Ь,  ту  женскую 
прическу,  когда  роскошные  густые  волосы  распущены,  подвиты 
п  спущены  на  плечи?  Какъ  представляетъ  онъ  себ'Ь  Демона? 
Гермафродитомъ?  Но  это  последнее  предположен1е  до  такой  сте- 
пени противор'Ьчитъ  общему  характеру  рпсунковъ,  изображаю- 
щихъ  Демона  и  Тамару,  что  немедленно  падаетъ.  Въ  иллюстра- 
Ц1яхъ  г.  Врубеля  есть  начало  попытки,  если  можно  такъ  выра- 
зиться— разб^гъ  (мы  передаемъ  этимъ  выражен1емъ  носящееся  у 
насъ  въ  ум-Ь  немецкое  слово  Ап1аи()  изобразить  Демона -гран- 
д1ознымъ.  Но  попытка  не  выдержана.  Она  выразилась  лишь  на 
одинокой  „голове"  Демона,  а  зат'Ьмъ  основной  замыслъ  расплыл- 
ся, перешелъ  въ  гротескъ  и  безвкус1е.  Верхомъ  посл'Ьдняго  яв- 
ляется рисунокъ  пллюстрирующ1Ц  отчаян1е  Демона,  когда  ан- 
гелъ  уноситъ  на  небо  душу  Тамары  {въ  пространствгь  сыняю 
эвира...).  Художникъ  пзображаетъ  его  зд'Ьсь  запустпвшпмъ  об^ 
руки  въ  волоса,  вероятно,  чтобы  вырвать  некоторую  пхъ  часть. 
Это  жестъ  плохихъ  актеровъ,  общее,  но  за  то  и  совершенно  по- 
шлое м'Ьсто  условной  мимики  драматизма. 


ХУП. 

Анализъ  иллюстрац1Й  къ  Демону  и  соединенныхъ  съ  этимъ 
общпхъ  вопросовъ  занялъ  такъ  много  м'Ьста,  что  мы  останав- 
ливаемся зд^сь  изъ  опасен1я  сляшкомъ  раздвинуть  пред'Ьлы  на- 
шего этюда.  Ц-Ьль  наша  была  бы  достигнута,  еслпбы  намъ  уда- 
лось обратить  вниман1е  на  несомненное  существован1е  органи- 
ческихъ  художественныхъ  законовъ  иллюстрац1и,  вытекающихъ. 
съ  одной  стороны,  изъ    услов1й    иллюстрпруемаго    пропзведен1Я 
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художественнаго  слова,  съ  другой  стороны — изъ  яснаго  сознашя 
пред'Ьловъ  и  средствъ  графическаго  искусства.  Законы  эти  не 
поддаются  облечен1Ю  ихъ  въ  неподвижную  теоретическую  фор- 
мулу. Безграничное  разнообраз1е  мотивовъ  для  иллюстрацш  тре- 
буетъ  каждый  разъ  отд'Ьльнаго  прпм4нен1я  къ  данному  случаю 
общпхъ  прпнциповъ  искусства,  совершенно  такъ  же,  какъ  въ  граж- 
данской жизни  ни  одпнъ  договоръ,  заключаемый  между  двумя 
сторонами,  не  похожъ  на  другой,  что  не  м-Ьшаетъ  имъ  опирать- 
ся на  общ1я  нормы  закона,  истекать  изъ  нихъ  и  находить  въ 
нихъ  поддержку  и  объяснен1е.  Иллюстрац1я  художественнаго  про- 
изведешя  слова  есть,  въ  сущности,  тотъ  же  договоръ,  заключае- 
мый между  поэтомъ  и  художникомъ,  договоръ  постройки  однимъ 
художнпкомъ  новаго  художественнаго  пронзведешя  по  мысли  и 
плану  другаго  художника.  Зд-Ьсь  должна  быть  обсуждена  и  опре- 
делена каждая  подробность,  какъ  общаго  плана,  такъ  и  его  част- 
ностей, прпчемъ  сами  собою  выяснятся  каждый  разъ  органиче- 
ск1е  пределы  и  средства  каждаго  бзъ  двухъ  искусствъ,  возмож- 
ное и  невозмоншое  по  органическимъ  законамъ,  составляющимъ 
основу  ихъ  существован1я.  Основной  недостатокъ  нашей  совре- 
менной русской  иллюстрацш  зак.1ючается,  какъ  мы  пм^лп  воз- 
можность доказать  предыдущими  анализами,  въ  отсутств1п  вдум- 
чивостп,  яснаго  и  опред^леннаго  плана,  яснаго  сознан1я  о  томъ, 
что  надлежптъ  делать.  Иллюстращп  эти  напомпнаютъ  постройки 
доморощенныхъ  архитекторовъ,  т4хъ  недоучившихся  дплеттан- 
товъ  строптельнаго  д^ла,  которые  д^йствуготъ  т-Ьмъ  см^л^е,  ч^мъ 
мен-Ье  развито  въ  нихъ  сознаше  о  законахъ  архитектуры.  Татя 
постройки  принято,  въ  практической  жизни,  называть — незакон- 
ными, то-есть  не  имеющими  ничего  общаго  съ  действительны- 
ми законами  искусства. 

С.  Засильееъ. 


БИТВИ  ШАР1 ИРОВЩШ  ВЪ  1714  Г0№ 


(По  архпвнымъ  документамъ.) 


Иереживаемыя  нами  народныя  б^дствгя  натолкнули  меня  на 
мысль  порыться  въ  л-Ьтоппсяхъ  Тамбовскаго  исторического  ар- 
хива, съ  ц'кяью  поискать,  не  найдется  ли  эпохи,  которую  можно 
было  бы  сопоставить  съ  б'Ьдств1ямп  текущаго  года,  путемъ  исто- 
рпческаго  анализа  извлечь  изъ  нея  успокоительные  мотивы  п 
поучительныя  черты.  „Истор1я,  говоритъ  Карамзпнъ, — угЬшаетъ 
въ  государственныхъ  б-Ьдствхяхъ,  свид-Ьтельствуя,  что  п  прежде 
бывали  иодобныя,  бывали  еще  ужаснъйш1я,  и  государство  не 
разрушилось".  Архивъ  щедро  вознаградилъ  мой  трудъ.  Его  без- 
пристрастныя  записи  о  народпыхъ  б4дств1яхъ  1774  года  вполне 
ручаются,  что  по  отношенхю,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  къ  нашему  краю 
б4дств1я  того  года,  какъ  одновременнымъ  проявлен1емъ  въ  раз- 
ныхъ  формахъ,  такъ  и  интенсивностью,  далеко  превосходятъ 
нын4  памп  иереживаемыя.  То  былъ  тяжелый  годъ,  годъ  „Боже- 
скаго  попущен1я",  какъ  говорятъ  наши  крестьяне.  Стпхшныя  б'Ьд- 
ств1я  соединились  съ  соц1альнымъ  зломъ  невежества,  природа  п 
люди  разоряли  нашъ  край.  Трудно  представить  себ:Ь  т^  услов1я 
жизни,  которыя  создались  роковымъ  совиаден1емъ  трехъ  разныхъ 
б^дъ,  свидетельства  же  заиыленныхъ  п  иожелт'Ьвшихъ  архив- 
ныхъ  харт1Й,  несмотря  на  обычную  безиристрастность,  застав- 
ляютъ  содрогаться  при  мысли  о  ничтожеств-Ь  человека  въ  борьбе 
со  стпх1ямп  и  слабости,  податливости  его  воли  при  столкновен1п 
съ  соблазнами.  А  изъ  этихъ-то  факторовъ  сложились  б'Ьдств1я 
нашего  края  въ  1774  году  и  могутъ  быть  подразделены  на  три 
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группы:  ы-Ьстная  пугачевщина,  страшная  снежная  мятель  и  силь- 
ный голодъ  отъ  недорода  хл'Ьбовъ.  Следуя  хронологическому  по- 
рядку ихъ  появления— я  начпнаю  съ  пугачевщпны. 

Соц1альпое  движете  второй  половпны  прошлаго  стол^ия,  ом- 
рачившее блестящее  царствован1е  Екатерины  II — пугачевщина — 
встретило  большое  сочувств]'е  въ  сред'Ь  нев'Ьжественнаго  люда 
нашего  Шацкаго  края.  Въ  немъ,  какъ  украпнномъ,  удаленномъ 
отъ  центральнаго  управлен1я,  соц1альныя  услов1я,  породпвш1я 
это  движен1е,  были  весьма  ощутительны,  тогда  какъ  местная  ад- 
мпнистрац1я  располагала  ничтожными  силами  для  подавлен1я  вол- 
ненья. Къ  тому  же  центръ  пугачевщины  былъ  въ  близкомъ  со- 
С'Ьдств'Ь  съ  нашимъ  краемъ,  лишь  ма.10заселенныя  степи,  благо - 
прхятныя  для  иерекочевокъ,  лежали  на  пути.  Агптац1я  пугачев- 
щины быстро  распространилась  въ  сЬверныхъ,  бол-Ье  населен- 
ныхъ  уЬздахъ  Шацкой  провпнцти;  начало  ея  было  положено  вы- 
ходцами пзъ  сформированныхъ  шаекъ,  между  прочпмъ  п  пзъ- 
подъ  Царицына,  развит1е  же  п  образован1е  крупныхъ  шаекъ 
было  д'Ьломъ  м'Ьстныхъ  агитаторовъ. 

Обязанные  своимъ  появлешемъ  пропаганде  выходцевъ  пзъ 
главныхъ  пугачевскихъ  шаекъ,  наши  бунтовщики  рабски  пере- 
няли отъ  нпхъ  и  самый  характеръ  борьбы.  Они  требовали  вер- 
ноподданнической присяги  покойному  императору  Петру  ведоро- 
вичу,  настаивали  на  святотатственныхъ  встр^чахъ  священнослу- 
жителями въ  иолномъ  облаченш,  съ  хоругвями  и  образами,  ра- 
зоряли города  и  села,  расхищали  казенное  и  частное  имущество, 
по  приговору  самозваннаго  военнаго  суда  подвергали  смертной 
казни  за  непокорность  и  противод^йстЕте.  Словомъ,  скопища  гру- 
быхъ  п  нев'Ьжественныхъ  сорванцовъ,  самопроизвольно  присво- 
ивъ  себе  прерогативы  царской  власти,  безъ  малейшаго  смуще- 
шя  пользовались  закономъ  установленными  формами  наказан1я 
за  нарушен1я  ихъ.  Глумясь  надъ  законнымъ  возмезд1емъ— при- 
менен1емъ  его  къ  в^рнымъ  с.1угамъ  отечества  за  сопротивлен1е 
ихъ  беззаконнымъ  проделкамъ,  за  гражданское  мужество, — шайки 
повстанцевъ  своею  зверскою  расправой  распространили  среди 
ыпрныхъ  жителей  панику  и  оттого  на  первыхъ  порахъ  свиреп- 
ствова.ш  безнаказанно.  Перепиской  представителей  шацкой  про- 
винщальной  власти  съ  воронежскимъ  губернаторомъ  Шетневымъ 
вполне  устанавливается,  что  местныя  власти  следили  за  движе- 
Н1емъ  на  Дону  и  Волге,  старались  своевременно  привлечь  вни- 
ман1е  правительства  на  свою  безиомощность,  въ  случае  возник- 
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новешя  его  среди  м-Ьстиаго  населен1Я,  но  представлен1Я  ихъ  ог- 
раничились лишь  тш,етною  канцелярскою  перепиской.  Занятое 
усмирен1еыъ  главныхъ  пугачевскпхъ  .шаекъ,  правительство  Ека- 
терины на  первыхъ  порахъ  оставило  безъ  надлежащей  поддержки 
Шацкую  провинщю,  какъ  и  мног1я  др'упя  захолустья  нашего  оте- 
чества. Ихъ  властямъ  пришлось  встретить  местную  пугачевш;пну 
лишь  со  слабыми  отъ  дряхлости  и  малочисленными  штатными 
командами,  которыя  содержались  при  воеводскихъ  канцеляр1яхъ 
для  карауловъ  и  пересылочныхъ  этаповъ.  Сознавая  непригодность 
этпхъ  командъ  для  борьбы  съ  повстанцами,  шацк1Я  власти  дер- 
жали ихъ  при  канцеляр1яхъ  и  не  считали  возможнымъ  посылать 
въ  погоню  даже  за  малочисленными  шапками.  Не  только  насту- 
пательное, но  даже  и  оборонительное  положен1е  для  штатныхъ 
командъ  было  непосильно:  при  нападен1п  на  провинщальныя 
канцелярш  пугачевсюл  шайки  встречали  слабое  сопротивленхе; 
наши  архивные  документы  не  указываютъ  ни  одного  случая, 
чтобы  мятежники  были  отбиты  тогдашними  штатными  коман- 
дами. Безъ  труда  местные  пугачевцы  разграбили  Темниковскую, 
Троицкую,  Наровчатскую  я  Керенскую  канцеляр1п,  захватили 
хранившееся  тамъ  оруж1е,  свинецъ  и  иорохъ,  увезли  оказавшуюся 
денежную  казну,  инвалиды  же  штатныхъ  командъ  или  разбега- 
лись, пли  своею  безполезною  смертью  запечатл^ва-ш  свое  в^рно- 
подданничество  государыне.  Въ  смотровомъ  списке,  за  1778  годъ, 
находяш,имся  въ  Шацкой  инвалидной  команде  нижнимъ  чинамъ, 
изъ  87  инвалидовъ,  числяш,ихся  по  списку,  годными  оказались 
.тишь  17  челов^къ;  остальные  же  отмечены  дряхлыми,  со  све- 
денными руками  и  ногами;  одному  показано  99  л^тъ  отъ  роду. 
Что  могла  сделать  такая  богаг^^льничья  команда  въ  столкнове- 
н1яхъ  съ  шайками  злод^евъ,  полагавшпхъ  усп^хъ  своего  пред- 
пр1ят1я  въ  ужасахъ  грабежей  и  р^зни?  Когда  мятежъ  сталъ  при- 
нимать угрожаюш;1е  размеры,  правительство  выслало  несколько 
казацкихъ  командъ,  но  отчасти  раскинутость  шацкпхъ  поселешй, 
еще  более,— содержаше  по  системе  натуральной  повпнностп  па- 
рализовали ихъ  деятельность.  Такъ,  казацкая  команда  поручика 
Переверзева,  присланная  пзъ  Новохоперскоп  крепости,  отъ  по- 
стоянныхъ  разъездовъ,  какъ  значится  въ  донесен1и  шацкоп  кан- 
це.1яр1п  воронежскому  губернатору,  пришла  въ  худобу:  у  многихъ 
казаковъ  .юшадп  охромели  и  одряхлели,  не  малое  число  лоша- 
дей пало,  а  сами  казаки  въ  одежде  и  обуви  имеютъ  крайнюю 
нужду. 
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Разсмотр^въ  услов1я.  прп  которыхъ  возникла  п  иервопачально 
д'Ьпствовала  въ  Шацкомъ  кра'Ь  пугачевская  пропаганда,  съ  ц^^лью 
показать,  какъ  мало  былъ  подготовленъ  нашъ  край  къ  борьбе  съ 
нею,  я  перехожу  къ  пзложенш  самыхъ  фактовъ  м'Ьстнаго  бунта, 
не  выходя  за  пределы  уже  поступившихъ  въ  псторическШ  ар- 
хпвъ  документовъ.  Начало  пугачевскаго  двпжешя  въ  Шацкой 
провпнц1и  должно  быть  отнесено  ко  второй  половине  1юля,  когда 
шапкп  появилось  въ  уЬздахъ  Инсарскомъ,  Наровчатскомъ,  Тропц- 
комъ  п  МакулоссБоп  волостп  Краснослободскаго  у4зда,  а  про- 
должался бунтъ  до  конца  октября. 

Первымъ  крупнымъ  злод-Ьйствоиъ  шацкпхъ  шаекъ  Пугачев - 
щпны,  по  свидетельству  архпвныхъ  документовъ,  было  взят1е  го- 
рода Краснослободска  6  августа.  Многочисленная  толпа  город- 
скихъ  и  уЬздныхъ  дворцовыхъ  крестьянъ,  внезапно  напавъ  на 
городъ,  произвела  большое  разграблен1е.  Главное  внимайте  ея 
было  обращено  на  воеводскую  канцелярш,  гд^  хранилась  де- 
нежная казна,  запасы  оруж1я,  пороха  п  свпнца.  Воевода  п  се- 
кретарь самоотверженно  выступплп  на  заш,пту  казеннаго  добра, 
пм^я  въ  распоряжешп  лишь  штатную  команду,  но,  понятно,  от- 
стоять не  могли  п  пали  жертвой  честнаго  служен1я  долгу. 

Въ  первыхъ  же  чпслахъ  августа  до  провпнщальной  канцеляр1п 
сталп  доходпть  тревожныя  в^стп  пзъ  города  Темникова.  Контора 
казенныхъ  впнокуренныхъ  заводовъ  доносила,  что  ясашныи  кресть- 
янпнъ  села  Починокъ,  Семенъ  Кочеровъ,  приходплъ  на  заводъ 
съ  неведомыми  людьми  и  разглашалъ  между  подлымъ  народомъ 
пмя  блаженной  памяти  императора  Петра  III,  якобы  прпбывшаго 
въ  городъ  Саранскъ,  а  темниковская  ратуша  жаловалась  на  купца 
Немцова,  пм^вшаго  спорное  д^ло  съ  купцомъ  Зпнппымъ,  будто 
онъ,  прослышавъ  о  прпблпжешп  къ  городу  пугачевскпхъ  шаекъ, 
заявилъ  въ  ратушу,  что  по  своему  д^лу  хожден1я  им^ть  не  на- 
меренъ,  а  будетъ  просить  расправы  у  Пугачева.  Бунтъ  обнару- 
жился 9  августа.  Въ  этотъ  день  многочисленная  толпа  сборнаго 
люда,  подъ  командой  Петра  Евсевьева,  явилась  на  торговой  пло- 
щади, сделала  призывной  залпъ  пзъ  ружей,  а  когда  бунтовщи- 
ковъ  окружп.1Ъ  сбежапштйся  народъ,  то  ихъ  атаманъ,  не  обра- 
щая внимашя  на  присутств1е  пнвалпдной  команды  съ  Семеномъ 
Шегплпнымъ  во  главе,  держалъ  р4чь  къ  толп4,  порпцалъ  правп- 
тельственныя  распоряжен1я  и  грозно  упрекнулъ  жителей,  почему 
онп  посланцамъ  „пстпннаго  царя"  не  устроплп  надлежащей  встре- 
чи съ  образами  п  колоко.тьнымъ  звономъ.  Не  знаемъ,  увлекательныя 
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ли  об']Ьщан1я  этой  р4чп,  пли  угроза  суровой  п  немедленной 
расправы  были  причиной  пзм4ны  священнослу,жптелей  соборной 
и  Троицкой  церквей  беодора  Алексъева  съ  товарищи,  по  фактъ 
тотъ,  что  они  немедленно  составили  крестный  ходъ  съ  водосвя- 
т1емъ,  при  торжественномъ  колокольномъ  звон-Ь.  Всего  в-Ьроят- 
н-Ье,  что  этотъ  позорный  поступокъ  былъ  вызванъ  настойчивымъ 
требован1емъ  взбунтовавшейся  толпы.  Обставпвъ  свое  прпбытте 
въ  городъ  подобаюп];ею  встр-Ьчей,  бунтовщикп,  не  теряя  временп, 
принялись  пскоренять  измену  п  перво-на-перво  набросились  на 
казенный  питейный  домъ.  Поверенный  Лковъ  Кленовъ  „за  со- 
противлеше  власти"  былъ  повешенъ,  а  изъ  казеннаго  выхода  пу- 
гачевцы выкатили  три  куфы  впна  и  росипли  безденежно.  Разбивъ 
колодничью  избу,  мятежники  выпустили  оттуда  содержавшихся 
колодныковъ,  которые,  конечно,  стали  въ  ряды  свопхъ  освободп- 
телей.  Часть  освобожденныхъ  преступниковъ  впосл'Ьдств1п  была 
изловлена  разосланными  канцеляр1ен  солдатами  и  подверглась 
заслуженной  кар^  правосуд1я.  Мятежники  прежде  всего  набрасы- 
вались на  казенныя  учрежден1я,  съ  ц'Ьлью  расхиш,ешя  и  унпч- 
тожен1я  казеннаго  имуш,ества,  даже  со.мные  амбары  были  раз- 
рушены и  хранившаяся  въ  нпхъ  казенная  соль  частью  роздана 
б^днымъ  жителямъ,  частью  разметана.  Буйства  пугачевской  шайки 
и  соблазненной  ею  темниковской  черни  продолжались  два  дня,  и 
наверное  очень  многхе  изъ  обывателей  поплатились  своею  жиз- 
н1ю  за  протестъ,  но  наши  документы  сообп1,аютъ  лишь  о  двухъ 
случаяхъ  зверской  расправы.  Крестьяне  Пар.  Дмитр1евъ  и  Ив. 
Ивановъ  убили  помеш;пка  своего,  регистратора  Королькова,  а  по- 
ручица  Ребинина  была  повышена  неизвестными  людьми  изъ 
толпы;  имущество  ея,  кажется,  не  было  пограблено,  такъ  какъ 
внукъ  Ребинпной  недоросль  Чальцевъ  вскоре  посл^  бунта  предъ- 
явилъ  свои  наследственныя  права  на  деньги,  оставппяся  носд^ 
покойной.  Инвалидная  команда,  слабая  для  открытой  борьбы  съ 
мятежниками,  внимательно  следила  за  развит1емъ  бунта  и  до- 
бросовестно исполняла  свои  обязанностп  наруяшой  полицш. 
Такъ,  ею  были  заарестованы  новокрещеные  изъ  Мордвы  п  Та- 
таръ  села  Никольскаго  и  деревни  Пичиполонгп,  проспвш1е  п^- 
гачевцевъ  повесить  ихъ  приходскаго  священника  Ивана  Ва- 
сильева за  обиды  имъ. 

Незадолго  до  обнаружен1я  бунта  въ  Темнпкове  стоялъ  пол- 
ковникъ  Архаровъ  съ  отрядомъ  казаковъ  въ  двадцать  человекъ,  но 
промемор1яизъ  Кадомской  воеводской  канцеляр1и  съ  приложеннымъ 
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ув'Ьдомлен1емъ  полковника  Мнхельсона,  что  Пугачевъ  нахо- 
дится подъ  Наровчатомъ,  заставила  его  поспешить  въ  городъ 
Тропцкъ.  Ходомъ  волнен1я  нам-Ьчалась  потребность  обратить 
особенное  вниман1е  на  Троицкъ  и  Инзару,  какъ  ближапш1е  къ 
Наровчату.  Вскоре  ио  прибыт1и  въ  Троицкъ,  Архаровъ  вызвалъ 
туда  и  казаковъ,  оставленныхъ  въ  Темнпков'Ь  для  охранен1я  го- 
рода. Эти  распоряжен1я  были  вызваны  слухами  о  ириближенш 
къ  Инзар'Ь  многочисленныхъ  пугачевскихъ  шаекъ,  и  пнзарскш 
воевода,  убоясь  ихъ,  скрылся  неведомо  куда;  Темникову  же,  ка- 
залось, не  грозило  никакой  опасности,  да  къ  тому  Темниковская 
ратуша  доносила  Архарову,  что  казацкимъ  лошадямъ  овса  сы- 
скать никакъ  не  можно.  Въ  Инзару  вызывались  тогдашн1е  „ре- 
зервы": по  секретной  промемор1и  изъ  воеводской  канцелярш 
для  защиты  города  приглашались  шацкхе  отставные  военные 
и  другихъ  сослов1й  жители  съ  оруж1емъ,  какое  у  кого  есть; 
инзарск1е  солдаты  сгоняли  крестьянъ  изъ  окрестныхъ  селетй 
для  заш,иш;ешя  города  отъ  злод'Ьйскихъ  иарт1п,  п  Татары  Верхо- 
моЕшанскаго  стана,  ссылаясь  на  эту  экстренную  повинность, 
отказались  виосл'Ьдств1И  платить  иодушныя. 

Донесен1е  полковника  Михельсона  оказалось  ложнымъ:  Пуга- 
чевъ былъ  подъ  Саратовомъ,  а  не  Наровчатомъ.  Но  эта  ошиб- 
ка и  была  впной  описаннаго  двухдневнаго  погрома  Темникова, 
оставленнаго  совершенно  беззащитнымъ.  Она  вызвала  необходи- 
мость усиленной  охраны  города  Инзары,  какъ  пункта,  гд-Ь,  судя 
по  этому  донесен1ю,  можно  было  ожидать  встречи  съ  главными 
силами  Пугачева. 

Мятежный  сбродъ  засталъ  Темниковъ  врасплохъ,  разнесъ  ка- 
зенныя  учреждешя,  награбплъ  много  казеннаго  п  частнаго  иму- 
и];ества.  Его  безпоп1,адный  распорядокъ  заставилъ  жителей  встре- 
пенуться, подумать  о  самозаш.ит'Ь.  Тогда  Темниковская  ратуша 
установила  наряды  для  караула  вокругъ  города,  днемъ  по  6,  а 
ночью  по  10  челов-Ькъ;  ближапшш  надзоръ  за  этими  пикетами 
былъ  порученъ  вызван нымъ  изъ  у4зда  пом'Ьш.пкамъ,  отставнымъ 
оберъ-и  унтеръ-офпцерамъ.  Начальникамъ  городскпхъ  пикетовъ 
были  отведены  въ  обывательскихъ  домахъ  даровыя  пом-Ьщешя. 
По  просьбе  темниковскпхъ  властей,  полковникъ  Архаровъ  вы- 
слалъ  отрядъ  казаковъ  въ  15  челов-Ькъ  съ  пятидесятникомъ. 
Заиозда.тыя  по  отношен1ю  уже  совершпвшагося  погрома,  эти  м4- 
ропр[ят1я  возстановилп  въ  Темнпков'Ь  спокойств1е  и  предупре- 
дили возможность  повторен1я   бунта. 
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Темнпковск1Й  воевода,  Васил1й  НеЬловъ,  скрылся  пзъ  города 
прп  первыхъ  же  проявлеБ1яхъ  бунта  п  неизв'Ьстно  гд'Ь  паходпл- 
ся  во  все  время  оппсаппаго  погрома.  Хотя  такое  малодуш1е  долж- 
но быть  прпзнано  пзм'Ьною  своему  служебному  долгу,  но  ему  не 
было  другаго  исхода.  Челобптпыя  въ  Шацкую  канцеляр1ю  руча- 
ются за  то,  что  Не'Ьловъ  былъ  ненавпстенъ  какъ  темниковско- 
му  купечеству,  такъ  п  крестьянамъ  округп,  п  потому  оставаться 
въ  городе,  не  располагая  падежнымъ  отрядоыъ  войска,  было  для 
него  уже  не  рпскомъ^  а  в'Ьрною  гибелью.  Донесете,  наприм^ръ, 
настоятеля  Санаксарскаго  монастыря,  1еромонаха  ведора  Уша- 
кова, говорить,  что  воевода  Не']&ловъ  „грабитель  и  разорите.ть  и 
божественному  закону  и  государственнымъ  правамъ  вредитель... 
на  многихъ  людей  чпнитъ  своп  наиадки  того  ради,  чтобы  какою- 
.1ибо  нуждой  ут'Ьснить,  или  содержан1емъ  въ  тюрьме,  или  ско- 
вана въ  жел'Ьзахъ,  или  другими  какими  т^снотами,  чтобы  токмо 
отнять  у  челов'Ька,  что  ему,  воевод'Ь,  надобно  въ  собственный 
свой  прибытокъ".  Жалоба  1еромопаха  веодора  была  вызвана 
пристрастными  распоряжен1ямп  воеводы  съ  ц-Ь.чью  матер1аль- 
Бымъ  ущербомъ  отомстить  монастырю  за  то,  что  его  адмпнп- 
страцхя  отказала  Неелову  въ  даровомъ  помол'Ь  его  хл^^ба  на  мо- 
настырской мельнице.  Чтобы  насолить  монастырю,  воевода  за- 
претилъ  темниковскимъ  куицамъ  и  м'Ьщанамъ  ходить  туда  и 
д-Ьлать  подаян1Я,  на  монастырское  подворье  пом'Ьстилъ  10  ил^н- 
ныхъ  Турокъ  съ  сержантомъ  и  тремя  солдатами,  отдалъ  имъ  ого- 
родную землю  для  посадки  овощей  п  „чинилъ  въ  городе  Тем- 
ников'Ь  съ  ба,рабаннымъ  боемъ  публикащю,  чтобы  монахи  руко- 
д4л1е  свое  въ  городе  не  продава.1и  и  жители  онаго  не  покупали". 
Потребовалъ  отъ  темниковскаго  купечества  прпм'Ьрнаго  наказа- 
и1я — сдачи  въ  солдаты,  пли  взыскашя  500  руб.  штрафа,  пли  же 
сЬченхя  плетьми*  немилостиво  —  купцу  АлексЬю  Власову  за  то, 
что  онъ,  вопреки  воеводскому  расиоряжен1ю,  пожертвовалъ  въ 
монастырь  23  улья  пчелъ,  Въ  заключете  челоби-т1е  называетъ 
поименно  1 1  темникоБСкпхъ  куицовъ,  съ  которыхъ  НсЬловъ  .,на- 
спльствомъ  своимъ"  бралъ  взятки  отъ  20  до  180  руб.,  и  насчи- 
тываетъ  !6  мурзинскпхъ  и  татарскихъ  деревень,  откуда  онъ  „за 
страхъ  своей  власти  премног1я  взятки  получилъ".  Ув'Ьренаый  въ 
томъ,  что  свопмъ  противозаконеымъ  вымогательствомъ  нажплъ 
себ'Ь  много  враговъ  среди  обывателей  воеводства,  готовыхъ  при 
благопр1ятномъ  случае  выместпть  ему  своп  обиды  и  пригЬсне- 
н1я,  Не'Ьловъ  скрылся,  не  сд'Ьлавъ  и  попытки  къ  усмирен1ю  бунта. 

т.  г»-.  10 
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БЕГСТВО  об-Ьщало  спасен1е,  а  служенхе  долгу  грозило  неып- 
нуемою  смертью.  Прекратились  безпорядки  въ  Темников-Ь,  Не-Ь- 
ловъ  снова  вернулся  на  свой  постъ,  но  уже  оставался  на  немъ 
не  долго:  сначала,  по  указу  изъ  Воронежской  каЕщеляр1п,  казен- 
ныя  деньги  и  дЬла  темнпковскаго  воеводства  были  отданы  иодъ 
присмотръ  шацкаго  воеводы,  а  въ  76  году  самое  воеводство  бы- 
ло вв-Ьрено  Канищеву.  Текущими  делами  за  это  время  зав'Ьды- 
валъ  товарищъ  воеводы  Селивачевъ.  Причиной  удалетя  отъ 
д^лъ  Неелова  въ  указ*  выставляется  страдан1е    иппохондр1еп. 

Около  времени  темниковскаго  погрома,  друг1я  иугачевсшя 
шайки  съ  неменьшпмъ  уси-Ьхомъ  и  злод'Ьйствомъ  производили 
самосудъ  и  расправу  въ  городахъ:  Наровчат'Ь,  Керенск'Ь  и  Тро- 
ицке, набрасываясь  въ  каждомъ  изъ  нихъ  прежде  всего  на  во- 
еводск1я  канцеляр1и  и  друг1я  правительственныя  учрежден1я. 
Штурмъ  и  взятхе  канцеляр1й  было  первою  задачей  бунтовщи- 
ковъ;  этимъ  парализовалась  деятельность  ближайшей  админи- 
страц1и,  и  въ  то  же  время  победители,  въ  вид^  военной  добычи, 
получали  пищали,  порохъ  и  свинецъ,  предметы  первой  необхо- 
димости для  дальн-Ьйшаго  успеха  пхъ  предпр1ят1я,  да  и  въ  до- 
бавокъ  деньги.  При  разорен1п  и  разграблен1и  города  Троицка, 
злодеи,  захватнвъ  воеводу  Столповскаго  и  одного  канцеляриста, 
подвергли  пхъ  казни  чрезъ  пов^шеше  за  сопротпвлен1е.  Въ  шай- 
ке троицкпхъ  негодяевъ  было  много  дворцовыхъ  крестьянъ,  на- 
чавшпхъ  своп  гнусные  подвиги  съ  уб1ешя  своего  управителя  и 
разграблен1я  его  дома. 

Давая  донесете  о  приближешп  Пугачева  къ  Наровчату,  пол- 
ковникъ  Мпхельсонъ  былъ  введенъ  въ  ошпбку:  это  былъ  отрядъ 
пугачевскихъ  казаковъ,  иодъ  начальствомъ  Михаила  Евстратова, 
инзарскаго  однодворца,  возведеннаго  самозванцемъ  въ  полковни- 
ки. Евстратовъ  со  своимъ  отрядомъ  во  120  ка'заковъ  прпбылъ 
въ  Наровчатъ  около  времени  темниковскаго  погрома.  разби.1ъ 
казенныя  здашя,  награбилъ  много  имущества,  казеннаго  и  обы- 
вательскаго;  воевода  содержался  подъ  карауломъ  самими  жите- 
лями. Награбленныхъ  денегъ  у  Евстратова,  видимо,  было  очень 
много:  явился  къ  нему  крестьянинъ  деревни  Коломасовой,  Тем- 
никовскаго уезда,  Васпл1Й  Егоровъ,  съ  просьбой  принять  подъ 
свое  начальство  п  полковнпкъ  далъ  ему  25  руб.  на  первый  разъ, 
обещая  ежемесячное  жалованье  въ  о  руб.  за  службу.  Конечно, 
не  безъ  задняго  умысла,    пугачевск1е    начальники    такъ    щедро 
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раздавали  деньги  вновь  вступавшимъ  въ  число  бунтовщиковъ. 
Свобода  и  разныл  льготы  обольщали  крестьянъ,  въ  ряды  же  воз- 
стан1я  эти  иосулы,  какъ  д-Ьдо  будущаго,  какъ  сомнительный  ре- 
зультатъ  рискованнаго  П1)едпр1ят1я,  привлекали  лишь  людей  съ 
восторженною  натурой,  тогда  какъ  щедрыя  вознагражден1я  за 
участ1е  въ  бунт4  распространяли  въ  народе  добрую  молву  о 
пугачевскихъ  полководцахъ  и  подъ  ихъ  знамена  охотно  шли  и 
люди  практическ1е  п  осторожные.  Евстратовъ  подъ  Наровчатъ 
прпбылъ  съ  отрядомъ  казаковъ  лишь  во  120  челов'Ькъ,  а  за  се- 
мидневное пребыван1е  подъ  этимъ  городомъ  его  отрядъ  увели- 
чился бол-Ье  ч-Ьмъ  въ  шесть  разъ.  Т^мъ  временемъ  Пугачевъ  ио- 
дошелъ  къ  городу  Саранску,  и  Евстратовъ,  пскоренивъ  измену 
въ  Наровчатскоп  округ4,  поси'Ьшилъ  туда  же  на  соединен1е  съ 
главными  силами.  Но  тщетно  льстили  себя  надеждой  шацк1е  из- 
м'|1нники  повидать  вскоре  самозваннаго  царя-батюшку;  соедпне- 
н1я  не  состоялось.  Не  дойдя  40  верстъ  до  Саранска.,  именно 
около  села  Исы,  Евстратовъ  по.1училъ  изв'Ьст1е  о  прпближен1и 
правительственной  военной  команды  къ  городу  Нижнему  Ломову. 
Онъ  им'Ьлъ  отъ  Пугачева  приказъ  вступить  въ  бой  съ  этою 
командой  и  иотому-то  отъ  села  Исы  ускореннымъ  маршемъ  по- 
велъ  свой  отрядъ  чрезъ  йнзару  къ  Нижнему  Ломову.  Для  шац- 
кпхъ  злод'Ьйскпхъ  шаекъ  Нпжнеломовское  сражеше  было  самымъ 
крупнымъ  столкновен1емъ  съ  правительственнымъ  войскомъ.  Мы 
не  знаемъ  численность  военной  команды,  участвовавшей  въ  этомъ 
сражен1и,  пугачевцевъ  же  было  бол-Ье  800  челов-Ькъ.  Начальни- 
камп  отд'Ьльпыхъ  частей  евстратовскаго  полка  были:  дворянинъ 
Мпхаплъ  Голосеиновъ  и  инзарск1й  куиецъ  Дубцовъ.  Бой  ироизо- 
ше.1ъ  въ  двухъ  верстахъ  отъ  города;  полковникъ  Евстратовъ  по- 
тери^лъ  р-Ьшительное  поражен1е,  большая  часть  его  полка  легла 
костьми  на  пол'Ь  брани,  друп'е  отъ  страха  разбежались  по  со- 
с^днимъ  .1'Ьсамъ  и  вскоре  добровольно  явились  въ  воеводстя 
канцелярш  съ  повинною,  въ  числ^  вхъ  былъ  и  колом асовскш 
крестьянпнъ  В.  Егоровъ.  Съ  жалкпмп  остатками  своего  полка, 
всего  въ  70  челов'Ькъ,  Евстратовъ  посп'Ьшп.1ъ  къ  Наровчату,  гд4 
два  дня  собира.1ъ  въ  свою  команду  сбродный  людъ  и  усп^лъ 
опять  составить  порядочный  отрядъ.  'Когда  на  трет1й  день  пра- 
вительственная команда  подступила  къ  Наровчату,  то  „жители 
города,  по  словамъ  документа,  собравшись  съ  ружьи  и  прочимъ 
дрекольемъ.   въ    томъ    чпсл^    п    злод-Ьйсше    люди    съ  нпып,  не 

10* 
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допускали  т'Ьхъ  казаковъ  въ  городъ,  стр-Ьлялп  по  нихъ  пзъ  ружей, 
токмо  противъ  нпхъ  устоять  не  иоглп".  Видь  кровопролпт1я  п 
опасен1е  увидать  еще  большее,  заставили  многпхъ  шацкихъ  бун- 
тарей отказаться  отъ  дальн^пшаго  участхя  въ  бунт'Ь.  Покинувъ 
злодейскую  партш,  онп  разб^жалпсь  по  шацкиыъ  дебрямъ,  а 
впосл'Ьдствш—  однп  сами  отдались  въ  руки  правосудия,  друг1е,  па 
подозр-Ьнш,  не  то  по  оговору  колодниковъ,  были  изловлены.  Не- 
удачи пугачевскихъ  шаекъ  въ  столкновен1яхъ  съ  правительствен- 
ною командой  подъ  Нпжнпмъ  Ломовымъ  п  Наровчатомъ  им^ли 
роковой  исходъ  Д.1Я  развнт1я  пугачевскаго  двпжешя  въ  нашей 
провинц1п.  Он-Ь  показали  слабость  сбродныхъ  парий  пугачевщи- 
ны въ  борьбе  съ  регулярнымъ  войскомъ  и  обнажили  прозрач- 
ность завлекательныхъ  об^щанШ,  осуществлен1е  которыхъ  зави- 
сало отъ  успеха  предпр1ят1я.  Он'Ь  охладили  пылъ  разгоряченной 
страсти  увлекшихся  бунтомъ  и,  съ  другой  стороны,  ободрили 
верныхъ  слугъ  отечества,  дали  реальную  поддержку  ихъ  уверен- 
ности въ  тщетности  пугачевской  зат-Ьи. 

Среди  крепостныхъ  крестьянъ  Шацкой  провинц1п  пугачевщина 
встретила  сильное  сочувств1е,  но  ихъ  шапки,  действуя  разроз- 
ненно, отъ  пяти  до  пятнадцати  челов-Ькъ  каждая,  не  могли  ре- 
шиться на  крупное  предпр1ят1е  и  ограничивались  разбойническими 
нападен1ями  на  соседнихъ  иом^щикобъ.  При  этомъ,  конечно,  они 
не  останавливались  и  предъ  зверскою  расправой,  ежели  встре- 
чали сильное  сопротивлеше,  но  чаще  довольствовались  однимъ 
грабежомъ.  Замешанными  въ  пугачевщине  оказались  крепостные 
капитана  артиллер1п  Машкова,  капитана  Евсюкова,  мурзы  Ени- 
кеева,  Девлеткильдеева,  князя  Макулова,  генералъ- поручика 
Загряжскаго,  Измайлова,  Татарпновой  и  многпхъ  другихъ. 
Крестьяне  селъ  Кушки  и  Перевесья,  принадлежавшихъ  капитану 
Машкову,  обще  съ  пугачевскою  парт1ей,  схватили  господскаго 
прикащика  Терент1я  Иванова  и  отвезли  къ  Пугачеву  для  пове- 
шешя,  а  господскте  пожптки  разграбили.  Смущенный  развпт1емъ 
волнешя  и  заметивъ  общее  брожен1е  умовъ  среди  свопхъ  кре- 
постныхъ,  капитанъ  Машковъ  обратился  съ  просьбой  въ  темни- 
ковскую  воеводскую  канце.1яр1ю  прислать  въ  те  села  заплечнаго 
мастера  для  усмирен1я  крестьянъ  и  приведешя  ихъ  въ  должное 
повияовен1е.  Почти  одновременно  въ  ту  же  канце.1яр1ю  посту- 
пила просьба  помещпцы  Измайловой  о  присылке  заплечнаго  мас- 
тера въ  ея  село  Оброчное.  Канцеляр1я  удовлетворила  обе  просьбы: 
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въ  означенныя  селешя  былъ  командированъ  капралъ  Тагильдинъ 
€ъ  заалечнымъ  мастеромъ,  который  главнымъ  виновникамъ  бунта, 
по  указан1ю  самохъ  влад'Ьльцевъ,  „учинилъ  нещадное  наказате 
и  по  правому  уху  отр^залъ".  Сильно  взбунтовались  крестьяне 
села  Воскресенскаго  и  деревни  Ногаевы,  вотчины  генералъ-по- 
ручика  Александра  Загряжскаго,  такъ  что  староста  обращался 
въ  канцелярию  съ  донесен1емъ  о  ирисылк-Ь  военной  команды  для 
усмпрен1я  бунта.  Но  какъ  канцелярш  негд'Ь  было  взять  воен- 
ной команды  (ея  еле  хватало  п  на  поддержан1е  сиокойствтя  въ 
городе),  то  она  ограничилась  посылкой  туда  заплечнаго  мастера 
€ъ  капраломъ.  Оказалось,  что  п  такой  команды  было  вполн-Ь  до- 
статочно; заплечный  мастеръ,  нещаднымъ  наказан1емъ  коноводовъ 
бунта  и  ур'Ьзашемъ  ираваго  уха  пмъ,  скоро  успокоилъ  расходив- 
ш1яся  страсти. 

Форма  расправы  бунтовщиковъ  съ  душевлад^льцамп  по  доку- 
ментамъ  наблюдается  различная:  однихъ  они  только  грабили, 
другихъ  же  убивали.  Позволительно  думать,  что  характеръ  рас- 
правы вытекалъ  пзъ  степени  озлоблен1я  кр'Ьпостныхъ  къ  своимъ 
влад'Ьльцамъ.  Прпводпмъ  кратк1я  св4д'Ьн1я  о  жертвахъ  злод'Ьй- 
€каго  погрома.  Бостановскш  пом'Ьщикъ,  поручикъ  Козьма  Исеевъ, 
€ылъ  пов'Ьшенъ  на  воротахъ  своей  усадьбы,  а  жена  его  убита, 
пом'Ьщпкъ  села  Пузосъ.  поручикъ  Илья  Свищовъ,  былъ  сожженъ, 
влад-Ьлецъ  деревни  Дубасовой,  секундъ-ма1оръ  Чубаровъ,  задушенъ 
своими  малолгьтнимы  крестьянами;  подверглись  ограблен1ю — въ 
сел'Ь  Семивражь'Ь  ротмпстръ  Волконск1й,  въ  сел-Ь  Макаров'Ь  ма- 
10ръ  Левашовъ,  въ  сел4  Ольшанк4  поручикъ  Хрипуновъ,  въ  сел'Ь 
Николькомъ  поручикъ  Чулковъ,  въ  сел'Ь  Воскресенскомъ  майорша 
Соймонова,  въ  деревнЬ  .1[ебяжьемъ  ОзерЬ  подиоручикъ  Можаровъ, 
въ  селЬ  Архангельскомъ  секундъ-ма1орша  .1[евашева,  въ  селЬ 
Козьмодемьянскомъ  поручикъ  Кошковск1й  и  мног1е  друпе. 

Среди  злодЬйствъ  мятежниковъ  попадаются  так1я,  въ  которыхъ 
замЬчается  прпсутств1е  какой-то  шутливой  милости.  На  домъ 
прапорщика  Раевскаго  напала  шайка  въ  тридцать  пять  человЬкъ, 
изъ  которыхъ  шестнадцать  были  вооружены  сборнымъ  оруж1емъ — 
ружьями,  кортиками,  ножами  и  проч.  Выволокши  иомЬщпка  изъ 
дома,  они  били  его  плетьми,  вывели  изъ  пом'Ьстья  и  бросили  на 
большой  дорогЬ  по  наиравлешю  къ  селу  Андреянова  Пустынь. 

Возмущавш1еся  крестьяне  сознавали  свою  неспособность  къ 
руководительству  и    въ    вожаки    выбирали    купцовъ,    однодвор- 
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цевъ.  Изъ  м'Ьстныхъ  атамановъ  злод'Ьйскихъ  шаекъ  документы 
называютъ  отставнаго  корнета  Васил1я  Васильева,  дворянина 
Голосеина,  купцовъ  Евсевьева,  Дубцова  п  однодворца  Степана 
Репина.  Обращаетъ  на  себя  внимаше  фактъ  насильственнаго 
прпвлечен1я  въ  вожаки  лица,  виолн'Ь  несочувствовавшаго  волне- 
пш.  Въ  такомъ  печальноыъ  положен1п  оказался  поручпкъ  Семе- 
новъ.  Разграбпвъ  его  домъ,  пугачевская  шайка  силою  принудила 
его  примкнуть  къ  ней,  требул  помощи  при  б:-;ят1и  села  Раз  ска- 
зова.  Неоднократный  поб4гъ  Семенова  не  удавался  н  пойманный 
каждый  разъ  онъ  былъ  сЬченъ  плетьми  съ  угрозой:  „если  онъ 
имъ  при  взять'Ь  села  Разсказова  помогать  не  станетъ,  то  они 
его  въ  томъ  сел'Ь  пов'Ьсятъ".  Предпр1ят1е  шайки  не  удалось,  фа- 
бричные Тулинова  и  Олесова  разбили  бунтовщиковъ.  Семеновъ 
въ  числ-Ь  девяти  пл'Ьнниковъ  попалъ  въ  руки  разсказовскихъ  фа- 
брпкантовъ  и  былъ  представленъ  въ  тамбовскую  провинвдальную 
канцеляр1Ю,  какъ  участникъ  пугачевскаго  бунта.  Къ  счастью 
показан1я  стороннихъ  благородныхъ  людей  установили  фактъ  его 
невинности  и  онъ  былъ  освобожденъ. 

Раньше  мы  уже  указывали,  что  пропаганда  пугачевскаго  про- 
теста въ  Шацкой  провинщи  встретила  сочувствие  среди  различ- 
ныхъ  слоевъ  м'Ьстнаго  населен1я.  Среди  зам'Ьшанныхъ  въ  этомъ 
двпжеши  по  сл'Ьдственнымъ  документамъ  всего  больше,  разум'йется, 
оказывается  крестьянъ  и  однодворцевъ;  зат-Ьмъ  по  численности 
сл^дуютъ  лица  купеческаго  и  духовнаго  зван1я  и,  наконецъ,  дво- 
ряне. По  указу  Св.  Синода  тамбовстй  епископъ  0еодос1Й  ли- 
шилъ  сана  и  монашескаго  зван1я  архимандрита  Нижнеломовскаго 
монастыря  Исак1я,  четырехъ  1еромонаховъ  и  двухъ  1ерод1аконовъ 
за  встречу  въ  облаченш,  съ  крестами  и  хоругвями  атамана  и 
сообщниковъ  Пугачева  п  служен1е  молебна  о  здравш  его.  По  ли- 
шешп  сана  они  были  преданы  суду  св-Ьтской  власти.  Священ- 
ники села  Кочелаева,  ведоръ  .\лександровъ  и  Кондрат1й  Васи.1ь- 
евъ  съ  дьякономъ  Степаноыъ  АлексЬевымъ,  всенародно  объявляли, 
что  „н'Ьтъ  де  государыни,  а  есть  государь  Петръ  веодоровпчъ"; 
священники  Никольской  церкви  села  Хилкова,  Матвей  Андреевъ 
п  Андрей  Михаиловъ,  да  сынъ  иосл-Ьдилго  пономарь  Впкторъ 
Мпхаиловъ,  устроили  злодейской  парт1и  торжественную  встр-Ьчу 
съ  крестами,  образами  и  колокольнымъ  звономъ;  власти  разыски- 
вали еще  попа  Максима  п  дьячка  Васил1я  Даниловыхъ,  „впав- 
шихъ,  какъ  значится  въ  обвинеши,  въ  претяжкое    преступлен1е 
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п  къ  нечестивому  сонмпщу  ироклятаго  Пугачева  преклонившихся 
п  къ  его  толпамъ  разоряющимъ".  Но  документы  не  сообщаютъ 
ничего  о  той  законной  кар4,  которая  постигла  этихъ  малодуш- 
ныхъ  служителей  алтаря.  Въ  в-Ьдомости  шацкой  канцелярхи  за 
1774  годъ  о  колодникахъ  за  участ]е  въ  пугачевскомъ  бунтЬ  от- 
м-Ьчаются:  вахмпстръ  штатной  команды,  крестьянинъ  и  однодвор- 
цевъ  семьдесятъ  два  человтЬка,  отставной  солдатъ,  пономарь  н 
купецъ,  а  въ  ведомости  краснослободской  канцеляр1п  за  1775 
годъ  въ  томъ  же  иреступлен1п  виновными  числятся  девяносто 
девять  челов'Ькъ,  изъ  нихъ  девять  обвиняются  за  в'Ьшан1е,  двад- 
цать три  священно-  и  церковно-служителя  за  встречу  пугачев- 
скихъ  шаекъ  въ  облачен1п,  съ  хоругвями  и  крестами,  а  прочхе 
за  присягу  и  службу   Пугачеву, 

Изм'Ьнникъ  вахмпстръ,  позоръ  шацкпхъ  инвалидныхъ  командъ, 
состоялъ  при  воеводской  канцеляр1и  въ  Инзар-Ь.  Его  фамил1я 
Фельшманъ.  Инзарск1й  воевода  Болдыревъ,  вовремя  узнавш1й  о 
приближен1и  къ  городу  пугачевской  шайки,  наскоро  захватилъ 
денежную  казну  и  посп'Ьшилъ  изъ  города,  въ  разсчет'Ь  вверить 
ее  кому-нибудь  на  время  волнешя.  Сп^ша  укрыть  въ  безопас- 
ное м'Ьсто  казенныя  деньги,  воевода,  очевидно,  не  надеялся  от- 
стоять ихъ  прп  помош,и  своей  штатной  команды,  малочисленной 
и  слабой.  Но  онъ  врядъ  ли  иредполагалъ,  что  въ  сред'Ь  ея  таится 
измена,  какъ  это  выяснилось  вскоре  по  его  отъ'Ьзд^!  изъ  города. 
Оказалось,  что  вахмпстръ  Фельшманъ  гнался  за  воеводой,  съ 
ц-Ьдью  отнять  у  него  деньги,  а  когда  это  ему  не  удалось,  то,  по 
возврап1;ен1и  въ  Инзару,  на  базарной  плош,ади  онъ  сталъ  скло- 
нять горожанъ  къ  возмущен1Ю,  вызывалъ  охотпиковъ  изловить 
Болдырева,  обещая  отъ  лица  императора  Петра  веодоровича  на- 
граду во  150  рублей. 

Предательская  измена  вахмистра  Фельшмана,  судя  по  архив- 
нымъдокументамъ,не  можетъ  бытьразсматриваема,  какъявлен1еис- 
к.1ючительное.  Наоборотъ,  можно  думать,  что  аналогичныхъ  фак- 
товъ  изм'Ьны  среди  обывателей  шацкпхъ  селъ  и  деревень  было 
много.  Таковъ,  прим-Ьрио,  поступокъ  уметовскихъ  крестьянъ. 
Одпнъ  офицеръ  изъ  команды  генералъ-ма1ора  Смирнова  съ  че- 
тырьмя солдатами  конвоировалъ  пойманную  партш  пугачевцевъ, 
состоящую  изъ  атамана  и  десяти  казаковъ.  Проходя  чрезъ  высе- 
локъ  села  Кирсанова —Уметъ,  онъ  захватилъ  ионятыхъ  для  сопро- 
вожден1я.    Не  прошли  они  и  шести  верстъ  отъ  Умета,    какъ  на 
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нихъ  напали  кирсановск1е  дворцовые  крестьяне,  сл'Ьдившхе  за 
офицеромъ,  „застрелили  его  въ  кибитке  п  дротикомъ  скололи", 
убили  также  двухъ  его  солдатъ,  а  двухъ  съ  собою  увели  и  по- 
ехали къ  выселку  Умету.  Понятые  все  время  были  лишь  зрите- 
лями и  не  оказали  ни  малейшаго  соиротпвлешя.  Совершенно 
справедливо  следственная  власть  признала  пхъ  участниками  въ 
совершенномъ  на  пхъ  глазахъ  двойномъ  преступлен1и  (уб1еши 
трехъ  лицъ  команды  и  освобождеши  злодеевъ),  равно  какъ  и 
пугачевскими  соумышленниками.  Не  мен4е  преступны  распоря- 
жешя  сотскаго  деревни  Кочетовкп  Семена  Леонтьева  и  старосты 
села  Рождественскаго  Осипа  Жаткина,  нарядпвшпхъ  изъ  своихъ 
селенш  крестьянъ  въ  понятые  д.1я  сопровожден1я  пугачевскихъ 
казаковъ. 

Жестокая  расправа  пугачевцевъ  съ  лицами,  которыя  оказы- 
вали имъ  сопротпвлен1е,  служила  д.1я  нихъ  средствомъ  навести 
ужасъ  на  округу,  застращать  м-Ьстное  оби];ество.  И  они,  действи- 
тельно, достигали  этого.  Мног1е  воеводы  позорно  покинули  вве- 
ренные имъ  города,  изъ  боязни  быть  вздернутыми  на  виселицу, 
подобно  троицкому  воеводе  Столповскому.  На  защиту  канце.1ярш 
выступали  более  энергичные  изъ  канцеляристовъ  и  часто  пла- 
тились жпзнью  за  верную  службу  отечеству.  Любопытный  фактъ 
счастливой  случайности  сообщаютъ  наши  документы.  Одпнъ  изъ 
защптнпковъ  наровчатской  канцеляр1п,  канцелярпстъ  Соколовъ, 
за  отказъ  принять  присягу  Пугачеву,  после  долгихъ  мученш  бьыгъ 
приговоренъ  злодеями  къ  повешешю.  Все  было  приготовлено 
для  выполнеп1я  грубаго  насил1я,  Соколовъ  былъ  уже  подведенъ 
къ  столбу,  но  въ  это  время  подоспела  команда  и  освободила  не- 
счастнаго.  Къ  сожален1ю,  отъ  спльнаго  нервнаго  потрясения  у 
него  развилась  припадочная  болезнь,  такъ  что  онъ  вскоре,  по 
необходимости,  вышелъ  въ  отставку  и  жалкпмъ  эпплептикомъ 
доживалъ  остатокъ  дней  своихъ.  Не  менее  воеводъ  перетрусили 
п  помещики;  за  исключен1емъ  немногпхъ,  они  покинули  свои 
шацк1я  поместья  на  произволъ  судьбы,  спеша  укрыться  въ 
местахъ  безопасныхъ,  куда  бунтъ  еще  не  проникъ.  Расиро- 
странившался  въ  провпнщп  паника  была  на  руку  пугачевцамъ; 
города  и  веси  остались  беззащитными,  верные  слуги  отечества 
безъ  опытныхъ  руководителей.  Въ  покииутыхъ  владельцами  пме- 
шяхъ  распоряжались  уполномоченные  ими  прикащпки.  За  защиту 
господскаго  добра  и  какъ  представители  помещичьей  власти  мног1е 
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прикащики,  по  р!Ьшенш  самозваннаго  суда,  подверглись  казни. 
Такъ  погибъ  выборный  сельца  Никольскаго,  Малое  Кольчево 
тожь,  Андрей  Род1оновъ.  Когда  мятежная  парт1я  напала  на  сельцо 
и  потребовала  выдачи  денегъ  и  пожитковъ  госпожи  его,  Постни- 
ковой, то  верный  рабъ  воспротивился.  Отстоять  ничего  онъ,  ко- 
нечно, не  могъ,  и  мятежники,  схвативъ  его,  „били  немилостиво,  а 
потомъ  въ  ономъ  же  господскомъ  дом'Ь  на  воротахъ  и  повы- 
сили". Пожитки  Постниковой  и  зятя  ея,  капитана  Извольскаго, 
-были  шайкой  пограблены. 


(Окончате  слгьдуетъ.) 

П.  Дьяконовъ. 


ГОЛУБЕНЬКОЕ  ПЯТНЫШКО. 


(Переводъ   съ   французскаго.) 


Г.   /1юдовику   Галеви 

посвящаетъ 

Жипъ. 

Оглушительный  гамъ  несся  пзъ  большой,  такъ-называемой  квад- 
ратной, залы. 

Сотня  маленышхъ  д^вочекъ  отъ  8  до  15  л-Ьтъ  подъ  наблюде- 
темъ  монахини,  прохаживавшейся  взадъ  и  впередъ  мерными  ша- 
гами, п^ла,  в^рн-Ье  изо  всЬхъ  силъ  выкрикивала  монотонную  хо- 
ровую п-Ьснь: 

Сиръ  Энгёррандъ,  вернувшись  пзъ  Испаньп. 
Тамъ  проходя  задумалъ  отдохнуть; 
Пока  входить  онъ  будетъ  на  вершины, 
Огни  тушите — мы  пойдемъ  соснуть. 

Р'Ьзк1е,  фальшивые  голоса,  ритмическ1п  топотъ  двухъ  сотенъ 
маленькихъ  ногъ,  обутыхъ  въ  грубые  башмаки,  облако  пыли,  под- 
нятое непрерывнымъ  движен1емъ,  тяжелый  воздухъ,  пропитанный 
острымъ,  удушливымъ  запахомъ, — все  это  придавало  отталкиваю- 
щей видъ  этой  большой  комнат-Ь  съ  голыми  окрашенными  въ 
буро-зеленую  краску  стенами,  оттененными  бордюромъ  бол-Ье 
темнаго  цв^та,  съ  громадною  пзразцовою  печью  и  длпннымъ  ря- 
домъ  пюпитровъ  вдоль  ст-Ьны.  По  м-Ьр-Ь  того,  какъ  рекреац1онное 
время  близилось   къ   концу,  шумъ   увеличивался;    д-Ьти    совсЬмъ 
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крпчалп,  СЛОВНО  желая,  заранее,  съ  какою-то  „жадною  поспеш- 
ностью" вознаградить  себя  за  наступаюп1;ую  обязательную  тишину. 
Въ  эту  минуту  вошла  монахиня  съ  д-Ьвочкой  л^тъ  дв'Ьнаддати, 
удивленно  остановившеюся,  и  любопытнымъ  взоромъ  оглядывав- 
шею шумную  классную  залу. 

—  Д-Ьти,  заговорила  монахиня  голосомъ  такимъ  р-Ьзкимъ,  что 
онъ  словно  перер'Ьзалъ  шумъ, — иожалуста  потише! 

П4н1е  прекратилось;  всЬ  останонились  сразу,  какъ-то  неловко 
доканчивая  последнее  начатое  движен1е,  и  стараясь  придать 
только  что  смеявшимся  личпкамъ  выражен1е  благочест1я  и  се- 
рюзности. 

Гамъ  заменился  глубокою  тишиной. 

Монахиня,  взявъ  д-Ьвочку  за  руку,  продолжала,  обраш;аясь  къ 
д^тямъ  ждавшимъ  неподвижно  и  внимательно: 

—  Вотъ  вамъ  новая  подруга  Антуанета  де-Шампрё,  я  заве- 
рена, что  ей  у  васъ  понравится. 

Зат^мъ,  подтолкнувъ  ребенка  къ  потоку  маленькихъ  людей, 
двинувшемуся  имъ  навстречу,  она  подозвала  надзирательницу 
и  начала  что-то  тихо  говорить. 

„Новенькую"  сейчасъ  же  окружили,  начали  разсматривать,  за- 
дергали во  все  стороны  и  въ  одно  и  то  же  время  закидали  во- 
просами: 

—  Мы  вамъ  все  разскажемъ!.. 

—  Идите  сюда!.. 

—  Оставьте-же  ее,  Люси  Лёфевръ,  вы  ее  напугаете!.. 

—  Пожалуста  Бланшъ  де-Проль  берегите  про  себя  ваши  за--^ 
мечашя!..  если  я  ее  пугаю,  она  не  маленькая,  сама  можетъ 
сказать!.. 

А  между  темъ  „новенькая"  не  имела  вовсе  испуганнаго  вида. 
Маленькая,  здоровая,  на  крепкихъ,  мускулистыхъ  ногахъ,  вид- 
ныхъ  изъ-иодъ  очень  коротенькой  юпочки  ея  шерстянаго  ко- 
рнчневаго  платья,  она  стояла  среди  зала  спокойно  и  невозму- 
тимо, наблюдая  за  впечатленхемъ,  произведеннымъ  ея  появлен1емъ. 

Это  былъ  живой,  свеж1й,  но  не  красивый  ребенокъ.  Длинный 
носпкъ,  какъ-то  неправильно  и  странно,  выступалъ  на  черезъ- 
чуръ  продолговатомъ  личике;  большой  ротъ  съ  толстыми  влаж- 
ными губами,  раздвинутыми  добродушнейшею  улыбкой,  казался 
еще  больше;  глаза  неоиределеннаго  зеленаго  цвета,  съ  тяжелыми, 
полузакрытыми  веками,  какъ  это  часто  встречается  у  блпзо- 
рукихъ,    глядели    изъ-подъ    набегавшихъ    на   лобъ  белокурыхъ 
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прядей св'Ьтлорусой,  коротко  остриженной,  спутанной  гривыволосъ. 
Посредп  широкаго  нпзкаго  лба,  обрамленнаго  прядямп  волосъ, 
видн'Ьлась  глубокая,  вертикально  пересЬкавшая  его  морщина,  до- 
стигавшая переносицы  и  придававшая  верхней  части  лица  ка- 
кую-то суровость,  совсЬмъ  не  соответствовавшую  ребячески  нуж- 
ному очертан1Ю  рта.  Кожа  прозрачная,  удивительной  тонины, 
прелестная  подъ  темными  волосами, — казалась  совсЬмъ  черною 
подъ  этими  почти  белыми  волосами.  Ухо  маленькое,  розовое, 
правильно  очерченное;  слишкомъ  длинныя  руки,  оканчивались 
большими,  неловкпмп,  съ  перваго  раза  бросавшимися  въ  глаза, 
кистями.  Все  это  вм^ст^,  странно  соединенное,  представляло 
собрате  чего-то  некраспваго  и  не  столько  некрасиваго  въ  дей- 
ствительности, ско.1Ько  указывало  на  неблагодарный  возрастъ  де- 
вочки. 

А  вопросы  такъ  и  сыпа.1ись: 

—  Вы  поступаете  въ  какой  классъ?.. 

—  Я  не  знаю... 

—  Сколько  вамъ  л-Ьтъ?.. 

—  Тринадцать... 

—  Ну  такъ  васъ  посадятъ  въ  четвертый... 

—  Можетъ-быть  вамъ  это  будетъ  слишкомъ  трудно?.,  вы  хо- 
рошо подготовлены? 

—  Въ  какомъ  пансхоне  вы  были?... 

—  Я  не  была  ни  въ  какомъ  пансхон^... 

—  А!..  Вы  значитъ  готовились  дома?.,  какъ  же  это  ваша  мама 
разсталась  съ  вами?.. 

—  У  меня  нЪтъ  мамы!.. 

—  А  вашъ  папа? 

—  Онъ  тоже  умеръ! 

—  А!.,  у  кого  же  вы  жплп? 

—  У  дяди  п  теткп...  отвечала  девочка  п,  немного  раздражен- 
ная вс4ми  этими  вопросами,  прибавила: 

—  Но  я  вовсе  не  желаю  мешать  вамъ  играть! 
Поднялись  горячхе  протесты: 

—  Вотъ  еще!.,  у  насъ  достаточно  времени  д.1я  игры!  Разъ 
ужь  насъ  оставили  въ  поко^Ь — этимъ  нужно  пользоваться!.,  никто 
на  насъ  не  обращаетъ  внпман1я1..  Госпожа  .Тазаресъ  говорятъ 
съ  госпожей  Преморе.1ь... 

Антуанета  спросила  глядя  на  обепхъ: 

—  Которая  изъ  нпхъ  Преморель? 


ГОЛУБЕНЬКОЕ    ПЯТНЫШКО.  157 

—  Маленькая,,,  а  что? 

—  Я  знаю  ея  Ората,  онъ  бываетъ  у  насъ  въ  дом1&,.. 
Новость    эта,  казалось,    удивительно    заинтересовала    воспи- 

танницъ. 

—  У  нея  есть  братъ!..  каковъ  онъ  собой?.. 

—  Не  молодой...  и  не  хорошъ  собой...  онъ  на  нее  похожъ... 
отвечала  Антуанета,  не  понимая  взрыва  см-Ьха,  вызваннаго  ея 
словами. 

—  Смотрите,  чтобъ  она  васъ  не  услыхала...  она  прпстаетъ, 
какъ  пластырь...  это  надзирательница   нашего  возраста!.. 

—  А!.,  ну  а  та,  другая,  которая  привела  меня? 

—  Это  госпожа  Лазаресъ — начальница. 

—  А  что  она  тоже  злая? 

—  О  да!...  вы  не  знаете  въ  какомъ  вы  дортуаре?  съ  малень- 
кими или  съ  большими? 

—  Я  не  останусь  зд-Ьсь,  я  иолупанс10нерка  и  у^ду  въ  семь 
часовъ... 

—  Вотъ  счастливая!  воскликнула  хорошенькая,  вся  розовал  п 
курчавая,  какъ  баранъ,  д'&вочка,— вы  увидите,  какъ  весело  4хать 
въ  омнибусЫ.. 

Вошла  высокая,  л'Ьтъ  шестнадцати,  девушка  съ  папкой  нотъ 
въ  рукахъ;  Антуанета  весело  бросилась  ей  навстречу. 

—  А!..  Клавд1я!.. 

—  Вотъ  какъ!  Здравствуй  Тоня!  и  тебя  засадили  также,  мой 
милый  зв-Ьрокъ..-  не  очень-то  придется  теб'Ь  весело,  поверь!... 
зд-Ьсь  вовсе  не  до  см'Ьха!.,. 

—  Да!.,  произнесла  опечаленная  девочка,  и,  видя,  что  моло- 
дая д'Ьвушка  направляется  къ  выходу,  она  спросила: 

—  Разв-Ь  вы  уже  уходите,  Клавд1я? 

—  Конечно!.,  я  просто  приходила  брать  урокъ  музыки,  я  въ 
старшемъ  отд^леши...  в'Ьдь  я  старуха!.. 

Звукъ  колокола,  сопровождаемый  сухимъ  звукомъ  спгнальнаго 
инструмента  въ  вил1ь  книги,  которую  быстро  захлопнула  г-жа  де 
Преморель,  грубо  прервалъ  разговоры;  шумъ  прекратился  сразу, 
заменившись  мертвою  тишпной,  отъ  которой  похолодала  Антуа- 
нета. Дв^  изъ  наиболее  взрослыхъ  воспитанницъ  вышли  пзъ 
зала  и  возвратились,  неся  длинныя,  шириной  въ  обыкновенную 
доску,  скамейки,  которыя  он-Ь  составили  одна  съ  другою,  такъ 
что  образовался  четырехугольникъ,  открытый  съ  одной  стороны; 
потомъ  съ  корзинами,  полными  рабочихъ  м-Ьшковъ,  помеченныхъ 
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нумерами  каждой  воспитанницы,  оя'Ь  обошлп  всЬ  скамьп,  раз- 
ложили м^шки  но  м^стамь,  возл'Ь  которыхъ  каждая  изъ  воспи- 
таннпцъ  и  остановилась,  стоя  прямо,  съ  недовольнымъ  и  скучаю- 
щимъ   впдомъ. 

Новая  монахиня,  бледная,  съ  задумчивымъ  и  добрымъ  выраже- 
шемъ  лица,  подошла  къ  г-ж'Ь  де  Преморель,  которая  сказала  ей 
несколько  словъ;  потомъ  она  сЬла  за  маленьшй  столикъ  по- 
среди скамеекъ  п  подала  знакъ;  вс4  воспитанницы  сталп  на  ко- 
лени и  громко  прочли  незнакомую  Антуанет4  молитву.  Новый 
знакъ  заставилъ  пхъ  подняться  вс4хъ  вм'Ьст'Ь,  какимъ-то  однимъ 
движешемъ;  он-Ь  сЬлп  и  развернули  свою  работу.  Покинутая, 
стоя  у  конца  одной  изъ  скамеекъ  сзади  монахини,  Антуанета 
спросила: 

—  А  мн4  куда  же  с4сть?.. 

Ея  громк1й  голосъ  гулко  отдался  среди  тишины;  д^ти  пере- 
глянулись съ  смуш;еннымъ  видомъ,  и  бол'Ье  см'Ьлыя  зашептали: 

—  Сс!..  Тише!..  Тихо!..  Замолчите!.. 

Девочка  оглядывала  пхъ  удивленная,  не  понимая,  ч'Ьмъ  это 
■она  могла  провиниться.  Монахиня  обернулась  къ  ней,  осматри- 
вая ея  своимъ  грустнымъ  и  умнымъ  взглядомъ. 

Бланигь  де  Проль  поднялась,  полагая,  что  ей  с.т'Ьдуетъ  ска- 
зать при  этомъ  несколько  пояснптельныхъ  словъ: 

—  Это  новенькал...  она  еще  не  знаетъ. 

—  Я  вижу  сама...  сядьте! 

И  обрапгаясь  къ  Антуанет-Ь: 

—  Подойдите  ближе,  моя  девочка!..  Вы  ио.тлшанс10нерка?.. 

—  Да,  сестра  моя... 

Возникло  удивительное  волнен1е;  полузадушенный  см^хъ  раз- 
дался по  скамьямъ;  воспитанницы  толкали  другъ  друга  локтями 
и  шептали: 

—  О!.,  она  сказала:»  сестра  моя!.,"  каково?..  Она  зоветъ  г-жу 
Беатрису:  сестра  моя!.,  откуда  она  взялась?.. 

Д-Ьвочка  разслышала;  она  покраснела  до   корня  волосъ 

—  Я  вижу,  что  сд'Ьлала  глупость,  сказала  она  монахине,  ко- 
торая продолжала  внимательно  разсматривать  ее,— но  я  право 
не  знаю,  какъ  нужно  васъ  называть?  вс^мъ  монахинямъ.  кото- 
рыхъ я  знаю,  всегда  говорятъ  пли  „матушка"  пли    „сестра"... 

Г-жа  Беатриса  улыбнулась. 

—  Зд-Ьсь  намъ  говорятъ  госпожа...  Меня  зовутъ  г-жа  Беат- 
риса, я  ваша  учите.тьница  рукод'Ь.тья...  а  вы,  васъ  какъ  зовутъ? 


ГОЛУБЕНЬКОЕ    ПЯТНЫШКО.  159 

—  Антуанета,  но  обыкновенно  меня  зовутъ  Тоня. 

—  Какъ  просто  Антуанета  и  только? 

—  Антуанета  де  Шампрё... 

—  О,  о!.,  славное  имя!..  Вы  что  же  въ  родств'Ь  съ  велпкимъ 
де  Шампрё? 

—  Да,  сударыня... 

—  Въ  какомъ  же  родств-Ь?..  Вы  знаете? 

—  Я  знаю,  что  Шампрё  былъ  д'Ьдомъ  папа... 

—  Превосходно!..  Вотъ  и  нужно  хорошенько  учиться,  сде- 
латься очень  ученою,  чтобы  быть  достойною  такого  знаменитаго 
дедушки...  а  вы  любите  учиться? 

—  О  н^тъ!  ответила  пылко  д'Ьвочка. 

Г-жа  Беатриса  снова  улыбнулась  и  спросила: 

—  А  шить  вы  умеете? 

—  Да,  сударыня. 

—  Что  же  вы  умеете  делать? 
•»—  Очень  немногое... 

—  Ну  такъ  попробуйте  сшить  эту  маленькую  шапочку  для 
б-Ьднаго...  сумеете? 

—  Кажется,  сум^ю... 

—  Садитесь...  погодите,  гд'Ь  бы  это?  Да,  вотъ  тамъ  между 
Люси  Лефевръ  и  Луизой  де   Монвель... 

Усаживаясь  на  указанномъ  м'Ьст'Ь,  Антуанета  разглядывала 
своихъ  сосЬдокъ.  Люси  Лефевръ  была  пятнадцатил'Ьтняя  девушка 
съ  красивыми,  правильными  чертами  лица,  съ  прямымъ  носомъ, 
съ  высокимъ  узкимъ  лбомъ;  хорошо  очерченныя  губы  были  тонки 
и  бледны;  ноздри  сжаты  и  неподвижны;  шея  немножко  длин- 
ная; руки  изягцныя.  Луиза  де  Монвелъ,  наоборотъ,  была  полная, 
толстоп]:екая,  свежая  и  живая,  со  вздернутымъ  носомъ  и  насм^ш- 
ливымъ  выражен1емъ  лица;  об^,  какъ  и  Антуанета,  были  полу- 
панс1онерки.  Немного  погодя,  Люси  нагнулась  слегка  впередъ, 
стараясь  быть  скрытою  за  своею  новою  подругой  и  глухимъ  сдер- 
жаннымъ  голосомъ  спросила,  не  шевеля  губами: 

—  Что  же  это  такое  сд^ладъ  вашъ  дедушка? 
Удивленная  Антуанета  поглядела  на  нее,  не  отвечая. 
Полагая,  что  та  не  разслышала,  Люси  повторила  свой  вопросъ: 

—  Ну  да...  велик1й  де  Шампрё,  какъ  говорила  та... — что  онъ 
сд^лалъ  такого  важнаго? 

—  Объ  этомъ  вы  можете  справиться  въ  истор1И...  ответила 
Антуанета,  нпсколько  не  стесняясь,  обыкновеннымъ  голосомъ. 
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На  этотъ  разъ  отъ  пзумлен1я  всЬ  оц^пен^ли!  Люси  Лефевръ 
протестовала  противъ  такой  выходки  словами  полными  горечи: — 
Господи,  да  что  же  это  такое?! 

—  Дитя  мое,  сказала  ласково  Беатриса, — нужно  молчать!.,  и 
зам-Ьтинъ  движен1е  Антуанеты,  она  спросила: 

—  Люси  съ  вами  разговаривала,  неправда  ли?.,  что  она  вамъ 
сказала? 

—  Она  мн'Ь...  ничего  сударыня...  ничего,  отвечала  девушка, 
чувствуя,  что  ее  дернули  въ  вид-Ь  предостережения  за  юпку. 

Г-жа  Беатриса  приняла  суровый  видъ: 

—  Никогда  не  сл'Ьдуетъ  лгать!  даже  ради  того,  чтобы  выго- 
родить подругу...  прошу  васъ  ответить  мя^!.. 

—  Ну  такъ  она  меня  спросила,  что  такое  сд^ладъ  де  Шам- 
прё...  а  я  сказала,  что  она  можетъ  объ  этомъ  справиться  въ 
исторш...  вотъ  и  все!.. 

—  Дитя  мое,  у  насъ  запрещается  разговаривать  вн-Ь  рекреа- 
Ц1И..  заметьте  это  себ^;  если  вы  станете  продолжать,  вы  будете 
наказаны!.. 

Минуту  спустя  Луиза  де  Монвель  въ  свою  очередь  нагнулась^ 
какъ  будто  для  того,  чтобы  поднять  ножницы  и  сказала  Анту- 
анет-Ь: 

—  О  вашемъ  д'Ьдушк'Ь  написано  въ  истор1и,  а  мой  отецъ — 
префектъ!.. 

—  А!.,  вежливо  отозвалась  д-Ьвочка,  для  которой  это  было 
совершенно  безразлично. 

Тогда  Люси,  уронпвъ  также  что-то  такое  и  придвинувшись 
ближе  къ  Антуанет-Ь,  шепнула  ей  на  ухо: 

—  Ну,  а  мой  отецъ,  самый  известный  нотар1усъ  въ  Турвил-Ь. 
Беатриса  заговорила: 

—  Луиза  де  Монвель,  Люси  Лефевръ  и  Антуанета  де  Шампрё, 
я  васъ  записываю  всЬхъ  трехъ  за  продолжен1е  разговора  иосл^ 
моего  зам'Ьчашя... 

И  взявъ  на  стол'Ь  маленькую  книжку  въ  черномъ  шерстяномъ 
переплете,  она  стала  записывать  въ  ней  карандашомъ.  Антуанета 
р-Ьшительно  вскочила  со  своего  м-Ьста: 

—  Я  не  поняла,  что  вы  со  мною  сделаете,  сказала  она  гнев- 
но,— но  все  равно,  это  несправедливо!.,  я  не  разговариваю  во- 
все.. мн'Ь  все  время  говорятъ...  и  мн^  это  наконецъ  надо4даетъ1 

Г-жа  Беатриса  негодуюп];ая  поднялась  п  указала  на  дверь. 

—  Де  Шампрё!..  выдите  вонъ!.. 
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Ученицы  смущенно  смотрели  на  новенькую — никогда,  ничего 
подобнаго  не  бывало! 

Антуанета  вышла,  не  сказавъ  слова.  Очутившись  за  дверью, 
она  глубоко  вздохнула:  Уфъ!  очень  рада  не  быть  больше  тамъ!.. 
тамъ  просто  задохнешься!..  Да!  ну,  а  что  изъ  всего  этого  выйдетъ? 
Начало  скверное!.,  а  что  же  такое  она  сделала,  что  ее  выгнали 
вонъ!  за  все  за  это  не  стоить  и  кошки  побить!..  Куда  теперь 
идти?  домой  по'Ьдутъ  только  вечеромъ,  а  теперь  еще  три  часа?.. 

Осматриваясь  кругомъ,  девочка  увидала,  что  она  стоитъ  въ 
огромныхъ  сЬняхъ  съ  каменного  колоннадой.  Къ  этимъ  с4нямъ 
съ  четырехъ  сторонъ  примыкали  четыре  длинныя  галлереи  со 
стрельчатыми  окнами;  съ  одной  стороны  огромная  дубовая  дверь 
чудной  р-Ьзьбы  вела  въ  домовую  церковь.  Наиротивъ  нея  стек- 
лянныя  двери  вели  въ  садъ.  Антуанета,  прижавшись  лицомъ  къ 
стекламъ,  въ  которыя  билъ  дождь,  увидала  широк1я  лужайки, 
старыя  деревья  парка  и  не  думая  ни  минуты  вышла  наружу;  тамъ 
она  начала  бегать,  поднявъ  голову  къ  верху,  вдыхая  воздухъ, 
прыгая  по  глубокимъ  лужамъ,  совершенно  счастливая,  чувствуя 
какъ  ея  маленькое  личико  обрызгивалось  дождемъ,  разсматривая 
небо  и  зелень  съ  полнымъ  сознан1емъ,  что  она  убежала  изъ  не- 
навистнаго  заключен1я  тамъ,  въ  этомъ  громадномъ  зал^,  среди 
этихъ  д^тей,  такъ  мало  съ  нею  схожихъ.  И  при  мысли,  что  зав- 
тра, можегь-быгь  даже  сегодня  вечеромъ,  ей  опять  придется  за- 
нять свое  м-Ьсто  между  „большою  дылдой",  отецъ  которой  но- 
тар1усъ  п  толстою  „тихоней",  у  которой  отецъ  префектъ,'ее  охва- 
тилъ  такой  страшный,  безотчетный  ужасъ,  такое  пламенное 
желаше  свободы,  что  она  решила: 

—  Я  лучше  уйду!.. 

Тогда  она  постаралась  сообразпть  съ  какой  стороны  текла 
Луара.  Монастырь  Св.  Игнащя  былъ  старый  монастырь,  отде- 
ланный и  основанный  очень  богатою  и  очень  модною  конгре- 
гащей.  Расположенный  на  разстоян1и  одного  лье  отъ  Турвпля 
среди  роскошнейшаго  парка,  окруженнаго  землями  н  фермами, 
принадлежащпмп  той  же  общине,  онъ  былъ  самымъ  моднымъ 
монастыремъ  большаго  свЬта  п  ужь  конечно  въ  м^стномь  св-Ьте. 
Въ  м4стномъ  обществе  девушку,  не  прошедшую  черезъ  руки 
„сестеръ  Св.  Игнащя",  будутъ  считать  дурно  воспитанною. 

Очень  часто  до  того,  какъ  ее  „заперлп",  какъ  выразилась 
Клавдия  де  Гельдръ,  Антуанета  проходила  и  проезжала  мимо 
монастыря  верхомъ  въ  сопровожден1и  стараго  кучера  Германа.  Она 
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приходила  въ  восторгъ  отъ  громадныхъ  лужаекъ,  спускавшихся 
до  самой  Яуары;  ей  казалось,  что  по  нимъ  чудесно  скакать  вер- 
хомъ,  а  еще  лучше  покататься  по  этпмъ  чуднымъ  коврамъ  ярко- 
зеленаго  бархата.  И  когда  ел  дядя  съ  тысячью  предосторожно- 
стей сообщилъ  ей,  что  ее  отдадутъ  въ  монастырь,  она  обрадо- 
валась, думая,  какъ  ей  будетъ  весело  съ  другими  детьми.  Она 
такъ  часто  бывала  одна,  а  ей  такъ  хотелось  поиграть!  Она  лю- 
била игры  страстно,  до  сумашествхя!  Неутомпмая,  сильная,  кр-Ьп- 
кая  девочка,  съ  ранняго  детства  предававшаяся  всевозможнымъ 
т^леснымъ  упражнешямъ,  она,  кажется,  была  бы  въ  состояшп 
б-Ьгать,  плавать,  ездить  верхомъ,  делать  гимнастику  или  фехто- 
вать двадцать  четыре  часа  въ  сутки,  не  чувствуя  ни  голода,  ни 
желан1я  спать. 

И  вотъ  она  тутъ,  въ  столь  желанномъ  монастыре!..  Какое 
разочаровате...  Ахъ,  КлавдДя  была  права!..  Это  вовсе  не  весело... 
Однако,  она  все-таки  удеретъ;  тамъ,  съ  дядей  и  теткой,  она 
сум'Ьетъ  уладить!.. 

Сообразивъ,  что  Луара  направо,  она  отправилась  по  этому  на- 
правленш,  наклонпвъ  голову.  Дождь  все  усиливался.  Вдругъ 
Антуанета  неожиданно,  на  повороте  одной  а.1леп  столкнулась  съ 
монахиней,  которая  шла  къ  ней  на  встречу,  подъ  краснымъ 
бумажнымъ  дождевымъ  зонтикомъ,  тяжело  переступая  въ  дере- 
вянныхъ  башмакахъ,  которые  вязли  въ  разбухшей  почв'Ь.  Она 
быстро  кинулась  въ  сторону,  узнавъ  г-жу  Лазаресъ.  Монахин.ч, 
возвращавшаяся  съ  хутора,  остановилась  пораженная  и  встре- 
воженная. 

—  Что  такое  съ  вами  случилось,  дитя  мое?  Куда  это  вы  такъ 
бежите?..   Какъ  вы  шли?.. 

Антуанета  помедлила  отв'Ьтомъ,  остановясь  въ  раздумье,  ста- 
раясь придумать  какое-нпбудь  объяснеше;  ничего  не  придумавъ, 
она  откровенно  отвечала: 

—  Делать  нечего,  видно  лучше  сказать — я  убегала!.. 

—  Убегала?..  Куда  же?.. 

—  Домой!.. 

И  въ  двухъ,  трехъ  словахъ  она  передала  что  такое  произошло, 
точно  и  подробно,  не  стараясь   оправдываться  ни  въ  чемъ. 

—  Видите  лп,  сударыня,  прибавила  она,  кончая, — изъ  этого 
ничего  не  выйдетъ!..  Я  задохнусь!..  Эта  громадная  зала,  въ  ко- 
торой так1я  Т0.1СТЫЯ  ст^ны,  меня  пугаетъ!..  Потомъ,  всЬ  разго- 
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вариваютъ    такъ,    словно  тутъ,  возл'Ь,  есть  больные!..  В'Ьдь  это 
ужасно  скучно!.. 

Угловатое  и  грубое  лицо  г-жи  Лазаресъ  расплылось  въ  добро- 
душнейшей улыбке  и,  привлекая  къ  себ^  подъ  зонтикъ  Антуа- 
нету,  она  сказала: 

—  Послушайте,  мой  милый  дружокъ,  нужно  быть  благоразум- 
ною... Вы  очень  скоро  привыкните  ко  всему  этому,  что  сегодня 
васъ  такъ  пугаетъ... 

Д'Ьвочка  наклонила  свою  белокурую  головку,  съ  которой  по- 
сыпался дождь  водяныхъ  капель. 

—  Кажется  никогда,  сказала  она. 

—  Наверно  привыкнете,  продолжала  монахиня,  голосомъ  уб-Ь- 
дительнымъ,  такимъ  ласковымъ,  что  совсЬмъ  не  походилъ  на 
суровый  и  р^зюй  голосъ  утра, — наверно...  Я  васъ  отведу  об- 
ратно къ  г-ж-Ь  БеатрисЬ,  она   васъ  простить...  она  очень  добра... 

—  Это  видно,  быстро  перебила  Антуанета, — поэтому  я  ей  и 
не  противоречила!  Вотъ  еслибъ  это  случилось  съ  тою,  братъ 
которой,  ВЫС0К1Й  голковникъ,  бываетъ  у  насъ  зъ  дом^,  я  бы  не 
одна  вышла  за  д»^  рь! 

—  Это  почему  же,  спросила  г-жа  Лазаресъ,  едва  удерживаясь  отъ 
желан1я  расхохотаться, — г-жа  де-Преморель,  тоже  очень  милая... 

Антуанета  протестовала: 

—  Милая?  Съ  этакою-то  шишкой!.. 

Монахиня,  почти  остолбенелая  отъ  выражен1й  и  странныхъ 
манеръ  своей  новой  ученицы,  къ  которой  она  уже  чувствовала 
живой  интересъ,  сообразила,  что  отъ  такой  дикарки  можно  ожи- 
дать еш;е  и  не  того. 

—  Послушайте,  сказала  она  девушке,  которая  занималась 
тЬмъ,  что  коблукомъ  вертела  въ  вязкой  грязи  аллеи  ямки, — 
когда  вамъ  что-нибудь  не  понравится,  или  васъ  удивитъ  что- 
нибудь  въ  правилахъ  нашихъ  порядковъ,  новыхъ  для  васъ...  когда 
вамъ  понадобится  сов^тъ  или  маленькое  ут^шенхе,  вы  придете 
ко  мне?.,  меня-то  вы  не  боитесь?.. 

—  О,  совсемъ  нетъ,  сударыня...  я  вижу  теперь,  что  это  не- 
правда... вы  совсемъ  не  злая,  какъ  это  мне  сказали!.. 

—  А  вамъ  это  сказали?  Кто  же  это  вамъ  говорплъ?.. 
девочка  покраснела. 

—  Ну  этого,  понимаете,  я  вамъ  не  могу  сказать! 

Г-жа    Лазаресъ    двинулась    виередъ,     укрывая    подъ    своимъ 

*11 
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зонтикомъ   Антуанету,    которая   тихонько  плелась,  волнуясь   за. 
свое  „возвращеше". 

Однако  все  кончилось  прекрасно;  г-жа  Беатриса  встретила 
виноватую  съ  большою  добротой;  еяводворен1емъ  занялись  во  время 
рекреащи,  передъ   полднпкомъ. 

Ей  указали  пюпитръ,  посл'Ьдн1п  въ  правомъ  ряду,  возл'Ь  ве- 
личественной Люсси.  Потомъ  она  слушала  уроки  въ  четвертомъ 
классе,  но  ее  не  спрашивали. 

Когда  въ  семь  часовъ  Антуанета  вернулась  домой,  вымазанная 
по  уши  грязью,  ея  тетка  пришла  въ  ужасъ,  думая,  что  она 
упала,  сходя  пзъ  омнибуса,  который  развозплъ  экстерновъ. 

—  О,  н'Ьтъ...  возразилъ  ребенокъ,  оглядывая  своп  костюмъ, 
весь  забрызганный  грязью, — это...  это  я  осматривала  садъ. 

Когда  же  дядя  спросилъ  ее,  довольна  ли  она  свопмъ  первымъ 
днемъ,  она  объявила,  что  умретъ  отъ  тоски  у  Св.  Игна11я,  благо- 
разумно умолчавъ  о  происшеств1яхъ,  ознаменовавшихъ  ея  дебютъ 
въ  монастыре. 

Она  была  очень  рада  вновь  чувствовать  себя  дома...  въ 
этомъ  огромномъ,  старомъ  ировпнцтальномъ  отел'Ь,  гд'Ь  однако 
у  ней  не  было  никакихъ  развлеченш.  Сирота  съ  младенчества, 
она  хорошо  помнила  отца...  высокаго,  краспваго  буяна,  который 
в^чно  см'Ьялся,  когда  не  сердился,  но  за  то  всегда  сердился, 
какъ  только  переставалъ  смеяться.  Ояъ  умеръ,  зав'Ьщавъ  за- 
боты объ  Антуанет^  своей  сестре,  или,  лучше  сказать,  своему 
зятю  маркизу  де-Лобургъ,  бывшему  посланнпкомъ  въ  Стокгольме. 
Г-нъ  де-Шамирё  выразнлъ  желан1е,  чтобы  ребенокъ  до  окончан1я 
своего  воспитан1я  продолжалъ  жить  въ  старомъ  отел^Ь  въ  Тур- 
вин^,  ГД'Ь  она  родилась;  онъ  надеялся,  что  тетка  будетъ  шить 
съ  нею;  онъ  зналъ,  что  де-Лобургъ,  разочаровавшись  въ  поли- 
тике, не  долго  будетъ  продолжать  службу  и  во  всякамъ  случае 
его  жена  не  будетъ  сопровождать  его  за  гранпцу;  онъ  до.тженъ 
былъ  отказаться  отъ  ея  сопутств1я,  такъ  какъ  шумныя,  вуль- 
гарныя  манеры  и  ея  невыносимый  характеръ  постоянно  навле- 
кали на  него  серьезныя  непр1ятностп. 

дело  въ  томъ,  что  Мелашя  де-Шампрё,  маркиза  де-Лобургъ 
была  действительно  странное  суп1,ество.  Высокаго  роста,  строй- 
ная п  тонкая,  несмотря  на  своп  сорокъ  летъ,  какъ  молоденькая 
девушка,  съ  немного  покатыми  плечами  и  несколько  длинною  шеей, 
съ  глазами  и  волосами  еовсемъ  черными  и  совершенно  тонкпмп 
губами,  при  первомъ  взг.1яде,  еслп  она  оставалась  спокойною — 
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им^ла  удивительно  изящный  видъ;  но  стоило  ей  открыть  ротъ 
и  все  изменялось.  Она  говорила  громко,  пронзптельнымъ,  ка- 
Еимъ-то  р^жущимъ  голосомъ,  который,  по  м-Ьр^  того  какъ  она 
одушевлялась,  становился  совершенно  нестериимымъ;  маркиза 
принадлежала  къ  типу  „буиныхъ".  Мужъ,  прислуга,  поставщ,ики, 
за  одно  слово  забрасывались  невозможными  фразами,  въ  невоз- 
можныхъ  выражен1яхъ.  Очень  не  глупая,  г-жа  де-Лобургъ  вы- 
ражалась въ  разговоре  совсЬмъ  пошло,  уснап];ая  р^Ьчь  словеч- 
ками, отъ  которыхъ  не  отказался  бы  и  самъ  Прюдомъ.  Она 
перебивала  вс4хъ,  а  сама  приходила  въ  бешенство,  если  кто- 
нибудь  позволялъ  себе  заговорить  въ  одно  время  съ  нею.  При- 
бавьте къ  этому  манеры,  невозможныя!  Страшная  кокетка,  не- 
допускавшая  и  мысли  чтобы  всЬ  мужчины  не  были  у  ея  ногъ, 
•она  жестоко  мстила  упрямымъ.  Въ  т^  времена,  когда  еш,е  мужъ 
пытался  возить  ее  съ  собой,  персоналъ  посольства  постоянно 
сменялся.  То  одинъ  слишкомъ  ухаживалъ,  и  г-нъ  де-Лобургъ 
находилъ  бол^е  благоразумнымъ  дать  ему  другое  назначен1е — 
конечно  съ  повышен1емъ;  тотъ,  наоборотъ,  былъ  слишкомъ  не- 
внимателенъ  и  раздосадованная  маркиза  интриговала  до  т^хъ 
поръ,  пока  его  не  сменяли,  Въ  конц^-концовъ  съ  этимъ  нужно 
было  покончить,  и  вотъ  въ  первый  разъ  въ  жизни  мужъ  загово- 
рилъ  твердо  п  потребовалъ,  чтобы  жена  возвратилась  жить  въ 
Турвиль,  гд^  еш;е  въ  то  время  жилъ  ея  братъ  и  кое-кто  изъ 
родственниковъ  семейства  де-Шампрё.  Тамъ  маркиза  продолжала 
вести  жизнь  еще  бол-Ье  своеобразную,  которую  ни  смерть  брата, 
ни  присутств1е  Антуанеты  не  могли  изм-Ьнить.  Вотъ  уже  два  года, 
какъ  де-Лобургъ  окончательно  оставилъ  службу  и  также  пере- 
^халъ  на  житье  въ  Турвиль. 

Состоян1е  племянницы,  которой  онъ  былъ  опекуномъ,  требо- 
вало его  личныхъ  заботъ,  да  и  зять,  умирая,  горячо  молилъ  его 
не  оставлять  Антуанеты,  когда  она  подрастетъ,  подъ  надзоромъ 
тетки.  И  маркизъ  прз-Ьхалъ  вовремя.  Девочка,  предоставленная 
самой  себе,  дошла  чортъ  знаетъ  до  чего;  онъ  понялъ,  что  тетка 
занималась  съ  нею  неделю,  а  когда  къ  ней  въ  голову  забира- 
лось что-нибудь  другое — не  видала  ее  по  м^сяцамъ. 

Дядя  и  племянница  сразу  стали  друзьями. 

Антуанета  очень  мало  любила  тетку  Мелан1ю,  крики  и  гримасы 
которой  ее  раздражали,  да  кром^  того,  она  безотчетно  подозре- 
вала, несмотря  свою  чистоту,  кое-что  многое,  что  было  въ  то 
же  время  непонятно. 
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Ей  былъ  ужасно  противенъ,  наприм'Ьръ,  характеръ  выраженш 
г-жи  Лобургъ  о  своемъ  муж'Ь;  серьезный  и  суровый,  прйзжавшхй 
въ  Турвиль  два,  три  раза  въ  годъ,  посл'Ьдн1Й  очень  нравился 
ребенку,  который  понималъ  его  доброту  и,  несмотря  на  его  хо- 
лодность, что-то  влекло  его  къ  нему. 

Часто  также  приходилось  ей  слышать  разговоры  прислуги. 
Прислуга  ненавидела  маркизу  и  когда  пмъ  приходилось  гово- 
рить о  ней,  они  не  стеснялись  въ  выражен1яхъ. 

Несмотря  на  то,  что  няня  Антуанеты  приказывала,  чтобы  „при 
ней  не  выражались  такъ  о  г-ж^  маркиз^^',  въ  маленьк1я,  всегда 
открытыя,  ушки  ребенка  попадали  часто  отрывки  фразъ,  воз- 
буждавшихъ  ея  любопытство. 

—  Да  замолчите,  говорила  няня, — она  услышитъ!..  Конечно, 
ея  тетушка  животное...  но  этого  не  сл^дуетъ  говорить  при  ре- 
бенке... 

—  Вотъ,  что  правда,  то  правда,  отв^чалъ  съ  хохотомъ  ком- 
натный лакей, — она  и  безъ  насъ  сама  догадается!.. 

А  старпкъ  Германъ,  кучеръ,  прпбавлялъ,  покачивая  своею  бе- 
лого головой: 

—  Странное  д4ло!..  у  маркизы  ничего  н4тъ  фампльнаго,  словно 
ее  подменили  у  кормилицы!.. 

Вотъ  ужь  объ  Антуанете  этото  нельзя  было  сказать.  Внима- 
тельно наблюдая  за  нею,  г-нъ  де-Лобургъ  подмечалъ  въ  ней  до- 
стоинства, и  прежде  всего  все  многочисленные  недостатка  рода. 
Несдержанная,  вспыльчивая  п  въ  то  же  время,  по  внешности, 
беззаботная  и  хладнокровная,  деятельная  по  характеру,  и  .тени- 
вая  по  разсудку,  удивительно  способный  къ  учешю  ребенокъ, 
она  спокойно    высказывала  дяде  мысли,  которыя  его  ужасали. 

—  Изъ-за  чего  я  буду  хлопотать,  говорила  она, — и  безъ  осо- 
баго  труда  я  знаю  лучш;е  другихъ,  вотъ  что... 

Илп: " 

—  Какъ  же...  какъ  только  я  выучу  одно,  меня  заставятъ  вы- 
учивать остальное!,,  лучше  я  буду  учить  потихоньку!.. 

Живая,  здоровая,  всегда  въ  хорошемъ  расположеши  духа,  вы- 
думш,ица  и  шалунья,  одна  она  развлекала  бедняжку-дядю,  пугая 
его,  однако,  своими  страшными  вспышками  гнева,  во  время  ко- 
торыхъ  она  бледнела,  резко  обозначалась  морщина  на  ея  лбу 
и  по  угламъ  рта  образовывались  глубошя  складки,  въ  виде  бо- 
роздъ,  желтаго  цвета,  съ  просвечиваюп1,импся  мелкимп  жилками, — 
вспышки    гнева    тпх1я,  безъ    крпковъ,   безъ  слезъ,    удивительно 
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молчаливыя,  съ  которыми  она  боролась,  стиснувъ  зубы  и  съ 
трясущимися  губами,  сколько  хватало  силъ. 

Она  и  любила,  и  ненавид'Ьла  со  страстностью,  возбуждавшею 
безиокойство;  ея  любимцевъ  нельзя  было  затрогивать.  Страстно 
любя  истор1ю,  она  влюблялась  въ  чей-либо  характеръ  и  реши- 
тельно отказывалась  верить,  что  объ  ея  геро^  можно  было  спо- 
рить. Неделю  не  говорила  она  съ  дядей  посл4  урока,  въ  кото- 
рый онъ  пытался  ей  объяснить,  что  царствован1е  Людовика  XI 
принесло  Францш  бол^е  пользы,  ч^мъ  Наполеона  I.  Но  что 
бол^е  всего  поражало  стараго  дипломата,  прпвыкшаго  къ  церемон- 
нымъ  манерамъ  и  французскому  языку  пностранныхъ  дворовъ, — 
это  манеры  и  странный  языкъ  племянницы.  Ребенокъ,  воспи- 
танный въ  глуши  ировинщи,  проводивши  не  бол^е  двухъ  зпм- 
нихъ  м^сяцевъ  въ  Париже,  былъ  совершенный  парижскш 
уличный  мальчишка,  съ  его  хвастовствомъ,  смешными  жестами, 
быстрыми  ответами,  а  порой  съ  тянутою  и  насм^&шливою  р4чью. 

Она  каталась  колесомъ,  слетала  верхомъ  по  периламъ  лест- 
ницы внпзъ,  притягивалась  на  всЬхъ  бортахъ  билл1арда  и  стояла 
на  голов-Ь  посредине  его,  не  заботясь  о  прплич1яхъ,  къ  чему 
бедняжка  дядя  тп1;етно  старался  ее  пр1учпть.  Видя  огорчешя 
добряка,  Антуанета  клялась  ему,  что  впередъ  будетъ  вести  себя 
лучше,  но  разсеянная,  ветренная,  она  тутъ  же  убегала,  сде- 
лавъ  громаднейш1й  прыжокъ ,  оканчивавш1йся  сумашедшею 
пляской. 

Танцы  были  страстью  девочки.  Много  разъ  возили  ее  въ 
театръ,  где  она  смотрела  балетъ,  удерживая  дыхан1е  и,  возвра- 
тившись домой,  съ  удивительною  точностью  повторяла  виденныя 
на  сцене  па  и  много  другпхъ,  которыя  инстинктивно  угадывала; 
джигу  и  канканъ  сами  собою  проделывали  ея  крошечныя  ножки 
и  разъ,  когда  дядя,  заставъ  ее  за  этими  упражнен1ями,  подлежа- 
П];ими,  по  мнешю  его,  совершенному  псключешю  пзъ  предметовъ 
воспиташя  молодыхъ  девушекъ,  пораженный,  спросплъ  ее: 

—  Где  это  ты  выучилась  такимъ   танцамъ? 
Она  отвечала: 

—  Нигде!..  Это  отъ  природы!..  И  это  была  правда. 
Религ1озные  вопросы  возбуждали  также  частые  споры  дяди  съ 

племянницей. 

Правда,  Антуанета  любила  Бога,  но  она  любила  его  покойно, 
не  выражая  это  во  внешнихъ  знакахъ  и,  такъ  сказать,  скорее 
какъ  друга,  а  не  Господина.  Доверчиво  обращалась  она  къ  Нему 
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ВО  всЬхъ  свопхъ  горестяхъ  и  радостяхъ,  прося  Его  помощи, 
объясняя  Ему  свои  маленьк1я  нужды,  или  горячо  благодаря  Его, 
когда  исполнялись  ея  желан1я.  Только  она  молилась  по  своему, 
выражаясь  словами,  которыя  диктовало  ея  сердце,  отказываясь 
произносить  молитвы,  которыя,  говорила  она,  „употребляются 
всЬми".  Тетка  ея,  похожден1я  которой  стали  заменяться  хан- 
женствомъ,  стращала  ее  всЬмп  громами  неба  и  в^чнымь  мучеш- 
емъ  въ  адскомъ  огн-Ь,  но  девочка  см-Ьясь  отвечала:  „Что  Богъ 
слишкомъ  великъ,  чтобы  не  быть  добрымъ...  и  что  за  это  она 
совс4мъ  спокойна/ 

Негодующая  маркиза  требовала  тутъ  вмешательство  мужа,  и 
Антуанета,  разбраненная  или  наказанная  теткой,  увещеваемая 
дядей,  обращалась  къ  Богу  со  сл^дующимъ  объяснешемъ  по 
поводу  происшедшаго: 

—  Все  это  ради  Тебя,  Господи!  а  я  Тебя  все-таки  люблю! 
Ты  добръ,  что  бы  они  тамъ  ни  говорили...  И  милосердъ!..  и  ве- 
ликъ!.. и  все!..  Господи,  я  правду  говорю:  в^дь  я  Тебя  хорошо 
знаю?..  Какъ  только  тетка  уходила,  она  тотчасъ  же  прибегала 
мириться  съ  дядей,  который,  заставляя  ради  формы  просить 
прощен1я,  былъ  страшно  счастливъ  разц^ловать  милую,  смею- 
щуюся рожицу  ребенка,  которая  тянулась  къ  нему  со  словами: 
Теперь  вы  больше  не  сердитесь,  скажите,  дядя  Маланья?...  Не- 
смотря на  строгое  запрещеше,  она  упорно  звала  его  „дядя  Ма- 
ланья", такъ  казался  онъ  ей  уничтоженнымъ,  поглощеннымъ  въ 
лице  своей  супруги.  Она  такъ  жалила,  что  онъ  муяхъ  этой  жен- 
щины, все  существо  которой  было  ей  противно. 

Антуанета  избегала  присутств1я  тетки,  которой  однако  всегда 
храбро  давала  отпоръ.  Крики,  слезы,  ревъ  г-жи  де  Лобургъ  кидали 
въ  лихорадочную  дрожь  ее,  боготворившую  тишину.  Особенно 
ей  были  ненавистны  обеды,  сопровождавш1еся  грубейшими  сце- 
нами. Она  съ  ужасомъ  выслушивала  странныя  речи,  собранныя 
изъ  общихъ  местъ  и  старыхъ  фразъ,  которыми  маркиза  усна- 
щала свои  шумныя  выходки.  Сколько  разъ  виделъ  ребенокъ, 
какъ  она  вылетала  изъ  столовой,  крича  оглушенному  дяде,  въ 
то  время,  какъ  прислуга  сопровождала  все  это  молчаливыми  и 
дерзкими  усмешками: — До  смерти  моей  я  не  желаю  васъ  видеть!.. 
Я  ухожу  изъ  этого  дома,  и  ноги  моей  въ  немъ  не  будетъ!.. 

Г-жа  де  Лобургъ  не  могла  простить  своему  мужу,  что  замуже- 
ство лишило  ее  фамил1п  де  Шампрё.  Она  также  претендовала, 
что  онъ  не  былъ  военнымъ.  Только  одни  военные — люди!  гова- 
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ривала  она,  съ  презр4н1емъ  поглядывая  на  стараго  дипломата. 
Нельзя  было  думать,  встречая  маркизу  въ  обществе,  къ  кото- 
рому она  принадлежала,  что  она  родилась  въ  немъ  же.  Тще- 
славная, какъ  выскочки,  она  только  и  говорила,  что  о  своей 
фамп.11п  п  объ  ея  слав11,  она  была  пом'Ьшана  на  своемъ  титуле  и 
на  страхе,  что  его  кто-нибудь  можетъ  забыть — страх-Ь  совсЬмъ 
незнакомомъ  людямъ  съ  аристократическою  кожей,  но  постоян- 
нымъ  у  людей,  взл'Ьзшихъ  немножко  поздненько  и  случайно  въ 
чужую.  Антуанета  охотнее  перенесла  бы  розги,  ч-Ьмъ  поездки 
съ  тетушкой  по  магазинамъ,  во  время  которыхъ  на  нее  напа- 
далъ  смертный  ужасъ  отъ  „ продрал ьныхъ  п-Ьсней",  какъ  она  вы- 
ражалась. Часто  продавш,пца  или  прикащикъ  въ  магазине,  отда- 
вая покупку  посыльному,  говорили  ему:  „Вы  отнесете  это  къ 
г-ж'Ь  де  Лобургъ"... 

Маркиза,  почти  отъ  выхода,  возвраш,алась  къ  прилавку,  вся 
красная,  съ  сжатыми  губами,  какъ-то  особенно  выгибая  свою 
худую  шею  и  говорила  т-Ьмъ  трескучимъ  голосомъ,  отъ  котораго 
Антуанета  скрипела  зубами: — Меня  зовутъ  не  г-жа  де  Лобургъ, 
меня  зовутъ  ^маркиза  де  Лобургъ",  прошу  это  не  забывать!..  И 
она  выходила  съ  видомъ  оскорбленной  королевы,  убежденная, 
что  эти  маленьк1е  людишки  должны  считать  ее  неподражаемою, 
и  ие  подозревая,  что  идущая  за  ней  племянница  строитъ  ей 
гримасы.  Иногда  она  находила  нужнымъ  разделить  свое  негодо- 
ваше  съ  к^мъ-нибудь  и,  не  им-Ья  никого  лучшаго,  обращалась  къ 
ребенку: 

—  Н^тъ,  каковы  эти  лавочники?..  Забыть  мой  титулъ!.. 
Антуанета,  возбужденная,  отвечала  своимъ  грубоватымъ  гром- 

кимъ  голосомъ: 

—  Вамъ-то  что  отъ  этого?  Вашъ  титулъ  остался  при  васъ!.. 
Другой  разъ  вамъ  его  ужь  не   дадутъ!.. 

Тутъ  разражалась  буря.  Г-жа  де-Лобургъ  обрушивалась  на  свою 
племянницу,  упрекая  ее,  что  у  ней  „всЬ  пороки  де-Шампрё"... 
„Какъ  тотъ  и  она  пожалуй  когда-нибудь  начнетъ  отрицать  дво- 
рянство!.." и  девочка  выносила  ц^лые  потоки  брани,  съ  внешнимъ 
спокойств1емъ  и  безразлич1емъ,  какъ  лошадь,  которую  бьетъ  по- 
гонщикъ.  Только,  случалось,  въ  конце  она  съ  усмешкой  и  тономъ 
шутки  говаривала:  —  Оставьте  въ  покое  великаго  де-Шампрё!.. 
Еслибъ  его  не  было,  что  бы  вы  стали  тогда  делать!..  А?  те- 
тушка?., по  крайней  мере  теперь  есть  о  чемъ  поговорить.  По 
возвращенш  изъ  такихъ    обильныхъ    случайностями   прогул окъ. 
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Антуанета,  входя  въ  кабинетъ  дяди  Маланьп,  который  сид'Ьлъ  ра- 
ботая надъ  сочинен1емъ:  О  дипломатическихъ  сношенгяосъ  Европы 
въ  XIX  вгькгь,  здоровалась  съ  нимъ  вотъ  въ  такомъ  род'Ь: 

—  Н4тъ  знаешь?.,  тетушка  моя  вовсе  не  интересна!.,  п  убе- 
гала, не  слушая  его  ласковыхъ  упрековъ,  вызванныхъ  такнмъ 
немножко  мужскимъ  оборомъ  р^чи. 

По  м'Ьр'Ь  того,  какъ  она  подростала,  она  становилась  все  не- 
зависпм'Ье  и  неиослушн'Ье,  но  это  былъ  сорванецъ  не  злой  п  не 
намеренный. 

Уже  несколько  разъ  г-жа  де-Лобургъ  принималась  говорить^ 
что  ее  сл^дуетъ  отдать  въ  институтъ. — Можетъ-быть,  говорила 
она,  хоть  эти  сестры  Св.  Игнац1я  что-нибудь  смогутъ  поделать 
съ  этою  негодницей  Антуанетой!.. 

Маркпзъ  упорно  не  соглашался;  ребенокъ  былъ  его  единствен- 
ною привязанностью,  едпнственнымъ  интересомъ  въ  жизни;  при 
мысли,  ^то  придется  разстаться  съ  нею,  онъ  испытывалъ  глубо- 
кую печаль. 

Но  последняя  выходка  Антуанеты  вывела  совсЬмъ  изъ  тер- 
п'Ьн1я  тётку. 

Былъ  парадный  об^дъ  и  на  немъ  множество  офпцеровъ,  такъ 
какъ  г-жа  де-Лобургъ  была  въ  восхпш,ен1п  отъ  военной  формы, 
которую,  наоборотъ,  бедняжка  дядя  Маланья  терпеть  не  могъ.  ВсЬ 
эти  ярк1е  цв-Ьта,  красные,  голубые,  серебряные  галуны,  везд^Ь  валя- 
юш,1яся  кепи,  сабли  стоящ1я  во  всЬхъ  углахъ  и  внезапно  пада- 
юш,1я  со  стукомъ,  который  заставлялъ  его  выскакивать  пзъ-за 
карточнаго  стола,  все  это  его  глубоко  раздражало.  Это  раздра- 
жен1е,  которое  онъ  недостаточно  скрыва.1ъ  отъ  жены,  не  задолго 
до  ирх^зда  гостей,  было  поводомъ  къ  бурной  сцен^,  въ  прпсут- 
ств1п  Антуанеты.  Видя  свопхъ  дядю  и  тетку  ежедневно  въ  ссо- 
рахъ,  ребенокъ  въ  конц^-концобъ  пересталъ  имъ  удивляться,  со- 
вершенно искренно  думая,  что  во  вс^хъ  семьяхъ  пропсходптъ 
то  же  самое. 

За  об^домъ  маркиза,  по  привычке,  „распространялась"  о  своей 
племяннпц'Ь.  Полковникъ  де-Преморель,  недавно  прйхавшхй  въ 
Турвиль,  впд-Ьлъ  Аптуанету  въ  первый  разъ;  оживленное  личико 
д-Ьвочки,  отца  которой  онъ  зналъ,  ему  понравилось,  онъ  обра- 
тился къ  ней  съ  несколькими  вопросами,  на  которые  та  отве- 
тила ему  безъ  робости,  но  со  свопственнымъ  ей,  когда  она  „дер- 
жалась" предъ  взрослыми,  суровымъ  серьезнымъ  видомъ. 
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—  Б'Ьдняга  де-Шампрё,  сказалъ  де-Преморель , — частенько  го- 
ворилъ  онъ  мн'Ь,  еще  до  рожден1я  этого  ребенка:  „Когда  ты 
будешь  полковникомъ,  возьми  къ  себ-Ь  въ  полкъ  моего  сына." 
Какая  жалость,  что  Антуанета  не  мальчикъ!..  я  такъ  бы  былъ 
счастливъ,  Ем^ть  его  въ  своемъ  полку,  да  и  имя  де-Шамарё 
не  угасло  бы. 

—  Это  особенно  жалко  потому,  вскричала  раздраженно  мар- 
киза,— что  у  Антуанеты  характеръ,  пороки,  голосъ  и  даже  фи- 
зическое строен1е  мальчика. 

Де-Лобургъ  хот'Ьлъ  было  возражать,  но  девочка,  сидя  на  дру- 
гомъ  конц'Ь  стола,  остановила  его  движен1емъ  плечъ,  бол^е  вы- 
разительно, ч'Ьмъ  вежливо  давая  ему  понять,  до  какой  степени 
зам^чан1я  тётки  ее  мало  трогаютъ;  но  одинъ  изъ  племянниковъ 
маркизы,  Жакъ  де  Гельдръ,  братъ  Клавд1п,  подпоручикъ  изъ  полка 
де  Премореля,  громко  запротестовалъ: 

—  Не  верьте  тетушке,  полковникъ,  она  премиленькая — нашъ 
„посл4дн1н  де  Шампрё"! 

И  обрап1,аясь  къ  Антуанет-Ь: 

—  Это  истинная  правда,  моя  б'Ьдняжечка  Тоня;  я  тебя  крепко 
люблю!  Хочешь,  какъ  только  ты  выростешь,  мы  съ  тобою  же- 
нимся! Ты  такая  веселая!.,  съ  тобою  никогда  не  соскучишься!.. 

—  Ну  н'Ьтъ,  отвечала  смеясь  девочка, — я  не  хочу  за  васъ  вы- 
ходить замужъ,  Жакъ,  потому  что  я  васъ  тоже  очень  люблю!.. 
Ну  и  мн'Ь  было  бы  тяжело   съ  вами  браниться! 

—  Браниться?  Да  мы  не  будемъ  браниться  никогда!.. 
Антуанета  покачала  своею  растрепанною  головой: 

—  Ну  это  наверно!..  Мужъ  и  жена  всегда  бранятся!.,  только 
этимъ  и  занимаются!.,  и  окину  въ  однимъ  взглядомъ  дядю  и  тетку, 
которые  смотрели  другъ  на  друга,  какъ  истуканы,  она  продол- 
жала развивать  свои  мысли: 

—  Когда  никого  н'Ьтъ  постороннпхъ!..  Воцарилось  не  ловкое 
молчан1е,  прерываемое  задушеннымъ  см^хомъ,  и  г-жа  де  Лобургъ 
послала  ребенку  ужасный  взглядъ,  полный  всякихъ  угрозъ... 

Посл-Ь  этого  случая,  маркизъ,  —  усталый  отъ  непрерывныхъ 
криковъ  супруги  и  серьезно  думая,  что  обп];ество  другихъ  д'Ьтей 
смягчитъ  характеръ  Антуанеты,  —  решился  отдать  ее  къ  Св. 
Игнат1Ю. 
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П. 


—  Стало-быть,  повторллъ  де  Лобургъ,  смотря  на  смущенную 
мину  Антуанеты, — теб^  не  очень  было  весело   сегодня? 

—  О,  совсЬмъ  не  весело!.. 

Маркиза  вышла  изъ  комнаты;  приведенная  въ  хорошее  распо- 
ложен1е  духа  ея  отсутств1емъ,  девочка  продолжала: 

—  Впдите  ли  дядя  Маланья,  мн'Ь  бывало  и  зд'Ьсь  не  очень 
весело...  изъ-за  тетушки...  но  тамъ  мнЪ  было  еще  скучнЬе!.. 
нельзя  лп  мн'Ь  не  возвращаться  туда!.,  а!.,  что  вы  скажите?.. 

—  Ты  сумашедшая!..  я  ув'Ьренъ,  что  теб4  понравится  у  Св. 
Игнат1я!..  готовь  держать  пари,  у  тебя  есть  тамъ    друзья? 

Вместо  ответа  Антуанета  спросила: 

—  Дядя,  вы   знакомы  съ  префектомъ? 

—  Да,  на  что  это  теб'Ь? 

—  Его  дочь  моя  сосЬдка...  не  по  пюпитру...  тамъ  другая,  а 
потомъ  пдетъ  ст'Ьна,  а  знаешь,  на  лавк'Ь,  тамъ  она  спдитъ  со 
мною  рядомъ...  на  такой  скверной  узенькой  лавк'Ь...  на  ней  такъ 
р^жетъ...  а  она  все  время  со  мною  разговарпваетъ...  а  меня  за 
это  записываютъ...  вы  понимаете,  какъ  это  глупо? 

—  Я  хорошо  не  понялъ  въ  чемъ  д-Ьло,  спросилъ  до-нельзя 
удивленный  де-.1обургъ. 

—  Это  неудивительно!.,  все  это  очень  сложно!.. 

И  ц'Ь.тую  ночь  снился  монастырь  Антуанет-Ь.  Ей  снилось,  что 
она  стоптъ  одна  среди  какого-то    адскаго    хоровода  пляшупщхъ 
воспитанницъ  Св.  Игнат1Я.  Луиза  де-Монвель   была  въ  мундире 
префекта  съ  огромнымъ  передникомъ  изъ  чернаго  люстрина.  Лю- 
си Лефевръ    была  въ  золотыхъ    очкахъ,  съ  перомъ  за  ухомъ  и 
толстымъ    набптымъ    портфелемъ,  пзъ  котораго  сыпались  пыль- 
ныя  бумаги,  подъ  мышкой;  она  прыгала  тяжело,  вс^мъ  корпусомъ, 
не  двигая  ногами,  п  п'Ьла  съ  другими,  не  шевеля  губами,  ту  п^снь, 
которая  прив'Ьтствова.1а  входъ  Антуанеты  въ  большую  залу: 
Спръ  Энгеррандъ,  вернувшись  изъ  Испан1и, 
Тамъ  проходя,  задумалъ  отдохнуть  и  т.  д. 
Съ  тетрадью  музыки  въ  рукахъ  проходила  красавица  Клавд1я, 
колебля  свою  высокую,  волнующуюся  фигуру  и  повторяла: 

—  Бедняжка  Тоня!..  Говорила  я  теб'Ь,  что  все  это  совс^мъ 
не  весело. 
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А  въ  глубине  картины  г-жа  Лазаресъ,  украшенная  большими 
б-Ьлыми  крыльями,  въ  грубыхъ  деревянныхъ  башмакахъ,  съ  рас- 
крытымъ,  какъ  накануне,  краснымъ  дождевымъ  зонтикомъ,  уле- 
тала въ  пространство  чрезъ  одну  изъ  тысячи  треп1;инъ  потолка, 
окутаннаго  шгубами  дыма... 

На  утро,  когда  Антуанета,  разбуженная  двумя  часами  ран'Ье 
обыкновеннаго,  сердитая  и  съ  заспанными  глазами,  влезла  въ 
омнпбусъ,  надзирательнпца,  назначенная  присматривать  за  -Ьду- 
ш;имя,  сказала  ей  раздосадованнымъ   голосомъ: 

—  Вы  заставили  себя  ждать  дв^Ь  съ  половиной  минуты.  Это 
слишкомъ  долго... 

—  Моя  комната  во  второмъ  этаж'Ь,  поэтому... 

—  Поэтому  вы  должны  сходить  внизъ  зарап'Ье  ..  за  вами  будутъ 
заезжать  всегда  ровно  въ  шесть  съ  половиною  часовъ...  вы  первая... 

—  Первая,  подумала  печально  Антуанета,  такая  ужь  моя  судь- 
ба... а  я  такъ  люблю  спать!.. 

Она  повернулась  на  скамейке,  разсматривая  тележки  огород- 
никовъ  и  молочнпцъ,  въ'Ьзжавшихъ  въ  городъ  со  звономъ  осла- 
б'Ьвшихъ  колесныхъ  шинъ  по  камнямъ   мостовой. 

Скучный  голосъ  надзирательницы  раздавался  вновь: 

—  Запреш;ается  гляд-Ьть  въ  окна...  сидите  хорошенько!.. 

—  Слушаю,   сударыня. 

—  Нечего  звать  меня  сударыней,  меня  зовутъ  М-Ие  Пелажи.. 
Она  сразу    остановилась  и  стала    поспешно   отворять  дверцу 

Лупз4  де-Монвель,  которая  не  сп-Ьша  переходила  обширный  дворъ 
префектуры...  Люси  Лефевръ  подходила  тоже,  выйдя  изъ  сосЬд- 
няго  дома. 

Совершенно  разный  прхемъ,  оказанный  этпмъ  двумъ  подругамъ, 
очень  удпвилъ  Антуанету.  При  впд^  Луизы,  т-Пе  Пелажи  вско- 
чила, поспешно  схватила  у  нея  изъ  рукъ  маленькую  сумочку, 
помогла  ей  вскарабкаться  по  крутой  л'Ьсенк'Ь,  и  заботливо  уса- 
дила ее  передъ  собою,  совсЬмъ  не  обративъ  вннман1я  на  Люси, 
которой  она  чуть  не  захлопнула  передъ  носомъ  дверку.  Молодая 
д'Ьвушка  съ  руками  занятыми  сумкой,  набитой  книгами  и  боль- 
шою папкой  рпсован1я,  пыталась  неловко  подняться  по  л-Ьсенк-Ь. 

Антуанета  подошла  къ  ней  и  освободила  ее  отъ  папки. 

—  Сидите  на  своемъ  м'Ьст'Ь,  заметила  сухо  т-Пе  Пелажи, — 
что  вамъ  тамъ  нужно? 

—  Нужно!.,  я  ей  помогла,  потому  что  у  ней  рукп  заняты!.. 

—  Сядьте!..  Это  не  ваше  д'Ьло! 
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—  Не  мое  д'Ьло?..  Зач'Ьмъ  же  вы  помогаете  вонъ  другой,  ко- 
торая ничего  не  несла? 

—  Потому,  перебила  раздраженнымъ  тономъ  Люси,  не  давая 
говорить  т-Пе  Пелажи, — потому  что  та  „другая",  какъ  вы  вырази- 
лись,— дочка  префекта!.. 

—  Да,  только  поэтому?.,  промолвила  сбитая  съ  толку  девочка, 
и  в'Ьрная  своимъ  еще  безсознате.1ьнымъ  идеямъ  о  равенстве, 
она  настойчиво  прибавила,  обращаясь  къ  надзирательнице: 

—  Очень  жалко,  что  вы  не  знакомы  съ  моею  тетушкой...  вотъ 
съ  нею  вы  бы  отлично  сошлись!.. 

—  Я  васъ  запишу!.,  воскликнула  т-Пе  Пелажи,  и,  дрожа  отъ 
гн^Ьва,  она  выхватила  изъ  кармана  маленькую  книжку  въ  чер- 
номъ  шерстяномъ  переплет-Ь,  засаленномъ  и  потертомъ,  въ  ко- 
торую и  начала  со  скрипомъ  писать. 

—  Знаете,  она  по  ирх^зд-Ь  обо  всемъ  донесетъ,  сказала  ти- 
хонько Люси  АнтуанетЬ,  глазами  указывая  на    надзирательницу. 

—  Пускай,  я  не  могу  ей  помешать!.,  хладнокровно  ответила 
девочка. 

Омнибусъ  между  т^мъ  все  наполнялся  по-немногу.  Луиза  де- 
Монвель  нагнулась  и  шепнула  на  ухо  Антуанет-Ь: 

—  Я  въ  отчаяши,  что  вамъ  изъ-за  меня  достанется!.,  но  я 
не  виновата... 

Девочка  погляд-бла  на  нее  и  р^Ьзко  ответила: 

—  Напротивъ...  именно  вы!.. 

Повидимому,  „дочка  префекта"  ей  не  нравилась!..  Благодаря 
усил1ямъ  т-Ие  Пелажи,  впечатл^нхе  вчерашняго  дня  усилилось. 
Одновременно  Антуанета  возненавид'Ьла  и  надзирательницу  и  ея 
любимицу. 

Люси  Лефевръ,  вынувъ  изъ  сумки  книгу,    спросила: 

—  Что  же  вы  не  учите  уроки? 

—  Мн^  еще  не  давали  кнпгъ... 

—  Это  потому,  что  еще  не  решили  справитесь  ли  вы  въ  чет- 
вертомъ  классЬ!..  хотите,  я  вамъ  дамъ  пока  моп?.. 

—  Пожалуста...  благодарствуйте!.. 

Но  старая  л^нь  сказалась   и  Антуанета  прибавила: 

—  А  знаете?.,  такъ  какъ  мн^Ь  не  дали  кнпгъ,  значитъ  мн-Ь 
н^тъ  нужды  учить  уроки!.. 

—  Ну,  васъ  будутъ  бранить!.. 

—  Пожалуй...  давайте!.. 

—  Я  пока  буду  повторять  грамматику,  сказала  Люси, — а  вамъ 


ГОЛУБЕНЬКОЕ    ПЯТНЫШКО.  175 

дамъ  истор1ю  Франщи...  вотъ  на  сегодня  задано,  отсюда.  „Этотъ 
союзъ",  до  „будущаго  в-Ька". 

—  Какъ,  слово  въ  слово?  спросила  Антуанета,  проглядывая 
быстро  дв'Ь  странички,  составлявп11я  урокъ. 

—  Н'Ьтъ...  только  съ  услов1емъ  передать  содержан1е  очень 
близко  къ  подлиннику... 

—  Ну,  тогда  мн-Ь  нечего  учить...  я  это  все  знаю... 

—  Вы  знаете  истор1ю  Франц1и?.. 

—  Да... 

—  Всю  ц'Ьликомъ?.. 

—  Ну,  конечно... 

Ученицы  пораженныя  переглянулись. 

—  А  грамматику?  спросила  .Иуиза  де-Монвель,  очень  желая 
попасть  на  слабое  м-Ьсто,— какъ  далеко  вы  прошли  грамматику? 

—  Я  окончила  спнтаксисъ. 
Удивлен1е  росло. 

—  Спнтаксисъ?..  Вы!.,  но  его  ироходятъ  только  въ  третьемъ!.. 

—  Ну,  что  же,  я  буду  учить  его  въ  третьемъ!..  сухо  отре- 
зала Антуанета,  раздосадованная  т-Ьмъ,  что  всЬ  удивляются,  что 
она  кое-что  знаетъ. 

Въ  отв-Ьтъ  раздался  ироническ1й  см^хъ. 

—  Въ  третьемъ  классе...  въ  трет1й...  въ  тринадцать -то  л^тъ!.. 
ростомъ  съ  ноготокъ!..  это  просто  см^хъ!..  Да  вонъ  Люси,  ей 
черезъ  три  М'Ьсяца  шестнадцать  л'Ьтъ...  а  то  въ  трет1й!..  да  и  я 
тоже,  а  мн^  минуло  пятнадцать...  а  Блапшъ  де-Проль,  Жерменъ 
Ваптрэ...  вотъ  еш;е  въ  третш!..  какже!.. 

Антуанета  покраснела;  она  не  любила  намековъ  на  свой  малень- 
К1й  ростъ,  ей  хотелось  быть  громаднаго  роста  и  выражен1е  Луи- 
зы „ростомъ  съ  ноготокъ"  ее  разсердило. 

—  Меня  посадятъ  туда,  куда  захотятъ,  р^зко  сказала  она. — 
и  мне  это  наплевать!.,  ч^мъ  меньше  мне  нужно  будетъ  зани- 
маться, темъ  лучше!  такъ  что  мне  будетъ  очень  хорошо  даже 
съ  вами! 

—  „Даже  съ  вами?!"  Вы  слишкомъ  дерзки  Антуанета  де-Шамп- 
рё!..  сказала  Луиза  обп?кеннымъ  тономъ. 

—  Вы  меня  находите  дерзкою?..  Странно!.,  а  я  нахожу,  что 
вы  дерзки,  вы  вотъ  всему  и  всегда  удивляетесь  п,  передразни- 
вая пхъ,  она  продолжала: — „Истор1ю  Франц1и  всю  целпкомъ?? — 
А!!  — „И  спнтакспсъ???  —  Э!!! — Въ  третш  классъ!  въ  трпнад- 
цать-то  летъ????  —  О!!!! 
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Зад-Ьтая  за  живое,  Луиза  де-Монвель  пожала  плечами,  про- 
бормотавъ  съ  впдомъ  отвращен1я  и  презр'Ьн1я: 

—  Господи!.,  что  за  манеры!.. 

Антуанет'Ь  показалась  такою  см'Ьшною,  манерною,  эта  толстая 
м'Ьщаночка,  она  подскочила  къ  ней  съ  видомъ  уличнаго  мальчиш- 
ки и  почтительно  раскланялась: 

—  Сейчасъ  видно,  что  господинъ  префектъ  обожаетъ  аристо- 
кратичесшя  манеры!.. 

Она  произнесла  это  съ  такимъ  см'Ьшнымъ  выражен1емъ,  съ 
такою  уморительною  интонац1ей,  что  раздался  громк1ц  взрывъ  ве- 
селаго,  общаго  см^ха.  ВсЬмъ  было  известно,  что  за  нее  дела- 
лись выговоры,  наказывали  и  никто  бол-Ье  не  осмеливался  про- 
тиворечить „дочери  префекта".  А  тутъ  „новенькая"  см4ло  от- 
делала ее,  отвечая  этимъ  желан1Ю  всехъ.  Хорошенькая,  кудря- 
вая девочка,  которая  радовалась  накануне  тому,  что  Антуанета  то- 
же попадаетъ  въ  компан1ю  „ездяш;ихъ  въ  омнибусе",  восклик- 
нула съ  наивнейшимъ  восхищенхемъ,  смотря  на  нее: 

—  Вы  что  же  это, — стало-быть  ничего  не  боитесь?.. 
Антуанета  не  ответила. 

—  Бояться?  зачемъ  бояться?  а  ей-то  чего  бояться? 

Она  вновь  отвернулась  къ  опуш;енному  за  ней  окну  и  начала 
разглядывать  чудное  голубое  небо,  по  которому  плыли  маленьк1я 
облачка  барашками,  такихъ  своеобразныхъ,  мягкпхъ  очертан1й. 
Она  находила  прелестными  эти  маленькхя  облачка,  п  следя  за  бы- 
стрыми пзменен1ямп  пхъ  формы  и  цвета,  ей  чудилось  множество 
разнообразныхъ  картинъ.  Одно  облако,  широкое  въ  основан1И, 
съ  закруглен1емъ  вверху,  все  словно  изъ  комковъ,  позолоченное 
лучамп  солнца,  походило  на  большой  снеговой  шаръ,  который 
она  скатала  прошлою  зимой  на  дворе;  вотъ  это  круглое,  какъ 
шаръ,  съ  нежными  гранями,  похоже  было  на  громадную  чашу 
изъ-подъ  пудры...  вонъ  то  словно  кусокъ  чуднаго  белаго  плюша, 
брошеннаго  на  голубомъ  бархатномъ  фоне...  и  она,  понемногу 
все  наклоняясь,  совсемъ  перекинулась  назадъ,  высунувъ  почти 
всю  голову  изъ  окна  кареты,  чтобы  подольше  последить  за  этимъ 
голубымъ,  быстро  улетающпмъ  пятнышкомъ.  Она  забыла  все — и 
необходимость  учить  уроки,  и  запреш;еше  смотреть  въ  окна,  все 
это  улетело  туда,  далеко,  высоко,  высоко  вследъ  за  этими  ма- 
ленькими облачками! 

—  Де  Шампрё,  зашипела  надзирательница, — я  буду  жаловаться 
сестрамъ  на  ваше  непослушан1е! 
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Антуанета  н  не  двинулась.  Опираясь  затылкомъ  въ  деревян- 
ную раму  окна,  съ  лпцомъ  наружу,  съ  глазами  въ  неб-Ь,  съ 
полуоткрытымъ  ртомъ,  она  ничего  не  слышала.  Нужно  было  со- 
с^дк'Ь  дернуть  ее  за  руку,  чтобы  вывести  изъ  забытья.  Нехотя 
выпростала  она  свою  голову  и  спросила: 

—  Что  такое? 

—  А  то,  что  я  буду  жаловаться  на  ваше  постоянное  непо- 
слушан1е,  закричала  т-Пе  Пелажи  и,  зам'Ьтпвъ  растерянный 
видъ  Антуанеты,  она  пояснила: 

—  В^дь  я  запретила  вамъ  глазеть  на  проходяп].ихъ... 

—  Да  я  на  нихъ  и  не  смотрела...  ув-Ьряю  васъ!.. 

—  Вотъ  какъ...  ну  а  что  же  такое,  скажите  пожалуста,  вы 
разсматрпвали? 

—  Я  разсматривала  тамъ...  голубенькое  пятнышко,  которое 
уплывало... 

И  Антуанета  указала  пальцемъ  на  край  неба,  который,  двигаясь 
межъ  облаками,  казалось  скрывался  за  домовыми  крышами. 

Усм-бшка  скривила  бл-Ьдныя  губы  надзирательницы,  и,  неудо- 
стоивъ  отв-Ьтомь,  она  снова  принялась  за  писан1е  въ  малень- 
кой, грязной  книжке. 

—  Знаете,  шепнула  Люси  Антуанет'Ь, — имъ  не  стоитъ  говорить 
ничего  подобнаго...  Это  на  нихъ  не  д'Ьйствуетъ. 

—  Какъ  это:  ничего  подобнаго?  Но  в4дь  это  правда!..  Я  смо- 
трела... 

—  „Голубенькое  пятнышко"?  вставила  насмешливо  Луиза. 

—  Совершенно  в^рно!..  да  еслибъ  я  смотрела  на  что-нибудь 
другое,  почему  бы  мн^  этого  не  сказать? 

—  Потому,  чтобы  не  получить  зам^чашя. 

—  Я  никогда  не  лгу!  Отв^тъ  Антуанеты  былъ  принятъ  съ 
улыбкой  сожаленхя,  всЬ  сталп  съ  любопытствомъ  разсматрпвать 
ее. — Она  не  лгала!.,  ей  нравится  гляд-Ьть  на  небо!..  Какая  смеш- 
ная эта  „новенькая"!.. 

Когда  полу-панс1онеркп  прибыли  къ  Св.  Игнат1ю,  пробилъ 
звонокъ  къ  классамъ,  и  г-жа  де-Преморель  начала  дежурство 
спдя  за  каеедрой  изъ  р4знаго  дерева.  Она  подозвала  къ  себе 
Антуанету. 

—  Вы  пойдете  съ  ученицами  четвертаго  класса  дитя  мое... 
Г-жа  Мар1я-Магдалина  васъ  проэкзаменуетъ  и  решптъ,  можете  ли 
вы    идтп    съ    к,тассомъ...    если   да,   вамъ    сегодня    дадутъ     отъ 
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эконома  книги,  если  н'Ьтъ,  сегодня  вечеромъ  вы  пойдете  на  урокъ 
въ  пятый  клаесъ,  гд^  васъ  спросятъ  снова! — Ступайте! 

Антуанета  вернулась  къ  своему  столу  спотыкаясь  и  сильно  вол- 
нуясь результатомъ  „экзамена"...  А  что  есга  она  отб-Ьтптъ  дурно?.. 
Сроб4етъ?..  Пошлютъ  въ  пятый?..  То-то  посмеются  тогда  вс4 
надъ  нею!.,  п  он'Ь  будутъ  правы. 

Видъ  г-жи  Мар1и-Магдалины  ее  немножко  успокоилъ.  Ма.1ень- 
кая,  низенькая  съ  нужными  и  чистыми  темными  глазами,  съ  ум- 
ною улыбкой,  румянцемъ  на  щекахъ — она  ей  понравилась  сразу. 
Монахиня  начала  спрашивать  сначала  ^1юси,  которая  забара- 
банила слово  въ  слово  гнусливымъ  голосомъ  урокъ,  безъ  зна- 
ковъ  препинан1я,  безъ  остановокъ  и  съ  разиообразн'Ьйшпмп  при- 
шепетован1ями.  Такъ  п  чувствовалось,  что  она  не  понимаетъ  ни 
одного  слова  изъ  того,  что  говорпт-ъ,  п  Мар1я-Магдалина  слушала 
ея  съ  впдпмымъ  нетерп'Ьн1емъ. 

—  Это  несомненное  знаше,  сказала  она  наконецъ,'~но  и  р-Ь- 
шпте.1ьное  непонпмаше...  Бланшъ,  продолжайте?.. 

Бланшъ  де-Пронь  поднялась  и  пачавъ  отъ  слова,  на  которомъ 
Люси  остановилась,  продолжала  съ  невыразимою  быстротой.  Слу- 
шая ее  хотелось  передохнуть...  становилось  почти  больно. 

—  Хорошо!..  Вы,  .1упза... 

Луиза  де-Монвель  растерянно  откашлянулась,  нахмурила  брови, 
подняла  глаза  къ  потолку  и  въ  конц-Ь-концобъ  не  нашлась  ни- 
чего сказать.  Не.1ьзя  было  ут-Ьшать  себя  какими-либо  п.1люз1- 
ями:  — „дочка  префекта"  не  знала   ни  словечка  изъ  урока. 

—  Не  старайтесь  делать  видъ,  что  вы  что-то  вспоминаете, 
сказала  Мар1я-Магдалина. — Вы  перестали  даже  прочитывать  свои 
уроки. 

.Тупза,  вся  красная,  хотела  оправдываться;  та  сурово  продол- 
жала: 

—  Молчите...  я  вамъ  говорю,  я...  вы  не  читали  урока...  я  пре- 
дупрежу г-жу  Лазаресъ...  Садитесь! 

И,  обратившись  къ  Антуанет^Ь,  она  спросила  съ  недовольнымъ 
впдомъ: 

—  А  вы?.,  знаете  вы  урокъ  по  пстор1п? 

—  Я?.,  думаю  что  да...  пролепетала  девочка,  у  которой  страшно 
забилось  сердце. 

—  Ну,  посмотримъ...  продолжайте...  „Конвентъ"...  Чего  же  вы 
ждете? 
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—  Потому,  что  я  не  знаю...  с.10во  въ  слово...  лепетала  де- 
вочка дрожащолъ  голосомъ. 

• —  Кто  это,  скажите,  воскликнула,  невольно  вспыливъ,  Мар1я- 
Магдалина,  требуетъ  отъ  васъ  слово  въ  слово?,.  Да  я  вовсе  не 
желаю...  слово  въ  слово!.,  это  нелепость!.,  я  требую  сыыс.1ъ,  вы 
с.1ышите?..  Смыслъ!..  переданный  другими  словами,  а  не  т'Ьми, 
что  въ  книг-Ь...  только  этпмъ  путемъ  я  п  могу  удостовериться, 
что  вы  понимаете  то,  что  говорите...  и  я  уверена,  что  ни  одна 
зд^сь  не  ионимаетъ,  что  она  говорить!.,  ни  одна!..  Довольно!.. 
Вы  то  знаете  или  н'Ьтъ? 

—  Зй"аю,  сударыня,  я  знаю... 

И  Антуанета  начала  разсказывать  о  Конвенте. 

Въ  начале  дрожащ1й.  голосъ  ея  мало-по-малу  окр'Ьпъ.  Она 
ясно  указала  на  существенную  сторону  вопроса:  ч^мъ  до.5женъ 
былъ  быть  Еонвентъ  и  ч^мъ  онъ  былъ,  увлеченный   событ1ями. 

Она  отв^1чала  такъ,  какъ  говорятъ,  не  растягивая  словъ,  не 
отыскивая  выраженш,  но  всегда  почти  находя  верное  и  краси- 
вое. Лицо  Мар1п-Магдалины  вновь  стало  улыбаться;  удивленная, 
заинтересованная,  она  внимательно  наблюдала  свою  новую  уче- 
ницу 

—  Хорошо,  очень  хорошо,  тпхо  сказала  она, — даже  слпшкомъ 
хорошо,  потому,  что  вы  мн^  разсказалп  въ  десять  разъ  лучшее 
сегодняшняго  урока.  .  Вы  любите  истор1ю? 

—  Люблю...  я  ее  люб.1Ю  когда  знаю,  потому  что  когда  нужно 
учить... 

—  Что  вы  знаете  пзъ  пстор1и? 

—  Исторш  древнюю,  греческую,  римскую,  пстор1Ю   Европы... 

и    Т0.1ЬК0... 

—  Вы  не  знаете  исторш  Англ1и? 

—  Л  учила  ее  вм-Ьст^  съ  истор1ей  Европы...  отд'Ь.зьно  исто- 
р1ю  Англпчанъ  меня  не  заставляли  учить. 

Она  произнесла  слово  „Англпчанъ"  тономъ  такой  ненависти 
въ  голосе,  что  удивленная  монахиня  спроспла: 

—  Вы  не  любите  Англпчанъ? 

—  Я  пхъ  ненавижу!  страстно  воскликнула  девочка. 

—  Господь  запрещ,аетъ,  дитя  мое,  ненавид'Ьть  ближняго... 
Г.зубоко  убежденная,  что  Господь  слишкомъ  справедливъ,  чтобы 

запрещать  ненавидеть  Англичанъ,  Антуанета    опустила    голову; 
Мар1я-Магдалина  продо.ижала: 

12* 
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—  Разв-Ь  вы  этого  не  знали. 

—  Знаю...  ближняго...  но  не  Англичанъ!.. 

И  правда,  для  нея  Англичане  не  были  „ближними",  это  даже 
не  были  люди!  Она  ненавидела  пхъ  инстинктивно  какою-то  жи- 
вотною,  глубокою  ненавистью.  Часто  дядя,  пораженный  ея  выход- 
ками, говаривалъ  ей,  смеясь: 

—  Ты  говоришь,  дитя,  словно  старый  ворчунъ-солдатъ! 

А  г-жа  де-Лобургъ,  выведенная  изъ  терп^нхя,  восклицала: 

—  Этотъ  ребенокъ  не  любитъ  ничего  „благороднаго"! 

Для  маркизы  „высш1й  гаикъ"  воплощался  въ  Англичанахъ; 
она  принимала  ихъ  важную  тупость  за  изящество,  ихъ  напыщен- 
ную наглость  за  достоинство.  Когда  они  были,  чЬмъ  они  бываютъ 
чаще  всего — грубыми  и  пьяными,  она  признавала  пхъ  за  ^истыхъ 
„грандъ-сеньеровъ".  Бывало  во  время  скачекъ  въ  Сомюр^,  когда 
ей  удавалось  залучить  въ  отель  Шампрё  какого-нибудь  „каитейна'-, 
случайно  попавшаго  туда,  она  была  въ  упоен1и  п  еслибъ  ей 
разсказалп,  что  вышереченный  „каптейнъ"  за  свой  впзптъ  очень 
прозаично  положилъ  въ  карманъ  двадцатифранковпкъ,  она  стала 
бы  громко  кричать,  что  это  клевета. 

Мар1я-Магдалина  продолжала: 

—  Господь  не  д^лаетъ  исключен1Й...  Вы  в^рно  боитесь  Бога?. .  Да? 

—  Н'Ьтъ,  отвечала  твердо  Антуанета, — я  в-^фю,  что  Онъ  добръ... 
зач^мъ  же  мн-Ь  Его  бояться? 

Сначала  испуганная,  но  зат-Ьмъ  понявшая  мысль  ребенка,  мо- 
нахиня спросила  вновь: 

—  Но  вы  Его  любите? 

—  Еще  бы!..  Люблю!..  Ей  Богу! 

—  Какъ  можно  говорить  Ей  Богу...  Кто  васъ  воспитывалъ? 

—  Мой  дядя... 

Никогда,  безъ  принуждетя  къ  тому,  Антуанета  не  упоминала 
о  г-ж^  де-Лобургъ. 

—  А  вашъ  дядя,  конечно,  военный? 

—  Н-Ьтъ,  сударыня,  онъ  посланникъ 

И  заметпвъ  недоум-Ьихе  Мар1и-Магдалпны,  она  быстро  приба- 
вила: 

—  Но  мы  съ  нпмъ  совсЬмъ  разныхъ  мн^шй!  И  совс^мъ  на- 
оборотъ!.. 

—  У  васъ.  дитя  мое,  мн'Ьн1я  черезчуръ  опред4ленныя  д.1я  ва- 
пшхъ  лътъ,  .  придется  все  это  исправлять...  есть  вещи,  которыя 
вы  ненавидите...  а  друг1я  вы  ужь  слишкомъ  любите! 
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—  Вотъ,  наприм'Ьръ,  „голубенькое  пятнышко",  проц-Ьдила сквозь 
зубы  Луиза  де-Монвель  и  въ  свою  очередь  въ  отместку  за  „кажись 
г.  префектъ  любитъ  хорошхе  манеры",  она  съ  усм'Ьшкой  произ- 
несла: 

—  Кажись,  барышня  любитъ  „голубыя  пятнышки", 
Д-Ьвочка  поняла,  что.въ  выраженш  „голубое  пятнышко",  должно 

быть  скрыто  ей  неизвестное  значен1е  и,  пользуясь  невниман1емъ 
монахинп,  продолжавшей  спрашивать  ученицъ,  она  спросила,  уса- 
живаясь: 

—  Голубенькое  пятнышко?..  Что  такое  голубенькое  пятнышко?.. 
Люси  Лефевръ  презрительно  отвечала: 

—  Голубенькое  пятнышко?  Не  знаю...  глупости! 

—  Штъ,  как1я  же  глупости?.,  настаивала  Антуанета. 

—  Ну  тамъ,  поля,  небо,  цв-Ьты,  поэз1я,  пташки...  Ну,  однимъ 
стовомъ,  просто  „голубенькое  пятнышко". 

Антуанета  не  понимала,  зач^мъ  ей  заговорили  о  голубенькомъ 
пятнышке,  когда  д^ло  шло  о  Конвенте  и  Англичанахъ,  но  она 
поняла,  что  любитъ  я^'О-'^убенькое  пятнышко" — а  она  его  .ню била 
если  это  то  же,  что  небо,  цв-Ьты,  птицы — въ  глазахъ  ея  новыхъ 
подругъ  было  верхомъ  см-Ьшнаго.  Оскорбленная,  униженная,  она 
дала  себе  слово  глубоко,  въ  своемъ  чистомъ  сердце,  спрятать  это 
запретное  чувство. 

—  А  зд-Ьсь  не  нужно  любить  „голубенькое  пятнышко"!..  По- 
€мотримъ...  подумала  она. 

Когда  классъ  выходи лъ  пзъ  залы,  Мар1я-Магдалина  сказала 
тихонько  Антуанет^: 

—  Останьтесь!  мн^  нужно  поговорить  съ  вамп. 
Воспитанницы  погляд^лп  на  новенькую   съ  недовольнымъ  вп- 

домъ,  а  Луиза  прошептала: 

—  Уже  отлич1е...  вотъ  какъ!.. 

Только,  когда  звопокъ  прозвонплъ  къ  об4ду,  вернулась  Анту- 
анета; она  ^зам'Ьт^ла,  что  на  нее  глядятъ  съ  непр1язненнымъ 
недоброжелательствомъ;  во  время  об^да  нпкакихъ  однако  вопро- 
совъ  никто  ей  не  предлагалъ — несколько  монахинь,  прогуливаясь 
тихо  между  скамьями,  вынуждали  д^тей  сохранять  абсолютную 
тишину;  но  въ  саду,  какъ  только  началась  рекреащя,  ее  осадили 
вопросами  и  непр1ятными  намеками. 

—  Вы  уже  стали  „наушницей"  Мар1п-Магдалины? 

—  Что  такое  объявила  вамъ  ваша  покровительница?... 

—  Вы  можете  гордиться,  обыкновенно  она  не  очень-то  любезна... 
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—  Вторично  Лупза    де-Монвель  сказала  тономъ    наставлен1я: 

—  Видно  любовь  къ  „голубенькому  пятнышку"  можетъ  на 
что-нибудь  п  пригодиться? 

Маленьшя  ушкп  Антуанеты  совсЬмъ  покраснели;  она  быстро 
обернулась: 

—  Однако!..  Вы  перестанете  повторять  мн^  это?.. 

—  Н^тъ,  безъ  шутокъ,  —  спросила  Луиза,  желая  избежать 
ссоры,  которую  она  предчувствовала, — что  такое  могли  съ  вамп 
д^Ьлать  въ  течен1е  всего  этого  времени? 

—  Меня  экзаменовали...  Я  не  остаюсь  въ  классЬ...  Лица 
сделались  еще  бол'Ье  неиргятными  и  „эхидность"  улыбокъ  стала 
еще  р4зче. 

—  А!  пм^емь  честь  васъ  поздравить! 

—  Конечно,  если  вы  полагаете  быть  въ  состояши  идти  съ 
сл'Ьдующимъ  Елассомъ...  это  ваше  д^Ьло.... 

—  Знаете,  иной  разъ  это  только  такъ  кажется...  такъ-то-съ.. 
ну,  а  потомъ...  когда  ирпдется  спуститься,  это  тяжелее... 

—  Не  считая  того,  что  кто  въ  хвосте  класса,  у  того  н'Ьтъ 
шансовъ  на  награды... 

—  Не  очень-то  радуйтесь:  у  васъ  будетъ  классная  дама  убш- 
ственная!  самая  убийственная  изъ  нихъ  въ  третьемъ  классЬ... 

—  Но,  сказала  Антуанета,  когда  ей  стало  возможно  сказать 
хотя  слово, — я  и  не  буду  въ  третьемъ  классЬ... 

Лица  просветлели. 

—  А!.,  васъ  переводятъ  въ  пятый...  я  говорила?.,  недоста- 
точно сделать  впдъ,  что  знаешь  псторш... 

—  Ну,  вы  не  очень-то  радуйтесь,  —  отвечала  смеясь  Анту- 
анета,—я  знаю  ее  лучше  васъ,  эту  истор1Ю...  вотъ  почему  меня 
и  приняли  въ  первый... 

Все  оцепенело: 

—  Въ  первый!.,  „новенькая",  въ  первый...  ей  еще  н4тъ  14 
л4тъ!.. 

И  Лупза  де-Монвель  подошла  къ  Антуанете,  несколько  разъ 
обошла   вокругъ  нея  и  сказала  тономъ  совершеннаго   пзумлешя: 

—  Въ  первый!  Смотрите  какое  чудо... 

Маленьшя  ушки  покраснели  еще  более  и  ребенокъ  отвечалъ 
голоскомъ,  который  отъ  гнева  сталъ  дрожащимъ: 

—  Я  пробуду  въ  первомъ  почти  до  пятнадцати  .1етъ...  посте 
чего  я  перейду  въ  высшш  классъ...  такъ  что  совсемъ  я  окончу 
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въ  16  л'Ьтъ...  какъ  п  вс^...  а  вотъ  вы,  вы  копчпте  только  въ  двад- 
цать... вотъ  вы-то  вс^  чуда!.. 

Лупза  подскочила  къ  Антуанет-Ь,  выше  которой  она  была  на 
голову: 

—  Что  такое  говорите  вы,  госпожа  „Голубенькое  Пятнышко"? 
На  этотъ    разъ    ребенокъ    побл'Ьдн'Ьлъ,  дв-Ь  глубоюя   складки 

р'Ьзко  вырисовалась  въ  углахъ  рта. 

—  Берегитесь!.. — сказала  она. 

Звукъ  прерывался  въ  ея  стпснутомъ  судорогой  горл-Ь.  Очень 
довольная  .1уиза  продолжала: 

—  Это  ын']Ь-то  беречься?..  Чего  это?.. 

Такъ  какъ  Антуанета  не  отвечала,  она  нагнулась  къ  ея  лицу 
и  прошпп^ла: 

—  Чего  же,  „Голубенькое  Пятнышко"? 

—  Вотъ  чегО'!.. 

И  рука  „новенькой"  съ  звонкимъ  трескомъ  опустилась  на  П1,еку 
.1уизы.  У  свят.  Игнат1я,  въ  монастыре  хорошаго  тона,  прежде 
всего  было  строго  запреш,ено  драться.  Воспитанницы  вообш;е 
едва  могли  припомнить  дебютантокъ,  мало  знакомыхъ  съ  прави- 
лами, решившихся  на  пош;ечину,  когда  ихъ  донимали  съ  особою 
настойчивостью,  но  никогда,  безусловно  никогда,  никто  не  осме- 
ливался поднять  руку  на  „дочь  префекта";  поэтому  испугъ  до- 
стигъ  своего  верха. 

Лупза,  ошеломленная  этимъ  неожпданнымъ  нарушенюмъ  ува- 
жен1я  и  несколько  одурявшая  отъ  силы  полученной  оплеухи, 
на  минуту  осталась  неподвижною,  смуш;енною  и  растерянною,  но 
въ  ту  минуту,  когда,  уже  раскаявшаяся  въ  своей  вспыльчивости, 
Антуанета  стала  мило  просить  у  нея  прощентя,  она  подбила  ее 
ногой  и,  схватпвъ  за  тал1ю,  повалила  ее,  и  ребенокъ  покатился  въ 
песокъ,  словно  шаръ;  но  мягкая  и  гибкая,  какъ  котенокъ,  она 
ловко  вскочила  на  ноги,  при  всеобш;емъ  ожЬА,  и  ринулась  на 
Луизу. 

Это  была  настоящая  драка;  сначала  воспитанницы  бросились 
было,  чтобы  помочь  „новенькой",  они  знали,  что  Луиза  весьма 
способна  злоупотребить  своею  силой,  но  тотчасъ  поняли  безпо- 
лезность  своей  помош,и. 

Луиза,  которая  любила  ломать  руки  маленькпмъ,  чтобы  пока- 
зать свою  силу,  на  этотъ  разъ  была  порядочно  „вздута". 
Антуанета  совсЬмъ  разошлась,  дралась  хладнокровно,  основа- 
тельно нанося  удары  крепкими  тяжелыми  кулаками  и  съ  ловкостью 
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обезьяны  увертывалась  отъ  подножекъ  своей  противницы.  Неболь- 
шой кругъ  составился  вокругъ  об-Ьихъ  д'Ьвочекъ,  всЬ  смотрели 
очень  заинтересованныя  и  внутренно  восхищенныя  т'Ьыъ,  что 
Луиза  де-Монвель  получила,  наконецъ,  столько  разъ  заслуженную 
„потасовку"  и  остерегались  звать  кого-либо. 

Г-жа  де-Преморель,  очень  занятая  установкой  кегель  въ  конц^ 
аллеи,  и  не  воображала  ничего  подобнаго  тому,  что  происходило; 
но,  наконецъ,  обезулгЬвшая  Лупза  съ  впзгомъ  начала  кричать: 

—  Помогите...  она  меня  убьетъ!.. 

И  ученицы,  видя,  что  ея  крпки  услышаны,  закричали  также, 
чтобы  не  показаться  соучастницами: 

—  СкорМ!..  Идите  скорей... 

—  Еще  бы  она  не  побежала  скоро.  Г-жа  де-Преыорель,  увп- 
давъ  свою  любимицу  въ  такомъ  ужасномъ  иоложен1и,  она  бе- 
жала маленькими,  спешными  и  совсЬмъ  смешными  шагами; 
вуаль,  распущенный  по  в'Ьтру,  п  развевающаяся  пелеринка 
делали  ее  похожею  на  летучую  мышь;  конечно,  она  прибежала 
скоро,  но  когда  уже  она  была  на  иол^  сражен1я,  мудрая  осмо- 
трительность, которая  руководила  ея  мельчайшими  поступками, 
удержала  ея  отъ  принят1я  въ  немъ  личнаго  учаспя.  Конечно, 
было  очень  тяжело,  ужасно  впд-Ьть,  какъ  бьютъ  эту  мплую,  ма- 
ленькую Луизу,  но  вступиться  было  невозможно,  безъ  риска 
самой  получить  какой-нибудь  неловкш  ударъ  и,  конечно,  стоило 
напередъ  объ  этомъ  подумать. 

Пока  она  размышляла,  Антуанета,  воспользовавшись  какою-то 
неловкостью  Луизы,  схватила  ее  руками  за  плечи,  заставила 
согнуть  колени  и  легкимъ  толчкомъ  колена  въ  животъ,  въ  свою 
очередь,  заставила  ея  покатиться  на  песокъ. 

—  Отлично!..  Отлично!.,  закричали  одна,  дв-Ь  изъ  наиболее 
см^лыхъ  Д'Ьвочекъ,  несмотря  на  негодующее  выражен1е  лица 
де-Преморель,  которая  кинулась  къ  дочери  префекта.  Со  спо- 
койною совестью,  убежденная,  что  она  была  права,  Антуанета 
поправляла  свой  большой  англ1йскш  воротнпкъ,  сбивш1йся  во 
время  батал1п  на  сторону  п  готовилась  пдтп  играть  въ  кег.та, 
когда  раздраженная  монахиня  ее  остановила: 

—  Де-Шампрё,  ваше  поведете  возмутительно! 
девочка  не  отвечала. 

—  ......  и  подло!  -  продо.1жала  де-Преморе.ть. 

Антуанета  всиыхну.т. 
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• —  Подло?  Ну  ужь  н4тъ-съ!  Она  на  два  года  старше  меня  и 
я  ей  только  по  нлечо  прихожусь! 

—  Но,  вы  много  сильн-Ье  ея!.. 

—  Это  ужь  ея  несчастье!.,  стало-быть  она  не  то,  ч'Ьмъ  бы 
должна  была  быть...   тутъ  ужь  я  не  прпчемъ!.. 

Не  обращал  вниман1я  на  Луи.зу,  которую  де-Преморель  лю- 
бовно очищала  отъ  пыли,  ученицы  увлекли  съ  собою  Антуанету; 
состоялся  видимый  поворотъ  въ  ея  пользу. 

Одн-Ь  были  ей  благодарны  за  науку  тщеславной  товарки,  ко- 
торую он4  къ  тому  же  ненавид'Ьли,  не  сж'Ья  этого  высказать 
громко;  друг1я,  бол'Ье  равнодушныя,  были  ей  благодарны  за  сме- 
лость, съ  которою  она  напала  на  эту  „любимицу  классныхъ  дамъ", 
и  вс^  удивлялись  физической  сил^  этой  маленькой  девочки, 
которую  отъ  земли  не  видать. 

Ея  манера  „вышибать"  кегли  окончательно  привлекла  къ  ней 
всЬ  сердца;  поднялись  споры  на  чьей  стороне  ей  быть,  кончили 
т^мъ,  что  кидали  объ  ней  жреб1й  и  къ  концу  рекреац1и,  Анту- 
анета,  т^сно  окруженная,  царила  уже  среди  группы  воспитанницъ 
и  никто  не  говорилъ  съ  Луизой,  которая  заботливо  вновь  при- 
чесанная и  вычищенная  вернулась,  чтобы  принять  участ1е  въ 
пграхъ. 

Очень  сообразительная,  молодая  девушка  тотчасъ  почувство- 
вала, что  новенькая  готовится  стать  популярною  въ  ущербъ  ей; 
она  подошла  съ  впдомъ  добраго  малаго  п  протянутою  рукой: 

—  Забудемъ  старое  и  будемъ  друзьями,  хотите?...  спросила 
она. 

Наивная,  неумЬющая  совершенно  отгадывать  „причины"  вещей, 
Антуанета  подошла  весело  улыбаясь,  но  со  слезами  на  глазахъ, 
сожалея,  что  побила  эту  большую  дуру,  которая  безъ  злопамят- 
ства протягивала  ей  руку,  тогда  какъ  нужно  было  сознаться,  что 
она  ее  побила,  къ  глубокому  прискорб1ю,  нещадно.  Поэтому, 
она  отъ  всего  сердца  отвечала  на  иожат1е  Луизы  —  слабое  и 
отрывистое,  безусловно  лишенное  искренности. 

Мен4е  простая,  Люси  Лефевръ  не  была  обманута  этою  коме- 
дией примпрешя;  она  искоса  поглядела  на  Луизу  и,  злобно 
смеясь,  сказала: 

—  Такъ,  такъ!..  будьте  друзьями!..  Это  совершенно  в^рно... 
такъ  благоразумнее!.. 

Конечно,  это  было  сказано  о  престиже  „дочери  префекта"; 
обратившись  затЬмъ  къ  Антуанет^,  .1юси  продолжала: 
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—  Все  равно,  ирп  первомъ  случае,  она  вамъ  отплатить,  ваз1ъ 
сл'&дуетъ  быть  крепко  на  стороже!.. 

Когда  вечеромъ  де-Лобургъ  спросплъ  у  своей  племяннпцы,  въ 
какой  классъ  она  окончательно  пронята,  Антуанет?  отвечала 
съ  впдомъ,  который  усиливалась  сд'Ьлать  безразлпчнымъ: 

—  Я?  въ  первый... 

—  Что  такое?  спросила  маркпза,  которой  показалось,  что 
она  плохо  разслышала. 

Антуанета  поглядела  на  тетку,  повторяя  очень  громко: 

—  Въ  первый,  конечно...  вотъ  в-Ьдь  не  было  же  нужды  меня 
все  понукать...  говорить,  что  я  ничего  не  знаю...  что  я  не  ра- 
ботаю... да...  а  я  вотъ  въ  первомъ,  съ  взрослыми...  есть  кото- 
рымъ  по  восемнадцати  .з'Ьтъ!.. 

—  Ста.ю-быть,    спросила    г  жа    де-.Тобургъ,    обращаясь    къ 
мужу, — стало-быть,  на  будущхй  годъ  она  уже  выйдетъ  взъ  мона 
стыря?  Антуанета  разразилась  см-Ьхомь: 

—  Успокойтесь,    моя  дорогая  тетушка...   есть  еще  слъдуюпцй 
классъ...  классъ,  который  у  насъ  соотв'бтствуетъ  „философш":— 
.,высш1й  классъ"...  О!  не  старайтесь  припомнить...  вы  этого  не 
знаете! 

И  видя,  что  маркиза  раздраженно  вскочила,  она  добавила, 
чтобы  смягчить  грубость  своего  ответа: 

—  Его  въ  ваше  время  не  существовало.. 

Не  обратпвъ  внимашя  на  громкш  стукъ  двери,  которую  съ 
силой  захлопнула  его  жена,  б'Ьдняжка  дядя  обратился  къ  Ан- 
туанет"!: 

—  Отлично,  моя  малютка  Тоня!.,  я  тобою  доволенъ.  такъ 
это  хорошо,  въ  твои  годы  быть  уже  въ  первомъ!  Антуанета  вы- 
прямилась: 

—  Это  еще  не  все!.,  я  сд'Ьлала  лучшее!.. 

—  А!  что  же  такое? 

—  Я  дралась... 

—  Да,  прошепталъ  разочарованный  маркпзъ, — и  это  по  тво- 
ему: „сд'Ьла.та  .лучшее"? 

—  Я  дралась  съ  шестнадцатпл'Ьтнею,  продолжала  С1яющал  де- 
вочка,— съ  большою...  очень  большою  п  также  толстою...  и  я  ей 
дала  оплеуху!..  Да!  и  оплеуху  перваго  сорта!.,  еслпбы  вы  только 
видели  дядя  Маланья!— Надо  вамъ  сказать,  все  это  она  начала!., 
а  какъ  она  ревела!.,  а  я  то  была  рада!.,  ужь  конечно  бол'Ье 
рала  ч-Ьмъ  тому,  что  меня  прпнялп  въ  первый!.. 
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—  Кажется,  никогда  ты  не  будешь  благоразумною! 

—  Почему  же...  драться  очень  благоразумно!.,  вотъ  смотрите — 
вчера,  меня  не  очень-то  долюбливгап  у  Св.  Игнат1я,  я  говорю 
о  воспптаннБцахъ...  потому  что  классныя  дамы...  это  мн^  ре- 
шительно все  равно... 

—  Вотъ  какъ! 

—  Да,  еп1;е  сегодня  утромъ,  когда  он^  узнали,  что  я  посту- 
пила Бъ  первый,  какую  мину  сделали  эти  воспитанницы...  какъ 
он^  издавались  надо  мной...  какъ  он'Ь  помыка-ип  мной!.,  наконецъ, 
он^  мн^  такъ  надо'Ьлп  п  въ  особенности  одна. .  она  мн^  говорила 
веш;и... 

—  Кашя  веп];и? 

—  Что  я  люблю  голубое...  потому  что  сегодня  утромъ  я  въ 
карете  все  смотрела  на  маленькш  уголокъ  неба...  поэтому  го- 
ворятъ,  что  я  люблю  голубенькое!.. 

—  Ну  такъ  что  же  тутъ  такого?  за  что  же  тутъ  сердиться?.. 

—  Вы  думаете...  скажите,  вы  стало-быть  тоже  любите  это — 
голубенькое,  дядя  Маланья? 

Маркпзъ  сталъ  серьезенъ. 

—  Да,  сказалъ  онъ, — я  люблю  небо...  только  оно  неблагодар- 
ное не  и.1атитъ  мн-Ь  т^мъ  же!.. 

—  Кажется,  любить  небо  глупо? 

—  Начинаю  и  я  такъ  думать...  только  немножко  поздно... 

—  Ну  хорошо,  очень  можетъ  быть,  что  любить  небо  глупо, 
но  я  не  желаю,  чтобы  мн^  это  говорили... 

—  Однако... 

—  Н-Ь^ь...  не  желаю!.,  потомъ  она  обозвала  меня  „чудомъ"  и 
потомъ   еп1;е  иначе... 

—  Какъ  же  она  тебя  назвала? 

—  „Голубенькое  пятнышко" — вотъ  какъ! 

—  Голубенькое  пятнышко? 

—  Да,  это  все  пстор1я  въ  карете!.,  я  кинулась  на  нее...  и 
потомъ...  вы  понимаете,  дядя  Маланья?.. 

—  Я  боюсь  понимать!.. 

—  Да,  такъ  вотъ  и  было!.,   а  потомъ    знаете  что  произошло? 

—  Я  еще  не  ув-Ьренъ!..  ты  была  наказана? 

—  СовсЬмъ  н'Ьтъ!..  Наоборотъ!..  всЬ  девочки  ста.тн  меня  лю- 
бить и  бросили  ту  другую!..  Да,  въ  этомъ-то  вся  и  штука...  вы 
видите!.. 

—  Что  такое  я  долженъ  видеть? 
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—  А  то,  что  я  была  права,  что  была  довольна  дракой  больше 
ч^мъ  классомъ...  Это  меня  сдЪла.10  сейчасъ  хорошею  со  вс^мп, 
вотъ  эта-то  драка... 

—  И  отсюда  ты  заключила?.. 

—  Что  сила  много  полезн'Ье  учен1я,  дядя  Маланья...  Знаю,  я 
в-Ьдь  знаю,  что  на  этотъ  счетъ   у  насъ  разныя  мысли... 

—  Д'Ьйствите.тъно...  п  ты  сделаешь  хорошо,  если  не  будешь 
говорить  о  вещахъ,  въ  которыхъ  ты  еще  ничего  не  понимаешь. 

—  Однако,  сегодня  я  поработала  надъ  „изсл'Ьдовашемъ",  какъ 
вы  говорите... 

—  Н'Ьтъ,  вотъ  что  скажи-ка  мн4,  скоро  ли  ты  привыкнешь  въ 
монастыре?  прервалъ  де-Лобургъ,  полагая,  что  лучше  не  на- 
стаивать. 

—  О  Господи!.,  за  этимъ  д-Ьло  не  станетъ!..  и  потомъ  всего 
два  года...  это  недолго!.. 


Ш. 


Антуанета  очень  легко  свыклась  съ  монастыремъ.  По  временамъ 
у  нея  бывали  гн'Ьвныя  вспышки  и  маленьк1я  раздражешя,  но 
это  „въ  конц'Ь-концовъ  всегда  устраивалось",  какъ  она  говори- 
ла,— благодаря  вмешательству  и  сов'1&тамъ  г-жи  .Тазарессъ,  кото- 
рая н-Ьжио  полюбила  свою  маленькую  воспитанницу.  Н^которымъ 
обычаямъ,  изв'Ьстнымъ  правпламъ,  Антуанета  противупоставляла 
отчаянное  соиротивленте.  Ни  за  что,  наирпм'Ьръ,  она  не  хотела 
подчиниться  обычаю,  который  предиисывалъ  ученпцамъ  ставить 
надъ  пхъ  нумерами,  на  вещахъ  имъ  принадлежащихъ,  четыре 
буквы  Л.  М.  В.  О.  Самая  идея  зам-Ьнять  свое  имя  нумеромъ 
уже  очень  не  нравилась  ей,  но  она  добросовестно  пометила  свои 
вещи  большими  93-мя  криво  вышитыми.  Этотъ  нумеръ,  вы- 
бранный ею,  никогда  никому  не  дасялся,  воспитанницы  изб-Ьга.ии 
его.  Когда  Антуанет^  объяви.1и,  что  она  поступаетъ  437-ой  и, 
следовательно,  должна  всЬ  свои  вещи  пометить  нумеромъ  437, 
она  настоятельно  пожела,1а  им^ть  нумеръ  93,  который  быль 
свободенъ,  какъ  она  знала.  Экономъ,  который  пм^.ть  смутныя 
понят1я    о  деян1яхъ  великаго  де-Шампрё,  съ  ужасомъ  спросилъ: 

—  Зач^мъ  же  вы  хотите  этотъ  ужасный  нумеръ.  Разве  вы 
револющонерка,  какъ  вашъ  дедушка? 
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—  Кто,  я?  знаете,.,  я  вовсе  не  недовольна  револющей!...  Но 
я  вовсе  не  поэтому  выбираю  этотъ  нумеръ... 

—  Тогда  почему  же? 

—  Потому  что  тутъ  придется  метить  дв'Ь  цифры,  а  не  три... 
есть  и  все! 

Немного  успокоенный  э-кономъ  хот^лъ  объяснить  куда  сл'Ьду- 
етъ  поместить  буквы  А.  М.  I).  6. 

—  Какъ  еще  что-то  есть,  воскликнула  Антуанета,  леность  кото- 
рой заговорила, — зач-Ьмь  А.  М.  О.  6?...  Что  это  должно  означать? 

—  Это  значить:  Ас!  та]огет  Ве!  (т1ог1ат.   ' 

—  Хорошо,  я  нам-Ьчу  только  О.  6.,  Ве1  ^1ог1ат...  это  одно 
и  то  же  и  покороче... 

—  Н^тъ,  БЫ  должны  поставить  А.  М.  В.  6. 

—  Почему  же  это? 

—  Потому  что  это  девизъ  Ордена  1езуитовъ. 

—  Мн4  то  что  за  д'Ьло?...  Я  не  1езуитъ!...  Зач-Ьмъ  мн-Ь  девизъ 
этихъ  господъ? 

—  Потому  что  это  правило  зд'Ьшняго  дома. 

Антуанета  заупрямилась.  —  Я  хочу  вид4ть  г-жу  Лазарессъ.  Я 
не  стану  метить,  пока  не  увижусь  съ  г-жею  Лазарессъ!  И  она 
такъ  долго  и  сильно  настаивала,  что  ее  отвели  къ  начальнип'Ь, 
которая  и  объяснила  ей  настоящее  значен1е. 

—  Это  обычай,  говорила  смеясь  чудная  женщина,  —  но  это  не 
обязанность. 

Однажды,  когда  Антуанета  возвратилась  изъ  монастыря,  под- 
нимаясь по  л'Ьстниц'Ь,  она  услыхала,  что  тетка  ея  кричитъ  бо- 
л4е  обыкновеннаго;  она  пр1остановилась  у  дверей  библютеки, 
боясь  войти. 

—  Оставьте  меня,  говорилъ  де-Лобургъ, — делайте  все,  что  хо- 
тите, отправляйтесь  куда  хотите,  но  оставьте  мен^. 

Антуанет^  показалось,  что  голосъ  ея  дяди  не  былъ  такъ  спо- 
коенъ,  какъ  обыкновенно.  Сотни  разъ  присутствовала  она  при 
сценахъ  бол-Ье  бурныхъ,  ч'Ьмъ  настоящая  и  никогда  не  чувство- 
вала она  такъ  сильно,  какъ  болезненно  сжалось  у  ней    сердце. 

—  Я  боленъ,  продолжалъ  маркпзъ, — очень  боленъ...  Эти  по- 
стоянные раздоры  приносятъ  мн-Ь  много  зла...  вы  это  знаете,  и 
можно  подумать,  что  вамъ  доставляетъ  удовольств1е  меня  до- 
капать!... 


^  Къ  вящшей  славЬ  Бога.     Прим.  пер. 
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Прислонившись  еъ  двери,  Антуанета  стояла  пораженная  ужа- 
сомъ. 

—  Боленъ,  дядя  Маланья?...  а  она  не  знала?...  съ  какихъ 
поръ  боленъ?.о.  Неужели  онъ  можетъ  умереть,  Господи?  Она  тутъ 
только  поняла,  до  какой  степени  она  его  любитъ, — и  она  позво- 
лить его  мучить,  волновать,  „доканать"?  Да  н4тъ  же! 

Какъ  буря  влетала  она  въ  библ1отеку. 

Очень  бледный,  съ  губамп,  подергиваемыми  нервною  дрожью, 
маркизъ  стоя.1Ъ  прислонясь  къ  огромному  разному  камину.  При 
вид'Ь  ребенка  его  подергивающееся  лицо  ироясн'Ьло.  Антуанета 
подб-Ьжала  къ  нему  и  обернувшись  къ  тетк^  съ  улыбкой  на 
устахъ  и  съ  хнтрымъ  впдомъ,  сказала: 

—  Тамъ  въ  гостиной  катюй-то  бфицеръ! 

—  Сейчасъ  иду!  отвечала  г-жа  де-Лобургъ  п  посп-^^шно  вышла. 
Антуанета  разрыдалась. 

—  Что  съ  тобой?!.,  заволновался  маркизъ,  ужасно  удивленный, 
что  видитъ  ребенка,  никогда  не  плакавшаго,  въ  слезахъ. 

—  Какъ  дурно,  дядя  Маланья,  ничего  не  говорить!.,  отчего 
вы  мн4'  не  сказали? 

—  Да  что  такое?...' 

—  Что  вы  больны!  О,  я  хорошо  слыша.1а!...  а  она  д'Ьлаетъ 
вамъ  больно...  и  всегда  это  д-Ь-даеть,  какъ  и  всЬмъ,  всегда!.. 

—  Антуанета!.. 

—  Что  же?  не  станете  же  вы  мн^  говорить,  что  она  добра?., 
вы  хорошо  знаете,  что  это  не  такъ! 

Потомъ,  подумавъ  немного,  продолжала: 

—  Я  больше  не  хочу  ездить  къ  Св.  Игнат1ю!  я  хочу  оста- 
ваться съ  вами,  чтобъ  оберегать  васъ,  ходить  за  вамп!.. 

—  Да  в-Ьдь  это  немыслимо!.,  ты  отлично  знаешь,  что  твоя 
тетка  не... 

—  Э!  очень  мн'Ь  нужна  моя  тетка!  Я  ее  терпеть  не  могу  а 
васъ, — васъ  я  обожаю!...  особенно  съ  т'Ьхъ  поръ...  скажите  же 
ын-Ь,  что  вы  хотите,  чтобъ  я  осталась?  говорите  скорее,  пока 
она  еще  не  вернулась!.. 

—  Пока  она  не  вернулась?  но  в^дь  тамъ   гость?.. 
Антуанета  расхохоталась. 

—  Офицеръ?  Да,  какже?  никакого  тамъ  н'Ьтъ  офицера!  я  это 
сказала,  чтобы  заставить  ее  удрать... 

—  Напрасно  ты  это  сделала!.,  это  дурно,  п  тетка  будетъ  не- 
довольна. 
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—  Вотъ  ужь  это  мн]&  решительно  все  равно!.,  такъ  правда, 
вы  меня  оставите,  дядя  Маланья?  съ  вамп  навсегда?..  Мн4 
четырнадцать  съ  половпною  л^тъ  —  хотя  это  не  впдно!  я  вамъ 
буду  служить  секретаремъ...  я  буду  переписывать,  сколько  хотите, 
О  дипломатическиосъ  сношетяхъ  Европы  въ  XIX  вгькгь,  хотя 
эта  переписка  ыожетъ  очепь  надоедать! — а  потомъ  мы  будемъ 
д'Ьла.ть  чудныя  прогулки  въ  лЪсъ!..  хотите?.,  скажите?.. 

—  Чудныя  прогулки?.,  да  посмотри  ты  па  меня,  моя  б^дня- 
женька  Тоня?  подожди,  не  плачь!  —  умереть  не  великое  горе... 
рано  И.1И  поздно,  а  это  должно  случиться...  въдь  это  отдыхъ... 
кто  знаетъ,  можетъ-быть,  это  даже  голубенькое?.,  то  го.1убенькое, 
что  ты  такъ  любишь...  что  мы  оба  любимъ!  Ты  в^дь  попрежне- 
му  любишь  голубенькое  пятнышко? 

—  Л  ничего  больше  не  люблю!  ничего,  кром-Ь  одного  Бога, 
произнесъ  рыдая  ребенокъ,  —  но  что  же  такое  съ  вами,  дядя 
Маланья?  какая  у  васъ  бол'Ьзнь?.. 

—  Тебе  то  что,  для  чего  это  теб-Ь  нужно  знать? 

—  Нужно,  нужно...  скажите?...  я  хочу  знать,  что  это  за  бо- 
л'Ьзнь!... 

—  Гппертроф1я  сердца...  ну,  довольна  ты?.,  слышишь,  —  зво- 
нокъ  къ  об^ду...  пойди,  сойдп  моя  малютка,  Тоня,  и  будь  умни- 
цей!.. Ты  понимаешь,  что  я  хочу  сказать? 

—  А  вы,  дядя  Маланья?  вы  не  сойдете?.. 

—  Мн^  не  хочется  -Ьсть!  Ступай!  ты  придешь  ко  мн^  иосл-Ь 
об4да... 

Г-жа  де-Лобургъ  была  за  столомъ;  она  обратилась  къ  ребенку, 
который  молча  усаживс1.1ся. 

—  Вы  мн^Ь  объявили,  что  кто-то  былъ  въ  гостиной?.. 

—  Да,  тетушка. 

—  Тамъ  никого  не  было!.. 

—  Въ  такомъ  случае,  я,  вероятно,  ошиблась. 

—  Странно!,. 

—  Гд'Ь  вашъ  дядюшка? 

—  Онъ  не  сойдетъ  къ  об^ду. 

—  Почему? 

—  Потому  что  онъ  боленъ... 

—  Боленъ?..  неужели?.. 

Антуанета  опустила  голову,  внимательно  разсматривая  донышко 
тарелки;  она  не    въ  состоян1и    была    смотреть    на  маркизу.   Ей 
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хотЬлось  схватить  тяжелый  графинъ  полный  водою,  стоявш1й  у 
нея  подъ  рукою  п  швырнуть  его  въ  лицо  тетки;  въ  эту  минуту 
она  была  въ  состоян1и  ее  убить.  Посл-Ь  об^да  она  б^гомъ  под- 
ня.1ась  въ  библ1отеку;  за  ней  последовала  г-жа  де-Лобургъ. 

Еще  бол-Ье  бл-Ьдвый,  ч^мъ  ран4е,  дыша  все  тяжел-Ье  и  тяже- 
лее, маркизъ  хот^лъ  привстать  отъ  стола,  за  которымъ  писалъ, 
но  упалъ  обратно  въ  свое  кресло. 

—  Деточка,  сказалъ  онъ  Антуанет^, — позвони  Германа,  я  хочу 
его  послать  сейчасъ  съ  этимъ  письмомъ  и  этою  депешей. 

—  Я  ихъ  ему  отдамъ,  предложила  г-жа  де-Лабургъ,  схвативъ 
бумаги,  положенныя  на  стол^.  Антуанета  р^зко  кинулась  одно- 
временно съ  теткой. 

—  Позвольте?.,  я  освобожу  васъ  отъ  труда! 

—  Оставь  меня!  сказала  грубо  маркиза. 

Д'Ьвочка  отошла,  но  она  видела  то,  что  ей  хотелось  узнать, 
и  когда  она  подметила  безиокойный  взглядъ,  которымъ  маркизъ 
сл'Ьдилъ  за  бумагами,  которыя  уносила  его  жена,  она  обняла  его 
руками  за  шею  и  шепнула  ему  на  ухо: 

—  Будьте  покойны  дядя  Маланья...  это  будетъ  сделано. 

—  Другъ  мой,  заговорила  г-жа  де  Лобургъ  входя, — не  лучше 
ли  будетъ  вамъ  перейти  въ  свою  комнату?.. 

—  Н^тъ,  съ  этимъ  удушьемъ  я  не  могу  лечь...  мн^  зд^сь 
будетъ  лучше...  эта  комната  большая,  въ  ней  больше  воздуха, 
ч-Ьмъ  въ  спальне... 

—  Но  это  безум1е!..  вамъ  будетъ  несравненно  лучше  у  себя! 
Маркпзъ  холодно  отв^Ьчаль: 

—  Я  предпочитаю  остаться  зд^сь...  я  буду  покойн-Ье!.. 
Антуанета  поняла,  что  дядя  хотЪлъ  избежать  сценъ,  неизб^ж- 

ныхъ  всл'Ьдств1е  соседства  жены,  комната  которой  была  близко 
отъ  его;  но  маркиза  этого  не  поняла. 

—  Ну  что  же,  тогда  мн^Ь  придется  проспд^ть  ночь  съ  вамп 
зд^сь  въ  библ10тек'Ь. 

—  Благодарю  васъ,  но  н'Ьтъ  никакой  нужды  сид4ть  на- 
до мною  ночь. 

—  Однако  сегодня  вечеромъ  у  васъ  дыхаше  несколько  тя- 
желее... 

—  Несколько?.,  действительно!  прошепталъ  съ  протей  де- 
Лобургъ,  который  задыхался, — но  я  желалъ  бы  остаться  одинъ... 
я  ожидаю  соборнаго  священника,  съ  которымъ  хочу  говорить. . 
безъ  свидетелей...  если,  конечно,  это  возможно!.. 
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Маркиза  закричала. 

—  Священника?.,  да  вы  съ  ума  сошли!.,  можно  подумать,  чест- 
ное слово,  что  вы  собираетесь  умирать!.. 

Де-Лобургъ  не  отв'Ьтилъ  ничего;  Антуанета  прижавшись  къ 
уголку  дивана,  тихо  плакала. 

—  Къ  тому  же,  снова  начала  маркиза, — онъ  теперь  занять 
праздниками,  и  врядъ  ли  можетъ  придти,  вашъ  священникъ! 

—  Онъ  придетъ,  какъ  только  прочтетъ  письмо,  которое  я 
сейчасъ  ему  писалъ...  а  теперь  мн'Ь  бы  хотелось  отдохнуть  не- 
множко... 

—  Ступайте  спать  Антуанета,  сказала  г-жа  де-Лобургъ. 
Ребенокъ  подошелъ  къ  дяд-Ь  п  подставилъ  ему  лобъ.  Маркизъ 

обнялъ  ее,  поц'Ьловалъ  долгимъ,  кр'Ьпкимъ    поц'Ьлуемъ    п    обра- 
тился къ  жен-Ь: 

—  Прошу  васъ,  оставьте  и  вы  меня! 

Усаживаясь  возл'Ь  лампы  и  развертывая  вышиванье,  г-жа  де- 
Лобургъ  ответила: 

—  Если  вы  действительно  страдаете, — мое  м-Ьсто  подл^  васъ... 
Антуанета  заперлась  въ  своей  комнат'Ь,  быстро  наппсала  пись- 
мо и  спустилась  въ  кухню. 

Прислуга  обедала,  всЬ  почтительно  встали. 

—  Германъ!  обратилась  она,  ты  меня  очень  любишь,  да? 

—  Да  разве  вы  не  знаете,  барышня!.,  одпнъ  я,  что  ли...  всЬ 
васъ  зд^сь  любятъ!.. 

И  онъ  добавилъ  сквозь  зубы: 

—  Эдакую-то  миленькую,  умную  штучку! 

—  Тогда  скажите?..  Что  маркиза  отдавала  ли  тебе,  Германъ, 
пли  кому-нибудь  изъ  васъ,  отнести  письмо  къ  соборному  свя- 
щеннику и  отправить  депешу  къ  генералу  де-Лобургъ? 

—  Ничего  мы  не  видали,  барышня,  ни  я,  никто  изъ  насъ!.. 

—  Я  была  въ  этомъ  уверена!..  Слушай  Германъ,  дядя  очень 
бо.иенъ...  очень  боленъ,  ты  слышишь?.. 

—  Ужь  много  времени,  барышня,  что  господинъ  маркизъ  не- 
хорошъ!.. 

—  Онъ  хочетъ  видеть  брата...  я  читала  депешу,  которою  онъ 
его  вызывалъ.  Садись  на  девяти  часовой  поездъ...  въ  полночь 
ты  будешь  въ  Самуре...  добейся,  какъ  знаешь,  видеть  генерала, 
отдай  ему  это  письмо  и  безъ  него  не  возвращайся...  А  теперь, 
какъ    можно    скорее    приведите    мне    извозчика...    я    поеду    къ 
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спящепнпку  одна,  а  то  тетушка  можетъ  догадаться,  когда  недо- 
считается двухъ  своихъ  прислугъ... 
Дворецкш  возмутился: 

—  Какъ  это  „своей"  прислуги?  Мы  вс'Ь  ваши,  барышня!  и 
лошади,  отель,  все...  все,  что  зд'Ьсь  есть,  принадлежитъ  ваыъ,  ба- 
рышня, и  если... 

Онъ  сразу  оборвалъ:  съ  верху  черной  лестницы  маркиза  спра- 
шивала: 

—  А  что  барышня    улеглась? 

—  Отвечайте  —  да!.,  шепнула  Антуанета,  прижавшись  въ 
уголъ. 

Пять  минутъ  спустя  трясясь  въ  одной  пзъ  отвратптельныхъ, 
оборванныхъ  каретъ  въ  формЬ  лодки.  как1я  еще  встречаются 
въ  некоторыхъ  провинц1альныхъ  городахъ,  Антуанета  катила  къ 
собору.  Служба  окончилась,  когда  она  подъехала.  Б^гоиъ  пере- 
сЬкла  она  церковь  и  застала  священника  въ  ризнице,  снпмав- 
шаго  облачеше. 

Соборный  священнпкъ  крести.1ъ  Антуанету  и  готовилъ  ее  къ 
первому  прпчаст1ю.  Часто  онъ  возмущался  независимостью 
ыанеръ  и  даже  в'ЬроБан1Й  ребенка,  но,  не  одобряя  заблуждешй 
ея  черезъ-чуръ  быстраго  воображен1я,  онъ  ум^лъ  подметить  и 
понять  изысканную  деликатность  этого  честнаго  и  горячаго 
сердца. 

—  Батюшка,  сказала  Антуанета, — прошу  васъ  ^хать  со  мною, 
скорей,  скорей!.. 

Ужасно  удивленный  видеть  маленькую  девочку  совсЬмъ  одну, 
священнпкъ   спросплъ: 

—  А  разв-Ь  ваша  тетушка  васъ  не  сопровождаетъ? 

—  Э1  д-Ьло  не  въ  тетушке!.. 

—  А,  т^мъ  лучше!  промолвилъ  этотъ  славный  челов'Ькъ,  в-Ь- 
шая  свое  облачен1е,  а  я  боялся,  уже  не  случилось  ли  чего  съ  ней. 

„Ахъ,  еслибъ  это  такъ  было!"  подумала  Антуанета  и  не- 
терпеливая, она  продолжала: 

—  Н4тъ,  это  дядя  забол^лъ,  очень  забол^лъ!..  и  онъ  хочетъ 
васъ...  онъ  хочетъ  сейчасъ  васъ  видеть,  батюшка!..  И  указывая 
глазами  на  швейцара  и  маленькихъ  п4вчихъ,  которые  толпились 
въ  ризнице,  она  прибавила: — Я  бы  хот^.та  переговорить  съ  вами 
наедине,  батюшка. 

Священпкъ  взялъ  свою  шляпу  и,  отворивъ  маленькую  дверку, 
ввелъ  ребенка  въ  церковный  садикъ. 
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^ —  Батюшка,  заговорила  она  дрожа, —дядя  умпраетъ... 
И  такъ  какъ  священникъ  хот'Ьлъ   протестовать: 

—  Да,  онъ  умпраетъ!..  я  его  хорошо  разгляд^Ьла...  я  это 
■чувствую,  поверьте!.,  сегодня  вечеромъ    онъ  вамъ  писалъ... 

—  Но  я  ничего  не  получалъ! 

—  Я  это  знаю,  отлпчно...  тетушка  прибрала  письмо!.,  она-то 
не  желаетъ,  чтобы  вы  пришдп...  вотъ  почему  я  п  прйхала!.. 

—  Я  б^гу... 

—  Надо  привести  доктора  Шардена!...  теперь  мы  его  най- 
демъ  въ  клуб'Ь...  если  я  одна  приду,  онъ  меня  пошлетъ  къ 
чорту...  онъ  не  очень -то  любезенъ,  докторъ!..  но  съ  вами...  онъ 
васъ  послушаетъ,  батюшка. 

Когда  докторъ  спустился  въ  маленькую  гостиную  клуба,  гд'Ь 
Антуанета  и  священникъ  съ  безпокойствомъ  его  ожидали,  его 
первое  движете  было,  какъ  и  всегда,  грубо  п  непр1ятно;  но 
при  взгляде  на  страшно  разстроенное  личико  ребенка,  дурное 
расположеше  духа  пропало: 

—  Ъдемъ!..  "Ьдемъ...  неужели  что-нибудь  серьезное?..  Этотъ  сор- 
ванецъ  Тоня  изъ-за  пустяковъ  не  волнуется...  у  нея  есть  мозги... 
и  честное  слово,  я  начинаю  безиокопться!.. 

И  забывъ  свою  палку  (чего  съ  нимъ  еш;е  никогда  не  бы- 
ва.1о),  докторъ  Шарденъ  грубо  ввалился  въ  карету. 

Тамъ  Антуанета  въ  отчаяти  разсказала  все,  что  зна-ла:  по- 
стоянныя  сцены,  ссору,  которая  вызвала  этотъ  посл^дшй  при- 
падокъ,  сокрыт1е  письма  и  депеши. 

—  Надо  дать  знать  генералу,  сказалъ  докторъ,  и  когда  де- 
вочка объяснила  ему,  что  это  уже  сделано,  онъ  воскликнулъ 
дружески -признательно  глядя  на  нее: — Говоридъ  я,  что  у  ней  есть 
мозги,  у  моей  маленькой  звездочки.  Полно!.,  не  п.1ачь  такъ...  мы 
теб'Ь  выл'Ьчимъ  твоего  дядю!  будь  покойна,  я  сделаю  все,  что 
только  могу!.,  я  его  тоже  люблю,  моего  стараго  товарища!.,  и  я 
его  сиасу...  пзъ  эгоизма...  чтобы  сохранить  сего  хорошаго  иргя- 
теля... 

Антуанета  опустила  голову: 

—  Я  васъ  прошу,  молила  она,  привести  сестру  мплосерд1я 
ходить  за  нимъ!..  его  не  сл'Ьдуетъ  ни  на  минуту  оставлять  од- 
ного съ  теткой!.,  она  кричптъ!..  она  его  раздражаетъ!..  О,  злая 
женщина!.,  какъ  я  ее  ненавижу!.,  знаете,  батюшка,  еслпбы  Богъ 
захот-Ьдъ  ей  сд-Ьдать   только    четверть    того,  что    я   ей    желаю, 
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славно  бы  ей  было!.,  я  бы  ничего  больше  не  просила  у  Бога!  я 
бы  оставила  Его  тогда  совс4мъ  въ  поко^!.. 

—  Что  такое?.,  что  такое!.,  да  разв'Ь  говорятъ  так1я  вещпг 
бормоталъ  совсЬмъ  смущенный  священнпкъ. 

Не  до'Ьзжая  до  отеля  Шампрё,  Антуанета  остановила  из- 
возчика. 

—  У  меня  ключъ  отъ  сада,  сказала  она, — мы  иройдемъ  поти- 
хоньку, п  я  поспорю,  что  вы  услышите  крики  моей  тетки,  ко- 
торая ничего  не  подозр'Ьваетъ. 

Ребенокъ  не  обманулся.  Пронзительный  голосъ  маркизы  до- 
шелъ  до  низу  черезъ  дверь  бябл1отекп: 

—  Священникъ  сегодня  вечеромъ,  конечно,  не  придетъ...  но- 
я  сейчасъ  пошлю  за  докторомъ  Шарденомъ;  нужно  узнать,  что 
такое  съ  вамп... 

Антуанета  тихонько  пр10ТЕорпла  дверь. 

—  Оставьте  доктора  Шардена  спокойно  продолжать  свой 
вистъ,  отв^чадъ  де-Лобургъ  ослаб^вшимъ  п  прерывающимся 
голосомъ, — мн^  нечего  узнавать,  что  со  мною...  Шть...  мн'Ь  бы 
хотелось  впд'Ьть  священника...  но  вы  правы,  онъ  уже  не  мо- 
жетъ  прпдтп  сегодня  вечеромъ!.. 

Антуанета  широко  распахнула  дверь: 

—  А!  наконецъ-то!..  восклпкнулъ  радостно  маркпзъ.  При  вход-Ь 
священника  п  доктора  г-жа  де-Лобургъ  поднялась  пораженная 
съ  м^ста,  но  увпдавъ  Антуанету,  которая  виднелась  въ  угл-Ь, 
она  поняла  все. 

—  Ну  такъ?..  а  мн-Ь-то  ты  такъ  ничего  п  не  скажешь?.,  на- 
чалъ  докторъ,  стараясь  скрыть  волнен1е,  вызванное  въ  немъ  пе- 
ременой въ  больномъ,  —  хорошъ  ты,  нечего  сказать!..  Однако, 
д-Ьдо-то  безъ  меня  не  обойдется,  бедная  ты  моя  старина?.. 

—  Какъ  это  ты  узналъ,  что  д^ло  безъ  тебя  не  обойдется? 
спросилъ  маркпзъ. 

Докторъ  поймалъ  за  ухо  Антуанету. 

—  Я  узналъ  это  вотъ  отъ  этой  плаксы!.,  на,  поцелуй  ее!., 
она  частенько  бываетъ  несносна,  твоя  племянница,  но  она  до- 
брая, мплая  д-Ьвочка...  п  тебя  она  крепко  .дюбптъ...  я  теб^  от- 
вечаю!.. 

Де-Лобургъ  притянулъ  къ  себ^Ь  ребенка. 

—  Я  тоже  люблю  тебя,  Тоня!.,  когда  ты  будешь  думать  о- 
твоемъ    старомъ    дяд'Ь,    помни,  что  ты   была    его   единственною 
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радостью,  его  единственнымъ  счастьемъ,  его  единственнымъ  голу- 
бенькимъ  пятнышкомъ!.. 
Вмешался  докторъ. 

—  Э!  безъ  нежностей!.,  это  не  ко  времени,  коего  чорта!..  а 
вотъ  что?.,  ты  не  можешь  оставаться  на  этомъ  дурацкомъ  кресле, 
мы  тебя  отлпчно  устропмъ  на  диване...  съ  подушками...  а  по- 
томъ  ты  можешь  побеседовать  съ  батюшкой...  такъ  какъ  ты  на 
этомъ  настаивалъ... 

Когда  докторъ  и  маркиза  перешли  въ  гостиную,  оставпвъ  од- 
нпхъ  больнаго  и  священнпка,  г-жа  де-Лобургъ  спросила: 

—  Ну  какъ  же,  докторъ? 

—  А  такъ,  сударыня, — конецъ!..  д^Ьло  н'Ьсколькихъ  часовъ  и 
ужасныхъ  мучешн. 

Маркпза  принялась  плакать. 

—  Но  в'Ьдь  я  не  знала!.,  я  не  могла  верить... 

—  Однако  тому  назадъ  бол'Ье  двухъ  .тЬтъ  я  васъ  предупре- 
жда.зъ!..  когда  Лобургъ  верну-ися  изъ  Швещи.  онъ  уже  бы.зъ  бо- 
ленъ...  я  тогда  же  сказалъ  вамъ,  что  мужу  вашему  сл^дуетъ  из- 
бегать всякой  усталости,  всякаго  волнешя,  всякаго  неудоволь- 
ств1я  даже!.. 

И  сухимъ  тономъ,  докторъ  добавилъ: 

—  Следовали  ли  вы  мопмъ  предписан1ямъ? 

Въ  эту  минуту  свящеяникъ  проходилъ  черезъ  гостиную. 

—  Я  возвраш;усь  напутствовать,  причастить  его,  и  прпвезу 
сестру  милосерд1я,  сказалъ  онъ  тпхимъ  голосомъ. 

Г-жа  де-Лобургъ  все  плакала;  она  спросила: 

—  Нельзя  ли  что-нибудь  сделать,  чтобъ  облегчить  его?.. 

—  Не  безпокойтесь  объ  этомъ  сударыня,  я  самъ  побуду  около 
него  до  прибыт1я  сестры  милосердия,  которую  привезетъ  священ- 
нпкъ...  я  хочу  обезпечить  покой  его  последнихъ  минутъ... 

Маркиза  поняла,  что  она  побита  и  послала  Антуанет^  взглядъ, 
полный  ненависти. 

Въ  пять  часовъ  утра  прйхалъ  генералъ  де-Лобургъ,  какъ 
разъ  вовремя,  чтобъ  успеть  проститься  съ  умпрающимъ. 

Когда  все  было  кончено,  онъ  взялъ  руки  Антуанеты,  которая 
бледная,  безъ  слезъ  глядела  на  то,  что  делалось  вокругъ  нея, 
не  видя  ничего. 

—  Крошка  моя,  сказалъ  онъ  глубоко  тронутый  и  благодарный, — 
я  вамъ  обязанъ  счастьемъ,  что  еще  разъ  повидался  съ  братомъ... 

Маркиза  звала  племянницу: 
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—  Ступайте  спать,  Антуанета,  вамъ  нуженъ  отдыхъ. 
Но  девочка  упорствовала: 

—  Я  хочу  оставаться  съ  дядей!.. 

И  подойдя  къ  дивану,  глядя  съ  любовью  на  прекрасное,  спо- 
койное лпцо  умершаго,  она  прошептала  съ  выражешемъ  и  н-Ьж- 
нымъ,  п  Еомпчнымъ: 

—  Бедняжка,  дядя  Маланья!..  вотъ  только  въ  первый  разъ^ 
онъ  успокоился!.. 

Она  произнесла  это  такъ  горестно  и  смешно  въ  одно  и  то  же 
время,  что  докторъ  Шарденъ  не  могъ  остаться  серьезнымъ.  Взб^~ 
шенная  маркиза  потеряла  всякое  самообладаи1е;  она  схватила  Ан- 
туанету  за  руку  и  больно  сжала  ее. 

—  Вамъ  зд'Ьсь  не  м'Ьсто!.. 

ДЬвочка  вырвалась;  но  то,  что  наканун'Ь  сказалъ  дворецк1й,. 
сразу  пришло  ей  на  умъ,  и  она  отвечала: 

—  Мн-Ь  везд4  м-Ьсто  въ  моемъ  собственномъ  дом'Ь! 

И  когда  тетка  вн'Ь  себя  двинулась  на  нее  съ  поднятою  ру- 
кой, она  отступила  вплоть  до  двери,  которую  она  отворила  на- 
стежь, повторяя:  ~  о!  только  не  зд'Ьсь!..  пожалуста!  только  не 
зд-Ьсь!.. 

Г-жа  де-Лобургъ  красная,  спотыкающаяся,  растрепанная,  по- 
следовала за  ней  на  площадку,  задыхаясь  отъ  гн^ва. 

—  Ступайте  въ  вашу  комнату...  ступайте!  Я  вамъ  приказы- 
ваю!... если  вы  сейчасъ  не  послушаетесь...  я  васъ...  вышвырну 
на  лестницу!.. 

Антуанета  презрительно  пожала  плечами. 

—  А!  сказала  она, — хотела  бы  я  это  посмотреть! 

И  такъ  какъ   тетка  ринулась    къ  ней,    она  вся   побледнела, 
сжала  свои  маленьк1е  кулачки  и  ждала. 
Выступилъ  впередъ  старпкъ  Германъ: 

—  Пусть  г-жа  маркиза  не  трогаетъ!..  это  ей,  все  равно,  не 
удастся  съ  барышней!.,  она  спуститъ  г-жу  маркизу  черезъ  пе- 
рилы,  за  милую  душу!..  Барышня  по  силе  совсемъ  де-Шампрё!.. 
да  и  характеромъ  тоже...  вылитый  пхъ  бедный  папенька!.. 

Генералъ  де-Лобургъ  взялъ  свою  золовку  подъ  руку  и  увелъ  ее. 
Антуанета  обратилась  къ  доктору: 

—  Я  не  могу  оставаться  здесь  теперь!..  Что  со  мной  теперь 
будетъ?.. 

—  Бедняжка  ты  моя,  теперь  твоя  тетушка  будетъ  твоею  опе- 
куншей!., по  крайней  мере  на  первое  время .. 
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—  Это  невозможно!  Я  не  могу  съ  ней  оставаться!..  Мн-Ь 
страшно!..  О!  мн'Ь  такъ  страшно,  естибы  вы  только  знали!.. 

Ея  глаза  страшно  выходили  изъ  орбитъ. 
Докторъ  думалъ  ее  успокоить. 

—  Страшно?..  Ну,  Антуанета!..  я  тебя  не  узнаю!  Одна  изъ 
Шампрё  и  ей  страшно?.,  вотъ  такъ  штука!.,  этого  еще  никто  не 
видалъ!.. 

—  Какая  тутъ  де-Шампрё!..  мн'Ь  страшно,  я  вамъ  говорю!.. 
/не  оставляйте  меня,  докторъ!..  умоляю  васъ,  не  уЬзжайте!..  или 
увезите  меня!.. 

—  Мн'Ь  необходимо  нав'Ьстить  моихъ  больныхъ...  я  скоро  вер- 
нусь!., даю  теб-Ь  слово...  А  пока,  пойди,  помолись  возл'Ь  дяди, 
ступай,  моя  д'Ьвочка!.. 

Когда  Антуанета  вошла  въ  библ1отеку,  сестра  милосерд1я,  ко- 
торая приводила  комнату  въ  порядокъ,  сказала  ей: 

—  Побудьте  зд-Ьсь  минутку,  барышня,  я  пойду  спросить  у 
прислуги  кое-как1я  веш,и,  которыя  мн^   нужны... 

—  Ступайте,  сестра  моя,  я  останусь... 

Она  подошла  къ  дивану  и  долго  смотр'Ьла  на  дядю.  Ей 
почти  казалось,  что  вотъ,  вотъ  онъ  откроетъ  глаза,  улыбнется  ей, 
заговоритъ  съ  ней...  Вспомнились  ей  хорош1е  часы,  проведенные 
возл^  него,  въ  этой  большой  библ1отек'Ъ,  гд'Ь  онъ  жилъ  среди 
книгъ  и  свопхъ  занят]й...  Она  зам'Ьтила  на  стол4  не  оконченный 
страницы  „Дипломатпческихъ  сношен1й  Европы  въ  XIX  в'Ьк'Ь". 
Впдъ  этого  красиваго,  крупнаго  и  прямаго  почерка  заставилъ  ее 
заплакать  вновь.  Б'Ьдняжка,  дядя  Маланья!  Сколько  разъ  она 
см'Ьялась  надъ  этимъ,  называя  пхъ  „великимъ  произведешемъ". 
Сколько  разъ,  видя,  что  онъ  сердится,  она  карабкалась  къ  нему 
на  кол'Ьнп  и  клялась,  что  больше  не  будетъ  „трогать"  „Дипло- 
матпчесюя  сношен1Я  Европы  въ  XIX  в'Ьк'Ь "  и  не  отставала  отъ 
него,  пока  онъ  не  начиналъ  смеяться  и  прощалъ  ее...  А  она  и 
не  замечала,  что  онъ  боленъ!..  Онъ  зналъ,  что  онъ  приговоренъ 
и  никогда  не  говорилъ  ей,  чтобъ  ея  не  печалить!..  Еслибы  вче- 
ра она  не  остановилась,  услыхавъ  крикъ  тетки,  такъ  бы  ничего 
она  п  не  узнала  бы!.,  и  онъ  умеръ  бы  безъ  священника,  безъ 
доктора!.,  и  умеръ  бы  терзаемый  до  посл'Ьдняго  своего  вздоха!.. 
Вся  ненависть  къ  маркизе,  позабытая  на  минуту,  зажглась  вдругъ... 
она  стала  на  кол'Ьнп,  страшно  призывая  Бога  на  помощь,  вы- 
крикивая голосомъ,  охрипшимъ  отъ   гн'Ьва: 

—  Господи,  Боже  мой!..  Да  убей  же  ее! 
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Въ  ея  безумномъ  воображен1И  тетка  представлялась  ей  чудовп- 
щемъ.  Сцены,  крикп,  вульгарности  п  низость  этой  страшной  жен- 
щины принимали  въ  ея  глазахъ  фантастпческ1е  размеры.  Все 
зло,  которое  маркиза  делала  по  своей  невыносимой  природе,  ка- 
залось зломъ  преднам'Ьреннымъ  и  сознательнымъ;  и  на  ряду  съ 
гн-Ьвомъ,  увеличивались  ужасъ  и  дрожь  при  мысли,  что  ей  при- 
дется жить  возл'Ь  этой  женщины,  при  мысли,  что  вотъ,  сейчасъ, 
она  взойдетъ  сюда!..  Она  р-Ьшилась  бежать!  Въ  минуту  ухода 
она  остановилась,  задерженная  мыслью:  — „Можетъ  ли  она 
оставить  такъ,  одного  дядю  Маланью?..  Ну.  да...  ему  теперь  н-Ьтъ 
нужды  ни  въ  чемъ  и  ни  въ  комъ!..  Онъ  не  можетъ  бол-Ье  страдать!.." 

Крадучись  вернулась  она  поцеловать  маркиза  и  прошептала: 

—  Какъ  вы  счастливы,  что  умерли,  дядя  Маланья! 

Зат^мъ  она  выскользнула  изъ  библ1отеки,  б^гомъ  спустилась 
съ  л-Ьстннцы,  прошла  черезъ  садъ,  прокрадываясь  въ  чащахъ, 
чтобъ  ея  не  увидали  и  вышла  на  улицу. 

Бы.иъ  по.тдень.  ^^нтуанета  встречала  мало  народа  и  незаме- 
ченная достигла  предместий.  Оттуда  она,  не  останавливаясь, 
пустилась  по  дорог4  въ  Сомуръ.  Куда  она  шла?..  Она  ничего  не 
сознавала!..  Она  шла,  гонимая  непреодолимымъ  страхомъ,  не  спра- 
шивая себя  о  цели  этого  безумнаго  бегства.  Шелъ  дождь;  про- 
мокшая, продрогшая.  —  у  ней  одну  минуту  мелькнула  мысль  пойти 
просить  пр1юта  у  доктора  Шардена;  онъ  добръ,  несмотря  на  свою 
грубость,  онъ  былъ  другомъ  ея  отца!..  Но  нетъ!  можетъ-быть  ее 
ищутъ?..  Если  она  вернется  въ  городъ,  ее  узнаютъ,  отведутъ  въ 
отель  Шампрё!..  все,  что  угодно,  кроме  этого!..  Тогда  ей  пришло 
въ  го.юву  о  Св.  Игнатш...  Опекунъ  поручилъ  ее  монахинямъ  и 
монахини  обязаны  заботиться  объ  ней!..  Антуанета  такъ  часто 
проезжала  верхомъ  по  окрестностямъ  Турвпля,  что  отлично  знала 
местность.  Перерезавъ  напрямикъ  равнину,  ей  и  двухъ  часовъ 
не  потребуется,  чтобы  дойти  до  монастыря.  Она  снова  пошла 
черезъ  поля,  луга  и  пашни;  она  уже  не  бежала,  чувствуя,  что 
ноги  у  ней  слабеютъ  и  голова  совсемъ  пуста.  Дорога  показалась 
ей  безконечною.  и  когда  она  наконецъ  подошла  къ  решетке  Св. 
Игнат1я,  охваченная  снова  страхомъ,  что  ее  отправятъ  къ  тетке, 
она  не  посмела  звонить.  День  былъ  на  исходе;  она  подумала, 
что  не  можетъ  же  она,  однако,  ночевать  на  улице;  отыскивая 
возможность  взойти  въ  паркъ,  она  шла  вдоль  высокпхъ  стенъ, 
окружавшихъ  владен1е;  подойдя  къ  концу,  где  была  маленькая 
дверца,  ведшая  на  хуторъ,  она  остановилась  удивленная,  почти 
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обрадованная:  дверца  была  полуотворена!..  Она  стала  подниматься 
по  большой  платановой  алле-Ь.  Дождь  все  падалъ,  мелк1й  и  хо- 
лодный. СовсЬмъ  окочен4.1ая  Антуанета,  въ  своей  коротень- 
кой юпочЕ'Ь,  облипавшей  ноги,  съ  трудомъ  подвигалась  впе- 
редъ.  Къ  усталости  присоединились  ужасныя  головныя  боли;  ей 
казалось,  что  ей  разбпваютъ  череиъ  ударами  топора. 

Она  сЬла,  прислонившись  къ  платану  п  откинула  намокшге. 
налппавш1е  на  глаза  волосы. 

Въ  глазахъ  у  ней  мутилось;  ей  казалось,  что  всЬ  громадныя 
деревья  наклоняются  къ  ней,  силы  ее  окончательно  покидали. 

Такъ  какъ  она  никогда  не  бывала  больна,  эти  муки  ея  ужас- 
нули, она  легла  на  землю,  задавая  себ^  вопросъ  такъ  лп  уми- 
раютъ  н  должна  ли  она  умереть  сенчасъ,  вотъ  тутъ?..  Зат-Ьмъ 
огляд^въ  свои  разорванные  башмаки,  разорванное  въ  клочья 
платье,  себя,  лежащую  въ  жидкой  грязи  аллеи,  ея  насмеш- 
ливая натура  взяла  посл4дн1й  разъ  верхъ,  и  она  насмешливо 
прошептала: 

—  Славную  физ1оном1Ю  сделала  бы  моя  тетушка,  еслибъ  она 
увидала  посл^дняго  изъ  де-Шампрё  въ  этакомъ  плачевномъ  по- 
.дожен1и?.. 

Она  мало-по-малу  слабела,  неразличала  бол^е  ясно  окружаю- 
ш;пхъ  ее  предметовъ,  но  въ  ея  бедной,  умпраюш,ей  головке 
толпились  воспоминания,  рисуясь  съ  невероятною  ясностью  въ 
мельчайшихъ  иодробностяхъ.  Она  снова  видела,  какъ  дядя  Мал ань я 
вводплъ  ее  въ  приемную  въ  день  ея  вступлешя  въ  монастырь 
св.  11гнат1я,  драку  съ  Луизой  де-Монвель!..  п  сцены  въ  карете!. , 
Она  вспомнила,  что  г-жа  Лазаресъ  вернула  ее,  когда  она  убе- 
гала, пзъ  этой  именно  аллеп,  где  она  и  сейчасъ  была;  и  на  ней 
были  деревянные  башмаки,  п    красный  зонтпкъ!.. 

Вдругъ  Антуанета  увидала  надъ  своею  головой  колыхающ1Йся, 
красный  зонтпкъ  и  большое  угловатое  и  морп];инистое  лицо  на- 
чальницы наклонилось  къ  ней,  спрашивая,  какъ  и  въ  день  пер- 
вой встречи: 

—  Антуанета?..  м,)я  малютка,  Антуанета,  да  что  же  такое  вы 
тутъ  делаете?.. 

Видъ  этого  дружескаго  лица  придалъ  немного  мужества  ре- 
бенку; она  попыталась  подняться,  но  упала,  прошептавъ  преры- 
вающимся  голосомъ  съ  помутившимся   взоромъ: 

—  Спрячьте!.,  тетка...  она  меня  ящетъ!.. 

Г-жа  Лазаресъ  приподнялась    п  стала  звать  на  помощь. 
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Антуанета  вид'Ьла  б'Ьгущаго  садовника,  почувствовала,  что  ее 
поднпмаютъ  съ  земли,  показалось  ей,  что  ее  уносятъ,  ей  стало 
не  такъ  холодно;  но  сотрясен1я  отъ  двпжеп1я  увеличивали  боли 
головы,  несмотря  на  вс^  предосторожности  добраго  малаго,  ко- 
торый повторялъ,  совсЬмъ  растерянный: 

—  Б^дняжечка,  нумеръ  93!..  что  же  такое  могло  съ  ней 
случиться?.. 

Садовникъ  не  зналъ  имени  Антуанеты,  но  онъ  хорошо  зналъ 
ея  нумеръ.  Сколько  разъ  находплъ  онъ  въ  саду  шляпу,  фартукъ, 
перчатки  пли  книги,  которыя  она  тамъ  забывала. 

Ребенокъ,  в^чно  разсЬянный,  всюду  сЬялъ  свои  вещи,  и  какъ 
только  садовнпкъ  поднпма.т[ъ  потерянный  предметъ,  онъ  говорила: 

—  Готовъ  поспорить,  что  это  опять  малютка  931..  Р'Ьдко  онъ 
ошибался  и  въ  следующую  перем-Ьну  онъ  впд'Ьлъ  б-Ьгущую  Ан- 
туанету.  красную,  запыхавшуюся,  спрашивающую  съ  тревогой: 

—  Амбруазъ,  скажите,  вы  ничего  не  находили? 

—  Что-нибудь  помеченное  93,  барышня? 

—  Да,  Амбруазъ...  да!  благодарствуйте!    Я  все  теряю!... 

И  сна,  смеясь,  убегала.  Когда  садовнпкъ  со  следующею  за 
нимъ  г-жею  Лазаресъ  проше.1ъ  чрезъ  плош;адку,  неся  на  рукахъ 
ребенка,  съ  котораго  лила  вода,  воспитанницы  шли  въ  столовую. 
Начальница  сказала  н^ско-зько  словъ  сопровождавшей  пхъ  мо- 
нахпн^,  п  Антуанета  съ  закрытыми  глазами,  съ  шумомъ  въ  ушахъ, 
разслышала  шепотъ  по  рядамъ: 

—  Ахъ  Господи,  Боже  мой!..   в-Ьдь  это  голубенькое  пятнышко! 

—  Что  такое  съ  ней  случилось? 

—  Постойте!.,  да  конечно!. =  сегодня  ея  нпкто   не  вид^лъ!.. 

—  Она  упала  въ  прудъ?.. 

—  Да  н-Ьтъ  же!.. 

—  Конечно!.,  разве  вы  не  видите,  вонъ  вода  течетъ!.. 

—  Голубенькое  пятнышко   утонула?.. 

Это  было  последнее,  разслышанное  Антуанетой  слово,  у  нее 
СЕлъв.^.е  застучало  въ  впскахъ,  горло  совсЬмъ  ссохлось,  зубы 
стиснулись,  голова  запракинулась  еше  тяжсйе,  и  она  потеряла 
сознан1е. 

Она  пришла  въ  себя  среди  шепота  голосовъ,  между  которыми 
она  распознала  грубый  голосъ  доктора  Шардена,  который  го- 
ворплъ: 

—  Чортъ  возьмп!..  это  острое  воспален1е  мозговыхъ  оболо- 
чекъ!..  въ  которомъ  часу  вы  ее  подняли? 
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—  Вчера  въ  семь  часовъ  вечера,  отвечала  г-жа  Лазаресъ, — я 
шла  съ  хутора;  я  почтп  наткнулась  на  нее,  она  лежала  попе- 
рекъ  аллеи  съ  широко  открытыми  глазами...  она  не  звала...  она 
совсЬмъ  не  жаловалась   ни  на  что... 

—  Ужасъ,  который  причинила  ей  смерть  б-Ьднаго  де-.1обургъ> 
страхъ  остаться  одной  со  своею  милою  тетушкой,  это  путешест- 
в1е  по  дождю...  все  это  вызвало  воспалеше...  она  должна  была 
пдтп  въ  течен1е  семи  часовъ...  было  двенадцать  часовъ,  когда 
она  исчезла. 

Помолчавъ,  докторъ  добавилъ  со  злобой: 

—  О,  эта  скотина  тетушка!.,  попадись  она  мн-Ь!  И  обернув- 
шись къ  монахинямъ: 

—  Я  прошу  у  васъ  извинешя  ваше  преподоб1е.,.  я  до  тога 
взб4шенъ,  что  право  забываюсь!.. 

Антуанета  не  двигалась.  Среди  ужасаюш,ихъ  мукъ,  она  чув- 
ствовала безконечное  удовольств1е  и  была  спокойна;  она  чувство- 
вала, что  окружена  друзьями,  которые  не  отдадутъ  ее  тетк^... 
ей  можно  будетъ  умереть  мирно,  не  слыша  несносный,  треску- 
Ч1Й  голосъ  маркизы,  не  видя,  какъ  движутся  ея  длинная  шея  и 
длинныя  рукп,  унизанныя  кольцами!.,  и  она  не  двигалась  довер- 
чивая и  спокойная. 

—  Бедная  малютка,  продолжалъ  докторъ, — подумаешь,  вчера 
утромъ  она  умоляла  меня  не  уезжать,  не  покидать  ея,  а  я  не 
послушалъ  ее!  Да  чортъ!  разв^  я  могъ  ожидать  такой  исторхи... 

Онъ  грубо  прибавилъ,  чтобы  скрыть  свое  горе: 

—  Съ  этими  дьяволами-бабами  можно  ожидать  всего!..  Они 
еще  девчонками  находятъ  случай  делать  зло!.. 

—  Разве  она  безнадежна,  докторъ?  спросила  тревожно  началь- 
ница,— неужели  она  не  придетъ   въ  чувство? 

—  Можетъ-быть...  но  это  ничего  не  значитъ!.. 

—  Батюшка,  вы  все  равно  можете  ее  напутствовать... 
Антуанета  все  слушала.   Съ  минуту  уже    она   страдала  много 

менее.  Острыя  боли  прекратились;  она  чувствовала  только  огром- 
ную тяжесть,  почти  ее  не  безпокоившую;  ей  казалось,  что  голова 
ея  наполнялась  водой  и  она  находила,  что  это  даже  пр1ятно; 
она  подумала,  вспомнивъ  о  помертвеломъ  виде  и  прерываюп1;емся 
дыхан1и  своего  дяди: 

—  Бедняжка  дядя  Маланья,  страдалъ   много   больше   этого!.. 
Въ  эту  минуту  докторъ  Шарденъ  взялъ  ее  руку  и  сказалъ: 
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—  Жаръ  уходить!.,  это  скверно!..  кр-Ьпко  скроена  была  де- 
вочка!.. 

Тогда  Антуанета  решилась  открыть  глаза;  ей  захотелось  знать 
гд^  она,  поблагодарить  т4хъ,  кто  о  ней  заботился. 

Тотчасъ  же  узнала  она  комнату  начальницы, — комната  была 
веселал,  светлая,  куда  восходящее  со.лнце  такъ  и  лило  свои  яр- 
к1е  лучи.  Возле  кровати  стояли  начальница  г-жа  Лазаресъ,  дое- 
торъ  и  священнпкъ. 

Страшно  обрадованная,  что  ребенокъ  открылъ  глаза,  на- 
чальница, нагнулась  къ  ней,  п  спросила: 

—  Ну,  какъ?.. 

З''  добрейшей  г-жи  Лазаресъ,  всегда  такой  чинной,  крестъ  былъ 
на  плече  п  чепчикъ  на  боку.  Антуанета  разсм^ялась,  посмот- 
р^въ  на  нее,  потомъ,  показывая  своимъ  маленькимъ,  совс^мъ 
белымъ  иальчикомъ,  чистое  небо,  которое,  казалось,  вплывало  къ 
ней  черезъ  открытое  окно,  она  отвечала  истомленная,  закрывая 
глаза: 

—  А  такъ!..  я  тоже  иду  къ  голубенькому  пятнышку,  вотъ  что!.. 


К  о  Н  Е  ц  ъ. 


ПОМПЕИ. 


О  ч  е  р  к  ъ. 


I. 

Уес1ег  ^ароИ  е  ро!  тог1ге,  видеть  Неаполь  и  зат'Ьмъ  уме- 
реть— кому  неизв'Ьстна  эта  итал1янская  поговорка,  лучше  п  кра- 
снор'Ьчив'Ье  всякаго  описан1я  выражающая  всю  силу  чудной 
красоты  Неаполитанской  природы,  въ  которой  предъ  нашимъ 
взоромъ  'Открывается  точно  другой,  лучш1й  м1ръ,  соответствую- 
щей религ10знымъ  представлен  1ямъ  о  небесномъ  ра^,  и  вызыва- 
ющ1й  въ  нашпхъ  сердцахъ  страстное  желан1е  навсегда  поселить- 
ся въ  немъ!  Да,  земнымъ  раемъ  представляется  побережье  Не- 
аполитанскаго  залива  всякому,  на  чью  долю  выпадетъ  счастье 
увидать  этотъ  благодатный  и  плодороднейшей  уголокъ  юго-за- 
падной Итал1п,  где  природа,  облитая  ярко-золотымъ  блескомъ 
южнаго  солнца  и  чуднымъ  ароматомъ  н^жнаго  воздуха,  какъ 
будто  вечно  ликуетъ  и  въ  восторжен номъ  самозабвенен  любует- 
ся своею  красотой  здесь,  у  подошвы  и  на  склонахъ  мысообраз- 
ныхъ  горъ,  которыя  вместе  съ  высоко  п  гордо  подымающимися 
за  ними  Аппенинами,  защищаютъ  всю  местность  отъ  северо- 
восточныхъ  ветровъ,  амфитеатромъ  тянется  безпрерывный  рядъ 
цветущихъ  городовъ  и  утопающпхъ  въ  благоуханной  зелени 
виллъ;  здесь  среди  тихихъ  волнъ  Средиземнаго  моря,  омываю- 
щихъ  извилистый  берегъ  материка  и  светящихся  такою  же  глу- 
бокою синевой,  какъ  и  разстилающееся  надъ  нпми  небо,  въ 
близкой  дали  макятъ  къ  себе  причудливыя  и  обаятельныя  формы 
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острововъ:  Капрп,  Искш,  Прочплы  п  Нпзпды:  зд-Ьсь  все  кру- 
гомъ,  и  вб.тизи,  п  вдалп,  настолько  восхпщаетъ  п  очаровываетъ 
чувства  п  воображеше  человека,  что  становится  понятнымъ,  по- 
чему П0Э31Я  вс4хъ  временъ,  какъ  древнихъ,  такъ  п  новыхъ,  не 
переставала  воспевать  п  прославлять  этотъ  край. 

Лпшь  одпнъ  темный  пунктъ,  лишь  одна  т'Ьнь  виднеется  въ 
дивной  п  полной  жизненнаго  блеска  картпн'Ь  его.  Это — вулканъ 
Везувш,  представляющ1й  собою  адск1п  прпнципъ  разрушешя  сре- 
ди райской  благодати.  Старинная  п  полная  глубокаго  смысла 
христ1анская  легенда  разсказываетъ,  что  Христосъ,  странствуя 
по  земл4,  прежде  ч'Ьмъ  выступить  учителемъ  людей,  однажды 
взошелъ  на  гору  Сомму,  одну  изъ  вершинъ  Везувхя,  и,  взирая 
оттуда  на  разстплавш1йся  у  его  ногъ  дивный  ландшафтъ,  узналъ 
въ  немъ  кусокъ  рая,  который  некогда  быль  оторванъ  отъ  неба 
Люциферомъ  при  его  паден1и  на  землю.  Воспоминан1е  это  ис- 
торгло у  Христа  слезы,  и  изъ  нпхъ  взошла  виноградная  лоза, 
которая  и  понын'Ь  произрастаетъ  на  склонахъ  горы  Соммы,  да- 
юш;ая  прекрасное  вино,  известное  подъ  именемъ  Ьасг1та  Скг!- 
8П.  Подобно  христ1анской  легенде  и  языческ1я  сказан1я  древ- 
нихъ Грековъ  и  Римлянъ,  прославляя  побережье  Неаполитанскаго 
залива  въ  своей  мистической  поэзхи,  указали  на  двойственный 
характеръ  этой  местности.  Зд-Ьсь  на  Флейгрейскихъ  поляхъ,  по 
в'Ьровашю  древнихъ,  боролся  Зевсъ  съ  Титанами,  принцппъ  по- 
рядка и  добра  съ  прпнципомъ  разрушешя  и  зла;  зд-Ьсь  же  на- 
ходился входъ  въ  подземное  царство  Плутона,  гд'Ь  рядомъ  съ 
Элиз1емъ  м^стомъ  блаженства,  иом'Ьп^ался  п  Тартаръ,  м'Ьсто 
муки.  Да,  рай  и  адъ  соединены  вм'Ьст'Ь  на  Неаполитанскомъ  по- 
бережьи;  находясь  рядомъ,  они  съ  одной  стороны  ярче  и  рель- 
ефнее обрисовываютъ,  а  съ  другой  стороны  пополняютъ  другъ 
друга.  На  земл^  не  бываетъ  ничего  абсолютно  совершеннаго; 
все  зд^сь  относительно,  и  добро  такъ  же  мало  мыслимо  безъ 
зла,  какъ  зло  безъ  добра;  только  контрасты  обусловливаютъ 
истинную  жизнь  и  истинную  красоту. 

Вулканичесюя  силы,  которымъ  подвластно  все  побережье  Не- 
аполитанскаго залива,  и  которыя  теперь  обнаруживаются  глав- 
нымъ  образомъ  въ  деятельности  дымяп];агося,  а  по  временамъ 
даже  извергающаго  лаву  и  пепелъ  Везув1я,  въ  одно  п  то  же  вре- 
мя прпносятъ  вредъ  и  пользу  этой  местности.  Имъ  въ  особен- 
ности она  обязана  своимъ  пзумптельнымъ  плодород1емъ;  ихъ  вл1я- 
н1емъ  на  почву  объясняется  тотъ  интересный  фактъ,  что  Везувш, 
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основан1е  котораго  покрываетъ  площадь  мен'Ье,  ч'Ьмъ  въ  че- 
тыре квадратиыхъ  ыпли,  несмотря  на  столь  часто  случавш1яся. 
разрушительныя  пзвержеп1я  его,  п  теперь  еще  питаетъ  слпшкомъ 
80  тысячъ  челов'Ькъ  населен1я,  между  т4мъ  какъ  такая  же  пло- 
щадь въ  известковыхъ  Аппепнински.'ъ  горахъ  въ  состоян1и  про- 
кормить едва  двадцатую  долю,  т.-е.  едва   4.000  челов^къ. 

Недаромъ,  поэтому,  обитатели  склоновъ  Везув1я  называютъ 
его  и  „своею  гордостью  и  своимъ  страхомъ".  Прозвпще  „счаст- 
ливой", которое  древше  далп  всей  области  Кампан1п  (Сашрап^а 
1'еИх),  должно  быть  отнесено  нами  преимущественно  къ  тому 
уголку  ея,  расположенному  вдоль  берега  Средиземнаго  моря,  гд-Ь 
начиная  съ  Мизенскаго  мыса,  вплоть  до  мыса  с1е11а  СитрапеИа, 
отчасти  подъ  грозною  и  въ  то  же  время  благодатною  сЬнью  Ве- 
зув1я,  нын-Ь  тянутся  цв-Ьтущге  города  и  городки  Поццуоли,  Не- 
аполь, Портичп,  Резпна,  Торре  делл-Греко,  Торре  делл-Аннун- 
ц1ата,  Кастелламаре  и  Сорренто.  За  дв-Ь  тысячи  л'Ьтъ  до  наше- 
го времени  этотъ  уголокъ  представлялся  въ  еще  бол'Ье  цв'Ьту- 
щемъ  вид-Ь.  Тогда  вулканическая  силы,  которыми  въ  доистори- 
ческую эпоху  берега  Неаполитанскаго  залпва  были  выдвинуты 
пзъ  глубины  моря,  почивали  въ  почти  невозмутимомъ  сн'Ь.  Ве- 
зув1й,  по  словамъ  древнпхъ  писателей,  представлялся  тогда  вул- 
каномъ  давно  потухшпмъ  Страбонъ  (V,  4,  8)  говоритъ  подроб- 
но о  его  наружности,  о  склонахъ,  покрытыхъ  цветущими  сада- 
ми, о  вершин'Ь,  усЬянной  пещерами,  о  сл'Ьдахъ  давнихъ  извер- 
женш  и  о  зол'Ь,  придававшей  плодотворную  силу  почв-Ь  всЬхъ 
его  окрестностей..  Мн'Ьн1е  знаменитаго  древняго  географа,  что 
кратеръ  Везув1я  навсегда  потухъ  по  причине  истощен1я  всЬхъ 
горючпхъ  веществъ,  его  питавшпхъ,  и  что  онъ,  поэтому,  не  гро- 
зитъ  больше  никакою  опасностью,  это  мн4н1е,  очевидно,  было 
распространено  средп  всЬхъ  жителей  т'Ьхъ  цв'Ьтущихъ  и  бога- 
тыхъ  городовъ,  которыми  берега  Неаполитанскаго  залива  были 
усЬяны  за  дв4  тысячи  л'Ьтъ  до  нашего  времени,  и  имена  кото- 
рыхъ — Кумы,  Ба1и,  Путеоли  или  древняя  Дикеарх1я,  Палеаполь, 
Неаполь,  Геркуланъ,  Помпеи,  Стаб1и  и  Суррентъ  — возбуждаютъ 
въ  нашемъ  ум'Ь  ц'Ьлый  рой  историческихъ  воспоминанхй.  Попы- 
таемся на  минуту  задержать  этотъ  рой  воспоминашй  и  обозримъ 
вкратце  истор1ю  того  края,  въ  которомъ  процветали  только  что 
упомянутые  города,  и  который,  получивъ  въ  У-мъ  стол^тхи  до 
Р.  Хр.  общее  назваше  Кампаши,  заключа.1ъ  въ  себ^  всю  рав- 
нину юго-западной  Итал1п,  простиравшуюся    въ   направлеши  съ 
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Севера  на  югъ,  отъ  р-Ьки  Лириса  до  Соррентскаго  полуострова, 
а  въ  направлешп  съ  запада  на  востокъ  отъ  моря,  до  отроговъ 
Аппеннинскихъ  горъ. 

Оставляя  въ  стороне  древн-Ьйшхя  баснословныя  времена,  ког- 
да на  берегахъ  Неаполитанскаго  залива  стали  селиться  первые 
жители,  сд'Ьлавш1еся,  безъ  сомн'Ьнхя,  очевидцами  т-Ьхъ  проявленш 
вулканическихъ  силъ  этой  местности,  мпепчесюя  иредашя  о  ко- 
торыхъ  сохранились  въ  релппозно-поэтическихъ  сказан1яхъ  Гре- 
ковъ  о  происшедшей  тамъ  борьбе  Титановъ  съ  Зевсомъ  п  Гер- 
кулесомъ  п  о  находившемся  тамъ  вход-Ь  въ  преисподнюю,  мы 
достоверно  знаемъ  только  то,  что  приблизительно  за  тысячу 
л-Ьтъ  до  христ1анской  эры,  среди  кореннаго  населен1я,  жившаго 
тогда  въ  Кампан1и  п  состоявшаго  изъ  Авзошевъ  пли  Опсковъ, 
Осковъ,  т,-е.  „землед-Ьльцевъ",  принадлежавшихъ  къ  нтал1йско- 
му  племени  Сабиновъ  или,  какъ  они  сами  себя  называли,  Са- 
финовъ,  на  этихъ  берегахъ  поселились  греческ1е  колонисты  и 
основали  сперва  городъ  Кумы,  а  зат^мъ  (въ  У1  стол'Ьт1п  до 
Р.  Хр  )  Дпкеарх1ю  и  Неаполь,  распространяя  свою  культуру  да^ 
леко  по  всему  краю.  Полному  подчинению  Грекамъ  этого  края 
помешало,  однако,  то  обстоятельство,  что  около  800-го  года  до 
Р.  Хр.  съ  севера  въ  него  вторглись  воинственные  Этрускп  и  въ 
качестве  поб'Ьдоносныхъ  завоевателей  основали  въ  немъ  союз- 
ную республику,  состоявшую  изъ  12-тп  городовъ,  во  глав^  ко- 
торыхъ  находилась  столица  Вольтурнъ  (УоНигпит),  позднейшая 
знаменитая  Капуя.  Почти  четыре  стол^тхя  продолжалось  господ- 
ство Этрусковъ  въ  стране  Осковъ,  и  вл1ян1е,  которое  ихъ  высо- 
кая культура  полу-фпник1йскаго,  полугреческаго  характера  име- 
ла на  коренное  населеше,  явствуетъ,  напримеръ,  изъ  того  фак- 
та, что  осск1й  алфавитъ,  возникш1й  около  У-го  столет]я  до 
Р.  Хр.,  образовался  препмуш;ественно  изъ  этрусскаго  алфавита. 
Несмотря,  однако,  на  свою  высшую  культуру.  Этруски  не  мог- 
ли вполне  ассимилировать  себе  населеше  покореннаго  пми  края. 
Напротивъ,  все  имеющ1яся  въ  нашпхъ  рукахъ  данныя  указыва- 
ютъ  на  то,  что  Оски  численностью  превосходплп  своихъ  завое- 
вателей, п  что,  поэтому,  нащональность  последнпхъ  въ  конце 
концовъ  была  поглоп1;ена  нащональност1го  первыхъ  въ  сохранив- 
шихся до  насъ  надписяхъ  загадочнаго  до  спхъ  поръ  этрусскаго 
языка,  которыя  были  найдены  въ  Кампан1и  и  которыя  относят- 
ся, главнымъ  образомъ,  къ  последнимъ  вЬкамъ  римской  респуб- 
лики, вл1яте  осскаго  языка  настолько  видно,  что  изследователь 
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почти  склоненъ  предположить  см'Ьшен1е  обоихъ  языковъ,  состо- 
явшееся въ  ущербъ  перваго,  т.-е.  этрусскаго. 

Владычество  Этрусковъ  въ  Кампан1и,  ослабленное  изн-Ьжива- 
ющимъ  вл1яшемъ  роскошной  природы  этого  края,  было  низ- 
вергнуто во  второй  половин-Ь  У  в-Ька  до  Р.  Хр.  (между  438  и 
424  гг.).  Спускавш1еся  въ  то  время  съ  Аппеннинскихъ  горъ  во- 
инственные Самниты,  соплеменники  Осковъ,  отняли  у  Этрусковъ 
Капую,  у  Грековъ  Кумы  и,  завоевавъ  весь  край,  основали  въ 
немъ  то  осское  государство,  которое  съ  т-Ьхъ  поръ  было  из- 
вестно подъ  пменемъ  кампанскаго.  Однако  уже  черезъ  сто  л^тъ 
это  новое  государство  ослабело  настолько,  что  капуанская  об- 
П1:ина  не  могла  сопротивляться  наиадешямъ,  производившимся 
тогда  на  нее  свежими  толпами  постоянно  спускавшихся  со  сво- 
ихъ  горъ  храбрыхъ  Самнитовъ,  и  для  своей  заш,иты  противъ 
нихъ  должна  была  просить  помойки  у  римской  республики  (въ 
343  г.)  и  подчиниться  главенству  этого  молодаго,  но  властолю- 
биваго  и  жаднаго  къ  завоеван1ямъ  государства.  Уже  скоро,  од- 
нако, Капуанцы,  привыкшхе,  съ  одной  стороны,  къ  полной  сво- 
боде, а  съ  другой— къ  неограниченному  пользовашю  эллинскою 
культурой  продолжавшихъ  процветать  въ  Кампан1и  греческихъ 
колон1й,  начали  тяготиться  т4мъ  вассальнымъ  положен1емъ,  въ 
которое  они  сами  поставили  себя  въ  отношенш  къ  Рпмлянамъ. 
Воспользовавшись  первымъ  удобнымъ  случаемъ,  чтобы  снова 
освободиться  отъ  римской  гегемон1и,  они  стали  действовать  за 
одно  съ  латинскою  конфедерац1ей,  возставшею  тогда  противъ 
Римлянъ.  несколько  времени  полонсен1е  этихъ  последнихъ  было 
чрезвычайно  серьезно.  Но  уже  въ  340  г.  до  Р.  Хр.  пхъ  иолко- 
водецъ  Манл1й  Торкватъ  одержалъ  подле  Трпфана  столь  реши- 
тельную победу  надъ  соединенными  силами  Латиновъ-Камиан- 
цевъ,  что  оба  эти  народа  должны  были  покориться.  Кампанск1е 
города  Капуя,  Кумы  и  друг1е  были  обрап];ены  въ  зависимыя  отъ 
Рима  обш,ины,  такъ-называемыя  мунициши,  которыя,  хотя  и  поль- 
зовались правомъ  самоуправлешя,  но  въ  то  же  время  обязыва- 
лись къ  уплате  дани  и  къ  службе  въ  римскомъ  войске,  а  кроме 
того  подвергались  еп],е  строгому  контролю  со  стороны  римскихъ 
должностныхъ  лицъ,  ежегодно  отправлявшихся  съ  этою  целью 
въ  Кампан1Ю.  Раздачей  римскимъ  колонистамъ  земельныхъ  наде- 
ловъ  въ  ФалернсЕой  области  и  постройкой  къ  югу  отъ  нихъ,  на 
кампанской  равнине,  крепости  Калеса  Римляне  вскоре  еще 
больше  упрочили  свое  владычество   въ   недавно  пр1обретенномъ 
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богатомъ  кра'Ь.  Т'Ьмъ  не  мен'Ье  Кампанцы  еще  разъ  сделали 
попытку  освободиться  отъ  этого  владычества.  Во  время  второй 
Самнптской  войны  (326 — 304)  ынопя  изъ  пхъ  общпнъ  д-Ьйство- 
вали  за  одно  со  свопми  соплеменниками,  горными  Самнитами, 
столь  храбро  защищавшими  тогда  свою  свободу  протпвъ  Рим- 
лянъ,  и  одна  изъ  этпхъ  общпнъ,  маленькая  Нукер1я,  осмели- 
лась даже  настолько  сопротивляться  общему  врагу,  что  римсюе 
полководцы  увидали  себя  принужденными  сделать  на  нее  напа- 
дете и  съ  моря  и  съ  суши.  По  этому  поводу  въ  псторпческихъ 
л'Ьтоппсяхъ  Римлянъ  (Ыу1и5  IX,  38,  2)  впервые  упоминается  имя 
сосЬдняго  съ  Нукер1ей  города  Помпеи. 

О  бол^е  раннпхъ  судьбахъ  этого  города,  основаннаго  веро- 
ятно въ  Т1  стол4т1и  до  Р.  Хр.  и  населеннаго  эллинизирован- 
ными Оскамп,  мы  ничего  опред^леннаго  не  знаемъ  п  можемъ 
только  предположить,  что  он^  были  общи  съ  т^Ьми  судьбами 
Камианской  области,  которыя  я  вкратц'Ь  изложилъ  до  спхъ  поръ. 
После  ВЗЯТ1Я  Римлянами  въ  308  г.  Нукерш,  посл^дняго  изъ  го- 
родовъ  Кампаши,  державшпхъ  сторону  Самнитовъ,  и  послЬ  окон- 
чашя  второй,  а  зат^мъ  также  третьей  войны  (298 — 290),  пред- 
принятой храбрымъ  самнЕтскимъ  народомъ  протпвъ  Римлянъ, 
владычество  этпхъ  последнихъ  въ  Кампаши  было  упрочено  на 
долгое  время.  Правда,  во  время  Ганнпбальской  войны,  когда  ге- 
шальный  кареагенск1й  полководецъ  сталъ  наносить  римскпмъ 
войскамъ  одно  поражете  за  Д1)угимъ,  народы  южныхъ  областей 
Италш,  а  между  ними  и  Кампанцы,  стали  на  сторону  нобедо- 
носнаго  чужестранца,  чтобы  за  одно  съ  нимъ  ополчиться  про- 
тпвъ Римлянъ,  но  уже  въ  211  г.  возсташю  этому  бы.ть  поло- 
женъ  конецъ  т^мъ,  что  важн'Ьйш1й  городъ  Камиан1П,  Капуя,  за 
четыре  года  до  того  открывш1й  Ганнибалу  свои  ворота,  снова 
бьглъ  завоеванъ  Рпмлянами  п  строго  наказанъ.  По  горестной 
участи  столицы  мы  можемъ  составить  себе  понят1е  о  б^дствхяхъ 
остальныхъ  камианскихъ  городовъ,  которые  вместе  съ  Капуей 
стали  на  сторону  Ганнибала,  и  въ  числе  которыхъ,  по  всей  ве- 
роятности, находились  и  Помпеи. 

По  окончашп  второй  пунической  войны  для  Италш  вообще  и 
для  Кампан1и  въ  частности  насталъ  долг1й  перюдъ  внутренняго 
мира  и  покоя.  Продолжая  пметь  свое  самоуправленхе,  находив- 
шееся въ  рукахъ  верховнаго  совета  пли  думы  (котЪепше18), 
которая  отъ  себя  выбирала  несколько  магистратовъ,  а  именно 
такъ-называемыхъ    по-осскп    тейсИзз    пли    „уиравляющихъ"  съ 
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юдномъ  гаес1сИ85-1оу11к8  пли  „городскпмъ  головою"  во  глав'Ь,    а 
кром-Ь  нпхъ  еще    одного    квестора   (куа181иг)    и  двухъ   эдиловъ 
(аЮШв),  Помпеп  такъ  же,  какъ   и  друг1е  кампансше  города,  въ 
этотъ  долг1й  перходъ  мира  стали  быстро  богатеть  и  процветать 
во  БсЬхъ  отношен1яхъ.  Т:Ьм'?.   не  мен^е   недовольство  римскимъ 
владычествомъ  продолжало  жпть  въ  сердцахъ  всЬхъ  Кампанцевъ. 
Оно  вспыхнуло,  наконецъ,  въ  90  г.  до  Р.  Хр.,  послЬ  того,  какъ 
и  друие  Итал1Йцы,  въ  особенности  Марсы,  Самниты  и  Луканы, 
одинаково  тяготясь  своимъ  вассальнымъ    положенхемъ    въ  отно- 
шенш  къ  Рпму,   ополчились    противъ    него    съ  т^мъ,    чтобы  съ 
оруж1емъ  въ  рукахъ  добиться    преимуществъ,    соединенныхъ  съ 
правамп    коренныхъ    рпмскпхъ    гражданъ.  Однако    Кампанцамъ 
такъ  же  мало  везло  въ  этой  ожесточенной    войн^1,    получившей 
зат^мъ  назваше  „союзнической",    какъ    и  другпмъ  Итал1йцамъ. 
Въ  89  г.  Римляне,    подъ   предводительствомъ    Суллы,  вторглись 
съ  большимъ  войскомъ  въ  южную  Кампан1ю  и  завоевали  сосЬд- 
Н1е    съ  Помпеями    города,    Геркуланъ  и   Стаб1и.    Разрушпвъ  до 
оспован1я  посл'Ьдн1й  городъ,  Сулла    обратился    противъ    Помпеи 
и  прпступилъ  къ  осяд'Ь  пхъ.  Тщетны  были  старан1я  самнитскаго 
полководца  Клуэнщя,    пришедшаго    имъ   на  помощь;  войско  его 
было  разбито    на  голову,    п    Помпеямъ    не    миновать    было    бы 
страшной  участи  Стаб1й,  еслибы  самъ    Сулла,    тяготясь   долгою 
осадой,  не  предпочелъ  направить  свой  путь  въ  Самнш,  гд-Ь  на- 
ходился главный  очагъ  возстан1я.  Такимъ  образомъ,  Помпеп  со- 
вершенно случайно    спасены    были  отъ  неминуемой  гибелп.  Од- 
нако Сулла  не  могъ  забыть    сопротивлен1я    маленькаго    городка 
Кампан1п.    Лпшь    только    онъ    сделался    диктаторомъ,    и   лишь 
только  посл'Ьдн1я  отчаянныя  попытки  Самнптовъ,  а  также  Кам- 
панцевъ, возстановить  свою  свободу,    былп  подавлены  навсегда, 
онъ  послалъ  въ  Помпеп  въ  80  г.  до  Р.  Хр.,  подъ  начальствомъ 
своего  племянника,  Публ1я    Су.мы,  колошю  римскихъ  заслужен- 
ныхъ  солдатъ,    которымъ    коренное    осское    населете    Помпеи 
должно  было  уступить  не  только  часть  города  и  городскихъ  по- 
лей, но  и  первенство  въ  полъзован1и  общественными  местами  и 
въ  р4шен1п  по  голосамъ  разныхъ  городскпхъ  д']Ьлъ.    Всл-Ьдствхе 
этого  между  старыми    и  новыми    гражданами    Помпеи   возникли 
много.1'Ьтн1я  тяжбы  и  хотя  эти  тяжбы,  наконецъ,    были  решены 
приговоромъ  патроновъ  колонш,  но  только  къ  началу  император- 
скпхъ  временъ  и  посл-Ь  того,  какъ  Августъ  послалъ  въ  Помпеи 
новую  колошю    римскихъ  ветерановъ,    об-Ь  части    помпейскихъ 
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гражданъ,  кажется,  были  вполне   уравнены    въ  своихъ  правах-а 
и  тогда  только  слились  въ  одно  ц'Ьлое. 

Романизац1Я  города    со  временъ  Суллы    сделала  чрезвычайна 
быстрые  успехи.  Получивъ  тогда,  вм-ЬсгЬ  съ  остальною  Итал1ей, 
право  римскаго  гражданства,  Помпейцы  одновременно    съ  этим'ь 
должны  были  не  только  ввести  у  себя  и  римсшй  языкъ    и  рим- 
ское право,  но  и  принять  новое  пмя.  Въ  честь  диктатора  Кор- 
нел1Я  Суллы,  а  также  въ  честь  богини  Венеры,  преимуществен- 
но почитавшейся    Помпепцами,    городъ  пхъ    получилъ  назваше: 
Со1о1!1а  Уепепа  СогпеИа  Рошрехаиогши.  Муниципальное  само- 
управлеше  его  было  преобразовано  по  римскому  образцу,  и  вме- 
сто прежнпхъ,  осскихъ  магпстратовъ  тейсИзз,  коа1;5Шг  и  а1(;ИИ? 
и  выбиравшей  пхъ  думы    (КотЬепо1е18)    мы  встр^чаемъ  теперь 
въ  Помпеяхъ    совершенно    друг1я  власти.    Во  глав'Ь    городскага 
уиравлен1я  Помией  со  временъ  Суллы  находился    соотв^тствую- 
ш;1п  римскому  сенату  сов'Ьтъ  такъ-называемыхъ  декур1оновъ,  ко- 
торый, состоя  вероятно    пзъ  ста  членовъ,    комплектовался  пре- 
имущественно выходившими   въ  отставку    ежегодными  магистра- 
тами.   Между  этими    последними    первое  м-Ьсто    занимали  такъ- 
называемые    гкттухг!  йич  (Исипс1о,    т.-е.    двое  судей,    которые 
сосредоточивали    въ  своихъ  рукахъ  судебную  власть,    а    кром'Ь 
того  председательствовали  въ  засЬданхяхъ  декур1оновъ  и  въ  на- 
родныхъ  собран1яхъ.  Каждый  пятый  годъ    на  избранныхъ  тогда 
дуумвировъ,  называвшихся  поэтому  ситту1г1  ^и^п^иеппа1е8,  воз- 
лагались, кром'Ь  обычныхъ  обязанностей,  еще  и  друг1я,  соотв-Ьт- 
ствовавш1я  обязанностямъ    римскихъ  цензоровъ,    а  именно:  они 
ревизовали    списокъ    декур1оновъ    (аГьит    с1есиг1о1шт)    и    при 
этомъ  вносили    въ  него  имена    вышедшихъ    въ  отставку   магп- 
стратовъ, а  также  удаляли  пзъ  него  всЬхъ    недостойныхъ.    Та- 
кимъ  же  образомъ  они  вели  п  гражданск1е  списки.  Кром'Ь   того, 
на  пхъ  обязанности  лежало    веден1е  важн'Ьйшихъ    фпнансовыхъ 
д-Ьлъ  города,  а  также  надзоръ  за  возведен1емъ  и  поддержан1емъ 
общественныхъ  построекъ    и  здан1Й  и  отдачп    на  откупъ  обще- 
ственныхъ  доходовъ.  —  Второе  м'Ьсто   между  помпейскпмп  маги- 
стратами занимали    эдилы,    чпсломъ  тоже  двое,    которые,    соот- 
в-Ьтственно    курульньшъ    эдпламъ    города    Рима,    обязаны  бы.дп 
надзирать    за  общественными  здашями,    площадями,    водопрово- 
дами, улицами  и  дорогами,    а  также    наблюдать    за  привознымъ 
хл'Ьбомъ  и  съ'Ьстнымп  припасами,  за  м'Ьрамп  п  в'Ьсами. 
Таково,    въ    краткихъ  словахъ.    было  устройство    городскаго 
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управлен1я,  которое  Помпеи,  точно  такъ  же  какъ  и  друг1я  муни- 
ЦИП1И  и  колоши,  пм^ли  со  временъ  Суллы,  и  при  которомъ  он'Ь 
скоро  сделались  однимъ  пзъ  наиболее  процв'Ьтавшпхъ  городовъ 
Камиан1и.  Этому  содействовало  въ  особенности  то  обстоятель- 
ство, что  всл'Ьдств1е  разрушен1Я  во  время  союзнической  войны 
Стаб1п,  все  значен1е  этого  морскаго  порта  перешло  къ  Помпе- 
ямъ,  которыя,  благодаря  своему  выгодному  положенш  близь 
устья  судоходной  р-Ьки  Сарно,  уже  раньше  того  усп^лп  завое- 
вать себе  значен1е  общаго  эмпор1я  для  торговли  лежавшихъ 
внутри  страны  кампанскпхъ  городовъ,  какъ  Нукер1я  и  даже 
Нола  и  Ацерры.  —  Сосредоточпвъ,  такимъ  образомъ,  въ  своихъ 
рукахъ  и  ручную  п  морскую  торговлю  всей  южной  Камиан1и, 
Помпейцы  становились  все  богаче,  а  вм^ст^  и  воспр1пмчив'Ье 
къ  роскоши,  съ  давнпхъ  поръ  распространявшейся  въ  этой  стра- 
не греческими  колонхямп.  Понятно,  поэтому,  что  около  этого 
времени  Помпеи  начали  входить  въ  число  т-Ьхъ  городовъ  счаст- 
ливой Кампан1и,  куда  знатные  Римляне  любили  удаляться  на 
время,  чтобъ  отдохнуть  отъ  шумной  жизни  столицы  Рима  и  на- 
слаждаться всЬми  дарами  чудной  природы  Неаполитанскаго  по- 
бережья и  высоко -художественной  культуры  его  эллинпзирован- 
наго  населен1я.  Притомъ  Помпеи,  точно  такъ  же  какъ  и  друг1е 
города  Кампан1и,  представлялись  тогда  городомъ,  который,  какъ 
свидетель ствуетъ  Цицеронъ  (Бе  1еое  адг.  П,  35,  96),  по  сво- 
ему внешнему  благоустройству  превосходилъ  всЬ  города  Ла- 
щума  и  даже  самую  столицу  его,  обширный  и  многонаселенный 
Римъ,  главу  всей  могущественной  Римской  импер1и.  Такимъ 
образомъ  становится  понятнымъ,  почему  богатые  и  знатные 
Римляне  еш;е  въ  посл'Ьдн1Й  в^къ  республики  начали  строить 
себ'Ь  великол'Ьпныя  виллы  не  только  близь  Неаполя,  Путеолей, 
Баш,  Геркулана  и  другихъ  кампанскпхъ  городовъ,  но  и  близь 
Помией.  Конечно,  выстроенныя  въ  окрестностяхъ  этого  посл-Ьд- 
няго  города  виллы  врядъ  ли  могли  сравниться  по  своей  чис- 
ленности и  по  своей  роскоши  съ  т4ми  виллами,  которыя  воз- 
никли на  сЬверномъ  побережьи  Неаполитанскаго  залива,  въ  осо- 
бенности въ  окрестностяхъ  Лукрикскаго  озера,  да  въ  Ба1яхъ, 
славившихся  своими  целебными,  сЬрными  источниками  и  слу- 
жившихъ,  подобно  современнымъ  знаменитымъ  курортамъ,  мод- 
нымъ  м^стомъ,  куда  стекались  и  больные  и  здоровые  предста- 
вители и  представительницы  римскаго  ЫаЬИГе,  но  за  то  помпей- 
ск1я  виллы  пм^ли  то  преимущество,  что  он-Ь  доставляли  своимъ 
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влад'Ьльцамъ  возможность  действительно  отдыхать  отъ  шумной 
жизни  Рима  и  наслаждаться  деревенскою  тишиной.  Этимъ  имен- 
но преимуществомъ  отличалась  помиейская  вилла  знаменитаго 
оратора  Цицерона,  о  которой  онъ  не  разъ  говорить  въ  своихъ 
ппсьмахъ;  этимъ  же  отличалась,  вероятно,  и  вилла  Клавд1я, 
поздн^йшаго  императора,  получившая  печальную  известность 
вследствхе  того,  что  сынокъ  его,  Друзъ,  въ  двадцатыхъ  годахъ 
по  Р.  X.  подавился  тамъ  грушей,  которую  онъ,  забавляясь  ша- 
ловливою игрой,  весьма  распространенною  и  нын^  среди  улич- 
ныхъ  мальчишекъ  Неаполя,  подбросплъ  вверхъ  и  затЬмъ  не- 
удачно под.чватплъ  ртомъ.  Кром^  Цицерона  и  Клавд1я,  и  друг1е 
знатные  Римляне,  безъ  сомя^нтя,  последовали  моде,  на  время 
пли  навсегда  поселиться  въ  Помпеяхъ.  Достоверно  памъ  это  из- 
вестно о  сенаторе  Ливинее  Регуле,  который  незадолго  иередъ 
темъ  за  какой-то  проступокъ  былъ  лишенъ  своего  сана,  и  имя 
котораго  связано  съ  событ1емъ,  пмевшпмъ  довольно  значптель- 
ныя  последств1я  для  Помиейцевъ.  Въ  59  г.  по  Р.  Хр.,  какъ 
разсказываетъ  историкъ  Тадитъ,  этотъ  Лпвпней  Регулъ  устро- 
илъ  въ  помпейскомъ  амфитеатре  глад1аторск1я  игры,  на  кото- 
рыя  стек.10сь  много  зрителей  также  изъ  окрестностей,  въ  осо- 
бенности изъ  соседняго  города  Кукер1и.  Во  время  представле- 
шя  между  Кукер1йцамп  и  Помпейцамп  произошла  ссора,  окон- 
чившаяся кровоиролит1емъ  и  победой  хозяевъ  надъ  гостями.  По- 
раненные Кукершцы  отправились  въ  Римъ  съ  жалобой.  По  раз- 
смотрен1и  пхъ  дела  консулами,  сенатъ  постановилъ  строг1й  при- 
говоръ,  ио  которому  Помпейцы  на  десять  летъ  лишились  пра- 
ва давать  ягры  въ  амфитеатре  и  вместе  съ  темъ  должны  были 
закрыть  все  неразрешенныя  закономъ  коллег1п,  т.-е.  цехи  или 
клубы.  Какъ  ни  жестоко,  однако,  по  тогдашнимъ  нравамъ,  долж- 
но было  казаться  это  наказанхе,  оно  было  ничтожно  въ  сравне- 
н1п  съ  темъ  уделомъ,  который  сама  судьба  готовила  Помпей- 
цамъ.  Около  этого  времени  вулканичесшя  силы,  испокопъ  ве- 
ковъ  грозивш1я  всему  Неаполитанскому  побережью,  пробудились 
къ  новой,  усиленной  деятельности,  и  уже  чрезъ  4  года  после 
только  что  разсказаннаго  событ1я,  а  именно  5  февраля  63  года 
по  Р.  Хр.,  въ  окрестностяхъ  Везув1я  случилось  страшное  земле- 
трясеше,  которое  произвело  довольно  значптельныя  повреждея1я 
въ  Кукер1п  и  въ  Неаполе,  уничтожило  часть  Геркулана  и  оказало 
столь  разрушительное  действ1е  на  Помпеп,  что  обезумевш1е  отъ 
страха  жители  этого  города  разбежались  по  окрестностямъ. 
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Однако  привязанность  человека  къ  домашнему  очагу  п  на- 
дежда, никогда  не  оставляющая  его,  скоро  возвратили  Помпеп- 
цевъ  Бъ  ихъ  полуразрушенный  городъ;  убаюканные  вновь  насту- 
пившпмъ  посл-Ь  землетрясен1я  мнпмымъ  покоемъ  вулканпческихъ 
силъ  местности,  онп  начали  такъ  усердно  оправлять  своп  дома 
п  храмы  и  снова  украшать  ихъ,  что  уже  черезъ  шестнадцать 
л^тъ  почти  весь  городъ  представлялся  въ  обновленномъ  вид!*. 
Опять  на  его  улицахъ  кипела  прежняя  жизнь,  опять  въ  немъ 
процветала  торговля  и  промышленность,  опять  предавались  его 
жители  страсти  къ  роскоши  и  къ  удовольств1ямъ, — но  вдругъ 
надъ  безпечными  головами  ихъ  разразилось  страшное  несчаст1е, 
одно  изъ  т4хъ  несчастш,  которыя  въ  длинной  л-Ьтоппсп  чело- 
в-Ьческихъ  б'Ьдствш  затемняютъ  всЬ  друг1я.  Съ  24  числа  августа 
месяца  79  года  по  Р.  Хр.,  когда  Везув1п,  въ  иродолженхе  мяо- 
гихъ  в-ЬкоБЪ  пребывавш1Й  спокойнымъ,  внезапно  сталъ  извергать 
страшныя  массы  огня,  камней  п  пепла  п  этими  массами  засы- 
пать все  юго-восточное  побережье  Неаполитанскаго  залива,  на- 
стали иосл^днхе  дни  Помпеи,  и  уже  26  августа  этого  цв^тущаго 
города,  такъ  же  какъ  и  сосЬднихъ  съ  нимъ  городовъ  Геркулана 
и  Стаб1й,  не  стало. 

Посл'Ьдн1е  дни  Помпеи!  Кому  при  этпхъ  словахъ  не  приходятъ 
на  память  замечательная  картина  нашего  знаменитаго  художника 
Брюлова  и  всеихрио-изв-Ьстный  романъ  англшскаго  писателя 
Суливера  Тке  ЫзЬ  сЫуз  о(  РотреН,  два  произведен1Я,  которыя 
одинаково  талантливо  и  живо  пзображаютъ  страшную  гибель 
Кампанскаго  города?  Однако  не  только  эти  иолу-фантастическ]я 
изображен1я,  но  даже  снятые  съ  натуры  виды  случившагося  въ 
1872  году  довольно  сильнаго  изверйген1я  Везув1я,  не  въ  состоя- 
н1и  дать  намъ  вполне  в^рнаго  и  полнаго  понятая  о  всЬхъ  ужа- 
сахъ,  сопровождавгаихъ  извержеше  79  года,  самое  сильное  изъ 
вс^хъ  извержен1й  Везув1я. 

Удовлетворимся,  поэтому,  т^ми  немногими,  но  за  то  историче- 
ски достоверными  сведен1ями  объ  этомъ  событ1И,  которыя  до- 
шли до  насъ  въ  двухъ  письмахъ  одного  очевидца  его.  Вотъ  что 
разсказываетъ  авторъ  этихъ  писемъ,  Плин1й  Младш1й  ,  находпв- 
Ш1ЙСЯ,  при  начале  извержен1я,  въ  Мизене,  вместе  со  своею  ма- 
терью и  свопмъ  дядей,  знаменитымъ  натуралистомъ,  Плишемъ 
Старшпмъ:  24  августа,  около  часа  пополудни,  этому  последнему 
было  сообщено,  что  на  небе  виднеется  облако  необыкновеннаго 
вида  и  величины.    Плишй    всталъ    и  взошелъ    на   возвышенное 
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м^сто,  съ  котораго  можно  было  лучше  разсмотр-Ьть  чудесное 
явлеше.  Облако  выходило  изъ  горы,  но  изъ  какой  именно,  нельзя 
было  разобрать  всл^дств^е  отдаленности;  посл'Ь  узнали,  что  это 
гора — Везувш.  По  своей  форм'Ь  это  облако  походило  на  дерево,  а 
именно  на  сосну,  которая,  внизу  образуя  высокш  стволъ,  кверху 
какъ  бы  раскидывалась  ветвями.  Смотря  по  количеству  увлекае- 
мой этимъ  облакомъ  земли  или  пепла,  оно  принимало  то  свет- 
лый, то  грязный  и  пестрый  цв'Ьтъ.  Само  собою  разумеется,  что 
подобнаго  рода  диковина  подстрекнула  любопытство  въ  ученомъ 
Плинш  Старшемъ.  Будучи  начальникомъ  римскаго  флота,  сто- 
явшаго  на  якор4  въ  Мпзейской  гавани,  онъ  приказалъ  немед- 
ленно снарядить  несколько  судовъ  съ  т-Ьмъ,  чтобы  по4хать  въ 
расположенное  у  подошвы  Везув1я  местечко  Ретину  для  ближай- 
шаго  наблюден1я  необыкновенной  тучи.  Подъезжая  туда,  онъ  не 
испугался  опасности,  а  хладнокровно  сталъ  записывать  всЬ  осо- 
бенности въ  наблюдаемомъ  явлеши.  Между  т^мъ  на  суда  густо 
падалъ  горяч1Й  пепелъ;  вокругъ  летали  камни;  море  видимо  уда- 
лялось, а  берегъ  становился  все  непрпступн'Ье  отъ  скоплешя 
скалистыхъ  глыбъ  и  обломковъ,  катившихся  съ  горы.  Поэтому 
Плин1й  повернулъ  въ  Стаб1и  и  вышелъ  тамъ  на  берегъ.  Между 
т-Ьмъ  на  Везув1и  начали  вспыхивать  во  многихъ  м4стахъ  огни, 
подобно  пожарамъ  разливая  с1ян1е  вблизи  и  вм^ст^  съ  т4мъ 
усугубляя  мракъ  въ  отдалешп  отъ  себя.  Чтобъ  успокоить  встре- 
воженные умы  своихъ  спутнпковъ,  Плинш  легъ  спать  и  скоро 
заснулъ  кр^пкимъ  сномъ.  Т^мъ  временемъ,  однако,  дворъ,  чрезъ 
который  можно  было  пройти  въ  его  спальню,  заносило  золой,  и 
поэтому  пришлось  разбудить  спящаго.  Зат^мъ  держали  сов4тъ, 
что  делать:  остаться  ли  дома  или  пуститься  въ  открытое  поле. 
Первое  казалось  неблагоразумнымъ,  потому  что  дома,  раскачав- 
ш1еся  отъ  частыхъ  землетрясен1й,  казались  сорванными  съ 
фундаментовъ  и  то  наклонялись  съ  одной  стороны  на  другую, 
то  снова  останавливались  неподвижно  на  прежнемъ  м^ст^;  но  и 
бежать  за  городъ  было  не  безопасно,  потому  что  это  значило 
подставлять  себя  на  каждомъ  шагу  подъ  иадавш1е  камни,  переж- 
женные, правда,  и  потому  легк1е,  но  все  еш;е  довольно  жесткхе, 
чтобы  наносить  удары.  Наконецъ  решили  выбраться  на  просторъ, 
пока  можно;  въ  предохранен1е  же  отъ  надавшихъ  камней,  каждый 
нрикрылъ  себе  голову  подушкой.  Часъ  разсв^та  давно  уже  на- 
сталъ,  но  Везув1й  и  его  окружность  все  еще  не  выходили  изъ 
мрака  Н0  1И,  самой    темной,    самой    страшной  изъ  вс^хъ    ночей. 
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€пасавппеся,  озаряя  факелами  свой  сбивчивый  путь,  сперва  устре- 
мились, било,  къ  морю,  въ  надежде  спастись  на  корабляхъ.  Но 
море  бушевало  и  кпп4ло,  не  давая  никакого  доступа.  Тутъ  Пли- 
Н1П,  изнемогая  отъ  усталости,  легъ  на  разостланный  для  него 
плащъ,  но  вдругъ  нестерппмый  запахъ  с4ры,  сл-Ьдствхе  вспых- 
нувшаго  вблизи  огня,  разогналъ  всЬхъ.  Самъ  11лин1й  хот'Ьлъ  было 
привстать  съ  земли,  но  тутъ  же  упалъ  снова  и  испустилъ  духъ, 
удушенный  смрадными  испарен1ями.  Когда  черезъ  двое  сутокъ 
посл'Ь  этого  разсЬялся  мракъ,  т-Ьло  11лин1я  было  найдено  на  м-Ь- 
стЬ  его  горестной  кончпны,  прикрытое  бывшею  на  немъ  одеждой 
и  ничуть  не  поврежденное. 

Т-Ьмъ  временемъ  Плин1й  Младш1й,  посл'Ь  выезда  дяди  остав- 
.шшся  вм'Ьст'Ь  съ  матерью  въ  Мизен^,  провелъ  весьма  безиокой- 
ную  ночь.  Порывы  землетрясен1й,  случавшихся  уже  въ  продол- 
жен1е  предшествовавшихъ  дней,  делались  тогда  все  иостоянн-Ье 
п  сильнее;  предметы  уже  не  качались,  какъ  прежде,  а  просто 
падали.  Вышедши  во  дворъ,  сыпь  и  мать  ожидали  зд'Ьсь  конца 
ночи  п  наступлешя  дня.  „Уже  было  около  семи  часовъ  утра, 
разсказываетъ  Плпньй, — а  на  восток-Ь  едва  брежжилось  слабое 
мерцан1е  разсв^та.  Вдругъ  дома  такъ  сильно  покачнулись  отъ 
подземнаго  толчка,  что  мы  въ  испуге  принуждены  были  поспешно 
оставить  нашъ  дворъ,  тесный  и  отовсюду  открытый,  и  решились 
искать  безопасности  гд-Ь-нибудь  на  просторе,  за  городомъ.  Толпа 
встревоженныхъ  горожанъ  сл'Ьдуетъ  за  нами,  суетится,  давитъ 
насъ,  п  ВСЯК1Й  думаетъ,  по  обыкновенш  одержимыхъ  страхомъ, 
что  долженъ  д-Ьлать  то  же,  что  д-Ьлаютъ  друг1е.  Вотъ  наконецъ 
мы  и  за  городскою  стеной,  но  далеко  еп];е  не  у  пред'Ьловъ  прп- 
ключешй  и  ужасовъ.  Колесницы  наши  вскидывало  кверху  и  по- 
минутно выбивало  изъ  колеи.  Море  какъ  будто  опрокидывалось 
само  на  себя  и  отступало  отъ  дрожаш,ихъ  береговъ.  Съ  другой 
стороны  впсбла  въ  воздухе  страшная  черная  туча,  которая  по 
временамъ  прорезывалась  длинными  зигзагами  молшй.  Зат^мъ 
туча  опустилась  на  землю  и  на  море.  Отъ  насъ  исчезли  не 
только  Капреп,  но  даже  Мизенск1й  мысъ.  Положен! е  наше  было 
ужасно;  насъ  густо  окпдывало  золой;  дымъ,  такъ-сказать,  наго- 
нялъ  насъ  по  пятамъ,  и  страшно  ст-Ьснила  толпа;  отъ  давки  мы 
чуть  не  задыхались.  Я  вздумалъ  было  своротить  въ  сторону  съ 
большой  дороги,  пока  еще  можно  было  кое-какъ  распознать 
м-Ьстоположенхе,  но  уже  поздно:  насталъ  непроницаемый  мракъ, 
походЕвш1й  не    на  безлунную  и  беззвездную    ночь,   а  на  совер- 
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шенное  отсутств1е  св'Ьта  въ  комнате,  отовсюду  плотно  запертой 
п  закрытой.  Мужчины,  женщпны  п  д-Ьтп  огласили  воздухъ  во- 
плями отчаян1я,  жалобами  и  плачемъ.  Кто  звалъ  отца,  кто  сына, 
кто  отыскивалъ  затерявшуюся  жену;  тотъ  оплакивалъ  собствен- 
ное песчаст1е,  другой  трепеталъ  за  друзей  и  родныхъ;  нашлись 
люди,  прпзывавш1е  на  помощь  смерть,  изъ  опасен1я  умереть' 
Шкоторые  молились,  некоторые  громко  кощунствовали,  утверж- 
дая, что  боговъ  уже  н'Ьтъ  нигд^,  что  настала  иосл-Ьдияя  ночь 
для  вселенной.  Вдругъ  какъ-то  прояснилось,  но  это  былъ  только 
св^тъ  прпближающагося  огня,  который  вскоре  остановился  на 
далекомъ  разстоян1и,  началъ  ослабевать — и  потухъ;  снова  все 
погрузилось  въ  темноту,  а  вм-Ьст^  съ  т^мъ  сверху  посыпался 
пеиелъ,  но  такой  густой,  что  намъ  приходилось  безпрестанно 
стряхивать  его  съ  себя,  чтобы  не  быть  засыпанными  пмъ.  На- 
конецъ  мракъ  и  дымъ  постепенно  стали  разсЬеваться,  и  мы  опять 
увид'Ьлп  солнце:  оно  было  безъ  блеска,  тускло,  какъ  при  затме- 
Н1П.  Ужасная  картина  представлялась  тогда  робкимъ  взорамъ 
нашимъ:  вся  окрестная  страна  была  покрыта  пепломъ,  какъ  сн^- 
гомъ;  дороги  исчезли,  съ  трудомъ  возвратились  мы  въ  Мизенъ!" 

Вотъ  св^д-Ьтя,  которыя  Плпн1й  Младшш,  какъ  очевидецъ, 
оставилъ  намъ  о  страшномъ  извержен1п  Везув1я,  пропсходпвшемъ 
съ  24  по  26  августа  79  года  по  Р.  Хр.  Къ  сожал^нпо,  этп  св^- 
Х^Еш  не  касаются  спещально  судьбы  Помпеи  и  сосЬднихъ  съ 
ними  городовъ  Геркулана  и  Стабш,  погпбшпхъ  въ  этп  три  дня, 
а  даютъ  намъ  только  общую  картину  б'Ьдств1я,  разразившагося 
надъ  всЬми  окрестностями  Везув1я.  Почти  такой  же  общ1й  ха- 
рактеръ  носятъ  и  тЬ  сообщен1я  о  немъ,  которыя  мы  находимъ 
въ  сочпнен1и  историка  Касс1я  Д10на,  наппсанномъ  въ  самомъ 
начале  третьяго  стол4т1я  по  Хр.  Р.  По  словамъ  этого  писателя, 
изверженхе  Везув1емъ  пепла,  подъ  которымъ  погибли  Помпеп, 
было  такъ  сильно,  что  части  его  доносились  до  Сир1п  и  Египта, 
а  въ  Рим-Ь  воздухъ  былъ  настолько  наполненъ  имъ,  что  было 
помрачено  солнце.  Жители  окрестностей  Везув1я  потеряли  голову 
и  не  зналп,  что  делать  и  гд^  найти  спасен1е.  Одни  среди  дыма, 
пламени  и  землетрясешя  выбегали  изъ  домовъ  на  улицу,  друг1е 
съ  улицы  бежали  въ  дома,  ища  тамъ  убежища.  Т^,  которые  на- 
ходились на  мор^,  старались  скорее  ступить  на  твердую  землю; 
друг1е,  не  считая  себя  безопасными  на  суш^,  бросались  къ  морю. 

Скудныя  свед4н1я,  которыя  Плин1й  и  Еасс1й  сообщаютъ  намъ 
о  характере    и    результатахъ    извержен1я    79    года,    несколько 
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дополняются  произведенными  до  сихъ  поръ  въ  Помпеяхъ  раскоп- 
ками, йзъ  нихъ  убедились,  что  жители  этого  города  иы'Ьли  до- 
статочно времени  для  того,  чтобы  спастись,  и  что  пзъ  нихъ  по- 
гибли только  т-Ь,  которые  слпшкомъ  долго  оставались  въ  немъ, 
побужденные  къ  этому  отчасти  нам'Ьренхемъ  собрать  и  унести 
какъ  можно  большую  часть  своего  имущества,  отчасти  надеждой 
найти  наибол-Ье  безопасное  убежище  во  внутренпихъ  покояхъ 
или  въ  подвалахъ  своихъ  домовъ.  Принимая  въ  соображен1е  то 
число  челов'Ьческихъ  скелетовъ,  которое  было  найдено  въ  рас- 
копанной до  сихъ  поръ  меньшей  половине  Помпеи,  около  600, 
можно  полагать,  что  изъ  двадцати  или  тридцати  тысячъ  жителей, 
населявшихъ  весь  городъ,  погибло  только  около  1 .500  или  2.000 
челов'Ькъ.  Но  и  прп  такомъ  количестве  жертвъ  постигшая  Пом- 
пеи катастрофа  является  одною  изъ  самыхъ  страшныхъ  ката- 
строфъ,  о  какихъ  только  упоминаетъ  истортя.  Городъ  былъ  за- 
сыпанъ  сперва  слоемъ  мелкпхъ  пемзовыхъ  камней  (такъ-называе- 
мыхъ  1ар1Ш),  а  зат4мъ  слоемъ  пепла,  который,  будучи  залитъ 
водой,  извергнутою  вулканомъ,  превратился  въ  довольно  густую 
массу  и  вместе  со  слоемъ  камней  достигъ  приблизительно  семи 
метровъ  высоты. 

Такимъ  образомъ  Помпеи  исчезли  съ  лица  земли,  и  только 
верхняя  частп  наивысшихъ  домовъ,  выдаваясь  надъ  массою  пепла, 
указывали  спасшимся  жителямъ  м^Ьсто,  гд-Ь  недавно  еш;е  процв-Ь- 
талъ  ихъ  городъ.  Не  можетъ  подлежать  сомн'Ьц1ю,  что  по  окон- 
чан1и  извержен1я  Везув1я  мног1е  изъ  уб^жавшихъ  жителей  воз- 
вратились назадъ  п  начали  производить  раскопки,  чтобъ  унести 
хоть  самыя  драгоц'Ьнныя  вещи  своего  движимаго  имуш;ества. 
Светонш  разсказываетъ,  что  императоръ  Тптъ,  въ  царствоваше 
котораго  случилось  изверженхе  Везув1я,  хот-Ьлъ  было  даже  воз- 
становпть  погибш1е  при  немъ  города  и  съ  этою  ц'Ьлью  посладъ 
въ  Кампан1ю  несколько  сановнпковъ,  которые  должны  были  рас- 
пределить между  прежними  жителями  этихъ  городовъ  все  вымо- 
рочпыя  владен1я.  Къ  сожал^шю  мы  не  узнаемъ,  къ  какпмъ  ре- 
зультатамъ  привели  эти  м^ры  въ  отношенш  къ  Помпейцамъ  и 
ихъ  засыпанному  городу.  Но  вероятнее  всего  то,  что  после  бо- 
лее или  менее  продол жительныхъ  раскопокъ,  при  которыхъ  изъ 
могилы  города  были  извлечены  не  только  разныя  драгоценности, 
но  даже  строительные  матер1алы,  въ  особенности  мраморный  ко- 
лонны, балки  и  т.  д.,  переживш1е  обитатели  Помией  бросили 
место  своей  прежней  жизни  и  недалеко  отъ  него  основалп  новое 
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поселен1е.  Но  п  это  поселен1е  иогибло  всл-Ьдствье  извержен1я  Ве- 
зув1Я  въ  472  году,  п  съ  этпхъ  поръ  древн1Я  Помпеп  какъ  будто 
исчезли  пзъ  памяти  людей.  Какъ  мало  интересовались  пстор1ей 
и  археолопей  въ  иродолжеше  всЬхъ  Среднпхъ  В^ковъ  и  даже 
посл4  эпохи  Возрождешя,  доказываетъ  .  фактъ,  случившшся 
всего  три  стол^тя  тому  назадъ.  Когда  въ  1594 — 1600  годахъ 
итальянскому  инженеру  фонтана  пришлось  строить  водопроводъ 
для  города  Гогге  с1е1ГАпи1Ш21а1:а  и  съ  этою  ц'Ьлью  прорезать 
ровъ  какъ  разъ  черезъ  холмъ  пепла,  иокрывавшш  древн1й  городъ 
Помпеи,  то  онъ  не  обратилъ  ни  мал^йшаго  вннматя  ни  на  по- 
стройки этого  города,  на  которыя  натолкнулись  его  рабоч1е,  ни 
на  попавшуюся  при  этомъ  надпись  съ  пменемъ  Помпейской  Ве- 
неры (Уепи8  р181са  Ротретапогшп).  Только  въ  1748  году,  когда 
несколько  крестьянъ  прп  работахъ  на  одномъ  пзъ  виноградни- 
ковъ  небольшаго  холма,  подъ  зелен'Ьюш.имп  нивами  котораго  тогда 
скрывались  Помпеи,  натолкнулись  на  бронзовую  статую  Пр1аиа  п 
друг1я  драгоц'Ьнныя  вещ,п,  вниман1е  неаиолптанскаго  правитель- 
ства было  обращено  на  эту  местность.  Надеясь  найти  зд'Ьсь 
так1я  же  сокровища,  как1я  незадолго  предъ  т4мъ  были  найдены 
при  Геркулан'Ь,  король  Карлъ  Ш  поручплъ  инженеру  1)оп  Ко880 
АкиЫегге  производить  раскопки  на  упомяиутомъ  холм'Ь.  Однако  уже 
черезъ  два  года  эти  раскопки,  какъ  не  оправдавш1я  надеждъ  короля 
на  открыт1е  разныхъ  драгоценностей  и  пропзведенш  искусства, 
были  оставлены  и  возобновлены  только  черезъ  несколько  л^тъ, 
когда  случайно  нашли  зд'Ьсь  колонну  изъ  зеленаго  мрамора.  Но 
и  после  этой  находки  раскопки  производились  крайне  вяло  и 
безо  всякой  системы  и  походили  скорее  на  разорен1е  освобож- 
давшагося  изъ-подъ  пепла  Везув1я  города,  ч^мъ  на  открытхе  его 
для  науки.  Такъ  продолжалось  д4ло  до  конца  прошлаго  стол'Ьт1я. 
Лишь  съ  1806  годомъ,  когда  по  изгнаши  пспанскихъ  Бурбоновъ 
на  неаполитанскш  престолъ  взошелъ  1осифъ  Бонапарте,  братъ 
Наполеона,  для  раскопокъ  въ  Помпеяхъ  настало  лучшее  время, 
продолжавшееся  и  при  преемнике  1осифа,  Мюрат4,  вплоть  до 
1815  года.  Въ  этотъ  кратшй,  но  блестящ1й  перюдъ,  когда  на 
открыт1е  города  ежегодно  расходовалось  сто  тысячъ  франковъ, 
и  сама  супруга  Мюрата  съ  неутомпмымъ  интересомъ  следила  за 
ходомъ  рабо1"ь,  покровительствуя  въ  то  же  время  издашю  Ма2о18 
своего  обширнаго  и  до  спхъ  поръ  важнаго  труда  „Ье?  пппей  (1е 
Ротрё!",  разрыт1е  города  сделало  б6льш1е  успехи,  ч4мъ  въ  про- 
должен1е    всего    иредшествовавшаго    аолув-Ьковаго    пер1ода.    По 
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изгнан1и  Мюрата  и  во:звращен1и  въ  Неаполь  Бурбонскаго  дома,  въ 
1815  г.,  интересъ  къ  помпейскимъ  раскопкамъ  сталъ  снова  падать; 
работы  нередко  прерывались  совсЬмъ  и  возобновлялись  большею 
частью  только  по  случаю  прйзда  какихъ-нибудь  коронованныхъ 
особъ,  которыя,  обыкновенно,  мистифицировались  т-Ьмъ,  что  въ 
ихъ  присутств1и  находили  разные  драгоценные  и  художественные 
предметы,  найденные  уже  раньше,  но  нарочно  зарытые  снова 
для  того,  чтобъ  окончательно  выйти  на  св^тъ  Бож1Й  именно  въ 
присутств1И  этихъ  коронованныхъ  особъ.  Съ  водворен1емъ  на- 
цюпальнаго  правительства  въ  южной  Итал1и  настала,  наконецъ, 
новая  эра  для  раскопокъ  Помпеи.  Въ  1861  году  во  глав-Ь  ихъ 
поставленъ  былъ  известный  археологъ  ПогеШ,  отличавш1Йся  не 
только  обширными  научными  знан1ями,  но  и  зам'Ьчательнымн 
администраторскими  способностями  и  неутомимою  энергхей,  со- 
единенною съ  самою  строгою  честностью.  Благодаря  этому  уче- 
ному администратору,  а  также  его  преемникамъ,  сперва  Ве-Ре1га^ 
а  зат^мъ  Ецоотего,  раскопки  Помпеи  были  поставлены  на  над- 
лежащш,  строго  систематичный  путь  п  соотв-Ьтствуютъ  теперь 
вс4мъ  нов^йшимъ  требован1ямъ  науки.  Между  т^мъ  какъ  до 
ПогеШ  выкопанный  при  раскопкахъ  пепелъ  складывался  на 
окрапнахъ  города  и  такпмъ  образомъ  образовалъ  тамъ  ц^лыл 
горы,  которыя  современемъ  придется  удалить,  при  Ф1ореллн  по- 
строена была  железная  дорога,  вагоны  которой  уносятъ  весь 
пепелъ  далеко  за  городъ,  за  помпейсшй  амфитеатръ.  Въ  то  же 
время  Фюрелли  принялъ  и  упрочплъ  введенный  неизвестно  к4мъ 
новый  способъ  производства  самихъ  раскопокъ.  Прежде  он-Ь  ве- 
лись въ  вертикальномъ  направлен1и,  сверху  внизъ,  причемъ  под- 
копанные пласты  пепла  и  мелкихъ  камней,  скатываясь  въ  глу- 
бину, много  содействовали  порче  здан1й  и  всехъ  другихъ  уце- 
левшихъ  предметовъ.  Эта  гибельная  система  въ  1853  году  за- 
менена была  другою,  практикуюп1;еюся  до  сихъ  поръ  и  состоя- 
щею въ  томъ,  что  покрывающ1я  городъ  массы  земли,  пепла  и 
камней  постепенно  снимаются  не  въ  вертикальномъ,  а  въ  горп- 
зонтальномъ  направлен1п  и  по  отдельнымъ  своимъ  пластамъ, 
вследств1е  чего  все,  что  выходптъ  наружу,  сохраняетъ  свои 
основы  пли  поддержки.  При  этомъ  становится  также  возможнымъ 
вовремя  принять  меры  противъ  разрушентя  разныхъ  предме- 
товъ, наиболее  подверггапхся  тлен1ю  или  другой  порче,  и  въ 
особенности  деревянныхъ  частей  домовъ,  а  именно:  крышъ,  бал- 
коновъ,  лестницъ,    дверей  и  т.  п.    Все    это  погибало  безследно 
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прп  прежней    спстем'Ь    раскопокъ.  Съ  такою  же  тщательностью 
стараются  теперь    предохранять    также   стЬнныя    фрески,  кото- 
рыми украшены  помпейск1е   дома,  отъ  слишкомъ  быстрой  порчп 
пхъ  отъ  солнца  п  непогоды.  Лучш1я    пзъ    этпхъ  фресокъ  выни- 
маются пзъ  ст'Ьнъ  п  перевозятся  въ  Неаполптанск1Й  музей,  слу- 
жащш  м^стомъ    собпран1я    п    для  большинства  другихъ  предме- 
товъ,  напденныхъ    въ    Помпеяхъ;    остальныя  же    фрески  остав- 
ляются на   м^ст^    и   защищаются    отъ    вн'Ьшнихъ   вл1ян1й,  на- 
сколько это    возможно,    небольшими    стеклянными   пли  черепич- 
ными нав1^самп.  Между  многочисленными  заслугами,  которыя  Фю- 
релли  оказалъ  наук-Ь  принятыми  пмъ  разнообразными  м'Ьрамп  къ 
возможно  бол^е    тщательному    п    осторожному   разрытш   города 
Помпеи  и  сохранен1ю  всЬхъ  его  памятпиковъ,  одна  заслуживаетъ 
особеннаго  вниманхя.  о-го  февраля  1863  года  рабоч1е  при  сни- 
манш  нижнихъ    слоевъ    пепла,    покрывавшпхъ  одну  помпейскую 
улиду,  наткнулись  на  какое-то  отверстие  въ  пепл'Ь,  содержавшее, 
повпдимому,  скелетъ.    Подобныя    отверсия  плп  пустоты  неодно- 
кратно зам'Ьчались  уже  раньше;  но  тогда  на  нихъ  не  обращали 
должнаго  внпман1я,  и  заступъ  рабочаго  уничтожалъ  всяк1й  сл'Ьдъ. 
Ф1ореллп  первый  остановился  предъ   этимъ  страннымъ  явленхемъ, 
и  ему  прпшло  на  мысль    влить    въ   найденное   въ  пепл^  пустое 
пространство  растворъ  гипса.  Когда  гипсъ  отвердЬлъ  и  съ  него 
смели  окружавш1й   его  пепелъ,  то  получился   сл'Ьиокъ  мужчины, 
умершаго  во  время  пзвержен1я  въ  страшной  агонш.  Счастливая 
п  хотя  простая,  но    гетальная    мысль    Ф1ореллп  привела  скоро 
къ  н-Ьсколькпмъ  другимъ    находкамъ    подобнаго    рода^  а  зат-Ьмъ 
применена  была   и    къ    воспропзведен1ю   разныхъ  подвергшихся 
тл-Ьнш  предметовъ,    въ    особенности   дверей,    оконъ,    кроватей, 
креселъ,  сундуковъ,  шкафовъ  и  т.  п.  вещей.    Снятые   съ  этихъ, 
некогда  деревянныхъ,  вещей  гппсовые  слепки  сохраняются  нын'Ь 
въ  небольшомъ    музе^,    учрежтенномъ    въ    самихъ    Помпеяхъ,  и 
прпвлекаютъ  зд-Ьсь  внпмаше  вс4хъ  посетителей.  Но  еще  большш 
интересъ  въ    нихъ    возбуждаютъ    тамъ  же    находящхеся    сл'Ьпки 
челов'Ьческихъ  жертвъ    посл'Ьднихъ   дней    Помпеи.    Число  этихъ 
сл^пковъ  простирается  нын'Ь    уже  до  шести,  п  всЬ  они  съ  изу- 
мительною верностью  передаютъ  не  только  полъ  и  возрастъ,  по 
даже  костюмъ    и    родъ    смерти    несчастныхъ    Помпейцевъ.    Они 
умерли,  отчасти  удушенные    газами  и  въ  страшныхъ  мучен1яхъ, 
кто— упавъ  навзничь,   кто— лежа  на  боку,  кто — падая  лицомъ  на 
Землю.  Предъ  этими  жертвами    въ  воображеши  зрителя  наиболее 
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живо  рисуются   всЬ    ужасы,   которые   сопровождали   пзвержен1е 
Везув1я,  похоронившее  Помпеи  въ  79  г.  по  Р.  Хр. 

Рпмсшй  поэтъ  Марц1алъ  въ  одной  пзъ  своихъ  эппграмыъ  (1У,  44), 
написанной  девять  л^тъ  спустя  посл^  этого  извержен1я,  въ  красно- 
р'Ьчпвыхъ  выражен1яхъ  оплакпваетъ  печальную  судьбу,  постиг- 
шую города  Геркулеса  и  Венеры  (Геркуланъ  и  Помпеи),  недавно 
еще  мпрно  процв'Ьтавш1е  у  поднож1я  горы,  до  того  времени  столь 
плодоносной  и  благодатной,  а  зат'Ьмъ,  всл'Ьдств1е  пробудившейся 
ужасной  д-Ьятельности  вулкана,  затопившей  ихъ  дождемъ  пламени 
и  пепла.  Самп  боги,  говоритъ  поэтъ,  н-Ькогда  любивш1е  эти  го- 
рода больше  многихъ  другпхъ,  оплакиваютъ  теперь  страшное 
несчаст1е,  порожденное  ихъ  могуществомъ.  Безъ  сомн'йшя,  и  въ 
другпхъ  современникахъ  пзвержен1я  79  года  видъ  засыпанныхъ 
пмъ  городовъ  вызвалъ  такое  же  чувство  жалости,  какъ  и  въ 
Марцхал'Ь.  Но  люди  недолго  памятуютъ  даже  величайш1я  несча- 
€Т1я,  и  эгопзмъ — впрочбмъ,  простительный — вновь  народившихся 
покол-Ьихй,  озабоченныхъ  интересами  настоящаго,  отт'Ьсняетъ  на 
заднш  планъ  всЬ  интересы  отжпвшпхъ  поколоти.  „Много  несча- 
стш  бывало  на  св'Ьт^,  писалъ  сто  л'Ьтъ  тому  назадъ  Гёте,  когда 
опъ  въ  первый  разъ  обозр'Ьлъ  Помпеи,  начавипя  тогда  выходить 
изъ  своей  могилы,  —  много  несчастш  бывало  на  св'Ьт'Ь,  но  мало 
такихъ,  которыя  могли  бы  доставить  столько  радостей  потом- 
камъ.  Я  затруднился  бы  назвать  что-нибудь  бол^е  интересное." 
Эти  слова  знаменитаго  н'Ьмецкаго  поэта  п  поднесь  находятъ  жи- 
вой откликъ  въ  душ-Ь  всякаго,  пос^п];аюш;аго  Помпеи.  Нигдй 
жизнь  минувшихъ  тысячел4т1й  не  выступаетъ  ему  на  встречу 
столь  хорошо  сохранившегося  и  съ  такою  свежестью,  какъ  зд'Ьсь 
въ  Помиеяхъ,  и  даже  развалины  самыхъ  могучпхъ  центровъ  ан- 
тичной культуры,  какъ  Рима  и  Аеинъ,  или  древнихъ  столицъ 
Египта  и  Асспр1и,  едва-ли  могутъ  поспорить,  въ  смысле  возбуж- 
дешя  къ  себ-Ь  интереса,  съ  остатками  Помпеи.  Конечно,  эти  по- 
сл^дте  представляютъ  нашему  наблюденхю  только  картину  не- 
большаго  провинцхальнаго  города,  который,  при  всемъ  своемъ 
процв'Ьтатп  и  благоденств1и,  не  обладалъ  такими  величествен- 
ными и  художественными  здатямп  и  другими  памятниками,  как1е, 
наирпм'Ьръ,  сохранились  до  нын'Ьшняго  дня  пзъ  памятниковъ 
Рима  пли  Аеииъ;  но  за  то  въ  Помпеяхъ  мы  пм'Ьемъ  предъ  собою 
не  рупны,  бол^е  пли  мен'Ье  одиноко  стоящхя,  а  Ц'Ьлый  городъ 
со  вс^^мп  его  особенностями,  со  всЬии  его  улицами  и  плош,адямп, 
храмами  и  прочими    общественными    здашями,    частными   жили- 
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щамп,  лавками  п  мастерскими.  И  все  это  сохранилось  такъ  хо- 
рошо, какъ  только  было  возможно,  благодаря  тому,  что  городъ 
почти  семнадцать  стол'Ьтш  пролежалъ,  защищенный  покровомъ 
изъ  пепла  Везув1я.  Это-то  п  даетъ  намъ  возможность  проследить 
въ  возстановленныхъ  Помпеяхъ  во  всЬхъ  направлен1яхъ  даже 
жизнь  бывшихъ  обитателей  этого  города  и  до  известной  степени 
воскресить  ее.  Чтобы  достигнуть  этого,  намъ  стоитъ  только  зайти 
во  внутрь  его  домовъ,  которые  при  своемъ  открыт1и  сохраняли 
еще  почти  вполне  то  убранство,  въ  которомъ  они  красовались 
24  августа  79  года.  Конечно,  верхше  этажи  большинства  зданш 
и  ихъ  деревянныя  стропила  или  совсЬмъ  исчезли,  или  значи- 
тельно потерпели  и  отъ  самаго  нзвержен1я,  и  отъ  разрушитель- 
наго  вл1яшя  времени,  и  отъ  хищнической  пли  небрежной  руки 
человека,  такъ  что  теперь  почти  повсюду  внутренность  домовъ 
въ  Помпеяхъ  находится  подъ  открытымъ  небомъ;  конечно,  боль- 
шинство найденыхъ  въ  нихъ  предметовъ  или,  по  крайней  м4ре^ 
напбол4е  драгоценныхъ  изъ  этихъ  предметовъ,  теперь  хранится  въ 
большомъ  Неаполитанскомъ  музе^,  а  не  тамъ,  гд^  они  были  най- 
дены и  где  они  были  на  своемъ  м^сте.  Но  если  кто  раньше,  ч^мъ 
пуститься  въ  городъ  Помпеи,  посетить  названный  музей,  а  также 
музей  въ  сампхъ  Помпеяхъ,  то  отъ  него  не  потребуется  особенно 
большаго  напряжешя  фантазш,  чтобъ,  осматривая  городъ,  онъ 
могъ  пополнить  картину  его  прежней  жизни,  мысленно  располагая 
вид4нные  имъ  въ  музеяхъ  предметы  на  прежнее  ихъ  м4сто.  Не  мало 
вещей,  впрочемъ,  особенно  въ  недавно  открытыхъ  домахъ,  оста- 
лось на  своемъ  м-Ьсте,  хотя,  ради  ихъ  сохранности,  лучше  было  бы 
даже  удалить  ихъ  въ  бол^е  безопасное  м^сто.  Почти  во  всЬхъ 
здашяхъ  еще  п  теперь  можно  вид4ть  множество  изъ  украшав- 
шихъ  ихъ  некогда  безчисленныхъ  фресокъ,  которыя  даютъ  намъ 
не  только  картины  изъ  древней  миволог1п,  но  также  пейзажи, 
жанровыя  сцены,  даже  каррпкатуры  и  пзображешя  промышлен- 
ной п  торговой  жизни  въ  Помпеяхъ.  Характеръ  антпчнаго  гре- 
ко-римскаго  жплья  п  расиоложен1е  отд^льныхъ  его  помещенхп 
были  бы  намъ,  несмотря  на  дошедш1я  до  насъ  оппсан1я  ихъ  у 
древнпхъ  ппсате.тей,  особенно  у  Вптрув1я,  далеко  не  такъ  из- 
вестны, еслпбы  мы  не  могл  и  изучать  ихъ  самымъ  точнымъ  и 
нагляднымъ  образомъ  въ  помпейскпхъ  домахъ.  И  подобно  бога- 
то разукрашенной  внутренности  этпхъ  домовъ,  какъ  особняковъ, 
такъ  и  отдававшихся  въ  наемъ  (йопдиз  е!  1и8и1ае),  внешняя  пхъ 
сторона,  обращенная  къ  улице,  также    выступаетъ   предъ    нами 
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въ  Помпеяхъ  съ  единственною  въ  своемъ  род-Ь  жплостью.  Проп  • 
демся  по  довольно  правильно  расположеннымъ,  но  узкимъ  пом- 
пейскпмъ  улпцамъ,  ширина  которыхъ  въ  р'Ьдкихъ  случаяхъ  до- 
стпгаетъ  семи  метровъ,  большею  же  частью  только  четырехъ,  а 
иногда  не  превосходить  и  2  '/•_>.  Улицы  эти  тщ;ательно  вымош;епы 
многоугольными  глыбами  лавы  и  окоймлены  съ  об'Ьихъ  сторонъ 
высокими  тротуарами,  между  которыми  на  опред'Ьленныхъ  про- 
межуткахъ  расположены  отдельные  камни  для  удобн^Ьйшаго  пе- 
рехода черезъ  улицу.  Отсюда  мы  можемъ  заглядывать  внутрь 
многочисленныхъ  лавокъ  и  мастерскихъ  въ  домахъ,  выходящихъ 
фасадомъ  на  улицу.  Благодаря  найденнымъ  тамъ  предметамъ, 
выв'Ьскамъ  и  прилавкамъ,  уставленнымъ  различными  вещами  для 
продажп,  мы  можемъ  самымъ  нагляднымъ  образомъ  представить 
себ-Ь  промышленную  и  торговую  деятельность  Помпейцевъ  тав;ъ 
жпво,  какъ  еслпбъ  она  происходила  тутъ  же  на  нашпхъ  гла- 
захъ.  Въ  то  же  время  взоръ  нашъ  прпвлекаютъ  многочпслен- 
ныя  объявлен1я,  написанныя  на  вн'Ьшппхъ  ст^нахъ  домовъ.  Раз- 
нообразное содержан1е  этпхъ  надписей  отличней шпмъ  образомъ 
и  всесторонн'Ьйше  ил.шюстрируетъ  намъ  обыденную  жизнь  древ- 
нахъ  обитателей  этого  города.  На  самыхъ  улицахъ,  большею 
частью  по  угламъ,  мы  встр'Ьчаемъ  разукрашенные  масками  или 
звериными  головами  колодцы,  некогда  обильно  снабжавш1е  го- 
родъ  проведенною  водой.  Возл^Ь  нихъ  мы  нередко  находпмъ  ма- 
леньк1е  красивеньк1е~  жертвенники,  которые  большею  частью  бы- 
ли посвящены  Ларамъ,  богамъ-хранителямъ  не  только  домашня- 
го  очага,  но  п  улицы,  п  которые  свид^тельствуготъ  о  релипоз- 
номъ  чувств'Ь  древнихъ.  Такъ  переходимъ  мы  изъ  одной  улицы 
въ  другую,  ото  одного  здан1я  къ  другому,  гуляемъ  по  всему  го- 
роду, нын-Ь  уединенному,  но  некогда  кипевшему  весьма  ожив- 
ленною жпзнью,  и  вдругъ  все,  что  мы  видимъ  вокругъ  себя  п 
что  такъ  далеко  ото  всего  современнаго,  такъ  живо  представ- 
ляется нашему  воображен1ю,  д'Ьлается  намъ  сто.1ь  блпзкимъ,  что 
мы  почти  забываемъ  18-тп  в'^^ковую  бездну,  отделяющую  насъ 
отъ  катастрофы  79  года,  и  склонны  считать  себя  современни- 
ками пос.1еднихъ  жителей  Помпеп.  Эта  иллюз1я  становится  т-Ьмъ 
сильнее,  ч-Ьмъ  больше  мы  остаемся  среди  тпхихъ  рупнъ  города, 
и  прелесть  этого  ощущен1я  делается  незабвенною  для  всякаго 
счастливца,  который,  подобно  мн-Ь,  по  ц^лымъ  неделямъ  ирово- 
дплъ  среди  этихъ  развалинъ. 

Для  путешественника,  вы^зжающаго  теперь    изъ    Неаполя  по 
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железной  дороге  п  черезъ  трп  четверти  часа  пр1'Ьзжающаго   на 
станщю  „Помпеи",  древнш  городъ  оказывается  скрытымъ  за  ря- 
домъ  высокихъ  пепельныхъ  в  зеыляныхъ  холмовъ,  насыпавшихся 
зд-Ьсь  по  м'Ьр'Ь  открыт1я  города.  Но  п  безъ  того  м4стоположен1е 
Помпеи  довольно  высокое,  такъ  какъ  городъ  построенъ  на  потоке 
лавы,  который  въ  допсторпческую  эпоху  вылился  изъ  кратера  Везу- 
в1я  и,  въ  недалекомъ  разстоян1и  отъ  впаден1я  р-Ькп  Сарно  въ  море, 
остылъ.  Окруженныя  съ  трехъ  сторонъ  крепкою  стеной,   снаб- 
женной   башнямп  и  восемью  воротами    п  только    отчастп  разру- 
шенной, Помпеи    подымаются  на  упомянутомъ  холм^  пзъ  лавы  и 
занимаютъ  небольшую  овальную  площадь,  пм'Ьюш.ую  едва  9.000 
футовъ  въ  окружности.  Самый  центральный  и,  вм-Ьст^  съ  т^мъ, 
самый  блвстяп];1Й  пунктъ  города  образу етъ    лежащ1Й    на  самомъ 
возвышенномъ  м'Ьст'Ь  его  форумъ,  большая    прямоуго.№ная  п.ю- 
щадь,  къ  которой,  но  то.1ько  Д.М  п'Ьшеходовъ,  былъ  доступъ  съ 
шести  улицъ.  входящпхъ  въ  нее.  На  ней  сосредоточивалась  вся 
общественная  жизнь  жпваго  торговаго  города,  а  потому  она  окру- 
жена только  публичными  здашями.  Расположенный  предъ    ними 
на  трехъ  сторонахъ  площади  двухъэтажный  портикъ  съ  дор1йски- 
мп  и  1оншскпми    ко.юннами,  который  н-Ькогда  давалъ    прекрас- 
ное убежище  отъ  солнца  и  дождя  для  стекавшагося  сюда  народа, 
замыкаетъ  лежащее  въ  середин-Ь  свободное  пространство,  неког- 
да вымощенное  великолепными  травертиновымп  п.1итами  п  укра- 
шенное 22  статуями  заслуженныхъ  гражданъ.  Къ  сожал^нхю,  вся 
эта  площадь  нын^  находится  въ  состояши    разрушен1я,    иричи- 
неннаго  отчасти  землетрясен1емъ,  бывшимъ  въ  63  г.  по  Р.  Хр.. 
а  вероятно  еще  бол^е  раскопками,  предпринятыми  зд^сь  вскоре 
после  пзвержен1я,  и  поэтому  иредстав.гяетъ  только  несовершен- 
ную картину  минувшаго  блеска  этого  центра  города.  Между  об- 
щественными здан1ями,  которыя  окружаютъ  помпейскш  форумъ, 
представляющ1Й  римск1й  форумъ  въ  мпнхатюрЪ,  наилучше  сохра- 
нилась помещающаяся  въ  югозападноп  его  части  базилика.  Это 
великолепное  здан1е,  разделенное  28  колоннами  на  три  простран- 
ства, служило  некогда  биржей,  а  также  судебного  залой,  где  вые- 
Ш1е  магистраты,  д}умвиры,  творили    судъ  съ  высоты    трибунала, 
подымающагося  у  западной  стены,  между  темъ  какъ  народъ  тол- 
пился вокругъ  и  частью  с.тушалъ  судебный  процессъ,  частью  со- 
верша.1ъ    здесь  торговыя  сделки,    частью  же  шлялся  такъ  себе 
и  отъ  нечего    делать    испещрялъ  стены    разнообразными  и  пу- 
стыми   надписями,  которыя,    однако,  для  насъ  имеютъ  большой 
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интересъ.  Между  общественными  здан1ямп  восточной  стороны 
форума,  назначен1е  которыхъ  п  до  спхъ  поръ  еще  остается  спор- 
нымъ,  первое  м'Ьсто  занпмаетъ  такъ-называемое  С11а1с1(Исит. 
Это  величественное  здан1е,  которое,  какъ  видно  нзъ  надписи, 
было  сооружено  на  собственныя  средства  жрпцей  Эвмах1ен  и  ея 
сыномъ  п  посвящено  богпнямъ  СопсогсИа  Аиона^а  и  Р1е1;а«,  со- 
стонтъ  изъ  трехъ  частей:  изъ  передней  залы  (собственно  СЪак!- 
(Исит),  портика,  лежащаго  вокругъ  шпрокаго,  открытаго  двора, 
п  крипты  пли  крытаго  хода.  Въ  одной  изъ  нпшъ  этого  здашя 
цехомъ  валяльщпковъ  поставлена  статуя  въ  честь  Эвмах1и.  И 
это  обстоятельство  д'Ьлаетъ  в'Ьроятнымъ  предположенге,  что  всЬ 
названныя  пом-Ьщетя  служили  некогда  маленькою  биржей  и  м^- 
стомъ  продажи,  особенно  для  торговли  сукнами,  которая,  повп- 
дпмому,  шла  очень  бойко  въ  Помпеяхъ.  Въ  то  же  время  здаше 
интересно  еще  т-Ьмъ,  что  оно,  будучи  посвящено  Согласш  п 
Благочест1Ю  императорской  фамилш  (Сопсог(11а  е^  Р1е1;а8  Аидиз^а) 
и  поставленное  такимъ  образомъ  подъ  ея  защиту,  представляетъ 
одно  изъ  многихъ  найденныхъ  въ  Помпеяхъ  доказательствъ, 
какъ  рано  въ  этомъ  провинц1альномъ  городке  вошелъ  въ  употреб- 
лен1е  релпг1озный  культъ  пмператорскаго  дома.  Мирная  эпоха, 
начавшаяся  для  всей  Римской  имиер1и  посл'Ь  ужасныхъ  между- 
усоб1Й  умиравшей  республики,  вм'Ьст^  съ  основашемъ  монархш 
Августа,  вызвала  среди  итал1йскихъ  городскихъ  общинъ  и  спе- 
цхально  въ  Помпеяхъ  столь  же  энергичное  одобрен1е  и  благо- 
дарность населен1я,  какъ  и  въ  провинц1яхъ,  которыя  прежде 
такъ  безпощадно  угнетались  римскими  администраторами,  выса- 
сывавшпмп  изъ  нихъ  всЬ,  соки,  Оппозиц1я,  еще  неоднократно  воз- 
никавшая въ  первомъ  стол'Ьт1и  посл'Ь  Р,  Хр.  въ  столице,  Рпм'Ь 
среди  лицъ  старореспубликанскаго  наиравлен1я  и  нашедшая  въ 
историк!!  Тацпт'Ь  могучаго  и  краснор'Ьчиваго,  но,  какъ  теперь 
доказано,  несколько  односторонняго  и  не  виолн-Ь  безпрпстрастнаго 
защитника,  была,  повидпмому,  совершенно  чужад  Помпеямъ.  Зд^сь 
не  было,  какъ  въ  Рим-Ь,  постоянныхъ  очевпдцевъ  т^хъ  жесто- 
костей  и  пороковъ,  которыми  запятналъ  себя  не  одпнъ  изъ  ире- 
емниковь  Августа,  оскверняя  этимъ  и  императорск1й  тронъ;  зд'Ьсь 
вид'Ьлп  главнымъ  образомъ  только  хорош1я  стороны  монархпче- 
скаго  правлен1я,  п  поэтому  всЬ  Помпейцы  искренно  были  привя- 
заны къ  императорскому  дому.  Это  доказывается  многочисленными 
надписями,  а  также  т'Ьмп  божескими  почестями,  которыми  поль- 
зовался въ  Пдмпеяхъ  Августъ,  какъ  со  стороны  коллег1п  Авгу- 
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сталовъ,  состоявшей  изъ  вольноотпущеннпковъ  и  рабовъ  п  из- 
вестной только  по  пменп  коллегхп  Аиоц^иап!,  такъ  и  со  сто- 
роны начальниковъ  Суллано-Августовскаго  предместья  (ша^;151"л1, 
а  также  пип181г1  ])щ\  Ап^ивЫ  ГеИс18  зиЬигЬап!).  Кром4  того, 
для  релппознаго  культа  Августа  въ  Помпеяхъ  существовала  еще 
важная  жреческая  должность  8асегс1о8  Аи§и811.  Рядомъ  съ  этимъ 
непосредственнымъ  культомъ  императора  намъ  встречается  п  по- 
средственный, заключавш1йся  въ  почптан1п  не  самого  монарха, 
а  его  ген1я  п  покровптельствующпхъ  ему  богинь  Счаст1я  (Рогита), 
Соглас1я  (Сопсогс11а)  и  Благочест1Я  (Р1е1;а§).  Двумъ  иоследнпмъ, 
какъ  мы  видели,  было  посвящено  здаше,  построенное  жрпце& 
Эвмах1ей  для  биржп  суконныхъ  товаровъ,  а  два  первыя  боже- 
ства (Генш  п  Фортуна  Августа)  имели  даже  особые  храмы  въ 
Помпеяхъ.  Изъ  нихъ  одинъ,  а  именно  храмъ  Гогиша  Апои^^а, 
помещается  въ  некоторомъ  отдалентп  отъ  форума,  где  его  на 
собственпыя  средства  построилъ  какой-то  Маркъ  Тулл1п,  веро- 
ятно родственнпкъ  М.  Тулл1я  Цицерона,  знаменитаго  оратора. 
Храмъ  же  Ген1я  Августа  лежитъ  на  самомъ  форуме  возле  здан1я 
Эвмах1п,  то-есть  въ  центре  города,  где  мы  находпмъ  еще  только 
два  храма,  посвященные  высшпмъ  богамъ,  а  именно  храмъ  Юпи- 
тера, свободно  и  гордо  иодыма10Щ1пся  на  северной  стороне  фо- 
рума, и  великолепный  храмъ  Аполлона,  лежащш  на  западной  сто- 
роне этой  площади.  Кроме  этпхъ  четырехъ  храмовъ,  мы  встре- 
чаемъ  въ  раскопанной  до  спхъ  поръ  частп  Помией  еще  только  три 
храма.  Одпнъ  изъ  нихъ  посвященъ  каиитол1йской  тр1аде,  Юпитеру, 
Юноне  п  Минерве,  и  свидетельствуетъ  намъ  о  вл1янш,  которое 
должны  были  оказать  и  на  религ1озную  жизнь  Помпейцевъ  римск1е 
колонисты,  присланные  въ  Помпеи  Суллой,  посредствомъ  перенесе- 
шя  сюда  ку.1ьта  специфическихъ  римскихъ  божествъ.  Во  второмъ 
храме,  отъ  котораго,  къ  сожаленш,  сохранился  только  фунда- 
ментъ  п  который  помещается  на  второй  площади  Помпеи,  на 
такъ-называемомъ  1'огиш  {г1апои1аге,  мы  имеемъ  образецъ  чпсто 
греческаго  въ  доршскомъ  стиле  храма,  который  здесь  былъ  ио- 
строенъ,  вероятно,  еще  въ  шестомъ  столет1и  до  Р.  Хр.,  иодъ 
вл1ятемъ  греческихъ  колоши  Кампанскаго  края  и  посвященъ, 
можетъ-быть,  Венере,  богине-покровительнице  Помпеи.  Нако- 
нецъ,  недалеко  отъ  ^'огиш  и"1апо111аге  лежитъ  храмъ,  посвящен- 
ный египетской  богине  Изиде.  Существоваше  этого  капища,  пер- 
вое основаше  котораго  относится  еще  ко  второму  веку  до  Р.  Хр.^ 
иоказываетъ  намъ,  какъ  рано  уже,  благодаря    терпимости  поли- 
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теизма  древнихъ  Грековъ  п  Итал1йцевъ,  въ  ихъ  среду  проника- 
ли чуж1я  религ1озныя  идеи,  преимущественно  съ  востока.  Осо- 
бенно это  им'Ьло  м'Ьсто  по  отношенхю  къ  мистическому  культу 
египетской  Изиды,  этой  милостивой,  исцеляющей  и  охраняющей 
богинп.  Культъ  ея,  „всеобщей  матери-природы",  рано  еще,  всл'Ьд- 
ств1е  ожпвленныхъ  торговыхъ  сношенш  съ  Александр1ей,  усп^лъ 
распространиться  по  всЬмъ  берегамъ  Средшземнаго  моря,  и  зд-Ьсь, 
благодаря  его  церемошальному  характеру,  былъ  принять  очень 
сочувственно,  особенно  среди  женщинъ.  Въ  этомъ  отношеши 
провднц1я  даже  опередила  Римъ,  и  между  т^мъ  какъ  въ  Помпе- 
лхъ  культъ  Изиды,  видимо,  уже  рано  им'Ьлъ  очень  много  почита- 
телей, онъ  въ  столице  оффиц1ально  былъ  признанъ  только  при  До- 
мпц1ан'Ь,  въ  конц'Ь  перваго  стол'Ьт1я   по  Р.  Хр. 

Помпейцы  заботились,  однако,  не  только  о  сиасенш  своихъ 
душъ,  но  и  о  здоровье  свопхъ  т4лъ,  Завернувъ  пзъ  центра  го- 
рода, форума,  на  востокъ,  въ  главную  улицу,  такъ-называемую 
йеситапиз  та1ог  или  81:гас1а  (1е1ГАЬЬопс1ап2а,  и  пройдя  по  ней 
три  квартала,  мы  приходпмъ  къ  огромному  здан1ю,  представля- 
ющему публичное  купальное  заведете  и  носящему  теперь  на- 
зваше  Стаб1йскихъ  термъ.  Безъ  сомн^шя  дальн'Ьйш1я  раскопки 
въ  Помпеяхъ  обнаружатъ  еще  мног1я  учрежденхя  подобнаго  ро- 
да (кроме  Стаб1йскихъ  термъ  до-нын'Ь  открыты  только  еще  два 
так1я  заведешя),  такъ  какъ  вс4мъ  известно,  что  древн1е  лю- 
били чаще  и  аккуратнее  купаться,  ч^мъ  это  делается  теперь. 
Какъ  безконечно  велика  была  тогда  потребность  въ  такого  ро- 
да учреждеяхяхъ,  можно  видеть  изъ  того,  что  въ  Риме  при  Ав- 
густе одинъ  Агриппа  воздвигъ  170  публичныхъ  бань  для  даро- 
ваго  пользован1я  народу,  и  что  число  ихъ  въ  следующхя  три 
столет1я  дошло  до  856,  между  темъ  какъ  въ  то  же  время  тамъ 
былъ,  кроме  того,  еще  целый  рядъ  самыхъ  гранд1озныхъ  и  ро- 
скошныхъ  термъ,  разсчитывавшихъ  на  мног1я  тысячи  посетите- 
лей. Изъ  этихъ  римскихъ  термъ  некоторыя,  какъ  напрпмеръ,  термы 
Еаракаллы  и  Д1оклет1ана,  стоятъ  еще  поднесь  и  вызываютъ, 
даже  въ  виде  развалпнъ,  всеобщее  удивлен1е.  Какъ  всегда  бы- 
ваетъ,  потребность  перешла  въ  излишество  и  роскошь,  не  же- 
лавшую знать  уже  никакпхъ  границъ.  Прежде  довольствовались 
купашемъ  разъ  въ  неделю,  потомъ  разъ  въ  день,  а  въ  импера- 
торск1й  пер1одъ  Римляне  начали  нередко  купаться  по  нескольку 
разъ  въ  день,  а  некоторые  праздношатающиеся  даже  все  время 
проводили    въ  термахъ.    А  тамъ    уже   все    было    разсчитано  на 
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такого  рода  времяпрепровожден1е,  которое  старались  всячески 
разнообразить.  Входъ  въ  термы  бывалъ  очень  дешевъ  (мужчины 
платили  одпнъ  квадрантъ,  т. -е.  около  иолу  копейки),  а  иногда  п 
вовсе  безплатный.  Ско{10  дошло  до  того,  что  эти  учрежденья, 
весьма  полезныя  первоначально  для  гпг1ены  т4ла,  сделались 
главными  разсаднпками  той  ужасной  испорченности  нравовъ,  ко- 
торую яркими  красками  рисуютъ  древнхе  писатели  и  сл-Ьды  ко- 
торой, кстати  зам'Ьтпмъ,  мы  можемъ  нередко  видеть  и  въ  Пом- 
пеяхъ,  хотя  зд'Ьсь  она  обусловливалась  не  столько,  кажется, 
куиальнямп,  сколько  вообще  пышностью  кампанской  культуры. 
Что  касается  устройства  Помпейскнхъ  и  такъ-называемыхъ  Ста- 
б1Йскихъ  термъ,  которыя,  само  собою  разумеется,  не  выдержи- 
ваютъ  никакого  сравнешя  съ  баснословно-роскошными  термами 
Рима,  но  которыя,  все-таки,  превосходили  въ  роскоши  большую 
часть  современныхъ  куиальныхъ  учрежден1й.  то  оно  отчасти  по- 
ходитъ  на  устройство  нашпхъ  русскпхъ  пли  греко-турецкпхъ 
бань.  За  уборной  (арос1у(:ег1пт)  лежали  рядомъ  три  залы,  на- 
зывавш1яся  1;ер1(1аг111ш,  саМаг1ит  и  ^010^1111111.  Первыя  дв-Ь 
залы  предназначались  для  пот'Ьн1я.  Въ  первой  изъ  нихъ  купаю- 
ш;шся  принималъ  теп.тую,  во  второй  горячую  ванну.  Выкупав- 
шись зат-Ьмъ  въ  третьей  зал-Ь  въ  холодной  ванн-Ь,  намазывали 
т-Ьло  масломъ  и  потомъ  растпралп  и  соскребали  его,  чтобы  пре- 
кратить трансппрацш.  Это  соскребаше  производилось  съ  иомош,ью 
особаго  инструмента,  такъ-называемаго  зиддШз,  или  скребницы, 
и  при  томъ  у  бол4е  зажиточныхъ  людей  спецхальпо  поставлен- 
ною для  этого  банною  прислугой  плп  пхъ  собственными  рабами. 
Бол^е  бедные,  конечно,  обходплпсь  п  безъ  51:г]д1118  п  безъ  ра- 
бовъ  плп  прислуги,  и  мног1е  пзъ  нпхъ,  пожалуй,  д'Ьлалп  такъ, 
какъ  одинъ  ветеранъ  императора  Адр1ана,  который,  за  непм-Ь- 
Н1емъ  скребнпцы,  пользовался  вм:Ьсто  нея  стеной  термъ,  гд^ 
онъ  купался.  Императоръ,  увид'Ьвъ  это,  прпня.1ъ  къ  сердцу  бед- 
ность своего  заслуженнаго  солдата  и  подарплъ  ему  денегъ  и  не- 
сколько рабовъ,  чтобъ  онъ  впредь  могъ  купаться  съ  большимъ 
удобствомъ.  Чрезъ  несколько  дней  Адр1анъ  снова  зашелъ  въ  эти 
термы,  целая  толпа  нпп],пхъ,  съ  понятнымъ  разсчетомъ,  при  ви- 
де его  принялась  усердно  тереться  о  стену.  Но  на  этотъ  разъ 
пмиераторъ  спокойно  посмотрелъ  на  эту  сцену  и  ограничился 
темъ,  что  посоветовалъ  беднякамъ  употреблять  для  этого  дела 
вместо  стены  пхъ  собственныя  сппны,  взаимно  одолжаясь  имп. 
Стабшск1я  термы  въ  Помпеяхъ  пмеютъ    не  только    упомянутыя 
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мною  выше  пом^щешя  собственно  для  купанья,  п  притомъ  въ 
двухъ  отд'Ьлен1яхъ,  для  мужчпнъ  и  для  женщинъ,  но  также  ве- 
ликолепный, обставленный  колоннамп,  открытый  дворъ,  который 
назначался,  въ  качестве  палестры,  для  телесныхъ  упражнен1й 
и  игръ,  столь  любимыхъ  у  древнихъ  Грековъ,  а  зат^мъ  также  у 
Рпмлянъ. 

Но  у  Помпейцевъ  былп  въ  ходу  не  только  невинныя  гимна- 
стпчесшя  пгры  заимствованной  у  Грековъ  палестры,  который 
.  служили  для  развитая  телесной  крепости  и  проворства,  но  также 
жесток1я  военныя  игры  глад1аторовъ,  иерешедш1я  къ  нимъ  отъ 
Этрусковъ  п  Рпмлянъ.  Тутъ  мы  им^ежъ  д^ло  съ  темнымъ  ият- 
номъ  въ  пстор1и  античной  культуры.  Въ  Помпеяхъ  оставлены  сл-Ьды 
этого  обычая  въ  вид-Ь  двухъ  огромныхъ  обп],ественныхъ  зданш. 
Одно  изъ  нихъ,  находящееся  на  1'огит  1г1ап^и1аге,  представля- 
етъ  казарму  глад1аторовъ,  гд^  въ  шестидесяти  шести  маленькихъ 
кельяхъ,  пом^п^ающихся  вокругъ  громаднаго  двора,  содержалась 
спекулирующими  антрепренерами  ц^лая  толпа  бойцовъ,  состо- 
явшая пзъ  рабовъ  и  добровольцевъ.  Другое  здан1е,  находящееся 
на  юго-восточной  окрапн-Ь  города,  иредставляетъ  амфитеатръ 
на  двадцать  тысячъ  зрителей, .  гд-Ь  выступали  этп  бойцы  и  до- 
ставляли безчелов^чныя  удовольств1я  населен1Ю  Помнен.  Глав- 
ные виды  этпхъ  удовольств1п  былп  травля  зверей  п  битвы  гла- 
д1аторовъ  между  собою.  Въ  первомъ  случа-Ь  на  арену  выводились 
быки,  кабаны,  медведи,  а  иногда  также  львы  и  тигры,  съ  кото- 
рыми вступали  въ  борьбу  такъ-называемые  ЬезИагИ,  напомина- 
ющее отчасти  испанскпхъ  матадоровъ.  Нередко  также  зверей 
натравлпвалп  другъ  на  друга  пли  бросали  имъ  осужденныхъ  ире- 
ступниковъ,  а  въ  Рим^,  со  временъ  Нерона,  преимущественно 
хрпст1анъ,  плохо  или  вовсе  не  вооруженныхъ.  Второй  рядъ  пред- 
ставлен1й  въ  амфитеатре  состоялъ,  какъ  сказано,  въ  битвахъ 
глад1аторовъ  между  собою.  Эти  битвы  бывали  очень  разнообразны, 
благодаря  разнообразхю  въ  вооружен1п  отд'Ьльныхъ  паръ.  Зре- 
лище открывалось  музыкой,  зат^мъ  следовала  примерная  битва 
съ  тупымъ  оружхемъ  и  наконецъ  серьезная  борьба,  которая  не- 
редко оканчивалась  смертью  побежденныхъ  глад1аторовъ;  пбо 
только  храбрый  дюбимецъ  публики  могъ  надеяться,  что,  побеж- 
денный или  раненый,  онъ  не  тщетно  будетъ  протягивать  руку, 
умоляя  этпмъ  народъ  даровать  ему  жизнь.  Только  храбрый,  го- 
ворю я,  могъ  над^мься  тогда  увидать  въ  публике  взмахи  плат- 
ковъ,  знакъ    дарован1я    этой    милости.    Къ  трусу    публика  была 
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неумолима  и  безжалостно  загибала  большой  палецъ,  осуждая  его 
этимъ  жестомъ  на  смерть.  Какою  чудовищною  любовью  пользо- 
вались эти  игры  у  Помпейцевъ,  доказывается  какъ  относящимися 
сюда  безчисленными  каракулями  на  ст^нахъ,  такъ  и  публичными 
объявлешями  о  глад1аторскихъ  играхъ,  на  д'Ьлые  м'Ьсяиы  впе- 
редъ,  отъ  имени  чиновнпковъ  и  частныхъ  лицъ,  домогавшихся 
народнаго  расположен1я. 

;.  Но  не  сл'Ьдуетъ  думать,  что  Помиейцы  не  ум'Ьлп  наслаждаться 
другими  удовольств1ями,  кром^  жестокихъ  зр'Ьлищъ  амфитеатраль- 
ной  арены.  Н'Ьтъ,  они  отличались  безконечною  воспрхимчивостью 
и  къ  бол4е  высокимъ  и  благороднымъ  наслажден1ямъ,  радую - 
щимъ  въ  одно  и  то  же  время  и  взоръ,  и  умъ,  и  сердце. 
Краснор-Ьчивымь  доказательствомъ  этого  являются  два  театра. 
лежащ1е  близь  Гогиш  1г1апои1аге.  Больш1Й  изъ  нихъ  разсчитанъ 
тысячъ  на  пять,  меньш1Й  тысячи  на  полторы  зрптелей,  то-есть 
вм'Ьст'Ь  на  такую  публику,  которую  не  могли  бы  вместить  всЬ 
театры  какого-нибудь  бо.^шаго  провинц1альнаго  города  Росс1п 
(какъ  Шевъ,  Одесса  и  др.),  вм'Ьст'Ь  взятые.  А  между  т^мъ  Пом- 
пеи были  только  маленьшй  городокъ  съ  населенхемъ  не  бол'Ье 
20 — 30  тысячъ  жителей.  Изъ  этихъ  двухъ  храмовъ  искусства 
меньшш,  некогда  снабженный  крышей,  служилъ,  вероятно,  глав- 
нымъ  образомъ  для  музыкальныхъ  и  небольшихъ  сценическпхъ 
представлен1Й;  въ  большомъ  же,  вероятно,  давались  серьезныя 
трагедди  и  комед1и,  а  можетъ-быть  также  т-Ь  веселыя  драмати- 
ческ1я  шутки,  которыя  подъ  именемъ  Ателланъ  некогда  возникли 
въ  осской  Камиати  и  въ  главныхъ  тппахъ  своихъ  продолжаютъ 
жить  и  до  сихъ  иоръ  въ  птальянскомъ  фарсЬ.  Отъ  оппсан1я 
этихъ  двухъ  театровъ  я  т4мъ  скорее  могу  отказаться  зд'Ьсь,  что 
типъ  греческаго  театра,  который  они  представляютъ,  намъ  еще 
лучше  изв^стенъ  по  другимъ  образцамъ  его,  сохранившимся,  на- 
прим'Ьръ,  въ  Эпидавр4,  въ  Аспенд-Ь  и  въ  другихъ  м^стахъ.  Во- 
обще нужно  сказать,  что  иублпчныя  здашя  Помией  представля- 
ютъ сравнительно  меньше  интереса,  ч'Ьмъ  частные  дома  этого 
города;  и  только  одно  я  отмечу  еще  относительно  первыхъ, — 
это  то,  что  прекрасное  гражданское  чувство,  наполняющее  и 
одухотворяющее  весь  античный  м1ръ,  прояв.дяется  и  въ  обще- 
ственныхъ  здашяхъ  Помией.  Таблицы,  начертанныя  при  ихъ  за- 
кладке, свидетель ствуютъ,  какъ  живо  было  у  арпстократ1п  даже 
этого  маленькаго  городка  сознан1е,  что  Н'Ьтъ  честолюб1я  бол^е 
законнаго,  ч-Ьмъ  то,  которое    выражается  въ  желан1п  ©охранить 
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<;вое  имя  въ  памяти  потомства  посредствомъ  общественныхъ  со- 
оруженш.  Жрица  Эвмах1я  строитъ  на  своп  деньги  большой 
Спак^сИсит  на  форуме,  два  дуумвира  перестраиваютъ  большой 
театръ,  два  друпе  закладываютъ  фундаментъ  амфитеатра,  одинъ 
квинквенналъ  сооружаетъ  храмъ  фортуны  Августа,  даже  на  сред- 
ства одного  шестил'Ьтняго  ребенка  возстановляется  храыъ  Изпды, 
посл'Ь  его  разрушен1я  отъ  землетрясен1я  63  года,  не  говоря  уже 
о  безчисленномъ  множестве  мен'Ье  значительныхъ  жертвъ,  при- 
несенныхъ  на  общую  пользу.  Хотя  наша  современная  культура 
во  многпхъ  отношен1яхъ  превзошла  античную  культуру  Грец1и  и 
Итал1и,  но  надо  сознаться,  что  есть  еще  не  мало  такихъ  сторонъ 
общественной  жизни,  гд-Ь  прим'Ьръ  древнихъ  и  нын'Ь  еще  можетъ 
служить  образцомъ  для  иодражан1я  и  соревнован1я;  прекрасно 
развитое  гражданское  чувство  древнихъ  и  способная  на  всякую 
жертву  заботливость  пхъ  объ  общемъ  благ^  остается  навсегда 
идеаломъ,  къ  которому  и  наше,  и  вс4  будущ1я  поколотя  людей 
неутомимо  должны  стремиться. 


{Окончате  слгьдуетъ), 

0.  Базинеръ. 


т  ДНЕВНЙЕА  НАШЕЙ  СЕРГШНЫ  *** 


]1  о  в':Ьсть. 


1  августа.  Вчера  пр1'Ьхалъ  Гриша — Григорш  Петровичъ  С-Ьв- 
СК1П — женпхъ  сестры.  Господи,  сколько  радости!  Мы  за  пять 
верстъ  ■Ьздплп  встр-Ьчать  его  въ  долгуш'Ь.  Глотали  пыль,  жари- 
лись на  солнц-Ь,  въ  конц-Ь  концовъ  насъ  застала  гроза  въ  пол4 
и  мы  промокли,  что  называется,  до  нитки.  Все  это  б'ыло  намъ 
такъ  весело,  что  даже  мама  хохотала,  и  мн'Ь  всЬ  удивлялпсь, 
что  дождь  не  веселитъ  меня.  Мы,  правда,  съ  апреля  не  видали 
дождя,  и  онъ  хоть  кого  могъ  бы  тронуть,  засуха  стояла  все 
л^то.  Остановплпсъ  у  Зайчихи  на  постояломъ  двор'Ь  пообсох- 
нуть и  пообсушиться  немного.  Таня  надела  рубаху  и  поневу 
Мареуши,  повязалась  платкомъ,  какъ  повязываются  д'Ьвкп  въ 
нашпхъ  краяхъ,  и  была  очень  довольна.  Ее  очень  занпмалъ  во- 
просъ,  узнаетъ  ли  женпхъ  ее  тотчасъ  же  въ  этомъ  костюме 
или  н'Ьтъ. 

—  Какъ  ты  думаешь,  Наташа,   узнаетъ  меня  Гриша? 

—  Какъ  не  узнать — узнаетъ,  говорю. 

—  Но  если  не  узнаетъ,  в4дь  это  будетъ  ужасно. 

—  Что  же,  собственно,  тутъ  будетъ  ужаснаго? 

—  Ахъ,  какъ  же  ты  этого  не  понимаешь,  это  будетъ  ужасно, 
ужасно! 
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И  Таня  такъ  волновалась,  какъ  будто  въ  самомъ  д^л'Ь  было 
бы  н'Ьчто  ужасное  въ  томъ,  еслибъ  онъ  не  узналъ  ея.  Право, 
я  даже  не  доверяю  вс4мъ  этимъ  волнен1ямъ  влюбленной  Тани. 
Во  всемъ  этомъ  много  напускнаго,  играннаго,  мн'Ь  кажется.  А, 
впрочемъ,  кто  ее  знаетъ?! 

Тетя  Женя  почти  безошибочно,  минута  въ  минуту  знаетъ, 
когда  прйзжають  съ  поезда  п  очень  гордится  этимъ,  но  надо 
было  впд-Ьть,  какъ  мы  ждали! 

„Онъ  не  ^Ьдетъ,  н'Ьтъ,  онъ  не  будетъ...  онъ  оиоздалъ!..  онъ 
забол4лъ!" 

Неужели  въ  самомъ  ж'Ьл'Ь  можно  такъ  кипеть  любовью  на  виду 
у  всЬхъ?  Неужели,  еслибъ  я  полюбила,  я  бы  тоже  совалась  ко 
всЬмъ  со  своими  чувствами,  со  своими  волнешямп,  со  всЬмн 
этими  мелкими  дрязгами  такъ-называемой  любви? 

Подумаешь,  какъ  все  это  важно — два  молодыя  суп],ества,  когда 
пришло  время,  почувствовали  влечен1е  другъ  къ  другу,  и  вотъ 
мы  готовы  перевернуть  всю  жизнь  изъ-за  этого — глупо! 

Минута  въ  минуту  по  часамъ  ирйхалъ  нашъ  женихъ.  Расте- 
рянно, разпнувъ  ротъ,  оглядывалъ  онъ  насъ,  не  видя  своей  Танп. 

Наконецъ-то  онъ  призналъ  ее  въ  крестьянской  д-Ьвк^ — вотъ- 
то  была  радость,  вотъ  восторгъ!  Весь  постоялый  дворъ  высы- 
палъ  смотреть  на  жениха  и  нев-Ьсту,  съ  деревни  прибежали  рас- 
франченныя  (нынче  первый  Спасъ)  д^вки  п  еле  дыша,  подтал- 
кивая другъ  друга,  взирали  на  влюбленныхъ,  даже  собаки,  вы- 
суня  языкъ,  собрались  вокругъ  насъ,  пока  мы  садились  на  дол- 
гушу. Гриша  съ  Таней  рядышкомъ— пдпл1я! 

Гриша,  какъ  и  подобаетъ  влюбленному,  весь  растерялся:  въ 
Москв-Ь  позабылъ  кольца,  на  станцш  своп  сакъ,  позабылъ  еш,е 
какую-то  бумагу.  Вообп1,е,  надо  отдать  ему  справедливость,  онъ 
пм'Ьетъ  видъ  самый  жендховстй,  то-есть  самый  глупый.  Мама 
говорить,  что  я  это  ИЗЪ   зависти. 

Чему  завидовать,  подумаешь! 

У  мамы  одинъ  только  п  есть  идеалъ  счастья — супружеская 
жизнь.  Она  уже  теперь  вздыхаетъ  по  мн'Ь,  страшась,  что  я  оста- 
нусь старою  д'Ъвой!  (мн'Ь  двадцать  второй  годъ,  я  на  три  года 
старше  Тани). 

—  Мн^  хот'Ь.тось  бы  видеть  васъ  такпмп  же  счастливыми, 
какъ  была  я  сама,  говорптъ  мама  и  слезы  дрожать  на  ея  р-Ьс- 
ницахъ. 

Бедная  мама!  Она  искренно    думаетъ,  что  была  счастлива!  Я 
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хорошо  помню  покойнаго  папу  п  ея  супружеское  счастье,  Мн^ 
было  двенадцать  л'Ьтъ,  когда  онъ  умеръ.  Бывало,  мама  пикнуть 
не  см-Ьетъ  при  пап-Ь.  Онъ  спитъ,  п  она  ходптъ  на  цыпочкахъ, 
чуть  дышетъ.  Онъ  всталъ,  п  она  глядитъ  ему  въ  глаза,  пщетъ 
ч'Ьмъ  бы  угодить.  Боже  упаси,  если  сд-Ьлаетъ  что  не  впопадъ. 
Папа  не  стеснялся;  сказать  ей  „дура"  прп  насъ,  д^тяхъ,  не  счи- 
талось грубостью.  Онъ  былъ  глава,  онъ  прпказывалъ,  повел^- 
валъ,  она  только  точно  стара.тсь  исполнить  его  прпказан1я. 
Своихъ  желанш  у  нея  не  было,  она  желала  то.пько  то,  что  онъ 
желалъ.  Самостоятельной  жизни  у  нея  тоже  не  было.  Что  же 
она  считаетъ  своимъ  счастьемъ,  бедная  женщина?  Грубую  ласку, 
которая  иногда  выпадала  на  ея  долю?  Л  помню,  какъ  свет-т^ла 
она,  когда  онъ  входплъ  къ  ней  веселый,  что  было  редкостью, 
и  разсказывалъ  то,  что  случилось  съ  нпмъ,  пли  въ  хозяйстве, 
пли  просто  подходилъ,  бралъ  ея  руку  въ  охабку,  не  взирая  на 
то,  чт5  держала  эта  рука — ножницы  ли,  иголку — все  равно — и 
тянулъ  ее  къ  своимъ  губамъ,  такъ  что  рукавъ  трещалъ  (онъ  ни- 
когда не  нагибался)  п  ц^ловадъ  несколько  разъ.  Какою  гор- 
достью дышало  тогда  лицо  бедной  мамы!  Вотъ  какъ  онъ  любптъ 
меня,  казалось,  говорило  оно,  смотрите,  смотрите.  И  теперь  она 
жпветъ  воспомпнан1ями  своего  счастья,  желала  бы  и  намъ  устроить 
такое  же.  Разъ  она  очень  обиделась,  когда  я  ей  сказала,  что 
не  желала  бы  такого  счастья,  которое  выпало  на  ея  долю. 

—  Что  же  теб4  нужно?  удивленно  спросила  она. — Въ  чемъ 
же  еще  счастье-то,  какъ  не  въ  любви?  а  мы  любили  другъ  друга, 

—  Но  не  такъ,  какъ  я  хотела  бы  любить.  Штъ,  не  такъ,  не 
такъ!  Ну,  да,  я  хочу  любви,  но  не  такой,  какъ  вижу  вокругъ 
себя,  гд^  чувственность  играетъ  главную  роль.  Я  хочу  любить,  но 
пусть  не  прикосновенхе  руки,  не  отуманенный  страстью  взглядъ 
зажжетъ  во  мн-Ь  пламень.  Какъ  я  могу  доварить  этому  бол-Ьз- 
ненному  состоянш,  которое  заставляетъ  говорить  нашу  низмен- 
ную природу! 

Когда  мн-Ь  было  .йтъ  семнадцать,  и  мы  жилп  въ  городе,  къ 
намъ  приходилъ  всяк1й  день  одинъ  офицеръ.  Онъ  былъ  очень 
юнъ,  красивъ,  заст'Ьнчивъ  и,  кажется,  очень  влюбленъ  въ  меня. 

Онъ  приходилъ  обыкновенно  посл4  об^да,  садился  гд-Ь-нибудь 
въ  углу  и  занимался  только  т^мъ,   что  смотр^лъ  на  меня. 

И  взглядъ  его  влажный,  упорный,  влюбленный  волновалъ  меня. 
Мн^  казалось  тоже,  что  я  люблю  этого  юношу.  Я  дошла  до  того, 
что  предчувствовала  его   прпближен1е,  оглядыва.1ась,   когда    онъ 
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смотр-Ьлъ  на  меня,  не  спала  ночей,  думала  о  немъ,  и  сд-блай 
онъ  мн'Ь  письменное  предложение  плп  черезъ  кого-нибудь,  я  съ 
радостью  согласилась  бы  стать  его  женой.  Но  судьба  пожал:]^ла 
меня.  Разъ,  не  стану  разсказывать  какъ  п  почему,  мывечеромъ 
въ  саду,  при  луп-Ь  остались  съ  нимъ  вдвоемъ.  Я  чувствовала, 
какъ  сердце  сильно  билось  въ  моей  груди  и  кровь  приливала 
къ  вискамъ,  я  была  въ  его  власти — возьми  онъ  мою  руку,  по- 
целуй меня,  и  я  не  знаю,  что  бы  сталось  со  мною.  Къ  моему 
счастью  онъ  не  посм'Ьлъ  этого  сделать,  онъ  заговорплъ,  бедный 
юноша,  сбивчиво,  глупо  ста-чъ  онъ  просить  моей  рукп.  И  по 
м'Ьр'Ь  Того,  какъ  онъ  говорплъ,  я  чувствовала,  какъ  спокойнее 
становилось  б1ен1е  сердца,  какъ  туманъ  въ  голове  разсЬивался 
и  зав-Ьса  спадала  съ  глазъ.  Онъ  глуиъ,  думала  я  съ  ужасомъ. 
„Никогда  не  бывать  этому,  вслухъ  сказала  я,— никогда,  никогда!" 
И  я  убежала  отъ  него,  забилась  куда-то  въ  уголъ,  гд'Ь  никто 
не  могъ  отыскать  меня,  и  плакала,  плакала.  Оплакивала  то,  что 
называла  любовью  и  что  разруши.ю  первое  слово.  Я  отрезвилась, 
выл-Ьчилась,  но  съ  т^хъ  поръ  не  дов-Ьряю  этому  слову — любовь. 
Во  имя  этого  глупаго  недоразум'Ьн1я,  я  чуть  было  не  стала  же- 
ной ид10та — слуга  покорный!  А  любовь  Тани,  что  это  такое,  разби- 
рая безиристрастно?  Просто  маленькое  чувственное  влечете  двухъ 
взрослыхъ,  здоровыхъ  красивыхъ  д-Ьтей,  раздутое  маменьками  и 
тетушками,  такъ  какъ  парт1я  подходящая.  Не  будь  Гриша  под- 
ходящею парт1ей,  в-Ьдь  не  дали  бы  развиться  этому  чувству!.. 
Н'Ьтъ,  я  хочу  любви,  да,  хочу...  но  я  поварю  ей  только  тогда, 
когда  она  вознпкнетъ  наперекоръ  всему.  Пусть  возстаютъ  ма- 
меньки, тетушки,  пусть  ц'Ьлый  св-Ьтъ  будетъ  противъ  моей  любви, 
и  я  устою  и  выдержу  отпоръ...  Да,  вотъ  какой  любви  хочу  я, 
сильной,  возвышенной,  почти  трагической. 

А  эти  счастлпвыя  бракосочетанхя  не  для  меня! 

3  августа.  Рожь  почти  всю  обмолотили,  выходы  самые  пустые. 
У  крестьянъ  немногимъ  лучше  нашего.  ПосЬвъ  нача.1ся,  но  зем.дя 
суха,  в^теръ  выв'Ьтрилъ  влагу  и  оиять  понесъ  намъ  дымъ  л-^^с- 
ныхъ  пожаровъ. 

Свадьба  назначена  30  августа.  На  свадьбу  ирйзжаютъ  род- 
ственники Гриши.  Это  очень  во.шуетъ  бедную  маму.  Мы  уже 
теперь  начпнаемъ  чистить  домъ,  приготовляемъ  флигель,  и  всяк1й 
день  вздыхаетъ  о  томъ,  что  пожалуй  ко  времени  ирх'Ьзда  гостей 
будетъ  дурная  погода,  хотя  дождь  „охъ,  какъ  нуженъ!"  Вздо- 
ховъ,  по  обыкновен1ю,  очень    много;    мать  моя    большая  пессп- 


238  РУССКОЕ    0Б03РФН1Е. 

мистка,  обо  всемъ  вздыхаетъ,  все  впдитъ  въ  мрачноыъ  св^т'Ь. 
По  ея  словамъ  ыы  уже  давно  на  путп  къ  разорен1ю,  съ  т'Ьхъ 
самыхъ  поръ,  какъ  скончался  папа  п  мы  лишились  главы.  Счастье 
Тани  несколько  подняло  ея  духъ,  но  нельзя  не  повздыхать,  осо- 
бенно когда  есть  такое  законное  основан1е,  какъ  нын'Ьшн!!!  не- 
урожай, а  мы  уже,  конечно,  вздыхаемъ  о  будущемъ. 

—  Вотъ  нын-Ьшн!!!  годъ  неурожай,  на  будущ1й  тоже,  а  тутъ 
д-^лай  приданое!  вздыхая,  говорить  она. 

И  я  вижу,  съ  какпмъ  наслаждешемъ  пересчитываетъ  она  тон- 
к1я  наволочки,  разсматрпваетъ  м'Ьтки. 

—  Вы  бы,  пожалуй,  рады  были,  говорю  я,  д'Ьлая  невидное  лп- 
цо, — чтобы  свадьба  Танп  разошлась. 

—  Да  что  ты!  Да  ты  съ  ума  сошла,  ты  просто  полоумная  ка- 
кая-то!., восклпцаетъ  мама, 

—  Я  пошутила,  мама,  успокойтесь. 

—  Н-Ьтъ,  сд'Ьлай  милость,  не  шути  такъ! 

И  мы  хлопочемъ,  усиленно  шьемъ  приданое,  м'Ьтимъ.  Гостиная 
и  столовая  завалены  б^льемъ.  Несмотря  на  хорошую  погоду,  мы 
сидимъ  дома  и  шьемъ  не  разгибаясь. 

Одна  Таня  ничего  не  д-Ьлаетъ,  даже  не  пользуется  хорошею 
погодой — не  гуляетъ.  Она  буквально  ц^лые  дни  просиживаетъ 
съ  Григорьемъ  Петровпчемъ  въ  угловой.  Сидятъ  они  рука  въ 
руку  и  молчатъ.  Что  они  откровенно  молчатъ,  въ  этомъ  я  убе- 
дилась не  разъ,  внезапно  входя  въ  эту  комнату  „любовнаго  си- 
д'Ьнья"  и  всякш  разъ  заставая  ихъ  въ  одной  и  той  же  поз^  п 
въ  одинаковомъ  молчан1и.  Вотъ  прекрасная  манера  узнать  другъ 
друга  до  свадьбы!  Вчера  я  посмеялась  надъ  ними  при  ташап. 
Мама  очень  разсердилась. — „Ты  зла,  какъ  настоящая  старая  д^- 
ва",  сказала  она, — „въ  тебе  зависть  говорить.  И  ч^мъ  тебе, 
право,  не  женихъ  Евгенш  Алексеевичъ?  Любить  ужь  такъ,  что 
другой  и  во  сне  не  приснится!  Дала  бы  ему  слово,  осчастливила 
бы  человека  и  зависть  бы  улеглась!" 

Скажи  мне  кто  другой  все  это,  я  бы  разсердилась,  но  на  маму 
я  сердиться  не  могу.  Она  такъ  добра  и  такъ  любить  меня. 

—  Мама,  милая,  неужели  ты  въ  самомъ  деле  думаешь,  что  я 
завидую  Тане,  сказала  я  и  обняла   мою  старушку. 

Вдругъ  она  неожиданно  разрыдалась,  припавъ  къ   моему  лицу. 

—  Ахъ,  говорила  она, — я  не  знаю  зависть  ли  это  или  что 
другое,  но  ты  несчастна,  а  я  желала  бы  видеть  тебя  счастливою. 

—  Чемь  же  я  несчастна,  мама? 
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—  Не  спрашивай,  я  знаю,   знаю... 

Я  слегка  отстранила  мать  отъ  себя  п  засмеялась. 

—  Чтэ  ты  воображаешь  такое?  Л  спокойна,  счастлива,  никому 
не  завидую,  ничего  не  желаю  и  за  Евген1я  Алексеевича  не  пойду, 
потому  что  не  люблю  его.  Таня  зоветъ  тебя,  иди,  мама. 

И  я  сухо,  я  чувствую  это,  отстранила  ее  отъ  себя,  бедная  мама! 

Но  почему  же  и  она  думаетъ,  что  я  несчастна?  Почему  Таня 
считается  счастливою,  а  я  несчастна?  Не  д^ти  ли  мы  однихъ 
отца  съ  матерью?  Не  одинаково  ли  холятъ  насъ  въ  этомъ  дом^? 
Почему  же  мать  считаетъ  меня  несчастною?  Не  потому  ли,  что 
я  не  ум^ю  дать  никому  счастья?  Не  потому  ли,  что  не  ум^ю 
отдаться  безъ  разсуждешй  течешю  жизни?  Такъ  просто,  кажется, 
и  естественно  отдать  свое  сердце  тому,  кто  тебя  любптъ.  Вотъ 
хоть  бы  наирим^ръ,  Евген1ю  Алексеевичу.  Ояъ  молодъ,  неду- 
ренъ  собою,  имеетъ  хорошенькое  состояше,  на  прекрасной  до- 
роге, его  родители  были  бы  въ  восторге,  еслибъ  я  согласилась 
стать  его  женой,  моя  мама  спитъ  и  видитъ  это  благополуч1е.  А 
я  вотъ  н^тъ,  Н8  отдаюсь  течешю.  Противенъ  мне  Евгеша  со 
свопмъ  умереннымъ  либерализмомъ,  со  своимъ  умереннымъ  умомъ, 
умереннымъ  честолюбхемъ  и  умеренною  любовью.  Противный  ма- 
сляный взоръ!..  Ну,  а  еслибъ  это  былъ  другой?  Гриша,  напри- 
меръ?  Умный  мальчикъ  съ  возвышенною  и  кроткою  душой? 
Еслибъ  онъ  полюбилъ  меня?..  Говоря  откровенно,  было  бы  то  же 
самое:  за  его  любовь,  то-есть  за  то,  что  они  называютъ  .1ю6овью7 
я  не  отдала  бы  ему  сердца. 

ведь  не  полюбила  же  я  „Агасфера",  а  онъ  бы.иъ  достоинъ 
любви. 

Таня  съ  Гришей  очень  милые,  добрые,  честные  люди,  и  они 
знаютъ,  что  имъ  надо  для  ихъ  счастья.  Имъ  надо  маленьк1й, 
уютный  мягк1й  уголокъ,  въ  которомъ  бы  они  могли  скрыться, 
созерцая  красоту  другъ  друга.  Имъ  надо  маленькое  мещанское 
счастье.  Все  будетъ  завесить  отъ  внешнихъ  услов1й— будетъ  у 
нихъ  достаточно  средствъ,  чтобы  съютить  себе  гнездо,  чтобы 
сытно  поесть,  будутъ  родиться  здоровыя  дети;  не  обрушится 
на  нихъ  какая-нибудь  невзгода  извне,  и  они  будутъ  счастливы, 
внешн1й  м1ръ  врядъ  ли  тронетъ  моихъ  переклнтокъ,  они  будутъ 
довольствоваться  своимъ  ма.1енькимъ  м1ркомъ...  Я  слышу  возню. 
Таня  страшно  о  чемъ-то  хлопочетъ,  несколько  разъ  пробежала 
мимо  моей  двери.  Высовываюсь  и  спрашиваю:  „что  такое?"  — 
Гриша   съ  охоты    пришелъ,  кушать  хочетъ,  Ахъ,  Боже  мой,   да 
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скоро  лп  будетъ  готовь  бпфстексъг"  —  Вотъ  п  онъ  б'Ьжптъ  за 
нею.  Онп  останавливаются  у  самой  моей  двери,  я  слышу  лег- 
кую борьбу  п  звукъ  поц'Ьлуя  —  все  кончается  этимъ,  и  только 
этпмъ,  будьте  счастливы,  д'Ьти  мои,  я  не  завидую  вашему  счастью! 


П. 

6  августа.  Бъ  природе  опять  жара  и  смрадъ  Л'Ьсныхъ  пожа- 
ровъ.  Деревья  пли  совсЬмъ  облетали  или  стоятъ  совс^мъ  жел- 
тыя  какъ  въ  глухую  осень.  Трава  шуршитъ  подъ  ногамп.  Скотъ 
возвраш;ается  домой  совс4мъ  голодный.  Вчера  встретилась  съ 
Васил1емъ  Терентьевымъ.  —  Ну  что?  спрашиваю.  —  Ничего,  ма- 
тушка барышня,  живемъ  по-маленьку,  къ.  вамъ  шелъ,  не  нужно 
ли,  молъ,  поработать  для  вашей  милости? 

—  Да    в^дь  мы  ужь  почитай,  что  обмолотились. 

—  Обмолотились!  Ахъ  горе  какое!  а  я  было  думалъ. 

—  Ржи-то  только  почти  на  иосЬвъ  и  хватитъ,  говорю,  а  у 
васъ  какъ? 

—  У  насъ,  слава  теб^  Господи,  до  января   съ  хл-Ьбомь  будемъ. 
И  онъ  доволенъ,    что    будетъ    сытъ    съ  семьей    до  января,  а 

тамъ  будутъ  "Ьсть  въ  долгъ!..  А  въ  угловой  идетъ  то  же  ворко- 
ванье, т-Ь  же  поцелуи.  Въ  дом4  усиленныя  приготовлен1Я  къ 
свадьбе=  Таня  съ  Гришей,  мама  съ  тетей,  Дуняша  съ  Глашей, 
Антпиъ  съ  Настасьей.  Только  я  одна  сама  съ  собою.  Каждый 
день  ^зжу  на  Вожу  купаться.  Д^лаю  больш1я  прогулки  верхомъ 
и  п^шкомъ,  объезжаю  поля,  д^лаю  видъ,  что  занимаюсь  хозяй- 
ствомъ.  Много  читаю,  но  не  попадаю  на  настоящее,  скоро  буду 
бояться  печатнаго.  Тоска,  Боже,  какая  тоска!  А  есть  в^дь  здо- 
ровье, сила,  молодость,  красота  внешняя,  а  внутри  что-то  испор- 
чено, червь  какой-то  точить.  Къ  об^ду  ирх^зжаль  Евгешй,  Съ 
т^хъ  поръ,  какъ  прйхалъ  Гриша,  у  насъ  об-Ьды,  ]е  уоиз  рг1е  (]е 
сго1ге,  безукоризненны.  Бывало  ирх^деть  кто-нибудь  къ  самому 
об^ду  и  мама  волнуется,  б'Ьжптъ  заказывать  неизб4жнцй  зеле- 
ный соусъ  съ  яйцами,  сегодня  же  мы  стойко  перенесли  прйздъ 
Евгешя  Алексеевича,  соусъ  быль  заказанъ  раньше.  Онъ  только- 
что  возвратился  изъ  Петербурга,  ир^халъ  въ  новомъ  прекрасно- 
сшитомь  платье  и  быль  еще  бол^е  медлителень  въ  двпжен1яхъ, 
ч^мъ  прежде,  ему,  кажется,  хотелось,  чтобъ  я  осмотрела  его  со 
вс^хъ   сторонъ.    Прпвезь    много    разсказовъ    изъ  служебнаго    и 
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прпдворнаго  М1ра  и  кажется  12  фунтовъ  копфетъ  пзъ  разныхъ 
копдитерскпхъ,  мам-Ь  коробку,  Тан-Ь  коробку,  п  мн'Ь.  Передавая 
мн^  конфеты,  онъ  какъ-то  очень  тонко  далъ  мн^Ь  заметить,  что 
он'Ь  дороже  стбятъ  остальныхъ.  Л  взглянула  на  него  съ  благо- 
дарностью... Б-Ьдвый  Евгеша,  п  зач-Ьмъ  ты  только  тратишься. 
Все  старался  остаться  со  мною  наедине,  но  я  не  доставила 
ему  этого  удовольств1я,  онъ  долженъ  былъ  при  вс4хъ  высказать, 
что  тяготило  его  душу:  „Мой  дядюшка  князь  Дмитр1й  Ивановпчъ 
непременно  хочетъ  перетащить  меня  въ  свое  ведомство.  Конечно 
я  пойду,  если  онъ  дастъ  мн'Ь  м4сто  въ  Петербург-Ь.  Л  прихожу 
къ  уб'Ьжден1ю,  что  служить  и  жить  можно  только  въ  Петербурге". 
Ну  и  прекрасно,  переходите  въ  Петербургъ,  только  безъ  меня, 
Евгешй  АлексЬевпчъ! 

6  августа  вечеромъ.  Завтра  прйзжаетъ  Гришина  сестра,  Софья 
Петровна  Зар^цкая,  она  пргЬзжаетъ  раньше  срока,  такъ  какъ 
воспользовалась  поездкой  въ  наши  края  своего  дальняго  род- 
ственника, случайно  проезжавшаго  черезъ  К1евъ,  чтобы  не  4хать 
одной.  Это  еще  совсЬмъ  неопытная  молоденькая  женщина.  У 
насъ  переполохъ;  мама  вся  въ  красныхъ  пятнахъ.  Въ  домъ  опять 
нагнали  толпу  бабъ.  Обметаемъ  пыль,  моемъ  полы,  какъ  будто 
никогда  этого  не  делали  раньше.  Ыигд-Ь  пройти  нельзя,  въ 
корридоре  ц^лня  лужи,  по  всему  дому  сквозной  в-Ьтеръ,  топотъ 
босыхъ  ногъ  и  громк1Й  баб1й  говоръ.  Авдотья,  наша  домоправи- 
тельница кричптъ,  конечно,  громче  всЬхъ,  А  надо  всЬми  кри- 
ками царитъ  ЗВ0НК1Й  голосъ  тети  Жени.  Это  нашъ  верховный 
распорядитель.  Въ  очень  важные  крптическхе  моменты  нашей 
жизни,  когда  мама  чувствуетъ  себя  слишкомъ  слабою,  она  есте- 
ственно передаетъ  бразды  тет-Ь  Жен-Ь.  Тетя  Женя  всего  на  два 
года  моложе  матери,  но  жпзненныхъ  силъ  и  знерг1и  въ  ней 
масса,  да  и  вообще  она  на  десять  л^тъ  кажется  моложе.  Она 
б^гаетъ  по  всему  дому,  сунетъ  бабъ  то  въ  одно  м^сто,  то  въ 
другое,  только-что  велитъ  Матрен-Ь  мыть  въ  гостиной  полъ,  какъ 
уже  кричптъ  ей  изъ  угловой:  „сюда!  сюда!  дай  тряпку,  вонъ  пау- 
тина* п  все,  —  такъ  нельзя,  надо  прежде  обмести.  Зови  Настю, 
н'Ьтъ,  н^тъ,  не  трогай,  Машку  зови!"  Она  почему-то  заблагораз- 
судпла  отдать  кабпнетъ,  въ  которомъ  до  сихъ  поръ  иом'Ьщался 
Гриша,  новопрйзжему  родственнику. 

Новая  суета,  Григау  иереводпмъ  въ  смежную  комнату,  пере- 
таскиваемъ  кровать.  А  родственнику  —  его  фамнл1я  Тулпновъ  — 
шлемъ  телеграмму,    чтобы    не  вздумадъ  проехать  нашу  станц1ю 

т.  IV.  16 


242  .  РУССКОЕ    0Б03РЪН1Е. 

не  побывавъ  у  насъ.  Мы  в'Ьдь  ужасно  родственны,  даже  деся- 
тую воду  на  киселе  мы  съ  блаженствомъ  принимаемъ  въ  наши 
родственяыя  объят1я.  Мама  п  тетушка  очень  гордятся  этимъ 
нашимъ  свойствомъ  и  Таня  совершенно  сочувствуетъ  имъ  и  го- 
ворить, что  она  будетъ  горько  плакать,  если  Тулиновъ  не  за- 
вернетъ  къ  намъ  въ  Бахмачеево.  Да,  она  въ  состояши  плакать 
объ  этомъ,  я  убеждена,  т^мъ  бол^е,  что  Гриша  наговорилъ  ей 
съ  три  короба  о  ТулиновЬ. 

7  августа  часъ  ночи.  Ц-Ьлый  день  прошелъ  въ  ожидан1п. 
Волнен1п  было  пропасть,  какъ  будто  мы  не  знаемъ,  что  есть 
несколько  по'Ьздовъ,  и  если  Софья  Петровна  Зар-Ьдкая  не  пр1- 
■Ьхала  утромъ,  то  можетъ  пр1'Ьхать  въ  ночь.  'Вздили  конечно 
встречать,  какъ  обыкновенно,  но  я  устояла,  не  поехала  глотать 
пыль,  за  что  Таня  меня  назвала  „эгоисткой".  Возвратилась 
разочарованная  и,  кажется,  даже  въ  слезахъ,  что  дало  поводъ 
Гриш^  въ  продолжен1е  двухъ  часовъ  утешать  ее  въ  липовой 
бес^дк-Ь  (изъ  угловой  они,  наконецъ,  перебрались  на  чистый 
воздухъ). 

Ждали  ц'Ьлый  день,  теперь  решено  ждать  и  ночью.  По'Ьздъ 
на  нашу  станц1ю  прпходптъ  въ  половинЬ  перваго,  оттуда  до 
Бахмачеева  двадцать  верстъ,  считайте  мпнимумъ  два  часа,  могутъ 
прйхать  только  къ  тремъ,  но  мы  ждемъ!  Домъ  весь  осв-Ьщень, 
ц'Ьпныя  собаки  на  привязи  и  страшно  воютъ.  Мама  съ  тетуш- 
кой дремлютъ  въ  гостиной  надъ  работами.  Женихи  ушли  въ 
садъ  —  ночь  лунная,  а  я  простилась,  н'Ьтъ,  я  не  нам'Ьрена  до- 
жидаться до  утра  новыхъ  родственнпковъ,  пусть  ир^'Ьзжаютъ 
безъ  меня.  Когда  я  прош;алась,  Таня  посмотрела  на  меня  съ 
укоризной  и  не  вытерп-Ьла,  чтобы  не  спросить:  „  Неужели  ты  не 
встанешь,  когда  пр1'Ьдетъ  Соня?"  Я  отвечала,  что  не  встану, 
что  оставлю  это  знакомство  до  завтра. 

—  И  не  вставай,  сказала  тетя  Женя  съ  озлоблен1емъ, — никто 
не  нуждается  въ  твонхъ  родственныхъ  чувствахъ. 
Я  ничего  не  возражала  на  эти  слова  и  ушла. 
Я  не  знаю  действительно,  для  чего  я  стану  ломать  себя,  д.1Я 
чего  лгать?  В^Ьдь  мама,  тетушка,  Таня  —  всЬ  лгутъ,  всЬ  пред- 
ставляются, настраиваются  на  этотъ  родственный  тонъ.  Не  мо- 
гутъ же  оне  любить  въ  самомъ  д^лЬ  женщину,  которую  никогда 
не  видали  —  все  это  условная  ложь,  а  я  не  хочу  подчиняться 
этой  условной  лжи.  Я  еще  в^рю  Тан^Ь,  Таня  теперь  въ  своемъ 
глупомъ  экстазе  готова  любить  не  только  блпзкаго  Грише  чело- 
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в4ка,  но  даже  вещь  мало-мальски  касавшуюся  его.  Я  на  дняхъ 
подсмотрела  еъ  какимъ  любовнымъ  восторгомъ  она  оглядывала 
оставленный  имъ  на  стол-Ь  портсигаръ...  Тан^Ь  все  прощается, 
она  невменяема,  но  тетушка,  я  уверена,  клянетъ  въ  душ4  ми- 
лыхъ  родственнпковъ,  такъ  дурно  устроившихъ  свой  прйздъ,  что 
она,  тетя  Женя,  любящая  поспать,  должна  бодрствовать  до  трехъ 
часовъ,., 

Да  пусть,  пусть...  ломайтесь,  кривляйтесь,  лгите,  меня-то 
только  оставьте  въ  поко^.  Однако  я  слышу  лай  собакъ.  Он^Ь 
такъ  и  рвутся  на  свопхъ  ц^пяхъ,  мои  бедные  псы,  жертвы  род- 
ственныхъ  чувствъ!  Звукъ  экипажа...  Вотъ  онъ  влет^лъ  во  дворъ. 

Павелъ  лихо  осаживаетъ  тройку  у  крыльца.  До  меня  долета- 
ютъ  восторженные  возгласы  изъ  передней,  звуки  поцелуевъ. 
Вотъ  кто-то  б4жптъ  по  корридору  внизу.  Очевидно  наша  везде- 
сущая Настька  побежала  за  самоваромъ.  Вотъ  и  онъ!  его  при- 
сутств1е  для  меня  очень  ощутите.тьно  —  весь  чадъ  несется  ко 
мне  —  наверхъ.  У  насъ  не  ум^ютъ  поставить  самовара  безъ 
чаду — это  традпц1я  дома,  которою  мы  гордимся!..  Вотъ  вся  ком- 
пан1я  переходптъ  въ  залу.  До  меня  долетаетъ  гулъ  голосовъ. 
Голосъ  тети  Жени  все  покрываетъ,  она  съ  особеннымъ  азар- 
томъ  о  чемъ-то  трактуетъ.  Вотъ  мужской  голосъ — не  Грипшнъ — 
голосъ,  звучащ1Й  мягко  и  какъ-то  властно.  Тетя  Женя  даже  за- 
молчала... Меня  разбпраетъ  любопытство,  не  пойти  ли  взгля- 
нуть? в-Ьдь  я  еще  не  раздавалась... 

ведь  это  тоже  будетъ  ломаньемъ,  если  я  насильственно  удержу 
себя  здесь  изъ-за  того,  что  простилась  со  всеми.  Да  пусть  же 
тетушка  думаетъ  что  хочетъ — я  иду. 


III. 


8  августа.  Сошла  внизъ  и  застала  целую  картину: --мама  за 
самоваромъ  украдкой  утираетъ  слезы,  Таня  стоитъ  обнявшись 
съ  молодою  красивою  женщиной,  похожею  на  Гришу,  такою  же 
белокурою,  съ  такими  же  волнистыми  волосами  какъ  у  него  и 
съ  такими  же  добрыми  глазами  и  обе  о  чемъ-то  шепчутся,  какъ 
будто  оне  въ  дружбе  уже  десятки  летъ.  Гриша  стоитъ  около 
нихъ  и  улыбается.  Тетушка  съ  чашкой  чая  сидитъ  за  столомъ, 
она  очевидно  въ  паеосе,  съ  азартомъ  что-то  доказываетъ  сво- 
ему собеседнику,    ея  любпмыя    слова    „и  все"    и  „такъ  далее" 

*16 


244  РУССКОЕ    ОБОЗРЪНХЕ. 

сыплются  безъ  конца  и  собесЬднпкъ  очевидно  не  въ  силахъ 
возражать  ей — ему  не  даютъ  времени.  СобесЬднпЕъ  ея  встаетъ 
при  моемъ  появлен1п  и  я  не  безъ  н'Ькотораго  интереса  разгля- 
дываю его.  Это  челов'Ькъ  л'Ьтъ  45  —  можетъ  и  бол'Ье.  Голова 
красива.  Густые  вьюицеся  волосы  съ  сильною  просЬдью  отки- 
нуты назадъ  и  вздымаются  ц'Ьлою  шапкой  надъ  умнымъ  б^лымъ 
лбомъ.  Глаза  темно-кар1е  п.1и  сЬрые  —  не  разобрала  еще,  бо.1ь- 
ш1е,  вдумчивые,  ихъ  взг.зядъ  какъ  бы  безсознате.зьно  оста- 
навливается на  васъ  и  вамъ  делается  неловко  подъ  нпмъ,  таЕ;ъ 
онъ  упоренъ.  Тонкш  правильный  носъ,  мягкая  немного  груст- 
ная улыбка  красиво  очерченныхъ  губъ,  усы  и  борода  съ  си.ть- 
ною  просЬдью,  высокш  ростъ,  немного  сутуловатая  фигура — въ 
общемъ  виеча'^л'Ьше  откровенно  пожиляго,  не  желающаго  моло- 
диться человека,  человека  внушающаго  дов'Ьр1е  -  впечатлите 
пр1ятное. 

Онъ  всталъ  когда  я  вошла  и  дожидался  стоя  моего  прпв'Ьт- 
ств1я,  разсЬянно,  какъ  мн'Ь  показа.юсь,  слушая  тетушку.  Таня 
такъ  обрадовалась  моему  приходу,  что  вся  вспыхнула. 

—  Это  моя  сестра,  сказала  она  чуть-чуть  задыхаясь  Софь^, — 
сестра  Наташа,  ты  знаешь,  Таня  была  уже  на  ты  съ  Софьей 
Петровной. 

—  А  я  думала  вы  спите,  сказала  Софья  пр1ятнымъ  грудныыъ 
голосомъ,  и  протянула  мн'Ь  об'Ь  руки,  кажется  и  губы,  но  я  не 
поцеловалась  съ  нею,  а  только  крепко  пожала  ея  мягк1я  ма- 
леньк1я  ручки. 

—  НЬтъ,  я  не  спала,  сказала  я.  -  Чадъ  самовара,  хотела,  было, 
я  сказать  выгналъ  меня  съ  верху,  но  я  удержалась  отъ  этой 
маленькой  лжи.  И  чистосердечно,  сама  не  знаю  зачтЬмъ,  про- 
молвила:—я  не  хотЬла  выходить  сегодня  и  собиралась  уже  ло- 
житься, но  заслышала  голоса  и  меня  вдругъ  потянуло  къ  вамъ. 

Мама  очевидно  была  мною  довольна,  она  улыбалась  и,  точно 
желая  помочь  мн'Ь  въ  трудномъ  д^л^  .дюбезностп,  выд'Ьлывала 
что-то  ртомъ,  повторяя  мои  движешя  губами.  Я  подошла  къ  Ту- 
линову  и  протянула  ему  руку. 

—  Павелъ  Александровичъ  Тулпновъ,  назвалъ  онъ  себя. 

—  Догадываюсь,  сказала  я  и  улыбнулась.  Онъ  тоже  улыб- 
нулся доброю  милою,  красивою  улыбкой.  МнЬ  нравптся  лицо 
Тулинова.  Мы  сид'Ьли  до  четырехъ  часовъ  благодушно  разговари- 
вая. Тулпновъ  уЬзжаетъ  посл-Ь-завтра,  у  него  неотложное  д'Ьло 
въ  ТамбовЬ  и  ему  надо  торопиться;  онъ  ирися'жный  поверенный 
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ПО  професс1и,  Къ  свадьбе  онъ,  быть-можетъ,  отд'Ьлается  и 
верпется  сюда,  но  Софь'Ь  придется  возвращать'^я  въ  К1евъ  одной, 
такъ  какъ  Тулиновъ  отсюда  про'Ьдетъ  прямо  въ  Петербургъ.  Все 
это  я  узнала    вчера  же  отъ  него. 

—  Я  в-Ьдь  п  то  второй  м'Ьсяцъ  путешествую  въ  разлуке  съ 
семьей.  Вотъ  этпмъ,  прпбавилъ  онъ,  обращаясь  исключительно 
ко  мн-Ь,  -  професс1я  наша  ужасна,  мы  почти  не  прпнадлежимъ  на- 
шпмъ  семьямъ. 

—  Вы  давно  женаты?  спросила  я, 

—  О,  да,  я  в'Ьдь  ужь  совсЬмъ  старикъ,  Наталья  Серг-Ьевна, 
моя  старшая  дочь  почти  вамъ  ровесница. 

—  Какъ,  ей  двадцать  второй  годъ? 
Онъ  негромко  разсм4ялся. 

—  Разв4  можно  быть  такъ  наивпо-откровенною,  сказалъ  онъ, — 
не  скажи  вы,  я  никогда  бы  не  отгадалъ  сколько  вамъ  л-Ьтъ;  до- 
чери моей  пятнадцать  и  я  считалъ  васъ  года  на  два  старше  ея. 

Вотъ  первая  фраза  въ  устахъ  этого  человека,  которая  не  по- 
нравилась мн'Ь,  терпеть  не  могу  этой  манеры  говорить  женщи- 
намъ  комплименты.  Я  знаю,  что  я  не  дурна,  но  не  моложава.  Я 
нахмурилась  и  отвернулась  отъ  него,  ч^мъ  и  воспользовалась 
тетушка,  чтобы  завлад'^ть  Тулиновымъ  и  владела  имъ  до  пос.я'Ьд- 
няго  момента,  когда  мы  разошлись  по  нашимъ  комнатамъ.  Я 
поднималась  по  л'Ьстнпц'Ь  и  слышала  еш;е,  какъ  на  высокихъ 
нотахъ  она  выкрикивала:  ну  п  тому  подобное...  вы  понимаете,  и 
все...  и  такъ  дал-Ье,  ну.  и  конечно...  Однимъ  словомъ  ..  Господи 
ско.1ько  .ташнпхъ  "словъ,  чтобы  ничего  не  сказать! 

и  августа.  Сегодня  Павелъ  Александровичъ  долженъ  былъ 
уехать  отъ  насъ,  но  онъ  остался  еш;е  на  н-Ьсколько  дней. 

—  Останусь  до  самаго,  до  самаго  посл'Ьдня10  срока,  сказалъ 
онъ, — если  вы  этого  хотите,  Наталья  Сергеевна. 

—  Я  хочу,  чтобы  вы  остались,  подтвердила  я. 

—  Будь  по  вашему. 

Онъ  взялъ  мою  руку  и  тихо  пожалъ. 

Только  во  время  иутешеств1я  пли  въ  деревн'Ь  при  исключи- 
тольныхъ  услов1яхъ  въ  род'Ь  нашпхъ  можно  такъ  сойтись  въ 
несколько  дней,  какъ  мы  сошлись  съ  Тулиновымъ. 

Въ  нашихъ  съ  нимъ  отношен1яхъ  пр1ятно  именно  то,  что  ни 
мама,  ни  тетя  Женя  не  смотрятъ  на  него,  какъ  на  жениха. 
В'Ьдь  скажи  два-три  лишн1я  слова  съ  молодымъ  челов'Ькомъ,  и 
вы    уже    видите    два    озабоченныл    женсшя   лица    и    треиетныя 
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губы  васъ  спрашпваютъ:  —  О  чемъ  шелъ  у  васъ  разговоръ?  Ты 
кажется  съ  нимъ  не  любезна.  Или  напротивъ:  —  Ты  слишкомъ 
съ  нимъ  любезна,  помилуй— какой  же  это  женихъ,  у  него  гроша 
м^днаго  н'Ьтъ  за  душой!— И  иойдутъ  течь  слезы  матушки,— из- 
ливаться р^чи  тетушки — „и  все,  п  тому  подобное"... 

Тулпновъ  же  не  представляетъ  собою  ни  заманчиваго,  ни  оиас- 
наго  жениха,  онъ  женатъ,  этимъ  все  сказано.  А  самой  судьб^^ 
угодно  оставлять  насъ  вдвоемъ:  мама,  тетушка,  Софья  Петровна 
всецело  поглощены  прпданымъ.  Гриша  съ  Таней  заняты  другъ 
другомъ,  а  Тулпновъ  предоставленъ  мн'Ь.  Когда  на  другой  день 
по  прх^зд'Ь  Софьи  Петровны  съ  Тулиновымъ  всЬ  разошлись  и 
тетушка  долго  топталась  на  м^ст'Ь,  разсказывая  Павлу  Александ- 
ровичу къ  ско.зькпмъ  разнороднымъ  обязанностямъ  призываетъ 
ея  долгъ,  присаживалась,  опять  вставала  и  наконецъ  ушла,  я 
сказала  ему: 

—  А  на  меня,  кажется,  возложена  исключительная  обязанность 
занимать  васъ,  Павелъ  Алексаноровичъ. 

—  Которая  вамъ  особенно  непр1ятна. 

—  О,  н'Ьтъ.  Я  убеждена,  мы  съ  вамп  всегда  найдемъ  сюжетъ 
для  интереснаго  разговора,  а  это  г.тавное. 

—  Не  въ  томъ  д'Ьло,  сказалъ  онъ,  качнувъ  своею  с^дою  кра- 
сивою головой, — я  очень  мало  васъ,  конечно,  знаю,  Наталья  Сер- 
геевна, всего  несколько  часовъ,  но  моя  професс1я  сделала  меня 
физ1ономистомъ:  какъ  ни  мало  мы  знакомы  другъ  съ  другомъ,  я 
однако  усп^лъ  заметить,  что  заслужилъ  вашъ  гн^въ. 

—  Вы,  мой  гн'Ьвъ!..  вы  ошибаетесь,  Павелъ  Александровичъ. 

—  Вы  изменяете  себ^,  Наталья  Сергеевна,  сказалъ  онъ  съ 
отт-Ьнкомъ  грусти,  какъ  мн-Ь  показалось. — Въ  то  короткое  время, 
что  я  узналъ  васъ,  я  усп^лъ  заметить,  что  вы  правдивы  по  пре- 
имуп],еству.  Зач^мъ  же  теперь  вы  изменяете  своему  принципу  и 
говорите  неправду?  вы  недовольны  мною. 

—  Наконецъ-то  вы  употребили  подходяп1,ую  фразу,  сказала  л 
смеясь. — Ваша  професс1я  испортила  вашъ  языкъ,  вы  употреб- 
ляете слишкомъ  сильныя  выражен1я — вы  говорите,  что  заслужили 
мой  гн'Ьвъ,  это  слишкомъ  выразительно.  Чтобы  быть  правдивою, 
скажу,  мне  действительно  не  понравились  вчера  ваши  льстивыя 
слова  о  моихъ  годахъ... 

—  Вотъ  видите,  я  зналъ,  что  вы  недовольны  мною,  восклик- 
нулъ  онъ  почти  радостно. — Скажу  вамъ  прямо,  вы  вчера  пора- 
зили меня  простотой    и   радуш1емъ    вашей    встречи,  мн-Ь    сразу 
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показалось,  что  мы  будемъ  съ  вамп  хорошими  друзьями,  но  вчера 
же  мн'Ь  почудилось,  что  что-то  оттолкнуло  васъ  отъ  меня.  Я  очень 
чутокъ,  Наталья  Сергеевна!.,  я  радъ,  что  д'Ьло  только  въ  годахъ. 
Я  съ  восторгомъ  признаю  за  вамп  не  только  22  весну,  но  ц^лыхъ 
25  л'Ьтъ,  будемъ  только  друзьями,  не  сердитесь  на  меня. 

Онъ  сЕаза.1ъ  это  такъ  просто,  что  я  съ  радостью  протянула 
ему  руку. 

И  право,  мы  стали  друзьями.  Куда  д'Ьвалась  моя  недоверчи- 
вость, моя  щепети.1ьность.  Какъ  выражается  тетушка,  я  отно- 
шусь къ  Тулинову,  котораго  знаю  со  вчерашняго  дня,  какъ  будто 
онъ  мн-Ь  былъ  другомъ  десятки  л^тъ.  Въ  нашихъ  натурахъ  есть 
что-то  родственное.  Мы  попимаемъ  другъ  друга  не  только  съ 
полуслова,  но  съ  полувзгляда.  Вчера  вечеромъ  мы  проходили 
мимо  бесЬдкп — м^ста  заключен1я  нашихъ  влюбленныхъ.  Мы  были 
очень  близко;  между  листвой  ясно  можно  было  различить  б^лый 
рукавъ  моей  сестры  и  темную  спину  Гриши,  но  ни  звука  не 
было  слышно.  Именно  по  поводу  этого  молчан1я  я  не  могла  удер- 
жать улыбки.  Павелъ  Александровичъ  какъ  будто  мгновенно  по- 
пялъ  мою  мысль,  онъ  заглянулъ  мн^Ь  въ  глаза  и,  улыбнувшись 
тоже,  молвилъ: 

—  Однако,  странный  способъ  веселиться!  И  это  они  всегда 
такъ? 

—  Ш  крайней  м^р^  очень  часто. 

—  Никаше,  значптъ,  вопросы  не  отягчаютъ  ихъ  влюбленныхъ 
головъ,  и  слава  Богу,  барышня!  Будутъ  счастливы!  Мы  бы  съ 
вами  стали  копаться,  допытываться  отчего,  да  почему?  Да  есть 
ли  это  епхе  счастье  настояпгее?  А  они  ничего  не  пытаютъ.  Ихъ 
гр-Ьетъ  солнце,  пмъ  св^титъ  луна,  вокругъ  нихъ  трепеп1;етъ  листва. 
И  они  думаютъ,  что  все  это  создано,  чтобы  сделать  рамку  къ 
вхъ  счастью!  Для  нихъ  весь  м1ръ  заключается  въ  нихъ  саыихъ. 
Зач^мъ  же  имъ  слова?..  И  они,  эти  милые  эгоисты  думаютъ,  что 
они  самыя  самоотверженныя  существа,  потому  что  въ  этомъ  эк- 
стазе, въ  которомъ  находятся  теперь,  они  готовы  пролить  слезу 
падъ  каждымъ  несчастнымъ  ниш;имъ,  отдать  ему  ц^лый...  ц^лый 
рубль  ИЗЪ  своего  кошелька.  Грпша  славный,  честный  малый,  я 
знаю  его  давно,  съ  самаго  детства,  но  это  одинъ  изъ  т^хъ  лю- 
дей, который  можетъ  вполне  довольствоваться  своимъ  малень- 
кимъ  семейнымъ  счастьицемъ.  Укромный  уголокъ,  хорошенькая 
нужная  жена,    приличная   обстановка — чего  еще  надо!..  Идеалъ 
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сестры  вашей,  мн'Ь  кажется,    немногимъ    выше...  О,  они  будутъ 
счастливы! " 

А  онъ  счастлпвъ?  Я  знаю,  что  у  него  семья,  но  онъ  ни  разу 
еще  не  упомпналъ  о  жен4  своей.  Хотелось  бы  мн-Ь  знать,  сча- 
стливь онъ  съ  женой?  Что  это  за  женш;ияа  его  жена?  Умна,  кра- 
сива? Любитъ   его?.. 


1У. 


12  августа.  Сегодня  многознаменательный  день.  .1пчность  Пав- 
ла Александровича,  его  семейныя  отношен1я  стали  мн4  ясны. 
Я  дня  два  тому  назадъ  спрашивала  Гришу. 

Но  можно  ли  что  допытаться  у  этпхъ  влюбленныхъ.  „Семей- 
ное положен1е  Тулинова"?  Прекрасное  семейное  положенхе.  Жена 
отличная  женщина,  обожаетъ  его,  онъ,  конечно,  капрпзничаетъ, 
но  впрочемъ  ничего  себ'Ь,  жпвутъ  хорошо,  насколько  я  знаю — 
вотъ  п  все,  что  я  отъ  него  добилась. 

Сегодня  къ  об^ду  къ  намъ  ир14хали  дядюшка  Петръ  Семено- 
вичъ  пзъ  Подымова  п  Евгенхй  Алекс^евпчъ   пзъ  города. 

Только-что  дядюшка  вошелъ,  какъ  тетя  Женя  подхватила  его 
п  со  своею  обычною  бо.ттлпвостью  принялась  его  разспрашпвать, 
сама  отвечать  п  разсказывать. 

—  Что,  братецъ,  видйлп  новыхъ  родственниковъ?  Не  видели? 
Какая  прелесть  эта  Софья  Петровна!  Какъ  хороша,  настоящ1й 
ангелъ  и  все.  Такъ  родственна,  н4жна!  А  какъ  уменъ  Павелъ 
Александровпчъ!  Вы  еще  не  познакомились  съ  Павломъ  Але- 
ксандровичемъ  Тулиновымъ?..  Знаменитый  Тулиновъ,  вы  знаете! 
Вотъ  дайте  срокъ,  загоняетъ  онъ  васъ,  братецъ!  Такъ  говорить!.. 
ахъ,  какъ  говорить! 

—  Что  вы  даже  слушаете,  сестрица,  усп'Ь.^ъ  вставить  свое 
саркастическое  слово  дядя  Петръ  Семеновичь,  который  всегда 
утвержда.1ъ,  что  сестрицу  Евген1ю  Семеновну  можно  заставить 
слушать  только  сильно  ошеломпвъ  ее  ч-Ьмъ-нибудь — „озадачптьс-я 
п  замолчать,  но  не  бол'Ье  какъ  на  полминуты,  не  успели  выска- 
зать, пропало  ваше  д-бло."  Но  Евгешя  Семеновна  на  этоть  ра.зъ 
не  озадачилась,  сарказма  не  поняла  п  продолжала  тараторить. 

—  Вотъ  нашь  строг1й  критпкъ  сама  Наталья  наша  Сергеевна 
(взглядь  вь    мою  сторону)  п  та,  кажется,   довольна,  не    критн- 
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куетъ.    Н'Ьтъ    ужь,    братецъ,    этотъ  васъ  загоняетъ,  загоняетъ, 
лучше  п  не  вступайте  съ  нпмъ  въ  споръ. 

Дядюшка,  какъ  большой  лохматый  серьезный  песъ,  котораго 
задираетъ  маленькая  собаченка,  презрительно  оглянулся  на 
сестру: 

—  Это  васъ,  бабье,  сказалъ  онъ, — загонять  всяшй  можетъ,  а 
не  насъ,  матушка.  Мы  за  себя  постоимъ. 

—  Всяк1п!  Ты  говоришь  всякш,  это  не  всятй,  это  талантли- 
в^йштй  челов'Ькъ  п  все...  я  рада,  что  ты  заста.71ъ  его  еш,е,  по- 
слушаешь, какъ  настояш;1е-то  ораторы  говорятъ.  Онъ  известный 
адвокатъ. 

—  Знавали  мы  такпхъ!  Щелкоперъ  какой-нибудь!.  Тетушка 
сразу  оказала  дружественную  услугу  Павлу  Александровичу,— воз - 
становила,  я  это  сейчасъ  почувствовала,  дядю  иротивъ  него.  Мн.Ь 
это  очень  досадно,  изо  всей  нашей  родни  дядю  Петра  Семено 
вича  Родвплова  я  люблю  и  уважаю  бол'Ье  всЬхъ.  Дядя  Родви- 
ловъ  братъ  по  отцу  матери  нашей  и  тет-Ь  Жени,  онъ  сынъ  де- 
душки отъ  перваго  брака  его  съ  простою  крестьянкой,  Дядя  в'Ь- 
роятно  унасл'Ьдовалъ  отъ  матери  крестьянскую  грубость  и  на- 
ивную прямоту.  Онъ  много  старше  сестеръ,  ему  за  шестьде- 
сятъ,  тогда  какъ  матери  моей  н4тъ  еще  и  пятидесяти,  а  тетя 
Женя,  когда  принарядится,  можетъ  сойти  за  тридцатипяти-л-Ьт- 
нюю  жеиш;ину.  Несмотря  на  свои  годы,  онъ  очень  кр'Ьпый  и  бод- 
рый старпкъ,  "Ьздитъ  верхомъ,  ходитъ  на  охоту,  стр-Ьдять  безъ 
промаха.  Онъ  не  женатъ.  Жпветъ  онъ  постоянно  въ  своемъ 
пм'Ьнь'Ь  и  выработалъ  свою  собственную  систему  хозяйства,  надъ 
которою  вс^Ъ  см'Ьются,  но  которая,  очевидно,  приноситъ  ему  до- 
ходъ.  Матушка  очень  любитъ  и  уважаетъ  брата.  Сестры  лучше 
ч'Ьмъ  кто-либо  могли  убедиться  въ  его  честности  и  безкорыст1п: 
когда  умеръ  отецъ  ихъ,  не  оставивъ  духовнаго  зав'Ьш,ан1я,  Петръ 
Семеновичъ,  не  говоря  никому  ни  слова,  распорядился  своимъ 
достоян1емъ,  разд'Ьливъ  его  на  три  равныя  части,  и  это  тогда, 
когда  сестры  им^ли  свое  собственное  насл'Ьдхе  отъ  матери.  Тетя 
Женя  никогда  не  могла  говорить  объ  этомъ  поступке  брата  безъ 
-слезъ.  Онъ  же  искренно  считалъ,  что  постуиилъ  такъ,  какъ  по- 
стунилъ  бы  всяшй  „настояш,1Й  челов'Ькъ"  на  его  м'Ьст'Ь. — Я  пс- 
полнилъ  СВОЙ  долгъ,  говорилъ  онъ, 

Недружелюбхе  дядюшки  къ  Тулинову  выразилось  еще  за  о&Ъ- 
домъ,  когда  на  мужскомъ  копц'Ь  стола  завязался  безконечный 
мужской   разговоръ  или    скорее  споръ.  Павелъ  Александровичъ 
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говорить  хорошо,  покойно,  не  волнуясь;  въ  его  словахъ,  по-мо- 
ему, очень  ясно  выражается  его  мысль.  Но  дядюшка  д'Ьла.тъ 
видъ,  что  не  хорошо  понпмаетъ,  все  требовалъ  бол-Ье  яснаго 
опред'Ьлетя.  Очевидно,  они  люди  двухъ  различныхъ  лагерей. 
Дядя  челов'Ькъ  стариннаго  закала,  большой  ретроградъ,  надо 
сказать,  Павелъ  Александровичъ  челов'Ькъ  вполне  лпберальнаго 
образа  мыслей.  Вотъ  дядя-то  и  желалъ  его  поймать  на  этомъ  ли- 
берализме, и  все  укорялъ  его  въ  неискренности.  Мой  дядюшка 
любилъ  резать  все  съ  плеча  и  считалъ  людей  не  искренними 
когда  они  говорятъ  безъ  п-Ьны  у  рта  и  съ  уважен1емъ  относятся 
ко  мн'Ьнхямъ  другпхъ,  будь  они  д1аметрально  протпвоположныхъ 
мн4н1п.  Мы  ум-Ьемь  только  кричать,  особенно  когда  насъ  под- 
ускиваютъ,  какъ  это  д^ладъ  пзподтишка  мой  мил^йтШ  поклон- 
никъ  Евген1й  Алекс^евпчъ.  Я  сид-Ьда,  какъ  на  иголкахъ  во  все 
время  об^да  п  рада  была,  когда  об^дъ  кончился;  задвигали  стуль- 
ями и  мужчины  разош.гась. 

Въ  гостиной  за  кофе,  однако,  разговоръ  возобновился,  но  въ 
немъ  уже  приняли  участ1е  и  дамы.  Тетушка,  охотница  погово- 
рить, собственно  п  начала-то   его. 

—  Это  ужасно,  вы  слышали,  братецъ,  вотъ!..  Бедный  молодой 
челов'Ькъ:  семья  и  все!!,  и  вдругъ  такъ  неожиданно... 

—  О  чемъ  вы  говорите,  сестрица,  я  ровно  ничего  не  понимаю. 

—  Какъ  о  чемъ?  О  Павлов-Ь,  б'Ьдный  молодой  челов'Ькъ!  Та- 
кой талантливый  и  тому  подобное  и  вдругъ  застр-Ьдился...  Я  по- 
плакала и  все... 

—  А.  я  нн  пролилъ  ни  одной  слезы.  Непутевый  малый  этотъ 
Павловъ! 

—  Ахъ,  что  вы,  братецъ,  несчастный,  несчастный?  Павелъ 
Александровичъ,  вотъ  послушайте. 

И  тетушка  передала  безпорядочно,  какъ  только  она  ум^етъ, 
пстор1Ю  несчастнаго  Павлова,  со  своими,  конечно,  комментар1ями. 

Этотъ  юноша  съ  большимъ,  какъ  разсказываютъ,  поэтиче- 
скимъ  талантомъ,  но  безо  всякихъ  средствъ,  года  два  тому  на- 
задъ  женился  по  страстной  любви  на  такой  же  бедной  дЬвушЕ^, 
какъ  былъ  и  самъ.  Сначала  онъ  пробивался  кое-какъ  литера- 
турнымъ  трудомъ,  къ  концу  года  однако,  когда  родился  у  нпхъ 
ребенокъ,  онъ  внялъ  просьбамъ  жены  п  поступилъ  на  службу, 
на  скудное,  но  вЬрное  жалованье.  Литература  была  заброшена. 
Павловъ  затосковалъ.  Къ  концу  втораго  года  супружества  у 
Павловыхъ  родился  второй  ребенокъ;  средства  не  увеличивались. 
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Павловъ  ходилъ  пов'Ься  носъ  на  службу,  но  почти  ничего  не 
д'Ьлалъ,  подвергая  себя  частымъ  выговорамъ.  Не  прошло  и  двухъ 
мЬсяцевъ  посл^  рожден1я  втораго  ребенка,  какъ  Павловъ  за- 
стрелился, мотивируя  свое  самоубшство  совершенною  своею  не- 
пригодностью въ  жптейскихъ  д^Ьлахъ  и  неум^ньежъ  устроить 
какъ  сл-Ьдуе-тъ  свою  семью. 

—  Обыкновенная    истор1я!    сказалъ  Павелъ    Александровичъ. 

—  Самонадеянный  мальчишка!  р^зко  выговорилъ  дядя, — я-ста, 
де  мы-ста,  литературныя  силы.  А  пороху-то  и  не  хватило,  чтобъ 
этими  силами  поддержать  семью. 

По  умнымъ  губамъ  Павла  Александровича  скользнула  грустная 
улыбка. 

—  Все  это  такъ,  сказалъ  онъ, — уважаемый  Петръ  Семеновичъ, 
все  такъ,  въ  молодости  много  самонадеянности,  но  надо  ска- 
зать правду,  ничто  такъ  не  губптъ  таланта,  какъ  семья. 

—  Позвольте,  своимъ  зычнымъ  голосомъ  запальчиво  закри- 
чалъ  дядя, — если  талаптъ  настояш.1й,  то  семья  будетъ  только  со- 
действовать  его  развпт1ю. 

—  Нетъ,  извините,  онъ  неиокоенъ,  долженъ  искать  чемъ  про- 
кормить семью,  обуть,  одеть,  дать  некоторый  комфортъ... 

—  А,  вотъ  оно  что — комфортъ.  Для  семьи  ли  его,  батюшка, 
ищутъ-то,  этотъ  самый  комфортъ.  Самимъ  намъ  онъ  нуженъ, 
семью-то  мы  только  приплетаемъ  кстати  — да-съ.  А  дело-то  въ 
томъ,  батюшка,  что  много  слишкомъ  на  себя  мы  надеемся,  си- 
лишки своей  не  соразмеряемъ,  да  больше  думаемъ  о  себе-съ, 
чемъ  о  семье.  Такъ-то.  Понравилась  рожица  смазливенькая,  мы 
и  женимся.  Пусть,  молъ,  въ  экстазе  сидитъ  иредъ  нами,  да 
восхищается  нашею  ген1альностью,  а  забываемъ  о  томъ,  что  эту 
хорошенькую  рожицу  намъ  же  придется  кормить,  а  что  она  по- 
жалуй народитъ  намъ  съ  полдюжины  детей.  А  силенки-то  у 
насъ  и  не  находится,  чтобы  заработать  на  всехъ  или  перене- 
сти мужественно  невзгоду. 

—  Ну  пожалуй  и  силенки  бы  хватило,  но  невзгода  является 
въ  томъ,  что  хорошенькая  рожица,  какъ  вы  характерно  изволили 
назвать,  окончательно  не  понимаетъ  своего  мужа,  его  стремле- 
шя  ей  чужды,  его  интересы  мало  ее  трогаютъ. 

—  Да-съ,  мало  трогаютъ!  насмешливо  воскпкнулъ  дядя, — а  вы 
хотели  бы  связать  себя  съ  свободнымъ  человекомъ  и  подчинить 
его  волю  всецело  себе!  Тотъ...  кто  позволяетъ  себе  роскошь 
жениться,  тотъ,  батюшка,  идетъ  на  то,  чтобъ  уступать;  самъ  не 
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уступишь,  теб^    не  уступятъ.    я   не    люблю    уступать  и  не  же- 
нился.. 

—  Вотъ  впдпте  лп,  мы  прпшлп,  значить,  къ  одному  и  тому  же 
заключешю  — обзаводиться  семьей  не  надо,  значить,  и  по-вашему. 

Дядюшка  оп'Ьшпль,   барыни  засмъялись. 

—  Какь  не  надо!  оглядываясь  восклпкнулъ  онъ. — Н^тъ,  надо, 
надо,  что  вы  тутъ  проповедовать  изволите! 

—  Я  впрочемъ  говорю  не  для  всЬхь.  Есть  .тюди,  которымь 
жениться  необходимо,  только  вь  семь-Ь  они  п  могутъ  найти 
спасен1е.  Я  говорпль  только  объ  одномь  сорт^  людей,  людей 
стояш,ихъ  несколько  выше  обш;аго  уровня,  какь  этотъ  Павловь, 
наприм-брь,  со  словъ  Евген1и  Семеновны,  людей,  которыхъ 
обыкновенно  не  понимають  женщины,  или  очень  немпог1я  пзъ 
нихь,  сами  выдаюи];1яся.  Такимь  людямь,  такь  пли  иначе,  суж- 
дено гибнуть  вь  семь^. 

До  этихь  иоръ  волновался  дядя,  Павелъ  же  Александровичъ 
былъ  совершенно  спокоенъ,  теперь  же,  когда  дядя,  высказав- 
шись, успокоился  и  не  слушаль  даже  своего  оппонента,  тотъ  за- 
метно волнова.1ся,  глаза  его  горели,  на  щекахь  проступиль  ру- 
мянецъ. 

—  Представьте  себ-Ь,  говорилъ  онъ,  обраш;аясь  теперь  исклю- 
чительно къ  намъ,  женпхпнамь. — Представьте  себ^  хоть  бы  этого 
Павлова.  У  него  не  крупный,  положпмъ,  но  все  же  талантъ. 
Онъ  дорожить  имъ.  Онъ  лумаетъ,  —  быть-можетъ  онъ  и  не 
правь,  —  что  вь  этомь  таланте  ц'Ьль  его  жизни.  Онъ  влюбился 
въ  д-Ьвушку,  которая,  казалось  ему,  понимала  его.  И  па  первыхъ 
же  иорахъ  онъ  натыкается  на  полное  равнодуш1е  къ  тому, 
что  составляеть  часть  его  жизни,  его  самого.  Онъ  рвется  къ 
ней,  чтобы  поделиться  тЬмь,  что  бол4е  всего  занимаетъ  его,  а 
она:  „не  хочешь  ли  покушать,  мой  мп.тый"?  „Дай  я  тебя  поце- 
лую"! И  обижается,  что  онъ  не  ласковь  сь  ней,  что  въ  дом^ 
недостатокь.  „Ты  не  любишь  меня;  еслибы  любпль,  ты  впд'Ьлъ 
бы,  ты  досталъ  бы".  Начинаются  маленьшя  сцены,  кончающ1яся 
примирен1ями  внача.!^.  но  он^  отрав.1яютъ  жизнь.  Родятся  д-Ьти. 
Жена  больна,  раздражена  и  свое  раздражеше  вым^щаеть  на 
муже.  Она  становится  требовательна.  „Д^ти!  восклпцаетъ  она. 
Ты  долженъ  для  детей"! 

Онъ  спасается  отъ  сценъ,  работаетъ  на1ъ  прибыльною  рабо- 
той, а  талантъ  гибнетъ.  И  жена  же,  пожа.1уп,  потешается  надъ 
нпмъ.  „Талантъ,  говорить  она,  где  онъ,  твой  талантъ?" 
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Онъ  холод'Ьетъ  къ  жен'Ь,  мещанская  обстановка  семьи  ему 
д'Ьлается  противна.  Онъ  хот'Ьлъ  бы  бежать,  искать  другаго,  на 
ОНЪ  привязанъ.  Вотъ  тутъ-то  Павловы  и  стреляются!  Друпе  же 
бьются  ц^лую  жизнь,  не  см^я  сбросить  съ  себя  жерновъ,  ко- 
торый сами  же  навязали  на  шею,  бьются,  пока  смерть  не  осво- 
бодитъ  ихъ  сама.  Дядя,  вероятно,  нашелъ  бы,  что  возразить  ему, 
но  онъ  уже  давно  иокинулъ  комнату  и  храи^лъ  гд^-нибудь  на 
диван'Ъ.  Мы  же  женщины  не  возражали,  мы  были  взволнованы, 
даже  тетушка  порывалась  что-то  сказать,  но  ничего  не  гово- 
рила, а  утирала  глаза  платкомъ.  Впрочемъ,  она  скоро  пришла 
въ  себя  и  стала  излагать  свой  образъ  мыслей.  Покуда  она  го- 
ворила, я  тихонько  выскользнула  изъ  комнаты  п  пробралась  на 
террасу.  Вечеръ  былъ  теплый,  но  темный  =  Густыя  облака  со- 
брались на  небе.  Столовая,  окна  которой  выходятъ  на  балконъ, 
была  еще  не  освещена,  такъ  что  я  очутилась  въ  абсолютной 
темногЬ.  Въ  первый  моментъ  было  даже  жутко.  Потомъ,  пригля- 
дываясь вдаль,  я  стала  различать  дорожки,  силуэты  липъ,  кле- 
новъ,  полуоблетавшей  березы.  Этотъ  темный  вечеръ  съ  своими 
осенними  ароматами  левкоеевъ  и  ир^лаго  листа  нав'Ьвалъ  на 
меня  грусть.  Я  сидела  въ  самомъ  темномъ  углу,  прижавшись  къ 
косяку  окна  и  думала...  думала  о  Тулпнов'Ь,  мн-Ь  казалось,  что 
сейчасъ  онъ  говорилъ  не  о  Павлове,  а  о  себ^  и  мн^  было 
грустно,  что  я  ничего  не  знаю  о  его  ирошломъ,  ши'к  хотелось 
заглянуть  въ  это  прошлое,  постараться  разгадать  его.  Мн'Ь  ка- 
залось, что  возникшая  въ  эти  несколько  дней  между  нами  бли- 
зость даетъ  мн'Ь  право  на  это  любопытство.  Неужели  я  не  узнаю, 
нпчего  не  узнаю  о  немъ!  Говоря  о  Павлов'^,  не  говорплъ  ли  онъ 
о  себ'Ь?  Мн-Ь  казалось,  что  впервые  чужое  несчаст1е  такъ  глу- 
боко трогаетъ  меня;  да,  я  была  уб-Ьждена,  что  онъ  несчастливъ, 
и  ми^  хот'Ьлось  бы  какъ-нибудь  утешить  его,  приласкать,  какъ 
маленькаго,  сказать  ему:  „еслибъ  это  было  въ  моей  власти,  вы 
были  бы  счастливы".  Я  кажется  такъ  занята  была  своими  мы- 
слями, что  посл'Ьдн1я  слова  выговорила  вслухъ  —  это  со  мною 
случается  иногда.  И  вдругъ  услышала  тих1Й  голосъ:— Вы  зд^сь, 
Наталья  Сергеевна? 


Это  былъ  Тулпновъ,  онъ  обошелъ  кругомъ  черезъ  садъ  и  сто- 
ялъ  иодъ  террасой.  Онъ,  вероятно,  очень  пспугалъ  меня,  я 
почувствовала  какъ  точно  что-то  оборвалось  у  меня  въ  грудп  п 
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стало  трудно  дышать.  Съ  секунду  я  боялась    выговорить  слово, 
наконецъ  сказала  первое,  что  пришло  на  языкъ. 

—  Вы  не  боитесь  собакъ,  окк  уже  спущены,  сказала  я  и 
сама  чувствовала  какое-то   трепетанхе  въ  звукахъ  моего  голоса. 

—  Можно  къ  вамъ?  У  васъ  тутъ  такъ  прекрасно...  Вы  такъ 
это  хорошо  придумали  уйти  сюда.  Можно? 

—  Само  собою. 

Онъ  ухватился  за  балюстраду  очень  уже  ветхую,  поднялся  на 
рукахъ  и  черезъ  мгновен1е  былъ  уже  около  меня. 

—  Ну,  что  вы  скажете,  милая  барышня?.,  сказалъ  онъ,  чуть- 
чуть  прикасаясь  къ  моей  рук4.  Я  вид'Ьла  слабое  очертан1е  его 
бл^днаго  лица  п  на  немъ  дв'Ь  больш1я  темныя  впадины,  ко- 
торыя  точно  пм'Ьли  свойство  пропасти  и  притягивали  къ  себ'Ь, 
по  крайней  м^р'Ь  я  не  могла  оторвать  отъ  нихъ  взгляда. 

—  Что  вы  скажете?  В'Ьдь  бываютъ  так1е  глупые,  подлые  мо- 
менты въ  жизни  человека! 

—  О  чемъ  вы  говорите? 

—  Барышня  милая,  зач'Ьмъ  эта  личина  притворства!  Не  при- 
творяйтесь, вы  знаете,  о  чемъ  я  говорю.  Будьте  другомъ,  раз- 
браните меня  хорошенько.  Скажите:  старый  дуракъ,  мальчишка, 
старый,  вечный  студентъ,  болтунъ...  Ну  скажите  же,  Наталья 
Сергеевна. 

Л  засмеялась. 

—  Не  смейтесь,  а  разбраните.  Ну  говорите:  болванъ,  старый 
дуракъ... 

—  Старый  дуракъ,  повторила  я  и  опять  засмеялась. 

—  Такъ,  такъ,  браните  сильней,  милая  Наталья  Сергеевна, 
чтобы  стыдно  мне  стало!  ВЬшь  разболтался!  Душу  свою  наиз- 
нанку выворачивать  принялся.  Надъ  тобою  смеются  и  ништо 
теб4!.. 

—  Я  ничего  не  понимаю,  кто  же  смеется  и  надъ  ч^мъ? 

—  Надо  мною,  барышня  милая,  заговорплъ  онъ  задушевно, 
машинально  беря  мою  руку, — всякшдолженъ  надо  мною  смеяться, 
ишь,  что  выдумалъ  изливаться  на  старости.  Терп^лъ,  терп4лъ, 
и  вдругъ  не  вытерп^лъ,  проврался.  Бываютъ  же  в4дь  так1е  мо- 
менты, когда  вдругъ  что-то  точно  толкнетъ  тебя  высказаться, 
пожаловаться  на  горькую  судьбу,  а,  Наталья  Сергеевна,  быва- 
ютъ в-Ьдь?. 

Въ  этой  задушевности  тона,  къ  которому  онъ  такъ  быстро 
перешелъ,  пос.й  шутки,  было  что-то  трогательное. 
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—  Кто  же  посм'Ьдъ  бы  смеяться,  сказала  я,  удерживая  слезы. 

—  Вы  не  смеялись?  спросилъ  онъ  серьезно, — вамъ  жаль  стало 
болтуна? 

Я  молчала,  я  боялась  вымолвить  слово,  такъ  тяжело  было  на 
сердце,  такъ  страшно  было  разрыдаться  тутъ  же  при  немъ. 

—  Эхъ,  милая  девушка!  пожили  бы  вы  съ  мое,  пережили  бы 
то,  что  пережито  мною,  и  тогда,  можетъ-быть,  ясно  поняли  бы, 
что  бываютъ  минуты,  когда  невтерпежъ,  когда  хочется  излиться!.. 

Въ  это  время  въ  столовую  принесли  лампу  и  нашъ  уголъ 
осветился.  РГзъ  глубокихъ  впадпнъ  сверкнули  его  темные  глаза, 
грустные  и  серьезные.  Онъ  тоже  вероятно  увид'Ьлъ  мое  волне- 
н1е  п  продолжалъ: 

—  Вотъ  когда  предъ  собою  видишь  такой  вотъ  честный,  со- 
чувственный взоръ,  когда  предчувствуешь,  что  есть  душа,  которая 
пойметъ  тебя  и  пожал^етъ...  пожал^етъ,  барышня?  спросилъ  онъ. 
Я  утвердительно  кивнула  головой. 

Онъ  повторплъ  мой  жестъ  и  въ  этомъ  повторен1и  было  столько 
ласки,  нежности. 

—  Спасибо,  спасибо...  И  понемногу,  не  си^ша,  хотя  и  сильно 
волнуясь  въ  полутьме  этой  террасы,  онъ  разсказалъ  мн'Ь  свою 
интимную  жизнь. 

Онъ  женился  рано,  увлекшись  хорошенькимъ  личикомъ  влю- 
бившейся въ  него  барышни.  Первые  восторги  любви  скоро  ми- 
новали. Не  прошло  и  трехъ  м-Ьсяцевъ  посл^  свадьбы,  какъ  глаза 
его  открылись — онъ  былъ  связанъ  на  в-Ьки  съ  добренькою,  но 
ограниченною  д^^вушкой,  мечтавшею  о  поц'Ьлуяхъ,  о  маленькомъ 
комфорт'Ь,  п  только.  Его,  человека  идеи,  не  искавшаго  своего 
личнаго  счастья,  она  не  понимала.  Она  сразу  предъявила  свои 
требован1я,  и  онъ  долженъ  былъ  отказаться  отъ  своей  мечты. 
Моя  судьба,  сказалъ  онъ,  похожа  на  судьбу  Павлова.  Такъ  же, 
какъ  у  него,  у  меня  былъ  мой  талантъ,  который  я  долженъ  былъ 
похоронить  для  того,  чтобы  заработать  комфортъ  жен-Ь  и  д^тямъ. 

И  вотъ  изо  дня  въ  день  потянулась  жизнь,  на  которую  при- 
нято не  жаловаться,  но  которая  хуже  всякой  каторги.  Немилая 
работа,  сцены  и  сценки  изъ-за  каждаго  неурочнаго  часа,  прове- 
деннаго  вн-Ь  дома.  Упреки,  слезы,  ласки  немилой  жены!  Рознь 
полная  и  жизнь  бокъ  о  бокъ. 

—  Разойтись?  да,  мн-Ь  приходило  въ  голову.  Но  подъ  какимъ 
же  предлогомъ  я  разойдусь  съ  женщиной  вполне  добродетель- 
ною? Какъ  оставлю  д^тей,  которыхъ  люблю.  Единственно  когда 
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бы  Я  могъ  разоптпсь  съ  нею,  это  еслпбы  встр'Ьтилъ  тотъ  пде- 
алъ  женщпны,  который  носплъ  въ  сердце  своемъ.  Но  гд-Ь  жен- 
щина, которая  не  гналась  бы  за  комфортомъ,  которая  не  ставила 
бы  своей  личной  жизни,  своего  очага  превыше  всего?  Гд-Ь  жен- 
щина, для  которой  любовь  превышала  бы  другая  разныя  сообра- 
жешя,  для  которой  княгиня  Марья  Алексеевна  не  являлась  бы 
серьезнымъ  пугаломъ?  Я  не  встр-Ьчадъ  такой  женщпны.  Моя 
жена  могла  бы  и  не  ревновать  меня!  А  главное  — н-Ьтъ  какъ-то 
охоты  думать  о  лпчномъ  своемъ  счастхп.  Не  сложилась  жизнь, 
какъ  хотелось,  ну  п  пусть!  Есть,  не  правда  ли,  барышня  милая, 
задачи  выше  личной  нашей  жизни,  надъ  которыми  стоитъ  поду- 
мать и  потрудиться?  Что  жизнь  одного  человека  въ  сравненш 
съ  жизнью  массы  людей,  главная  забота  которыхъ,  забота  о  хл^б-Ь 
насущномъ!  И  онъ  не  возвращался  бол-Ье  къ  своей  личной  жизни, 
а  сталъ  развивать  „теор1Ю  равновесхл",  какъ  онъ  это  называетъ. 
Онъ  ппшетъ  большую  статью  по  этому  вопросу.  Врядъ  лп  уче- 
ный трудъ  его  будетъ  когда  напечатанъ,  идеп, — онъ  говорить  это 
самъ, — слишкомъ  новы,  см^лы,  наша  цензура  не  переварить  пхъ. 
Онъ  мечтаетъ  объ  пздаши  своей  книги  за  границей,  о  перевод'Ь 
ея  на  иностранные  языки. 

Т1. 

21  августа.  Онъ  уЬхалъ;  вчера  мы  простились  съ  нпмъ,  но 
странно — я  не  ощущаю  пустоты,  той  пустоты,  что  была  вокругъ 
меня  и  во  мн^  до  моего  знакомства  съ  нимъ.  Его  н^тъ,  но  онъ 
былъ  тутъ.  его  мысль  осталась  со  мною.  Онъ  иробудилъ  меня 
п  ушелъ.  Пусть  онъ  ушелъ,  но  сонъ  все  же  отлет^-дъ  п  спать 
я  больше  не  могу.  Въ  той  сред-Ь  гд-Ь  мы  жпвемъ,  узкор,  дума- 
ющей только  объ  удовлотворенш  свопхъ  личныхъ  потребностей, 
такой  высошй  умъ  и  характеръ,  какъ  его,  съ  отсутств1емъ  вся- 
кихъ  эгопстическихъ  стремлен1Й,  естественно  могъ  поразить, 
тронуть  и  перевернуть  во  мн^  понят1я  п  чувства.  Да,  чувства!.. 
Таня  утверждаетъ,  что  я  жпву  однпмъ  воображен1емъ.  Н-Ьтъ, 
это  ужь  не  воображеше...  Я  люблю  его  и  знаю  почему  люблю. 
Это  не  волнен1е  крови  и  не  любовь  по  рецепту.  Это  не  по- 
хоже на  любовь  мою  къ  офицеру,  гд-Ь  главнымъ  образомъ  пграли 
роль  пламенные  взгляды,  не  похожа  и  на  чувство  Тани  къ  Гри- 
горш  Петровичу,  которому  такъ  легко  было  развиться  подъ  по- 
кровительствомъ  тетушекъ  и  маменекъ,   гд'Ь  все  такъ  счастливо 
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пригнано  и  по  возрасту,  и  по  состояшю,  и  по  желашю  родите- 
лей. Я  же  люблю  того,  кого  по  вашпмъ  правиламъ  любить  не 
см'^ю;  любовь  моя  не  подходитъ  подъ  принятую  м'Ьрку,  но  это 
не  чувственная  страсть;  я  умъ  его  люблю,  его  мысль  проникла 
мн-Ь  въ  душу,  и  мы  стали  родными.  У  него  жена,  д-Ьти...  Но  они 
не  могутъ  мн'Ь  помешать  любить  его.  Люблю!..  Какъ  страшно 
и  сладко  впервые  самой  себ-Ь  выговорить  это  слово.  Слышишь 
ли?  я  тебя  люблю.  Дорогой  мой,  слышишь  ли,  я  тебя  люблю!.. 
Если  ты  спишь,  проснись  и  услышь  мой  голосъ.  Если  ты 
думаешь  о  другомъ,  пусть  мгновенно  отлетятъ  твои  думы...  Но 
н^тъ,  я  знаю,  ты  думаешь  обо  мн'Ь,  ты,  такъ  же  какъ  и  я,  по- 
любилъ  внезапно  и  сильно,  не  думая  о  томъ  позволено  ли  это? 
Пусть  не  позволено,  но  т^мъ  сильнее  мы  любимъ  другъ  друга. 
И  никто  не  догадывается  о  нашей  любви!  Можетъ  ли  придти  въ 
голову  благоразумной  тетушке,  мам4,  Тан4,  что  въ  дв-Ь  недели 
могло  бы  возникнуть  чувство.  По  ихъ  разсчетамъ  полагается 
какой-то  срокъ  на  возникновен1е  любви,  а  на  поверку  выходитъ, 
что  она  никого  не  спрашиваетъ  и  вознпкаетъ  въ  одпнъ  мигъ, 
какъ  и  когда  ей  угодно.  Почемъ  я  знаю,  когда  я  полюбила  его, 
сейчасъ  же  какъ  увидала,  услыхала  его  или  днемъ  позднее?  По- 
чемъ я  знаю!  Я  съ  разу  пов-Ьрила  въ  него  и  знала,  что  онъ  в^- 
ритъ  МН'Ь,  но  когда  это  случилось — я  не  могу  отв'Ьчать,  какъ, 
в'Ьроятно,  не  можетъ  отв'Ьтить  и  онъ.  Вчера  весь  день  онъ  былъ 
грустенъ,  Я  чувствовала,  что  онъ  хочетъ  сказать  мн'Ь  что-то,  но 
какъ  нарочно  насъ  не  оставляли  однихъ.  Уйти  же  въ  садъ 
было  нельзя— шелъ  дождь.  День  тянулся  долго  и  томительно,  въ 
моихъ  ушахъ  почти  безпрерывно  звен'Ьлъ  голосъ  тетушки.  Я 
уходила  къ  себ4,  старалась  заниматься,  но  ничто  не  шло  на  умъ. 
Н'Ьсколько  разъ  открывала  дневникъ,  но  не  написала  въ  немъ 
и  строки.  Наконецъ  ужь  посл'Ь  ужина,  когда  женихи,  в'Ьроятно, 
удовлетворившись  своимъ  сид-Ьньемъ  въ  угловой,  рано  разошлись 
по  своимъ  комнатамъ,  а  мама  съ  тетушкой  и  Софьей  Петровной 
стали  обсуждать  какой-то  очень  сложный  туалетный  вопросъ, 
причемъ  тетушка  страшно  горячилась  и  даже  Павла  Алексан- 
дровича звала  во  свпд'Ьтели,  я  встала  и  стала  ходить  вдоль  го- 
стиной, залы  и  угловой. 

—  Ты  долго  будешь   прохаживаться,    Наташа,    крикнула  мн'Ь 
мама. — Мы  расходимся  спать. 

—  Похожу  еще  немного,  ц-Ьлый  д-Ьнь  спд'Ьла,  сказала  я. 

т.  IV.  17 
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—  Ну  такъ  лампы  не  забудь  погасить,  когда  уйдешь,  да  окна 
посмотри  всЬ  ли  заиерты. 

—  Я  посмотрю  окна,  сказалъ  Павелъ  Александровичъ  п  пер- 
вый сталъ  прощаться,  забывъ  въ  своемъ  сп-Ьх-Ь  выпроводить  пхъ, 
что  уходятъ  он'Ь,  а  не  онъ.  Но  тетушку  не  скоро-то  можно  было 
выпроводить,  она  еще  долго  собирала  своп  вещи,  все  время 
болтая  съ  Павломъ  Александровичемъ,  находила  одно,  забывала 
другое,  посылала  Туликова  искать,  ахала,  охала  и  находила  по- 
томъ  въ  своей  корзине.  Наконецъ  она  распростилась,  наказавъ 
мн^  еще  разъ  осмотреть  век  окна,  двери  и  погасить  лампы,  п 
еще  разъ  я  обещала  ей.  Павелъ  Александровичъ  подошелъ  ко 
мн-Ь.  Вотъ  сейчасъ,  думалось  мн^,  произойдетъ  н'Ьчто  знамена- 
тельноеК.  И  сердце  сильно  стучало  въ  грудп.  Но  ничего  осо- 
бенно знаменательнаго  не  произошло.  Посл'Ь  долгаго  томитель- 
наго  дня  ожидашй,  мы  не  находили  ничего  сказать  другъ  другу. 
Мы  ходили  изъ  угла  въ  уголъ  по  амфилад-Ь  и  перекидывались 
незначительными  фразами. 

—  Дождь  все  еще   идетъ. 

—  Кажется  пдетъ.  Это  хорошо,  пусть  промокнетъ  земля. 

И  молчан1е  на  несколько  минутъ.  Такъ  мы  ходили  около  полу- 
часа. 

—  Однако,  пора  исполнить  зав'Ьтъ  тетушки,  сказала  я,  ста- 
раясь шутить. 

—  Погодимъ  немного,  сказалъ  онъ  просительно, — в-Ьдь  это 
иосл'Ьднш  вечеръ... 

Я  чувствовала,  —  не  знаю,  зам'Ьтилъ  ли  онъ,  —  какъ  побл-Ьд- 
н-Ьда  при  этихъ  его  словахъ.  И  мы  иродолжалп  ходить  другъ 
около  друга,  теперь  не  перекиддваясь  даже  словами.  Я  невольно 
вспомнила  Гришу  съ  Таней. 

—  Ну  теперь  пора,  сказала  я  решительно. 

—  Пора,  повторплъ  онъ,  какъ  эхо. 

Мы  прошли  со  свечой  въ  угловую,  осмотрели  окна,  онъ  всталъ 
даже  на  подоконнпкъ  и  задвинулъ  верхнюю  задвижку. 

—  Такъ?  спросплъ  онъ,  оборачиваясь  и  ища  одобрешя. 

—  Такъ. 

Потомъ  мы  прошли  въ  гостиную  и  сделали  тамъ  то  же  самое — 
осмотрели  окна,  погасили  лампы  и  мпнуя  залу,  прошли  въ  пе- 
реднюю. Пока  мы  шлп  за.10Й,  онъ  точно  про  себя  сказалъ: 

—  Въ  посл-Ьдшй  разъ  но  милому  дому   съ  милою  девушкой... 
Въ  передней  онъ  сталъ    на  ларь,    чтобы  достать  и  завернуть 
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лампу.  Но  свернутый  впнтъ  не  иоддавался  его  усил1ямъ.  Лампа 
мигала,  вспыхивала,  но  не  гасла.  Онъ,  стоя  на  лар'Ь,  еще  обер- 
нулся ко  мн-Ь  и  съ  неописуемою   грустью  сказалъ: 

—  Не  хочетъ  гаснуть...  жалко  тоже! 

Я  поняла  мысль  этпхъ  словъ  и  мн'Ь  хотелось  плакать,  но  я 
шутливо  заметила: 

—  Ну  если  вы  лампу  не  умеете  заставить  повиноваться... 

—  Какъ  не  суметь!  заставимъ!  И  онъ  сильно  дунулъ. 

—  Гасни,  старина!..  Готово,  барышня. 

Мы  обошли  всЬ  пять  оконъ  залы  и  балконную  дверь,  пога- 
сили об'Ь   лампы. 

—  Ну  теперь,  сказала  я, — доведу  васъ  до  вашей  двери, — онъ 
спа.1ъ  въ  кабинете, — и  прощайте. 

Онъ  остановился  предо  мною  и  смотр'Ьлъ  на  меня  молча  съ 
высоты  своего  роста,  не  протягивая  рукп  навстречу  моей. 

—  Н'Ьтъ,  такъ  нельзя,  такъ  нельзя,  сказалъ  онъ.— Поймите, 
в-Ьдь,  мы  прощаемся  совс^мъ,  совсЬмъ.  Я  об'Ьщалъ  вашей  ма- 
тушке ирйхать  сюда  къ  свадьбе,  но  я  не  ирйду,  дитя  мое... 
Васъ  это  огорчаетъ?..  я  бы  и  хот-Ьлъ,  да  не  могу,  не  могу!.. 
Простимся  же  зд'Ьсь  сейчасъ,  завтра  уже  будетъ  не  то...  завтра 
на  народе...  Онъ  говорилъ  отрывочно,  во.шуясь. 

—  Дайте  МН'Ь  здЬсь  съ  глазу  на  глазъ  поблагодарить  васъ  за 
т-Ь  несколько  отрадныхъ  дней,  что  я  провелъ  съ  вами.  Можетъ- 
быть,  мы  никогда  бол'Ье  не  встретимся,  но  впечатлите,  все 
равно,  останется  ярко.  Вы  сами  не  знаете,  милое  дитя,  какъ 
огромно  впечатлЬн1е...  Спасибо,  спасибо  вамъ!.. 

Онъ  взялъ  меня  за  064  руки  и  вдругъ  нагнулся  п  поц^ло- 
валъ  въ  лобъ.  Потомъ,  не  глядя  на  меня,  онъ  взялъ  свЬчу  и 
пошелъ  виередъ.  Такъ  онъ  довелъ  меня  по  корридору  до  лест- 
ницы наверхъ. 

—  Ну,  идите,  свазалъ  онъ,  передавая  ынЬ  св4чку.  Я  сделала 
несколько  шаговъ  впередъ  по  лестнице,  онъ  смотр-Ьдъ  мн'Ь 
всл'Ьдъ. 

—  Да  скажите  же  что-нибудь  на  прощанье,  сказалъ  онъ  съ 
мольбой.  МнЬ  действительно  самой  показалось  необходимымъ 
сказать  ему  несколько  словъ,  я  торопливо  вернулась  и  стоя  на 
последней  ступеньке,  почти  въ  ровень  съ  его  лицомъ,  делала 
усил1е  что-то  такое  сказать,  и  вдругъ  неожиданно  для  себя  за- 
плакала. Онъ  схватплъ  ту  мою  руку,  что  держала  подсвечнпкъ 
въ  обе  своп  и  сталъ  беззвучно  целовать. 
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—  Мплая,  МП  лая,  повторялъ  онъ, — да  благословптъ  тебя  Богъ 
за  твои  слезы.  И  вдругъ  онъ  оторвался  отъ  меня  п  шибко  ио- 
шелъ  по  темному  корридору,   не  оглядываясь  бол-Ье... 

Онъ  уЬхалъ.  Увидимся  ли  съ  нпмъ  пли  н'Ьтъ,  все  равно,  я 
люблю  его  и  знаю,  что  онъ  меня  любптъ.  На  радость  пли  на 
горе  намъ  эта  любовь?..  Что  лучше,  увидаться  или  никогда  бо- 
л-Ье  не  встречаться  и  в-Ьчно  носить  воспомпнаше  о  немъ?.. 


УП. 


М  августа.  Какъ  монотонно  тоскливо  тянутся  дни.  И  сколько, 
сколько  ихъ  прошло  съ  т^хъ  поръ.  какъ  онъ  уЬхалъ.  Сегодня 
впервые  посл^  долгихъ  дней  ненастной,  холодной,  сырой  погоды 
проглянуло  солнце,  стало  теплее,  но  на  душ4  не  стало  легче, 
напротивъ,  этотъ  светлый  осеншп  день  какъ  будто  пдетъ  въ  раз- 
р^зъ  съ  настроен1емъ.  Схожу  внизъ  къ  кофе.  Все  наше  обще- 
ство уже  въ  сборе.  Гриша,  б^лып,  розовый.  с1яющ1п,  Таня  бе- 
лая, розовая,  с1яюш;ая,  Софья  Петровна  бе.зая,  розовая,  С1яюш;ая. ' 
Мама  съ  тетушкой  не  б4лыя,  не  розовыя,  но  тоже  с1яющ1я. 

Все  встречаютъ  меня  возгласамп: 

—  Соня,  Соня!  сколько  пзвест1п  проспа.та! 

—  Что  такое?  спрашиваю  я  насторожившись...  (ведь  можетъ- 
быть  и  отъ  него  есть  извест1е). 

—  Мои  новые  папа  съ  мамой,  говорить  Таня,  а  сама  смот- 
рптъ  на  Грпшу, — завтра  пр1езжаютъ.  Слышишь,  Соня,  родители 
наши  съ  Гришей  пр1езжаютъ!. 

—  Порадуйтесь  и  за  меня,  говорнтъ  Софья  Петровна  свет- 
лея, мужъ  мой  тоже  едетъ,  —  я  никакъ  этого  не  ожидала,  это 
такая  радость! 

—  Слава  Богу,  все,  все,  говорить  мама — понемногу  сбира- 
ются, веселая,  хорошая  у  насъ  будеть  свадьба. 

Мне  показываютъ  письма,  какъ  будто  я  не  верю  имь. 

—  А  воть,  говорить  мама,— п  отъ  Павла  А.1ександровича 
письмо...  Какой  право  обходительный,  любезный  человекъ,  изъ 
молодежи  такпхь  теперь  нетъ! 

—  Само  собой  нетъ  такихъ,  любезность  и  „все"  выве.юсь  изъ 
нашего  обш;ества,  говорптъ  тетя  Женя, — теперь  стыдятся  быть 
любезными,  говорптъ  она,  п  смотрить  почему-то  на  Гришу. 

—  Разве  я  не  быль  любезень  съ  вамп,  тетя  Женя? 
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—  Ахъ  н^тъ,  мой  милый,  это  я  не  про  васъ,  но  всегда  скажу, 
нын-Ьшняя  молодежь... 

Болтовня  тети  Лгени  даетъ  мн^  время  оправиться. 

—  Что  онъ  ппшетъ,  Паве.зъ  Александровичъ?  спрашиваю. 

—  Да  вотъ  возьми,  прочти  сама.  Обходительный  челов'Ькъ! 

Его  письмо  невелико.  Онъ  ироситъ  принять  его  благодар- 
ность за  родственное  гостеиршмство,  говорить,  что  онъ  всегда 
будетъ  вспоминать  о  двухъ  нед^ляхъ,  ироведенныхъ  въ  мпломъ 
Бахмачеев-Ь.  И  никогда  не  забудетъ  той  атмосферы  тепла,  что 
окружала  его  зд'Ьсь.  Потомъ  онъ  выражаетъ  сожал^нхе,  что  не 
можетъ  еще  разъ  вернуться  къ  намъ,  чтобы  присутствовать  на 
свадьбе  Тани,  ироситъ  передать  свои  пожелан1я  счастья  и  шлетъ 
всЬмъ  прив'Ьтъ. 

Мн'Ь  посвящены  отдельно  дв4  строки. —  „Скажите  моему  мо- 
лодому другу  и  сотоварищу  Наталье  Серг^евн-Ь,  что  никогда  не 
забуду  того  самоотречен1я,  съ  которымъ,  не  боясь  скуки,  зани- 
мала старика."  —  Этого  онъ  могъ  бы  и  не  писать!  Зач^мъ  эта 
натянутость,  эта  ложь!  все  равно  никто  ничего  не  иодозр'Ьваетъ. 
Н'Ьтъ,  эти  строки  мн-Ь  сделали  больно,  больно.  Зач^ыъ  онъ  пхъ 
написалъ! 

26  августа.  Всяк1й  день  прйзжаютъ  все  новыя  и  новыя  лица: 
родня  наша  и  жениха.  ВсЬ  углы  нашего  дома  переполнены.  Фли- 
гель весь  отдаиъ  мужчинамъ,  старымъ  и  молодымъ;  туда  пере- 
шелъ  и  Гриша,  пом'Ьстпвш1йся  въ  одной  комнате  съ  отцомъ. 
ВсЬ  же  дамы  помещаются  въ  дом4.  Таня  перешла  ко  мпЬ  на- 
верхъ.  Намъ  кое-какъ  примостили  дв^  узенькихъ  постельки,  и 
насъ  разд^ляеть  только  одинъ  небольшой  столикъ.  Таня  въ  во- 
сторге. Ей  очень  нравится,  что  мы  напосл'Ьдяхъ  спимъ  опять 
въ  одной  комнате  п  можемъ  болтать,  не  поднимая  головы  съ  по- 
душки. Когда  мы  были  маленькими,  эта  комната  была  нашею  дат- 
ской, Тане  нравится  припоминать  разные  эпизоды,  происходив- 
Ш1е  въ  этомъ  углу,  она  въ  восторге,  что  можетъ  видеть  церковь 
изъ  окна.  Это  старое  здан1е  странной  архитектуры,  испорчен- 
ной, увы,  пристройкой  колоко.тьнп.  —  „Вотъ  тутъ,  говорптъ  она 
умиленно,— насъ  повенчаютъ  съ  нпмъ,  соединять  на  целую,  це- 
лую жизнь!" 

Таня  въ  расплавленныхъ  чувствахъ;  близость  свадьбы,  все- 
общая ласка  п  восхищен1е  ею,  делаютъ  ее  еще  добрее  обыкно- 
веннаго  и  ласковее.  Это  понятно.  Человекъ,  который  любитъ, 
любимъ  и  счастливъ,  долженъ  сделаться  лучше,  естественно  ему 
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не  хочется  обмануть  всеобщихъ  ожпданш  и  хочется  вид-Ьтб  вс^хъ. 
счастливыми,  оттуда  этотъ  позывъ  къ  даск'Ь.  Она  несколько  разъ 
на  день,  какъ-то  невзначай,  проходя  мимо  меня,  то  мазнетъ  меня 
по  илечу,  то  за  руку  возьметъ.  то  какъ  будто  ненарокомъ  ко- 
снется щекой  моей  щеки...  Весь  нашъ  домъ  въ  настоящую  ми- 
нуту наполненъ  атмосферой  ласки,  любви.  Въ  одномъ  углу  шеи- 
чутъ  слова  любви  Гриша  съ  невестой,  въ  другомъ — Софья  Пет- 
ровна съ  мул:емъ  ц-Ьдый  день  о  чемъ  то  трактуютъ.  Она  мур- 
лычетъ  и  льнетъ  къ  нему,  какъ  кошка.  Старики  Совете  тоже 
н-Ьшничають  между  собою  пли  ласкаютъ  Таню,  умиляются  надъ 
Гришей.  Они  очень  милы,  добры  эти  старики,  но  смешны  и 
скучны.  См'Ьшно  смотреть,  какъ  мама  со  старухой  С'Ьвской 
присЬдаютъ  другъ  иредъ  другомъ  и  стараются  лицомъ  пока- 
зать свой  товаръ. — „Мой  Гриша,  говоритъ  какъ-то  въ  носъ  Ав- 
дотья Степановна  С'Ьвская, — такъ  заботлнвъ,  такъ  ласковъ,  у  него 
такой  анге.1ьск1й  характеръ!  Жить  съ  нимъ  Таничк'Ь  будетъ 
легко,  всегда  скажу".  —  „Моя  Таничка.  бол-Ье  робко  зам'Ьчаетъ 
мама, — такая  уступчивая,  бывало  маленькая  совс^мъ"...  Тетя 
Женя,  конечно,  не  даетъ  докончить  мам'Ь  свою  похвалу,  не  ра- 
зобравъ  въ  чемъ  д'Ьло,  вм'Ьшивается  п  иногда  выходятъ  преза- 
бавныя  недоразум'Ьн1я.  Прйхалп  наши  двоюродные  братцы-ша- 
фера—поиерем'Ьнно  ухажпваютъ  то  за  невестой,  то  за  Софьей 
Петровной,  то  за  мною.  За  мною  пытаются  ухаживать  п  шафера 
жениха,  его  товарищи  по  школ-Ь  Павлиновъ  и  Ладыжсшп.  Состо- 
яние моего  духа  напряженное.  Мн'Ь  трудно  выносить  эту  сутолоку» 
Нп  минуты  не  быть  одной?  Иногда  я  тайкомъ  уб'Ьгаю  въ  л-Ьсъ, 
чтобъ  отдышаться,  вздохнуть  полною  грудью.  Я  рада,  когда  ве- 
черомъ  устраивается  винтъ  и  всЬ  усаживаются  за  стоды,  кромЬ 
жениховъ,  Софьи  Петровны  и  меня.  Можно,  по  крайней  м'Ьр'Ь, 
ничего  не  говорить,  ни  о  чемъ  не  думать,  смотреть  въ  про- 
странство. Съ  нетерп'Ьшемъ  жду  свадьбы,  „окончан1я  благопо- 
луч1я",  какъ  говоритъ  Авдотья  Степановна,  по  крайней  м'Ьр'Ь 
опять  будемъ  жить  по  старому.  Не  нужно  будетъ  насиловать 
себя — напряженно  улыбаться,  говорить.  И  то  уже  всЬ  спраши- 
ваютъ  меня,  почему  я  грустна.  Особенно  сегодня  мн'Ь  этимъ 
надо1^даютъ,  оттого,  вероятно,  что  я  именинница.  Евген1й  Але- 
ксЬевпчъ  говорилъ  сегодня  все  какими-то  намеками,  говоритъ, 
что  онъ  „все,  все  ионимаеп.".  Хотя  сегодня  никого  не  звали, 
но  челов'Ькъ  шесть  прйхало  къ  об'Ьду.  3^  насъ  было  мороженое 
п    дв-Ь    бутылки    не    настоящаго    шамианскаго.    Антипъ    очень 
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искусно  розлилъ — п'Ьны  было  пропасть.  Тетушка,  которую  общая 
любовная  атмосфера  настраиваетъ  на  особый  ладъ,  которая  уже 
несколько  разъ  принималась  сетовать  на  свое  одинокое  вдовье 
положен1е,  убеждена,  что  я  завидую  Тан-Ь.  Какъ-то  на  этихъ 
дняхъ  она  вдругъ  обняла  меня  со  слезами  на  глазахъ: 

—  Ахъ,  моя  милая,  кабы  намъ  съ  тобою  „и  все"!..  Это  были 
очень  многозначительныя  слова,  и  слезы  тетушки  право  тро- 
нули меня,  но  когда  же  наконецъ  тридцатое  августа,  когда  же 
свадьба?! 


УШ. 


1  сентября.  Какъ  трудно  быть  посл'Ьдовательнымъ,  когда  все 
перепуталось  въ  голове,  но  я  дала  себ^  слово  не  забегать  вие- 
редъ.  29  августа  у  насъ  былъ  д-Ьвичникъ.  Н^что  въ  род^  бала. 
Съехались  почти  всЬ  сосЬди,  многхе  изъ  города,  танцовали.  ИнЬ 
было  очень  тоскливо,  да  и  Гриша  съ  Таней,  кажется,  не  бла- 
женствовали. Такъ  какъ  на  другой  день  свадьба  была  назначена 
рано  и  предвиделось  много  хлопотъ,  то  вечеръ  положено  было 
кончить  къ  двенадцати.  Въ  десять  часовъ  начался  котильонъ, 
въ  одиннадцать  вс^  сидели  уже  за  ужиномъ,  а  къ  двенадцати 
действительно  все  не  остающ1еся  на  ночовку  разъезжались. 
Было  странно  даже  какъ  это  въ  нашемъ  безалаберномъ  доме  и 
программа  такъ  буквально  выполнена. 

Л  была  утомлена  и  предыдуш;ими  днями  и  только  что  прошед- 
шимъ  и  рада  была  взобраться  наверхъ  въ  нашу  импровизован- 
ную  комнату.  Къ  счастью,  никто  изъ  барышенъ,  какъ  это  пред- 
положено было  раньше,  не  остался  ночевать  у  насъ.  Мы  оста- 
вались вдвоемъ  съ  Таней.  Но  я  давно  уже  была  наверху,  раз- 
делась и  лежала  на  своемъ  неудобномъ,  жесткомъ  ложе,  а  Таня 
все  не  шла.  Я  слышала  голоса  матери,  тетки  и  ея  внизу,  въ 
спальне,  где  теперь  спала  п  тетя  Женя,  уступившая  свою  ком- 
нату кому-то  изъ  пр1езжихъ.  Наконецъ  послышались  легк1е  шаги 
Тани  по  лестнице. 

—  Ты  еще  не  спишь?  сказала  она. — Мне  тамъ  пришлось  уте- 
шать маму.  Плачетъ  наша  старушка.  Она  живо  разделась,  легла 
въ  постель,  но  потомъ  сейчасъ  же  вскочила,  села,  какъ  сади- 
лась девочкой,  бывало,  натянувъ  на  ко.зенп  рубашку  и  обнявъ 
ихъ  руками. 
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—  И  в^дь  какъ  жалко  мн-Ь  маму,  сказала  она, — люблю  ее, 
кажется,  больше  прежняго,  а  ничего  бы  не  хот-Ьла  изменить, 
ничего  даже  для  нея.  Еслпбы  ты  знала,  еслпбы  ты  знала,  Ната, 
какъ  я  счастлива.  Она  вся  содрогнулась  своими  узенькими  дат- 
скими плечиками. — Вотъ  знаю  в'Ьдь,  что  завтра  буду  его  женой  и 
не  могу  еще  привыкнуть  къ  мысли  объ  этомъ  счастьи.  Господи, 
Господи,  какъ  я  его  люблю!..  В'Ьдь  любила  же  я  и  прежде — маму, 
тетю,  тебя,  наше  Бахмачеево.  И  всЬхъ  васъ  люблю  еще  больше, 
но  все  это  не  то,  не  то,  что  Гриша...  Какъ  мн'Ь  объяснить  теб-Ь, 
говорила  она,  страстно  сжимая  на  груди  свои  худеньк1я  ручки. — 
Это  точно  я,  не  я,  точно  я  не  принадлежу  себ'Ь  больше.  И  это 
такое  счастье,  такое  счастье!..  Почему  ты,  Ната,  не  можешь 
такъ  любить? 

Она  въ  одинъ  мигъ  перескочила  со  своей  кровати  на  мою  и, 
н'Ьжно  обнявъ  и  прильнувъ  ко  МН'Ь,  говорила: 

—  Если  я  тебЬ  желаю  чего  на  прощанье,  такъ  только  любви, 
такой  любви,  какъ  моя!..  Но  ты  не  можешь  такъ  любить!.. 

—  Но  почему  же,  Таня,    если  я  не  люблю  до  сихъ  поръ... 

—  Н-Ь-тъ,  н'Ьтъ,  ты  не  полюбишь  такъ,  ты...  ты,  слишкомъ 
умна  для  этого.  Мы  съ  Гришей  любимъ  не  разсуждая.  Ты  стала 
бы  допытываться,  какъ,  да  почему?  Ты  не  ум^ла  бы  насладиться 
вполн-Ь.  Любя  сегодня,  ты  стала  бы  мучиться  т-Ьмъ,  что  завтра 
ты  разлюбишь.  Мы  же  нед  умаемъ  объ  этомъ.  Что-жь  еслп  и 
уменьшится  наша  любовь,  то  все  же  останется  маленькая  доля... 
Да  и  что  думать  о  будущемъ,  когда  настоящее  такъ  хорошо! 

—  Можетъ-быть  умъ-то  въ  томъ  и  есть,  сказала  я,  чувствуя 
въ  этотъ  мигъ  какую-то  небывалую  еще  нежность  къ  сестре, 
чтобы  жить  настояпцтмъ,  не  думая  о  будущемъ. 

Но  Таня,  кажется,  не  слушала  меня,  она  целовала  меня  въ 
глаза,  лобъ  какими-то  короткими,  маленькими,  щекочущими  по- 
целуями, и  на  лицЬ  ея  была  улыбка   счастья. 

—  Ну,  теперь  спать,  сказала  она,  потягиваясь, — завтра  рано 
разбудятъ...  Прощай...  какой-то  завтра  будетъ  день?  Еслибы 
было  ясно,  какъ  сегодня! 

Она  улеглась  на  своей  узенькой  постелькЬ,  свернувшись  ко- 
мочкомъ. 

—  Ты  знаешь,  я  не  увижусь  съ  нимъ  ц^лое  утро,  мы  встре- 
тимся только  въ  церкви...  Какая  счастливая  встреча!..  Посп^- 
ютъ  ли  п-Ьвчхе?..   Неужели  не  прйдутъ! 

Эти  и'Ьвч1е  составляли  большую  заботу  Тани.  Гриша  уже  два 


ИЗЪ    ДНЕВНИКА    НАТАЛЬИ    СЕРГЕЕВНЫ   ***.  265 

раза  "Ьздилъ  въ  городъ,  чтобъ  уговориться  съ  арх1ерейскими  пев- 
чими, но  всяк1й  разъ  чего-то  не  договаривалъ,  и  тетушка  оста- 
валась имъ  недовольна.  Она  и  теперь  утверждала,  что  п'Ьвч1е  не 
прйдутъ,  такъ  какъ  задатку  не  получили. 

—  Ну,  да  все  равно,  воскликнула  Таня, — и  безъ  п'Ьвчихъ  об- 
в'Ьнчаемся,  пусть  поетъ  Васил1Й  Ивановичъ!  Прощай,  Ната. 

Она  погасила  св^чу.  Черезъ  пять  ыинутъ  она  уже  спала.  Въ 
первый  разъ  я  позавидовала  сестре.  Она  любила,  им4ла  право 
любить,  им^ла  право  говорить  о  своемъ  избраннике.  А  я?  Я, 
можетъ-быть,  даже  не  увижусь  никогда  больше  съ  нимъ.  Тутъ 
не  разсужден1я  губятъ  любовь,  а  сама  судьба,  думала  я. 

....  Но  судьбе  захотелось  побаловать  меня. 


(Окончате  смьдуетъ.) 

А.  В.  Стернъ. 


мостинкЕ. 


Успокоплпсь  .1ЮДП  суровые, 
Безмятежно  безпечные    спятъ... 
Не  впдать  пмъ,  какъ  горести  новыя, 
Какъ  заботы  надъ  нпмп  парятъ... 

Он^  впдны  лишь  Божьпмъ  служителямъ, 
На  угрюмыхъ  жптепскпхъ  волнахъ 
Недремотнымъ  людей  охранптелямъ, 
Что  теперь  собралпсь  въ  небесахъ... 

Лпшь  осталпся  стражп  печальные 
Прп  лпшенныхъ  отраднаго  сна, 
Да  друг1е — минуты  прощальныя 
Услаждали,  своп  лпкъ  наклоня... 

Остальныхъ,  полныхъ  слезъ  вдохновешя 
И  страданья  священнаго  слезъ, 
Цредъ  Отцомъ-В'Ьков'Ьчнымъ  творен1я 
Много-много  съ  земли  собралось... 
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и  лилпсь  звукп  дивнаго  п'Ьшя.... 
Въ  нихъ  слышна  была  Богу  хвала 
За  благ1я  людей  помышлешя, 
За  благ1я  слова  и  д-Ьла. 

А  за  зло,  за   дурныя  д'11ян1я 
Не  внимавшихъ   внушен1ямъ  нхъ 
Возсылали  къ  ирестолу  рыдан1я, 
Какъ  за  братьевъ  любимыхъ,  меньшихъ. 

И  лились  эти  звуки  согласные, 
До  земли  долетая  порой. 
Навивая  виденья  прекрасныя 
На  д-Ьтей  и  на  чистыхъ  душой 


Анатол1Й  Александровъ. 


нов^йш1я  шшш  ттшм  и  птшмти, 


I. 

Почтп  два  в^ка  уже  лучш1я  умственныя  силы  Европы  направ- 
лены на  разработку  учешя  объ  обгцествп,  науку  соцтальную. 
Этп  же  два  в^ка  составляютъ  классическую  эпоху  разложен1я 
всЬхъ  связей,  соединяющпхъ  людей  въ  общество.  Случайно  ли 
такое  совпадете?  Позволю  себ'Ь  сослаться  на  свою  же  статью  о 
„Сощальныхъ  мпражахъ  современности",  въ  которой  старался  по- 
казать, какъ  утрата  правпльнаго  понят1я  о  человгьюь,  а  стало-быть 
искажете  личной  жизни,  личныхъ  заботъ  и  помышлешй  —  отзы- 
вается на  соц1альноп  жизни,  которая  начинаетъ  себЬ  ставить 
не  реальные,  необходимые  и  осуществимые  идеалы,  а  гонится 
за  невозможными  миражами.  На  такомъ  общемъ  фон-Ь  нечего 
ждать  развит1я,  а  возможно  лишь  вырождеше,  это  мы  видимъ  и 
въ  мыс.ш  соцгальной,  еще  недавно,  въ  такъ-называемомъ  утопи- 
ческомъ  соц1ализм'Ь,  хотя  и  безплодно,  но  см4ло  стремившейся 
охватить  всю  полноту  человеческой  жизни,  а  съ  течешемъ  вре- 
мени все  бол-Ье  ниспадающей,  съ  одной  стороны,  въ  грубый  ком- 
мунизмъ,  съ  другой — въ  партикуляризмъ. 

Недавнш  взрывъ  анархическихъ  уб1пствъ  и  покушенш,  столь 
выдвпнувшш  ничтожное  имя  Равашоля,  вызвалъ  въ  Парпж-Ь  обра- 
зован1е  „  Общества  развпт1я  личной  иницхативы  и  распространен1я 
соц1альныхъ  знанш"  для  борьбы  съ  соц1алпзмомъ.  Этимъ-то  обще- 
ствомъ,  между  прочимъ,  было  организовано  21  мая  въ  зал-Ь  Геогра- 
фическаго  Общества,  въ  Париж-Ь,  крайне  интересное  собесЬдова- 
н1е  между  двумя  представителями  столь  против оположныхъ  м1росо- 
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зерцан1й,  какъ  коммунизмъ  и  партыкуляризмъ.  Съ  одной  стороны 
выступилъ  Поль  Лафаргъ,  самъ  отрекомендовавш1й  себя  коммуни- 
стомъ,  съ  другой— г.  Эдмонъ  Демоленъ,  который  хотя  вообще  пред- 
ставляетъ  сощальную  школу  Ле-Пле,  но  въ  политической  экономш 
оказывается  чистокровнымъ  партикуляристомъ.  Оба  противника 
хорошо  выбраны.  Г.  Эдмонъ  Демоленъ,  редактсръ  Ьа  Зсгепсе 
ЗосШе,  изв^стенъ  своими  учеными  иознан1ями.  Поль  Лафаргъ, 
конечно,  самый  образованный  изъ  французскихъ  соц1алпстовъ, 
видный  вожакъ  своей  парт1и,  а  нын'Ь — членъ  палаты  депутатовъ. 
Оба  очень  хорошо  и  обстоятельно  изложили  свои  взгляды.  Но 
т^мъ  ярче  выступаетъ  на  видъ  разложен1е  современной  соц1аль- 
]10й  мысли  Европы.  Оба  противника  продолжаютъ  еще  носить 
на  себ'Ь  ярлыкъ  „соц1альнаго".  Но  именно  „соц1альнаго"  созна- 
шя  и  нельзя  уже  подметить  въ  нпхъ.  Оба  оторвались  отъ  чего-то 
центральнаго,  связующаго  различныя  части  массовой  человеческой 
жизни  въ  н^что  „сощальное".  Оба  видятъ  только  одну  сторону 
ея.  И  потому-то  Лафаргъ,  не  отрекаясь  отъ  популярной  клички 
„соц1алистъ",  самъ  предпочитаетъ  называть  себя  для  точности 
коммунистомъ  (какъ  назвалъ  себя  и  его  учитель  К.  Марксъ  въ 
Манифесте  коммунистической  парт1и).  Г.  Эдмонъ  Демоленъ,  на- 
оборотъ,  несомненно  оказывается  партикуляристомъ.  Какъ  ни 
односторонне  само  по  себе  направлен1е,  заключающее  человека 
въ  рамки  исключительно  соцгальнаю,  и  то  уже  оказывается  че- 
резчуръ  широкимъ  для  современниковъ.  Европейская  мысль  вы- 
бивается изъ  него  въ  еще  большую  односторонность  безличнаго 
коммунизма  съ  одной  стороны,  безобщественнаго  партикуля- 
ризма— съ  другой.  Вотъ  важный  и  любопытный  фактъ,  несомненно 
устанавливаемый  этимъ  такъ  хорошо  задуманнымъ  и  выполнен- 
нымъ  споромъ, 

П. 

действительно — вчитываясь  въ  мастерски  составленную  речь 
г.  Лафарга  ' —  мы  видимъ,  что  люди  его  направлен1я  утратили 
уже  всякое  понятхе  о  личности,  какъ  начале  сколько-нибудь 
самостоятельномъ.  Человекъ  для  нихъ  —  не  причина,  а  послпд- 
ствге,    неизбежное    и    роковое.    Слово    о    творчестве  человека 


'  Об-Ь  р'Ьчи  и  посл'Ьдовавш1я  возражен1Я  референтовъ  см.  Ьа  баепсе  8ос1а1е 
т.  XIII,  кв.  бит.  XIV,  кн.  1. 
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пногда  употребляется,  но  очевидно  какъ  простой  оборотъ  р-Ьчи. 
Человека,  говорить  Лафаргъ,  не  изменишь  проповедями.  „Чтобъ 
его  изменить,  нужно  переделать  среду,  а  съ  пзмененхемъ  среды 
тотчасъ  (с1а  сои!))  вы  взм-Ьнпте  нравы,  привычки,  страсти(!) 
и  чувства(?!)  людей".  Чтобы  вполне  понять  всю  степень  унич- 
тоженгя  личности  въ  этомъ  м1росозерцан1п,  нужно  отменить,  что 
неопределенное  слово  среда  для  Лафарга  заключаетъ  вполне 
определенное  понят1е  экономыческихъ  условш.  Отъ  нихъ  завпситъ 
все,  даже,  говорить  онъ,  идеи  философск1Я  и  религ1озныя.  Такь 
напр.  на  известной  ступени  производства  —  неизбежно  рабство, 
и  тогда  оно  оправдывается  философами  п  объявляется  учрежде- 
Б1емъ  божественнымъ.  Но  „известное  изменен1е  рабочихъ  ин- 
струментовь  (опМИаое  (1е  ргос1ис1;1оп)  неизбгьжно  влечеть  унич- 
тожеше  рабства".  1  Тогда  оно  объявляется  безнравственнымь 
и  протпвнымь  религги.  - 

Человекъ  есть  то,  чемъ  делаетъ  его  общество,  общество  есть 
то,  чемъ  делаетъ  его  способъ  производства.  Такова  исходная 
точка,  съ  какой  Лафаргъ  подходить  къ  вопросу  о  направлешп 
современной  эволюп,1п  общества.  Собственно  вопросъ  о  тоыъ, 
куда  должны  мы  идти,  что  должны  стараться  сделать  —  для 
него  не  существуеть.  Хотимь  мы  пли  не  хотимъ,  но  мы  будемъ 
темь,  чемъ  нась  делаетъ  производство,  п  пойдемь  туда,  куда 
оно  нась  ведетъ. 

Ведетъ  же  оно  нась,  утверждаетъ  онъ,  къ  коммунизму. 

Какпмъ    образомъ?   Потому  что  это  есть   иоследств1е    самаго 


*  Я  не  вхожу  въ  оценку  этнхъ  иоложен1й  съ  точки  зр'Ьнхя  псторической 
достов'Ьрностн.  Цсторическая  мотпвнровка  учешя  К.  Маркса— вообще  сплош- 
ная подтасовка  и  натяжка  фактовъ,  полная  произво.ча  чисто  адвокатскаго. 
Лафаргъ — только  повторяетъ  мова  учителя.  Впрочеиъ,  главная,  вина  въ  этомъ 
случа*  падаетъ  не  на  Е.  Маркса,  а  на  то  дегкомыслхе,  съ  которымъ  ученые 
изс14дователи  первооытныхъ  учреждеиш  пользуются  такъ-называемымъ  »срав- 
нительно  псторическимъ  методомъ".  Этотъ  въ  основе  плодотворный  методъ 
нынче  превратился  въ  какой-то  методъ  „отыскнван1я  аналогш"  съ  полнымъ 
невниман1емъ  къ  дгъйствительном)/  изучен1Ю  развитхя  учрежден1Й,  и  съ  зара- 
н'Ье  предр4шеннымъ  итогомъ  „изсл4дован1я".  Настоящее  Прокустово  ложе 
соц1альнаго  знан1я. 

Исторически  —  все  это  совершенно  вздорныя  слова.  Рабство  повсюду 
пало — въ  результате  повышен1я  личности  п  расширешя  понятхя  о  личности. 
Хриспанство  подорвало  древнее  рабство  безо  всякихъ  изм4нен1Й  въ  спосо- 
бахъ  производства;  посл^днхе  сл^ды  рабства  въ  аашихъ  обществахъ — состав- 
ляло рабство  иегровъ^  расы  наименее  развитой  и  труднее  всего  подходившей 
подъ  наши  П0НЯТ1Я  о  личности. 
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характера  оруд1й  современнаго  труда.  Нынче  всЬмъ  овладела  ма- 
шина. А  приложен1е  машины  превращаетъ  каждое  производство, 
какъ  выражается  Лафаргъ,  въ  „коммунистическое".  Термпнъ  про- 
извольный и  неточный.  Нужно  было  бы  сказать  не  „коммунисти- 
ческое", а  „коллективное".  Это  большая  разница.  Но  посл'Ьдуемъ 
за  референтомъ.  Прежде,  говорить  онъ,  каждая  семья  занима- 
лась тканьемъ.  Нынче  ткачество  централизировалось  на  фабрике, 
объединивъ  на  одномъ  д-Ьл-Ь  ц'Ьлую  массу  рабочихъ.  Ни  одинъ  изъ 
нихъ  не  можетъ  сказать,  что  произведенный  прояуктъ  созданъ 
имъ.  Это  прежде  сапожникъ  д-Ьлалъ  ц-Ёлый  сапогъ,  а  теперь,  на 
фабрике,  каждый  д'Ьлаетъ  лишь  какую-нибудь  часть  сапога;  ц'Ь- 
лый  сапогъ  является  продуктомъ  „коммунистическаг®"  (то-есть 
собственно  коллектпвнаго)  труда.  Личности  производителя  тутъ 
нельзя  выделить.  Эта  „коммунистическая"  эволюц1я  происхо- 
дитъ  во  всЬхъ  отрасляхъ  труда.  То  же  происходить  вь  тор- 
говле. Прежде  каждая  лавочка  пм^ла  свою  спецхальность.  ' 
Нынче  являются  огромные  „универсальные"  магазины  (какъ 
.1увръ,  Воп  МагсЬё  и  т.  д.),  соединяюп],1е  всевозможныя  спе- 
ц1а.1Ьности  подъ  управленхемъ  одного  капитала.  Торговля  де- 
лается „коммунистическою".  Тотъ  же  процессь  коммунизащи  за- 
мечается будто  бы  въ  земледел1и.  Зд^сь  аргументац1я  Лафарга 
(какъ  и  его  школы)  становится  особенно  слабою  и  натянутою. 
Ему  нужно,  по  теорхи,  доказать,  будто  бы  естественный  про- 
цессъ  ведетъ,  вопервыхь,  къ  централизац1и  земельной  соб- 
ственности въ  немногпхь  рукахъ.  Надь  выкладками  этого  рода 
когда-то  много  трудился  нашь  Н,  Чернышевск1й,  тоже  ровно 
ничего  не  доказавши.  '-^  Но  Чернышевскш  и  по  складу,  и  по 
выработке  ума  все  же  гораздо  выше  своихь  европейскихъ  со- 
братьевъ.  Его  доказательства  —  верхь  научности  въ  сравне- 
нш  съ  аргументацхей  Лафарга.  Лафаргъ  ограничивается  двумя- 
тремя  банальными  указан1ями  и  сравнешями  величинъ,  изъ  ко- 
торыхъ  одна  мало  известна,  а  другая  вовсе  неизвестна,  такъ 
что  объ  отношенш  между  ними  можно  одинаково  безплодно  го- 
ворить что  угодно.  Такъ  Лафаргъ  утверждаетъ,  будто  бы  во 
Франц1и  зем.1я  скопляется  все  более  въ  однехъ  рукахъ,  на  томъ 


^  Совершенно  наоборотъ. 

■  По  ложности  самаго  метода,  такъ  какъ  онъ  прннялъ  въ  своцхъ  вычнсле- 
шяхъ  во  вниман1е  только  паслпдоваше  (то-есть  элементъ,  иногда  наиболее 
слабый  въ  факт4  распред'Ьлетя  землп). 
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основан1и,  что  ^^'юо  землп  нын-Ь  находится  въ  рукахъ  142.000' 
собственникоБЪ.  Но,  вопервыхъ,  остальные  ^''юо  находятся  въ 
рукахъ  н'Ьсколькихъ  милл1оновъ,  а,  вовторыхъ,  неизв'Ьстно,  мо- 
жетъ-быть  прежде  въ  рукахъ  крупныхъ  собственниковъ  было 
не  ^Уюо  земель,  а  ^^юо.  Въ  Среднхе  В-Ька,  наприм'Ьръ,  феодаль- 
ная собственность  была  громадна  и  несомненно  охватывала  мно- 
гое, что  нын^  разделено  между  крестьянами.  Лафаргъ  не  счи- 
таетъ  нужнымъ  заглядывать  такъ  глубоко,  и  приб'Ьгаетъ  къ  столь 
выгодному  при  отсутствш  фактовъ  методу  „аналогш".  „Еслп,  го- 
воритъ  онъ,  хотите  знать  конечный  исходъ  этой  централизащи, 
взгляните  на  Англ1ю,  гд^  вся  земля  уже  скопилась  въ  рукахъ 
н4сколькихъ  тысячъ  челов-Ькъ."  Онъ  забываетъ,  что  въ  Англш 
еще  во  времена  Вильгельма  Нормандскаго  земля  была  разделена 
между  какими-нибудь  60.000  завоевателями.  Этими  ничтожными 
примерами  Лафаргъ  совершенно  довольствуется.  „Если  же,  гово- 
ритъ  онъ,  феодальная  собственность  и  была  обширна,  то  обра- 
ботка земли  все  же  оставалась  индивидуальною.'^  Теперь,  напро- 
тивъ,  всюду  развивается  крупная  обработка,  соединяющая  мно- 
жество рабочихъ.  И  опять  обычный  прпп'Ьвъ:  если  хотите  знать 
конечный  результатъ  этой  тенденц1и,  то  посмотрите,  только  уже 
не  на  Англ1ю,  а  на  дальн1й  Западъ  Америки,  гд^  вознпкаютъ 
„эконом1п"  величиною  чуть  не  въ  ц^лое  княжество.  На  Англ1ю, 
съ  ея  системой  фермерства,  конечно,  сослаться  неудобно!  Нельзя 
сослаться  и  на  коренную  Америку.  Апологетъ  коммунизма  вы- 
'^зжаетъ  поэтому  на  „дальнемъ  Западе",  гд^  именно  никогда  не 
было  мелкой  собственности  и  потому  никакого  процесса  ея  „цен- 
трализац1и"  не  происходило. 

Пришлось  бы  потратить  слпшкомъ  много  м^ста  и  слпшкомъ 
удалиться  отъ  непосредственной  темы,  еслибъ  я  сталъ  опро- 
вергать всЬ  ошибки  Лафарга,  потому  что  это  значило  бы  ловить 
его  почти  на  каждомъ  слов4.  Но  о  громадныхъ  эконом1яхъ  „даль- 
няго  Запада"  Америки  нельзя  не  упомянуть.  Въ  действитель- 
ности именно  он^-то  п  приводятся  прим^ромь  протпвъ  чрезм^р- 
наго  расшпрен1я  одною  хозяйства,  потому  что  оказываются  на- 
цшнально  невыгодными.  Каждый  акръ  землп  въ  нихъ  приносить 
меньше,  нежели  въ  рукахъ  мелкаго  фермера,  и  это  объясняютъ 
пменно  т^мъ,  что  растенхе  требуетъ  н^котораго  индивидуальнаю 
ухода,  за  отсутств1емъ  котораго  растен1е  какъ  бы  приближается 
къ  дикому  состоян1ю.  Примерь  Лафарга,  стало-быть,  и  съ  этой 
стороны  крайне  неудаченъ.  Коммунистичесюй  референтъ  доволь- 
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ствуется,  однако,  своямъ  „анализомъ"  экономической  эволюц1и 
и  переходптъ  къ  следующему  фазису  ея. 

Итакъ  —  производство  будто  бы  коммунизируется  и  центра- 
лизуется. Хозяевъ  становится  меньше,  рабочихъ  больше.  Но 
этого  мало.  Въ  такомъ  „коммунизированномъ"  иредпр1ят1и  хо- 
зяинъ  становится  излишнгшъ  и  даже  совсЬмъ  стирается.  При- 
м^ръ  этого  даютъ  акц1онерныя  компан1и.  Гд-Ь  собственники  въ 
нын'Ьшнихъ  громадныхъ  рудникахъ,  акц1онерныхъ  заводахъ,  же- 
л'Ьзныхъ  дорогахъ?  Они  въ  дгьлп>  отсутствуютъ.  Они  только  ио- 
лучаютъ  барыши,  но  для  д^ла  вполне  безразлично,  существуютъ 
ли  они  или  переселились  на  луну.  Тутъ  уже  производство  стало 
чисто  „коммунистическимъ"  и  только  распред^лете  еще  остается 
индиврдуальнымъ.  Тутъ  наступаетъ  полное  противорпчге  между 
способомъ  производствъ  и  сиособомъ  распред^лентя,  противор'Ь- 
ч1е,  которое  неизбежно  должно  кончиться  эксироир1ац1ей  этихъ 
ненужныхъ  и  невидимыхъ  собственнпковъ. 

Мы  сейчасъ  увидимъ,  какъ  это  должно,  по  Лафаргу,  произойти. 
Но  предварительно  сл^дуотъ  отметить  возражен1я  г.  Демолена  и 
Ьа  Зсгепсе  8ос1а1е.. 


Ш. 

Возражен1Я  эти  въ  частностяхъ  весьма  сильны,  и  если  они 
не  разбиваютъ  противника  въ  конецъ,  то  лишь  потому,  что 
партикуляристскгл  тенденцш  г.  Эдмона  Демолена  м^шаготъ  ему 
стать  на  чисто  общественную,  соц1альную  почву. 

Г.  Эдм.  Демоленъ  совершенно  правильно  возражаетъ,  что 
Лафаргъ  вовсе  не  кстати  ирилагаетъ  терминъ  „коммунизма". 
Если  всякая  совместная  работа  есть  работа  коммунистическая, 
то  придется  признать  широкое  развит1е  коммунизма  на  феодаль- 
ной барщине.  Современное  крупное  производство  ничуть  не 
коммунистпчно.  Напротивъ,  это  высшая  форма  патронажа. 

Лафаргъ  не  видитъ  личнаго  присутств1я  капиталиста  въ  круи- 
яомъ  производстве.  Да,  въ  здан1п  фабрики  можетъ  быть  его 
нетъ.  Тамъ— управляющ1й.  Но  капиталистъ  присутствуетъ  чрез- 
вычайно реально  и  активно — въ  другихъ  более  важныхъ  местахъ: 
тамъ,  где  предпр1ят1е  обдумывается,  ставится  на  ноги,  органи- 
зуется. Его  роль  организатора  такъ  велика,  какъ  никогда,  и 
еслибъ    эти    люди,  которыхъ  Лафаргъ  не  видитъ  въ  мастерской, 

т.  IV.  18 


274  РУССКОЕ    0Б03РЪН1Е. 

исчезли,  переселились  на  луну,  то  все  бы  д'Ьло  стало.  Мы 
опять  зд'Ьсь  впяпмъ  усплен1е,  а  не  ослаблен1е  лпчнаго  пндпвп- 
дуальнаго  элемента.  Личность  въ  мелкой  промышленности  зна- 
чить гораздо  меньше,  нежели  въ  крупной.  Въ  мелкой  —  всЬ 
хозяева,  всЬ  орггшизаторы.  Въ  крупной — роль  организатора  сие- 
ц1ализировалась,  отделилась  отъ  чисто  рабочей  силы,  и  потому 
рабочая  сила  гораздо  мен4е  можетъ  обойтись  безъ  спец1алпста- 
организатора  нежели  прежде.  Хозяинъ  именно  нуженъ.  Въ  по- 
нимаши  акц1онерныхъ  обществъ,  говорптъ  Эдм,  Демоленъ,  г. 
Лафаргъ  совершенно  ошибается.  Эти  общества  складываютъ  въ 
одно  вовсе  не  людей  и  не  работу,  а  только  капиталы.  Больше 
ничего.  Какъ  мало  коммунистпческаго  въ  акц1онерныхъ  обще- 
ствахъ  видно  уже  изъ  того,  что  они  д^йствуготъ  успешно  лишь 
постольку,  поскольку  изгоняютъ  собственно  изъ  производства 
всякое  участ1е  „коммунистическаго"  элемента,  въ  впд'Ь  акцтоне- 
ровъ.  Акп,1онеры  ни  въ  одномъ  иорядочномъ  предир1ят1и  не 
участвуютъ  собственно  въ  д^л^.  Ихъ  созываютъ  разъ  въ  годъ... 
для  формы,  и  они  не  иротестуютъ,  прекрасно  понимая,  что  при 
ихъ  активномъ  вм4шательств'Ь  д^ло  неизбежно  погибнетъ.  Вме- 
сто „коммунистическаго"  ведешя  д-Ьла,  акц1онерныя  компашп 
си^шать  возможно  бол^е  приблизиться  къ  хозяйственному.  Он^ 
иршскиваютъ  способнаго  директора,  облекаютъ  его  огромною 
властью,  и  производство  ведется  на  т^хъ  же  началахъ  какъ 
чисто  личное,  собственническое.  Акц1онерныя  комиаши  даютъ 
такимъ  образомъ  доказательство  противъ  коммунистическихъ 
идей,  такъ  какъ  „коммунистическаго"  производства  не  возникаетъ 
даже  зд-Ьсь,  гд*  на  одномъ  д^л^  объединились,  -коммунпзиро- 
вались"  капиталы.  ВсЬ  эти  возражешя  Эдмона  Демолена  —  ча- 
стично очень  сильны.  Но  гд^  у  него  общество?  У  Лафарга 
обш;ества  н'Ьтъ,  потому  что  н^тъ  живаго  человека,  а  есть  тех- 
ническ1п  процессъ  природы,  въ  которомъ  вкраплены  безвольные 
люди  не  съ  большимъ  значешемъ,  нежели  собаки  и  лошади. 
принадлежащ1я  „нац1и".  Что  же  бол^е  сильнаго  даетъ  Демоленъ? 
У  него  мы  впдимъ  патрона  (хозяина)  и  рабочаго,  впдимъ  ма- 
стерскую, но  общества  н^тъ.  11онят1е  о  коллективности  не 
дается  ни  одной  изъ  сиоряп^ихъ  сторонъ.  Потому-то  г.  Демоленъ 
не  нашелъ  въ  своемъ  м1росозерцан1П  достаточно  си.1ьнаго  опро- 
вержешя  коммунистической  фразео.югхи  Лафарга. 

Д^ло  въ  томъ,  что  .1афаргъ,  действительно,  неверно  прилагаетъ 
назван1е  „коммунизмъ"  къ  современной  форме  ироизводствъ,  но 
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ошибка    его  бол-Ье  глубока,  ч^мъ  иростое  непонпман1е  роли  па- 
трона. Лафаргъ  не  ум'Ьетъ  отличить  производства  коммунистиче- 
скаго  отъ  коллективнаго.  Вотъ  корень  его  ошибки.  Коммунисти- 
ческое  производство   есть   такое,    при  которомъ   доля  участ]я  п 
характеръ  участ1я  работающихъ  въ  создан1и  продукта   равны   и 
одинаковы.  Собственно   говоря,  коммунпстпческаго  производства, 
въ  чистомъ  вид-Ь,  никогда  не  было  п  быть  не  можетъ.    Это  ио- 
нят1е  вполн'Ь  отвлеченное,   теоретическое.    Но  фактически  —  къ 
нему  бо.1'Ье  иодходятъ  формы  ирешняго  однообразнаго,  неразвитаго 
труда,  почему  лучшими  достигнутыми  формами  коммунпстпческаго 
общежития  были  старинныя  семейяыя  обш;ества.  Современное  про- 
изводство, напротивъ,  высоко  коллективно,  но  не  коммустично.  Оно 
построено  на  совмгьстномъ  труд'Ь,  но  въ  то  же  время  очень  слож- 
номъ,    расчлененномъ,    спец1ализпрованномъ.    Оно    объединяетъ 
огромныя    массы   работниковъ,  но  не  въ  одномъ  и  томъ  же  по- 
ложен1и,    не    на  одной  и  той  же    отрасли   общито   труда,   а  въ 
положен1яхъ  и  сиец1альностяхъ  самыхъ   разнообразныхъ.  Совре- 
менные соц1алисты,   а  отчасти  и  вообп];е    экономисты,  давно  по- 
кпнувш1е    научныя  привычки  изсл4дован1я,  давно  усвоивш1е  ма- 
неру не  подчиняться    набл1сден1ю,    а  подчинять    его  своей  тео- 
рии,  воображаютъ,  бз'дто  бы  господство  машины  упростило  трудъ 
и  облегчило  переходъ  рабочаго  отъ  одной  отрасли  труда  къ  дру- 
гой. Мы,  Русск1е,  легче  всего  можемъ  видеть  ошибочность  этого 
мн'Ьшя.  Нашъ  рабочш,  восиитанникъ   стараго,  неразвитаго,  руч- 
наго  труда — несравненно  разностороннее  европейскаго  рабочаго, 
воспитанника  машиннаго  производства.  Ни  въ  одной  отрасли  труда 
нашъ  рабоч1й  не  можетъ  конкуррировать  съ  европейскпмъ.  Онъ 
все  будетъ  делать  медленн-Ье  п  хуже.  Но  за  то  его  можно  поса- 
дить,   сравнительно    говоря,    почти  за  любую   работу,  и  всякую 
онъ  кое-какъ  схватитъ.   кое-какъ   не  авось  да  небось  сделаетъ. 
Европейск1п    рабочш    несравнимъ    въ  своей  спецгальности,    но, 
сравнительно    съ  нашимъ,    почти   неспособенъ   изъ    нея    выйти. 
Это  потому,  что  развитое,    машинное    производство    не  упрош;а- 
етъ,  а  усложняетъ  трудъ,  уменьшаетъ  количество  труда,  не  тре- 
буюш;аго  долгаго  навыка,  и  увеличиваетъ  количество  чпсто  сие- 
щальнаго.  Общественное  вл1ян1е  машины  состоптъ  въ  томъ,  что 
она  развиваетъ  привычки  труда  коллективнаго,  но  ничуть  его  не 
коммунизируетъ.  На  современной  громадной  фабрике  неразрывно 
соединены  люди  суп1,ественно  различнаго  труда.  Ихъ  участ1е  вт  со- 
здаши  продукта  въ  высшей  степени  неодинаково  ни  ко.гачественно, 
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ни  качественно.  Это  относится  какъ  къ  отд'Ьльной  фабрике,  такъ  п 
къ  целому  нац1ональному  производству  п  обм-Ьиу.  Его  различныя 
отрасли  переплелись  такъ  же  т-бсно,  какъ  отд^льныл  спед1альностп 
на  фабрикЬ,  и  тонко  нспытываютъ  вл1яше  другъ  друга;  прекрасно 
поставленная  фабрика  можетъ  рухнуть  только  изъ-за  того,  что  плохо 
пошли  д-Ьда  какой-нибудь  другой,  находящейся  отъ  нел  за  тысячи 
верстъ.  Все  производство  переплетается  между  собою  милл1о- 
нами  нитей  связи  и  зависимости.  Оно  становится  все  бол-Ье  кол- 
лективнымъ  и  все  мен'Ье  коммунистическим?.  Ни  люди,  ни  фаб- 
рики не  участвуютъ  въ  общемъ  нащональпомъ  пропзводств'Ь 
одинаково  и  равно,  ни  люди,  ни  фабрики  неспособны  легко 
заменяться  одни  другими.  Рабоч1Й,  которому  ц^Ьны  н^тъ  на  одной 
фабрике,  никуда  не  годится  на  другой.  Безц^нныи  маклеръ  не 
стоитъ  гроша,  какъ  рабоч1Й,  пли  какъ  надзиратель.  Прекрасный 
химикъ  или  механикъ  погубитъ  все  д'Ьло,  если  получптъ  зав^Ьды- 
ваше  коммерческою  его  стороной  и  т.  д.  Повсюду  растетъ  тре- 
бован1е  на  спещальность  и  индивидуальность,  въ  самыхъ  разно- 
образныхъ  сочетан1яхъ  и  съ  самымъ  разлпчнымъ  значен1емъ 
вставляемыя  въ  одно  ко.злективное  д-Ьдо. 

Отсюда  очень  сложный  ростъ  общества  въ  производственномъ 
отношен1и.  Отсюда  все  бол4е  растущее  вмешательство  обще- 
ственной власти  въ  д^ло  регулящп  нащональнаго  производства. 
Обстоятельство  совершенно  ускользающее  изъ  иартпку.яяристскага 
кругозора  г.  Демолена.  Обстоятельство  также,  видимо,  выходящее 
изъ  рамокъ  грубаго,  упрощеннаго  коммунизма  Лафарга,  который 
въ  несколько  м^сяцевъ  убилъ  бы  все  производство  страны. 


1У. 

Возвратимся  однако  къ  схеме  г.  Лафарга.  Итакъ,  онъ  иолага- 
етъ,  будто  бы  производство  ныне  коммунизпруется,  и  значен1е 
въ  немъ  каждой  отдельной  личности  уравнивается.  Значен1е  хо- 
зяина исчезаетъ,  онъ  будто  бы  становится  не  нужет.  Онъ  то.1Ь- 
ко  собираетъ  барыши,  ничему  не  помогая.  Количество  собствен- 
никовъ  уменьшается,  количество  рабочихъ  возрастаетъ.  Лишен- 
ные собственности,  эти  рабоч1е  отвыкаютъ  отъ  ионят1я  о  ней. 
Въ  нпхъ  развиваются  понят1я  коммунистическ1я.  Они  уже  заяв- 
ляютъ  требован1е  на  принадлежность  имъ,  „нацш",  всей  соб- 
ственности капиталистовъ.    Уменьшающееся    число    собственни- 
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ковъ  все  мен'Ье  способно  противиться  рабочимъ.  Ясно,  что  это 
должно  кончиться  захватомъ  власти  со  стороны  рабочихъ,  кото- 
рые и  произведутъ  „иереходъ  частной  собственности  класса  ка- 
питалпстовъ  въ  общую  собственность  ц'Ьлой  нац1и". 

Что  же  дальше?  Вопросъ,  зам^чаетъ  г.  Демоленъ,  вовсе  не  въ 
возможности  захватить  власть,  а  въ  томъ,  будетъ  ли  умно  пли 
нел-Ьпо  такое  ея  употреблеше.  Не  ясно  ли,  что  водвореше  ком- 
мунистическаго  строя  до  последней  степени  ослабляетъ  всякую 
частную  иниц1атпву,  всякое  стараше  и  успл1е  въ  труд'Ь  и  пере- 
даетъ  на  поиечен1е  государства  заботу  кормить,  одевать  и  чуть 
не  умывать  весь  народъ,  который  не  только  увольняется  отъ 
необходимости  самостоятельно  заботиться  о  себ-Ь,  но  даже,  съ 
унпчтожешемъ  личной  собственности,  теряетъ  къ  этому  возмож- 
ность. Чтоже    можетъ  получиться,  кром'Ь  общаго  упадка? 

Но  Лафаргъ  с1яетъ  оптпмизмомъ.  Все  будетъ  превосходно. 
5''прекъ  въ  уродлсвомъ  расширен1п  власти  государства  и  чинов- 
ничества прп  коммунпстическомъ  стро'Ь — говоритъ  онъ — ВПОЛН'Ь 
несправедливъ.  Напротивъ,  у  коммунпстовъ  совспмъ  не  будетъ  ни 
государства,  ни  чиновниковъ.  Это  онъ  доказываетъ  тою  игрой 
словъ,  которую  я  уже  разоблачалъ  въ  „Соц1альныхъ  миражахъ"  и 
которая  сочинена  К.  Марксомъ,  вероятно,  просто  дй  одурачивашя 
рабочихъ.  Такой  умный  челов'Ькъ,  какъ  К.  Мд1рксъ,  не  могъ  не 
понимать,  что  это  только  игра  словъ.  Лафаргъ,  повидимому,  при- 
нимаетъ  ее  искренно.  Но  все  равно.  Д'Ьло  ставится  такъ.  „Го- 
сударство есть  организащя  репрессивныхъ  сплъ  какого-либо  при- 
вплегпрованнаго  класса."  Но  ,,въ  коммунпстическомъ  обществе 
прпвилегированныхъ  классовъ  не  будетъ",  следовательно,  не 
будетъ  и  государства.  Но  что  же  будетъ?  „Нац1я",  говоритъ 
Лафаргъ,  передастъ  зав-Ьдыванхе  фабриками  рабочимъ  синдика- 
тамъ....  „Кого  однако  тутъ  обманываютъ",  воскликнулъ  г.  Де- 
моленъ? Разв^  не  все  равно,  какъ  назвать  управителя  и  распо- 
рядителя? Действительпо,  на  этомъ  цункт'1>  соц1алистическая 
мысль  обнаруживаетъ  замечательную  слабость.  Сущность  го- 
сударства состоптъ  въ  'принудшпельной  власти  ц'Ь.^аго  надъ 
частями.  Попадаетъ  ли  эта  власть  въ  руки  какого-либо  при- 
вплегпрованнаго  сослов1я  илп  не  попадаетъ,  —  это  частность, 
рисующая  только  характеръ  даннаго  государственнаго  строя. 
Но  пока  существуетъ  принудительная  власть  ц-Ьлаго,  до  т^хъ 
поръ  существуетъ  государство.  Въ  коммунпстическомъ  стро^, 
по  оиисан1Ю  самого    .1афарга,    принудительная    власть    „нацш" 
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существуетъ,  стало-быть,  ясно — существуетъ  п  государство,  хо- 
тя бы  его  назвали  не  ]'е1а1:,  а  какъ-нибудь  пначе.  То  же  самое 
относится  и  къ  чиновнику.  Чпновникъ  есть  лицо,  поставленное 
властью  для  обязательнаго  воспо.таен1я  какой-лпбо  функцш  п 
облеченное  для  того  соотв-Ьтственнымп  полномоч1ямп.  ТаЕ1Я  ли- 
ца есть  и  въ  рабочпхъ  спндпкатахъ,  есть  въ  синдпкатахъ  и  кан- 
целяр1п,  и  все,  что  угодно.  „Нац1я",  передающая  своп  права 
синдикатамъ,  также  является  въ  впд'Ь  извести ыхъ  назначенныхъ 
для  того  лицъ.  Все  это  можно  переименовать,  какъ  Наполеонъ 
иерепменовалъ  рекрутовъ  въ  конскрппты.  Но  если  д.1я  удовле- 
творен1я  желан1я  соц1алистовъ  достаточно  переменить  назван1я,  то 
это  съ  охотой  и  безъ  труда  сд^лаетъ  любая  „буржуазная"  палата, 
и  не  зач^мъ  прибегать  къ  соц1альноп  революцш. 

Для  уяснен1я  вопроса,  усиливается  ли  государство  и  чпновниче" 
ство  въ  коммунистическомъ  обществе  Лафарга,  сл^дуетъ,  оставивъ 
слова,  смотреть  на  функц1п.  „Въ  новомъ  обществе",  говоритъ  онъ, 
„будетъ  определено  количество  труда,  необходпмаго  для  шпрокаго 
удовлетворен1я  всЬхъ  потребностей.  Теперь  ум^ютъ  же  опреде- 
лять, сколько  хлеба  нужно  для  страны.  Еще  легче  определить, 
какое  количество  сапогъ  необходимо  произвести,  чтобъ  обуть  все 
французстя  ноги."  Определить,  конечно,  можно,  но  делать  это  бу- 
дутъ,  очевидно,  спещально  назначенные  „чиновники",  вооружен- 
ные всеми  способами  осведомлен1я.  Далее,  определивши  коли- 
чество необходимыхъ  продуктовъ,  сообразно  съ  этимъ  устано- 
вятъ  количество  обязательнаго  труда,  который  непременно  дол- 
женъ  быть  псполненъ  „нацхей".  Засимъ  „он  раг1а§ега"  обяза- 
тельное количество  труда  между  всеми  гражданами  и  опреде- 
лятъ  количество  рабочпхъ  часовъ,  которые  каждый  до.1женъ 
отбыть  для  получен1я  права  на  „свободное  иользоваше"  всеми 
богатствами,  созданными  общпмъ  трудомъ.  Кто  эти  таинствен- 
ные „оп",  которые  будутъ  определять  отбыт1е  обязательной  по- 
винности труда?  Будетъ  ли  это  особый  „синдикатъ",  „делегац1я" — 
во  всякомъ  случае,  власть  страшная.  Отказаться  отъ  отбыт1я 
повинности — немыслимо,  потому  что  самостоятельно  работать  — 
не  где,  все  принадлежптъ  „нацш",  не  где,  помимо  „нацга"  и  ея 
синдпкальныхъ  чнновнпковъ,  не  достанешь  куска  хлеба.  Лафаргъ, 
однако,  находптъ,  что  жизнь  предстоптъ  райская.  Человекъ,  меч- 
таетъ  онъ,  тутъ  впервые  станетъ  свободнымъ,  можетъ  путеше- 
ствовать, и  по  своему  усмотрешю  постоянно  меняетъ  форму 
труда,  поочередп    пройдя,    ес.1и  угодно,  все    ремес.1а.    Хорошъ, 
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очевидно,  будетъ  работнпкъ!  Лафаргъ  не  объясняетъ,  кто  будетъ 
следить  за  этою  массой  путешествующихъ  и  отмечать  отбыт1е 
ими  рабочей  повинности,  сегодня  въ  одномъ  городе,  завтра  въ 
другомъ.  Вероятно,  будетъ  какой-нибудь  „синдикатъ"  рабочей 
полиц1и. 

Г. 

Едва  лп  нужно  доказывать,  что  не  свобода,  а  жесточайшш 
деспотизмъ  ждетъ  посл'Ьдователей  Лафарга  въ  его  коммунистпче- 
скомъ  стро'Ь.  Допустивъ  действительно  свободное  передвижен1е 
и  произвольную  перемену  занятш,  мы  бы  получили  совершенно 
невозможный  хаосъ.  Обществу  нужно  не  просто,  скажемъ,  100 
милл1оновъ  часовъ  рабочаго  труда,  а  именно,  иоложимъ,  50  мил- 
лхоновъ  труда  землед4льческаго,  30  милл1оновъ  промышленнаго, 
20  милл10новъ  нын'Ьшнихъ  свободныхъ  ирофесглй  и  администра- 
тпвнаго  труда.  Эти  крупныя  рубрики  распадаются  на  множе- 
ство мелкихъ.  Такъ,  въ  первой  нужно  столько-то  милл1оновъ 
часовъ  труда  по  производству  х.ньба,  столько-то  милл1оновъ  ча- 
совъ для  овогцей,  для  сгьна,  для  винограда  и  т.  д.  Вторая  руб- 
рика распадается  на  несколько  десятковъ  тысячъ  подразд4ленш, 
на  каждое  изъ  которыхъ  нужно  именно  такое,  а  не  иное  число 
часовъ.  Такъ,  если  нужно  им'Ьть  пять  милл1оновъ  паръ  сапогъ,  то 
нельзя  допустить,  чтобъ  ихъ  произвели  10  мил.поновъ  или  толь- 
ко одинъ  милл1онъ.  Поэтому  свободная  перемена  занят1й,  особен- 
но съ  путешеств1ями,  немыслима.  Свободная  перемена  сд'Ьлала 
бы  то,  что  на  каждую  отрасль  труда  явилось  бы  не  надлежащее 
число  рабочихъ.  На  одной  больше,  на  другой  меньше,  ч-Ьмъ  нужно. 
Этакъ  спутается  всяк1й  разсчетъ  центральнаго  правительства. 
Путешествхя  въ  мало-мальскп  большихъ  разм^рахъ  спутали  бы 
разсчеты  еще  бол^е.  Что  касается  третьей  рубрики,  то  свобод- 
ное нринят1е  на  себя  ея  обязанностей — уже  вовсе  немыслимо,  такъ 
какъ,  напрпм'Ьръ,  въ  учителя  математики  нельзя  же  принять  добро- 
вольца, незнающаго  твердо  таблицы  умножешя?  Въ  администра- 
щю  также  нельзя  брать  людей  только  по  ихъ  собственному  тре- 
бовашю.  Итакъ,  вообще  свободный  выборъ  занятш  есть  064- 
щаше  ложное.  „Нащя"  или  погибнетъ  съ  голоду  въ  2 — 3  ме- 
сяца, или  сд-Ьлаетъ  для  каждаго  обязательнымъ  трудъ  именно 
на  томъ  м^ст^,  гд-Ь  ей  нужно,  и  въ  той  отрасли,  какая  ей  не- 
обходима.   Если-  ей    нужно    20.000    сапожниковъ,  то    она    (въ 
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лиц-Ь  своего  правительства)  и  прикажетъ  20.000  челов'Ькамъ 
шить  саиоги,  а  не  красить  заборы  и  не  путешествовать.  Это 
ясно  какъ  день.  Чтобы  поступить  иначе  —  управляющ1е  синди- 
каты должны  состоять  даже  не  пзъ  сумасшедшихъ.  а  пзъ  изм^н- 
никовъ,  нарочно  подготовляюп];ихъ  немедленную  гибель  новаго 
строя. 

Но,  действуя  въ  здравомъ  ум'Ь  и  сообразно  своимъ  обязанно- 
стямъ,  т.  е.  распределяя  обязательный  трудъ  не  только  вообще, 
а  и  въ  частности,  по  его  отраслямъ,  по  отд'Ьльнымъ  городамъ. 
по  членамъ  отд^льныхъ  ассоц1ацш  —  соцхалистическое  управлен1е 
совершаетъ  не  что  иное,  какъ  громадную  органпзацш  К2пьпостна%о 
ш2)2/^а.  Никакой  „свободы"  тутъ  быть  не  можетъ,  трудъ  обязательно 
закрепощается.  Нельзя  также  допустить  п  вполне  свободныхъ 
переы'Ьнъ  м^ста  жительства.  Въ  Париже,  напр.,  у  „нацш"  есть 
громадныя  фабрики  на  милл1онъ  рабочихъ  часовъ.  Въ  мелкихъ 
провинц1альныхъ  пунктахъ  небольш1я  фабрики,  способный  занять 
по  300,  400  челов'Ькъ.  Очевидно,  что  если  .йнивцы  или  люби- 
тели деревенской  тишины  отхлынуть  пзъ  Парижа,  то  фабрики 
„нащи"  не  произведутъ  декретированнаго  количества  продуктовъ. 
Между  т^мъ,  скопившись  по  1000  челов^къ  въ  такихъ  м^стахъ. 
гд4  есть  оруд1я  труда  лишь  на  400  —  500  рукъ,  путешествен- 
ники отбудутъ  своп  рабоч1е  часы  чисто  формально,  безъ  пользы, 
а  за  это  все-таки  получать  право  на  невозбранное  потреблен1е 
чего  угодно  и  сколько  угодно.  Вести  д^ла  такимь  образомъ  не- 
возможно. ]\1'Ьсто  жительства  приходится  также  закрепить.  Вооб- 
ще, приходится  создать  порядокъ  очень  стеснительный.  Необхо- 
димымъ  иоследстрлемь  этого  яв.1яется — создан1е  силы,  наблюдаю- 
щей за  исполнен1емъ  предписаннаго  и  заставляющей  нарушителей 
подчиниться  порядку.  Но  экономнческ1я  пос.1едств1я  этого  чисто 
кр-Ьпостнаго  порядка,  т^мъ  не  мен^е  должны  быть  крайне  неудо- 
влетворительны. При  всемь  деспотизме  своемь  „нац1я"  можетъ  вы- 
нудить у  дГраждань"  только  известное  количество  часовъ  работы. 
Но  ведь  какъ  работать!  Плохая  работа  въ  6  часовъ  не  произ- 
ведетъ  того,  что  старательная  дастъ  въ  1  часъ.  А  возбудпть 
старангя — нечемъ.  Оно  ничемъ  не  вознаграждается,  не  поощря- 
ется, леность  тоже  ничемъ  не  подавляется.  Старательно  ли  от- 
былъ  „гражданинъ-рабоч1й"  свои  5  часовъ  пли  кое-какъ — онъ 
все  равно  одинаково  получаетъ  право  потреблять  что  угодно  и 
сколько  угодно.  Изъ-за  чего  же  стараться?  Свободный  выборъ  за- 
нятая, конечно,  нгьсколько  (хотя  вовсе  не  много)  способенъ  под- 
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нять  энерг1Ю  работы.  Но  я  уже  доказывалъ,  что  об'Ьщаше  этой 
свободы  невыполнимо.  Въ  общей  сложности  мы  можемъ  ожидать 
отъ  коммунизма  только  строя  крайне  десиотическаго,  и  въ  то  же 
время  со  слабою  продукц1ей;  можемъ  увидать  лишь  „нац1ю"  раб- 
скую и  бедную. 

У1. 

Что  же  противопоставляете  этому  строю  г.  Эдмонъ  Демоленъ? 
Его  частныя  возражешя  очень  удачны.  Но  собственный  идеалъ 
чрезвычайно  одностороненъ,  а  историчестя  концеиц1и  отлича- 
ются неполнотой  и  даже  произвольностью. 

Аргументация  его  вкратце  такова.  Вообще,  въ  ц-Ьломъ,  раз- 
вит1е  человечества  пдетъ  не  къ  коммунизму,  а,  наоборотъ,  начи- 
наясь съ  первобытнаго  коммунизма,  все  бол^е  отъ  него  отхо- 
дитъ,  личность  все  мен^^е  зависитъ  отъ  общины,  все  бол^е 
предоставляется  собственнымъ  силамъ.  Въ  современную  эпоху 
замечается  возрожден1е  коммунистическихъ  идей,  но  это  вовсе 
не  зависитъ  отъ  особенностей  современнаго  производства.  Это 
зависитъ  отъ  ненорм  а  льнаго  усилешя  государственности  и  цен- 
трализащп.  Но,  допуская  на  минуту  такое  объяснеше,  мы  не  мо- 
жемъ не  спроспть  г.  Демолена,  отчего  же  стала  развиваться  идея 
государственности  и  централизац1и?  Отв^тъ  получается  крайне 
странный.  Г.  Демоленъ  возлагаетъ  вину  этого  на  Людовика  Х1У 
(какъ  въ  одной  статье  такую  же  вину  возлагалъ  въ  Германш  на 
Фридриха  Великаго).  Онъ  развратилъ  дворянство,  оторвалъ  его 
отъ  землед'Ьл1я  и  ир1учплъ  жить  службой,  т.  е.  „на  счетъ  обще- 
ства". Это  существован1е  „на  счетъ  общества",  такъ  сказать, 
„коммунистическое"  произвело  на  дворянство  то  дМствхе,  какое 
всегда  производитъ  коммунизмъ,  т,  е.  сделало  его  безпечнымъ, 
л-Ьнивымъ  и  неподвижнымъ.  Поэтому  оно  было  низвергнуто 
треть имъ  сослов1емъ.  Но  захвативъ  власть  дворянства,  буржуаз1я 
пошла  по  сл-Ьдамъ  его  въ  любви  къ  жизни  на  счетъ  государства, 
развила  чиновничество,  и  не  устаетъ  создавать  новыя  м4ста, 
чтобы  жить  на  жалованье.  Эта  „коммунистическая"  жизнь  де- 
моралпзируетъ  буржуаз1ю  еще  шире,  нежели  дворянство;  она 
выпускаетъ  изъ  рукъ  роль  руководителя  и  теперь  оказывается 
передъ  четвертымъ  сослов1емъ  въ  томъ  же  положен1и,  въ  какомъ 
100 — 150  .йтъ  назадъ  было  дворянство  предъ  нею  самой.  Чет- 
вертое   сословхе    является    съ    претенз1ей    на    власть,   но    уже 
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распространяетъ  на  весь  народъ  идею  проживашя  на  счетъ  госу- 
дарства. Вотъ  псточнпкъ  современнаго  коммунизма.  Вотъ  бо- 
л)ьзнь,  отъ  которой  нужно  .тЬчпть  Франщю...  но  не  весь  куль- 
турный м1ръ,  такъ  какъ  н-Ькоторыл  части  его,  а  именно  страны 
англо-саксонской  расы,  ею  не  заражены. 

Ставя  такой  д1агнозъ,  г.  Демоленъ  относится  къ  государству 
съ  чрезвычайною  враждой.  Въ  одной  статье  своей  (вн'Ь  собе- 
сЬдованхя  21  мяя)  онъ  даже  пртгзнаетъ  здоровыми  анархическ1я 
идеи  свободы  п  отрпцан1я  государства  (аорицая  анархпстовъ 
то.1ько  за  сопдаластпческ1я  тенденц1п).  Челов'Ькъ  долженъ  на- 
деяться толыю  на  самого  себя,  долженъ  жить  свопмъ  трудомъ, 
пскусствомъ,  успл1ямп;  если  ему  нужно  сотрудничество  другихъ 
людей,  пусть  складывается  свободная  ассоц1ац1я,  точн'Ье  союто, 
опираюш;1йся  опять  же  только  на  свои  собственныя  силы.  О  го- 
сударстве г.  Демоленъ  не  можетъ  вспомнить  безъ  желчп  и  раз- 
дражешя.  У  него  не  ироскальзываеч^ь  ни  т-Ьни  доиущешя,  чтобы 
государство  было  на  что-нибудь  нужно,  для  чего-нибудь  полезно. 
Буржуазная  школа  политической  эконом1и  отводить  государству, 
по  крайней  м^р-Ь,  по.шцейскую  роль  охранителя  свободы  дого- 
вора, свободы  труда  и  неприкосновенности  собственности.  Г.  Де- 
моленъ не  уиомпнаетъ  даже  и  о  такой  роли  государства.  Его 
партикуляризмъ,  его  пдеалъ  полной  обособленности  отдельныхъ 
лицъ  и  ихъ  свободныхъ  союзовъ  доходить  до  какой-то  анархи- 
ческой утопичности... 

Можно  ли  однако  быть  столь  близорукимъ?  Ну,  допустимъ, 
что  есть  эти  милл10ны  энергичныхъ,  пнпцхативныхъ,  „здоровыхъ" 
лицъ  и  груипъ..о  Где  же,  однако,  общество?  Ч^мъ  связываются 
эти  лица  и  группы,  чЪмъ  ставятся  границы  ихъ  взаимной  борь- 
бе? Оставаясь  на  почв^  ио.штической  эконом1п,  мы  спрашпва- 
емъ:  разв-Ь  нынче  связь  между  отдельными  отраслями  производ- 
ства, между  отдельными  фабриками  много  меньше,  нежели  ме- 
жду различными  отделен1ямп  одной  и  той  же  фабрики?  Отдель- 
ная фабрика  функщонпруетъ  подъ  управлешемъ  умнаго  патрона, 
хозяина.  Прекрасно.  Но  какъ  же  оставить  безъ  патрона,  безъ 
некотораго  хозяина,  совокупность  этпхъ  фабрпкъ.  Партикуля- 
ризмъ  не  просто  ошибоченъ,  а  утоппченъ  темъ.  что  не  прини- 
маетъ  въ  разсчетъ  действительностп.  Онъ  требуетъ  обособлен- 
ности и  незавпспмости  того,  что  ъъ  действите.тьности  вовсе  не 
обособлено,  а  связано  тысячей  нитей.  Онъ  понпмаетъ  необходи- 
мость разг)ма,  и  именно  едпнаго  разума,  для  одной  фабрики.  Но 
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какъ  не  понимать,  что  такой  же  объединяют,!!  и  соглашающ1Й 
разумо  нуженъ  п  на  пункт-Ь  соприкосновен1я,  сод'Ьйств1я  или 
борьбы  десятковъ  тысячъ  отдЬльныхъ  производственныхъ  ячеекъ? 


Экономичесше  идеалы,  выставленные  г.  Демоленомъ,  столько 
разъ  и  такъ  разносторонне  критиковались  единомышленниками 
г.  Лафарга,  что  мн^  Н'Ьтъ  надобности  на  нихъ  останавливаться. 
Свобода,  какъ  неприкосновенная  основа  производства,  не  только 
не  можетъ  подорвать  идей  коммунизма,  но  отчасти  способствовала 
пхъ  развитш.  Достаточно  вид-Ьть  б'Ьдствхя  промышленнаго  кри- 
зиса, чтобы  понять  безсил1е  свободы  какъ  регулятора  произ- 
водства. А  рабоч1е  переживаютъ  ихъ.  И  откуда  налетаетъ  б^да? 
Гд'Ь-нибудь  за  десятки  тысячъ  верстъ,  въ  Кита-Ь,  произошло  воз- 
муш;ен1е,  или  въ  Америк-Ь  не  уродился  хлоиокъ,  а  въ  Париже 
или  Лондоне  сотня  тысячъ  челов'Ькъ  оказывается  выброшенною 
на  улицу!  Что  могутъ  тутъ  наделать  наиболее  искусные  и  энер- 
гичееше  хозяева?  Хорошо  говорить  о  предусмотрительности,  но 
не  всегда  она  помогаетъ.  Что  касается  классовой  самопомоп];и, 
рабочихъ  союзовъ  и  прочихъ  средствъ  свободной  деятельности, 
то  в-Ьдь  именно  это  и  производить  разложен1е  обп];ества  на  про- 
тивные лагери.  Добившись  ихъ  появлешя,  нельзя  проповедями 
г.  Демолена  помешать  междуусобной  борьбе. 

Современная  промышленная  жизнь,  именно  построенная  на 
началахъ  преувеличенной  свободы,  сама  ведетъ  къ  соц1альной 
революц1и.  Несомненно,  что  необходимъ  некоторый  общш,  на- 
щональный,  —  а  выражаясь  конкретно  —  просто  на  просто  госу- 
дарственный  разумъ,  упорядочивающей  производство.  Промышлен- 
ная анарх1я  по  своимъ  последств1ямъ  не  лучше  коммунизма. 

Между  т^мъ,  какъ  видимъ,  европейская  мысль  только  и  способна 
колебаться  между  этими  двумя  полюсами.  Собеседоваше  21  мая 
т^мъ  особенно  поучительно,  что  не  выставило  ничего  новаго.  Па- 
рижъ,  Франц1я,  Европа  взволнована  признаками  противуобще- 
ственнаго  разложен1я.  И  вотъ  являются  два  представителя  „соци- 
альной науки"  и  въ  тысяча  первый  разъ  излагаютъ,  то.нько  въ 
несколько  обострившемся  виде,  то  же,  на  чемъ  уже  добрыя  пол- 
столет1я  застряла  европейская  мысль.  Оба  прекрасно  критпкуютъ 
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другъ  друга,  оба.  переходя  къ  положительному,  пзлагаютъ  невоз- 
можности.  Это  вполне  картина   европейской  соц1альной  ыыслп. 

Ч-Ьмъ  же  кончится  такое  положен1е? 

Или,  можетъ-быть,  дв-Ь  противоположности  практически  даютъ 
н'Ьчто  среднее?  Къ  сожал4н1ю,  тутъ  средняго  н'Ьтъ,  разв-Ь  нуль, 
какъ  между  плюсомъ  и  мпнусомъ.  Г.  Демоленъ  все  строитъ  на 
обособленномъ  патрончь,  а  г.  Лафаргъ  бунтуетъ  рабочпхъ  этого 
патрона  и  приводить  въ  прахъ  вс^  его  начинан1я.  Г.  Демоленъ 
пытается  убедить  рабочаго,  что  все  спасете  въ  труд-Ь,  почине, 
самодеятельности.  А  отсутстБ1е  государственнаго  устроетя  про- 
мышленности въ  т^хъ  ея  пунктахъ,  которые  находятся  вн-Ь  вся- 
каго  в.11ян1я  ооособленныхъ  патроновъ,  ежедневно  пускаетъ  пра- 
хомъ  вс^  плоды  труда  рабочаго.  Государство  же  гг.  Демоленъ  и 
Лафаргъ  подрываютъ  совместно,  съ  усерд1емъ  достойнымъ  луч- 
шаго  д^ла.  Ничего  „средняго"  въ  созидательномъ  смыс.!^  не 
получается  и  не  можетъ  получиться. 

Гд^  же  выходъ  однако?  Да  еще  есть  ли  онъ? 

Въ  области  собственныхъ  си.ть  Европы  трудно  усмотр-бть  его. 

Соц1альная  жизнь,  какъ  здоровье  человека,  выдерживаетъ  раз- 
стройство  только  до  поры  до  времени,  до  изв^стныхъ  преде.ювъ. 
Перейдя  пхъ,  не  всегда  можно  псиравить  испорченное.  Самое 
же  главное:  въ  этихъ  односторонностяхъ  мы  пм-Ьемь  предъ  со- 
бою не  частичную  ошибку  экономической  или  политической  док- 
трины, а  проявлеше  несравненно  бол^е  глубокаго  разстройства  въ 
мысляхъ,  чувстахъ  и  стремлетяхъ  людей,  какъ  я  старается  показать 
въ  ., Соц1а.1ьныхъ  мпражахъ".  Исправлеше  при  этомъ  крайне  за- 
трудняется, такъ  какъ  для  борьбы  съ  ложью  не  находится  здо- 
роваго  опорнаго  пункта.  Противъ  одной  лжи  выступаетъ  другая, 
и  кто  бы  ни  поб^дилъ  — хорошаго  ничего  не  ио.тучается.  Поэтому 
для  выздоровлен1я  современной  Европы  ей  скорее  нужно  пожелать 
найти  какой-нибудь  внтитй  опорный  пунктъ.  йнстинктивнымъ 
искашемъ  его  объясняется  и  англоманство  г.  Демолена  (такъ  идеа- 
ЛЕЗируюгцаго  англо-саксонскую  расу),  и  увлечен1я  то  Ептаемъ, 
то  Росс1ей,  п  распространеше  буддизма  въ  Париже.  Будетъ  .ти 
найденъ  этотъ  опорный  пунктъ?  Быть  можетъ,  нпкто  не  несетъ 
на  себ4  въ  этомъ  большей  нравственной  ответственности  предъ 
м1ромъ,  какъ  Росс1я.  Мы  еш;е  пм^емь  общенародныя  начала,  на 
которыхъ  способны  столковаться  люди  самыхъ  различныхъ  сосло- 
в1й,    пм4емъ  и  власть.    вн4  всякпхъ    парт1н,  власть,  способную 
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проникаться  всею  широтой  народной  мысли.  Заговорить  ли  эта 
мысль,  наконецъ?  Сила  основъ  нашей  жизни  доказывается  уже 
т-Ьмъ,  что  мы  ц'Ьлыя  два  стол'Ьия  никакъ  н«  въ  состоян1и  ихъ 
подорвать,  несмотря  на  все  легкомысл1е,  съ  которымъ  ихъ  иска- 
жаемъ.  Но  эти  основы  не  столько  созданы  нами,  сколько  намъ 
даны  не  отъ  насъ  зависЬвшимъ  и  нередко  ироклинаемымъ  нами 
ходомъ  истор1и.  Какъ  рабъ  ленивый  и  лукавый  мы  не  хотимъ 
и  не  ум'Ьемъ  ихъ  пустить  въ  оборотъ  развит1я.  Не  пора  ли,  на- 
конецъ, принять  ихъ  сознательно  и  дать  имъ  сознательное  упо- 
треблеше?  ^ 

Л.  Тихомировъ. 


ВОПРОСЫ  ЦЕРКОВНОЙ  жизни. 


Наша  перюдпческая  печать  р-Ьзко  разд-бляется  на  дв'Ь  поло- 
вины: светскую  п  духовную.  Духовная  печать  изредка  обсуж- 
даетъ  вопросы  общественнаго  характера  п  то  преимущественно 
т4.  которые  такъ  или  иначе  им'Ьютъ  отношен1е  къ  церковной 
жизни.  Этимъ  занимаются  журналы  еженедельные,  а  ежемесяч- 
ные большею  частью  носятъ  характеръ  замкнутыхъ  въ  самихъ 
себе  сиец1альныхъ  органовъ  богословскаго  п  отчасти  фплософ- 
скаго  содержашя.  Точно  также  и  светская  печать.  Въ  ежеднев- 
ныхъ  газетахъ  изредка  п  кое-где  можно  встретить  указан1я  на 
выдающхяся  явлен1я  церковной  жизни  п  то,  правду  говоря,  эти 
уЕазан1я  стали  появляться  въ  иоследтя  5 — 10  леть.  Изредка 
можно  встретить  и  обсуждеше  церковныхъ  воиросовъ  на  столб- 
цахъ  той  или  другой  консервативной  газеты,  по  какъ  исключе- 
Н1е,  многихъ  удивляющее.  За  то  наши  ежелтсячные  журналы 
соврргаенно  тпорируютъ  церковную  жизнь,  какъ  будто  ея  не  су- 
ществуетъ.  Напрасно  свежш  читатель,  желаюпцй  изучить  на- 
шу общественную  жизнь  по  пер1одпческой  литературе,  сталъ  бы 
искать  въ  иочтенныхъ  толстыхъ  журналахъ  хотя  какихъ-нибудь 
указашй  на  те  церковные  вопросы,  которые  подчасъ  такъ  вол- 
нуютъ  душу  каждаго  русскаго  иравославнаго  человека. 

Онъ  нашелъ  бы  въ  журналахъ  всевозможныя  подробныя  п  точныя 
обозрен1я  вЕгутренней  жизни  и  внешней,  полптическ1я,  литератур- 
ныя,  торговыя,  музыкальныя,  театра.1ьныя,  чуть  ли  не  спещально 
военныя  географичесюя,  астрономическ1я  обозрешя  успеховъ 
техники,  лошадинаго  спорта,  балетяаго  пскусства,  всего  чего  угод- 
но, только  не  нашелъ  бы  того,  чемъ  духовно  живутъ  десятки  мил- 
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лшновъ  православно-в'Ьрующихъ  людей,  не  нашелъ  бы  только  одного 
обозруьтя  церковной  жизни.  Странное  явлен1е  п  удивительное,  спо- 
собное поставить  въ  тупикъ  всякаго  безпрпстрастнаго  пзсл^иова- 
теля  русской  жизни!  Откуда  происходитъ  это  явлен1е?  Нормальное 
оно,  естественное,  отвечающее  потребности  жизни,  пли  искус- 
ственное, ненормальное — вотъ  вопросы,  важное  значен1е  кото- 
рыхъ  несомненно. 

Для  решетя  же  этихъ  воиросовъ  необходимо  определить,  ка- 
кой контингентъ  людей  является  читателями  ежемесячныхъ  жур- 
наловъ  и  как1я  требован1я  въ  праве  предъявлять  эти  читатели  къ 
выписызаемымъ  ими  журналамъ.  Я  говорю  въ  праве,  такъ  какъ  на 
самомъ  деле  никакихъ  требованш  читатель  не  предъявляетъ  и 
журналистика  этимъ  пользуется. 

Обыкновенно  говорятъ,  что  печать  есть  выразительнппа  об- 
щественнаго  мнен1я.  Стало  быть  статьи  ппшутся.  журналы  из- 
даются для  общества  и  согласно  сътребовашями  общества.  Подъ 
обществомъ  же  разумеется  обыкновенно  вся  та  совокупность 
людей,  которая  отделяется  отъ  простаго  народа  и  степенью  ум- 
ственнаго  развит1я  и  образован1емъ,  и  бытомъ  (иногда).  Общество 
въ  этомъ  смысле  есть  сверхнародный  слой,  безо  всякаго  ограни- 
чешя.  Это  определеше  слишкомъ  широкое,  растяжимое,  но  оно 
наиболее  распространенное,  а  потому  и  мы  его  въ  данномъ  слу- 
чае принимаемъ.  Стало-быть,  если  мы  не  встречаемъ  ни  въ  од- 
номъ  пзъ  светскпхъ  журналовъ  обсужден1я  или  даже  упоминания 
о  фактахъ  церковной  жизни,  то  въ  праве  заключить,  что  обще- 
ство и  не  нуждается  въ  этомъ  обсуждешп,  не  интересуется  этимъ, 
никакой  потребности  въ  этомъ  не  чувствуетъ,  а  не  чувствуетъ 
потребности  потому,  что  чуждо  церкви,  ея  пнтересовъ  и  жизни.' 
Заключеше  совершенно  правильное  логически,  но  выражающее 
на  самомъ  деле  чудовищную  ложь. 

Войдите  въ  московск1е  храмы  въ  любое  воскресенье  и  посмо- 
трите какое  множество  лицъ  самыхъ  разнообразныхъ  сословий, 
звашй,  положен1й  наполняютъ  ихъ;  .здесь  вы  встретите  всехъ, 
начиная  съ  светской  дамы  и  генерала  и  кончая  крестьяниномъ. 
Загляните  въ  сельсшй  храмъ  въ  большой  или  престольной  празд- 
нпкъ  и  посмотрите,  съ  какою  .тюбовью  къ  делу  съ  тарелочкой 
въ  рукахъ  обходитъ  ряды  крестьянъ  местный  баринъ-помещикъ. 
А  въ  ириходскихъ  попечительствахъ  сельскихъ  или  городскпхъ, 
въ  братствахъ!  Съ  какимъ  единодуш1емъ  работаютъ  тамъ  вме- 
сте съ  крестьяниномъ  во  славу  Бож1Ю  и  на  пользу  родной  цер- 
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кви  п  местный  пом'Ьщикъ,  и  мировой   судья,    и    учитель,  и  чп- 
новникъ. 

Что  жь  эти  всЬ  люди  не  принадлежать  къ  обществу,  св'Ьт- 
ск1е  журналы  печатаются  не  для  нихъ,  или  они  не  интересуют- 
ся церковного  жизнью,  чужды  ей?  Первое  предположеше  неле- 
по, второе  опровергается  фактами  текущей  жизни.  А  если  это 
такъ,  то  стало-быть  положеше,  что  „общество  наше  чуждо  Цер- 
кви", есть  грубая  ошибка.  Положеше  это  категорически  выска- 
зывается какъ  въ  светской  печати,  такъ  и  въ  духовной,  и,  къ 
сожал-Ьтю,  въ  распространенш  этого  самообмана  повинны  не 
только  люди,  легкомысленно  относящ1еся  къ  печатному  слову,  по 
п  серьезно-мыслящ1е.  А  это  ошибочное  положеше,  высказывае- 
мое категорически,  вносить  вь  общественное  сознаше  страшную 
путаницу  и  ложь. 

Чуждо  Церкви  не  общество,  а  только  часть  общества.  Имен- 
но та  часть,  которую  принято  называть  иностраннымь  п  глубо- 
ко-пошлымъ  с.ювомъ  „интеллигенщя".  Это  маленькая  кучка  (въ 
сравненш  со  вс4мь  обществомъ,  а  т4мъ  бол'Ье  со  вс^мъ  наро- 
домъ)  людей,  занимающихся  нсктючптельно  умственнымъ  тру- 
домь.  Это  классъ  людей,  им'Ьющихъ  въ  своихъ  рукахъ  громад- 
ную въ  наше  время  силу  печатнаго  слова. 

Въ  сущности  говоря,  „интеллагенц1я".  какъ  самый  образован- 
ный классъ  людей  въ  обществе,  должна  быть  солью  земли.  Но 
у  насъ,  къ  сожал^н1ю,  этотъ  классъ,  вызванный  къ  жизни  могу- 
чею реформой  Петра,  этою  же  реформой  былъ  сразу  поставленъ 
вн'Ь  жизни  народной.  Пресловутая  рознь  между  народомъ  и  всЬмъ 
„народнымъ"  съ  одной  стороны,  а  „интеллпгенщей"  съ  другой 
стороны  продолжается,  къ  несчастью,  п  до  сихъ  поръ.  Корень 
этой  розни  заключается  въ  основномъ,  въ  отрицательномъ  отно- 
шен1и  европействующей  интеллигенщп  къ  Церкви  п  къ  в-Ьр^^ 
православной.  И  насколько  чужда  интеллигенщя  Церкви,  на- 
столько же  чужда  она  и  народу  со  вс^мъ  складомъ  его  жизни. 
Объ  этомъ  много  и  хорошо  было  сказано  ппсателямп  славяно- 
фильскаго  направлешя.  Останавливаться  на  этомъ  мы  не  бу- 
демъ,  а  счптаемъ  достаточнымъ  констатировать  фактъ. 

Интеллтенцгя  чужда  Церкви  и  ея  интересовъ,  •но  не  ибгце- 
ство.  А  такъ  какъ  до  посл'Ьдняго  времени  наша  журналистика 
почти  исключительно  была  въ  рукахъ  европействующей  ин- 
теллпгенщи,  то  отсюда  очень  понятно,  почему  церковные  вопро- 
сы никогда  не  затрогивались  на  страницахъ    св'Ьтскихъ  журна- 
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ловъ.  (Исключен1е  составляли  п  составляютъ  немногие  органы 
славянофпльствующ1е  или  консервативные.)  Какъ  будто  и  не  су- 
ществуетъ  церковной  жизни,  или  какъ  будто  классы  общества, 
стоящ1е  ближе  къ  народу,  какъ  духовенство,  иом'Ьстное  дворян- 
ство и  купечество — больше  интересуются  столичнымъ  театромъ, 
ч'Ьмъ  жизнью  Церкви,  къ  которой  они  принадлежатъ!  Явная  и 
глубокая  ложь. 

А  между  т'Ьмъ  эта  ложь  прхучпла  наше  обш;ество  къ  самооб- 
ману, ир1учила  къ  тому  взгляду,  что  действительно  такъ  п  долж- 
но быть,  что  разд^леше  печати  на  духовную  и  светскую — явле- 
ше  нормальное,  что  не  д^ло  печати  св'Ьтской  вступать  въ  чу- 
жую область.  Это  жалкое  заблуждеше  происходить  не  только 
отъ  одной  привычки,  воспитанной  светскою  печатью,  но  и  отъ 
см'Ьшен1я  вопросовъ  церковной  жизни  съ  богословскими.  Вопро- 
самъ  чисто  богословскаго  характера,  д'Ьйствптельно,  м-Ьсто  въ 
и.здан1яхъ  сиещальныхъ,  иосвященныхъ  этому  д^лу;  средней  чи- 
татель, не  подготовленный  къ  нпмъ,  не  станетъ  ими  интересо- 
ваться. Но  иное  д^ло  вопросы  церковной  жизни,  живые  и  по- 
нятные для  Бсякаго  читателя,  живущаго  въ  Церкви.  Имъ  м^сто 
тамъ,  гд4  среднш  читатель  легче  можетъ   найти  ихъ. 

Такимъ  образомъ,  основываясь  на  томъ  положеши,  что  боль- 
шинство читателей  св^тскихъ  журналовъ  принадлежитъ  къ  Цер- 
кви, а  стало-быть  интересуется  вопросами  церковными,  мы  твер- 
до убеждены,  что  ВСЯК1Й  журналъ,  какъ  органъ  не  какого-либо 
„интеллигентнаго"  кружка,  а  иравославнаго  русскаго  обп1,ества, 
долженъ  давать  у  себя  м^сто  воиросамъ  церковнаго  характера. 
Ему  иредстоитъ  задача  отлтчать  всякое  выдаюгцееся  явленге 
церковной  жизни,  какъ  въ  Росс1п,  такъ  п  за  иред'Ьлами  ея.  Но 
отмечая  явлен1е,  необходимо  и  вырабатывать  и  устанавливать 
правильный  взглядъ  на  это  явлен1е,  ясное  пониманье  его. 

Вотъ  эти  дв^  задачи  мы  и  будемъ  преследовать,  насколько 
Господь  дастъ  разуменья  и  сплъ. 

— ь. 
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С0ВРЕМНН1Я  еГВТОПМЬ. 


Князь  Бпсларкъ  о  парламенте — прежде  и  теперь,  —  Болгарскхя  самоуправ- 
ства.— Выборы  въ  Англ1и.  —  Холера  и  отношенхе  народа  къ  интеллигенц1и. — 
Новое  учрежден1е  Государственнаго  Контроля.  —  Новое  Городовое  Положе- 
Н1е.  —  Всеы1рный  Почтовый  Союзъ.  —  Еврейская  колонпзацхонная  ассовдащя. 

Странныя  иногда  вещи  приходится  заносить  на  свои  стра- 
ницы л'Ьтоппсцу  современной  жизни!..  Такого  рода  странность 
представляетъ,  наирпм^ръ,  удивительное  противор^ч1е  между 
теперешнимъ  мн'Ьн1емъ  бывшаго  „жел-Ьзнаго  канцлера"  о  пар- 
ламенте и  его  прежнимъ  взглядомъ   на  это  учреждеше. 

Прежде,  находясь  на  своемъ  высоеомъ  посту,  князь  Бпсмаркъ 
полагалъ,  что  парламентъ  ему  „вяжетъ  руки";  онъ  постоянно 
выступалъ  противъ  авторитета  парламента,  велъ  съ  нимъ 
упорную,  непримиримую  борьбу;  онъ  считалъ  тогда  одною  изъ 
главн4пшихъ  задачъ  своихъ  укр^плеше  монарх1и. 

Теперь,  отвечая  на  приветственную  р^чь  профессора  Брок- 
гауза въ  Хене,  онъ  говоритъ,  между  прочимъ,  следующее: 

„Я  желалъ  бы,  чтобы  парламентъ,  значеше  котораго  быть- 
можетъ  излтине  подавлялось  въ  прошлые  годы,  не  остался  на 
нынешней  ступени.  Я  жела.1ъ  бы,  чтобы  рейхстагъ  получплъ  по- 
стоянное большинство,  такъ  какъ  безъ  него  онъ  никогда  не 
будетъ  обладать  авторитетомъ,  кои.орый  ему  нуженъ.^ 

Вотъ  до  чего  договариваться  заставляетъ  оскорбленное  често- 
люб1е  даже  и  великую  душу!  Вотъ  до  чего  помрачаетъ  оно  даже 
и  несомненно  большой  и  светлый  умъ!.. 
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То  же  честолюб1е,  но  поселившееся  въ  душахъ  бол-Ье  мелкаго 
разбора  и  притомъ  постоянно  дрожащихъ  за  возможность  утраты 
своихъ  незаконно  захваченныхъ  правъ,  способно  довести  не 
только  до  странныхъ,  печальныхъ  и  уродливыхъ  противор'Ьчш 
человека  самому  себ4,  но  уже  до  настоящаго  озв'Ьр^шя. 

Наглядный  прпм'Ьръ  проявлен1я  такого  состояшя  духа  мы  мо- 
жемъ  наблюдать  въ  незаконномъ  стамбуловскомъ  самог/правствчь 
ЕЛИ  расправчь,  которой  онъ  кощунственно  осмелился  присвоить 
почтенное  нанменован1е  суда. 

Мы  разум'Ьемъ  пресловутое  д-Ьло  объ  уб1йств'Ь  Бельчева.  Истин- 
ныхъ  виновниковъ  этого  преступлешя,  въ  сущности,  не  найдено, 
а  было  привлечено  къ  суду  несколько  политическихъ  противни- 
ковъ  палочника-правителя  п  его  ставленника, ,  принца  Ферди- 
нанда, чтобы  произвести  устрашающее  впечатлите  на  прочпхъ. 
БсЬхъ  привлеченныхъ  къ  суду  было  восемнадцать  челов'Ькъ,  и 
центральною  фигурой  ихъ  являлся  бывш1Й  первый  мпниетръ  и 
регентъ  Болгар1и,  Каравеловъ,  еще  до  суда  продержанный  около 
двухъ  л-Ьтъ  въ  тюрьме,  подъ  предлогомъ  прикосновенности  къ 
заговорамъ  протпвъ  правительства. 

Во  время  этой  своенравной  расправы  было  пущено  въ  ходъ 
все:  и  об'Ьщанхя,  и  угрозы,  и  пытки,  и  обычные  подозрительные 
взгляды  въ  сторону  Россш,  и  не  мен'Ье  обычныя  клеветы  про- 
тпвъ нея...  Не  было  только  необходимыхъ  принадлежностей  вся- 
каго  настоящаго  суда:  истинной  справедливостп  п  искренняго 
желан1я  сыскать  правду. 

Кончилась  эта  жестокая  комед1я  смертною  казнью  четверыхъ 
осужденныхъ  (14  1юля)  и  тюремнымъ  зак.'1ючен1емъ  двенадцати 
челов'Ькъ  на  довольно  продолжительные  сроки.  Каравеловъ  (при 
всемъ  желанш  отъ  него  отделаться)  не  могъ,  за  недостаткомъ 
какпхъ-лпбо  серьезныхъ  уликъ,  быть  приговоренъ  къ  чему-либо 
большему,  какъ  снова  къ  заключен1ю  въ  тюрьму  на  пять  л4тъ. 

Въ  этомъ  д^л^,  —  какъ,  впрочемъ,  и  во  всЬхъ  почти  свопхъ 
хЬйствхяхъ, — Стамбуловъ  является  довольно  типичнымъ  предста- 
вптелемъ  грубаго  п  хамоватаго  болгарскаго  „интеллигента"  съ 
опустошенною  и  выв^^ыпрившеюся  душой,  гд'Ь,  —  кром^  желан1Я 
властвовать  и  наслаждаться  да  животнаго  страха  за  свою  шкуру 
съ  потребност1ю  поскор-Ье  уничтожить  того,  кто  можетъ  тебя 
уничтожить,— мало  ужь  что,  кажется,  п  остается. 

Эту  грубую,  сухую,  хамоватую,  совершенно  лишенную  всякаго 
-благоухающаго  романтизма   и  высокаго    идеализма,    семинарски- 

19* 
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лакейскп  какъ-то  примазавшуюся  къ  европейской  дивплпзац1и^ 
болгарску  ю  „пнтеллпгенц1ю^  —  съ  удивительно  тонкою  наблюда- 
тельностью ,  остроум1еыъ,  жизненностью  п  рельефностью  изобра- 
зилъ  покойный  К.  Н.  Леонтьевъ,  '  котораго  никто  тогда  не  хо- 
т'Ьлъ  п  слушать  и  съ  которымъ  теперь  — въ  этомъ  по  крайней 
м'Ьр'Ь   отношешп— соглашается  уже  большинство. 


Въ  той  стране,  гд'Ь  попадаются  еще  настоящхе  интеллигенты - 
джентльмены,  въ  Англ1п,  идеть  горячая  борьба,  происходятъ 
выборы  въ  парламентъ,  готовится  перемена  министерства... 

Окончательные  результаты  выборовъ  въ  настоящее  время 
еще  неизвестны,  но  уже  съ  полною  уверенностью  можно  пред- 
сказать победу  одному  изъ  такихъ  р^дкихъ  „джентльменовъ", 
славному  вождю  англ1йскпхъ  .шбераловъ,  г.  Гладстону. 

Результаты  этой  теперь  уже  несомненной — хотя,  видимо,  и  не 
съ  большпмъ  иерев4сомъ  числа  голосовъ-- победы  знаменитаго 
и  неутомимаго  старца  будутъ,  разумеется,  иметь  значен1е  не 
для  одной  только  внутренней  жпзнп  Англш,  но  должны  будутъ 
оказать  известное  вл1яше  и  на  вопросы  международной  поли- 
тики. Но  объ  этомъ  до  следующей  книжки,  когда  исходъ  вы- 
боровъ станетъ  окончательно  пзвестенъ. 


А  пока  обратимся  къ  важнейшпмъ  изъ  явлен1й  отечественной 
жпзнп  за  истекшей  месяцъ. 

Наибольшею  з.юбоп  дня,  всеобщею,  наиболее  печальною  и 
хлопотливою,  у  насъ  и  теперь,  какъ  и  въ  прошлый  месяцъ,  была 
холера... 

Грустнымъ  предположешямъ,  высказаннымъ  нами  въ  прошлый 
разъ,  суждено  было  осуществиться...  Эпидемхя,  действительно, 
пошла — и  при  томъ  очень  быстро — все  да-йе  съ  юга  на  северъ, 
распространяясь  совершенно  согласно  известнымъ  словамъ  по- 
эта, но  только  начиная  съ  другаго  конца,  то-есть  „отъ  пламен- 
ной Ко.1Хпды''  и  „до  хладныхъ  финскихъ  скалъ",  такъ  что  въ 
конце  месяца  она  появилась  уже   въ  самомъ  Петербурге... 


^  См.  его  прекрасную  книгу  Востокъ,  Росс'т  и  Славянство. 
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,  М^ры  правительства  въ  борьбе  съ  эппдем1еп  отличались  все 
тою  же  заботливостью  п  энерпей;  само,  несколько  встрепенув- 
шееся, общество  способствовало  пхъ  осуществленхю,  не  давая 
застать  себя  врасплохъ,  и  отчасти,  можетъ-быть,  благодаря 
этому — эпидем1я  на  дальн'Ьйшемъ  пути  своемъ  отличалась  значи- 
тельно меньшею  силой  и  наиряженносью,  ч'Ьмъ  въ  самомъ  на- 
чал'Ь  своего  появлетя. 

Вообще,  какъ  справедливо  говорить  профессоръ  Захарьпнъ, 
„настоящую  эппдем1ю  нельзя  назвать  не  только  жестокою,  но 
даже  и  сильною,  а  скор'Ье  сл-Ьдуетъ  признать  умеренною.  Правда, 
она  оказалась  сильною  въ  Баку  и  Астрахани,  а  также,  хотя  и 
мен-Ье,  въ  Саратове  и  Царицыне;  но  Баку — весьма  южное,  не- 
здоровое и  многолюдное  ы-Ьсто,  а  главное— очевидно  захвачено 
врасплохъ,  не  усп'Ьвш1ее  принять  достаточныхъ  предупредптель- 
ныхъ  м'Ьръ.  Астрахань,  какъ  местность  въ  дельт'Ь  громадной 
р-Ьки  (так1я  местности  самыя  благоир1ятныя  для  развит1я  хо- 
леры, родина  которой — дельта  ГангаЧ  еще  хуже  Баку,  а  въ  дру- 
гпхъ  отношешяхъ  (нечистота  п  бытовые  порядки) —врядъ  ли 
лучпге;  къ  тому  же  уличные  безиорядки  помогли  усилен1ю  зпи- 
дем1и.  Въ  Саратове  и  Царицын-Ь  обстоятельства,  за  псключет- 
емъ  характера  местности,  были  схожи  съ  астраханскими.  Въ 
большей  же  части  другихъ  м'Ьстъ  эпидем1я  не  только  весьма 
умеренна,  но  прямо  слаба.  Правда,  она  распространилась  по 
Волг^  весьма  быстро;  но,  какъ  изв-Зкстно,  быстрота  распростра- 
нения завпситъ  отъ  скорости  и  оживленности  передвижетя,  а  не 
отъ  силы  эппдем1и.  Въ  этомъ  отношен1п  нельзя  сравнить  совре- 
менныя  эппдем1п  съ  первою,  посетившею  Росс1ю  шестьдесятъ 
слишкомъ  л4тъ  назадъ,  медленно  распространявшеюся  при  тог- 
дашнихъ  средствахъ  сообщен1я,  но,  несмотря  на  это,  отличав- 
шеюся крайнею  жестокостью."  (Моск.  Вгъд.,  'Кч  195.) 

Крайне  печальною  особенностью  настоящей  эпидем1п  (такъ 
же,  вирочемъ,  какъ  и  н'Ькоторыхъ  эппдем1п  прежнпхъ  .14тъ)  яв- 
ляются сопровождавш1е  ее  по  м^стамъ  бол4е  или  мен^е  сильные 
безиорядки,  производпвш1еся  возмущенною  улпчною  чернью,  сби- 
тою съ  толку  дикими  п  нелепыми  слухами  объ  отравлен1и  и  по- 
гребен1и  живыхъ!?. 

Не  распространяясь  о  несомненномь  нев^жеств^  и  дикости 
въ  ионят1яхъ  нашего  „темнаго  люда",  недалеко  ушедшаго  въ 
этомъ  отношен1п  за  эти  шестьдесятъ  слишкомъ  .дЬтъ,  протекш1я 
€0  времени  появ.1еп1я  у  насъ  первой  холерной  эпидем1п,  о  чемъ 
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прокричали  уже  всЬ,  мы  иозволиыъ  себ-Ь  лишь  сделать  зд'Ьсь  по 
этому  поводу  одно  свое,  совсЬмъ  особое,  зам'Ьчате,  котораго, 
сколько  намъ  помнится,  не  сд'Ьлалъ  еще  никто. 

Да,  онъ  несомненно  очень  впноватъ  этотъ  невежественный  н 
темный  народъ  въ  свопхъ  нелепыхъ  и  дпкихъ  выходкахъ  иротивъ 
нашей  просвещенной  „интеллигенцш"...  Но  такъ  ли  ужь  она  сама, 
эта  б4дная  наша  „пнтеллигенщя",  чиста  и  непорочна?  Н^тъ  ли 
и  съ  ея  стороны  некоторой  доли  вины  въ  этихъ  крайне  печаль- 
ныхъ  недоразум'Ьн1яхъ?.. 

Почему  это  „темный  людъ"  дов^ряеть  пастырю  церкви,  выхо- 
дящему къ  нему  съ  крестомъ,  или  со  Св.  Дарами,  или  даже  про- 
сто со  строгимъ  словомъ  назидан1я?  Почему  это  дов^ряетъ  онъ 
вескому,  ум-Ьло  сказанному,  властному  слову  губернатора,  пря- 
маго  посредника  между  нимъ  и  Царемъ?  Почему  въ  большинстве 
случаевъ  слушается  онъ  земскаго  начальника,  „настоящаго  ба- 
рина"? Почему,  наконецъ,  относится  онъ  доверчиво  и  съ  ува- 
жен1емъ  даже  къ  простому  отставному  „служпвому",  больничному 
сторожу,  честно,  просто  п  мужественно  исполняющему  свой  долгъ 
и  берегущему  „казенное  добро"?  (былъ  и  такой  случай).  Почему 
онъ  дов4ряетъ  вс4мъ  этимъ,  а  на  бедную,  разношерстную  нашу 
„интеллигенц1ю"  съ  опустошенною  душой  смотрптъ  съ  недове- 
р1емъ?.. 

Не  потому  ли,  что  этотъ  темный,  невежественный,  глупый  и 
пьяный  народъ,  способный  иной  разъ  къ  нелепымъ  и  дикимъ 
выходкамъ,  все  же  еще  въ  огромномъ  большинстве  своемъ  пре- 
былъ  кое-чему  неизменно  веренъ,  а  просвещенный  „пнтелли- 
гентъ"  нашъ  по  большей  части  отъ  многаго  отшатнулся  и  мно- 
гое позабылъ,  опустошплъ  свою  бедную  душу  и  слишкомъ  уве- 
ровалъ  въ  „последнее  слово"  европейскаго  прогресса?  Не  отсюда 
ли  эта  глубокая  пропасть,  ведущая  ко  взаимному  непониман1ю  п 
недовер1ю? 

Вопросъ  очень  грустный  и  очень  поучительный!.. 


Въ  теченхе  1юля  месяца  обнародованы  весьма  важныя  законо- 
положен1я,  а  именно: 

1)  О  новомъ  учрежден1и  Государственнаго  Контроля  (вза- 
менъ  стт.  1.669  —  1.904  и  I  ч.  П  Св.  Зак.  Гражд.  изд.  1857  г.) 
въ    представлеши   Государственнаго   Контролера   разсмотренное 
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Государственнымъ    Сов-Ьтомь   и   Высочайше   утвержденное  еще 
28  апреля  сего  года. 

2)  О  новомъ  Городовомъ  Положен! и,  Высочайше  утвержден- 
номъ  И  1юня  сего  года,  вм'Ьст'Ь  съ  изменениями  н'Ькоторыхъ 
статей  положен1я  о  земскихъ  учрежден1яхъ  и  другпхъ  узаконенш. 

3)  О  заключен1п  конвенщп  о  всем1рномъ  почтовомъ  союз-Ь 
подписанной  22  1юня  (4  1юля)  1891  года  въ  В'Ьн'Ь  и  ратифико- 
ванной  Высочайше  28  января  1892  года. 

4)  О  разр^шеши  американскому  обществу  подъ  назватемъ 
„Еврейская  колонизац10нная  |1СС0ц1ац1я"  открыть  свои  дМствхя 
въ  Росс1л  на  основашп  правилъ  ея  д'Ьятельностп. 

Учрежден1е  Государственнаго  Контроля  такъ  опред^ляеть  пред- 
метъ  своего  ведомства:  „Государственный  Контроль,  составляя 
отдельную  часть  государственнаго  управлен1я,  наблюдаетъ  за 
законностью  п  правильностью  распорядительныхъ  и  исполни- 
тельныхъ  д^йствш,  по  приходу,  расходу  и  хранее1ю  капиталовъ, 
находящихся  въ  зав'Ьдыванти  отчетныхъ  предъ  нимъ  учрежден1й, 
а  равно  составляетъ  соображен1я  о  выгодности  или  невыгодности 
хозяйственныхъ  операц1й,  независимо  отъ  законности  ихъ  про- 
изводства." Такпмъ  образомъ,  въ  учрежден1и  Государственнаго 
Контроля  сходится  конечная  отчетность  всего  сложнаго  государ- 
ственнаго механизма  Росс1П,  поверка  этой  отчетности,  какъ  ис- 
полнительной, такъ  равно  исполняемой,  а  по  ст.  3  Государст- 
венный Контроль:  Г)  пов'Ьряетъ  финансовыя  см^ты  и  представ- 
летя  объ  ассигнован1и  сверхсм'Ьтныхъ  кредитовъ  министерствъ 
и  главныхъ  управлешй,  а  также  подчиненныхъ  его  иов^рк^ 
земскихъ,  городскихъ  и  частныхъ  установлешй,  и  представляетъ 
или  сообщаетъ  о  результатахъ  поверки  по  принадлежности; 
2)  пов4ряетъ  отчетность  по  оборотамъ  денежныхъ  и  матер1аль- 
ныхъ  капиталовъ,  находящихся  въ  зав'Ьдыван1П  отчетныхъ  предъ 
нимъ  установлешй;  3)  производитъ,  по  особымъ  на  то  положе- 
н1ямъ,  фактическую  проверку  денежныхъ  и  матер1альныхъ  капи- 
таловъ, сооруженш,  построекъ  и  другихъ  операц1й,  а  также  н'Ь- 
которыхъ предметовъ,  подлежащихъ  оплатЬ  налогами  п  иными 
сборами,  и  эксплуатацхп  казенныхъ  и  подчиненныхъ  его  над- 
зору частныхъ  жел^зныхъ  дорогъ;  4)  наблюдаетъ  за  правиль- 
ностью разассигнован1я  и  передвижешя  по  кассамъ  и  см^т- 
нымъ  подразд'Ьлен1ямъ  назначенныхъ  по  финансовымъ  смЬ- 
тамъ  или  дополнительно  открытыхъ  кредитовъ;  5)  наблюдаетъ 
за  правильностью  и  целесообразностью  сметной   классификацш 
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вс^хъ  отчетныхъ  предъ  нпмъ  капитаювъ;  6)  пзыскиваетъ  М'Ьры 
Еъ  усовершенствован1го  правплъ  п  формъ  счетоводства  п  отчет- 
ностп,  а  также  установляетъ,  по  соглашешю  съ  подлежащпмп 
ведомствами,  необходимые  въ  этомъ  д-Ьл-Ь  порядки,  не  требующ1е 
законодательнаго  разр^шешя. 

Для  осуществлешя  своей  многотрудной  задачи  Государствен- 
ный Контроль  им-Ьетъ  следующую  организацио:  1)  Во  глав-Ь 
учрежден1я  находится  Государственный  контролеръ;  2)  товарпщъ 
Государственнаго  контролера;  3).  сов4тъ  Государственнаго  Кон- 
троля; 4)  департаментъ  гражданский  отчетпостп;  5)  департаментъ 
военной  п  морской  отчетности;  6)  департаментъ  железнодорож- 
ной отчетности;  7)  канцеляр1я  Государственнаго  Контроля  и 
состоящей  при  ней  архивъ  центральныхъ  учрежденш  Государ- 
ственнаго Контроля;  8)  центральная  бухгалтерхя;  9)  еоммпсс1я 
для  поверки  денежной  и  матер1альной  отчетности  установлен1й 
Государственнаго  Контроля;  10)  коммпсс1я  для  пов^ркн  годовыхъ 
отчетовъ  частныхъ  железныхъ  дорогъ  за  прежнее  время  и  теку- 
щихъ  отчетовъ  т4хъ  частныхъ  жел-Ьзныхъ  дорогъ,  при  коихъ  не 
учреждено  м4стнаго  правптельственнаго  контроля;  11)контроль- 
ныя  палаты,  и  12)  местныя  контрольныя  части  на  казенныхъ  п 
частныхъ  желЬзныхъ  дорогахъ. 

Новое  положенхе  объ  учрежденш  Государственнаго  Контроля 
представляетъ  вообще  кодификацтю  существовавшпхъ  въ  зако- 
нахъ  нашпхъ  законоположешй  о  Государственномъ  Контроле,  и 
этотъ  новый  кодифицированный  законъ  съ  совершенною  ясно- 
ст1ю  и  последовательностью  устанавлпваетъ,  какъ  пределы  ком- 
петенщп  отдельныхъ  лицъ  п  учреждентй  Государственнаго  Кон- 
троля, сообразно  новымъ  услов]ямъ  и  громадно  выросшей  слож- 
ности государственнаго  хозяйства,  такъ  равно  отбрасываетъ  все 
устарелое,  ненужное,  отжившее. 

Все  новое  учреждеше  Государственнаго  Контроля  заключаетъ 
въ  себе  лишь  74  статьи  взаменъ  230  статей  по  действовавшему 
закону  въ  пздан1п  1857  года.  Нельзя  не  приветствовать  такпхъ 
благихъ  кодпфпкащонныхъ  работъ  и  нужно  желать  продолжен1Я 
законодательной  деятельности  въ  томъ  же  наиравлен1п. 
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Новое  Городовое  Положеп1е  составяяетъ  органическую  часть 
обще-земской  реформы.  Причинность  его  лучше  всего  выставля- 
етъ  Именной  Высочайш1й  Указъ  Правительствующему  Сенату, 
отъ  11  шля  1892  года: 

„Изданное  по  волЬ  въ  Боз'Ь  почившаго  Родителя  Нашего  го- 
родовое положен1е  16-го  110ня  1870  года  принесло  въ  течен1е 
двадцати  л'Ьтъ  своего  прим'Ьнен1я  немаловажную  пользу.  Благо- 
устройство городскихъ  поселенш  зам-Ьтно  поднялось,  и  улучши- 
лись мнопя  услов1я  городской  жизни.  Но,  на  ряду  съ  этими  бла- 
гопр1ятнымп  явлеи1ями  въ  стро'Ь  и  д-Ьятельности  городскихъ 
учреждешй,  обнаружились  несовершенства,  требующ1я  исправ- 
лен1я.  Всл'Ьдств1е  сего  и  для  согласован1я  порядка  д'Ьйствш  го- 
родскаго  общественнаго  управлен1я  съ  началами,  иреподаннымп 
въ  недавнее  время  для  деятельности  земскихъ  учрежден1й,  Мы 
повелели  министру  Внутреннихъ  Д-Ьлъ  подвергнуть  положен1е 
1870  года  пересмотру." 

Нельзя  не  отметить  съ  пстиннымъ  удовольств1емъ  началъ  уди- 
вптельнаго  сиокойствгя,  зрелости  и  ц'Ьлесообразности  текущей  ре- 
форменной деятельности:  —  никакой  ломки,  серьезное  уважен1е 
къ  существующему,  заведенному  порядку  вещей  и  разумное  стрем- 
лен1е  уничтожить  сознанные  недостатки,  черпая  д.1я  того  мате- 
р1алъ  въ  существующемъ.  Можетъ,  городовая  реформа  могла  бы 
быть  отлита  въ  совершепно  новую  форму,  но  потребовались  бы 
годы,  пока  эти  новыя  формы  усвоились  бы  всецело  обществомъ, 
для  котораго  он^  со:здаются,  чтобы  зат^мъ  можетъ- быть  придти 
къ  т4мъ  же  практически  сознаннымъ  несовершенствамъ. 

А  теперь  Державная  Воля  исправила  сознанные  и  угадан- 
ные недостатки,  оставляя  привычныя,  старыя  формы,  и  если  вре- 
мя укажетъ  на  необходимость  новыхъ  исправлен1й — т^мъ  лучше, 
это  лучшее  показан1е,  что  учреждеше  вошло  въ  плоть  п  кровь 
общества. Главныя  основашя  новаго  Городоваго  Положешя  заклю- 
чаются въ  сл4дующемъ:  вс^  лица,  состоящ1я  въ  русскомъ  под- 
дапстве,  влад4ющ1я  не  мен^е  одного  года  педвижимымъ  въ  го- 
роде имуществомъ  (а  равно  ученыя,  благотворительныя,  учеб- 
ныя  п  правительственныя  учреждешя),  стоящимъ  по  городской 
оценке  не  мен-Ье  3.000  рублей  для  Москвы  п  Петербурга,  не 
мен^Ье  1.500  рублей  въ  Одессе  и  губернскпхъ  городахъ  съ  на- 
се.1ен1емъ  свыше  100.000  душъ,  не  мен^е  1.000  рублей  въ 
остальныхъ  городахъ  и  не  мен-Ье  300  рублей  въ  другихъ  поселе- 
н1яхъ,  пользуются  пзбпрательнымъ  правомъ;  кром^  того,  русск1е 
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подданные,  товарищества,  общества  и  компанш,  содержащ1Я  не 
мен^е  одного  года  торгово-промышленное  предпр1ят1е  въ  черт^ 
города,  оплаченное  свидетель ствомъ  первой  гпльд1и  въ  столи- 
цахъ  и  второй  гильдш  въ  другпхъ  городахъ,  пользуются  т'Ьмъ 
же  избирательнымъ  правонъ.  Избирательные  списки,  заблаговре- 
менно составляемые  п  проверенные  губернаторами,  вносятся  въ 
губернстя  городсшя  присутств1я  на  утверждеше,  посл^  чего 
они  публикуются  въ  м-Ьстныхъ  в-Ьдомостяхъ.  Черезъ  каждые  4  го- 
да созываются  избирательныя  собран1я  для  выбора  гласныхъ, 
число  коихъ  определяется  следующпмъ  образомъ:  для  городовъ 
им^ющпхъ  не  более  100  избирателей— 20,  зат^мъ  на  каждые 
50  избирателей  сверхъ  ста  прибавляется  по  3  гласныхъ,  пока 
число  пхъ  не  достигнетъ  максимальнаго  предала — 160  Д.1Я  сто- 
лицъ,  80 — для  Одессы  и  городовъ  съ  населешемъ  свыше  100.000 
челов^къ,  60 — въ  другпхъ  губернскнхъ  и  большихъ  уездныхъ 
городахъ  и  40 — въ  остальныхъ  поселешяхъ.  Число  гласныхъ  изъ 
не-христ1анъ  не  должно  превышать  '/б  части  общаго  числа  глас- 
ныхъ. Избранные  такимъ  путемъ  гласные  составляютъ  думу,  ко- 
торая собирается  подъ  предс4дательствомъ  городскаго  головы, 
пли  лпцъ  его  заступающпхъ  въ  случаяхъ  указанныхъ  въ  поло- 
жен1и;  въ  очередныя  собратя  не  бол-Ье  24  и  не  менее  4  разъ 
въ  годъ,  которыя  и  разрешаютъ  вопросы  своего  ведомства,  ес- 
ли въ  нпхъ  прпсутствуютъ  не  менее  7^  гласныхъ  въ  городахъ, 
где  общее  число  ихъ  не  более  40  и  не  менее  Уз  въ  другпхъ. 
Въ  составъ  думы  входятъ,  кроме  того,  съ  правомъ  голоса:  пред- 
седатель местной  уездной  земской  управы  и  депутатъ  отъ  ду- 
ховнаго  ведомства  по  назначенш  епархгальнаго  начальства.  Ду- 
ма можетъ  собираться  и  въ  чрезвычайныя  собран1я,  созываемыя 
въ  Петербурге — съ  разрешен1я  министра  Внутреннпхъ  Делъ, 
генералъ-губернатора — въ  Москве  и  губернатора  въ  другпхъ 
городахъ,  эти  собран1я  считаются  действительными  при  всякомъ 
числе  гласныхъ. 

Думск1е  гласные,  въ  соответств1е  съ  земскимп  гласными,  обя- 
заны являться  въ  думск1я  заседашя.  Неявка  гласнаго  въ  заседа- 
Н1е  безъ  уважительныхъ  причинъ  (невозможность  проезда,  осо- 
быя  занят1я  на  государственной  службе,  собственная  болезнь, 
тяжкая  болезнь  блпзкихъ  родственниковъ  и  т.  и.)  можетъ  по- 
влечь за  собою,  по  постановлен1ю  думы  (-/з  голосовъ  присутст- 
вующнхъ)  взыскаше  по  ст.  1.440  уст.  о  нак.  Если  очередное 
собран1е,    за    непрпбыт1емъ    узаконеннаго    числа  гласныхъ,  не 
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состоится,  оно  созывается  вновь,  и  если  не  состоится  ио  той  же 
причине  и  этотъ  разъ,  то  д-Ьда,  подлежащ1я  разсмотр'Ьтю  этого 
собран1Я,  передаются  губернатору,  который  направляетъ  ихъ  къ 
исполнен1ю  или  передаетъ  на  утверждеше  министра  Внутрен- 
нихъ  Д'Ьлъ,  или  въ  ирисутств1е  по  земскпмъ  и  городскпмъ  д'Ь- 
ламъ,  пли  въ  особыя  по  городскимъ  д-Ьламъ  присутств1я,  въ  со- 
ставъ  которыхъ  входятъ,  взам^нъ  члена  по  выбору  губернскаго 
земскаго  собрашя,  членъ  отъ  городской  думы  губернскаго  го- 
рода, избираемый  думой  изъ  числа  гласныхъ  ея,  и  утверждают- 
ся въ  своей  должности  министромъ  Внутреннихъ  Д'Ьлъ. 

Предметъ  ведомства  городскихъ  думъ  составляетъ  общая  рас- 
порядительная власть  ио  общественному  управлен1Ю,  надзоръ 
за  исполнительными  ея  органами  и  р4п1ен1е  д-Ьлъ  отнесенныхъ 
къ  ея  в'Ьд^нш  въ  ст.  63  Положен1я  и  другпхъ  узаконен1й,  а 
именно:  1)  производство  выборовъ  въ  должности,  зам-Ьщенхе  ко- 
торыхъ предоставляется  городскому  обществу  на  основанш  По- 
ложешя  и  другпхъ  узаконен1Й.  Опред'|1лен1е  разм^Ьровъ  содержа- 
Н1Я  по  должностяиъ,  которыя  не  отправляются  безвозмездно, 
издаше  инструкдш  своимъ  исиолнительнымъ  органомъ,  разсмо- 
тр4н1е  приходо-расходныхъ  см'Ьтъ,  оиред'Ьлен1е  размера  устано- 
вленныхъ  д'Ьйствующими  законами  м^стныхъ  сборовъ,  сложен1е 
недоимокъ,  установлен1е  иравилъ  для  зав'Ьдыван1Я  капиталами  и 
городскими  ииуществами,  ир1обр'Ьтен1е  и  отчужден1е  недвижи- 
мыхъ  имуществъ,  установление  разнаго  рода  таксъ,  обсужден1е 
иредиоложенш  о  займахъ  и  другихъ  обязательствахъ,  отоплен1е 
города,  принят1е  пожертвованш    въ    пользу    города,   надзоръ  за 

ПрОИЗВОДСТВОМЪ    питейной    и     иной    торговли,    ИОВ-Ёрка   Д'ЬПСТВ1Й    и 

отчетовъ  управы  и  разсмотр'Ьн1е  жалобъ  на  нее,  возбужден1е  д'Ьлъ 
объ  ответственности  должностные ъ  лицъ  общественнаго  управле- 
Н1я  и  представлеше  черезъ  губернатора  высшему  правительству 
ходатайствъ  о  местныхъ  иользахъ  и  нуждахъ,  составление  обя- 
зательныхъ  для  м^стныхъ  жителей  постановлений. 

Губернаторъ  им'Ьетъ  надзоръ  за  правильностью  и  законностью 
Д'Ьиств1й  городскаго  общественнаго    уиравлен1я. 

ВсЬ  иостановлен1я  думы,  съ  сопровождающими  пхъ  ириложе- 
н1ями,  представляются  головой  въ  коп1яхъ  губернатору. 

Следующ1я  постановлен1я  думы  подлежатъ  утвержден1ю  губер- 
натора: 

I.  Бо  всгьхъ  городскихъ  поселетяхъ:  1)  объ  установлешп  рас- 
д^нокъ     илановыхъ    городскихъ     земель,     назначенныхъ    подъ 
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застройку  п  урегулирован1е  городскаго  поеелеБ1я;  2)  объ  ус.10Б1яхъ 
выкупа  состоящпхъ  въ  безерочноп  аренде  усадебныхъ  м-Ьстъ: 
о)  о  займахъ,  поручптельствахъ  п  гарантгяхъ  отъ  пмепи  город- 
скаго иоселен1я,  когда  таковые,  въ  общей  сложности  съ  иреж- 
ПП511Т  запыамп  и  обязательствами,  не  превышая  годоваго  итога 
городскпхъ  доходовъ  за  посл'Ьднш  пстекшхй  годъ,  достпгаготъ, 
однако,  половины  сего  итога;  4)  о  таксахъ:  а)  на  хл-Ьбъ  п  мясо; 
6)  за  пользовац1е  пзвощичьпмп  п  другими  общественными  эки- 
пажами, а  также  конно-жел^зными  дорогами  и  иными  усовершен- 
ствованными местными  средствами  сообщен1я,  п  в)  за  работы, 
псполняемыя  въ  иортовыхъ  м'Ьстностяхъ  браковщиками,  весов- 
щиками, мерильщиками,  лигерамп,  якорщиками    и  т.  п. 

П.  Во  втьхо  городскпхъ  поселенгяхъ,  кролт  столицы:  5)  объ 
пнструкцтяхъ  или  правплахъ  для  управы  и  другихъ  исполнптель- 
ныхъ  органовъ  городскаго  общественнаго  управлен1я,  участвую- 
щихъ  въ  зав^дыванхи  содержимыми  на  городск1я  средства  учеб- 
ными заведенгями;  6)  объ  инструкц1яхъ  чинамъ  торговой  иоли- 
цш  п  органамъ  городскаго  управлешя,  псиолняющимъ  обязанно- 
сти по  надзору  за  ироизводствомъ  торговли  и  иромысловъ, 

Ш.  Во  учьздныхь  и  безьупздньгхъ  городскихъ  поселетяо:о:  7)  о 
размере  платы  за  зимовку  судовъ  въ  затонахъ  и  гаваняхъ, 
устроенныхъ  на  средства  городскаго  поселен1я;  8)  о  правплахъ 
для  зав'Ь,тыван1я  капиталами  и  д])угими  имуществами  городскаго 
поселешя,  а  также  состоящими  въ  вед^нхи  общественнаго  упра- 
влен1я  лечебными,  благотворительными  и  иными  общеполезными 
учрежден1ями,  п  9)  объ  пзменешяхъ  въ  планахъ  и  о  новыхъ 
п.Тсшахъ  городскпхъ  поселен1й. 

Следующ1я  постановлен1я  думы  подлежать  утверждешю  мини- 
стра Внутреннихъ  Д^лъ: 

I.  Во  всгьхъ  городскпхъ  огсселенгяхъ'-  1)  о  переложен1п  нату- 
ральныхъ  земскпхъ  повинностей  обывателей  въ  денежныя,  съ 
обращен1емъ  оныхъ  на  общтя  средства  городскаго  поселен1я; 
2)  о  принятш  на  общ1я  средства  городскаго  поселешя:  а)  со- 
держан1я  и  устройства  мостовыхъ  и  тротуаровъ;  б)  очистки  ды- 
мовыхъ  трубъ;  в)  содержашя,  въ  видахъ  пожарной  безопасности, 
ночныхъ  карауловъ,  п  г)  вывоза  нечистотъ  пзъ  городскаго  по- 
селеи1я  и  удален1я  пхъ  посредствомъ  канализащи:  3)  объ  отчуж- 
ден) п  ирпнадлежащихъ  городу  недвижимыхъ  имушествъ  (за  псклю- 
чен1емъ  малом^рныхъ  м^сть,  назначенныхъ  по  плану  города 
подъ  застройку  частными  здан1ямп)  п  урегулпрован1е  городскаго 
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поселен1я;  5)  о  займахъ,  пгрупптельствахъ  плп  гарапэтяхъ  отъ 
пменп  городскаго  поселенЬ],  преьышающпхъ,  въ  общей  сложно- 
сти съ  прежиимп  займамп  и  обязательствамп,  годовой  итогъ 
городскпхъ  доходовъ  за  посл'Ьдптй  истекш1Й  годъ;  5)  о  разм'Ь- 
рахъ  платы:  л)  за  11ользова1пе  замощенными  на  средства  обще- 
ственнаго  управлен1я  нодъ-бзднымп  путями,  переправами  и  пере- 
возами, а  также  городскими  скотобойнями,  водопроводами  и 
другими  подобными  устройствами;  б)  за  участки,  отводимые  от- 
д^льнымъ  лицамъ  или  обществамъ  иодъ  пароходныя  иристанп 
или  иодъ  складъ  нагруясаемыхъ  и  выгружаемыхъ  товаровъ,  на 
набережныхъ  и  пристаняхъ  (ст.  63,  п.  13  лит.  о),  и  в)  за  стоянку 
судовъ  на  проходящихъ  чрезъ  городск1я  земли  водяныхъ  сообще- 
н1яхъ  свыше  времени,  необходимаго  для  нагрузки,  выгрузки  п 
удовлетворен1я  другпхъ  иотребностей  по  судоходству. 

II.  Вь  столшщхъ  и  городахъ  ъубернскихъ,  облпстныхъ  и  вхо- 
дягцихъ  въ  составь  градоначальствы  6)  о  разм'Ьр'Ь  платы  за  зи- 
мовку судовъ  въ  затонахъ  и  гаваняхъ,  устроенныхъ  на  средства 
городскаго  поселешя;  7)  о  правилахъ  для  зав-Ьдываихл  капита- 
лами и  другими  нмуществами  городскаго  иоселен1я,  а  также  со- 
стоящими въ  в'Ьд'Ьн1и  общественнаго  управлен1я  лечебными,  благо- 
творительными и  иными  общеполезными  учрежденхями;  8)  объ 
пзы^нен1яхъ  въ  иланахъ  и  о  новыхъ  плапахъ  городскихъ  по- 
селенш. 

III.  Въ  столицахъ:  9)  объ  пнструкц1яхъ  пли  правилахъ  для 
управы  и  другпхъ  исполнптельныхъ  органовъ  городскаго  обще- 
ственнаго уиравлен1я,  участвующпхъ  въ  зав4дыван1п  содержи- 
мыми на  городск1я  средства  учебными  заведеп1ями,  и  10)  объ 
инструкщяхъ  чинамъ  торговой  полпц1и  и  органамъ  городскаго 
управлен1я,  псполняющимъ  обязанности  по  надзору  за  производ- 
ствомъ  торговли  и  промысловъ. 

Если  губернаторъ  не  признаетъ  возможнымъ  утвердить  какое- 
либо  изъ  представленныхъ  ему  постановлен1й  думы,  то  предлагаетъ 
оное  на  разсмотр'Ьнхе  м'Ьстнаго  по  земскимъ  и  юродскимъ  или  по 
городскымъ  дшламъ  присутсптя.  Въ  случае  соглас1я  большин- 
ства членовъ  прпсутств1я  съ  мн-Ьнхемъ  губернатора  объ  отказ^Ь 
въ  утверждеши,  постановлен1е  думы  считается  несостоявшимся,  о 
чемъ  дума  поставляется  въ  известность,  съ  приведен1емъ  сообра- 
жен1й,  служившихъ  основан1емъ  р^шентю  прпсутств1я.  При  не- 
соглас1П  мнен1й  губернатора  и  большинства  членовъ  присутств1я, 
д'Ьло  представляется  министру  Впутреннихъ  Д-Ьлъ,  отъ  котираго 
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завпсптъ  утвердить  представленное  постаиовлен1е  пли  отказать 
въ  утвержден1п.  Въ  посл'Ьднемъ  случае  постановленхе  городской 
думы  считается  несостоявшимся. 

Постановлен1я  думы,  не  подлежащ1я  утверждешю,  приводятся 
въ  д'Ьйствхе,  если  губернаторъ,  въ  двухнедгьльный,  со  дня  полу- 
чен1я  сихъ  постановлешй,  срокъ  не  остановитъ  пхъ  исполнешя. 

Губернаторъ  остапавлпваетъ  псполнен1е  постановлен1я  думы 
въ  т-Ьхъ  случаяхъ,  когда  усмотритъ,  что  оно:  1)  несогласно  съ 
закономъ  или  состоялось  съ  нарушен1емъ  круга  ведомства,  пре- 
д-Ьловъ  власти  и  порядковъ  д'Ьйств!!  обш;ественнаго  управлешя. 
пли  2)  не  соотв'Ьтствуетъ  общимъ  государственнымъ  пользамъ  и 
нуждамъ,  либо  явно  нарушаетъ  интересы  м'Ьстнаго  населешя. 
Такое  постановлен1е  думы  передается  пмъ  въ  лтсячный,  со  дня 
получен1я  постановлен1я,  срокъ,  на  разсмотр'Ьнхе  м^стнаго  по  зем- 
скимъ  и  городскимъ  или  по  городскимъ  дгьламъ  присутствгя.  Если 
губернаторъ  не  прпзнаетъ  возможнымъ  согласиться  съ  р'Ьшешемъ 
большинства  членовъ  присутств1я,  то  онъ  пр1останавливаетъ  ис- 
полнен1е  такого  р-Ьшентя  и  представляетъ  д'Ьло  министру  Внут- 
реннпхъ  Д'Ьлъ. 

Мы  въ  особенности  подробно  останавливаемся  на  участ1и  пра- 
вительственной власти  въ  д-Ьлахъ  общественнаго  управлен1я, 
такъ  какъ  это  участ1е  является  суш;ественною  особенностью  но- 
ваго  11оложен1я.  Оиытъ  Городоваго  Положентя  1870  года  пока- 
залъ,  что  слабое  п  неопред'Ьленное  вм'Ьшательство  правитель- 
ственной власти  повело  лишь  къ  решительному  уклонен1ю  го- 
родскихъ  общественныхъ  управленш  отъ  д4йствительнаго  пони- 
ман1я  органической  своей  общности  со  всЬмъ  государственнымъ 
устройствомъ  п  государственнымъ  механнзмомъ,  къ  развит1Ю  ка- 
кого-то особеннаго  городскаго  сепаратизма,  причемъ  начала  го- 
сударственной дисциплины,  этой  души  всякаго  учрежден1я,  ото- 
шли въ  область  какихъ-то  очень  отдаленныхъ  преданш.  Стра- 
ницы нашей  пер1одпческой  печати  всякихъ  лагерей  наполнены 
оппсан1ями  безразлич1я,  вялости,  почти  совершенной  косности 
городскпхъ  обш,ественныхъ  учрежденш,  которыя  какъ  -  то,  въ 
конц^-концовъ,  стали  выражаться  въ  лиц^Ь  одного  городскаго  го- 
ловы, который  путемъ  установившагося  обычая  могъ  занять  по- 
ложение какого-то  потентата  неуязвимаго,  неограниченной  ком- 
петенцш.  И  это  происходило  въ  центральныхъ,  первенствуюпщхъ 
ы^стахъ  развит1я  городской  жизнп  п  центрахъ  государственнаго 
управлешя.  Новое  Городовое  Положеше,  давая  правительственной 
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власти  деятельное  участ1е  въ  городскомъ  общественномъ  уп- 
равлен1и,  будетъ  всегда  этимъ  бодрящимъ  началомъ,  которое 
заставить,  съ  одной  стороны,  представителей  самого  городскаго 
общества,  думу,  действительно  выдать  своп  д^ла,  а  исполни- 
тельные ея  органы  функцтонировать  въ  строго  оиред4ленныхъ 
границахъ,  гд^  личное  „я"  всецело  зам-Ьнится  „закономъ". 

Исиолнительный  органъ  думы  составляетъ  городская  управа, 
состоящая  изъ  двухъ  членовъ,  избпраемыхъ  думой  подъ  иредсЬ- 
дательствомъ  городскаго  головы.  По  постановлен1ю  думы  число 
членовъ  можетъ  быть  увеличено,  въ  бол-Ье  значительныхъ  горо- 
дахъ  до  трехъ,  въ  городахъ  съ  населен1емъ  свыше  100,001) — до 
четырехъ,  въ  столпцахъ — до  6;  дальнейшее  увеличен1е  разре- 
шается министромъ  Внутреннихъ  Делъ;  въ  столпцахъ,  Одессе 
и  Риге  непременнымъ  членомъ  управы  состоптъ  товарпщъ  головы. 

Въ  незначптельныхъ  городахъ  обязанности  управы  могутъ 
быть  возложены  съ  разрешения  министра  Внутрениихъ  Делъ 
единолично  на  голову  съ  назначен!емъ  ему,  по  избрашю  думы, 
помощника. 

Кроме  такого  постоянно  действующаго  псполнительнаго  органа, 
думой  по  надобности  могутъ  избираться  пзъ  среды  своей  пспол- 
нительныя  коммисс1и  подъ  председательствомъ  одного  изъ  чле- 
новъ городской  управы  по  назначен1Ю  ея  прпсутств1я. 

Губернатору  предоставляется  производить  ревиз1и  управъ  и 
другпхъ  исиолнительныхъ  органовъ  общественнаго  управлен1я,  а 
также  всехъ  подведомственныхъ  оному  учреждешй  Усмотревъ 
при  ревизш,  либо  инымъ  способомъ,  неиравильныя  действ1я  упо- 
мянутыхъ  установлешп  или  же  осведомившись  о  такихъ  дей- 
ств1яхъ  изъ  сообщен1й  и  донесенш  правптельственныхъ,  сослов- 
ныхъ  или  земскихъ  установленш,  губернаторъ,  по  истребован1и 
отъ  управы  объяснен1я,  предлагаетъ  ей  о  возстановлен1п  нару- 
шеннаго  порядка.  Управа,  если  встретить  затруднен1е  въ  исиол- 
нен1и  такого  предложен1я,  представляетъ  о  семъ  думе.  Въ  слу- 
чае соглас1я  думы  съ  мнен1емъ  управы,  дело  представляется 
губернатору  и  передается  имъ  на  разрешен1е  местнаго  по  зем- 
скимъ  и  городскимъ  или  по  городскимъ  деламъ  ирисутств1я. 

Представителемъ  городскаго  общественнаго  устройства  остается 
городской  голова  въ  С.-Петербурге  и  Москве,  назначаемый  Вы- 
сочайшею властью,  по  представлению  министра  Внутреннихъ 
делъ.  Столичнымъ  думамъ  предоставляется  избирать  для  этого 
двухъ  кандидатовъ  изъ  числа  гласныхъ. 
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Должность  головы  въ  прочпхъ  городсЕпхъ  поселенгяхъ,  а  рав- 
но должностп  товарища  городскаго  головы,  членовъ  управы,  по- 
мощника головы  и  городскаго  секретаря  замещаются  по  выбору 
думы,  которой  предоставляется  избирать  и  бол-Ье  одного  канди- 
дата на  каждую  должность. 

Въ  эти  должности,  а  также  въ  члены  исполнптельныхъ  ком- 
мпсс1й,  могутъ  быть  избираемы  не  только  гласные,  но  п  друг1я 
лица,  им'6ющ1я  право  голоса  на  городскпхъ  выборахъ. 

Лица,  избранныя  въ  товарищи  столпчныхъ  городскпхъ  головъ, 
а  равно  въ  должностп  городскпхъ  головъ,  товарищей  головы  и 
заступающнхъ  его  м^сто  въ  городахъ  губернскчхъ,  областныхъ 
и  входящпхъ  въ  состазъ  градоначальствъ,  утверждаются  въ 
должностяхъ  мпнистромъ  Внутреннпхъ  Д^лъ,  а  избранныя  въ 
должностп  городскпхъ  головъ  п  заступающнхъ  пхъ  м4сто  въ 
прочихъ  городскпхъ  поселен1яхъ  —  губернаторомъ.  Утверждеше 
въ  должностяхъ  членовъ  городскпхъ  управъ,  помощнпковъ  го- 
родскпхъ головъ  и  городскпхъ  секретарей  предоставляется  по- 
всеместно губернатору. 

Если  министръ  Внутреннпхъ  Д^лъ  или  губернаторъ  не  най- 
детъ  возможнымъ  утвердить  лицъ  пзбранныхъ,  и  въ  томъ  слу- 
чае, когда  выборы  не  состоялись,  губернаторъ  иредлагаетъ  дум^ 
пропзвестп  новые  выборы,  на  коихъ  лица,  не  удостоивш1яся 
утвержден1я.  не  могутъ  быть  подвергаемы  вторичной  баллоти- 
ровке. Если  и  этп  последте  выборы  не  состоятся  или  вновь 
избранныя  лица  не  будутъ  утверждены,  то  должностп,  остаю- 
щ1яся  свободными,  замъщаются,  въ  случае  надобности,  на  вы- 
борный срокъ  лицаып.  назначаемыми  въ  столпцахъ,  а  равно  въ 
городахъ  губернскихъ,  областныхъ  п  входящпхъ  въ  составъ  гра- 
доначальствъ, мпнистромъ  Внутреннпхъ  Д^лъ,  а  въ  прочпхъ 
городскпхъ  иоселен1яхъ — губернаторомъ. 

Голова,  его  товарпщъ  или  иомощникъ  головы  п  члены  управы 
считаются  состоящими  па  государственной  службе. 

Увольненхе  отъ  службы  головы,  его  товарища  или  помощника, 
членовъ  управы  и  городскаго  секретаря  до  истечешя  выборнаго 
срока  производится,  по  пхъ  о  томъ  ходатайствамъ,  властш,  отъ 
которой  зависитъ  утвержден1е  или  назначен1е  пхъ  къ  должно- 
стямъ.  Городсше  головы  увольняются  въ  отпуски  губернаторомъ, 
а  проч1я  должнсстныя  лпца  городскаго  общественнаго  управле- 
н1я — управами  или  заменяющими  ихъ  лицами. 

Срокъ  службы  головы,    его  товарищ?,    помощника    головы    и 
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членовъ  управы  —  четырехл'Ьтн1й.  Срокъ  служетя  городскаго 
секретаря  определяется  думой.  Чрезъ  каждые  два  года  половина 
членовъ  управы  выбываетъ  по  очереди.  На  освобождающаяся 
Д0.1ЖН0СТИ  могутъ  быть  вновь  избираемы  или  назначаемы  вы- 
бывш1я  изъ  оныхъ  лица. 

Го.юва,  его  товарищъ  или  помогцникъ,  члены  управы  и  город- 
ской секретарь,  за  преступлен1я  и  проступки  по  должности,  под- 
вергаются ответственности  въ  порядке  дисциплинарнаго  произ- 
водства пли  по  приговорамъ  уголовнаго  суда. 

Д-Ьла  объ  ответственности  означенныхъ  въ  предшедшей  статье 
лицъ  возбуждаются  или  постановлен1Ями  думы,  или  распоряже- 
н1емъ  губернатора  и,  по  предварительномъ  пстребован1и  надле- 
жащихъ  отъ  обвиняемыхъ  объяснен1й,  передаются  губернаторомъ 
на  обсужценхе  местнаго  по  земскпмъ  и  городскимъ  или  по  город- 
скпмъ  д^ламъ  присутств1я.  При  разсмотрен]п  де.1ъ  сего  рода,  въ 
составъ  присутств1я,  въ  местностяхъ,  где  имеется  окружный  судъ, 
входитъ  съ  правомъ  голоса,  взаменъ  прокурора,  председате.7гь 
окружнаго  суда.  Причемъ  могутъ  быть  подвергаемы  замеча- 
н1ямъ,  выговорамъ  безъ  внесешя  въ  послужной  списокъ  и  уда- 
лен1ю  отъ  должности. 

Присутств1Ю  предоставляется  подвергать  замечан1ямъ  и  выго- 
ворамъ безъ  внесен1я  въ  послужной  списокъ  городскпхъ  головъ 
уездныхъ  п  безуездныхъ  городскпхъ  поселешп,  а  равно  членовъ 
городскихъ  управъ  п  товарищей  городскпхъ  головъ.  Прёдстав- 
лен1я  присутств1я  объ  удален1и  спхъ  лицъ  отъ  должностей,  а 
равно  о  наложен1и  дисциилпнарныхъ  взысканхй  на  городскихъ 
головъ  обеихъ  столпцъ  и  городовъ  губернскихъ,  областныхъ, 
либо  входящихъ  въ  составъ  градоначальствъ,  разрешаются  ио- 
становлен1ями  совета  министра  Внутреннихъ  Делъ,  утвержден- 
ными Мпнпстромъ.  Постановлешя  о  наложеши  дисциплинарныхъ 
взыскашй  на  столичныхъ  головъ  приводятся  въ  псполнен1е  не 
пначе,  какъ  съ  Высочайшаго  на  то  соизволея1Я. 

Голова,  его  помощникъ  и  члены  городской  управы  въ  уезд- 
ныхъ и  безуездныхъ  городскихъ  поселен1яхъ,  а  также  секретари 
думы  во  всехъ  городскпхъ  поселен1яхъ,  предаются  суду  местнымъ 
по  земскпмъ  и  городскимъ  или  по  городскимъ  деламъ  присут- 
ств1емъ.  Голова,  товарищъ  головы  и  члены  управы  въ  городахъ 
губернскихъ,  областныхъ,  .1ибо  входящихъ  въ  составъ  градона- 
чальствъ, а  также  товарищъ  головы  и  члены  управы  въ  столи- 
цахъ,  передаются  суду  постановлешями  совета   министра  Внут- 
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реннихъ  Д'Ьлъ,  съ  утвержден1я  министра.  Головы  об4ихъ  столпцъ 
предаются  суду  по  постановлешямъ  перваго  департамента  Пра- 
вптельствующаго  Сената. 

Д'Ьла  объ  отв'Ьтственностп  подчиненныхъ  управ-Ь  должностныхъ 
лицъ  и,  въ  томъ  чис.гЬ,  служащихъ  по  найму,  за  преступлен1я 
по  службе,  возбуждаются  предложен1ями  губернатора  пли  пред- 
ставлен1ями  думы  и  управы.  Лица  эти  предаются  суду  за  пре- 
ступлен1Я  по  должности  м'Ьстнымъ  по  земскимъ  и  городскимъ  или 
по  городскимъ  д'Ьламъ  прпсутств1емъ  и  подлежать  ответственности 
на  одинаковыхъ  основан1Яхъ  съ  лицами,  состоящими  на  госу- 
дарственной службе. 

Въ  тЬхъ  городскихъ  поселешяхъ,  въ  которыхъ  прим^ненте 
правплъ  городоваго  положен1я  признано  будетъ  невозможныз1ъ 
по  недостаточности  средствъ  и  м'Ьстныхъ  услов1й  жизни  населе- 
шя  и  торговли  п  промысловъ,  будетъ  введено  упрощенное  го- 
родовое  положен1е,  гд^  дума  заменяется  собран1емъ  городскихъ 
уполномоченныхъ  въ  числ^  отъ  12  до  15  лицъ,  по  определен!» 
губернатора,  которые  избираются  сходомъ  местныхъ  домохозяевъ, 
владеющпхъ  недвпжимымъ  пмуществомъ  ценностью  не  менее  ста 
рублей.  Собраше  городскихъ  уполномоченныхъ  всецело  заменптъ 
думу  и  избираетъ  изъ  своей  среды  городскаго  старосту  съ  од- 
нимъ  или,  съ  разрешешя  губернатора,  двумя  къ  нему  помощни- 
ками; городской  староста  осуществить  обязанности  городскихъ 
головъ,  осуществить  функцш  городскихъ  управъ.  Срокъ  служе- 
шя  городскихъ  старость  п  ихъ  помощнпковъ— четырехлетнш. 
Таковы  въ  главпыхъ  чертахъ  основашя  новаго  городоваго  поло- 
жен1я.  Мы  особенно  подробно  остановились  на  изложении  его  со- 
держан1я,  имея  въ  виде  его  громадную  общественную  важность. 
Въ  будущемь  мы  надеемся  ознакомить  читателей  съ  нашими  упо- 
ван1ями  на  новое  городовое  положен1е. 


Воть  точный  перечень  техъ  странь,  съ  которыми  заключена 
всем1рная  почтовая  конвенщя,  постановлеше  которой  вступило 
въ  действ1е  съ  19  1юяя  сего  года,  а  именно:  между  Росс1ей, 
Гермашей  и  находящимися  иодъ  ея  покровительствомь  странами, 
Соединенными  Штатами  Америки,  Аргентинскою  республикой, 
Австро  -  Венгр1ей,  Бельг1ей,  Болив1ей,  Бразпл1ей,  Болгар1еп, 
Чили,  республикой  Колумб1я,  незавпспмымъ  государствомъ  Конго, 
республикой    Коста  -  Рпка,    Дашей    и    ея   датскими    колон1ями. 
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Доминиканскою  республикой,  Егпптомъ,  Эквадоромъ,  Испан1ей  и 
испанскими  колониями,  Франц1ей  и  французскими  колон1ями, 
Великобритан1ей  и  разными  британскими  колотями,  британскими 
колошями  въ  Австралш,  Канадой,  Британскою  Инд1ей,  Грец1ей, 
Гватемалой,  республикой  Гаити,  Гавайскимъ  королевствомъ.  рес- 
публикой Гондурасъ,  Итал1ей,  Япошей.  Либершскою  республи- 
кой, Люксембургомъ,  Мексикой,  Черногор1ей,  Никарагуа,  Нор- 
вег1ей,  Парагваемъ,  Нидерландами  и  нидерландскими  колон1ями, 
Перу,  Перс1ей,  Португал1ей  и  португальскими  колон1ями,  Румы- 
шей,  Сальвадоромъ,  Серб1ей,  Схамскимъ  королевствомъ,  Южно- 
Африканскою  республикой,  Швец1ей,  Швейцарш,  Тунисскимъ 
регентствомъ,  Турц1ей,  Уругваемъ  и  Соединенными  Штатами  Ве- 
нецуэлы. 

Согласно  дополнительному  протоколу,  къ  означенной  конвенции 
впосл'Ьдств1и  могутъ  примкнуть  всЬ  т-Ь  страны,  которыя  пока 
не  участвовали  въ  настоящемъ  соглап1ен1и. 

Страны,  входящая  въ  составъ  всем1рнаго  почтоваго  союза,  та- 
кимъ  образомъ,  образуютъ  одну  почтовую  территорию  для  взаим- 
наго  обм'Ьна  между  почтовыми  учрежден1ями  этихъ  странъ  кор- 
респонденц1и  за?фытыми  письмами,  открытыми  единичными  и  съ 
оплаченнымъ  отв^томъ,  простыми  и  рекомендованными  (заказными), 
печатными  произведен1ями  всякаго  рода,  деловыми  бумагами  и 
образчиками  товаровъ,  пакетами  съ  объявленною  ценностью  вло- 
женнымъ  въ  оные  ц4ннымъ  бумагамъ  и  ящиками  съ  объявленною 
ценностью  ювелирнымъ  въ  нихъ  изд'Ьл1ямъ  и  драгоц'Ённымъ  ве- 
щамъ,  съ  застрахован1емъ  объявленной  суммы  вЬсомъ  въ  1  кило- 
граммъ  для  каждаго  ящика.  Пакеты  и  ящики  могутъ  быть  отправ- 
ляемы съ  наложеннымъ  платежомъ  на  сумму  не  свыше  500  франк., 
причемъ  рекомендованная  корреспонденцхя  можетъ  быть  отправляе- 
ма съ  наложеннымъ  платежомъ  не  свыше  500  франковъ  въ  сноше- 
шяхъ  со  странами,  которыя  согласились  принять  обм'Ьнъ  такой 
корреспонденц1и,  что  однако  для  насъ  въ  Росс1и  составляетъ  совер- 
шенное нововведеше,  какъ  равнымъ  образомъ  отправлен1я  обо- 
значаемыя  „евргёз",  что  значитъ  съ  нарочнымъ  и  доставляются 
немедленно  на  домъ.  Каждое  почтовое  уиравлен1е  оставляетъ  въ 
свою  пользу  полностью  вс4  платежи,  за  исключешемъ  вознагра- 
жден1я  за  почтовые  трансферты,  въ  пзв'Ьстныхъ  случаяхъ  платы 
за  транзитъ,  страховой  ирем1и,  в'Ьсоваго  сбора  и  пошлины.  Ор- 
ганомъ  всем1рнаго  почтоваго  союза  является  центральное  учре- 
жден1е  подъ  назван1емъ  международнаго  бюро  всем1рнаго  почто- 
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ваго  союза,  которое  д^йствуетъ  подъ  высшпмъ  надзоромъ  швей- 
царскаго  почтоваго  управлен1я  н  издержки  ни  содержаше  коего 
распределяются  между  вс^мп  союзными  почтовыми  управлен1ями. 

На  обязанности  этого  бюро  лежитъ  собрате,  разработка,  пуб- 
ликац1я  и  разсылка  всякаго  рода  св'Ьд'Ьн1Й,  до  международнаго 
почтоваго  д^ла  касающихся;  изложен1е  своего  мн^нтя  по  т^мъ 
спорнымъ  воиросамъ,  по  которымъ  спорящ1я  стороны  къ  нему 
обратятся;  разсмотрен1е  предположен1й  объ  пзм'Ьнен1и  актовъ 
конгресса,  сообгцеше  принятыхъ  изм^нешй  и  вообще  производ- 
ство изсл'Ьдован1й  и  работъ,  которыя  будутъ  ему  поручены  въ 
интересахъ  почтоваго  союза. 

Въ  случа-Ь  разноглас1я  между  двумя  или  несколькими  членами 
союза  относительно  толкован1я  конвенц1п  пли  ответственности 
какого-либо  почтоваго  управлешя,  въ  случае  утраты  рекомендо- 
ваннаго  отправлешя,  спорный  вопросъ  разрешается  третепскпмъ 
судомъ.  Для  этого  каждое  изъ  почтовыхъ  управлен1й,  причастныхъ 
къ  спорному  делу,  выбираетъ  другаго  члена  союза,  непричастнаго 
непосредственно  къ  делу. 

Таковы  въ  общпхъ  чертахъ  основан1я  новой  всем1рноп  почто- 
вой конвенцш,  мног1я  нововведешя  которой  будутъ  иметь  серьез- 
ное вл1яте  на  частную  жизнь  .тюдей.  Какъ  прпмеръ,  можно  ука- 
зать на  доставлеше  ящпковъ  съ  наложеннымп  ценностями:  те- 
перь можно,  скажемъ,  выписать  довольно  ценную  вещь  (стои- 
мостью около  200  руб.  по  курсу),  которая  и  будетъ  доставлена 
на  место  почтой  изъ  Парижа,  Лондона,  Нью-1орка,  прпчемъ 
все  накладные  расходы,  въ  виде  прибылей  коммпсс10неровъ  п  по- 
средниковъ  —расходы  крупные — останутся  въ  кармане  покупщика. 


Разрешение  акщонерному  обществу  подъ  назван1емъ  „Еврей- 
ская колонпзащонная  ассоц1ащя"  открыть  на  основан1п  точныхъ 
правплъ  свою  деятельность  въ  Росс1И  должно  быть  искренно 
приветствуемо  всякимъ,  кому  дорого  разрешен1е  еврейскаго  во- 
проса законнымъ  и  мирнымъ  путемъ.  Израпльсшй  народъ  и  судьба 
его,  после  того,  что  исторически  имъ  достигнуто  для  своего  суще- 
ствован1я  въ  Европе,  заслуживаетъ  серьезнаго  государственнаго 
вниман1я  въ  связи  съ  вопросомъ  о  сознанномъ  государственномъ 
его  вреде.  Вредъ  этотъ  не  устранится  и  не  псчезнетъ  отъ  од- 
ного строгаго  применешя  закона  о  черте  еврейской  оседлости; 
онъ  по  закону  роковой  необходимости  ирисиособлен1я    отыщетъ 
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себ-Ь  друпя  формы,  которыя  и  будутъ  опять  неуловимы,  и  пока 
будутъ  сознаны,  усп-Ьють  наделать  столько  зла,  что  не  придумать 
ему  компенсац1п,  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  это  зло  будетъ  им-Ьть  въ  ос- 
нове своей  злое  начало  отместки.  Съ  другой  стороны,  сознан- 
ный государственный  вредъ  еврейской  народности  вынуждаетъ 
государство  къ  деятельному  возд'Ьйств1ю.  И  тутъ-то  совершен- 
ное выселен1е  наиупорн-Ьйшпхъ  носителей  еврейской  идеи  яв- 
ляется лучшимъ  естественнымъ  разр^шенхемъ  положешя.  Оста- 
нутся лишь  т4  кто  решится  подчиниться  исключительнымъ  о  себ'Ь 
законамъ,  да  та  часть  еврейской  народности,  которая  въ  этомъ 
справедливо  увидитъ  жатву  ими  посЬяннаго  и  сознательно  пой- 
детъ  по  пути  исправлен1я.  Еврейск1й  вопросъ  въ  Росс1и,  кром'Ь 
частнаго  своего  значен1я,  имъетъ  еще  значен1е  общее.  Вредъ 
еврейской  народности,  разъ  сознанный,  долженъ  обратить  вни- 
маше  законодательной  власти  на  искоренеше  изъ  жизнп  п 
нравовъ  русскихъ  людей  т^хъ  чертъ  ростовщичества  и  началъ 
дозволенности  всего  для  личнаго  своего  блага,  что  мы  такъ 
справедливо  порицаемъ  въ  еврейской  народности. 

Акц1онерному  обществу  „Еврейская  колонизац10нная  ассоц1а- 
Ц1я"  разрешено  учреждать  въ  Росс1и  комитеты  съ  разр'Ьшен1я 
министра  Внутреннихъ  Д-Ьлъ,  им'Ьющ1е  своимъ  назначен1емъ  спо- 
собствовать переселен1ю  русскихъ  Евреевъ  въ  друг1я  страны, 
причемъ  въ  С.-Петербург'Ь  учреждается  центральный  комитетъ 
въ  в^дЬихи  и  подъ  наблюден1емъ  министра  Внутреннихъ  Д^лъ 
по  Департаменту  Полицхи  изъ  7 — 11  членовъ,  назначаемыхъ  съ 
разрешения  министра  Внутреннихъ  Д^Ьлъ — предсЬдателемъ  обще- 
ства. Мпнпстръ  Внутреннихъ  Д^лъ  во  всякое  время  можетъ  потре- 
бовать увольнешя  членовъ  комитета,  деятельность  которыхъ  бу- 
детъ не  соответствовать  видамъ  правительства;  решен)я  цент- 
ральнаго  комитета  приводятся  въ  исполненхе  только  съ  разре- 
шен1я  министра  Внутреннихъ  Делъ,  которому  онъ  представляетъ 
ежегодно  подробный  отчетъ  о  своей  деятельности.  Централь- 
ному комитету  разрешается  на  осуществлеше  целей  своихъ  при- 
нимать пожертвован1я  какъ  деньгами,  такъ  и  ценными  бумагами. 
Евреи  могутъ  быть  обществомъ  переселяемы:  а)  целыми  семья- 
ми, причемъ  семьей  считается:  отецъ,  мать,  неженатые  сыновья 
и  незамужн1я  дочери  всехъ  возрастовъ,  и  б)  одиночками  (неиме- 
ющ1е  ни  отца,  ни  матери)  обоего  пола  и  всякаго  возраста.  При- 
чемъ Евреямъ    выезжающимъ   изъ    Росс1и    выдаются    местными 
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губернаторамп  безилатныя  выходныя  свидетельства,  и  они  за- 
т^мъ  признаются  покпнувшимп  навсегда  пределы  Росс1и. 

Переселяю1ц1еся  Евреп  освобождаются  отъ  боннской  п  пныхъ 
повинностей  и  исключаются  своевременно  пзъ  призывныхъ  спи- 
сковъ,  что  не  предоставляетъ  пхъ  родственнпкамъ  остающимся 
въ  Росс1п  никакихъ  льготъ  ио  семейному  иоложен1ю  при  отбы- 
ванш  воинской  повинности. 

Местные  комитеты  и  уполномоченные  должны  отправлять  вы- 
селяющихся за  границу  въ  течете  не  бо.тЬе  одного  месяца  со 
времени  иол\чен1я  свидетель ствъ.  Правительство  потребовало 
отъ  общества  залогъ  во  100.000  рублей,  пзъ  которыхъ  мини- 
стру Внутреннихъ  Д^.^ь  предоставляется  возмещать  расходы 
по  возвращенш  и  водворешю  въ  Росс1ю  на  счетъ  правитель- 
ства т^хъ  выселившихся  при  посредстве  общества  снабжен- 
ныхъ  выходными  свидетельствами  Евреевъ,  которые  не  бу- 
дутъ  пропущены  смежными  государствами,  и  т^хъ,  кои  будутъ 
высылаемы  пзъ  страны  новаго  пхъ  водворен1я,  въ  качестве  лицъ, 
не  прхобретшихъ  подданства  той  страны.  Израсходованная  изъ 
означенныхъ  100.000  руб.дей  сумма  должна  быть  пополнена  об- 
ществомъ  по  требован1ю  министра  Внутреннихъ  Делъ,  когда  сво- 
бодныхъ  остатковъ  окажется  не  более  25.000  рублей.  Прпчита- 
ющ1еся  съ  упомянутаго  капитала  проценты  составляютъ  собст- 
венность общества.  Действ1я  еврейскаго  колонизащоннаго  об- 
щества прекращаются,  ести  въ  течете  двухъ  летъ  со  времени 
разрешетя  деятельности  названнаго  общества  въ  Россш  озна- 
ченное иредпр1ят1е  не  иолучитъ  развит1я,  и,  сверхъ  того,  иред- 
остав.1яется  министру  Внутреннихъ  Делъ  прекратить,  если  онъ 
признаетъ  нужнымъ,  действ1я  общества  въ  Росс1и  въ  следую - 
щихъ  случаяхъ:  1)  если  смежныя  государства  воспротивятся  про- 
пуску переселяющихся,  при  посредстве  общества,  Евреевъ  че- 
резъ  свои  владетя;  2)  если  означенные  Евреи  будутъ  возвра- 
щаться обратно  въ  качестве  лицъ,  не  пр1обретп1ихъ  иностран- 
наго  подданстве,  и  3)  если  израсходованныя  изъ  означенной 
выше  суммы  залога  во  100.000  рублей  деньги  не  будутъ  попол- 
нены по  требован1Ю  министра  Внутреннихъ  Де.дъ.  Мы  надеемся, 
что  комитетъ  будетъ  знакомить  русское  общество  съ  резу.дьта- 
тами  п  пр1емамп  своей  деятельности  въ  Россш. 
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Что  можно  теперь,  въ  конц-Ь  1ю.1я,  сказать  положптельнаго  о  предстоящемъ 
урожа4? — Какъ  предполагается  въ  будущемъ  собирать  св4д4н1я  объ  урожае? — 
1)езакцпзное  отчпсленхе  за  вывозимый  спиртъ.  —  Продолжающееся  обновлен1е 
в-Ьдомства  путей  сообщен1"я. — Продовольственный  вопросъ  и  хлебные  запасные 
магазины.  — Цирку ляръ  г.  министра  Внутреннихъ  Д4лъ  о  возврат-Ь  ссудъ  1891  г. 
хл'Ьбомъ  пудъ  за  пудъ. — Значен1е  общественныхъ  работъ  и  отношен1е  къ  нимъ 
;;емствъ. — Чингиль,  какъ  средство  борьбы  противъ  песковъ. — Псчезновенхе  л4- 
совъ  и  «Берлинская  лесная  контора»  въ  России.  —  Желательность  выселешя 
Евреевъ.-  -Возвратъ  пошлпнъ  на  хлопокъ  при  вывоз'Ь  изд^лхй  изъ  него  за  гра- 
ницу.— Нижегородская  ярмарка.  —  Экспедиция  въ  Серб1ю.  —  Складъ  русскихъ 
товаровъ  въ  Букурешт4.— Еврейская  ко.10низащонная  ассощац1я. 

Что  можно  сказать  теперь,  то-есть  въ  конц'Ь  1юля,  положи- 
тельнаго  объ  ожидаемомъ  урожае? 

Въ  настоящемъ  году  департаментъ  землед'Ьл1я  п  сельской  про- 
мышленности обратился  къ  хозяевамъ-корреспондентамъ  съ  прось- 
бой сообщить  въ  средпн'Ь  1юля  ожидаемый  сборъ  главн'Ьйшихъ 
хл4бовъ  въ  процентномъ  отношен1и  къ  среднему,  принимая  по- 
сл-Ьдшй  за  100.  Отв'Ьтъ  былъ  полученъ  отъ  2.900  корреспон- 
дентовъ,  и  на  основан1и  этихъ  св'Ьд^нхй  департаменту  явилась 
возможность  определить  приблизительно  сборъ  ржи  и  озимой 
пшеницы  въ  Европейской  Росс1п,  не  считая  Царства  Польскаго 
и  Кавказа.  Количество  ожидаемой  ржи,  по  этимъ  вычислешямъ, 
опред4.1яется  во  112.000.000  четвертей  (средшй  урожай  ржи 
считается  11 8.000. ПОО  четв.).  Д^лая  такое  опред^леше  урожал, 
департаментъ  оговариваетъ,  что  оно  можетъ  и  не  совпасть  съ 
д-Ьйствительнымъ  урожаемъ,  и  если  окажется  ошибка,  не  превы- 
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шающая  5 — 107о1  то  это  опред^леше  надо  считать  совершенно 
удовлетворительнымъ,  такъ  какъ  въ  странахъ,  гд'Ь  статистпче- 
ск1я  учрежден1я  значительно  совершеннее  нашпхъ,  какъ  на- 
прпм^ръ,  Герман1я,  п  тамъ  предварительный  ооред'Ьлен1я  сбора 
очень  часто  разнятся  отъ  окончательныхъ  на  20 — 30"  „,  а  иной 
разъ  даже  на  40 — бО'/о. 

Плохой  урожай  ржи,  по  св'Ьд'Ьнш  департамента,  ожидается  въ 
губерн1яхъ  Полтавской,  Бессарабской,  Херсонской,  Астрахан- 
ской, а  неудовлетворительный  —  въ  Курской,  Воронежской,  Харь- 
ковской, Екатеринославской  и  Подольской.  Очень  же  хорошей 
урожай  ржи  оказался   въ  областяхъ  Уральской  и  Оренбургской. 

Урожай  яровыхъ  хл^бовъ  пока  еще  не  выясненъ  въ  виду  ихъ 
разнообраз1я.  Можно  однако  надеяться,  что,  судя  частш  по  со- 
стоянш  пхъ  въ  данный  моментъ  (15  шля),  частш  по  умолотамъ, 
сборъ  пшеницы  п  кукурузы  превыситъ  значительно  средшй,  сборы 
же  овса  п  ячменя,  по  всей  вероятности,  будутъ  около  среднихъ. 
Объ  остальныхь  же  сказать  ничего  положительнаго  пока  нельзя. 

Вообще  же  можно  съ  уверенностью  сказать,  что  въ  итоге 
Д.Т1Я  Европейской  Россш  какъ  ржи,  такъ  и  другихъ  х.1ебовъ  уро- 
жая 1б92  г.  не  только  будетъ  вполне  достаточно  на  потребно- 
сти нашего  отечества  до  будуш,аго  урожая,  но  что  по  всемъ 
хлебамъ  должны  получиться  избытки. 

Какъ  следств1е  такого  положен1я  дела,  4  1юля  состоялся  Бы- 
сочайш1й  указъ  о  возстановлешп  безакцизнаго  отчпслен1я  за  вы- 
возимый за  границу  сппртъ,  установленнаго  закономъ  27  мая 
1891  года.  Мера  эта  принята  въ  мпнувшемъ  году  какъ  средство 
уменьшить  переработку  хлеба  въ  сппртъ. 

Такимъ  образомъ,  сгедовательно,  надо  радоваться,  что  страд- 
ная пора  миновала,  но,  вместе  съ  темъ,  нельзя  и  „почивать  на 
лаврахъ". 

Памятуя  недавнее  прошлое,  надо  напрягать  все  сплы  къ  тому, 
чтобы  въ  грядуяхемъ  избежать  возможнаго  повторен1я  1891  года. 

Коммпсс1я  по  вопросу  объ  улучшеши  способовъ  собиран1я  све- 
ден1Й  объ  урожае,  имея  въ  виду  необходимость  иметь  во  вся- 
кое время  возможно  точныя  сведен1я  о  видахъ  на  урожай,  недавно 
постановила,  чтобы  письменныя  сообп];ешя  въ  министерство  о 
пропзрастан1и  хлебовъ,  о  вл1янш  на  растительность  атмосфер- 
ныхъ  явлен1й,  вредныхъ  насекомыхъ,  паразитовъ  и  жпвотныхъ, 
я  вообще  о  выяснившихся  видахъ  на  предстоящхй  урожай,  до- 
ставлялись шесть  разъ  въ  годъ.   Сроки  доставлен1я  этпхъ  пред- 
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варительныхъ  св'Ьд'Ьтй  должны  быть  различны  по  полосамъ 
п  принаровлены  къ  наиболее  важнымъ  въ  сельско-хозяйствен- 
ноыъ  отношен1н  моментамъ,  а  именно:  1)  къ  выходу  посЬвовъ  изъ- 
подъ  сн'Ьга,  2)  цвЬтен1ю  хл-Ьбовъ,  3)  наливу  зерна,  4)  уборк'Ь, 
5)  къ  1  декабря — какъ  взошли  озими,  6)  къ  1  февраля — о  сн'Ьж- 
номъ  покрове.  Предварительныя  св'Ьд'Ьн1я  и  св'Ьд'Ьн1я  о  видахъ  на 
урожай  въ  хюл'Ь  и  августе  сообщаются  въ  долевыхъ  отноше- 
н1яхъ  къ  среднему  урожаю  четыре  раза  въ  годъ:  20  мая,  10  шня, 
1  1юля  и  1  августа.  Окончательныя  же  св'Ьд'Ьн1я  должны  доста- 
вляться: объ  озимыхъ  посЬвахъ,  яровыхъ  и  о  результатахъ  уро- 
жая, причемъ  обращается  внпман1е  на  иродовольств1е  м'Ьстнаго 
населешя.  Вс^  эти  св'Ьд'Ьнхя  должны  сообщаться  по  однообраз- 
нымъ  в^домостямъ, 

Такимъ  образомъ,  само  собою  разум-Ьется,  не  могутъ  явиться 
недоразум'Ьн1Я,  подобныя  т-Ьмъ,  как1я  являлись  въ  1891  г.  при 
разр^шенш  вопросовъ  объ  урожа-Ь,  наличности  запасовъ  и  за- 
прещен1п  вывоза  хл'Ьбовъ,  но  не  надо  забывать  мудрой  англш- 
ской  пословицы  1101;  теазигей  Ьи1;  теп,  смыслъ  которой  таковъ, 
что  д'Ьло  большею  част1ю  заключается  не  въ  епособахъ  п  сред- 
ствахъ,  а  въ  людяхъ,  то-есть  исполнителяхъ.  Судя  по  даннымъ 
Впстника  Финансовъ  въ  текущемъ  1юл'Ь  почти  никто  изъ  2.900 
корреспондентовъ  не  высказался  о  состоянш  яровыхъ,  затруд- 
няясь, повидимому,  опред'Ьлен1емъ  7о  отношен1я  къ  среднему. 
Можно  ли  быть  ув^реннымъ,  что  п  въ  будущемъ  корреспон- 
денты, при  всей  пскренности  желашя  быть  точными,  будутъ  въ 
состоян1и  выполнить  возлагаемыя  на  нихъ  задачи?  Дай  Богъ, 
конечно,  чтобъ  эти  сомн'Ьн1я  разсЬялись  возможно  скорее. 

Въ  нашемъ  обширн'Ьйшемъ  отечестве,  гд^,  какъ  говорится, 
солнце  не  заходитъ,  стыдно  бы  было  даже  говорить  о  голоде,  какъ 
отечественномъ  б4дств1и.  Но  б'Ьда  наша  не  въ  недостатке  хл-Ьба, 
а  въ  нашихъ  путяхъ  сообщен1я.  Кому  не  памятны  ирошлогодшя 
„мытарства"  хл4ба  по  жел^зно-дорожнымъ  станщямъ.  Кашя  пре- 
пятств1я  деланы  были  нашими  „путейцами"  полковнику  Вендри- 
ху,  человеку  пользовавшемуся  особенными  обширными  полномо- 
ч1ями  и  вся  д'Ьятельность  котораго  направлена  была  только  къ 
тому,  чтобы  дать  кусокъ  хл^ба  голодному?  Слава  Богу,  эта  страш- 
ная пора  миновала  и  новый  давно  желанный  поворотъ  къ  луч- 
шему насталъ  и  въ  этой  области.  Приказъ  г.  управляющаго  Ми- 
нистерствомъ  Путей  Сообщен1я,  отъ  16  текущаго  шля,  какъ  бы 
зяаменуетъ  собою  его  начало:  „Весной  этого  года'',  говорится  въ 
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этомъ  приказ'Ь,  ,;Я  потребовалъ  отъ  пнспектора  и  управляющаго 
Балтшскон  железной  дорогп,  чтобы  путь  между  Петербургомъ, 
Петергофомъ  и  Краснымъ  Селомъ  былъ  приведенъ  къ  л-Ьту  въ 
образцовое  состоян1е.  Месяца  полтора  тому  назадъ  я  осматри- 
валъ  этотъ  путь,  причемъ  лпчно  указывалъ  на  н4которыя  не- 
пеправностп,  хотя  не  угрожающ1я  опасностью  двпжешю,  но 
ВЛ1ЯЮЩ1Я  на  спокойный  ходъ  подвижнаго  состава.  Не  желая 
прибегать  тогда  же  къ  м-Ьрамъ  взыскан1я  за  неточное  псполне- 
ше  даннаго  мною  весной  приказан1я,  я  ограничился  просьбой, 
чтобы  въ  течен1е  м'Ьсячнаго  срока  путь  былъ  вполне  псправ- 
ленъ,  п  предупрежда.1ъ,  что  я,  лично  или  черезъ  посредство  мо- 
ихъ  ближайшпхъ  сотрудниковъ,  по  истеченхи  этого  срока  вновь 
подвергну  путь  подробному  осмотру. 

„12  сего  1юля,  по  моему  распоряжен1Ю,  исправляющш  долж- 
ность директора  департамента  жел^зныхъ  дорогъ  вторично  объ- 
■Ьхалъ  сказанный  участокъ  на  дрезине,  причемъ  обнаружп.1ъ  въ 
немъ  рядъ  неисправностей  по  содержан1ю  пути. 

„За  такое  отношение  къ  моимъ  указан1ямъ  пнспекторъ  и  на- 
чальство дороги  подлежали  бы  увольнен1ю  отъ  службы.  Но,  при- 
нимая РО  внпман1е,  что:  1)  управляющш  Балтшской  жел-Ьзной 
дорогп  до  посл'Ьдняго  времени  пм'Ьлъ  м'Ьстоиребыван1е  въ  Ре- 
веле, а  потому  былъ  лишенъ  возможности  обратить  особое  вни- 
маше  на  содержание  пути  ближайшаго  къ  Петербургу  участка,  и 
2)  что  въ  последнее  время  на  этой  дорог-Ь  не  была  замощена 
должность  начальника  службы  пути,  —  я  на  этотъ  разъ  ограни- 
чиваюсь объявлешемъ  зам^чан1я  инспектору  дороги,  дъйствптель- 
ному  статскому  советнику  инженеру  Бенземану  и  управляюще- 
му дорогой,   коллежскому  ассессору,  инженеру  Цейзиху. 

„Зат-Ьмъ,  уб'Ьдившись  въ  слабости  и  отсутств1и  достаточной 
опытности  въ  блпжайшемъ  начальстве  пути,  предлагаю  правде-. 
н1ю  Общества  немедленно  представить  мн^  на  утверждеше  нЬ- 
сколькихъ  кандидатовъ  на  должность  начальника  службы  ремон- 
та пути  и  начальника  петербургской  дпстанц1и  пзъ  вполне  опыт- 
ныхъ  инженеровъ.  При  этомъ  предваряю  правлеше  Общества, 
что  если  въ  течен1е  десяти  дней  сказанные  кандидаты  не  будутъ 
мн^  представлены,  то  я  назначу  на  эти  должности  инженеровъ 
по  моему  избран1Ю,  съ  пропзводствомъ  пмъ  содержания  въ  опре- 
д'Ьленномъ  МНОЮ  разм'Ьр'Ь  за  счетъ  Общества." 

Этотъ  приказъ  такъ  поучнтеленъ  и  ясенъ,  что  онъ  не  тре- 
буетъ  никакпхъ  иояснен1Й. 
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Н'Ьтъ  сомн^н1я,  что  инженеры  Бенземанъ  и  Цейзихъ  по-рус- 
ски читать  ум^ютъ  и  им'Ьлп  возможность  въ  свое  время  узнать 
о  всемплостив'Ьйшемъ  прощен1ц  всЬхъ  виновниковъ  страшной 
катастрофы  19  октября  1889  года...  Но  этимъ  господамъ  н-бть, 
повпдпмому,  д-Ьла  ни  до  чего,  кром-Ь  своего  собственнаго  благо- 
получ1я. 

Но,  кажется,  не  далека  та  пора,  что  „путейск1я"  теплыя  м'Ь- 
ста  перестанутъ  быть  „синекурами".  Вс4  посл'Ьднхя  м'Ьроир1ят1я 
г.  министра  Путей  Сообщенхя  клонятся  къ  тому,  чтобы  водво- 
рить въ  этой  важнейшей  области  государственнаго  хозяйства 
вм'Ьст'Ь  съ  надлежащимъ  порядкомъ  строгую  законность  и  от- 
Б-Ьтственность  за  всяк1я  уиущен1я  и  яроступкп.  Да  и  можетъ  ли 
быть  это  иначе,  если  какая-нибудь  небрежно  завинченная  гайка 
можетъ  погубить  сотни  душъ  челов^ческихъ!? 

Только  черствыя  души  путейцевъ  остаются  глухими  къ  собы- 
т1ю  19  октября  и  продолжаютъ  втихомолку  ожидать  перемЬны 
обстоятельствъ  въ  ихъ  пользу.  Но  русск1е  люди  думаютъ,  что 
Богъ  не  иопуститъ — свинья  не  съесть. 

Устроятся  наши  пути,  и  „продовольственный  вопросъ"  не  бу- 
детъ  такъ  неясенъ,  заиутанъ,  какимъ  онъ  понын'Ь  представляется. 

А  покуда  нашп  путп  достигнутъ  нужной  высоты,  хлебные  за- 
пасные магазины  должны  бы  быть  гд'Ь  возведены,  гд4  поправле- 
ны и  хл-Ьбомъ  наполнены.  Это  покуда  простейшее  и  наисгод- 
н^йшее  средство  спасен1я  противъ  возможныхъ  иоместыхъ  го- 
лодухъ. 

Но  легко  ли  это  будетъ  сделать  иосл-Ь  столь  тяжелаго  года, 
разорившаго  миллионы  семействъ?  В^дь  кромтЬ  уплаты  недои- 
мокъ  прежнихъ  л^тъ,  недоимокъ  и  долговъ  по  ссудамъ  за  ми- 
нувш1й  годъ,  уплаты  текущихъ  податей,  крестьянину  надо  пу- 
ститься на  покупку  скота  и  предметовъ  необходим^йшаго  до- 
машняго  обихода,  прожптаго  въ  голодный  годъ.  Гд^  же  ему  ду- 
мать илп  принуждать  его  къ  запасамъ? 

Отрадно,  что  циркуляръ  г.  министра  Внутреннихъ  Д-Ьлъ.  отъ 
26  1юля,  о  возврате  ссудъ,  дышетъ  такимъ  отеческимъ  попече- 
н1емъ  о  нуждахъ  населен1я.  Въ  немъ  г.  министръ  прпзнаетъ, 
что  требованге  возврата  ссудъ  по  заготовительной  стоимости 
хл1ьба  легло  бы  тяжелымь  налогомъ  на  населенге,  которое,  въ 
случап  пониженгя  хлшбныхъ  г0ънъ,  могло  бы  оказаться  въ  необ- 
ходимости, для  уплаты  стоимости  каждаго  полученного  въ  ссу- 
ду пуда  хл'^ьба,     продавать    вдвое    и  втрое  большее    количество 
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собственнаъо  хлгьба.  Таковыя  условгя,  несомнгьнно,  привели  бы 
крестьянское  хозяйство  къ  еще  большему  оскудптю  и,  вмгьстгь 
сь  тпмо,  причинили  бы  значительное  накопленге  недоимокъ  какъ 
по  продовольственному,  такь  и  по  инымъ  платежамъ,  лежагцимъ 
на  крестьянахъ. 

Во  избгьжанге  сихъ  вредныхъ  для  нсьроднаго  благосостоянгя  по- 
слгьдствгй  и  вь  виду  необходимости  оупнестись  особенно  бережно 
къ  экономическому  положенъю  населетя,  пережившаго  исключи- 
тельно тяжелый  годъ.  я  остановился  на  предположети  допу- 
стит,ь  въ  нытъшнемъ  году,  въ  видгъ  опыта,  возвратъ  посильной 
населенгю  части,  выданной  по  неурожаю  1891  г.  продовольствен- 
ныхъ  и  аьменныхъ  ссудъ  натурой,  по  разсчету  пудъ  за  пудъ  вы- 
даннаго  хлгьба. 

Можно  надеяться,  что  этотъ  опытъ  дастъ  благ1е  результаты! 
быть-можетъ,  онъ  покажетъ,  что  этотъ  способъ  взиыан1я  податей 
послужптъ  на  общую  пользу,  избавивъ,  съ  одной  стороны,  кресть- 
янина отъ  необходимости  продавать  и  запродавать  свой  хл-Ьбъ 
спекулянту  по  самымъ  низкиыъ  ц'Ьнамъ,  а,  съ  другой  стороны, 
дастъ  правительству  возможность  употребить  его  надлежащимъ 
образомъ  на  разныя  потребы  государственнаго  хозяйства  и  из- 
бавптъ  его  такпмъ  образомъ  отъ  неизб'Ьжныхъ  теперь  постав- 
П1;иковъ,  въ  род-Ь  т4хъ,  которые  спасали  въ  минувшемъ  году 
С.-Петербургъ  отъ  непом'Ьрнаго  вздорожашя  ц'Ьнъ  на  хл'Ьбъ. 

Успл1я  и  заботы  правительства  объ  облегчен1и  тяжелаго  по- 
ложен1я  насел ешя  не  ограничиваются  только  м-рами,  такъ 
сказать,  пал!ативнымп;  общественныя  работы  ироизводимыя  на 
средства  государственнаго  казначейства  могутъ  им-Ьть  въ  боль- 
пшнств'Ь  случаевъ  громаднейшее  значеше,  и  это  въ  особенности 
въ  полосе  черноземной,  которая,  по  мн'Ьн1ю  профессора  В.  В. 
Докучаева,  несомтьнно  подвергается,  хотя  и  очень  медленному ,  но 
упорному  и  неуклонно-прогрессыруюгцему  изсушешю.  По  его  сло- 
вамъ,  въ  степной  полосе  зам-Ьчается  усиленное  испаренгв  степ- 
ныхъ  водъ  и,  вгьроятно,  увеличенге  ночнаго  охлажденгя  степи: 
уменьшете  количества  почвенной  влаи'.  и  понижете  урювня  грун- 
товыхъ  водъ,  чрезвычайное  усиленге  водополей  въ  открытой  степи 
и  р)ькахг  вмпстп  съ  сокращетемъ  ихъ  продолжительности  и 
уменьшешемъ  количества  лптняго  запаса  водъ,  какъ  въ  ргькахъ, 
такъ  и  на  степныхъ  водохранилтцахъ.  И  какъ  сл^дствхе  от- 
сюда происходитъ  изсякновенге  и  уничтоэюенге  однихъ  источ- 
никовъ    и    заплыванге    друшхъ;    энеръическгй,    все    болие  и  болчье 
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увеличивающтся  смывъ  плодородныхъ  земель  со  степи  и  заъро- 
.пождете  рчьчньгх'о  ррслъ,  озеръ  и  всякаго  рода  запаг1инъ  пескомъ  и 
иными  грубыми  осадками;  наконецъ,  усиленге  вреднаго  д^ьйствгя 
восточныхъ  и  юго-восточныхъ  вптровъ,  знойныхъ,  изсушаюгцихъ 
растительность  и  источники  лгьтомъ,  и  холодныхъ^  нер^ъдко  гу- 
бящиосъ  плодовыя  деревья  и  посгьвы  зимой  и  раннею  весной. 

Если  Мервцы  ум'Ьютъ  столько  в^ковъ  бороться  съ  песками  и 
изсушающими  в-Ьтрами,  если  Голландцы  противустоятъ  напору 
моря,  то  будемъ  надеяться,  что  и  мы  не  опоздали  еще  и  не 
будемъ  считать  себя  иоб'Ьжденными. 

Въ  настоящее  время  профессоръ  Докучаевъ  стоитъ  во  глав-Ь 
экспедиции  посланной  Министерствомъ  Государственныхъ  Иму- 
ществъ  въ  губерши  Харьковскую,  Екатеринославскую  и  Воро- 
нежскую для  всесторонняго  пзсл'Ьдованхя  овраговъ,  балокъ  п  т.  п. 
возможныхъ  вм'Ьстилищъ  для  вепшихъ  водъ,  а  зат^мъ  предпо- 
лагается произвести  по  изсл'Ьдованнымъ  м-Ьстанъ  п  подъ  его  же 
руководствомъ  различныя  запруды,  закр4плен1я,  обл'Ьсен1я  и  т.  п. 
работы  съ  ц-Ьдью  упорядочить  д-Ьло  орошен1я  степныхъ   м'Ьстъ. 

Удельное  ведомство  еще  въ  прошломъ  году  предприняло  по- 
добныя  же  работы  въ  Самарской  губерши. 

Такимъ  образомъ,  правительство  наше  напрягало  и  напрягаетъ 
всЬ  усил1я,  чтобъ  облегчить  трудное  положенхе  населен1я,  вы- 
званное то  ц'Ьлымъ  рядомъ  неурожаевъ,  то  разными  эпидем1ями, 
поражающими  большею  частью  неурожайныя  м^ста,  но  в^дь 
не  можетъ  же  оно  сд-йлать  все  необходимое  въ  борьб4  съ  засу- 
хами, песками,  обезл'Ьсешемъ...  Должно  бы  помогать  этому  бла- 
гому начинан1ю  все  населен1е:  крестьянск1я  общества,  землевла- 
д'Ьльцы,  монастыри,  им^ющхе  местами  значительныя  простран- 
ства земли. 

Но  отд'Ьльнымъ  крестьянскимъ  общинамъ  подобныя  работы  не 
подъ  силу,  отд^льнымъ  землевлад^льцамъ  еще  мен'Ье,  такъ  какъ 
кругъ  воздействия  какого-нибудь  пруда  или  плотины  большею 
частью  не  ограничивается  однимъ  хозяйствомъ,  и  гд-Ь  же  найти 
такихъ  великодушныхъ  людей,  которые  бы  работали  задаромъ  для 
сосЬдей.  Тутъ  должны  бы  действовать  именно  земск1я  управы,  со- 
глашая крестьянъ  и  прочихъ  землевладельцевъ  къ  предпринятш 
общеполезныхъ  работъ  въ  д^лЬ  орошен1я,  хотя  бы,  напрпм4ръ, 
устройство  илотинъ,  гатей,  л4сныхъ  насажден1й  п  проч.  Но  зем- 
ск1я   управы  стараго    состава,  да  не  обидятся   он4  на  насъ,  за 
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редкими    псключешяып,    такъ    зарекомендовали  себя,    что  скоро 
ждать  отъ  нихъ  чего-либо  добраго  можно  лиУ 

Обезводнеше,  обезл-Ьсенхе,  пески  —  три  близк1е  родственника 
по  нисходящей  лин1и  -  три  страшные  врага,  съ  которыми  на- 
шему покол4н1ю  надлежитъ  бороться  денно  и  нош;но.  Въ  послед- 
нее время  обращено  внпмате  на  среднеазгятское  растен1е  „чпн- 
гиль".  Цолагаютъ,  что  оно  представляетъ  всЬ  необходимыя  ка- 
чества для  борьбы  съ  младшимъ  потомкомъ  обезводнен1я  —  пе- 
скомъ.  Въ  виде  опыта  предполагается  его  посиять  въ  настоя- 
щую осень  на  сыпучихъ  иескахъ  Дн^провскаго  уЬзда,  Таври- 
ческой губерши:  „Полезное  д'Ьпств1е  этого  растенья  въ  д^л-Ь 
скр^илеихл  иесковъ  наблюдалось,  по  словамъ  Крымскаю  В1ьст- 
нина,  въ  сыпучихъ  иескахъ  Семипалатинской  области,  въ  Голод- 
ной степи  и  на  иесчаныхъ  берегахъ  Сыръ -Дарьи,  въ  Туркестане. 
Разведен1е  „чинги.дя"  особенно  пригодно  для  изгородей,  потому 
что  растенье  это  даетъ  непроницаемую  живую  ограду  для  защи- 
щаемаго  имъ  пространства.  На  иочвахъ  сыпуче-иесчаныхъ.  мало 
илодородныхъ  и  совершенно  безплодныхъ,  чингиль  хорошо  про- 
тивод-Ьйствуеть  засухе,  почти  не  давая  иодъ  землей  боковыхъ 
отпрысковъ  п,  следовательно,  не  засоряя  ограждаемыхъ  площа- 
дей. Кроме  того,  чингиль  является  превосходиымъ  средствомъ 
противъ  передвижешя  иодвижныхъ  пе^ковъ,  а  также  является 
прекрасною  оградой  отъ  животныхъ,  при  услов1и  посадки  его 
отъ  шести  до  десяти  рядовъ  на  полосе  въ  сажень  шириной,  то- 
есть  въ  разстоян1и  отъ  полутора  до  трехъ  четвертей  аршина 
рядъ  отъ  ряда.  Чтобы  пользоваться  посадкой  чингиля  въ  виде 
ограды,  необходимо  по  обе  стороны  насаждешя  выкопать  узк1я, 
въ  полтора  -  два  аршина  глубиной,  канавы;  еще  лучше  канавы 
эти  до  некоторой  высоты  засыпать  пескомъ:  тогда  чингиль  бу- 
детъ  вполне  удовлетворять  требован1ямъ  защитной  живой  изго- 
роди, не  засоряя  собою  обрабатываемой  площади.  Высевать  се- 
мена чингиля  нужно  осенью." 

Если  эти  опыты  удадутся,  то  будутъ  иметь  несомненное  зна- 
чеше  для  нашего  сельскаго  и  леснаго  хозяйства,  въ  особенно- 
сти для  последняго,  такъ  какъ,  укреипвъ  песокъ  сетью  насаж- 
дешй  чингиля,  можно  будитъ  разводить  разныя  древесныя  по- 
роды, молодяжнпкъ  коихъ  обыкновенно  погпбаетъ  отъ  нанос- 
ныхъ  иесковъ. 

леса  наши  исчезаютъ  въ  невероятномъ  количестве  и  съ  не- 
вероятною   быстротой.    По  сведен1ямъ,    собраннымъ    во   время 
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генеральнаго  межевашя,  производгшшагося  съ  1770  по  1843  годъ, 
считалось  подъ  л-Ьссжъ  179.701.000  десятпнъ,  а  по  св'Ьд'Ьшямъ 
собраннымъ  въ  1888  году,  лесная  площадь  означенной  части 
Росс1п  оказалась  только  во  156.426.000  десятпнъ.  Стало-быть 
въ  -сорокъ  пять  л'Ьтъ  пстреблено  23.281.000  десятинъ  лесной 
тющадп.  По  количеству  п  качеству  древесной  массы  .д-Ьса  ис- 
требляются еще  сильнее,  ч^мъ  по  занимаемому  ими  простран- 
ству: въ  настоящее  время,  даже  въ  странахъ  сравнительно  еще 
богатыхъ  .з'Ьсомъ,  уже  съ  трудомъ  добываютъ  на  столбы  и  балки 
так1я  крупныя  и  доброкачественныя  деревья,  изъ  какихъ  .д'Ьтъ 
пятьдесятъ  тому  назадъ  стропли  цельте  дома."  (Русская  Жизнь, 
статья  г.  Анненкова). 

И  кто  же  сохранптъ  наши  девственные  л-Ьса  отъ  руки  хищ- 
ника? Кто  водворитъ  законность,  порядокъ,  положитъ  разумныя 
нача.1а  хозяйствованхя  въ  наши  исчезающ1е  .1'Ьса?  Не  смущай- 
тесь, сохранить  пхъ  немецкое  акц1онерное  общество  „Берлин- 
ская л-Ьсная  контора",  коему  разрешено  действовать  въ  Рос- 
с1п  и  иредставптелемъ  которой  для  Росс1п  является  коллеж- 
скш  советникъ  Семенъ  Епафродптовичъ  Анненковъ.  Правда, 
что  по  уставу  общество  обязуется,  чтобы  всЬ  рабоч1е  безъ  ис- 
ключешя  были  Русск1е.  и  что  иностранные  техники  будутъ  на- 
значаться не  иначе  какъ  съ  разр^шенхя  местной  администра- 
ции, и  что  общество  обязалось  соблюдать  законъ  ь  апреля  1888 
года  о  сбережены  .т^собъ.  Но  все-таки  же  странно,  неужели  же 
непременно  надо  зач^мъ-то  взирать  на  Берлинъ  п  оттуда  ждать 
€пасен1я  нашихъ  л^собъ? 

ведь  мы  знаемъ,  как1е  капиталисты  являются  къ  намъ  изъ-за 
границы;  разница  между  ними  п  нашими  бердичевцами  та,  что 
последн1е  грязны  и  съ  пейсами,  а  те  изящны  и  причесаны  по 
моде. 

Подъ  покровомъ  франко-русскпхъ  симиат1Й,  сколько  псевдо- 
Французовъ  проникаетъ  въ  наше  отечество  п  сколько  плевелъ 
разсеютъ  они  по  немъ!  Не  парализовали  бы  они  свопмъ  наше- 
ств1емъ  деятельность  комптетовъ  по  выселен1ю  нашихъ  Евреевъ 
въ  друг1я  страны? 

Еврей  страшенъ  для  насъ  не  только  въ  матер1альномъ  отно- 
шенш,  но  и  въ  нравственномъ.  Еврей  не  знаетъ  своего  отече- 
ства, онъ  космополитъ,  богъ  его — золотой  кружокъ,  этотъ  все- 
м1рный  знакъ  матер1альнаго  блага;  его  верован1я,  изложенныя 
въ  Талмуде,  настолько  разнятся  отъ  началъ  христ1анскихъ,  что 
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сожительство  Еврея  съ  хрпст1аниномъ  растл'Ьваетъ  посл-Ьдняга 
въ  нравственномъ  отношенхп  п  разрушаетъ  его  матер]'ально. 

Опытъ  почти  2000-л'Ьтн1п,  кажется,  достаточно  доказалъ  эту 
истину.  И  какъ  можетъ  поручиться  г.  Анненковъ,  что  при  его  по- 
средств'Ь  л'Ьса  наши  не  окажутся  собственностью  Евреевъ?  Какъ 
будто  мало  имеется  въ  этомъ  смысл!)  прпм'Ьровъ!! 

Выселен1е  Евревъ  изъ  нашего  отечества  есть  величайшее  благо 
для  всего  населен1я.  Конечно,  пострадавшпхъ  отъ  этой  м'Ьры 
найдется  не  мало,  какъ  въ  сред-Ь  Евреевъ,  такъ  п  въ  сред'Ь  Рус- 
скихъ,  но  иначе  п  быть  не  можетъ.  Надо  лишь  стремиться  къ 
тому,  чтобы  выселеше  совершилось  возможно  спокойнее,  посте- 
пенн-Ье.  Посп-Ьшность  можетъ  разорить  коренныхъ  русскихъ 
людей,  им^ющ,пхъ  д'Ьла  съ  Евреями,  не  по  какимъ-либо  особен- 
нымъ  къ  нимъ  влечен1ямъ,  а  потому  лишь,  что  за  иосл-Ьдшл 
двадцать  пять  л^тъ  на  Еврея  пр1учили  насъ  смотр-Ьть,  какъ  на 
всякаго  инородца,  пользуюш;агося  съ  коренньгаъ  населешемъ 
совершенно  равными  правами,  если  иной  разъ  не  большими. 
Постепенность  въ  этомъ  д'Ьл'Ь  дастъ  возможность  ликвидировать 
Д'Ьла  безъ  особенныхъ  убытковъ,  а  если  онп  п  будутъ,  такъ 
надо  утешаться,  что  н'Ьтъ  „х\да  безъ  добра". 

Бояться,  что  Евреи,  во  всей  ихъ  совокупности,  могутъ  разо- 
рить насъ  разными  репрессал1ями  на  международномъ  рынк'Ь,^ 
убьютъ  пашу  вывозную  торговлю  и  пр.,  и  пр.  н-Ьтъ  основашй. 
Не  купптъ  нашего  хл4ба  Шмуль,  купптъ  Шмитъ  самъ,  обойдя 
Шмуля.  Въ  Средней  Аз1и  вся  торговля  хотя  и  находится  въ  ру- 
кахъ  бухарскихъ  Евреевъ,  но  посл'Ьдн1е  разнятся  отъ  нашихъ 
м'Ьстныхъ.  Русск1е  мануфактуристы,  цм'Ьюп1;1е  д^ла  со  Сред- 
нею Аз1ей,  не  безъ  основан1я  ставятъ  бухарскихъ  Евреевъ  выше 
м'Ьстныхъ  Сартовъ  и  таджпковъ,  не  только  въ  отношен1п  пред- 
пр1имчпвостп,  но  аккуратности  платежей.  Но  какъ  бы  то  пп  было,  п 
тамъ,  въ  виду  разр'Ьшен1я  Военнаго  Мпнпстерства  продлить  нын-Ь 
д'Ьпствующ1я  о  Евреяхъ  постановлешя  до  1  января  1896  года, 
все  д^ло  обойдется  благополучно,  не  онп  в'Ьдь  потребители  на- 
шихъ продуктовъ  и  фабрикатовъ,  и  можно  даже  надеяться,  что 
воспосл'Ьдовавшее  недавно  Высочайшее  повел!>н1е  о  вывоз'Ь  хлоп- 
чатобумажныхъ  пздЬлгй  съ  возвратомъ  пошлины  за  матер1алы  (изъ 
коихъ  выработаны  эти  изд4л1я)  (Прав.  Вгьст.  отъ  10  1юля  92) 
не  останется  безъ  благопр1ятнаго  вл1ян1я  на  вывозъ  нашихъ 
хлопчатобумажныхъ  изд'Ьл1й  по  нашей  средне-аз1ятской  границ'Ь 
п,  можетъ-быть.  въ  прпдунайсшя  страны,  И  весьма  вероятно,  что 
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даже  текущая  Нижегородская  ярмарка  дастъ  возможность  опре- 
делить приблизительно  вл1ян1е  упомянутаго  повед'Ьн1я  на  вывозъ 
въ  Т1ерс1ю,  Бухару  и  Афганистанъ.  Жаль  только,  что  въ  нын^ш- 
немъ  году  знаменитое  торжище  открылось  при  услов1яхъ  необы- 
чайныхъ:  приближалось  открыт1е  ярмарки,  приближалась  къ  ней 
и  холера  Тревожные  слухи,  распускаемые  невеждами  и  людь- 
ми неблагонамеренными,  волновали  умы.  Безпорядки  по  низовь- 
ямъ  Волги  усиливали  тревожное  настроен1е.  Говорилось  даже,  что 
ярмарка  будетъ  отсрочена.  Съ  1  1юля  она  была  объявлена  въ 
состоян1и  усиленной  охраны...  и  вскоре  зат-Ьмъ  воспоследовали 
два  властные  приказа  нижегородскаго  губернатора  Н.  М,  Бара- 
нова, положивш1е  пред-Ьдъ  крамоламъ  злоумышленниковъ  и  успо- 
коивш1е  людей  малодушныхъ.  Вотъ  эти   красноречивые  приказы: 

1)  „Къ  ряду  многпхъ  прекрасныхъ  качествъ  Нижегородцевъ  при- 
мешиваются и  некоторые  пороки,  вызывающ1е  въ  обыкновенное 
время  сожалейте  и  презрен1е,  а  въ  такое  острое,  какъ  пережи- 
ваемое нами  теперь,  не  могущ1е  оставаться  безъ  вниман1я.  Сего- 
дня я  говорю  о  несчастной  привычке  писать  анонимы,  напол- 
ненные руганью,  угрозами  уб1йствъ,  пожаровъ  и  бунтовъ. 

„Эти  дни  городская  почта  разносптъ  массу  копвертовъ,  со- 
держащихъ  и  сказанныя  произведешя.  Масса  таковыхъ  адре- 
суется мне.  ^ 

„За  присылку  почтой  угрозъ  мне  лично  благодарю  сочините- 
лей, доставляющихъ  доходъ  казне  покупкой  марокъ.  Но  много 
угрозъ  доставляется  пменитымъ  гражданамъ  города,  членамъ  го- 
родскаго,  ярмарочнаго  и  биржеваго  управлешя;  а  что  всего 
хуже,  лицамъ  присылаемымъ  сюда  по  деламъ  службы  и  добро- 
вольнымъ  труженпкамъ,  помогающпмъ  въ  борьбе  съ  холерой: 
докторамъ,  сестрамъ  милосердия  и  прочпмъ. 

„Родина  честнаго  Минина,  всею  Россхей  чтимаго  за  его  любве- 
обил1е  къ  Престоламъ  Божьему  и  Царскому  и  славе  отечества, 
не  можетъ  быть  ареной  для  деяп1я  шайки  крамольнпковъ.  Но 
не  все  это  ясно  понимаютъ  и  не  вполне  твердо  относятся  къ 
ничего  не  стоящнмъ  безъимяннымъ,  иодпольнымъ  угрозамъ. 

„Объявляю:  ни  одного  человека  изъ  служащихъ  не  займу 
розыскомъ  негодяевъ,  пишущихъ  анонимы. 

„Если,  Боже  упаси,  где-нибудь,  пользуясь  глупостью  и  легко- 
верхемъ  темныхъ  людей,  кому  -  нибудь  удастся  нарушить  поря- 
докъ,  я  возстановлю  его  находящеюся  въ  моемъ  распоряжеши 
военкою   силой, — зачинщиковъ  и  подстрекателей  повешу  немед- 
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ленно    п    на   м'Ьст'Ь,  а  участники    жестоко    на  глазахъ  у  всЬхъ 
будутъ  наказаны. 

„Знаюпце  меня  пов^рятъ,  что  исполню  обещаемое. 
„Приглашаю    всЬхъ    угрожаемыхъ   быть  иокойнымп  и  продол- 
жать   свою    почтенную    деятельность,  не  заботясь  о  своей  без- 
опасности. Эта  забота  Царемъ  возложена  на  меня." 

2)  „Сегодня  ночью  на  пр1емномъ  пункте  Сибирской  пристани 
въ  легоньк1Й  досчатый  баракъ,  служащтй  м-Ьстонъ  отдыха  монахинь 
въ  минуты  свободныя  отъ  чтешя  Псалтиря  надъ  усопшими,  бро- 
шенъ  большой  камень.  Ударъ  былъ  такъ  силенъ,  что  одна  изъ 
досокъ  барака  сорвана  съ  гвоздей  и  вылетала  оконная  рама. 
Слава  Богу,  отдыхавшая  монахиня,  только-что  окончившая  свое 
дежурство  въ  покойницкой,  отделалась  однимъ  исиугомъ.  Без- 
д^льникь,  бросивш1й  камень,  за  темнотой  ночи,  усп'Ь.1ъ  скрыться 
въ  кустахъ  берега  Баранцева  озера.  Я  радъ  этому,  потому  что 
до  отдачи  вышепом^щаемаго  предостережешя  я  несколько  за- 
трудненъ  бы  былъ  пов'Ьшен1емъ  негодяя  на  м^ст^  преступлен1я 
п  пришлось  бы  применить  къ  нему  слишкомъ  мягкую  м-Ьру,  не- 
соответствующую его  святотатственности.  Съ  завтрашняго  же 
дня  я  буду  считать  себя  свободнымъ  ото  всякихъ  ст4снен1п, 
въ  случае  повторен1й  вышесказаннаго  мерзкаго  и  несвойствен- 
наго  ни  христ1анину,  ни  рт^сскому  человеку  престуилешя." 

Ярмарка  открылась  въ  узаконенный  день — 15  шля.  На  докладъ 
г.  губернатора  объ  открыт1и,  г.  управляюшш  Мпнистерствомъ 
Фпнансовъ  отвечалъ  депешей: 

„Телеграмму  вашу  15  1ю.1я  я  имелъ  счаст1е  всеподданнейше 
до.южить  Государю  Императору.  Его  Величество,  съ  удовольств1емъ 
осведомившись  объ  открыт1и  торговли  на  Нижегородской  ярмарке, 
пзволплъ  выразить  надежду,  что  принятыми  вами,  подчиненными 
вамъ  лицами  и  купечествомъ  мерами,  холерная  эпидем1я  будетъ 
ослаблена  и  не  воспрепятствуетъ  успешному  ходу  торговли,  пре- 
успеяше  коей  всегда  обращало  на  себя  живейшее  внимаше  Его 
Величества." 

Скоро,  благодаря  старан1ю  Н.  М.  Баранова,  председателя  яр- 
марочнаго  комитета  С.  Т.  Морозова,  членомъ  комитета,  а  равно 
и  указан1ямъ  профессора  Анрепа,  страхъ  предъ  холерой  сталъ 
ослабевать  и  явилась  надежда,  что  ярмарка  будетъ  не  хуже 
средней;  отсутств1е  Сибиряковъ  и  Перс1янъ,  какъ  думаютъ,  бу- 
детъ уравновешено  усиленнымъ  спросомъ  съ  Поволжья  и  Кав- 
каза, где,  по  словамъ  прхезжпхъ,  урожай  хлебовъ  небывалый. 
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Повл1яетъ  ли,  при  существующихъ  услов1яхъ,  возвратъ  пош- 
лины на  вывозъ  хлопчато-бумажныхъ  изд'ЬлШ  въ  Румын1и,  Сербш? 
Сказать  объ  этомъ  что  -  нибудь  положительное  покуда  прежде- 
временно, но  результаты  экспедиц1и,  снаряженной  московскпмп 
фабрикантами  *  въ  эти  страны  въ  минувшемъ  тиЪ,  не  подаютъ 
большихъ  надеждъ  на  какой  -  либо  усп'Ьхъ. 

Эта  экспедиц1я  им'Ьла  задачу: 

1)  Доставить  въ  эти  страны  русскхе  товары  въ  кускахъ,  шту- 
кахъ,  пудахъ,  дабы  возможно  точн^Ье  определить  всЬ  расходы  по 
перевозке  и  оплат-Ь  м-Ьстныхъ  таможенныхъ  пошлпнъ. 

2)  Прхобр'Ьсти  образцы  м^Ьстныхъ  ходовыхъ  товаровъ. 

3)  Изучить  услов1я 'кредита,  скидки,  сроки,  и  вообще  м-Ьстные 
торговые  обычаи. 

4)  Узнать,  как1е  города  Румынш  и  Серб1и  могутъ  быть  при- 
няты какъ  центры  для  русскихъ  складовъ? 

5)  Ознакомиться  съ  кредитоспособностью  местныхъ  торгов- 
цевъ. 

6)  Ознакомиться  съ  местными  таможенными  формальностями, 
фрахтами  и  проч. 

7)  Ознакомиться  съ  товарами  Серб1и  и  Румын1и,  могущими 
пм4ть  сбытъ  въ  Росс1и. 

Прибывъ  въ  Букурештъ,  экспедищя  получила  чрезъ  рос- 
сшскаго  посланника  разр'Ьшен1е  воспользоваться  помЬщешемъ 
„склада  образцовъ  русскихъ  товаровъ",  чтобъ  устроить  кратко- 
временную выставку  для  м^стныхъ  негощантовъ,  кои  пожелали 
бы  ознакомиться  съ  русскими  фабрикатами.  Къ  великому  удив- 
леп1ю,  таковыхъ  негощантовъ  не  нашлось.  Въ  Серб1и  результатъ 
былъ  немногимъ  лучше.  Конечный  выводъ  изъ  св4д'Ьн1й  полу- 
ченныхъ  экспедищп  тотъ,  что  вывозъ  нашихъ  хлопчато-бумаж- 
ныхъ  пзд'Ьл1Й,  при  существующихъ  политпческихъ  усдов1яхъ, 
покуда   преждевремепъ. 

Какъ  же  теперь  сопоставить  съ  этими  результатами  докладъ 
г.  М.  А.  Хитрово,  читанный  имъ  въ  Обществе  для  Сод'Ьйствхя  Рус- 
ской Промышленности  и  Торговл-Ь  13  мая  1891  года.  Г.Хитрово 
ув'Ьрялъ,  что  бумажныя  изд^лтя  Иваново-Вознесенской  мануфак- 
туры  были  раскуплены  въ  склад'Ь  на  расхватъ  и  что  этотъ  фактъ. 


1  Сав1п1  Морозовъ  п  Сынъ,  Богородско  -  Глуховская  м-ра,  (Захаръ  Моро- 
зовъ),  Викула  Морозовъ  съ  С-мя,  т-во  Н.  Н.  Коншина,  т-во  м-ръ  Барановыхъ 
Тверская  м-ря,  т-во  Даниловской  м-ры,  Отто  Вогау. 

21* 
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будто  бы  ВЫГОДНОЙ  распродажи  бумажныхъ  тканей,  сильно  заин- 
тересовалъ  Департаментъ  Мануфактуръ  и  Торговли,  какъ  наг- 
лядный аргументъ  противъ  ув'Ьрен1й  хлопчато-бумажниковъ  о 
невозможности  будто  бы  конкуррпровать  съ  иностранными  произ- 
водствами при  существующей  у  насъ  пошлин-Ь  на  хлопокъ. 

Очень  жаль,  что  господинъ  Бухт^евъ,  зав4дугощ1й  складомъ 
русскихъ  товаровъ  въ  Букурешт-Ь,  каковой  получаетъ  значитель- 
ную ежегодную  правительственную  субсид1Ю,  не  печатаетъ  хотя 
краткихъ  отчетовъ  о  своей  деятельности. 

По  словамъ  же  г.  М.  А.  Хитрово,  кром-Ь  иваново-вознесен- 
скпхъ  изд^лхй,  отлично  продается  огуречное  мыло,  золотыя  вещи, 
конфеты,  стеариновыя  св^чп  и  роговыя  изд^лгл. 

Надо  удивляться,  что  этотъ  складъ,  получая  по  20.000  руб. 
въ  годъ,  то-есть  получивъ  поныне  60.000  руб.,  пребываетъ  въ 
такомъ  печальномъ  положен1п,  ибо  ни  для  огуречнаго  мыла,  ни 
для  конфетъ  отпускается  складу  субсид1я,  а  для  серьезнаго  д-Ьла. 

Странная  судьба  нашихъ  русскихъ  предпр1ятш  въ  странахъ 
прндунайскихъ...  Отчего  это?  Не  искать  ли  разгадки  въ  возмож- 
ности проникновен1я  въ  наши  консульства  на  Балканскомъ  по- 
луострове даже  такпхъ  элементовъ,  какъ  пресловутый  Лкобсонъ 
со  своими  подложными  документами? 

Какую  жалкую  судьбу  влачитъ  Черноморско-Дунайское  (Гага- 
ринское)  Общество  на  Дуна-Ь,  попавшее  въ  руки  Евреевъ!.. 

Куда  давались  руссше  коробейники,  изгнанные  изъ  Румын1и 
въ  1889  году  и  изгнан1ю  коихъ  радовалась  вся  жидовская,  ру- 
мынская, венская  и  пештская  печать? 

Дастъ  Богъ,  не  далеко  время,  что  и  на  нашей  стороне  будетъ 
праздникъ. 

Прив4тствуемъ  воспоследовавшее  недавно  разрешеше  „еврей- 
ской колонизацюнной  ассоц1ац1и"  открыть  свои  действ1я  въ 
Росс1и. 

Более  симпатпчнаго  общества,  какъ  кажется,  у  насъ  за  по- 
следнее время  не  являлось.  Лишь  бы  только  не  осталось  оно 
на  бумаге.  Все  наши  симпатш  на  стороне  этого  юнаго  учреж- 
дешя.  А  выселяющимся,  по  милостямъ  этого  общества,  изъ  на- 
шего отечества  добраго  пути! 


МУЗЫКАЛЬНОЕ  ОБОЗРЪШЕ. 


Венская  международная  музыкально-театральная  выставка 
(1п1егпа^|'опа1е  Аи581е11ипд  Гйг  Ми81к  ипс1  ТНеа1ег\л/е8еп). 

Вотъ  уже  около  десяти  дней  я  усердно  осматриваю  выставку, 
но  отнюдь  не  могу  сказать,  что  знакомъ  съ  ней  подробно.  Из- 
учеа1е  выставки  ужасно  затрудняетъ  отсутств1емъ  каталоговъ" 
Нашъ  русск1п  отд^лъ  (то-есть  собственно  выставка  дирекц1и  Импе- 
раторскихъ  театровъ,  другихъ  русскихъ  экспонентовъ  н'Ьтъ),  самый 
красивый  по  внешности,  прежде  всЬхъ  другихъ  отд-Ьловъ  выпу- 
стилъ  свой  каталогъ,  прекрасно  составленный  и  дающ1Й  полное 
понятхе  не  только  о  выставленныхъ  предметахъ,  но  и  о  внутрен- 
немъ  устройстве  управлешя  Императорскими  театрами,  съ  его 
истор1ей,  св-Ьд^нтями  о  различныхъ  учрежден1яхъ  ему  подв-Ьдом- 
ственныхъ  и  театральной  школ'Ь.  Все  это  составляетъ  хорошо 
изданную  книжку  1п  8*^  84  стр.  и  стоитъ  всего  20  крейцеровъ. 
Появился  еще  каталогъ  собран1я  музыкальныхъ  инструментовъ, 
выставленныхъ  королевскою  музыкальною  Нос11йс1т1е  въ  Берлинй 
(8*^  145  стр.  60  крейц.),  тоже  составленный  превосходно,  съ  по- 
дробнымъ  и  точнымъ  оппсан1емъ  выставленныхъ  инструментовъ; 
есть  еще  не  продающ1йся,  но  которымъ  можно  пользоваться  на 
выставке,  указатель  коллекц1и  барона  Натанхеля  Ротшильда — 
вотъ  и  все,  ч^Ьмъ  можно  облегчать  себ^  осмотръ  выставленныхъ 
предметовъ.  А  между  т^мъ,  не  взирая  на  мног1е  пробелы,  на 
выставке  собрано  такъ  много  интереснаго,  что  разобраться  во 
всемъ  довольно  трудно;  мы  впрочемъ  начнемъ  съ  общаго  обзора 
исторш  выставки  и  устройства  ея  пом^щетя. 
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Первоначальная  мысль  объ  устройетв'Ь  въ  В^н^  музыкальной 
выставки  въ  память  стол'Ьт1я  кончпны  Моцарта  возникла  осенью 
прошлаго  года  въ  салоне  княгпнп  Меттернихъ,  известной  лю- 
бительницы музыки,  деятельно,  но  неудачно  пытавшейся  пропа- 
гандировать около  30  л'Ьтъ  назадъ  музыку  Вагнера  въ  Париже. 
При  господствовавшей  тогда  у  Французовъ  антииат1п  къ  Ав- 
стр1и,  участ1е  княгини  Меттернихъ,  жены  австр1йскаго  послан- 
ника, лично  пользовавшейся  большимъ  вл1ян1емъ  при  двор'Ь  На- 
полеона Ш,  не  мало  способствовало  страшному  ф1аско  оперы 
Вагнера  Таннгейзеръ  на  Парижской  сцен-Ь.  Княгпню  злая  судьба 
пресл-Ьдуетъ  п  зд'Ьсь,  въ  В'ЬнЬ;  по  причинамъ,  которыя  разска- 
зываютъ  разно,  съ  самаго  почти  начала  ей  отказали  въ  участ1п 
и  содМств1п  по  устройству  музыкальной  выставки  лучш1я  музы- 
кальныя  силы  В-Ьны;  выдающ1еся  писатели  и  критики  тоже  оста- 
лись въ  сторон-Ь.  Только  пзъ  персонала  ВигдИгеаьег\  приняли 
зван1е  членовъ  комитета  Зонненталь,  знаменитый  актеръ  и  глав- 
ный режпссеръ,  и  дпректоръ  театра  Бурхгардтъ;  пзъ  профессо- 
ровъ  консерваторш  въ  комптетт^  находятся  Ог.  Просницъ  (Ргочп12) 
п  Греденеръ,  молодой  преподаватель  фортепьяно,  дприжируюпдй 
народными  концертами  на  выставке.  Въ  чпсл'Ь  членовъ  коми- 
тета значится  1ог.  Страусъ,  но  кажется  только  значится,  не 
принимая  д'Ьйствптельнаго  участ1я.  Для  музыкальной  В']^ны  всего 
больше  значен1я  им'Ьетъ  отсутств1е  уважаемаго  и  авторитетнаго 
директора  консерваторш  г.  1оспфа  Гельмесбергера.  Несмотря  на 
встр'Ьтпвш1яся  препятств1я  въ  артистическихъ  и  литературныхъ 
кругахъ,  княгиня  Меттернихъ.  заручившись  сод'Ьйств1емъ  выс- 
пгахъ  адмпнистративныхъ  и  финансовыхъ  сферъ,  давела  д'Ьло  до 
конца,  и  выставка  была  открыта  7  мая  н.  с.  въ  Пратер^,  въ  по- 
м'Ьщен1яхъ,  служпвшихъ  для  всем1рной  венской  выставки  1873  г., 
то-есть  въ  главномъ  здан1и,  Ротонд-Ь,  и  въ  прплегаюп];емъ  парк-Ь, 
Почетное  покровительство  принялъ  на  себя  эрцгерцогъ  Карлъ- 
Людвпгъ;  почетными  президентами,  кром'Ь  самой  княгпнп  Мет- 
тернихъ, стали  министры:  торговли,  маркизъ  фонъ-Бакегемъ,  ис- 
пов4дан1Й  и  просв'Ьщешя,  П.  Гаучъ  фонъ-Франкензурнъ,  на- 
м'Ьстникъ  нижней  Австрш,  графъ  Э.  Кильмансэггъ  (КШтапзедо), 
в-Ьнскхй  бургомистръ  Н.  Приксъ.  Президентомъ  назначенъ  былъ 
маркграфъ  А.  Паллавпчини.  Пять  впце-презпдентовъ  прпнадле- 
жатъ  къ  арпстократ1и  и  фпнансамъ.  Комитетъ  выставки  со- 
стоптъ  слпшкомъ  изо  ста  членовъ,  но,  какъ  уже  выше  было 
сказано,  въ  пхъ  числ^  весьма  немного  лицъ  изъ  артистическаго 
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п  литературнаго  круговъ.  Чтобъ  устроить  музыкальную  выставку, 
достойную  такого  города,  какъ  В'Ьна,  нужно  бы  им^^ть  денеж- 
ныя  средства  больш1я,  даже  огромныя,  а  ихъ-то  и  не  было, 
пришлось  разсчитывать  на  обаяше  города,  въ  которомъ  жили  и 
действовали  Гайднъ,  Моцартъ,  Бетховенъ,  Шубертъ,  Глюкъ  и 
мног1е  друг1е  выдающ1еся  композиторы.  Это  обаяше,  правда, 
много  доставило,  но  далеко  не  все,  что  было  нужно.  При  устрой- 
стве выставки  не  было  выработано  твердо  определеннаго  плана, 
п  всл^дствхе  этого  элементъ  случайности  сталъ  играть  на  ней 
большую  роль.  Не  усп^въ,  част1ю  по  недостатку  времени,  зару- 
читься у1аст1емъ  и  сод'Ьйств1емъ  иностранныхъ  правительствъ, 
комитетъ  обратился  съ  приглашен1емъ  принять  участ1е  въ  вы- 
ставке къ  различнымъ  иностраннымъ  учрежден1ямъ,  обществамъ 
и  частнымъ  лицамъ,  но,  не  им^я  достаточныхъ  матер;альныхъ 
средствъ,  комитетъ  не  могъ  имъ  доставить  никакпхъ  удобствъ 
и  облегчешй  по  доставке  и  помеш,ен1ю  иредыетовъ  и  только  вы- 
хлопоталъ  обратный  даровой  провозъ  по  австр1йскимъ  жел4з- 
нымъ  дорогамъ.  Такъ  какъ  ни  одно  изъ  иностранныхъ  прави- 
тельствъ не  назначило  своихъ  уполномоченныхъ  по  выставке,  то 
экспонентамъ  приходилось  брать  на  себя  расходы  не  только 
платы  за  м^сто  и  устройства  иомещен1й,  но  и  брать  на  себя 
надзоръ  за  всЬмъ  этимъ.  Это  делало  траты  экспонентовъ  на- 
столько большими,  что  изъ-за  границы  пхъ  явплось  сравни- 
тельно очень  немного.  Наирим^ръ,  среди  выставленныхъ  музы- 
ка.1ьныхъ  инструментовъ  н^тъ  ни  одной  значительной  фабрики 
Францш,  Англ1и,  Гермаши,  Росс1п  или  Амгрики,  '  то-есть  точнее 
говоря,  совс^мъ  почти  н^тъ  заграничныхъ  инструментовъ,  а 
если  и  есть,  то  далеко  не  лучш1е  въ  своемъ  роде.  Музыкальная 
выставка  не  могла  быть  отделена  отъ  театральной,  потому  что 
музыка  слишкомъ  тесно  связана  съ  театромъ  не  только  въ 
опере  или  балете,  но  и  во  многихъ  другихъ  формахъ  театраль- 
ныхъ  представленш:  трудно,  напрпмеръ,  найти  тесу  Шекс- 
пира, кроме  хроникъ,  въ  которой  бы  музыка  не  принимала 
участ1я,  столь  же  мало  обойтись  безъ  музыки  могутъ  и  мног1я 
друг1я  велик'я  пропзведешя  драматической  литературы.  Такимъ 
образомъ  участ1е  театра  въ  выставке  заключалось  въ  самомъ  ея 
плане;  но  первоначально  предполагалось  допускать  только  пред- 


^  Два  инструмента  Стейнвея  п;зъ  Нью-Торка  выставлены  его  в^нскимъ  аген- 
томъ. 
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меты,  им'Ьющ1е  ближайшее  отношеше  къ  театрально-музыкаль 
нымъ  представлен1ямъ.  Когда  же  на  разосланныя  приглашен1я 
къ  участш  за  границей  отозвались  сравнительно  не  мног1я  лица 
и  учрежден1я,  тогда  комптетъ  сталъ  мен^е  разборчпвъ  и  рамкп 
выставочной  программы  расширились  до  полной  неопределенно- 
сти. Выставка  делится  на  дв^  главныя  части:  спец1альную  и 
промышленную;  если  въ  первой  изъ  нихъ  должны  былп  сохра, 
питься  изв'Ьстныя  огранпчен1я,  то  за  то  во  второй  никакихъ 
гранпцъ  уже  не  соблюдалось  п  въ  качестве  театральныхъ  аксес- 
суаровъ  выставлены  ц'Ьлые  модные  магазины,  всевозможная  обувь, 
косметики,  галантерейныя  вещи,  экипажи,  ювелпрныя  работы  п- 
словомъ,  все,  что  только  предложили  выставить. 

Спещальная  и  промышленная  части  выставки  разделены  та- 
кимъ  образомъ,  что  первая  помещена  въ  кольцеобразной  обшир- 
ной галлере-Ь  самой  Ротонды  и  трансептахъ  ея  четырехъ  пор- 
таловъ,  а  промышленная — въ  замыкаюш,ей  со  всЬхъ  сторонъ 
Ротонду  прямой  галлере-Ь,  образуюп1;ей  правильный  четырехуголь- 
никъ;  остающ1еся  пустыми  углы  между  Ротондой  н  последнею 
галлерей  заняты  ресторанами  п  различными  службами.  Внутрен- 
няя часть  Ротонды,  окаймленная  кольцеобразно  галлереей,  обра- 
щена въ  искусственный  лугъ  съ  деревьямп,  большимъ  бассей- 
номъ  воды  и  дорожками  для  гулянья.  Въ  спецтальноп  части  око- 
ло ^/4  отведено  музык4,  а  остальная  \и  драм-Ь.  Южная  сторона 
четырехугольной  галлерей  занята  салономъ  для  пностранцевъ, 
отд'Ьлешемъ  пожарныхъ,  почтой,  телеграфомъ  п  телефономъ,  по- 
м'Ьщен1емъ  администрац1и.  Въ  салоне  для  пностранцевъ  получа- 
ются журналы  и  газеты  на  разныхъ  языкахъ  (на  русскомъ  дв^ 
газеты:  Московскгя  В'гьдомости  п  Новое  Время  п  журналъ 
Нива),  тутъ  же  письменные  столы  и  приборы,  которыми  поль- 
зуются безплатно.  Изъ  остальныхъ  трехъ  сторонъ  восточная,  за- 
падная и  значительная  часть  северной,  заняты  произведешями 
австр1пскоп  промышленности,  а  остальное  д'Ьлится  между  Ита- 
л1ей  п  Гермашей.  Кром^  того,  въ  иарк^  выставки,  въ  его  юго- 
западномъ  углу  помещается  въ  отд-Ьльномъ  здан1и  Вагнеровская 
выставка,  а  въ  южной  части  выстроена  обширная  декоращя  АИ- 
^V^еп,  изображающая  НоЬеп  Магк1:  въ  В^н^  въ  ХУП  в^к^.  Дома 
представлены  въ  натуральную  величину,  въ  нихъ  помещаются 
внизу  теперешн1е  магазины  съ  продажей  разныхъ  предметовъ.  На 
площадп  находится  народный  НапзгоитзЬ  театръ.  Декоращя  очень 
хорошо  сделана    и    пропзводитъ    полное    впечатление    площади 
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стариннаго  города,  гд-Ь  все  уц'Ьл'Ьло  какъ  было  л-Ьтъ  200  тому 
назадъ.  За  входъ  въ  Аи-^V^еп  платится  особо  10  крейцеровъ  и 
Р'Ьдк1й  изъ  посЬтителей  выставки  не  заходптъ  туда  всяк1й  разъ. 
Остальныя  части  парка  заняты  театромъ,  музыкальною  залой, 
ресторанами,  кафе,  и  такъ  дал'Ье. 

Мы  займемся  исключительно  яатпею  спец1альностью,  то-есть  му- 
зыкальнымъ  отд^ломъ.  Начать  обзоръ  всего  удобнее  съ  южнаго 
портала  Ротонды,  гд'Ь  прежде  мы  попадаемъ  въ  музыкально-этно- 
графическую секц1ю,  очень  богатую.  Почти  всЬ  выставленные 
зд'Ьсь  предметы  доставлены  различными  венскими  музеями.  Во- 
обще эти  роскошные  музеи  сослужили  большую  службу  выставке; 
едва  ли  не  добрая  половина  всЬхъ  музыкально-исторнческихъ, 
кром'Ь  этнографическнхъ,  коллекцш  дана  ими;  не  будь  музеевъ, 
выставке  пришлось  бы  плохо, — блаженъ  городъ  ум'Ьвппй  соста- 
вить себ'Ь  так1я  богатства  въ  области  искусства  п  науки!  Въ 
этнографической  секц1и  Европа  представлена  далеко  не  вся; 
зд'Ьсь  находятся  народные  инструменты  Австр1и,  Южной  Герма- 
шп,  Тироля  и  Альпъ  и  отчасти  Балканскаго  полуострова,  осталь- 
ныя народности  нпч'Ьмъ  не  представлены.  Вправо  отъ  Европы, 
то-есть  на  востокъ,  находится  Африка.  Зд'Ьсь  собрано  весьма  мно- 
го инструментовъ  различныхъ  племенъ  этой  части  св'Ьта.  Неко- 
торые изъ  роговъ,  сд'Ьланные  изъ  слоновой  кости,  отличаются 
весьма  большою  тщательностш  работы.  Дальше  идетъ  Аз1я,  за- 
нимающая почти  столько  же  м^ста,  какъ  Европа  и  Африка  вм-Ь- 
ст'Ь  взятыя.  Особенно  велики  коллекц1и  Китая  и  Япоши;  тутъ  со- 
браны инструменты  всякаго  рода:  струнные,  духовые  и  ударные; 
конструкц1Я  н'Ькоторыхъ  изъ  нихъ  довольно  сложна.  Не  мало 
предметовъ  и  изъ  Остъ-Инд1и.  Кром'Ь  инструментовъ  выстав- 
лены и  образцы  музыки  этпхъ  странъ,  часию  написанные 
ихъ  знаками  съ  переводомъ  на  европейскую  нотащю,  а  част1ю 
прямо  въ  европейскихъ  нотахъ.  Америка  представлена  сравни- 
тельно гораздо  б'Ьдн'Ье.  Выставлено  несколько  манекеновъ  иг- 
роковъ  на  различныхъ  ипетрументахъ,  а  также  и  туземныя 
изображен1я  ихъ.  Вся  этнографическая  секц1я  расположена  въ 
прекрасномъ  порядк'Ь  и  всЬ  предметы  снабжены  этикетамп,  ука- 
зывающими на  ихъ  происхожден1е  и  употреблен1е.  Вся  эта  сек- 
Ц1Я  пом'Ьщается  въ  трансепт'Ь  южнаго  портала;  выходя  изъ  нея, 
мы  вступаемъ  въ  кольцеобразную  галлерею  Ротонды;  вправо,  то- 
есть  на  востокъ,  идетъ  отд'Ьлъ  драмы,  а  вл'Ьво,  на  западъ, 
отд'Ьлъ  музыкально-исторпческ1й,  Въ  самомъ  начале  помещается 
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небольшая  коллеквдя  предметовъ,  относящихся  къ  до-хрпст1анской 
музыке  и  состоящпхъ  пзъ  нпнев1йскихъ,  егнпетскпхъ  и  древне- 
греческпхъ  скульптуръ,  рельефовъ  л  изображенш,  а  также  ста- 
рпнныхъ  восточныхъ  рукоппсей  съ  музыкальными  знаками.  Даль- 
ше пдетъ  отд'Ьлъ  музыки  первыхъ  14  в'Ьковъ  христханства.  Зд-Ьсь 
находятся  старпнныя  рукописи  сочпнепш  о  музыке  Боэц1я  и 
многихъ  среднев'Ьковыхъ  теоретиковъ,  но  сппсковъ  книги  с1е- 
Ми51са  Боэц1я  больше  всего.  Потомъ  стЬдують  рукописные 
сборники  церковныхъ  мелод1й,  въ  томъ  числ'Ь  есть  листы  изъ 
рукописи  X  в-Ька,  сочинешя  о  музыке  Гукбальда,  Гвидо,  Арецц- 
скаго  п  др.  уже  поздн'Ьйшихъ  теоретиковъ  XII,  ХШ  и  Х1У  вв. 
Эти  коллекц1и  весьма  богаты,  но  он-Ь  представляютъ  слпшкомъ 
спевдальный  пнтересъ,  чтобъ  о  нихъ  можно  было  писать  сколько- 
нибудь  подробно;  впрочемъ,  для  спец1алънаго  изучен1я  въ  нихъ 
находится  много  матер1ала.  Следующая  секщя  переноситъ  насъ 
уже  въ  эпоху  многоголосной  музыки  XV  и  ХУ1  вв.  Опять  бога- 
тый рядъ  весьма  р-Ьдкихъ,  роскошно  и  прекрасно  сохранившихся 
рукоппсей,  част1ю  украшенныхъ  изяш,нымп  мпшатюрами.  Среди 
этихъ  коллекщй  отсутств1е  каталога  весьма  чувствительно,  труд- 
но разобраться  среди  этихъ  огромныхъ  Сос1ех'ош>  партптуръ. 
Впрочемъ,  партптуръ,  то-есть  сводныхъ  рукоппсей,  гд'Ь  отдельные 
голоса  сочинешя  пишутся  одни  иодъ  другими,  нота  подъ  нотой, — 
такихъ  партптуръ  тогда  не  суп1;ествовало,  до  сихъ  поръ  по  край- 
ней м'Ьр'Ь  нп  одной  не  найдено;  тогда  четырехголосное  сочпне- 
Н1е  писалось  на  огромномъ  лпст4,  съ  одной  стороны  пом'Ьш.ался 
сверху  одинъ  голосъ,  а  на  нижней  половпн'Ь  страницы  другой, — 
на  второй  ПОЛОВПН'Ь  уверта  такпмъ  же  образомъ  пом'Ьп^ались  друг1е 
два  голоса.  Крупный  шрпфтъ  нотъ  позволялъ  читать  по  одной  ру- 
кописи ц'Ьлому  хору.  Такпмъ  же  способомъ  располагались  голоса  и 
въ  первыхъ  печатныхъ  сборникахъ  музыкальныхъ  сочпнешп  въ 
ХУ1  в.  Позже  стали  печатать  каждый  отдельно.  Среди  выставлен- 
ныхъ  сборнпковъ  можно  встретить  сочинешя  наиболее  изв-Ьстныхъ 
композиторовъ  Нидерландской  школы,  первенствовавшей  въ  Ев- 
роп'Ь  въ  ХУ  и  первой  половине  ХУ1  в-Ьковъ,  а  также  старыхъ 
Итальянцевъ  и  НЬмцевъ.  Выставлено  также  значительное  коли- 
чество портретовъ  раз.шчныхъ  композиторовъ,  но  весьма  часто 
лпшенныхъ  подписи,  а  .тишь  снабженныхъ  нумеромъ,  что  ирп  от- 
сутств1и  каталога  говорптъ  весьма  мало.  Коллекц1п  музыкальныхъ 
произведен1й  дополняются  обширными  собран1ямп  старинныхъ 
музыкальныхъ  инструментовъ.    Между  этими  собран1ями    первое 
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м-Ьсто  по  богатству  и  систематичности  подбора  занимаетъ  вы- 
ставка берлинской  НосЬзскик.  Эта  коллекц1я  заключаетъ  въ 
себ'Ь  инструменты  начиная  съ  Х1У,  ХУ  в'Ьковъ  и  кончая  нача- 
ломъ  настоящаго  стол'Ьт1я.  Она  разделена  на  различные  ролы  и 
виды  инструментовъ  и  настолько  богата,  что  можно  просле- 
дить постепенное  совершенствован1е  каждаго  инструмента  въ 
отдельности,  какъ-то  трубы,  валторны,  тромбона  и  т.  д.  Въ  груп- 
пе валторнъ  выставлены  два  хора  такъ-называемыхъ  русскихъ 
роговъ.  Мног1е  изъ  выставленныхъ  инструментовъ  въ  настоящее 
время  совсЬмъ  вышли  изъ  употреблен1я  п  сохранили  только 
историческое  значенхе»  Въ  числ^  лютневыхъ  инструментовъ  есть 
и  две  балалайки,  повпдимому  недавней  работы.  Въ  богатомъ  со- 
бранш  клавикордовъ  и  клавеспновъ  есть  инструментъ  по  пре- 
датю  принадлежавш1Й  I.  С.  Баху,  а  также  инструментъ  Ве- 
бера,  которымъ  онъ  пользовался  при  сочинешп  Фрейшюна. 
Среди  роялей,  одинъ  Эрара  въ  Лондоне,  принадлежалъ  Мендель- 
сону-Бартольди,  а  другой,  Плейсля  въ  Париже,  —  Мейерберу. 
Въ  этой  же  коллекц1и  квартетъ  струнныхъ  инструментовъ,  прп- 
надлежавш1Й  Бетховену. 

Переходя  къ  музыке  ХУШ  в^ка,  мы  встр^чаемъ  на  выставке 
отд^леше  Баха  и  Генделя.  Кроме  многихъ  портретовъ,  помеще- 
ны  также  автографы  н^которыхъ  изъ  ихъ  сочинешй.  За  ними 
сл^дуетъ  Глюкъ,  также  съ  портретами  и  автографами.  Трансептъ 
западнаго  портала  Ротодны  посвященъ  одною  стороной  Гайдну, 
Моцарту  и  Бетховену,  а  другою  —  романтикамъ,  въ  томъ  числе 
Шуберту,  Мендельсону,  Шуману  и  др.  Каждый  изъ  назвапныхъ 
трехъ  классиковъ  имеетъ  свое  отдельное  помещенье,  где  нахо- 
дятся ихъ  фортепьяно,  портреты,  автографы,  портреты  близкпхъ 
имъ  людей  и  некоторыя  вещи,  принадлежавш1я  имъ.  Среди  ав- 
тографовъ  Гайдна  намъ  пришлось  увидеть  одну  изъ  его  пер- 
выхъ  симфотй,  которая  намъ  до  сихъ  поръ  не  попадалась  въ 
печати,  хотя  вероятно  существуетъ.  Въ  отделен1и  Моцарта  мно- 
го его  портретовъ.  Такъ  какъ  Моцартъ  сделался  европейскою 
знаменитостью  еще  въ  детск1е  годы,  то  и  портреты  начинаются 
съ  этого  времени.  Открытое,  доброе,  веселое  лицо  ребенка  по- 
степенно меняется  съ  возрастомъ  и  чемъ  далее,  темъ  яснее 
выступаютъ  въ  его  чертахъ  признаки  грусти,  утомлен1я.  Есть 
несколько  картинъ,  изображающихъ  различныя  сцены  пзъ  жизни 
Моцарта,  но  все  оне  нозейшаго  пропсхожден1я.  Моцартъ  пмелъ 
много    подарковъ,    некоторые    ордена,    въ  томъ    числе    орденъ 
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Золотой  Шпоры,  но  этпхъ  вещей  н4тъ  и  сл'Ьда,  вероятно  все  это, 
какъ  им^Ьгощее  ценность,  было  продано  во  дни  нужды  плп  про- 
пало въ  залоге.  Выставлены  различный  письма,   въ  томъ  числ'Ь 
относящ1яся    къ  довольно    раннему   возрасту,    а    также    письма 
его  матери  и  отца.    Среди  автографныхъ    партитуръ   находится 
Сг-7По1Гаа.я  спмфон1я  и  друпя  зам'Ьчательныя  сочинен1я.    Зд-Ьсь 
же  находится    маленьшй  клавесинъ    въ  форм-Ь    стола,    который 
онъ  бралъ    съ  собою  въ  дорогу.    Бетховенъ  представленъ  тоже 
многими  портретами,  пзъ  которыхъ  можно  впд'Ьть,  что  въ  позд- 
нейшее время  художники  старались  идеалпзовать  черты  его  ли- 
ца, сохраняя  ОСНОВНЫЙ  черты  сходства.  Известность  Бетховена 
началась  только  около  его  ЗОл4тняго  возраста,  потому  п  бол^е 
раннихъ  портретовъ  его  н^тъ.  Помещены  также  портреты  двухъ 
женщинъ,    въ  которыхъ  онъ    былъ  влюбленъ:    графини  Галлен- 
бергъ,  ур.  Джульетты  Гвпчч1арди,  и  графини  Терезы  Брунсвикъ, 
съ  которою  даже   предполагался  бракъ,  не  состоявш1йся  всл^д- 
ств1е  разности  ихъ  общественныхъ  положен1й  и  глухоты  Бетхо- 
вена, отрезавшей  ему  дорогу  къ  впртуознымъ  успехамъ.    Среди 
автографовъ    есть  части  9-й  симфон1п,    раз.дичныя    сонаты  для 
фортепьяно,  письма.  Не  лишены  интереса  листы  пзъ  расходной 
книжки  Бетховена  по  дому,  то-есть  по  кухне.  Изъ  этпхъ  листковъ 
видно,  какъ  расходы  его  были  скромны  п  какъ  внимательно  онъ 
ихъ  разсматрпва.1ъ,  судя  по  заметкамъ  карандашемъ  (счета  пи- 
саны не  имъ,  только  отметки    сделаны  собственноручно).   Тутъ 
же  находится  его  слуховой  рожокъ,  а  также  п  рояль,    подарен- 
ный лондонскимъ    фабрикантомъ    Бротвудомъ,  а  въ  последств1и 
купленный  Ф.  Лпстомъ  и  подаренный  пмъ  въ  музей   въ   Пеште 
вместе  съ  большимъ    и  весьма  ценнымъ  собран1емъ    музыкаль- 
ныхъ  предметовъ.  Автографы  Бетховена  встречаются  п  еще  въ 
различныхъ  местахъ  выставки,  какъ-то:  въ  англ1Йскомъ  отделе, 
въ  витрине    венскаго    везеИьсЬаЙ  с1ег    Ми81к?геипс1е  и  др.    У 
Шуберта  выставлено  много  его  автографовъ,    а  также  есть  лю- 
бопытные современные  ему  рисунки,  пзображающ1е  его  въ  скром- 
номъ  кругу  его  друзей,  на  загородной  поездке  п  т.  д.    Выстав- 
лены портреты  и  автографы  Мендельсона,  Шумана   п  жены  по- 
следняго,  знаменитой  птанисткп   Клары  Шуманъ.    Особое  поме- 
ш:ен1е  отведено  ген1альному  виртуозу,  Францу  Листу.  Въ  влтри- 
нахъ  лежатъ  иоднесенныя  ему  золотыя  и  серебряныя  вещи,  по- 
четная сабля    отъ  Венгр1и,    мраморный    снпмокъ  кисти   руки  и 
пальцевъ,    разные    почетные    дипломы  п  пр.   Кроме    того,    онъ 
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изображенъ  въ  н'Ьсколькихъ  хоропгахъ  портретахъ  различлыхъ 
эпохъ  его  жизни.  Посреднн'Ь  портретъ  его  въ  кафтан'Ь  аббата, 
съ  плащомъ,  эффектно  закинутымъ  на  плечо.  Среди  автографовъ 
находятся  письма,  партитуры  н'Ькоторыхъ  спмфоническихъ  по- 
эмъ,  мног1я  пьесы  для  фортепьяно,  ка^^'г.  ^о:  УепеИа  е  ЫароИ, 
рапсод1и,  эскизы  втораго  концерта  и  т.  п. — Какое-то  болезнен- 
ное, удручающее  впечатл'Ьн1е  пропзводитъ  комната  Шопена,  быть- 
можетъ  потому,  что  тутъ  выставлены  дв^Ь  картины,  пзображаю- 
ш,1я  его  въ  конц^1  сведшей  его  въ  могплу  болезни.  По  средине, 
впрочемъ,  виситъ  картина  Семиградскаго,  изображающаго  его 
молодымъ,  почти  юношей,  на  вечере  у  князя  Радзивилла  въ  Бер- 
дин^.  Среди  портретовъ  и  автографовъ  Шопена  есть  также  и 
книжка,  принадлежавшая  ему,  учебникъ  по  которому  онъ  учил- 
ся латинскому  языку  въ  д^тств^.  Въ  комнате  Шопена  есть  н^- 
которыя  веп],и  пзъ  мебелп  въ  его  парижской  квартире,  а  также 
и  рояль  Шепеля.  Шопенъ  предпочиталъ  инструменты  Плейеля 
всЬмъ  другимъ. 

Представители  новейшей  музыки  въ  Герман1и  конечно  не  за- 
быты. Выставлены  портреты  наибол-Ье  значительныхъ  компози- 
торовъ  и  виртуозовъ,  еш;е  продолжающихъ  свою  деятельность; 
въ  ихъ  среде  находится  и  А.  Г.  Рубинштейнъ,  портрета  кото- 
раго  въ  русскомъ  отделе  н^тъ.  Изъ  виртуозовъ  последняго  вре- 
мени мы  не  заметили  портрета  птаниста  Д'Альбера,  хотя  встре- 
чаются портреты  даже  более  молодыхъ  артистовъ. 

После  Австр1и  и  Гермаши  богаче  остальныхъ  странъ  пред- 
ставлена музыкальная  Итал1я;  въ  количественномъ  отношенш  ея 
выставка  даже,  пожалуй,  превосходитъ  Герман1ю,  но  нетъ  того 
порядка  п  системы,  которые  царятъ  на  выставке  берлинской 
ЛосНзскии.  Отсутств1е  определеннаго,  выработаннаго  плана  у 
венскаго  комитета  отозвалось  всего  яснее  и  тяжелее  на  итальян- 
ской секц1и.  Музыкальными  памятниками  прошлаго  Итал1я  богаче 
всехъ  другихъ  странъ  Европы.  Въ  ея  королевскихъ,  городскихъ 
и  монастырскпхъ  библ1отекахъ  и  музеяхъ,  не  говоря  о  богатыхъ 
коллекц1яхъ  частныхъ  лицъ,  хранится  огромное  число  драгоцен- 
ныхъ  рукописей,  редчайшпхъ  пзданш  и  автографовъ.  Участ1е  въ 
венской  музыкальной  выставке  приняли  муницип1и  отдельныхъ 
городовъ,  действовавш1я  каждая  по  своему  усмотренш.  Изъ 
огромныхъ  архпвовъ  и  коллекщй  Ватикана  нетъ  ничего.  Отдель- 
ныя  муницпп1и,  очевидно,  действовали  безо  всякаго  определен- 
наго плана:  одни  выставляли  старинныя  рукописп,  издан1я  и  порт- 
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реты,  друг1я  нов4йш1е  театральные  ансессуары,  выставлены  даже 
огромныя  связки  оперныхъ  лпбретто,  прпсутств1е  которыхъ  на 
выставке  едва  лп  представляетъ  какой-лпбо  интересъ.  Между 
стариной  есть  много  зам^чательнаго,  хотя  бы  роскопшый  ЗИззак 
Х1У  в-Ька  пзъ  АтЬгоочапа  въ  Милане.  Сверхъ  того,  сравни- 
тельно немног1е  предметы  снабжены  надписями,  указывающими 
ихъ  происхожден1е  и  время.  Быть-можетъ  знатоки  итальянской 
археологш  могутъ  по  стплю  мишатюръ  пли  по  характеру  письма 
решить  вопросъ  о  времени  и  м'Ьст^  той  или  другой  рукописи,  но 
непосвященному  въ  эту  спец1альность  такой  вопросъ  решить 
невозможно.  Среди  автографовъ  находится,  напрпм'Ьръ,  такая 
драгоценная  релпкв1я,  какъ  партитура  Севкльскаго  Цирюльника 
Россини  и  друг1я.  Изъ  нов'Ьйшихъ  выставлена  партитура  послед- 
ней оперы  автора  СаVа^^е^га  ВизНсипа  11.  Масканьп  Другь  Фргщъ 
п  самая  СагаНепа,  а  также  хорошш  портретъ  его,  ппсанный 
масляными  красками.  Городокъ  Бергамо  устроилъ  отде.дьную  вы- 
ставку Донпзетти,  состоящую  пзъ  несколькихъ  предметовъ,  ро- 
яля,  пастели  и  кресла,  автографовъ  его  юношескпхъ  работъ  и 
позднейшихъ.  Верди  иредставленъ  сравнительно  мало,  за  то  есть 
ц^лая  витрина  почетныхъ  дпиломовъ  и  подношен1й  разнаго  рода 
знакомому  Москве  актеру  Россп.  Итальянская  секц1я  такъ  ве- 
лика, что  при  отсутств1п  каталога  и  системы  въ  размещеши  пред- 
метовъ въ  ней  решительно  путается.  Лучше  въ  этомъ  отноше- 
н1п  устроилась  Англ1я,  хотя  выставденныя  ею  коллекщи  нельзя 
назвать  особенно  богатыми.  Изъ  разлпчныхъ  сочпнешй  по  исто- 
р1и  музыки  известно,  что  въ  англ1пскихъ  библ1отекахъ  и  музеяхъ 
хранятся  музыкальные  памятники  весьма  отдаленной  старины, 
но  здесь  нетъ  ни  одного  образца  ихъ.  Изъ  музыкальныхъ  пред- 
метовъ выставлены  новое  издан1е  сочпнен1Й  РигсеИ'а,  велпкаго 
англшскаго  композитора  конца  ХУП  века,  автографы  Генделя, 
не  особенно  замечательные,  его  современника  Ьг.  Реризк'а,  за- 
темъ  следуютъ  автографы  новыхъ  англ1йскпхъ  композиторовъ: 
Стерндаля-Беннетъ  (тутъ  же  художественно  выполненный  порт- 
ретъ), Ба.1ьфа  и  друг.,  менее  известныхъ.  И.зъ  сочинешп  старин- 
ныхъ  англ1Йскпхъ  контраиунктистовъ  (къ  числу  которыхъ  при- 
надлежалъ  и  король  Генрихъ  УШ)  не  выставлено  ничего.  Наи- 
более интересны  въ  англ1йской  секщи  портреты  Гаррпка  и  его 
жены,  писанные  Гогартомъ,  портретъ  Гаррика  работы  Рейнольдса, 
портретъ  г-жп  Сиддонсъ  и  др.  Хороши  музыкально-этнографп- 
ческ1я    пздан1я,     относящ1яся    къ    колон1Ямъ    Англ1п.    Пспан1я 
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выставила  довольно  много,  по  интереснаго  въ  ея  коллекц1яхъ,  въ 
сущности,  мало;  он4  главнымъ  образомъ  относятся  къ  музыкаль- 
ному лицею  въ  Барселон-Ь  п  къ  театральнымъ  декорац1ямъ  п 
обстановке,  не  представляющпмъ  сравнительно  ничего  любопыт- 
наго.  Есть  несколько  старыхъ  изданш.  Польская  выставка  ка- 
сается только  новаго  времени,  не  старше  иервыхъ  десятилет1п 
настоящаго  в-Ька.  Есть  художественные  портреты,  какъ  напрп- 
м^ръ,  портретъ  писателя  Сгихек!,  работы  Матепко;  портреты  Мо- 
нюшко  п  Шопена  довольно  посредственны.  Выставлено  много 
карточекъ  польскпхъ  музыкантовъ,  въ  томъ  числ-Ь  находится  и 
бывштй  ученпкъ  Московской  консерваторш  С.  Барцевичъ.  Госифъ 
Венявск1п  представленъ  фотографхей  и  медальономъ,  но  Генриха 
В^нявскаго  мы  не  нашли;  за  то  довольно  много  выставлено  пред- 
метовъ,  относящихся  къ  знаменитости  первой  половины  нашего 
в-Ька,  скрипачу  Липинскому.  Изъ  автографовъ  Монюшкп  выстав- 
ленъ  клавираусцугъ  Гальки.  Около  Англ1И,  совсЬмъ  въ  особомъ 
углу,  пр1ютилась  Волгархя,  пом^щенхе  которой  убрано  довольно 
изящно.  По  характеру  коллекцхй  ея  выставка  относится  къ  от- 
делу этнограф1и,  такъ  какъ  состоитъ  исключительно  изъ  народ- 
ныхъ  инструментовъ  и  сборниковъ  п-Ьсенъ.  Очень  хорошъ  от- 
д-Ьлъ  Франц1п  и  составленъ  очень  определенно  п  законченно. 
Отд^лъ  распадается:  на  а)  драматическую  литературу,  б)  образ- 
цы оперныхъ  иостановокъ  въ  макеттахъ  и  в)  музыку.  Драмати- 
ческая литература  представлена  портретами  и  бюстами  наиболее 
выдающихся  ея  представпте.теп,  начиная  съ  в^ка  Людовика  Х1У. 
Некоторые  изъ  портретовъ  прпнадлежатъ  первокласснымъ  ху- 
дожнпкамъ,  какъ  наприм^ръ.  эскизъ  головы  В,  Гюго,  П.  Дела- 
роша, несколько  портретовъ  Жерара,  темный  портретъ  Берл10за 
Курбэ  и  др.  Портреты  сценическихъ  артистовъ  и  композпторовъ 
также  находятся  въ  большомъ  числе.  Среди  нихъ  выдаются  порт- 
реты Рашели,  Жоржъ,  Сары  Бернаръ,  Мунэ-Сюлли  и  друг.,  а 
также  и^вцовъ  и  ийвпцъ:  Тамбуринп,  Пасты  и  позднейшпхъ. 
Между  композиторами,  хорош1е  портреты  Галевп,  Гуно  и  пр.  Много 
собрано  любопытныхъ  автографовъ,  между  прочимъ,  следующ1е: 
А.  Дюма  (отецъ)  АпЫпу,  А.  Дюма  (сынъ)  Ьа  йате  аих  сатеЛаз, 
А.  Мюссэ  Ьа  соире  е1  Ш  Шгез,  а  также  неизданное  шуточное 
стпхотвореше  и  мног1е  друг1е.  Между  музыкальными  автографами 
есть  целыя  партитуры  оиеръ  Обера,  Галевп,  Гуно  (Ромео  и 
Юлгя),  Массенэ  (Вертеръ)  и  мн.  друг.  Инструментальная  му- 
зыка  представлена    автографами   Герольда   (увертюра    Цампы), 
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Ф.  Давида  (Пустыня), Вещше^  (Фантастическая симфотя),  Сенъ- 
Санса  (Ва-псе  тасаЪге).  Есть  автографы  П.  Корнеля,  Расина, 
Кребильона,  Вольтера.  Развернутая  рукопись  Дюспса  озаглавлена 
^'ёйог  еЬ  УЫАгтгг  он  1а  (атШе  с1е  ВгЪёгге.  Интересны  принад- 
лежавш1е  А.  Дюыа  (отцу)  простои  дубовый  столь  и  такое  же 
кресло.  Верхняя  доска  стола  исппсана  и  покрыта  чернильными 
пятнами.  Выставлено  также  много  старыхъ  инструментовъ,  въ 
томъ  чис.л4  клавеспнъ  королевы  Мар1и-Антуанетты.  Въ  особен- 
номъ  иом^щеши  фортепьяннаго  фабриканта  Плейеля  есть  рояль 
Шопена  и  н^которыл  его  вещи,  портреты  и  автографы.  Во  фран- 
цузскомъ  отд'Ьл'Ь  н^тъ  нагроможденностп;  онъ  занимаетъ  довольно 
обширное  пом'Ьщеше  и  все  разставлено  п  разложено  красиво  и 
удобно  для  осмотра;  везд'Ь  есть  надписи,  зам'Ьняющхя  отсутствхе 
каталога. 

Весьма  большой  отд'Ьлъ  города  В-Ьны  и  отд'Ьлъ  русск1й  пм^ютъ 
ту  общую  черту,  что  первый  исключительно  посвященъ  театраль- 
ной обстановке,  то-есть  костюмамъ,  аксессуарамъ  и  проч.,  а  во 
второмъ  есть  сверхъ  того  небольшой  музыка-тьный  отд^лъ.  По 
богатству  выставленныхъ  предметовъ  В^на  и  Петербургъ  сопер- 
ничаютъ,  но  выставка  посл^дняго  красивее.  Въ  в^нскомъ  от- 
деле первое  м^сто  занимаетъ  Виго'111еа1ег  со  всЬми  богатствами 
его  матер1ала.  Въ  петербургскомъ  главное  м^сто  отведено  Ма- 
р1инскому  театру.  Въ  манекенахъ  съ  полною  сценическою  обста- 
новкой поставлены  сцены  пзъ  Князя  Игоря,  Царя  Бориса^ 
Чародгьйки  Чайковскаго,  изъ  его  же  балета  Спящая  красавица 
и  друг.  Сверхъ  того,  много  отд-Ьльныхъ  манекеновъ  въ  костюмахъ, 
оруж1е,  посуда  и  пр.  Едва  ли  не  лучше  всего  макетты  и  эскизы 
декоращп,  то  и  другое  въ  большомъ  числ^Ь.  Подборъ  портретовъ 
мен^е  удаченъ.  Среди  композпторовъ  н^тъ  портретовъ  Глинки, 
А.  Г.  Рубинштейна,  портретъ  П.  И.  Чайковскаго  попалъ  въ  об- 
разцы театральной  фотограф1п.  Выставлены  также  внутренше 
виды  библ1отекъ  драматической  и  музыкальйой;  въ  отд^л-Ь  типо- 
графы полный  сборннкъ  афишъ  за  1818  —  1890  гг.  Музыкаль- 
ное отд4лен1е  заключаетъ  въ  себ^  сборники  церковно-музыкаль- 
ныхъ  сочинешй,  русскихъ  п-Ьсень,  спмфоническихъ  сочиненш 
Глинки,  Даргомыжскаго,  Балакирева,  Римскаго-Корсакова,  Боро- 
дина, Чайковскаго,  Мусоргскаго,  Глазунова.  Выставлены  парти- 
туры самыхъ  старыхъ  оперъ,  писавшихся  для  Росс1и  Итальян- 
цами, какъ-то:  Ъа  (ог^а  с1е1ГАтоге  в  сЫ'ОсИо,  соч.  Арайя,  1736  г., 
В  таЬггтопго   шазреЫаЬо  Паез1елло,    1779    г.,    а  также  русск1я 
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оперы:  Сбитеныцикъ,  текстъ  Княжнина,  муз.  Буланта,  1789  г.. 
Начальное  правлете  Олега,  текстъ  Императрицы  Екатерины  П, 
муз.  Сартп,  Пашкевича  и  Канобб1о,  1790  г.  Изъ  поздн'Ьйшихъ 
есть  Рогюьда,  Демонъ,  Нижегородцы,  Пиковая  Дама,  но  оперы 
Глинки  отсутствуютъ.  Въ  числ'Ь  автографовъ  нужно  упомянуть 
о  партитуре  одного  акта  Снгьгурочки  Н.  А.  Римскаго-Корсакова. 

Мы  перечислили  лишь  незначительную  часть  иредметовъ  рус- 
скаго  отдела;  онъ  очень  богатъ,  но  не  им^етъ  ясно  выражен- 
паго  характера  и,  пожалуй,  страдаетъ  отсутств1емъ  плана.  Изъ 
него  можно  только  вывести  заключенхе,  что  русск1я  Император- 
сшя  сцены  им-Ьготъ  ташя  средства  постановки,  художественныя 
и  матер1альныя,  что  см'Ьло  могутъ  соперничать  со  всякими  дру- 
гими. Что  же  касается  до  истор1и  театра,  его  обш;аго  положешя 
у  насъ  въ  настояп];ее  время,  то  объ  этомъ  можно  прочитать  въ 
каталоге,  а  выставленныя  коллекщи  не  даютъ  понят]я  ни  о  томъ, 
ни  о  другомъ.  Въ  собран1яхъ  портретовъ  драматическихъ  писа- 
телей и  комиозиторовъ  много  проб-Ьловъ;  собрашя  или  даже  пере- 
чень произведен1й  главн'Ьйшпхъ  изъ  нпхъ  отсутствуютъ  и  все 
сводится  къ  тому,  что  можно  только  оценить  талантъ  художни- 
ковъ-декораторовъ,  костюмеровъ  и  средства  театральныхъ  ма- 
стерскпхъ. 

Не  мало  на  выставк-Ь  коллекщи  частныхъ  лицъ  и  учрежден1й, 
обрап1,ающихъ  на  себя  вниман1е.  Къ  числу  ихъ  прежде  всего 
нужно  отнести  выставку  в^нскаго  обп];ества  с1ег  Ми8г1феип(^е, 
чрезвычайно  богатую  портретами,  среди  которыхъ  находится  хо- 
роппй  портретъ  Ф.  Лауба.  Собрате  автографовъ  Бетховена,  Мо- 
царта, Шуберта  и  другпхъ  также  весьма  замечательно  и  богато. 
Очень  хорошо  собрате  старыхъ  пнструментовъ  эрцгерцога  Франца- 
Фердинанда  д'Эстэ,  въ  которомъ  есть  арфа  миннезингера  Х1У — 
ХУ  в.  Въ  коллекпди  барона  Натан1эля  Ротшильда  встречается 
древнейштй  инструментъ — египетск1й  ЗгзЬгит,  найденный  въ  од- 
ной изъ  мум1й.  Во  всЬхъ  отд'Ьлахъ  и  коллекщяхъ  выставлено 
множество  клавесиновъ,  клавикордовъ,  спинетовъ  и  т.  п.,  начиная 
съ  пнструментовъ  ХУ  в^ка  и  кончая  ХУП1.  Зд4сь  собраны  все- 
возможныя  разновидности,  начиная  отъ  самыхъ  маленькихъ,  ко- 
торыя  легко  унести  съ  собою,  до  самыхъ  большихъ. 

Въ  заключен1е  перечня  мы  упомянемъ  объ  особыхъ  отд-Ьлахъ 
двухъ  царствуюп1,ихъ  домовъ:  Габсбурговъ  и  Гогенцоллерновъ.  Изъ 
императоровъ  династ1и  Габсбурговъ  мног1е  весьма  усердно  занима- 
лись музыкой.  Въ  особыхъ  вптринахъ  разложены  печатныя  и  руко- 
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писныя  сочинен1я  Фердинанда  Ш,  Леопольда  1, 1осифа  I,  ученика 
Бетховена  эрцгерцога  Рудольфа.  Выставлена  также  партитура,  по 
которой  Карлъ  У1  дирижировалъ  исполнетемъ  оперы,  и  портреты 
всЬхъ  этихъ  императоровъ,  а  также  Мар1и-Терез1и,  1осифа  II,  ко- 
торые были  очень  сильными  музыкантами.  Во  глав^  музыкальныхъ 
Гогенцоллерновъ  стоитъ  Фридрихъ  Велишй;  въ  рукописяхъ  лежать 
мног1я  его  сочиненхя,  а  также  сочинен1я  другихъ  членовъ  этого 
дома,  среди  которыхъ  особенно  выдающимся  талантомъ  компози- 
тора обладалъ  принцъ  Прусскш  Луи-Фердинандъ,  убитый  въ  войнЬ 
съ  Наполеономъ  въ  1806  году.  О  немъ  Бетховенъ  говорилъ,  что 
онъ  игралъ  на  фортепьяно  не  какъ  принцъ,  а  какъ  настоящш 
шанистъ.  Есть  отд'Ьлен1е,  посвященное  покойному  несчастному 
Людвигу  II  Баварскому.  Тамъ  онъ  окруженъ  планами  своихъ  ве- 
ликол^пныхъ  концертныхъ  и  театральныхъ  залъ,  партитурами 
оперъ  Вагнера,  котораго  портретъ  пом'Ьщенъ  тутъ  же.  Почти 
въ  протпвуположномъ  Ротонд-Ь  конц'Ь  парка  выставки  находится 
особое  здан1е  ШЫсЫпдепЬаИе  изъ  4-п  части  Нибелунювъ  съ  со- 
отв4тствующею  декоращонною  обстановкой.  Это  пом'Ьщете  все 
наполнено  портретами  Вагнера,  его  письмами,  автографными  пар- 
титурами, портретами  лучпгахъ  артистовъ,  исполнявшихъ  партхп 
его  оперъ,  эскизами  декорацш  и  т.  п. 

Хотя  я  добросовестно  старался  осмотреть  все  п  взам^нъ  ка- 
талога д^лаль  отметки,  но  теперь  я  вижу,  что  он'Ь  каталога  не 
зам-Ьняютъ,  будучи  разбросаны.  Я  многое  пропустилъ  въ  своемъ 
перечне,  какъ  наприм'Ьръ,  коллекщю  сочинен1й  и  портретовъ 
Ормандо  Лассо  —  но  дополнять  не  стану,  потому  что  для  общаго, 
сжатаго  обзора  достаточно,  кажется,  и  приведеннаго,  а  для  по- 
дробнаго  и  вдесятеро  больше  написать  будетъ  мало. 

Промышленный  отд4лъ  я  не  стану  описывать,  ибо  въ  немъ. 
какъ  уже  было  сказано,  больше  принадлежностей  дамскаго  туа- 
лета, нежели  изд^лхй  прямо  пли  косвенно  относящихся  къ  му- 
зыке. Фортепьяно  разныхъ  ц^нъ  и  формъ  выставлено  много,  но 
первоклассныя  фабрики  отсутствуютъ.  Только  зд'Ьшнш  агентъ 
Стайнвея  выставплъ  два  его  инструмента.  Смычковыхъ  также 
мало.  Богатъ  только  отд-Ьлъ  военной  музыки,  что  къ  нашему 
времени  и  подходитъ.  Медные  инструменты  вообще  зд^сь  хоро- 
шо представлены  п  находятъ  большой  сбытъ.  Музыкальные  из- 
дателп  пм^готъ  особый  павпльонъ,  но  кром^  м^стныхъ  и  н^ко- 
торыхъ  большихъ  н^мецкпхъ  фирмъ,  какъ  наприм'Ьръ,  Петерса 
въ  Лейпцпг^,  Кранца  въ  Гамбурге,  выставлено  мало  значитель- 
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наго.  Русская  издательская  фирма  Беляева,  ведущая  свое  д'Ьло 
въ  ЛейпцигЬ,  так;ке  выставила  своп  издашя.  Всего  больше  вы- 
ставилъ  Рикорди,  но  не  въ  павильвн'Ь  издателей,  а  въ  общей 
промышленной  галлере'Ь.  Противъ  него  помещается  его  соперникъ, 
издатель  Сонцоньо,  собственникъ  оперъ  Масканьи;  въ  витрпн'Ь 
Сонцоньо  и  выставлены  автографныя  партитуры  Саьа1егга  ЕизЫ- 
сапа  и  Ь'атгсо  РгИг.  Среди  выставокъ  декораторовъ  и  драпи- 
ровщиковъ  есть  великолепный  салонъ  княгини  Меттернихъ,  при- 
готовленный для  выставки  въ  Чикаго.  Въ  отд-Ьленхи  одной  изъ 
венскихъ  а^е1^ег8  развешаны  планы  и  виды  городскаго  театра 
въ  Одессе. 

Если  подвести  общ1е  итоги  выставленнымъ  собранхямъ,  то 
нужно  будетъ  придти  къ  заключен1Ю,  что  настоящая  выставка 
есть  все-таки  не  бол-Ье,  какъ  одна  изъ  начальныхъ  попытокъ 
въ  этомъ  деле.  Музыкальныя  выставки  дело  совершенно  новое; 
€два  ли  прошло  десять  летъ  со  времени  первой  изъ  нихъ,  быв- 
шей въ  Милане.  Вторая,  въ  Болонье,  въ  1888  году  была  уже 
гораздо  значительнее  и  богаче  содержан1емъ.  Въ  Болонье  было 
много  доброй  воли,  но  небольшой  городъ  едва  ли  когда  можетъ 
быть  благопр1ятЕымъ  пунктомъ  международной  выставки,  такое 
место  не  особенно  привлекаетъ  экспонентовъ,  да  и  посетителей 
тоже,  съ  отсутств1емъ  которыхъ  Болонская  выставка  тщетно  бо- 
ролась все  время  своего  существован1я.  Но  въ  Болонье  были 
некоторые  отделы  весьма  богатые,  которые  въ  Вене  отсут- 
ствовали; такъ,  напримеръ,  Бельг1я  была  въ  Болонье  пред- 
ставлена прекрасными  коллекц1ями  Брюссельской  консерваторхи, 
владеющей  однимъ  изъ  лучшихъ  музыкальныхъ  музеевъ  въ  Ев- 
ропе, здесь  Бельг1я  совсемъ  отсутствуетъ.  Но  дело  не  въ  томъ 
еще,  чтобы  набрать  для  выставки  множество  предметовъ,  нужно 
выбрать,  что  именно  годится,  что  можетъ  придать  характеръ, 
интересъ  выставке  и  быть  поучительнымъ,  или,  по-  крайней  ме- 
ре, любопытнымъ  для  публики.  Когда  съ  деломъ  музыкальныхъ 
выставокъ  больше  свыкнутся,  то  не  будутъ  посылать  всякую 
более  или  менее  старую  книгу,  рукопись,  а  только  действитель- 
но ценныя  вещи,  или  не  будутъ  посылать,  какъ  одпнъ  изъ 
итальянскихъ  городовъ,  французскихъ  книгъ,  недавно  изданныхъ 
въ  Париже  и  решительно  не  имеющихъ  особаго  интереса  сами 
по  себе,  а  по  отношен1Ю  къ  Р1тал1и  и  подавно;  или  же  не  бу- 
дутъ присылать  связокъ  старыхъ  оперныхъ  либретто  даже  безъ 
каталога.  Едва  ли  тоже  нужно  будетъ  на  будущее  время  присы- 
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лать  ленты  отъ  букетовъ,  когда-то  поиносившпхся  артистке,  са- 
мое имя  которой  пользовалось  известностью  въ  какпхъ-лпбо 
небольшпхъ  районахъ  ея  деятельности.  Не  знаемъ  также  на- 
сколько можетъ  быть  поучптеленъ  шкафъ,  наполненный  папками 
отъ  различныхъ  адресовъ,  подносившихся  тому  или  другому  ар- 
тисту, обращпками  костюмовъ.  которые  носила  та  пли  другая 
артистка.  Вообще  на  будущее  время  на  подобныхъ  выставкахъ 
должны  пграть  важную  роль  толковые  каталоги  п  отсутств1е  из- 
лишней загроможденностп  выставленныхъ  предметовъ.  Со  сторо- 
ны каталоговъ  на  нынешней  выставке  образцомъ  можетъ  слу- 
жить каталогъ  берлинской  НосЬзскии  (иг  МизШ^  а  со  стороны 
разм-Ьщентя  предметовъ — Французы. 

По  поводу  музыки  на  Венской  выставке  мы  ирипомнпмъ  дру- 
гую музыкальную  выставку,  на  которой  намъ  случилось  быть. 

На  музыка.зьной  выставке  въ  Волочь^  въ  1888  году  важную 
роль  играли  концерты  п  оперныя  представлен1я;  тЬмъ  и  другимъ 
старались  придать  исторпчесшй  характеръ.  Въ  концертахъ  пс- 
по.тнялись  вокальныя  сочпнешя  Палестрины  и  его  современни- 
ковъ,  инструментальныя  пропзведен1я  прошлаго  в^Ька,  составляв- 
ш1я  находный  пунктъ  новейшей  пнструментальной  музыки,  какъ- 
то:  симфон1п  Саммартпни,  одного  пзъ  учителей  Глюка,  даже  бо- 
л4е  старыя  вещи,  какъ  наприм^ръ,  инструментальные  отрывки 
Люлли;  зат^мъ  следовали  произведен1я  класспческаго  перюда, 
то-есть  Гайдна,  Моцарта,  Бетховена;  въ  последнпхъ  двухъ  пе- 
решли къ  Мендельсону,  Вагнеру,  Берл1озу,  Рубинштейну,  Чай- 
ковскому. Дирижеръ  концертовъ,  г.  Мартуччи,  отличный  музы- 
кантъ,  много  трудплся,  но  труды  его  сравнительно  мало  возна- 
граждались. Хотя  онъ  им^лъ  въ  своемъ  распоряжен1П  одпнъ 
изъ  лучшихъ  птальянскихъ  оркестровъ,  но  совершенно  непри- 
вычный къ  псполнен1ю  большихъ  спмфоническихъ  произведешй. 
Намъ  случилось  быть  на  одной  репетищп  въ  Болонье,  и  мы 
могли  убедиться,  что  седьмая  спмфошя  Бетховена,  которую  учили, 
была  совершенно  неизвестна  большинству  членовъ  оркестра,  а 
вторыя  скрипки,  привыкш1я  играть  самую  незначительную  роль 
ЕЪ  аккомпаниментахъ  итальянскпхъ  оперъ,  решительно  не  могли 
справиться  съ  трудностями  спмфоти.  Какъ  мало  распространена 
инструментальная  музыка,  кроме  камерной,  въ  Итал1и,  можетъ 
служить  тотъ  фактъ,  что  во  время  репетид1й,  о  которыхъ  мы 
говоримъ,  намъ  пришлось  прочесть   въ  газетахъ    сообщеше  изъ 
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Венещп,  что  наконецъ  тамъ  была  исполнена  пятая  симфон1я 
Бетховена  впервые  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  она  была  написана.  Не- 
смотря на  всЬ  старан1я  г.  Мартуччи,  не  жал'Ьвшаго  ни  трудовъ, 
ни  времени  для  репетпц1й,  исполнен1е — не  только  оркестровое, 
но  и  хоровое— стояло  не  выше  уровня  посредственности.  Италь- 
янская публика  отнеслась  къ  концертамъ  довольно  холодно  и 
они  доставили  крупный  убытокъ  выставочному  комитету.  В'Ьна 
въ  этомъ  отношен1И  находится  совсЬмъ  въ  иномъ  положенш,  не- 
жели сравнительно  маленькая  Болонья,  В4на  можетъ  составить 
не  одинъ,  а  несколько  превосходныхъ  оркестровъ  изъ  своихъ 
М'Ьстныхъ  силъ,  почти  полуторамилл1онное  населен1е  города  мо- 
жетъ дать  большой  контингентъ  слушателей,  не  считая  иностран- 
цевъ.  наконецъ,  выставка  пм'Ьетъ  свой  собственный  постоянный 
оркестръ  весьма  недурнаго  состава,  а  множество  81поуеге1п'овъ 
могли  обезпечить  участ1е  хоровыхъ  силъ,  и  несмотря  на  вс4 
эти  громадныя  преимущества,  В-Ьна  для  концертовъ  сделала  мен^е 
нежели  Болонья.  Несостоятельность  комитета  выставки  въ  арти- 
стическомъ  отношен1и  выказалась  въ  полной  м^р-Ь.  Комптетъ 
ограничился  т4мъ,  что  обратился  къ  разлпчнымъ  музыкальнымъ 
знаменптостямъ,  —  въ  томъ  чнсл-Ь  къ  А.  Г.  Рубинштейну  и  П.  И. 
Чайковскому, — съ  предложешемъ  устроить  концерты  изъ  пхъ  про- 
изведешй  подъ  ихъ  личнымъ  управлен1емъ.  Большинство  полу- 
чившихъ  так1я  приглашен1я  отв-Ьча-то  условно,  къ  осени  быть- 
можетъ  н-Ькоторые  пр)'Ьдутъ,  но  9  октября  н.  с.  выставка  уже 
закроется,  такъ  что  времени  для  концертовъ  будетъ  мало.  Сверхъ 
того,  и  зд-Ьсь  н'Ьтъ  никакого  опред-Ьденнаго  плана  и  направлен1я: 
еслибы  всЬ  предложен1я  комптета  были  приняты,  то  концерты 
представили  бы  собою  такой  же  складъ  псиолняемаго,  какой  мы 
уже  видели  въ  бо-ньшинствЬ  отд-Ьдобъ  выставки,  то-есть  складъ 
случайно  собранныхъ  веп];ей,  расположенныхъ  какъ  позволяло 
м-Ьсто.  До  сихъ  поръ  были  три  таше  концерта  приглашенныхъ 
дирижеровъ,  но  двое  изъ  нихъ  не  были  композиторами.  Одинъ 
пзъ  нихъ,  г.  Аренсъ,  псиолнялъ  раз.шчныя  сочинен1я  американ- 
скпхъ  композпторовъ,  но  этотъ  концертъ  состоялся  до  нашего 
пр14зда  въ  В'Ьну  и,  кажется,  не  ироизвелъ  особаго  впечатл^шя. 
Мы  присутствовали  на  концерте  г.  Ф.  Лёве,  принадлежащаго  къ 
ЧИС.1У  видныхъ  членовъ  в'Ьнскаго  ТУадпегь'егегп'а,.  Программа  со- 
стояла пзъ  иосвяш,енной  Вагнеру  хорошей  спмфонш  старика- 
композитора  (ему  68  л4тъ)    Брукнера,    въ  Росс1и  неизв'Ьстнаго, 
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увертюры  Еорголанъ  Бетховена,  двухъ  отрывковъ  изъ  Фауста 
Берл10за  п  увертюры  МеЫегзгпдег  Вагнера.  Г.  Лёве,  профес- 
соръ  консерваторш,  въ  первый  разъ  выступилъ  публично  въ  ка- 
честве дирижера  и  не  взирая  на  полное  отсутствхе  опытностп  вы- 
казалъ  себя  съ  весьма  хорошей  стороны:  все  было  очень  тща- 
тельно разучено  и,  за  весьма  немногими  псключен1ямп,  очень  хо- 
рошо исполнено.  Самый  концертъ  состоялся  при  ресторанной 
обстановке,  то-есть  концертная  зала  выставки,  находящаяся  въ 
распоряжеши  ресторатора  Пертля,  была  заставлена  столиками, 
за  которыми  -Ьлп  и  пили  во  все  время  концерта;  сделано  было 
лишь  то  ограничеше,  что  во  время  псполнен1я  новыхъ  блюдъ 
не  подавали.  Концертъ  сопровождался  большими  оващями  по 
отношен1ю  къ  дирижеру  и  присутствовавшему  автору  симфон1и, 
Брукнеру. 

На  выставке  дается  еще  рядъ  общедоступныхъ  концертовъ 
подъ  управлетемъ  г.  Греденера,  также  профессора  консерва- 
тор1и.  венская  печать  приветствуетъ  эти  концерты,  начиная 
съ  двенадцатаго,  на  которомъ  мы  присутствовали,  какъ  но- 
вую эру  въ  музыкальной  жизни  В^ны.  Новость  эта  заключается 
въ  томъ,  что  программа  состояла  преимущественно  изъ  произ- 
веден1й  классической  музыки,  исполнялась  даже  героическая 
симфошя  Бетховена,  хотя  закончи-тся  концертъ  все-таки  валь- 
сомъ  Штрауса.  Этотъ  концертъ  такъ  понравился,  что  былъ  ц^- 
лвкомъ  повторенъ  дня  два  спустя.  йсполнен1е  было  дово.тьно 
хорошее,  но  не  безъ  промаховъ  всякаго  рода,  част1ю  въ  духо- 
выхъ  инструментахъ,  а  частхю  въ  пониманхн  дирижера,  влагав- 
шаго  въ  симфоши  Бетховена  оттЬнокъ  буржуазной  сентименталь- 
ности, которой  оне  совсЬмъ  не  им^ютъ.  Въ  следующемъ,  три- 
надцатомъ  концерте  исполнялась  пятая  симфошя  Бетховена  съ 
такимъ  же  успехомъ.  Во  время  народныхъ  концертовъ  едятъ  и 
пьютъ  безъ  ограничешй.  Довольно  часто  бываютъ  концерты 
8^пдVе^е^п'оъъ  изъ  различныхъ  городовъ  Австр1п  и  Герман1и. 
Все  Уеге111'ы  поютъ  хорошо  все  одну  и  ту  же  музыку  не  высо- 
каго  достоинства,  все  имеютъ  большой  успехъ  п  сопровождаются, 
по  окончаши,  коммершами  при  участ1и  членовъ  венскихъ  Уе- 
ге1п'овъ,  причемъ,  какъ  обыкновенно  говорится  въ  такихъ  слу- 
чаяхъ  въ  газетахъ,  „дружеская  беседа  длится  далеко  за-полночь". 
Въ  некоторыхъ  отношешяхъ  выделялись  концерты  немецкаго 
иевческа  гообщества    „Архонъ"    изъ    Нью-1орка.    Американцы 
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откупили  должно-быть  первый  концертъ  у  ресторатора,  такъ  какъ 
столовъ,  4ды  и  питья  въ  зал'Ь  не  было.  Пр1'Ьздъ  американскихъ 
братьевъ  вызвалъ  въ  В'Ьн'Ь  такое  же  общественное  одушевлеше, 
какое  случается  наблюдать  и  въ  Москве  въ  случаяхъ  прйздовъ 
къ  намъ  какихъ-нибудь  заграничныхъ  братьевъ,  то-есть  Амери- 
канцевъ  всюду  возили,  всюду  угощали,  бегали  за  ними  и  т.  д. 
Концертъ  ихъ,  данный  съ  благотворительною  Ц'Ьлью,  им'Ьлъ  пол- 
н'Ьйшхй  усп^хъ:  всЬ  м-Ьста  въ  зал4  были  заняты,  апплодировали, 
кричали,  махали  платками  и  т.  д.  Въ  средине  концерта  на  эстраду 
взошли  депутац1и  в'Ьнскихъ  Уегегп'овъ  съ  подношен1ями,  нача- 
лись прочувствованныя  рЬчи  съ  об-Ьихъ  сторонъ,  поднесли  Аме- 
риканцамъ  н'Ьсколько  в'Ьиковъ  отъ  разныхъ  лицъ,  въ  томъ  числ^ 
отъ  п-Ьвицы  Матерна  и  княгинп  Меттернихъ,  посл'Ьдн1й  в'Ьнокъ 
опять  далъ  поводъ  къ  р'Ьчамъ  въ  честь  княгини,  такъ  что  все 
ораторское  11иегте22о  длилось  едва  ли  не  сорокъ  минутъ.  Шли 
Американцы  хорошо;  сверхъ  того,  они  привезли  съ  собой  мо- 
лодую миссъ  Маис!  Ро\уе11,  скрипачку,  и  п1аниста  н-Ьмецкаго 
происхожден1я  Руммеля.  Скрипачка,  учившаяся  въ  Лейпциг'Ь  и 
Париже,  оказалась  зам-Ьчательно  талантливою,  а  г.  Руммель— 
хорошимъ  п1анистомъ  средней  руки.  Еоммершъ  съ  Американцами 
состоялся  въ  вечеръ  слЬдующаго  за  концертомъ  дня  и,  разумеется, 
„дружеская  беседа  длилась  далеко  за-полночь".  Объявлешя  о 
второмъ  американскомъ  концерте  гласили,  что  „  столы  будутъ  по- 
ставлены", но  за  отъ^здомъ  въ  Байрейтъ  намъ  не  пришлось  быть 
на  немъ. 

На  сцен-Ь  выставочнаго  театра  ежедневно  дается  новый  ба- 
летъ  Дунайская  русалка  (Вопаипххе),  красиво  и  богато  постав- 
ленный, но  съ  весьма  посредственными  балеринами.  Музыка 
балета  слаба  и  бевцв-Ьтна»  Сюжетъ  тоже  не  новъ;  русалка,  дочь 
ОопапШг81'а,  влюбилась  какъ-то  въ  земнаго  графа-офицера  и 
хочетъ  во  что  бы  то  ни  стало  снискать  его  любовь.  Отецъ 
долго  уб4ждаетъ  ее  не  увлекаться,  но  наконецъ  даетъ  свое 
соглас1е,  съ  т^мъ  чтобъ  она  довела  д^ло  до  конца  въ  24  часа 
или  бы  вернулась  на  в4ки  въ  глубины  Дуная.  Принимая  во  вни- 
ман1е  краткость  даннаго  срока,  русалка  поспешно  старается  со- 
блазнить графа  разными  легкими  танцами,  а  также  танцами  сво- 
ихъ  подругъ-русалокъ;  четыре  раза  въ  четырехъ  картинахъ  она 
возобновляетъ  свои  покушен1я,  всяк1й  разъ  бываетъ  совсЬмъ 
близка  къ  ц^ли,  но  всяк1Й  разъ  является    соперница,    доброд'Ь- 
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тельнал  графиня-невеста,  и  съ  позоромъ  прогоняетъ  русалку;  въ 
четвертый  разъ,  за  истечешемъ  срока,  она  окончательно  исче- 
заетъ,  а  графъ,  переходившш  отъ  увлечен1я  къ  раскаянш  и  об- 
ратно четыре  раза,  наконецъ  остается  въ  распоряжен1и  невесты, 
и  кордебалетъ  длиннымъ  финаломъ  празднуетъ  это  радостное 
событ1е.  Балетъ  посещается  довольно  хорошо. 

Следующее  письмо  наше    будетъ  уже  изъ  Байрейта,    гд^    мы 
проведемъ  неделю  совсЬмъ  въ  иномъ  художественномъ  м1р'Ь. 

Н.  Кашкинъ. 

9  (21)  1юля,  Байрейтъ. 
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р  о  в  а.  ч)  Современные  .созяйственные  вопросы.  Издан1е  Д.  П  В — в  а. 
I.  Законъ  и  ростовщичество.  II.  Простыя  ртш  о  мудрепыхъ  дпласгь 
(конверсш).  Ц-Ьна  25  к  С.-Петербургъ.  Типограф1я  Товарищества  „Об- 
щественная По.тьза",  Больш.  Бодъяч    39.  1892  г. 

Что  за  наслаждете  делиться  съ  читателями  впечатл-Ьтями  на- 
в'Ьянными  этою  книгой!  Наслажден1е  это  было  бы  полнымъ,  будь 
страстный  призывъ  къ  религ1озному  чувству,  звучащш  въ  этой 
книг'Ь,  строже,  церковное,  православн'Ье;  будь  онъ  мен4е  пан- 
теистиченъ  п  сентпменталенъ...  Но  въ  наше  время  невольно  ра- 
дуешься и  тому,  что  даетъ  эта  книга.  Время  наше  такъ  скудно 
БсЬмъ  т4мъ,  что  даритъ  насъ  наслажден1ями  не  изъ  м1ра  мате- 
рхальнаго,  а  пздан1е,  на  которомъ  мы  останавливаемъ  внимаше 
читателей,  вводитъ  насъ  въ  кругъ  такпхъ  чпстыхъ  мыслей,  же- 
лашй  п  иобужден1й!  Произведешя  г.  Мережковскаго,  вошедппя 
въ  составъ  настояш,аго  сборника,  въ  большинстве  были  пом-Ь- 
ш;аемы  въ  нашихъ  пер1одическпхъ  журналахъ  и,  конечно,  зна- 
комы чптаюш;еп  публике;  но  теперь,  когда  прочитываешь  ихъ 
въ  последовательной  связи,  ясн^е  обрисовывается  вся  привле- 
кательность таланта  самого  поэта,  и  въ  то  же  время  отд^льныл 
произведения  понимаются  въ  подробностяхъ,  какъ-то  взаимно  вы- 
годно оттеняясь,  сгущая  своп  т-Ьни,  просветы  д-Ьлая  ярче,  всю 
музыку  отдельныхъ  звуковыхъ  сочетан1Й,  звуковыхъ  красотъ  от- 
давая внешнему  м1ру  въ  стройной  гармошп  ц^лаго.  И  черезъ 
всЬ  эти  и-Ьснп  п  поэмы  для  „имеющихъ  уши"  громко  звучитъ; 
горячая,  сердечная,  страстная  любовь  и  молитва  къ  Творцу  ви- 
димаго  п  невидимаго: 

Хочу,  чтобъ  жизнь  моя  была 

Тебе  немолчная  хвала, 

Тебя  за  полночь  и  зарю 

За  жизнь  и  смерть — благодарю.  (Богъ,  стр.  4.) 
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И  въ  чудныхъ  звукахъ  своего  образнаго  стиха  поэтъ  пока- 
зываетъ  Его  нашему  умному  взору,  и  въ  обыденныхъ  заурядныхъ 
явлешяхъ  жпзнп,  вокругъ  насъ  бьющей  немолчнымъ  ключемъ, 
и  въ  домике  Петра  на  Петербургской  Стороне,  въ  строгомъ  ли- 
к'Ь  Чудотворнаго  Спаса,  посылающаго  миръ  и  ут4шен1е  въ  скорб- 
ныя  души  къ  Нему  прпб'Ьгающпхъ: 

Мужпкъ  и  дама  въ  соболяхъ, 
И  баба  съ  Охты  отдаленной, 
Зд-Ьсь  рядомъ  молятся.  Въ  очахъ 
У  многихъ  слезы.  Благовонный 
Струится  ладонь.  Лпкъ  Христа 
Лобзаютъ  гр-Ьшныя  уста.  (Смерть,  ХХП1.) 

и  въ  чудномъ  образе  любяш;ей  девушки,  чптаюш;ей  у  постели 
умираюп1;аго  прозр^вшаго  человека  Священныя  слова: 

ЫУ. 

„Я  жизни  ХтЬбъ,  сходяш,1й  съ  неба, — 

„И  возалкавшш  челов'Ькъ, 

„Вкушая  истиннаго  хл-Ьба, 

„Лишь  Мной  насытится  на  в'Ькъ, 

„Я  жизнь  даю:  возжаждетъ  снова, 

„Кто  пиль  изъ  родника  земного, — 

„Но  утоляетъ  навсегда 

.,Лип1ь  мой  источнпкъ  т4хъ,  кто  жаждетъ. 

„Я  жизни  В4п1,ая  Вода, — 

„Иди  ко  Мн4  и  пей,  кто  жаждетъ!" 

ЬУ. 

И  то  чему  не  в-Ьриль  разумъ. 

Что  не  могла  она  въ  словахъ 

Ему  сказать — Онъ  понялъ  разомъ: 

Она  прочла  въ  его  глазахъ. 

Что  онъ  ужь  знаетъ  все.   А  т'Ьло 

Въ  ея  рукахъ  похолодало (Смерть,  ЫУ,  ЬУ.) 

Въ  поэм'Ь  „Францпскъ  Ассизскш" — во  всЬхъ  словахъ  Бла- 
женнаго,  въ  чудной  сцен-Ь  съ  отгаельникомь  Сильверстомъ  (УШ 
и  далЬе  ч.  I),  на  великомъ  собран1и  нищохъ  (ХП,  ч.  I),  среди 
лтицъ   небесныхъ    (ч.  П  1а),  въ    сцен'Ь    съ    больнымъ  братомъ 
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(У,  1(1),  въ  саду  (VI  и  УП  1с1),  въ  описан1и  страдан1й  Блажен- 
наго,  въ  картин-Ь  его  кончины,  въ  сценахъ  метан1я  современ- 
ной молодежи  въ  поискахъ  за  идеалами,  съ  глазами  отуманен- 
ными гордостью  и  себялюб1емъ,  когда  счастье  тутъ  вотъ,  близко, 
возл-Ь;  въ  этомъ  „просв'Ьтлен1и"  ума  и  сердца  въ  минуты, 
когда,  кажется,  все  кругомъ  замыкается  въ  одно  неисходное  го- 
ре и  муку  человеческую  (Смерть,  В-Ьра),  везд-Ь,  везд4,  иоэтъ 
говоритъ  намъ  о  Бог^.  И  каждый  образъ  челов^ческш,  прохо- 
дящ1й  предъ  духовными  очами  поэта,  открываетъ  иредъ  нимъ 
ту  или  другую  минуту  своей  жизни,  когда  онъ,  сознательно  или 
безсознательно,  чувствовалъ  Бога,  и  это  чувствованхе  дало  ему 
всю  полноту  челов^ческаго  счастья.  Прочтите  въ  поэм^:  „Воз- 
вращеше  къ  природе"  последнюю  молитву  Сильв1о  (стр.  343) 
предъ  восходящимъ  надъ  м1ромъ   Солнцемъ: 

Вотъ  что  не  призракъ,  не  сонъ  и  не  ложь. 
Боже,  молитву  мою  Ты  поймешь... 
Солнцу,  великому  Солнцу  приветь! 
Слава  Тебе,  показавшему  Св-Ьтъ! 

А  такая  минута  просв'Ьтлен1я,  радости  и  счастхя  сознательнаго, 
и  въ  то  же  время  безм^рнаго,  не  искупаетъ  ли  всЬ  горести  и 
всЬ  тяготы  человеческой  жизни,  и  эта  жизнь,  всецело  проник- 
нутая этою  трепещущею  любовью  къ  Богу,  становится  и  полною, 
и  разумною,  и  желанною,  а  смерть  —  радостнымъ  испыташемъ 
предъ  приближен1емъ  къ  Нему,  къ  Его  Вечной  Правд-Ь!  И  какъ 
бл'Ьдн'Ьютъ  тутъ  всЬ  эти  идеалы  „лаическихъ"  добродетелей,  пы- 
таюпце  создать  „лаическое"  счастье  сами  въ  себе  и  изъ  самихъ 
себя  по  законамъ  чистаго  мышлен1я  и,  Слава  Богу,  что  это  на- 
правлеше  образованнаго  круга  людей  въ  человечестве  и  въ 
частности  въ  нашемъ  отечестве  начинаетъ  уступать  страстному 
исканш  Божеской  правды: 

Нашъ  векъ,  какъ  ни  одинъ  изъ  всехъ  вековъ, 

Невидимаго  ищетъ  и  томится, 

Отъ  мукъ  изнемогаетъ,  пасть  готовъ, 

И  вдругъ  опять  изъ  порванныхъ  оковъ 

Встаетъ  непобедимый  и  стремится... 

Это  искан1е  въ  большинстве  случаевъ  у  насъ  на  Руси  вво- 
дитъ  „ищущихъ"  въ  великую  простоту  нашей  Православной  Цер- 
кви, несказанно  дивящихся  себе,  что  именно  ее  всегда  тутъ, 
возле  себя  имели  и  не  видели,  не  слыхали,  не  знали  ее! 
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Но    ВЪ    ЭТОМЪ    искан!!!    приходится     ПОДЪ     ЧаСЪ     пройти     Д0ЛГ1П, 

тяжелый  путь. 

Зач'Ьмъ  я  не  могу  не  рваться  въ  тайный  ыракъ 

Къ  тому,  что  не  обманъ,  не  призракъ,  не  виденье? 

Проклятье — знан1ю!  Оно  гласитъ:  „смирись, 

Ты  жа.;1к1й  рабъ,  не  царь  въ  природе, 

Отъ  смысла  жизни  отрекись. 

Не  требуй  истины,  не  думай  о  свободе". 

Проклятье  знанью  твоему: 

Оно  лп1пь  муки  сердца  растравляетъ, 

И,  какъ  услужливый  тюремщикъ,  осв-Ьщаетъ 

Порабощенному  уму 

Его   огромную  и  страшную    тюрьму!..    (Возвращеще    къ 

природе,  стр.  336.) 
Сколько    мукъ    долженъ   вынести    челов'Ькъ    прежде    ч'Ьмъ  съ 
такою  душевною  апатхей,  съ  какимъ-то    жуткпмъ    безразлич1емъ 
и  психическимъ.  и  физпческпмъ,  остановиться  на  мысли  о  смерти: 

Об'Ьи^ая  мн'Ь  вечный  покой  и  прхютъ, 

Что-то  къ  пропасти  манитъ  меня  и  влечетъ... 

Слышу,  волны,  иризывъ  вашъ:  я  скоро  приду!..  (15) с1.  336). 

И  вотъ  на  ЭТОМЪ  пути  къ  истин-Ь,  въ  челов^к^  нередко  про- 
исходитъ  весьма  сложный  пспхическш  процессъ:  сердцемъ  по- 
нявъ  Бога,  всею  душой  стремясь  къ  Его  вечной  правде,  какъ 
бы  сгорая  въ  ЭТОМЪ  стремленхп,  челов'Ькъ  все  е1це  пока  не  въ 
силахъ  совс'Ьмъ  отрешиться  отъ  ранЬе  усвоенной  способности 
все  анализировать,  отъ  гордаго  желашя  находить  въ  себ'Ь  раз- 
р4шен!е  всЬхъ  загадокъ,  строить  по  этпмъ  разр'Ьшешямъ  ц^лыя 
системы  по  точнымъ  правиламъ  науки  о  человЬческомъ  мышле- 
нш,  и  вотъ  этотъ  старый  методъ  онъ  вносптъ  во  всю  свою 
страстность  любви  и  стремлен1я  къ  Богу.  II  любить  ему  просто, 
какъ  это  помнится  ему  пзъ  временъ  его  детства,  кажется  мало, 
несоответственно;  т^  съ  детства  знакомыя  ему  простыя  формы 
Богопочпташя,  любви  и  страха  Божьяго — ему  не  понутру.  Онъ 
начинаетъ  и  тутъ  строить  свою  систему  и  совсЬмъ  по  законамъ 
логики  развнваетъ  въ  своемъ  представлен1п  как1я-либо  одни  свой- 
ства Божества;  прибавьте  къ  этому  его  собственное  счастье  отъ 
Богопознашя,  и  вотъ  рисуется  ему  Божество  пантеистически 
разлитымъ  по  всему  м1ру,  въ  какомъ-то  звучномъ  дрожаши  все- 
проникающей вечной  любви  п  вечной  радости,  и  весь  м1ръ,  вся 
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природа  вм'Ьст'Ь  съ  нпмъ,  умпленнымъ  и  просв'Ьщеннымъ,  гремятъ 
однимъ  могучпмъ  гпмномъ  благодарности,  любви  и  счастья! 


Такъ  вселенная  душ'Ь  Святаго 
Кажется  въ  гармон1И  своей 
Символомъ  Едпнаго,  Благаго, 
В4чнаго,  таящагося  въ  ней. 
И  зоветъ,  зоветъ  онъ  всю  природу, 
Бездны,  горы,  тучи,  небеса. 
Землю,  воздухъ  и  огонь,  к  воду — 
Слить  въ  одну  молитву  голоса. 
Чувствуя  душой  прикосновенье 
Безконечнаго,  онъ  весь  гор-Ьлъ 
И  любилъ,  и,  полный  вдохновенья, 
Свой  велпк1Й  гимнъ  предъ  Богомъ  п4лъ.  (Францпскъ 

Ассизск1й,  У1,  ч.  2.) 

Точнымъ  отражен1емъ  этой  стад1и  такого  религ1озно-испхоло- 
гическаго  процесса  является  почти  весь  сборннкъ  г.  Мережков- 
скаго,  —  и  такъ  и  долженъ  быть  онъ  нами  понимаемъ,  и  тогда 
онъ  пр1обр^таетъ  ту  полноту  своей  ценности  и  значен1я,  на 
которыя  мы  и  указываемъ  читателямъ  въ  этой  краткой  зам'Ьтк'Ь. 
Произведешя  поэта  (за  исключен1емъ  н^которыхъ  чисто  тен- 
денц1озныхъ,  гд^  возможна  неправда)  составляютъ  отражен1е 
его  собственныхъ  мыслей,  чувствъ  и  в^рованш,  и  несомн'Ьнное 
пантеистическое  м1ровоззр'6н1е,  проходящее  чрезъ  „и^сни  и  поэ- 
мы" настоящаго  сборника,  составляетъ  часть  внутренней  жизни 
самого  поэта; — достаточно  вдуматься  въ  заглавное  стихотворе- 
рен1е  сборника: 


Я  Бога  жаждалъ — и   не  зналъ; 
Еще  не  в^рилъ,  но  любя, 
Пока  разсудкомъ  отрицалъ — 
Я  сердцемъ  чувствовалъ   Тебя. 
И  Ты  открылся  мн^:  Ты — м1ръ. 
Ты  — все.  Ты — небо  и  вода, 
Ты — голосъ  бури,  Ты — эеиръ, 
Ты— мысль  поэта,  Ты  звезда... 
Пока  живу — Теб^  молюсь, 
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Тебя  люблю,  дышу  Тобой, 
Когда  умру— съ  Тобой  сольюсь, 
Какъ  звезды  съ  утренней  зарей; 
(Богъ,  стр.  3  и  4.) 

Стихотвореше,  поставленное  къ  тому  же  какъ-бы  эпиграфомъ 
ко  всему  сборнику. 

Однако  самая  художественность  передачи  этихъ  странпцъ  ре- 
липозно-психологическаго  процесса,  о  которомъ  мы  говоримъ, 
полнота  и  св'Ьжесть  душевныхъ  силъ  поэта — все  это  даетъ  уве- 
ренность, что  поэтъ  не  остановится  на  половишь  дороги  и  по- 
дарить насъ  въ  недалекомъ  будущемъ  въ  такихъ  же  поэтиче- 
скихъ  образахъ  отражешемъ  своего  умиротвореннаго  духа,  успо- 
коеннаго  въ  великой  простогЬ  п  сил^Ь,  любви  и  страхе  богопо- 
знашя,  которое  такъ  истово  хранится  въ  Церкви. 

И  все-таки  высоко -художественное  воспроизведен1е  этого  пе- 
реходнаго  процесса  им^еть  огромную  ц^ну: — если  гд^-либо  и 
въ  комъ-либо  уже  дрожитъ  въ  зародыше  это,  по  старинному 
выраженш,  „наклонен1е"  къ  Богу  и  Его  Б-Ьчной  правде,  эти  ху- 
дожественные образы  людей,  душу  свою  „полагающихъ"  заближ- 
нихъ  своихъ  (Смерть,  В-Ьра,  Францискъ  Ассизск1й),  въ  яркое 
пламя  раздуютъ  эту  тлеющую   пскру! 

Такъ  велика  чарующая  власть  поэтпческихъ  образовъ  въ  му- 
зыке художественныхъ  стиховъ  п,  слава  Богу,  намъ  н^тъ  нуж- 
ды, какъ  еще  въ  недавнее  прошлое,  скрывать  эту  си.1у  худо- 
жественыхъ  впечатл-Ьнш,  эти  „сладшя  слезы"  восторга! 

Живая  правда  переживаемаго  процесса,  о  которомъ  мы  гово- 
римъ, въ  самомъ  челов-Ьк^  творитъ  много  добра,  открывая  и 
просветляя  его  внутреннее  зр'Ьн1е,  д^лая  ему  впдпмымъ  так1я 
красоты,  мимо  которыхъ  людская  толпа  плыветъ  вовсе  не  оста- 
навливаясь. Посмотрите  какое  чувство  мпрнаго  покоя,  тишины 
и  удовлетворенности  посЬщаетъ  васъ  за  чтешемъ  „Семейной 
идиллш". 

Простая,  простая  семья,  простые  члены  этой  семьи  въ  тыся- 
чахъ  ежедневно  у  насъ  предъ  глазами,  а  подъ  чарующимъ  пе- 
ромъ  поэта,  что  это  за  дивные  образы!  Такъ  они  ярки,  пластич- 
ны, что  всЬ  они  на  полотно  просятся,  чтобы  стать  портретами 
жпвыхъ  людей,  гд-Ь  каждый  найдетъ  и  узнаетъ  черты  своихъ 
блпзкпхъ,  хорошихъ,  дорогихъ  людей,  въ  лучш1я  минуты  пхъ 
жизни.  И  станутъ  эти  люди  еще  ближе,  еще  дороже,  а  съ  ними 
ближе,  дороже,  ионятн-Ье  станетъ  сама  семья, — и    это  въ  наши 
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дни,  когда  приходится  будить  эту  любовь  къ  семейственности/ 
когда  во  Франщи,  наприм'Ьръ,  государственная  власть  призы- 
вается къ  борьбе  съ  сознаннымъ  зломъ — распаден1емъ  и  разру- 
шешемъ  семьи! 

Мелшя  стихотворен1я  сборника  также  хороши;  отличительною 
чертой  ихъ  сл'Ьдуетъ  признать  безупречное  изящество  образовъ 
БЪ  нихъ.  И  тутъ,  подъ  18У0  годомъ,  мы  сталкиваемся  съ  от- 
звукомъ  все  того  же  пантеистическаго  христ1анства: 


Томимый  грустью  непонятной, 
Всегда  чужой  въ  толп4  людей, 
Лишь  тамъ,  въ  природе  благодатной 
Я  сердцемъ  чище  и  добрей. 
Мн-Ь  счастья,  Господи,  не  надо! 
Но  я  пришелъ,  чтобъ  зд-Ьсь  дышать 
Твоихъ  л'Ьсовъ  живой  прохладой 
И  листьямъ  шепчущимъ  внимать. 
Пусть  росы  падаютъ  на  землю 

Слезами  чистыми  зари 

Твоимъ  глаголамъ,  Боже,  внемлю: 
Открыто  сердце,—  говори! 

1890  г.  (стр.  256.) 

За  то  какимъ  ужаснымъ  диссонансомъ  въ  общей  гармон1и  „п'Ь- 
сенъ  и  легендъ"  сборника  звучнтъ  переводъ  поэмы  Эдгара  Поэ  — 
„Воронъ"...  Самая  вынужденная  своеобразность  стиховъ  перево- 
да производить  уже  непр1ятное,  внешнее,  такъ  сказать,  впечат- 
л'Ьн1е.  Кто  станетъ  восхищаться,  кому  какую  пользу  принесетъ 
эта  мрачная  картина  современнаго  пессимизма,  „дошедшаго  до 
геркулесовыхъ  столбовъ: — пеуегтоге!.."  Въ  поэм-Ь  г.  Мережков- 
скаго  „Конецъ  в-Ька"  какъ  будто  находится  объяснен1е — га1гОп 
(1'е1ге,  этого  перевода;  въ  глав'Ь  1Т  „Новое  искусство"  вотъ  что 
говоритъ  поэтъ: 

„П'Ьвецъ  Америки  таинственный  и  нужный, 
Съ  т^хъ  иоръ,   какъ  прокрпчалъ    твой    воронъ    безна- 
дежный 
Однажды  полночью  унылый:  „пеуегтоге". 
Тотъ  крикъ  не  умолкалъ  въ  твоей  душ'Ь;  съ  т-Ьхъ  иоръ 
За  ворономъ  твоимъ,  за  в-Ьстникомъ  печали, 
Поэты  „пеуегтоге",  какъ  эхо,  повторяли. 
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И  сумрачный  Бодлэръ,  теб'Ь  по  муз4   брать, 
На  горестный  нап'Ьвъ  откликнуться  былъ  радъ; 
Зловещей  прелестью,  какъ  древняя  Медуза, 
Веселыхъ  Парижанъ  пугала  эта  Муза. 
За  то  ея  р-Ьчей  неотразимый  ядъ, 
За  то  ея  цв^товь  смертельный  ароматъ 
Надолго  отравилъ  больное  поколенье. 
Толпа  мечтателей  признала  въ  опьяненьп 
Тебя  Бождемъ,  Бодлэръ 

Остается  думать,  что  поэма  „Воронъ"  помещена  въ  сборни- 
к-Ь,  какъ  историческая  справка,  для  лучшаго  понимашя  поэмы 
^Конецъ  в^ка";  но  врядъ  ли  это  можетъ  оправдать  самый  фактъ 
пом4щен1я  ея  въ  сборнике,  предназначенномъ  для  широкаго  рас- 
пространен1я  среди  читающей  публики.  Отъ  такихъ  сборниковъ, 
отъ  такпхъ  писателей,  какъ  г.  Мережковскш,  мы  въ  прав'Ь  тре- 
бовать одни  положительныя  качества,  добра,  красоты  —  нужныя 
для  воспитан1я  топ  же  читающей  публики.  А  что  если,  какъ  го- 
ворить и  самъ  поэтъ: 

ея  р^чей  неотразимый  ядъ, 

ея  цв'Ьтовъ  смертельный  ароматъ, ..... 

да  соблазнить  „единаго  отъ  малыхъ  сихъ"  ?... 

Сл-Ьдуеть  надеяться,  что  въ  сл'Ьдующихъ,  несомненно  пм^ю- 
щихъ  быть,  издан1яхъ  того  же  сборника  мы  не  встр^тимь  и  въ 
конце  перевода  этого  ужаснаго  бреда  человека  „разсудкомь 
тяжко  болящаго".  Ему  м4сто  въ  общемь  собраши  сочиненш,  но 
не  въ  сборнике;  да  и  самъ  поэтъ,  отмечая  въ  поэм^  „Конецъ 
в^ка"  увлечен1е  современниковъ  песспмпзмомъ,  рисуя  печальныя 
картины  безсодержательной  городской  столичной  нашей  жизни, 
кажется,  во  вс^хъ  слояхъ  заполоненной  ка1)тамп — „винтомъ"  съ 
его  аксессуарами  и  иоследовательнымь  в^чнымь  недосыпашемъ  \ 
находить  же  полное  успокоен!^  въ  этнхъ  прекрасныхъ  стро- 
фахъ: 


....  И  все-таки  тебя,  родная,  на  чужбине 

Люблю,  какъ  никогда  я  не  любпль  до  нын-Ь. 

Я  только  зд^сь,  народь,  въ  чужой  земл^  постигъ, 


^  Вотъ  можетъ-быть  источнпкъ   современнаго   переутомлешя, — кто   знаетъ? 
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Какъ  несмотря  на  все,  ты— молодъ  и  великъ, — 

Когда  прппоминалъ  я  Волгу,  степь  н^мую, 

И  п'Ьсенъ  Пушкина  мелод1ю  родную, 

И  в'Ьковыхъ  л'Ьсовъ  величественный  шумъ, 

И  тихую  печаль  малоросс1йскихъ  думъ! 

Я  передъ  будущпмъ .  твоимъ  благоговею, 

И  все-таки  горжусь  я  родиной  моею, 

За  всЬ  страдан1я  еще  сильней  любя. 

Чтобъ  ни  было,  о  Русь,  я  Б^рую  въ  тебя! 

1&91  г.  Парижъ  (стр.  362,  Х;. 

Гд^-же  тутъ  м^сто  для  пессимизма   и    его    символа — ворона? 

Литература  им^еть  великое  воспитательное    значеше    и  авторы 

обязаны  велпкпмъ  отв^томъ  за  то,  что  творятъ,  даже    и   предъ 

судомъ  будущихъ  покол^нхй! 

Въ  сборнике  помещенъ  переводъ  трагед1п  Эсхила  „Скован- 
ный Прометей".  Говорить  о  значен1и  самого  пронзведен1я — лиш- 
нее; всему  образованному  человечеству  известно  значен1е  Эсхи- 
ла и  его  трагед1Й.  Переводъ,  какъ  все  выходящее  изъ-подъ  пе- 
ра г.  Мережковскаго,  очень  хорошъ  п  очень  близокъ  къ  под- 
линнику, какъ  можетъ  быть  близокъ  переводъ  художественный, 
не  пресл^дующхй  невозможныхъ  ц^лей  передачи  чуждаго  скла- 
да, чуждой  конструкц1п  р-Ьчи  п  чуждой  музыки  словъ,  чуть-ли 
не  фотографпческпмъ   способомъ. 

Сборнику  г.  Мережковскаго  можно  предсказать  большой  и  за- 
служенный усп^хъ.  1 


Нашъ  в'Ькъ  действительно  зараженъ  песспмизмомъ. 
Вотъ  еще  предъ  нами  книжка:  „Сизифъ",  картинки  деревен- 
ской жизпп,  талантливое  произведете  современнаго  польскаго 
писателя  Клеменса  Юноши,  въ  переводе  В.  М.  Лаврова.  Ужасною 
грустш  веетъ  отъ  самаго  назван1я  „Спзифъ!"  А  вотъ  и  заклю- 
чительныя  слова  автора: 

„Это  только  одна  страничка,  вырванная  изъ  серой,  буд- 
ничной кнпгп  жизнп.  Она    сера    и   грустна,    какъ    жизнь. 


^  На  странццахъ  Рг/сскаго  ОбозрпнЫ  помйщены  произведения  того  же 
автора:  1)  о  „ТТреступленш  и  паказанги"  Достоевскаго.  Критическхй  этюдъ. 
1890.  Т.  II:  мартъ,  стр.  155  и  др.  и  2)  Прстогъ  на  него  (изъ  „Фауста"  Гёте). 
Т.  II.  Ыартъ  1Ь92. 

т.   IV.  23 
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Мы  каждый  день  смотрпмъ  на  эту  книгу,  потому  что  испи- 
сываемъ  ея  страницы,  какъ  кто  можетъ:    иной  внесетъ  де- 
сять строкъ,  пнон — сто,— смотришь    потому,    что    она  по- 
стоянно открыта  передъ  нами.  Кто  вид'Ьлъ  ее  только  гла- 
зами,   тотъ   проходитъ   мимо   нея  равнодушно,    какъ   мимо 
обыкновеннаго  предмета,  мимо   камня  пли  дерева   при  до- 
роге; кто  всмотрится  въ  нее  сердцемъ,  тотъ  увидитъ  мно- 
гое... и    вздохнетъ,    можетъ-быть,  а  можетъ-быть,   слезы  у 
него  на  глазахъ  навернутся.  Не  одпнъ  только  Сизифъ  вла- 
читъ  тяжелый  камень    жизни,  —  велпко    число    такихъ  же, 
какъ  онъ.    И  въ  палатахъ,  и  въ  хатахъ,  и  въ  кафтанахъ, 
и  въ  сермягахъ,    п   на  пол-Ь  за  плугомъ,  и  въ  городскихъ 
мастерскихъ,  п  съ  перомъ  въ  рукахъ,  и  въ  мхр-Ь  искусства, 
и  въ  м1р'Ь  знан1Я,  и  въ  мхр'Ь  чернаго  труда — везд-Ь,    везд'Ь 
много  Сизифовъ!" 
Но    зач'Ьмъ    же,    зач-Ьмъ,    такая    безнадежность!    Попробуемъ 
всмотреться  въ  эту  страничку  „сЬрой,  будничной  книги  жизни" — 
п  мы  найдемъ  въ  ней  и  свое    оправдан1е,  и  закономерность,    и 
красоту — красоту  подвига,  выше  которой    чт5  еще  можетъ  дать 
та  же  жизнь  человеческая?  Эти  „Сизифы"  красятъ  жизнь,  вно- 
сятъ  въ  нее  здоровое  начало  не  ломающейся  сплы,  энергш,  гля- 
дя на  нихъ  слабое  большинство  инстинктивно  держится  въ  рам- 
кахъ  того  же  жизненнаго  подвига. 

Въ  маленькомъ  костеле  въ  Босой  Воле,  въ  одинъ  осеннхй  ве- 
черъ,  была  обвенчана  молодая,  горячо  другъ  друга  любящая,  па- 
ра, которой  пришлось  до  этого  много  бороться: 
„Отецъ  Марпни  говорилъ: 

—  Вы  оба  бедны, — что  васъ   ожидаетъ? 

—  Счастье,  шепнула  дочь. 

—  Нетъ  горе — ответилъ  отецъ." 

„И  Ясь  посватался,  предварительно  выдержавъ  тяжелую 

сцену  со  своею  матерью,  взгляды  которой  были  более  или 

менее  одинаковы  со  взглядами  отца  Марпни." 

Вотъ  п  зажилп  наши  молодые  въ  своемъ  маленькомъ  родовомъ 

поместьп,  въ  Ставпскахъ,  отдавшись  всецело  заботамъ  деревен- 

скаго  хозяйства,  труднаго   хозяйства! 

„Но  делать  нечего,  хоть  и  трудно,  но  приходится  прими- 
риться съ  судьбой, — мы  взялись  за  дело,   нужно  наживать 
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деньги.  Молодая  хозяйка  твердо  решила  это,  она  убедить 
отца,  что  онъ  ошибался,  что  его  опасен1я  были  неоснова- 
тельны." 
И  авторъ  рисуетъ  намъ  рядъ  чудныхъ  картинъ  изъ  дальиМ- 
шей  жизни  нашихъ  героевъ,  радостей  и  горестей  этой  трудовой 
жизни.  Онъ  насъ  знакоыитъ  съ  ихъ  интимною  ежедневною  жизнью; 
съ  людьми,  которые  ихъ  окружаютъ  въ  отдельности,  съ  обще- 
«твомъ  въ  целомъ  его  составе,  среди  котораго  живетъ  молодая 
и  потомъ  состарившаяся  чета,  съ  людьми  добра,  которые  попа- 
даются въ  этомъ  обществ-Ь,  съ  людьми  зла  сознательнаго  и  без- 
сознательнаго.  составляюп^ими  можетъ-быть  и  большинство.  И 
везд^,  и  всюду  борьба,  борьба  упорная,  борьба  за  благосостоя- 
ше!  Но  что  же  тутъ  новаго,  что  особенно  страшнаго?  Что  борьба 
эта  безпош.адна,  что,  всматриваясь  въ  нее  ближе,  возмуп];ается 
все  суш;ество  человека — правда;  но  съ  этимъ  М1ръ  стоитъ  вотъ 
уже  восьмую  тысячу  л^тъ. 

Но  не  въ  разъяснен1и  этого  задача  художника-романиста;  за- 
дача его  и  выше  и  чиш;е: — отыскать  въ  этой  „юдоли  плача  и 
стенан1я"  людскаго  страницы  добра  и  вечной  красоты,  отъ  на- 
поминан1я  и  представленхя  которыхъ  люди  мягч-Ьютъ,  и  подчасъ 
до  боли  сознаютъ  въ  себ^  желан1е,  хотя  бы  крошечку  походить 
на  представляемые  образы,  и  въ  данномъ  крошечномъ  челов^- 
ческомъ  кружк'Ь  эта  борьба  хотя  на  минутку  станетъ  тише,  по- 
койнее. И  такова  сила  таланта  автора,  что  его  „страничка", 
несмотря  на  все  настойчивое  стремлен1е  сгустить  вс^  краски  до 
ужаса,  до  плача  надъ  „Сизифомъ",  такъ  и  блеститъ  необыкно- 
венною привлекательностью  образовъ,  т^хъ  самыхъ  людей,  поло- 
жен1е  которыхъ,  по  замыслу  автора,  должно  было  быть  наиболее 
трагическимъ. 

Пускай  морщины  панны  Мар1и  и  не  сходятъ  съ  ея  чела,  пусть 
очень  заметны  преждевремепныя,  серебряныя  нити,  въ  ея  гус- 
тыхъ  шелковыхъ  волосахъ,  пусть  оживляются  ея  глаза  только: 
„тогда,  когда  она  смотрела  въ  сторону  мужа  или  ея  д-Ьтей"; 
пускай  говорятъ  о  пане  Ян^: — „что  ему  приходится  туго" — 
такъ  величаво-прекрасенъ  этотъ  образъ  матери-хозяйки,  ради 
мужа  и  семьи  безропотно  съ  улыбкой  несуш,ей  всю  тяжесть  зем- 
ной жизни,  св^томъ  своей  любви  озаряющей  всю  бедность  ея 
мрака,  и  этотъ  образъ  работника  безъ  отдыха,  рыцаря  безъ  страха 
и  упрека,  до  смерти  любовно  несущаго  эту  борьбу  во  имя  милой 
подруги  своей  и  своей  семьи,—  что  намъ,  зрителямъ  этой  картины 

23* 
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земной  правды,  ужасно  желается  встречать  побольше  такихъ  лю- 
дей, самимъ  желается  увидать  себя  такими  же,  въ  такихъ  же 
житейскихъ  обстоятельствахъ!  И  отдадимъ  справедливость  автору: 
образы  героевъ,  его  „странички",  ихъ  матери,  доктора  Дитто^ 
старика  Еврея  Манелесса  и  всЬхъ  прочихъ  второстепенныхъ  и 
третьестепенныхъ  лицъ,  въ  мельчайшихъ  чертахъ  свопхъ,  въ  вы- 
сокой степени  художественные.  Еслибы,  для  подтвержден!я  на- 
шихъ  словъ  потребовались  выписки  изъ  книги,  пришлось  бы 
пожалуй  выписать  ее  всю,  такъ  все  въ  ней  органически  связано. 
А  какъ  хороши  страницы  оппсашя  свадьбы,  стараго  дома  въ  Стави- 
скахъ  (стр.  10),  разъ'Ьздовъ  по  им'Ьн1ю  молодыхъ  хозяевъ  (стр.  14), 
оппсан1е  вообпхе  Ставпсокъ  (стр.  25);  сцены  съ  больнымъ  му- 
жикомъ  (стр.  33),  описан1е  летней  ночи,  потомъ  разсв-Ьта  и  дня 
(стр.  61),  картина  сЬнокоса  (стр.  72),  бури  съ  грозою,  наделав- 
шею много  б-Ьдъ  (стр.  89,  90)  и  между  прочимъ  пожаръ  (стр.  93,  94) 
въ  Ставискахъ,  истребпвштй  все  отъ  старины  скопленное,  нако- 
нецъ  похороны  стараго  Манелесса!..  (стр.  114,   115). 

Между  т-Ьмъ,  тенденщя  произведен1я  очень  печальна.  Если 
поварить  автору,  жизнь  и  д'Ьятельность  въ  деревне— это  Сизи- 
фовъ  камень  безъ  малейшей  надежды  на  лучшее  будуп];ее,  и  это 
для  пом^ш^ика,  этого  естественнаго  носителя  между  прочимъ  и 
сельско-хозяйственной  культуры. 

—   „Я  сказалъ  бы,    что  это  —  эпидемгя,    которая 

охватила  почти  всЬхъ.  Лпчно  я  не  могу  жаловаться,  но 
панъ  Янъ,  Петръ,  Мпхалъ,  Игнащй, — всЬ  сосЬди  наши, 
ближн1е  п  дальше,  заражены,  и  заражены  сильно.  Что  тутъ 
говорить? — плохо  д^ло,  болезнь  затянулась,  переходитъ  въ 
критическое  состояше." 

„ —  Боже  ты  мой!  Да  согласитесь  самп,  докторъ,  что 
какой-нибудь  панъ  Янъ  п  сотни,  тысячи  иодобныхъ  ему, 
экономпчески  больны,  ослаблены,  я  сказалъ  бы  даже — без- 
сильны.  Ка^кдому  пзъ  нпхъ  потребно  мясо,  вино,  бульонъ, 
иначе  говоря:  банкп,  кредитъ,  который  бы  действительно 
укр^подъ  пхъ,  поднялъ  на  ноги,  увелпчплъ  бы  пхъ  силы, — . 
а  ч4мъ  опп  подкр^иляготъ  себя?  Гд-Ь  пщутъ  помоп1,и? — У 
жидовъ.  А  знаете  вы.  что  это  такое?  —  то  же  самое,  что 
еслибы  челов^къ,  страдающ1й  катарромъ  желудка  или  ки- 
шокъ.  наелся  сырыхъ  огурцовъ,  р-Ьпы,  брюквы  и  запилъ- 
бы  это  уксусомъ..." 
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Такъ  вотъ  и  л-Ькарство  отъ  болезни — опять  банки,  опять  бан- 
ковый кредитъ,  какъ  всесильная  панацея...  Употребляя  образный 
способъ  выражен1я  автора, — а  что,  если  эта  сложнейшая  система 
л-Ьченхя  да  попадетъ  въ  руки  человека,  въ  глаза  лекарства  не- 
видавшаго,  который  между  прочимъ  эти  предоставленныя  въ  его 
распоряжен1е  мушки  (банки,  кредитъ) — „тряпочку-то  пососетъ", 
какъ  разсказывалось  въ  одномъ  юмористпческомъ  разсказ^  про 
больнаго  фабрпчнаго?  Что,  спрашивается,  изъ  всего  этого  выдетъ? 
Не  повторится  ли  старая  истор1я  съ  земельными  банками,  гд^ 
взяты  ссуды  на  все  что  угодно,  только  не  на  облегчен1е  сель- 
скаго  хозяйства  и  въ  короткое  время  ^/з  русскихъ  землевлад^ль- 
цевъ,  какъ- то  ужь  очень  по  д-Ьтски,  очутились  безъ  денегъ  и  въ 
положенхи  добрыхъ  управителей  отъ  банка  въ  бывшемъ  своемъ 
им^ши,  Съ  такими  больными  не  всякое  и  средство  иоможетъ. 
Мы  въ  будущемъ  еще  будемъ  им^ть  возможность  коснуться  бол-Ье 
подробно  какъ  „этой  нашей  болезни",  такъ  и  м^ръ  противъ  нея, 
теперь  обратпмъ  наше  вниман1е  па  зло,  ярко  очерченное  авторомъ, 
на  невозможность  для  владельца  им4н1я  въ  западномъ  кра-Ь  сде- 
лать шагъ  безъ  Еврея,  когда  молодые,  „культивированные"  Мане- 
лессы,  забывъ  начала  своей  исторической  мудрости  и  старое  ска- 
зан1е  предковъ  о  дырявомъ  горшке,  который  не  удержитъ  воды, 
сколько  бы  ее  не  .пили  туда,  выжимаютъ,  если  уже  не  повыжали, 
все,  что  можно,  изъ  песчастныхъ  номинальныхъ  влад^льцевъ. 
Это  особенность  землевлад'Ьн1я  въ  западномъ  кра^,  которое  и 
им^етъ  въ  виду  авторъ,  но  было  бы  наивностью  думать,  что  мы 
въ  остальной  Росс1п  лишены  иодобнаго  же  благод^Ьтельнаго  ин- 
ститута паразитовъ,  въ  форм-Ь  всякаго  сорта  ростовщиковъ,  съ 
тою  только  разницей,  что  росс1йск1Й  типъ  ростовп],ика  просто 
не  поддается  описашю,  последовательно  проявляясь  въ  лицахъ 
самаго  р-Ьшительнаго  аристократизма,  иначе  даже  не  думающихъ, 
какъ  на  самомъ  чистомъ  французскомъ  язык4,  до  отвратитель- 
наго  кулака,  Богъ  в^сть,  гд^  заброшенной  деревни  какихъ-то 
„пол4хъ".  И  мудрые,  старые  Манел^^ссы,  еп1.е  видимо  встречае- 
мые кое-где  въ  западномъ  крае,  где  они  пока  еще  могутъ  уме- 
рять постыдное  рвен1е  молодаго  иоколен1я,  уже  давно  вымерли 
среди  ростовщичества  росс1йскаго. 

Тутъ  мы  имеемъ  дело  не  съ  случайнымъ  явлешемъ,  и  это 
действительный  бичъ  жизнп.  Но  какъ  ни  страшенъ  этотъ  врагъ, 
тутъ  все  еще  далеко  до  Сизифова  камня,  ионят1е  о  которомъ 
сложилось  въ  минуты  болезней  потемненнаго  человеческаго  м1ро- 
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воззр'Ьнгя.  Это  явлен1е  все-таки  частное,  не  подлежащее  обобще- 
шю  и  вызывающее  на  серьезную  съ  собою  борьбу,  на  борьбу, 
гд^  одн'Ь  общественныя  сплы  (куда  входятъ  очевидно  т4  же  тем- 
ныя  силы,  съ  которыми  надлежптъ  бороться)  сделать  не  много 
могутъ.  Авторъ,  затрогивая  стороной  вопросъ  объ  этой  борьбе, 
въ  форм-Ь  круговой  поддержки  всЬхъ  влад^льцевъ  данной  мест- 
ности, скоро  отступается  отъ  этой  мысли: 

„И  ч^мъ  больше  докторъ  жилъ  въ  деревне,  ч-Ьмъ  больше 
хозяйничалъ,  т^Ьмъ  бол^е  убеждался  въ  справедливости 
этихъ  словъ  и  на  своемъ  оиыт4  удостоверился,  что  въ 
борьбе  за  существован1е  можно  разсчитывать  только  на 
свои  си.ты"...   (стр.  149). 

Но  зло  ростовщичества  успело  съ  1879  года  пустить  так1е 
здоровые  корни  и  такъ  прхучило  къ  себе  среду — какъ  курен1е 
табаку,  оп1я,  гашиша,  и  т.  п.,  что  въ  борьбе  этой  пал1ативы, 
въ  роде  проповедей,  банковъ  и  прочаго,  не  помогутъ:  зло  должно 
быть  государствомъ  вырвано  съ  корнемъ.  Поразительно  странно 
пдетъ  истор1я  умственнаго  развит1я  нашего  отечества!  Давно 
уже  слышимъ  мы,  что  далеко  отстали  мы  отъ  Западной  Европы, 
ну  и  прекрасно,  въ  этой  отсталости  уже  то  хорошо,  что  намъ 
представляется  полная  возможность  критически  отнестись,  ко 
всему  тому,  что  нами  еще  не  усвоено,  не  воспринято,  и  брать 
только  доброе,  добрые  плоды  котораго  вотъ  тутъ,  —  созревш1е1 
Въ  1879  году  и  ранее  ^  въ  литературе  Западной  Европы  раз- 
даются громкте  голоса  о  вреде  свободы  денежныхъ  сделокъ  и  о 
естественномъ  ихъ  последствш  —  ростовщичестве,  -  а  въ  1879 
году,  законы  установлявшхе  у  насъ  шаххтит  роста  были  отме- 
нены и  разрешается  свобода  денежныхъ  сделокъ,  дошедшая  въ 
наши  дни  до  открытаго  учета  изъ  5"/о  въ  месяцъ  или  60%  го- 
довыхъ,  при  целой  системе  прпписокъ,  двойныхъ  и  тройныхъ 
документовъ,  вымогательству  подъ  ножомъ  ростовщика,  фабрика- 
щи  подложныхъ  заведомо  подписей  и  т.  п.  Правда,  уже  тогда 
нашъ  Государственный  Советъ  нашелъ  нужнымъ  возложить  на 
министра  Юстиц1и: 

„по  сношен1и  съ  другими  подлежащими  ведомствами  вне- 
сти въ  Государственный  Советъ  предположен1я  о    мерахъ 


*  .1иберальные  законы  Западной  Европы  введены  были  въ  1867 — 1868  го- 
дахъ,  но  уже  протесты  противъ  нпхъ  громко  раздаются  съ  первой  половины 
семпдесятыхъ  годовъ. 

*  Что  и  повело  къ  новымъ  законамъ  о  ростовщпкахъ,  законамъ  каратель- 
яымъ,  1880   года. 
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взыскан1Я  за  так1я  д'Ьйствхя  заимодавцевъ,  которыя  должны 
быть  почитаемы  д'Ьйств1ями   ростовщическими." 

До  настоящаго  времени  въ  этомъ  наиравлен1и  сделано  черезъ- 
чуръ  мало  и  только  въ  посл'Ьдн1е  дни,  а  именно  закономъ  18  шня 
1892  года,  установлена  ответственность  за  ростовщпческ1я 
сд-Ьдки  по  скуик-Ь  хл^ба  у  крестьянъ.  Въ  проекте  же  новаго 
нашего  уложен1Я,  этотъ  видъ  мошенничества  раг  ргоГе8810п  раз- 
работанъ  весьма  кратко  и  весьма  неудовлетворительно.  Въ  ст.  526 
проекта  говорится:  1)  Если  ростовщическая  сделка  была  ока- 
зана при  такихъ  услов1яхъ,  при  которыхъ  она,  заведомо  для 
виновнаго,  представлялась  разорительнымъ  для  должника,  винов- 
ные и  проч . . . . , —  . 

Если  чрезмерность  процентовъ  была  скрыта  подъ  видомъ 
платы  за  хранеше  или  инымъ  сиособомъ,  то  и  пр.... 

Ростъ  не  превышающ1й  15%   '  не  почитается  чрезм4рнымъ... 

Все  вместе  и  порознь  представляется,  по  сличен1п  съ  дан- 
ными жизни,  крайне  неудачнымъ.  Такъ,  въ  законе  не  объяс- 
няется какой  критер1й  долженъ  быть  принятъ  для  установлен1я 
П0НЯТ1Я  о  зав^домости  для  виновнаго  разорительности  для  долж- 
ника предложенной  сделки,  а  если  удержать  иостановлен1е  о  не- 
чрезмерности  15%,  то  и  компетентность  самого  суда  въ  раз- 
р-Ьшенхи  даннаго  вопроса  будетъ  не  велика!  Я  желалъ  бы 
спросить  знающихъ  жизнь  людей,  какое  такое  торговое  или  про- 
мышленное предпр1ят1е  можетъ  выдержать  уплату  157о  на  обо- 
ротный капЕталъ?!  Я  уже  не  говорю  о  несчастныхъ  собствен- 
никахъ  земли,  для  которыхъ  и  57о  пэ.  занятый  каппталъ  пла- 
тить подчасъ  охъ,  какъ  тяжело!  Почему  же  спрашивается  въ 
частныхъ  сд^лкахъ  уплата  15%  за  занятый  въ  нужд^  каппталъ 
неразорительна  для  заемщика?  разв4  только  по  случайному  при- 
знаку, что,  по  оплате,  у  заемщика  что-нибудь  еще  останется? 
Тогда,  до  какой  же  цифры  этотъ  остатокъ  долженъ  обелять  ро- 
стовщика, потому  что  какъ  тамъ  ни  говорите  о  безнаказанности 
взиман1я  157о,  а  въ  народе  таше  люди  все  будутъ  ходить  съ 
эпитетами: — Ростовщпкъ!..  Жидъ!..  Жила  и  т.  д.? 

По  вопросу  о  современномъ  значен1и  ростовщичества,  мы  мо- 
жемъ  рекомендовать  вниман1ю  нашихъ  читателей  преинтерес- 
нейшую брошюру  подъ  заглав1емъ:    Современные  хозяйственные 


^  А  по  другимъ  св'Ьд'Ьшямъ  20% 
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вопросы,  шдаше  Д.  И.  В  — ва.  I.  Законг  и  ростовщичество.  П. 
Простыл  ргъчи  о  мудреныхъ  дгьлахъ  (конверсги).  Щна  25  к. 
С.-Петербургъ,  Тппограф1я  товарищества  „Общественная  Польза" 
Больш.  Подъяч.  39.  1892  г. 

Почтенн^йшш  авторъ,  къ  сожал4н1ю,  скрывшш  свое  пмя, 
даетъ  весьма  точное  и  подробное  нзложенхе  д'Ьла  какъ  за  грани- 
цей, такъ  п  у  насъ  по  существующпмъ  даннымъ.  Хотя  статья 
о  ростовщичеств-Ь  въ  брошюре  и  помечена  1888  годомъ,  но  у 
насъ  въ  Росс1и  д-Ьло  не  изменилось  п  въ  законодательстве  на- 
шемъ  въ  отделе  о  ростовщичестве  пока  существуетъ  единствен- 
ный законъ  18  1юня  1892  года,  о  которомъ  мы  говорили  выше; 
только  само  ростовщичество  стало  еще  наглее,  да  ряды  свои 
удесятерило.  Поэтому  броппора  Д.  И.  В — ва  пмеетъ  и  сейчасъ 
весь  интересъ  новизны,  почему  и  издана  въ  текущемъ  1892  году. 

Въ  своей  брошюре  авторъ  говоритъ,  что  за  границей  имеется 
богатая  литература  по  этому  вопросу  (какъ  примеръ:  классиче- 
СК1Я  сочинешя  Лоренса  фонъ-Штепна  и  графа  Хорипскаго),  ко- 
торая почти  единогласно  приходитъ  къ  заключен1Ю,  что  дей- 
ствующш  законъ  18^0,  объ  уголовномъ  преследовашп  ростов- 
щиЕОвъ  (Гермашя),  оказался  безусловно  действптельнымъ  (ему 
предрекали  мертворожденность)  и  высокополезнымъ.  И  это  после 
того,  какъ  съ  1807  года  тамъ  (Австр1я  и  Прусс1я)  была  допу- 
щена совершенная  свобода  всякихъ  денежныхъ  сделокъ: 

—  „безнаказанность  разбойниковъ,  какъ  справедливо  на- 
зываетъ  графъ  ХоринсЕ1й. 

Авторъ  брошюры  находитъ,  что 

„Темноту,  которая  госиодствуетъ  въ  этомъ  де.1е  и  самую 
возможность  добросовестныхъ  ошнбокъ  следуетъ  приписать 
въ  значительной  мере  смешен1Ю  понят1й  о  ростовщичестве 
съ  лпхвенными  процентами.  Никто  не  сомневается  въ  томъ, 
что,  когда,  напрпмеръ,  въ  Росс1и  действовалъ  законъ,  вос- 
прещавш1й  взимайте  процентовъ  свыше  шести  годовыхъ,  то 
могли  быть  люди  очень  нравственные,  которые  подпадали 
подъ  действхе  карательнаго  закона,  а  съ  другой  стороны 
ростовщики  по  ремеслу  всегда  могли  избегнуть  каръ,  при- 
думавъ  тотъ  или  иной  обходъ  для  сокрыт1я  существа 
сделки.  Неправильность  прежняго  законодательства  всего 
лучше  определялась  двумя  фактами:  Государственный  Банкъ 
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взималъ  лихвенпые  проценты,  да  и  самъ  законъ  разр'Ьшалъ 

совергаен1е  сд^локъ  на  так1е  проценты  опекамъ  въ  пользу 

малол4тнихъ. " 
Съ  такимъ  выводомъ  почтеннМшаго  автора  врядъ  лп  можно 
согласиться.  Прпсутств1е  въ  нашемъ  законодательстве  одного 
лишь  закона  о  лпхвенныхъ  процентахъ  объясняется  т4мъ,  что — 
простота  тогдашней  жизни  знала  только  одну  форму  ростовщп- 
чества — взпман1е  чрезм^рнаго  процента,  безо  всякихъ  побочныхъ 
ухиш;рен1Й,  которыми,  наоборотъ,  такъ  богаты  операщп  нашего 
времени.  То  время  и  въ  мошенничеств'Ь  (а  ростовщичество  не- 
сомненно есть  одпнъ  пзъ  видовъ  мошенничества  всегда  квалп- 
фицированнаго)  было  больше  нескрываемой  смелости!  Последова- 
тельность требовала,  съ  осложиеи1емъ  жизни,  не  отменять  суще- 
ствуюш,ее,  а  дополнить  этотъ  законъ  оиределен1емъ  понят1я  о 
ростовш;пчестве  вообще.  Интересно  обратить  внпман1е  па  неволь- 
щю  редакщю  ст.  526  проекта  новаго  уложен1я  въ  той  части, 
которая  говорптъ  о  процентахъ: 

„Ростъ  не   иревышающ1Й  15%  не  почитается  чрезмер- 

нымъ." 

Самая  конструкщя  иоложешя  какъ-то  графически  наводить 
на  мысль  о  несовершенстве  положен1я,  о  неуверенности  самихъ 
редакторовъ  въ  сказанномъ — „«е  почитается"-,  то-есть  делаетъ 
въ  этомъ  уступку.  Но  кому?  для  чего?  Намъ  думается,  что  весьма 
нехудо  было  бы  составптелямъ  проекта  вспомнить,  что  одна  толь- 
ко истор1я  не  ошибается  и  что  многовековое  понят1е  о  6%  го- 
довыхъ,  какъ  о  чемъ-то  очень  определенномъ,  составляющемъ 
тах1тиш  земельной  ренты,  заслуживаетъ  большаго  внимашя  и 
изучешя,  и  что  законодательство  не  должно  покрывать  своею 
святостью  разнузданность  человеческихъ  страстей,  только  пото- 
му, что  большинству  это  выгодно  будетъ.  Недораз}'мен1е  въ  деле 
заключается  не  въ  этомъ,  а  въ  томъ,  что  мы  личный  кредитъ 
признаемъ  за  какой-то  рискъ  зи!  л;еп1'Г18,  за  который  почему-то 
считаемъ  себя  въ  праве  получить  больше  денегъ,  хотя  во  имя  та- 
кого принципа  прпшлось  бы  играющимъ  въ  тотализаторахъ,  въ 
рулетку,  въ  карты,  наконецъ,  выдавать  денежныя  прем1и  за  ихъ 
риски.  Почему  человекъ  дающш  въ  долгъ  деньги  безъ  обезпече- 
н1я  долженъ  иметь  право  взимать  высшш  процентъ,  признаемся, 
намъ  непонятно.  Вотъ  еслибы  существовали  учрежден1я  или  лица, 
которыя  оказывали    бы   этотъ    личный    кредитъ,    на    основан1и 
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какихъ-либо  точныхъ  правилъ,  какъ  напрпм'Ьръ,  въ  земельныхъ  на- 
шихъ  банкахъ,  такъ  что  при  соблюдении  этихъ  правилъ  всякш 
прпходилъ  бы  и  получалъ  нужныя  ему  деньги,  и  вотъ,  по  прп- 
м'Ьрному  исчислешю,  риски  возможныхъ  потерь  восполнялись  бы 
высшимъ  учетнымъ  процентомъ  со  всЬхъ  заемщиковъ,  это  им4ло 
бы  свое  оправдаше.  Но  и  тогда  эти  повышенные  проценты  не 
могли  бы  достигать  такихъ  разм^ровъ,  какъ  15°/„;  и  примеры  у 
насъ  передъ  глазами — теперешн1я  вексельныя  банковыя  операцш. 
Д-Ьло  въ  томъ,  что  личный  кредитъ  покоится  на  основан1яхъ 
изъ  М1ра  нравственнаго,  къ  которому  нельзя  применять  обыч- 
ныхъ  м-Ьрокъ.  И  не  бойтесь, — частные  капиталы,  если  вы  злую 
волю  даже  большинства  челов'Ьческаго  поставите  въ  строг1я 
рамки,  не\йдутъ  съ  рынка.  Мы  можемъ,  между  прочимъ,  утвер- 
дительно сказать,  что  ограничительныя  м'Ьры  въ  денежныхъ 
сд'Ьлкахъ  найдутъ  сочувствхе  среди  самихъ  ростовщпковъ,  въ 
массЬ  какъ -то  стадно  отдаюпщхся  лихорадке  ремесла;  на  прак- 
тике масса  самихъ  ростовп1,иковъ  кончаетъ  разорен1емъ,  ра- 
зорпвъ  предварительно  десятки  людей.  Неужели  же  для  борьбы 
и  съ  этимъ  зломъ  нужны  громк1я  слова  о  свободе  личности,  сво- 
боде сд^локъ  и  проч.?  Съ  точки  зр-Ьтя  государственной  нрав- 
ственности, эта  быстрота  см^ны  въ  жизни  богатства  на  скудость, 
скудости  на  бедность  и  нищенство  и,  наоборотъ,  путемъ  пр1е- 
мовъ,  мерзость  которыхъ  не  поддается  описан1ямъ,  картины  бы- 
страго  и  какого-то  роковаго  разорен1я  одной  части  человечества 
въ  пользу  другой  — составляетъ  выряжен1е  такого  общественнаго 
разврата,  что  оно  должно,  обязано  быть  уничтоженнымъ.  Кара- 
тельныя  М'Ьры  могли  бы  быть  установлены  п  для  заемщиковъ, 
когда  надлежащ1я  власти  неоспоримо  убедятся,  что  заемщпкъ 
выказалъ,  въ  данномъ  случае,  непростительное  легкомысл1е  и 
вошелъ  въ  ростовщическую  сделку  безъ  особыхъ  побудительныхъ 
къ  тому  иричинъ,  а  т^мъ  бол^е  ради  удовлетворен1я  какихъ- 
либо  порочныхъ  побуждешй.  Приэтомъ,  конечно,  въ  судебномъ 
процессе,  по  вытекающимъ  сиорамъ,  сторонамъ  должно  быть 
предоставлено  широкое  право  въ  представлен1и  доказательствъ. 
Для  того  же,  чтобы  не  дать  возможности  стороне  заявлен1емъ  о 
ростовщической  сделке  только  оттягивать  уплату  по  правильной 
сделке  (что  на  практике  возможно),  должно  быть  установлено 
строгое  наказаше,  какъ,  напримеръ,  при  заявлен1яхъ  о  подлоге 
документовъ.  Мы  далеки  отъ  возможности  въ  настоящемъ  очер- 
ке представить  строгую  систему  репрессалхп  противу  ростовщп- 
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чества,  мы  только   быть-можетъ    намекаемъ    на  то,  что    должно 
быть  и,  мы  в'Ьримъ,  что  будетъ  сделано  въ  этомъ  направлен1и. 

Брошюра  Д,  И.  В — ва  хорошо  знакомить  читающаго  съ  рос- 
товщпчествомъ  въ  деревняхъ,  гд^Ь,  по  словамъ  крестьянъ,  они 
^ взяли  ихъ  въ  полонъ'^. 

Авторъ  приходитъ  къ  р^зко  формулированному  выводу,  о  не- 
обходимости решительной  государственной  борьбы  съ  этнмъ 
зломъ — 

„иодтачиваюш,имъ    наши    продовольственныя  силы",  что 

борьба  эта — 

„возможна  лишь  иутемъ  твердаго  законодательства,  удо- 
влетворяющаго  потребности  жизни  и  представляющаго  до- 
статочный просторъ  усмотр'Ьн1ю  суда  въ  каждомъ  отд^ль- 
номъ  случае." 
И  дай  же  Богъ,  скажемъ  мы  отъ  себя,  чтобъ  этотъ  нужный 
заиоздавш1й  уже  законъ  выходплъ  поскорее  и  ч-Ьмъ  скорее  бу- 
дутъ  установлены  м-Ьры  противъ  ростовш,ичества,  ч^мъ  ниже 
будетъ  разм^ръ  дозволеннаго  роста,  ^  т'Ьмъ  скорее  и  в'^рн^е  мы 
освободимся  отъ  ростовш;ической  эппдем1и,  и  много  матерей  и 
малол^тнихъ  д^тей  на  молитв-Ь  иомянутъ  потрудившихся  для 
этого.  Посмотрите,  стыдно  себя  становится: — вонъ  изъ  окна  ва- 
шего на  той  стороне  улицы,  на  зеркальныхъ  стеклахъ  огромнаго 
дома,  золотыми  буквами  чптаемъ  мы  вывеску,  га,^  благодетель 
человечества  оказываетъ  одолжен1е  нуждаюи],имся  изъ  2%  въ 
м^сяцъ,  ирпчемъ  хранете  заложеннаго  и  стало-быть  гаранти- 
рующаго  имущества  оплачивается  отдельно  еще  2%  въ  месяцъ. 
А  тутъ  иравительствомъ  утвержденныя  Обп1,ества  иодъ  закладъ 
движимаго  имуш;ества  торгуютъ  людскою  нуждой,  почти  на  т^хъ 
же  основан1яхъ,  какъ  Израильск1е  рыцари  золотаго  тельца,  да- 
вая за  то  своимъ  акщонерамъ  20,  30%  барыша,  за  вс^ми  очень 
крупными  расходами  на  вознагражден1е  директоровъ  и  проч.  Да- 
лее идти  не  стоптъ!  Интересно,  что  въ  Китае  ссудныя  кассы 
выдаютъ  ссуды  нуждающимся  пзъ  7  много  8%  годовыхъ  (Си- 
монъ,  Срединное  Царство).  Какъ  образецъ  до  чего  люди  до- 
шли на  этомъ  иппподроме  быстрой  наживы,  лучшею  иллюстра- 
ц1ей  можетъ  служить  следующее:  очень  недавно,  здесь,  въ  Москве, 


'  Весьма  любопытно,  что  въ  нашемъ  законодательств'Ь  въ  начале  первой 
половины  текущаго  в4ка  еше  сушестновалъ  законъ,  что  капиталъ  процентами 
можетъ  увеличиться  «токмо  до  удвоен1я>. 
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составлялось  общество  для  выдачи  ссудъ  подъ  закладъ  дви- 
жимости, то-есть  общество  имеющее  право  отказывать  десятки 
тысячъ  ссудныхъ  кассъ  п  основной  каппталъ  его,  отъ  пяти  до 
десяти  милл1оновъ,  охотно  давался  очень  респектабельными  ли- 
цами, въ  то  время,  когда  люди  съ  серьезными  коммерческими 
делами  не  могутъ  сыскать  нужныхъ  для  д4ла  средствъ,  иначе 
какъ  у  зав^домыхъ  дисконтеровъ  за  1*/г7о  въ  м-Ьсяцъ!  Счастье, 
что  въ  правптельственныхъ  сферахъ  иниц1аторы  д'Ьла  не  встре- 
тили сочувств1я  къ  своимъ  хищническпмъ  планамъ  и  должны  были 
оставить  самое  д-Ьдо.  И  мы  сами  слышали  сожал-Ьнхя,  что  это 
дгьло  не  устроилось,  „а  дгьло  было  в^ьрное!'^  Господь  съ  вами! 
в-Ьдь  это  уже  граничитъ  съ  ^звщзинымь"'  образомъ!  Когда  таше 
нравы  становятся  общественными,  нужно  спешить  съ  ними  бо- 
роться; ч^мъ  дальше,  тЬмъ  борьба  труди-Ье  будетъ,  сложнее,  а 
победу  придется  окупать  тяжелыми,  обидными  жертвами! 

Вышеуказанный  новый  законъ  отъ  18  1юня  сего  года,  поэтому, 
намъ  сугубо  дорогъ,  какъ  начало  доброе,  какъ  показатель,  что 
правительство  наше  сознало  б^ду  п  идетъ  ей  на  встречу  съ 
тЬмъ  суровымъ  спокойств1емъ,  отъ  котораго  у  нечистой  людской 
совести  по  т-Ьлу  мурашки  бегать  начинаютъ.  Въ  добрый  часъ, 
по  милости  Бога! 

Н.  Чубаровъ. 


ГЕРОИ  НОВАГО  ТИПА. 

«■Василш    Теркинъ»,   романъ    П.    Д.    Б  о  б  о  р  ы  к  п  н  а.    Впстникъ    ЕвропЫу 
1892  г.,  кн.  I— Т1, 

Наша  критика  посл'Ьдняго  трилцати;гЬт1я  поставила  для  белле- 
тристовъ  задачу  въ  род-Ь  квадратуры  круга  старинныхъ  математи- 
ковъ:  это — пзображеше  русскаго  положительнаго  типа,  над'Ьлен- 
наго  высшими  качествами  ума  и  сердца  вм'Ьст'Ь  съ  высшего 
д-бловитостью  и  практичностью.  Какъ  н^что  установленное  самою 
природой,  полагалось,  что  русскш  челов'Ькъ  или  исиолненъ 
лучшихъ  намерен!!!,  но  не  въ  силахъ  ихъ  осуществить,  или 
можетъ  направлять  свою  деятельность  лишь  для  личной  пользы, 
въ  ущербъ  общему  благу  и  справедливости.  Наиболее  изв'Ьстныя 
попытки  пзображен1я  положительнаго  д^ловаго  типа,  въ  лиц^ 
гончаровскихъ  Штольца  и  Тушина  и  тургеневскаго  Соломина, 
которые  должны  были  играть  роль  контраста  симпатичнымъ,  но 
неустопчивымъ  типамъ  Обломова,  Райскаго  п  Нежданова,  были 
сочтены  неудачными:  критика  признавала  единогласно,  что  на- 
званныя  выше  лица — выдуманныя,  „деревянныя"  фигуры,  мен-Ье 
привлекательныя,  ч^мъ  ихъ  отрицательные  противов'Ьсы,  и  по- 
тому вовсе  не  испо.1Няющ1я  своего  назначен1я  служить  образ- 
цами для  будущихъ  д'Ьятелей.  Среди  главныхъ  лицъ  гр.  Л.  Н. 
Толстаго  также  не  было  усмотрено  ни  одного  героя  подобнаго 
значен1я:  Пьеръ  Безух1й,  Андрей  Болконстй,  АлексЬй  Вронскш 
и  даже  Константпнъ  Левинъ  казались  поставленными  слишкомъ 
высоко  или  занятыми  исключительно  .тпчными  вопросами,  чтобъ 
удовлетворять  требован1ямъ,  предъявляемымъ  типу  настоящаго 
практпческаго  деятеля.  Съ  другой  стороны,  многочисленные 
„носители  передовыхъ  идей"  въ  народнпческпхъ  и  тенденц103- 
ныхъ  пов'Ьстяхъ,  несмотря  на  стараше  изв-Ьстной  части  кри- 
тики выдвинуть  ихъ,  какъ  прпм'Ьръ  для  подражан1я,  оказывались 
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настолько  безжизненными,  что  даже  имена  ихъ  забывались  са- 
мыми сочувствующими  читателями  тотчасъ  же  посл'Ь  того,  какъ 
повести  эти  прочитывались.  Время  шло,  сменялись  лптературныя 
направлен1я,  а  литературная  квадратура  круга  не  переставала 
манить  къ  себ'Ь  беллетрпстовъ  и  вызывать  с4тован1я  критики 
по  поводу  неспособности  современной  литературы  дать  желаемое 
р'Ьшеше  ея. 

Нравственная  сторона  учен1Я  Толстаго  дала  новое  содержите 
изображен1ямъ  пдеальныхъ  типовъ  ирактическихъ  людей.  Олице- 
творен1е  ихъ,  согласно  названному  учен1ю,  представило  даже 
некоторое  облегчеше  сравнительно  съ  требован1ями  предше- 
ствующаго  времени.  Тогда  было  нужно  решить  задачу  о  совм'Ь- 
П];ен1п  культурныхъ  идеаловъ  съ  народными;  теперь  явилась 
возможность  оставить  культуру  въ  стороне,  какъ  н'Ьчто  фаль- 
шивое и  вредное  для  народа,  и  сосредоточиться  на  изображеши 
препмуп];ествъ,  как1я  происходятъ  для  человека,  когда  онъ  за- 
будетъ  все,  чему  учился,  и  постарается  вернуться  къ  народной 
простоте.  Но  и  у  писателей,  несомненно  тенденц10зныхъ,  и 
одиночныя,  и  коллективныя  попытки  приб.тажешя  къ  этой  про- 
стоте, являлись  въ  неблагопр1ятяомъ,  почти  юмористическомъ 
св^те.  Культурный  челов-Ькъ  оказывался  непригоднымъ  даже  для 
приспособлешя  къ  крестьянской  сред^,  не  говоря  уже  о  пре- 
образуюш,емъ  вл1ян1и  на  нее. 

За  ту  же  задачу,  р-Ьшенхе  которой  не  удается  напшмъ  белле- 
тристамъ,  взялся  г.  Боборыкпнъ.  Онъ  взялся  за  нее,  такъ-ска- 
зать,  съ  обратной  стороны:  онъ  не  вводптъ  „инте.1лигента"  въ 
народную  среду,  а  заставляетъ  „человека,  вышедшаго  пзъ  на- 
рода", подняться  въ  ряды  культурныхъ  людей.  Это  —  идея  не 
новая,  но,  кажется,  она  еще  ни  разу  не  проводилась  такъ  ре- 
шительно, такъ  обстоятельно,  какъ  въ  романе  г.  Боборыкина. 
Его  Теркпнъ — не  только  „сынъ  народа  съ  великою  душой",  какъ 
некоторые  герои  прежнпхъ  повестей,  которые  полагали  свою 
жизнь  за  благо  народа  и  потомъ  погибали:  это — настоящих  дея- 
тель, тппъ  виолне  русскаго  человека  соединяющаго  эыерг1ю  и 
знан1е  жизни  съ  некоторою  образовательною  подготовкой.  Онъ 
посвящаетъ  свои  силы  пользе  Русскаго  народа  въ  обширномъ 
смысле  этого  слова,  т.- е.  всей  Росс1и,  и  авторъ  заставляетъ 
верить  насъ,  что,  благодаря  своимъ  счастливымъ  преимуще- 
ствамъ,  Теркинъ  достигнетъ  своей  цели.  Самъ  авторъ  видимо 
такъ  смотритъ  на  своего    Теркина,  и  такъ   посмотрела  на  него 
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известная  часть  критики  при  появлеши  иервыхъ  частей  романа. 
Въ  особенности,  первая  часть  его  возбудила  самыя  св'Ьтлыя 
ожидан1я:  г.  Боборыкину  приписывалась  честь  отыскашя  того 
центральнаго  лица  русской  жизни,  которое  не  давалось  его 
предшествепникамъ;  за  нимъ  признавалась  заслуга  создашя  кр'Ьп- 
каго,  св4жаго  типа,  которому  предстоять  восторжествовать  и 
надъ  узкпмъ  кулачествомъ,  и  надъ  выродившимся  дворянствомъ, 
и  предстоитъ  соверпгать  крупное  Д'Ьло,  существенно  важное  для 
всей  страны  и  непосильное  ни  для  одной  пзъ  двухъ  названныхъ 
категорш  обычныхъ  д-Ьятелей  нашихъ  провинц1Й.  И  въ  читаю- 
щей публике  Москвы  и  Петербурга  романъ  г.  Боборыкина  воз- 
<5уждалъ  большой  пнтересъ,  какъ  произведете  новое  по  мысли 
я  удачное  по  исполнешю.  Онъ  закончился  въ  ]юньской  книжке 
Ъ^ьстника  Европы^  и  теперь  уже  можно  говорить,  насколько 
онъ  удовлетворилъ  возлагавшимся  на  него  надеждамъ. 


Авторъ  знакомить  насъ  съ  Теркинымъ,  когда  тотъ  уже  про- 
шелъ  самую  трудную  часть  своего  жпзненнаго  пути,  когда  онъ 
уже  находится  „на  лиши  пайщика  пароходнаго  товарищества"; 
ему  уже  л'Ьтъ  тридцать;  следовательно,  онъ  уже  челов'Ькъ 
вполне  сложивш1йся.  Оставляя  въ  сторон-Ь  какое-то  несовсЬмъ 
лсное  для  насъ  „сложное  выражеше,  сид'Ьвшее  въ  крупныхъ 
чертахъ",  его  „привлекательнаго  крестьянскаго  лица",  п  по- 
дробности о  его  рост-Ь,  губахъ,  бород-Ь  и  пр.,  отъ  фигуры  Тер- 
кина, какъ  она  изображена  авторомъ,  мы  получаемъ  впечатли- 
те наружности  красивой  и  здоровой.  Онъ  былъ  „виднаго  роста" 
и  смотр^лъ  „скорее  богатымъ  купцомъ,  ч^мъ  бариномъ,  а  то 
такъ  и  хозяпномъ  парохода,  инженеромъ,  фабрикантомъ,  вообще 
д^ловымъ  челов-Ькомъ".  Таковъ  вн^шиш  видъ  Теркина. 

Въ  первый  разъ  мы  видимъ  его  -Ьдущимь  на  волжскомъ  паро- 
ходе. Капитанъ,  въ  разговоре  съ  которымъ  онъ  говорить  не 
^начальническимъ",  а  „какъ  бы  д^ловымь"  тономъ,  знакомить 
его  съ  изв4стнымь  писателемь-народникомь,  Борисоыъ  Петро- 
вичемь,  оказывающимся  „любимымъ  ппсателемь"  Теркина.  Этотъ 
не  столько  старается  узнать  что-нибудь  новое  или  интересное 
отъ  любимаго  писателя,  сколько  разъясняетъ  ему,  а  кстати  и 
читателю,  что  онъ  самъ  за  челов^къ.  Онъ — крестьянсюй  сынъ, 
пр1емышь,  выросш1й  въ  приволжскомъ  селЬ;  названный  отецъ 
€го  пострадаль  „за  свою    правоту",    за  „смутьянство"  онь  „по 
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седьмому  десятку  въ  ссылку  угодплъ".  Поэтому  Теркинъ,  хоть 
и  знаетъ  народъ  и  „всякую  его  тяготу",  но  „не  согласенъ  ме- 
домъ  его  обмазывать",  и  „всяк1я  барсшя  зат4и  себя  на  мужиц- 
к1й  ладъ  переделывать  считаетъ  вреднымъ  вздоромъ".  Въ  ны- 
н'Ьшнемъ  мужике  онъ  зам^чаеть  только  „осатан^лость,  рас- 
путство, алчность,  измену  земл-Ь,  пашни,  л^Ьсу,  лугу,  р^к-Ь, 
всему,  ч^мъ  душа  крестьянская  жива  есть".  Спасеше  его 
онъ  видптъ  „въ  какой-нибудь  особой  в^р^",  которая  устанавли- 
вала бы  для  него  ,запретъ,  правило",  какъ  у  сектантовъ  или 
у  Татаръ,  но  никакой  „в^ры"  не  можетъ  утвердиться  среди  него, 
благодаря  его  „нищете  и  пропойству".  Такимъ  образомъ,  на- 
родъ находится  въ  безвыходномъ  кругу:  для  него  „сначала  надо 
чтобы  коп-Ьйка  была  на  черный  день,  для  своего  и  для  м1рскаго 
д^ла;  а  накопить  ее  можно  только,  когда  законъ  есть  твердый 
во  всякомъ  поступке  и  въ  каждомъ  слов-Ь".  Самъ  Теркинъ, 
однако,  не  думаетъ  помочь  народу  выбраться  пзъ  этого  круга: 
„онъ  не  любитъ  своего  села, — п  давно  не  любитъ,  съ  той  самой 
поры,  какъ  сталъ  понпмать,  что  вокругъ  него  делается";  „онъ 
до  спхъ  поръ  не  можетъ  простить  этому  М1ру  ссылки  своего 
отца"  и  ссылки  другаго  родителя,  сына  почтмейстера,  „положив- 
шаго  всю  свою  душу  въ  д^ло  „гольтепы".  Старая  обида  его  на 
крестьянсшй  м1ръ  такъ  велпка...  что  ему  ничуть  не  стыдно,  что 
онъ  пошелъ  по  деловой  частп,  что  ему  страстно  хочется  быть 
при  большомъ  капитале,  „ворочать  вотъ  на  самой  этой  Волг^ 
милл1оннымъ  д^ломъ".  И  денежная  сила  для  него  вовсе  „не 
средство  служить  народу":  „н'Ьтъ,  онъ  любитъ  усп^хъ  самъ  по 
себе,  онъ  жить  не  можетъ  безъ  сознан1я  того,  что  так1е  люди, 
какъ  онъ,  должны  идти  въ  гору  и  въ  денежныхъ  д^лахъ  и  даже 
„въ  любви".  Его  стремлен1е  къ  пршбр^тенхю  капитала  освя- 
щается для  него  жалостью  къ  родной  р^к^  и  л4су.  „Не  объ 
одномъ  лпчномъ  ходе  въ  гору  мечтаетъ  онъ:  мысль  его  шла 
дальше;  вотъ  онъ  пзъ  пайщика  скромнаго  товарищества  делается 
однимъ  пзъ  главныхъ  воротилъ  Поволжья,  п  тогда  начнетъ  онъ 
борьбу  съ  обмел'Ьтемъ,  добьется  того,  что  это  д^ло  станетъ 
обшенароднымъ,  п  мплл1оны  будутъ  всажены  въ  р^ку  зат^мъ, 
чтобы  на  в^Ьки  очистить  ее  отъ  перекатовъ";  тогда  „берега  на 
сотни  и  тысячи  десятинъ  покроются  заново  лесами".  Таковъ 
„внутренн1й  челов-Ькъ"  въ  Теркине,  когда  мы  въ  первый  разъ 
встречаемся  съ  нимъ.  Проще  сказать,  это  —  д^ледъ,  вышедш1й 
пзъ  крестьянской  среды,  порвавшей  съ  нею  всякую  связь  всл^д- 
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ств1е  лпчнаго  оскорбден1я  п  находящш  оправдаше  для  своего 
„д4лечества"  бъ  мечтан1яхъ  о  спасен1п  Росс1и  посредствомъ 
обл'Ьсенхя  береговъ  Волгп  п  псправлен1п  ея  русла. 

Какъ  ни  почтенна  ц'Ьль  мечташй  Теркина,  но  она  выходить 
пзъ  пред^ловъ  возможности  одного  человека,  хотя  бы  самаго 
бойкаго  прпволжскаго  уроженца,  и  потому  серьезно  о  ней  гово- 
рить нельзя.  Теркинъ,  какимъ  мы  его  впдпмъ  на  первыхъ  по- 
рахъ,  п  самъ  еще  весьма  далекъ  отъ  полнаго  подчинен1я  себя 
какой-либо  общественной  иде'Ь.  У  него  теперь  дв'Ь  ближайш1я 
задачп — покупка  парохода,  для  чего  у  него  не  достаетъ  еще  крупной 
суммы,  п  сблпжеше  съ  женщиной,  которая  давно  ему  нравится. 
Эта  женщпна  и  отношен1е  къ  ней  им-Ьготъ  особенное  значен1е 
для  его  характеристики,  какъ  и  всякаго  мужчины.  Если  выборъ 
женщины  можетъ  быть  случайнымъ,  то  отношен1е  къ  ней  отра- 
жаетъ  въ  себ^  нравственную  силу  и  нравственный  кодексъ  муж- 
чины; поэтому  романисты  и  отводятъ  ему  видное  м^сто  въ  исто- 
р1п  героя.  Рефлектпрующимъ,  надломленнымъ  героямъ  романовъ 
сороковыхъ  и  пятидесятыхъ  годовъ  приписывалось  печальное 
свойство  —  отступать  въ  р'Ьшительныя  минуты  своихъ  сердеч- 
ныхъ  пстор1й;  сложилось  даже  уб'Ьжден1е,  что  руссшй  челов'Ькъ 
всегда  пасуетъ,  когда  ему  нужно  протянуть  руку  любимой  жен- 
щине и  связать  ея  судьбу  со  своею,  какъ  это  было  съ  Он-Ьги- 
нымъ,  Печорпнымъ,  Бельтовымъ,  Рудпнымъ,  Обломовымъ  и  др, 
Посмотримъ,  какъ  иоступаетъ  съ  любимою  женщиной  герой  но- 
ваго  типа  въ  романе  г.  Боборыкпна. 

Теркинъ  любить  замужнюю  женщину,  жену  судебнаго  сл-Ьдо- 
вателя.  Онъ  познакомился  съ  нею  годъ  тому  назадъ  въ  заго- 
родномъ  саду  маленькаго  провинц1альнаго  города,  гд-Ь  служи.^ъ 
ея  мужъ,  и  Серафима  Рудичь  сразу  „захлестнула"  Теркина, 
какъ  онъ  выражается  потомъ.  Его  привлекали  въ  ней  не  только 
молодость,  „стань  изумительной  стройности"  и  „блестящ1е  глаза", 
но  и  то,  что  она— „не  барское  дитя",  что  отецъ  п  мать  ея  по 
старой  в'Ьр'Ь,  и  что  она  „сама  свободно  мыслить".  Посл-Ь  первой 
случайной  встречи,  она  не  позволила  ему  искать  свпдашй  съ 
нею,  но  потомъ  они  опять  столкнулись  въ  Нижнемъ,  виделись 
несколько  разъ  въ  городскомь  саду,  переписывались,  п  теперь 
она  вызывала  его  депешей  въ  тоть  городь,  гд'Ь  она  жила.  Пред- 
стоявшее свпдан1е  должно  было  решить  весь  вопросъ  ихъ  бу- 
дущихъ  отношен1й. 

т.    IV.  24 
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Теркпнъ  прйзжаетъ  въ  городъ  въ  условленное  время  п  даже 
прпходптъ  первый  въ  садъ,  назначенный  м'Ьстомъ  свидан1я. 
Онъ  какъ  нельзя  бол'Ье  саокоеяъ;  онъ  „допускалъ,  что  Сера- 
фима отдается  своему  влечен1ю  Ц'Ьльн'Ье,  ч'Ьмъ  онъ"  п  даже 
„рпскуетъ  больше".  Разсуждал,  что  она  ,.однимъ  такимъ  свпда- 
Н1емъ  можетъ  выдать  себя  въ  лоскъ"  п  должна  будетъ  „по  не- 
БОЛ'Ь  убежать  съ  нпмъ",  онъ  задаетъ  себ'Ь  вопросъ — хот'Ьлъ  лп 
бы  онъ  этого  исхода,  и  отв'Ьчаетъ  на  него:  „н'Ьтъ;  онъ  ничего 
такого  не  испугается,  но  п  не  подбиваетъ  ее".  Вопросъ  должна 
р-Ьшпть  за  него  судьба:  „если  это  страсть  действительно"  „„ро- 
ковая"" „ — жить  имъ  вм^ст^".  И  въ  ирежнихъ  сввдашяхъ,  и  въ 
письмахъ  онъ  ни  разу  не  предложилъ  ей  развестись  и  быть  его 
женой.  „Къ  браку  съ  нею  его  не  тяну.ю",  не  потому  что  онъ 
убоялся  за  свою  холостую  свободу",  а  потому,  что  „въ  пылкое 
влечен1е  къ  этой  женщине  входпла  струя  какого-то  затаеннаго 
сомн'Ьн'1я:  въ  ней  лп  найдетъ  онъ  полный  отклпкъ  своей  силь- 
ной потребности  въ  беззаветной  и  чистой  любви?"  3'  него  даже 
сложилось  твердое  уб4ждеше,  что  „въ  этой  связи  полной  чио- 
тоты  не  будетъ,  даже  если  они  обвенчаются". 

Зач^мъ  же  онъ  прх^халъ  въ  этотъ  городъ?  Зач^мъ  онъ  ждетъ 
ее  въ  городскомъ  саду,  зная  что  она  можетъ  погубить  себя  въ 
общественномъ  мнен1и,  что  тогда  сближеше  между  ними  явится 
необходимымъ  следств1емъ  ея  разрыва  съ  мужемъ?  Да  только 
потому,  что  „каждая  новая  минута  (ожидатя)  наполняла  его 
больше  и  больше  молодымъ  чувствомъ  любовной  тревоги,  и],еко- 
тала  его  мужское  неизбежное  тш,еслав1е, — онъ  и  не  скрывалъ 
этого  отъ  себя, — давала  ему  особенный  вкусъ  къ  жизни,  делала 
его  смелее  и  бодрее".  Однимъ  словомъ,  женщина  действуетъ 
на  него,  какъ  большое  количество  выпитаго  вина,  возбуждаю- 
щее отвагу  и  усиливающее  чувствительность;  онъ  испытывалъ 
именно  такое  ощущен1е,  когда  шелъ  на  свидан1е:  „У  него  въ 
груди  занималось  точно  отъ  быстрыхъ  г.ютковъ  игристаго  вина, 
п  то  становилось  вдругъ  жарко  голове,  то  холодело  на  вискахъ". 
Хотя  онъ  объясняетъ  это  ощущеше,  какъ  „душевное  влечеше, 
безъ  чувственныхъ  образовъ",  потому  что  не  можетъ  „мечтать 
о  поцелуяхъ"  въ  публичномъ  месте,  но  онъ  такъ  еще  не  уве- 
ренъ  въ  своей  любвп,  что  съ  некоторымъ  страхомъ  ждетъ 
наступлешя  пзвестнаго  ему  вернаго  „признака":  если  это  настоя- 
щая любовь,  у  него,  при  виде  Серафимы,  должны  непременно 
задрожать  колени.  И  онъ  боится,  что  они  „не  задрожатъ"!  Впро- 
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чемъ,  когда  онъ  завпд'Ьлъ  Серафиму,  „онъ  вскочплъ  и  чуть  не 
упалъ"— такъ  сильно  было  ощущен1е,  въ  которое  онъ  в^рилъ, 
какъ  въ  прпзнакъ  безъ  обмана.  Только  тогда  у  него  исчезло 
сомн-Ьше,  что  онъ  любптъ... 

Серафима,  иовидимому,  вполне  подходптъ  къ  Теркину,  Она — 
виолн-Ь  распустившаяся  красавица  съ  „восточнымъ  отт4нкомъ, 
который  придаетъ  ей  „румянецъ,  разлпвающ{йся  сквозь  смугло- 
бледноватую  кожу,  съ  янтарнымъ  отблескомъ",  „пышный  ротъ, 
оточенный  иушкомъ",  темныя  губы  и  б^лые,  крупные  зубы;  она 
изъ  раскольничьей  купеческой  семьи  и,  т^мъ  не  мен4е,  такъ 
одевается,  что  никто  не  заподозрплъ  бы  ея  пропсхожден1я.  При 
томъ  она  его  страстно  любптъ;  она  п  пришла  съ  т4мъ,  чтобъ 
отдать  ему  себя  всю,  навсегда  слить  свою  жизнь  съ  его  жизнью. 
Но  она  еще  не  разорвана  съ  мужемъ;  тотъ  даже  ни  о  чемъ  не 
догадывается.  Она  не  чувствуетъ  къ  мужу  ничего,  кроа-Ь  пре- 
зр^шя,  какъ  къ  я-''1^нтяю  и  картежнику",  проигравшему  ея  состо- 
яп1е,  но  все  же  хочетъ  выяснить  для  себя  и  д.тя  человека, 
котораго  любптъ  и  съ  которымъ  собирается  начать  новую  жизнь, 
что  „въ  ней  не  блажь  говорптъ,  не  распутство,  а  безповоротное 
чувство,  что  личность  мужа  не  заслуживаетъ  никакого  сожал4- 
н1я".  Теркину  до  этого  н4тъ  д^ла;  онъ  не  хочетъ  дать  себ^ 
труда  заглянуть  въ  душу  любящей  его  женщины,  онъ  „нежела- 
етъ  быть  судьей",  т.-е.  не  то.тько  фактическую,  но  и  нравст- 
венную сторону  разрыва  съ  мужемъ  предоставляетъ  одной 
Серафиме.  Въ  душ4  онъ  негодуетъ  на  этотъ  разговоръ:  онъ 
„не  такъ  мечта.1ъ  объ  этой  тайной  бес^д-Ь  въ  сумраке  1ю.11ь- 
ской  ночи;  его  начинало  раздражать,  что  время  идетъ  и  она 
тратптъ  его  на  перебиран1е  вс4хъ  этихъ  дрязгъ".  Чего  онъ 
именно  ждалъ  отъ  этой  беседы,  онъ  не  договарпваетъ,  но, 
очевидно,  онъ  не  способенъ  понять  настроен1я  женщины,  кото- 
рая ни  съ  к-Ьмъ  другимъ  не  могла  поговорить  о  р^&шен1п,  какое 
она  приняла,  и  о  т^хъ  заботахъ,  как1я  съ  нпмъ  сопряжены. 
Для  нея,  какъ  для  женщины,  выросшей  среди  иоклоненхя  день- 
гамъ  и  стремлен1я  къ  обладан1ю  ими,  наканун^^  начала  новаго 
жпзненнаго  иерхода  важно  было  выяснить  и  вопросъ  о  томъ, 
на  как1я  матерхальныя  средства  она  можетъ  разсчптывать.  Тер- 
кпнъ  догадывается,  что  она  и  это  говорптъ  „бол^е  изъ  любви 
къ  нему":  она  хочетъ  дать  ему  понять,  что  „жизнь  свою  съ 
нпмъ  она  желаетъ  начать,  какъ  свободная  и  обезпеченная  жен- 
щина", и  все-таки   „ему    противно,    что    онъ    вмешивается    въ 
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такой  разговоръ,  что  онъ  за  сотнп  верстъ  отъ  того,  о  чемъ 
мечталъ".  Но  о  чемъ  же  онъ  мечталъ,  когда  за  несколько 
мпнутъ  до  прихода  Серафимы  не  могъ  съ  уверенностью  сказать, 
любитъ  ли  онъ  ее?  Онъ  зналъ  ее,  зналъ,  что  она  не  согласит- 
ся на  свидаше  съ  нимъ  въ  его  квартире,  пока  счптаетъ  себя 
женой  своего  мужа,  и  онъ  самъ  же  за  это  чувствовалъ  къ  ней 
признательность  п  уваженхе.  И  когда  она,  въ  темноте  ночи, 
„стала  его  целовать  много,  много",  онъ  отвелъ  ее  обеими  рука- 
ми и  сказа.1ъ:  „довольно",  потому  что  поц-Ьлуп  слишкомъ  вол- 
новалп  его.  Почему  же  тогда  онъ  не  сказалъ  ей  того,  что  такъ 
хотелось  сказать  ему  и  чего  нельзя  было  говорить  во  время 
д'Ьловаго  разговора? 

Серафима  не  совладала  со  свопмъ  страстнымъ  иорывомъ  и 
въ  тотъ  же  вечеръ  „вошла  къ  нему".  Повидпмому,  мужское 
тщеслав1е  Теркина  удовлетворено,  но  если  это  удовлетворете 
сд^ла-ю  его  см^л-Ье,  то  оно  не  сделало  его  добр4е.  На  другой 
день  онъ  садится  на  пароходъ  п  у4зжаетъ.  Хотя  онъ  п  „не 
могъ  себе  представить,  чтобы  страсть  женщины,  съ  которою 
онъ  счетомъ  встречался  четыре  раза  въ  жизни,  достигла  такого 
предела",  но  самъ  онъ  все-таки  „не-чувствовалъ  еще  ни  охоты, 
ни  силъ  какъ-нибудь  оглядеться,  подумать  о  последств1яхъ''» 
Серафима  готова  была  уехать  съ  нимъ  сейчасъ  же,  на  томъ  же 
пароходе,  въ  одномъ  платье,  и  осталась  только  за  темъ,  чтобы 
развязать  отношешя  съ  мужемъ,  а  Теркпнъ  спокойно  уехалъ  п 
дорогой  не  хотелъ  даже  думать  о  томъ,  къ  чему  должно  приве- 
сти его  сближен1е  съ  Серафимой.  Онъ  п  не  задавалъ  себе  вопро- 
са— прочно  или  мимолетно  пхъ  сближен1е;  „онъ  не  зналъ  и  не 
хотелъ  себя  допрашивать — долго  ли  онъ  будетъ  такъ  захва- 
ченъ"...  Женщина  ради  него  порываетъ  со  всемъ  свопмъ  прош- 
лымъ,  отдаетъ  ему  и  тело,  и  душу,  готова  на  преступлен1е, 
чтобы  помочь  ему  въ  его  делахъ,  а  онъ  даже  не  спрашпваетъ 
себя,  какъ  онъ  отзовется  на  такую  страсть,  долго  ли  она 
будетъ  занимать  его! 

Душа  его  такъ  мало  размягчена  темъ,  что  произошло  нака- 
нуне, что  онъ  не  гнушается  низменною  местью  своему  прежнему 
гимназическому  преподавателю,  котораго  встречаетъ  на  пароходе. 
Правда,  этотъ  преподаватель  сделалъ  ему  много  зла;  по  милости 
его,  Теркпнъ  былъ  псключепъ  пзъ  шестаго  класса  гимназ1п,  едва 
не  отравился,  п  целый  годъ  притворялся  умалишеннымъ  изъ 
страха  телеснаго  наказанхя,  которому  его  могли  подвергнуть  въ 
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волостномъ  правлен1п,  и  подъ  конецъ  все-таки  былъ  наказанъ; 
т4мъ  не  меи-Ье,  намъ  стыдно  за  него,  когда  опъ  вышучиваетъ  и 
дразнитъ  старика  и  доиускаетъ  иароходнаго  капитана  высадить 
его,  иричемъ  вся  ответственность  падаетъ  на  капитана.  Теркинъ, 
видимо,  не  сиособенъ  понять,  что,  уступая  личному  разражен1ю 
противъ  стараго  учптеля  и  пользуясь  своиыъ  значен1емъ  на  па- 
роходе, онъ  становится  на  одинъ  уровень  со  злобнымъ,  при- 
страстнымъ  челов^комъ,  некогда  повредившимъ  ему  пзъ  личнаго 
нерасположен1я,  расплачиваясь  съ  нимъ  тою  же  монетой.  Свое 
мальчишеское  издевательство  надъ  нимъ  онъ  оправдываетъ  т^мъ, 
что  „къ  давней  обиде,  разбереженной  встречей  съ  нимъ,  при- 
бавилась еще  и  досада  на  то,  что  фигура  въ  камлотовой  ши- 
нели (бывшаго  учптеля)  вышибла  его  изъ  сладко -мечтатель- 
наго  настроешя".  Теркинъ  говорить  себе,  что  „можетъ-быть, 
въ  другое  время,  и  не  на  пароходе,  а  где-нпбудь  въ  те- 
атре, въ  вагоне,  у  знакомыхъ  —  онъ  бы  и  оставплъ  въ  покое 
„„аспида"".  Мы  полагаемъ,  что  наверно  оставилъ  бы,  потому  что 
въ  такихъ  местахъ  нельзя  было  бы  безнаказанно  издеваться 
надъ  старикомъ;  а  на  пароходе,  благодаря  вл1ян1Ю  Теркина  въ 
товариществе  и  запскиван1ямъ  иредъ  нимъ  капитана,  это  было 
возможно,  и  Теркинъ  не  отказалъ  себе  въ  удовольств1и,  не  рис- 
куя ответственностью  поломаться  надъ  беззащитнымъ  старымъ 
учителемъ.  Прибавимъ,  что  каиитанъ,  высадившш  последняго, 
попалъ  подъ  судъ;  хотя  онъ  и  написалъ  объ  этомъ  Теркину,  но 
тотъ  даже  не  ответи-иъ  на  его  письмо,  п  уже  почти  черезъ  годъ 
после  случайной  встречи  съ  капитаномъ,  почувствовавъ,  нако- 
нецъ,  неловкость  такого  отношен1я  къ  человеку,  рисковавшему 
изъ-за  него  кускомъ  хлеба,  поехалъ  къ  следовате.ш  дать  пока- 
зан1я  въ  пользу  его. 


* 


Теркинъ  ирезиралъ  „дворянчиковъ",  которые  воспитыва.тась 
въ  панстоне  при  гимназ1п,  где  онъ  учился;  онъ  дружилъ  только 
съ  темп,  иредъ  которыми  могъ  „сознавать  свое  превосходство "- 
Онъ  со  снисходительною  усемшкой  смотритъ  и  на  техника  на 
заводе  крупнаго  дельца  и  фабриканта  Усатина,  къ  которому 
пр1езжаетъ  просить  денегъ  для  доплаты  за  пароходъ.  Техника 
онъ  сразу  определплъ:  „наверно  изъ  технологическаго,  съ  боль- 
шимъ  гоноромъ,  идей  самыхъ  иередовыхъ...  нервный,  на  все 
долженъ  смотреть  ужасно    серьезно,  а  хозяйское   дело    считать 
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гораздо  ниже  д4ла  меньшой  брат1п".  За  то  хозяинъ  завода^ 
Усатпнъ,  пользуется  п  симпат1ямп,  п  уважен1емъ  Теркппа.  „Что 
говорить,  разсуждалъ  онъ  о  немъ,— челов^къ  онъ  „рпсковый", 
всегда  разбрасывался,  новую  идею  выдумаетъ  и  кинется  виередъ- 
па  всЬхъ  парахъ,  но  сметкп  онъ  и  знанш  —  огромныхъ,  кредп- 
томъ  пользовался  по  всей  Волг'Ь  громаднымъ,  самые  прожжен- 
ные кулаки  верили  ему  на-слово."  Вотъ  что  нужно,  чтобы  за- 
служить почтительное  отношенхе  Теркина.  Хотя  онъ  и  Усатину 
ставилъ  въ  вину,  что  тотъ  „носится  съ  мужиками,  съ  рабочими, 
часто  прощаетъ  тамъ,  гд'Ь  следовало  строго  взыскать",  но, 
несмотря  на  такую  слабость  Усатина,  „его  уважен1е  къ  нему 
росло  съ  годами — п  къ  его  высокой  честности  и  къ  „башк-Ь" 
его  полной  всякпхъ  замысловъ,  одно  другаго  удачнее." 

Къ  З'сатпну  онъ  попадаетъ  въ  неудачную  минуту;  у  того  д-Ьла 
пошатнулись,  и  онъ  находится  иодъ  угрозой  уголовнаго  пресл'Ь- 
дован1я.  Теркпнъ  когда-то  служплъ  у  него  и  обязанъ  ему  своимъ 
возвышешемъ  на  д^ловомъ  поирищ-Ь.  Разсчитывая  на  его  при- 
знательность, Усатпнъ  предлагаетъ  ему  фиктивную  сделку,  одну 
изъ  такпхъ  „махпнац1п",  которыя  сплошь  и  рядомъ  д-Ёлаются  во 
всякпхъ  банкахъ,  обществахъ,  лпквидащяхъ  и  администрац1яхъ. 
Теркпнъ  и  не  прочь  „примоститься"  такимъ  путемъ  „къ  д'Ълу" 
крупнаго  воротилы,  но  въ  то  же  время  и  побаивается.  Ц-Ьлую 
ночь  онъ  думаетъ,  какъ  ему  поступить,  и,  наконецъ,  решается 
„уклониться".  Но  онъ  самъ  не  вполне  отдаетъ  себ'Ь  отчетъ — 
ч^мъ  вызвано  его  р'Ьшен1е?  „Честность  ли  это?  Или  просто 
смётка,  боязнь  влопаться  въ  уголовное  д'Ьло?"  Онъ  вынужденъ 
признаться  себ4,  что,  „кажется,  больше  второе,  ч-Ьмъ  первое". 
Онъ  боится  встретиться  съ  Усатинымъ  и,  оставивъ  ему  письмо, 
на  разсв^т^,  потихоньку  у^зжаетъ  изъ  его  дома.  На  пути  къ 
пристани,  онъ  пе  скрываетъ  отъ  себя,  что  этотъ  внезапный  отъ- 
4здъ  среди  ночи  „какъ  будто  смахиваетъ  на  бегство",  и  опять 
доирашпваетъ  свою  совесть  —  отъ  чего  онъ  б1'>жптъ:  „отъ  уго- 
ловщины или  отъ  д4ла  съ  дурнымъ  запахомъ?",  но  отв'Ьта  на 
этотъ  вопросъ  не  находитъ. 

Наконецъ,  мы  впдпмъ  Теркина  4дущаго  на  пароходе  вместе 
съ  Серафимой.  Все  уладилось:  она  оставила  мужа  и  освободи- 
лась отъ  заботы  другаго  рода,  удерживавшей  ее  въ  городе,  гд-Ь^ 
жила.  Больной  отецъ  ея  умеръ;  следовательно,  и  денежныя  д-Ьла 
ея  устроены.  Т-бмъ  не  мен^е,  Теркпнъ  не  отдается  радостному 
чувству,  что  любимая  женщина    съ    нимъ    на    всегда:    „онъ    ш 
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Бозбужденъ,  п  подавленъ";  ему  будто  бы    „жутко    за  Серафиму", 
которую  ему  „не  хочется  ни  подо  что  подводить".  Онъ  выбралъ 
пароходъ,  на  которомъ  почти  не  бываетъ    пассажировъ  перваго 
класса,  и  еще  требуетъ,  чтобы  Серафима  днемъ  показывалась  на 
палубе  „съ  опаской".  Та  справедливо  находить  такую  осторож- 
ность „трусостью"  и  даже  желаетъ  ,, скандала",  который  только 
можетъ  развязать   ее  навсегда.  Однако,  Теркинъ  не  разд^ляетъ 
ни  ея  смелости,    ни  ея  чувствъ.    „Уже  на  второй  день  по  утру 
отъ  него  нача.10  уходить  то  б.таженное  состоян1е,  когда  въ  груди 
таетъ    радостное    чувство;  онъ  даже    сиросилъ    себя  разъ:  „не- 
ужели выше  этого  счастья  и  не  будетъ?"  На  самомъ  д'Ьл'Ь,  онъ 
ни  одной    минуты  не  думаетъ    о    Серафиме,  о  томъ,    какъ   онъ 
вознаградить  ее    за  смелый   шагъ,    сделанный    ради   любви  къ 
нему,  о  томъ,    какъ  устроить  онъ  ихъ  совместную  жизнь.    Онъ 
заботится   только    о    себ^,  онъ   боится    какъ  бы  связь    съ    Се- 
рафимой   не    повредила    ему;    онъ    опасается    уже    теперь,    въ 
первый    день    ихъ    пребывашя  вдвоемъ,    что    на    немъ    „отра- 
зится   ея    существо,    взгляды,    пристрастш,     увлечешя,    растя- 
жимость    „бабьей     сов-Ьсти",     суетность     во     всЬхъ     впдахъ". 
Счастье,  о  которомъ  онъ  раздумываетъ,  заключается  для  него 
не  въ  по.гаомъ  душевномъ    сл1ян1п    съ    любимою    женщиной,  а 
единственно  лишь  въ  собственномъ  удобстве,  въ  удовлетворен1и 
своего  самолюбхя.    Нелегальность    ихъ  союза   ст'Ьсняетъ  его  го- 
раздо больше,  ч-Ьмь  Серафиму,  которая  знаетъ  только  одно,  что 
„судьба  ея  безповоротно  связана  съ  Васей  (Теркинымъ)".  А  онъ 
разсуждаетъ,  что  „полнаго  счастья  не  можетъ    быть,  когда  оно 
связано  съ  утайкой",  и  не  потому,  что  оно    его  возмущаетъ  съ 
релпг103ной  точки  зр'6п1я:  „неловкость    положенхя"    должна    его 
давить  потому,  что  онъ  чувствителень  къ  почету,  къ  уважешю". 
Но  д^ло  не  въ  томъ,  что  бракъ  пока  невозможенъ:    „онъ  п  не 
чувствуетъ  себя  въ  брачномь   настроен1п".    Онъ    почему-то    не 
верить  въ  прочность  привязанности  Серафимы;   не  сомневаясь, 
что  теперь  она  его  „безумно    любить",    онъ    не  считаетъ  себя 
„застрахованнымь  отъ  ея  да.тьнейшпхъ  увлечен1й".  Застрахова- 
на ли  она  отъ  его  дальн-Ьйшихъ    ув.зечешй,    прочно  ли   онъ  ее 
любптъ,  онъ  себя  не  сирашиваеть.    И  относясь    такь    холодно, 
себялюбиво    и   недоверчиво    къ    „безумно    любящей"    его    жен- 
щине,   онъ    все-таки    пспытываетъ    „сладкое    щекотан1е"     отъ 
сознан1я  полной  победы,  сознашя,  что    такая    красивая,  умная, 
нарядная,  речистая   женщина    бросила    д.1Я    него  —  мужичьяго 
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сына — своего  мужа,  каковъ  бы  онъ  ни  былъ — барпна,  правов'Ьда, 
на  хорошей  дороге,  который  ..съ  протекщей  можетъ  забраться 
ВЫСОКО".  Такъ  вотъ  что  влечетъ  Теркина  къ  Серафиме — не  ду- 
шевныя  качества,  не  отданное  ему  сердце,  а  внешняя  привле- 
кательность, бойкость  п.  главное,  положен1е  ея  мужа.  Пожалуй, 
победа  надъ  „барпномъ  на  хорошей  дороге"  прхятн-Ье  ему  по- 
беды надъ  его  женой. 


Какъ  же,  однако,  Теркинъ  бережетъ  свою  сов-Ьсть  отъ  „при- 
страстш,  увлечен1й  и  растяжимости"  сов-Ьстп  своей  подруги?  Для 
него,  немедленно  поел!)  размышлен1Й  объ  угрожающей  ему  опас- 
ности, представляется  случай  испытать  себя  съ  этой  стороны. 
Серафима  вм'Ьст'Ь  съ  матерью  утапла  деньги,  оставленныя  ея 
отцомъ  племянниц'Ь,  дочери  его  брата,  суммою  больше  тридцати 
тысячъ.  Двоюродная  сестра  Серафимы,  Калер1я,  посвятила  себя 
уходу  за  больными  и  служила  гд-Ь-то  въ  качестве  „сестры  ми- 
лосердая", Серафима  всю  сумму  везла  съ  собою;  она  догадыва- 
лась, что  Теркинъ  не  досталъ  денегъ,  нужныхъ  ему  для  покуп- 
ки парохода,  ут-Ьшала  себя  т'Ьмъ,  что  у  нея  въ  рукахъ  сумма, 
необходимая  ВасЬ,  и  боялась  только,  что  онъ  ее  не  возьметъ, 
какъ  добытую  сомнительнымъ  путемъ.  Она  тревожилась  напрас- 
но. Онъ  только  осторожно  осв-Ьдомился— не  осталось  ли  фор- 
мальнаго  зав^щатя,  не  совершила  ли  Серафима  и  ея  мать  уго- 
ловнаго  преступлен1я,  утаивъ  деньги  и,  подъ  предлогомъ  неже- 
лан1я  обид'Ьть  преданную  имъ  женщину,  тотчасъ  же  согласился 
надеть  на  себя  фланелевый  м-Ьшечекъ,  въ  который  была  заши- 
та половина  суммы,  присвоенной  Серафимой.  Правда,  когда  су- 
мочка уже  была  надета  на  него,  онъ  глубоко  вздохнулъ... 

Совесть  ему  напомпнаетъ  о  себ-Ь,  но  лишь  мелькомъ,  въ  ви- 
д'Ь  внутреннихъ  вопросовъ,  которые  онъ  задаетъ  себ'Ь,  но  остав- 
ляетъ  безъ  ответа.  Въ  ту  же  ночь  когда  Серафима  над'Ь.та  на 
него  сумку  съ  деньгами,  пароходъ  затонулъ  отъ  пробоины,  и 
Теркину  прпшлось  спасать  Серафиму  и  себя.  Когда  они  очути- 
лись на  берегу,  онъ  только  спокойно,  самоуверенно  думалъ, 
что  безъ  него  ей  бы  не  справиться:  „и  деньги  потеряла  бы  на- 
верно" и  оказалась  бы  „безъ  платья,  безъ  денегъ,  и  безъ  пас- 
порта". Онъ  не  договори.1ъ,  что,  позаботившись  о  ней,  онъ  по 
своему  сквитался  съ  нею:  за  ея  деньги  онъ  сохранилъ  ей  жизнь, 
Только,  когда  въ  Москве  у  него  вытащили  бумажникъ,  разсма- 
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трпвая  въ  сыскной  полиц1и  альбомъ  карманныхъ  воровъ,  онъ 
услыхадъ  внутри  себя  воиросъ:  „а  ты  ч-Ьмъ  же  лучше  карман- 
ника?'- но  мысль  о  деньгахъ  Калер1и  переплеталась  съ  мыслью 
о  платеже  за  пароходъ  и  въ  такомъ  сообществе,  в^ролтно,  уже 
не  такъ  угнетала  его.  Успокоить  себя  ему  не  стоило  большаго 
труда.  На  дач^Ь  подъ  Москвой,  гд'Ь  онъ  живетъ  съ  Серафимой, 
его  уже  посЬщаютъ  друг1я  мысли:  ему  хочется  владеть  землей 
„на  Волг'Ь,  съ  усадьбой  на  гор^,  съ  паркомъ,  чтобы  л4су  была 
не  одна  сотня  десятинъ,  и  рыбная  ловля,  и  ичельникъ,  и  за- 
ливные луга,  и  свой  К0НСК1Й  заводъ",  то-есть  изъ  „мужпчьяго 
сына''  обратиться  въ  помещика.  У  него  даже  есть  облюбован- 
ная усадьба  на  луговомъ  берегу,  на  которую  онъ  еще  ребен- 
комъ  заглядывался  съ  соседней  колокольни.  Теперь  возможность 
обладанхя  ею  открывается  предъ  нимъ:  онъ  купить  пароходъ, 
нажпветъ  на  немъ,  и,  продолжая  участ1е  въ  товариществе,  рас- 
ширить ,,районъ".  Но  когда  онъ  купить  намеченную  усадьбу, 
онъ  лесу  сводить  не  будеть:  ведь  онъ — не  „глупый  скупщикъ, 
который  хищнически  истребляетъ  вековые  кряжи  сосноваго  бо- 
ра, полнаго  чудесной  русской  мощи  и  поэз1п";  нетъ,  онъ  заве- 
детъ  „рац1ональное  хозяйство  съ  правильными  порубками".  Но 
первою  ступенью  для  исполнешя  этой  великой  идеи  должна 
быть  уплата  за  пароходъ  украденными  деньгами.  Это  обстоя- 
тельство не  удручаеть  Теркина:  онъ  „выдасть  вексель  Серафи- 
ме", а  ужь  „это  ея  дело — ведаться  съ  тою,  со  святошей,  съ 
Калер1ей ".  Въ  ту  минуту,  когда  такъ  высоко  витаютъ  его  мечты, 
даже  звукь  имени  девушки,  деньгами  которой  онъ  пользуется 
безъ  ея  соглас1я,  кажется  ему  „непрхятнымъ", — вероятно,  пото- 
му что  существуеть  не  только  принадлежащ1Й  ей  капиталь,  но 
и  она  сама.  Наиротивь,  опь  съ  восторженнымь  умилешемъ  ду- 
маеть  о  Серафиме:  она  кажется  ему  „красавицей,  свежей,  какъ 
распустивш1йся  розань,  умницей,  смелой  и  преданной  всемъ  су- 
ществомь  своимъ  и  безо  всякихь  глупыхъ   причудъ''. 

Серафима  достаточно  опытна  въ  денежныхъ  делахъ  и  хорошо 
понпмаетъ,  что  вексель,  который  ей  навязываетъ  Теркпнь,  не 
имеетъ  бо.1ьшой  цены;  если  дела  Теркина  пойдуть  удачно,  то 
онъ  и  безъ  документа  заплатить,  а,  въ  противномь  случае,  все 
равно  съ  него  нечего  будеть  взять.  Но  Теркинъ  все-таки  заяв- 
ляеть,  что  „безъ  документа  онъ  денегъ  не  возьметь".  Серафи- 
ма ласково  называетъ  его  „дурачкомь",  считая  его  требовате 
за  блажную  мужскую  фанаберш,  и  прибавляетъ,  что  имъ  нечего 
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считаться,  что  пхъ  „судьба  перевязана  веревочкой",  что  они 
хоть  и  не  венчаны,  но  все-таки  „мужъ  п  жена— одна  сатана". 
Теркпнъ  печально  соглашается  съ  ней.  Печаль  его  сменяется, 
однако,  самымъ  лпкующпмъ  настроенхемъ,  когда  пароходъ,  пе- 
решедш1Й  въ  его  собственность,  спущенъ  на  воду  и  открываетъ 
своп  первый  рейсъ.  Теркпнъ,  стоя  у  рулеваго  колеса  хозяпномъ 
большаго,  краспваго  парохода,  чувствуетъ  себя  въ  аповеоз-Ь;  онъ 
припомпнаетъ  когда-то  заученные  пмъ  въ  гпмназ1п  стихи  изъ 
баллады  Шпллера  и  сравнпваетъ  себя  съ  Полпкратомъ,  любую- 
щимся съ  высоты  зубчатой  кровли  иокореннымъ  Самосомъ.  Для 
него  Самосъ — родное  село,  которое  должно  быть  поражено,  впдя 
его,  „Ваську  Теркина",  хозяпномъ  парохода;  въ  немъ  теперь 
столько  созпап1я  „иренебрежптельнаго  превосходства"  къ  преж- 
нимъ  врагамъ  его  и  названнаго  отца,  что  онъ  уже  не  хочетъ 
спускаться  „до  нпзкпхъ  ощущенхй  стародавней  обиды":  на  своей 
рубк-Ь  онъ  выше  этой  обиды.  Только  натешившись  ош,уш;ен1емъ 
победы,  онъ  вспоминаетъ  „о  топ,  кто  выручплъ  его",  кому  онъ 
обязанъ  свопмъ  торжествомъ.  Онъ  ее  не  сд^ладъ  участницей 
торжества,  не  взялъ  съ  собой,  но  послалъ  ей  депешу,  гд^Ь  наиомнплъ 
ея  поговорку  (мужъ  и  жена — одна  сатана),  и  теперь  съ  удоволь- 
ств1емъ  думаетъ,  что  онъ  зд'Ьсь  властвуетъ  на  собственномъ  па- 
роходе, а  тамъ,  „около  Москвы,  любящая,  красивая  женщина, 
умница  п  до  гроба  верная  помощница  рвется  къ  нему". 

Чего  же  больше,  чего  же  лучше  онъ  можетъ  желать?  Что  ему 
остается,  какъ  не  любить  Серафиму,  какъ  не  стараться  отпла- 
тить ей  такою  же  преданностью  п  душевною  близостью?  Посл-Ь 
того,  какъ  женщина  отдала  ему  себя,  порвала  съ  прежнпмъ,  бо- 
л4е  определеннымъ  п  почетнымъ  общественнымъ  положешемъ, 
не  побоялась  гр^ха  нарушен1я  предсмертной  отцовской  воли,  все 
готова  сделать  для  своего  „Васи",  имъ  однпмъ  и  жпветъ  и  рвет- 
ся къ  нему  душой,  казалось  бы  „Вася"  долженъ  только  тоско- 
вать по  ней  въ  ея  отсутств1е,  стремиться  къ  ней,  считать  себя 
счастливымъ,  что  на  его  долю  досталась  такая  .1юбовь  и  питать 
къ  этой  женщине,  если  не  так1Я  же  пылк1я,  то  так1я  же  пс- 
кренн1я  и  безраздельныя  чувства.  Но  не  таковъ  Теркпнъ.  Со- 
гласно своей  формуле,  которую  онъ  предлагалъ  Русскому  народу 
въ  беседе  съ  ипсателемъ  Борисомъ  Петровичемъ,  по  которой 
„надо  сначала  копейку  сколотить,  а  иотомъ  о  спасеши  души  ду- 
мать", теперь,  когда  онъ  сколотилъ  копейку,  онъ  начинаетъ  ду- 
мать о  спасен1И  души.  Для  начала,  онъ  пр1езжаетъ  на  Нижего- 
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родскую  ярмарку  п  идетъ  къ  актрисЬ,  которую  зналъ  еще  мо- 
лоденькою, наивною  девушкой  п  которою  онъ  тогда  слегка  ув- 
лекался. Она  съ  т'Ьхъ  поръ  успела  уже  превратиться  въ  „гуляю- 
щую бабенку",  жпветъ  на  средства  какого-то  купца,  пьетъ  конь- 
якъ  стаканами  и  т.  д.  Убедившись,  что  „прежняя  Большева  (фа- 
МПЛ1Я  актрисы)  умерла",  Теркинъ  все-таки  не  уходптъ  отъ  нея, 
а  пьетъ  и  целуется  съ  нею,  отдаетъ  ей  подарокъ,  купленный 
для  Серафимы,  п  если  не  доходптъ  съ  ней  „до  конца",  то  „не 
потому,  чтобъ  ему  стало  вдругъ  противно,  тошно",  а  потолту,  что 
актриса  сочла,  что  „лучше  будетъ  такъ,  въ  сухую,  на  память  о 
чистенькой  барышне,  жертве  увлечешя  театральнымъ  искус- 
ствомъ".  Посл^  сцены  въ  комнат'Ь  Большевой,  сидя  въ  театре 
на  представлеши  „]\1ар1и  Стюартъ",  онъ,  правда,  чувствуетъ, 
что  у  него  „скверно  на  душ^",  но,  вместо  того,  чтобы  прямо 
сознаться,  насколько  такое  поведен1е  недостойно  челов'Ька,  кото- 
раго  „дома  ждетъ  красавица",  онъ  старается  углубиться  въ  пьесу, 
съ  нам4рен1емъ  „уйти  отъ  ц-Ьлой  вереницы  воиросовъ  о  своемъ 
чувстве  къ  Серафиме".  Шиллеръ  невольно  иомогаетъ  ему  въ 
эту  непр1ятную  минуту.  Изъ  д1алога  Марш  и  Елисаветы  Теркинъ 
д^лаетъ  оригинальный  выводъ,  что  всЬ  женщины  „не  могутъ 
подняться  ни  до  чего  выше  своей  стабостп  къ  мужчине".  Акт- 
риса, съ  которою  онъ  проводилъ  время  предъ  спектаклемъ,  лас- 
каясь къ  нему,  называла  его  „красавцемъ-мужчиной",  какъ  она, 
вероятно,  называетъ  каждаго,  кто  остается  съ  нею  вдвоемъ;  но 
Теркинъ,  вдругъ,  приходитъ  къ  уб^жденш,  что  и  Серафима  лю- 
битъ  въ  немъ  „красавца-мужчину",  а  не  „человека".  Мы  не 
видали  изъ  его  н-Ьмыхъ  размышлен1й,  чтобъ  онъ  считалъ  себя 
до  такой  степенп  неотразимымъ  съ  внешней  стороны,  но  не  ви- 
димъ  также,  въ  чемъ  Теркинъ  полагаетъ  свою  привлекательность, 
какъ  „человека".  Онъ  недавно  еще  сравнпвалъ  себя  съ  „кар- 
манникомъ",  а  Серафима,  т^мъ  не  мен^е,  любитъ  его,  любитъ 
такпмъ,  каковъ  онъ  есть.  И  если  въ  немъ  живетъ,  какъ  онъ, 
видимо,  полагаетъ,  еще  какой-то  другой,— высшш  „челов'Ькъ", 
почему  же  онъ  его  не  покажетъ  Серафиме,  почему  онъ  не  под- 
готовптъ  ее  къ  восир1ят1ю  его  истиннаго  духовнаго  образа,  если 
она  собственными  силами  неспособна  оценить  его?  Еще  недав- 
но, въ  Москве,  онъ  сознавался  себ4,  что  не  чувствуетъ  въ  себ'Ь 
„такого  грунта",  чтобы  „развить  твердыя  правила  и  идеалы"  въ 
любимой  женщин'Ь:  у  него  у  самого  „не  было  довольно  досуга, 
чтобы    путемъ    чтен1я  или  бесЬдъ  съ    „умсгвеннымъ"  народомъ 
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выработать  себ^  кодексъ  взглядовъ  илп  в^рованш".  Но,  если 
въ  немъ  самомъ  нтЬтъ  взглядовъ  и  в-Ьрованхй,  въ  которыхъ  за- 
ключается внутреннш  челов4къ,  то,  казалось  бы,  онъ  не  долженъ 
ихъ  требовать  и  отъ  Серафимы.  Онъ  разсуждаетъ  не  такъ:  онъ 
спрапшваетъ  себя,  —  а  еслпбъ  „онъ  вдругъ  переменился,  сталъ 
бы  жить  и  поступать  только  „по-божескп" — могла  ли  бы  Сера- 
фима поддержать  его?"  И  р^Ьшаетъ,  что  не  могла  бы,  что  „она 
не  мешала  бы  п  только"...  И  хотя  въ  немъ,  по  его  собствен- 
ному признанию,  „уси^хъ  д-^льца  и  любостяжателя  вы^даетъ  всЬ 
друг1я,  мен-Ье  хищничесыя  побужден1я",  онъ,  приготовляясь  къ 
духовному  перерожденш,  начпнаетъ  съ  того,  что  обвиняетъ  Се- 
рафиму за  отсутств1е  „душевной  красоты",  которая  будто  бы  ему 
всего  дороже. 

1^1ысли,  которыя  приходили  Теркину,  когда  онъ  въ  Нижнемъ 
^разбирался  въ  своемъ  чувств-Ь  къ  Серафиме,  и  въ  ея  (а  не  въ 
своей)  натуре  и  уб4жден1яхъ",  продолжаются,  какъ  нить  одного 
п  того  же  клубка,  при  первой  встр^ч^  съ  нею,  по  возвращеши 
домой.  Сначала  онъ  любуется  ею,  ея  фигурой  съ  „тонкимъ  ста- 
номъ,  въ  полосатомъ,  батпстовомъ  пенюар-Ь,  съ  открытыми  ру- 
кавами, съ  волосами,  падающими  на  спину  волнистою  густою 
прядью".  Попмавъ  себя  на  томъ,  что  онъ  смотритъ  на  нее  „гла- 
зами чувственника",  онъ  за  это  „начинаетъ  придираться".,,  къ 
ней.  И  красота-то  ея  „не  смиряетъ,  а  раздражаетъ  его",  п  ли- 
цо-то у  нея  „загорелое,  цыганское",  и  пенюаръ,  и  голыя  руки, 
и  раскинутые  по  спин'Ь  волосы — все  д-Ьлаетъ  ее  „слпшкомъ  по- 
хожею на  женщину,  созданную  только  для  любовныхъ  утЬхъ". 
Если  онъ  теперь  ставитъ  ей  въ  вину  ея  наружность,  которая 
еще  недавно  занимала  впдное  м'Ьсто  въ  его  упоен1и  своею  по- 
бедой, то  т4мъ  легче  ему  остаться  недовольнымъ  всЬмъ,  что 
она  говоритъ  ему,  подъ  т^Ьмъ  предлогомъ,  что  она  остается  на 
стороне  „купецкаго  разсчета"  и  „не  поддерживаетъ  въ  немъ 
того  (курсивъ  автора)  Теркина,  который  не  позволяетъ  ему  сде- 
латься бездушнымъ  „жохомъ".  Ему  бы  начать  съ  того,  чтобы  по- 
казать ей  тою  Теркина;  тогда  она,  быть-можетъ,  п  поддержала 
бы  его.  Тотъ  Теркпнъ,  выступающ1Й  теперь,  вместо  прежняго 
бездупшаго  „жоха",  сразу  начинаетъ  поучать  Серафиму,  какъ 
сл^дуетъ  относиться  съ  почтешемъ  къ  убежденности,  если  она 
касается  „очищешя  отъ  греховной  нечистоты",  хотя  бы  и  выра- 
жалась въ  видимомъ  суевер1и.  Онъ  поднимается  еще  выше,  когда 
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Серафима  говоритъ  ему  о  ппсьм'Ь  Калерхи,  полученномъ  въ  его 
отсутств1е  и  изв.Ьщающемъ  объ  ея  прйздЬ.  Въ  ожидан1и,  пока  она 
ирпнесетъ  письмо,  онъ  удаляется  въ  л'Ьсъ,  примыкающ1й  къ  дачЬ 
и  оиять  размышляетъ  о  своей  жизни.  „Воровская  жизнь",  опре- 
д'Ьляетъ  онъ  ее,  не  находя  другаго  назван1я.  Новый  Теркинъ, 
однако,  уже  не  оправдываетъ  себя  и  не  гонитъ  непр1ятныхъ  мыс- 
лей. „Надо  очиститься — и  сразу!"  р-Ьшаетъ  онъ,  „безъ  колеба- 
н1й",  и  даже  чувствуетъ,  что  „такое  быстрое  р'Ьшенхе  высвободило 
его  сразу  изъ-подъ  несносной  тяжести".  Оно  и  своевременно  въ 
виду  скораго  прйзда  Калерти. 

Онъ  долго  вчитывается  въ  письмо  Калер1и,  вероятно  сообра- 
жая— съ  какого  рода  женщиной  ему  придется  пм'Ьть  д^ло.  Уб-Ь- 
дившпсь  пзъ  тона  письма,  что  она  должна  быть  „искренняя, 
добродушная  женщина",  онъ  создаетъ  для  себя  особое  положе- 
ше  по  отношен1ю  къ  ней.  Ему  нельзя  действовать  согласно  съ 
Серафимой.  Та  все  такая  же,  какъ  и  была,  а  онъ  уже  изменился, 
почувствовалъ  потребность  ^очищен1я"  и  желаетъ  „повиниться" 
иредъ  Калер1ей.  Серафима  вовсе  не  хочетъ  оставаться  въ  сто- 
роне и  допустить,  чтобы  Теркинъ  принялъ  на  себя  всю  вину 
некрасиваго  поступка  съ  деньгами  ея  двоюродной  сестры;  она 
боится,  что  та  приметъ  „Васю",  котораго  она  совсЬмъ  не  зна- 
етъ,  за  „темнаго  афериста",  чего,  действительно,  можно  бояться, 
и  проситъ  его,  чтобъ  онъ  не  „срамился"  иредъ  Калерхей.  По- 
следнюю она  не  любитъ,  угадывая  въ  ней  противоположную  ей 
натуру,  не  понимая  ее,  не  сочувствуя  ей,  или,  вернее,  не  в^ря 
ея  искренности,  предполагая  въ  ней  то  святошество  и  ханже- 
ство, на  какое  она  насмотрелась  въ  расколе.  Лицемерное  пока- 
ян1е,  основанное  на  скрытомъ  тщеслав1и,  подозреваются  ею  и 
въ  родной  матери,  вернувшейся  отъ  единовер1я  къ  какому-то 
безиоповскому  соглас1ю,  и  оно  еще  невыносимее  ей  въ  Теркине, 
искренности  котораго  она  уже  вовсе  не  веритъ.  Ей  въ  голову 
не  приходитъ,  что  онъ  уже  пр1ехалъ  къ  ней  съ  намерешемъ 
очистить  свою  душу.  Она  не  оправдываетъ  себя  за  то,  что  не 
известила  Калер1ю  о  наследстве,  но  правильно  разсуждаетъ,  что 
Теркину  теперь  ее  въ  этомъ  упрекать  не  приходится:  онъ  „все 
зналъ  отлично  и  принялъ  отъ  нея — положимъ  взаймы — двадцать 
тысячъ  и  пароходъ  на  это  пустилъ  въ  ходъ  и  въ  одинъ  годъ 
разжился...  а  теперь  изъ  себя  праведника  представляетъ;  надо 
было  о  праведномъ  житье  раньше  думать;  заднимъ-то  числомъ 
легко  каяться;  благороднее  было  бы  упереться  тогда,    оставить 


382  РУССКОЕ    ОБОЗРЪШЕ. 

пароходъ,  зазимовать  въ  Сормове  и  раздобыться  деньгами  на 
стороне".  Поэтому  ей  и  кажется  справедливымъ,  чтобы  Теркипъ, 
д-Ьйствовавшш  раньше  съ  ней  сообща,  былъ  п  теперь  за  одно 
съ  нею,  и  желан1е  „повиниться"  лично  предъ  Калер1ей  пред- 
ставляется ей  унпзительнымъ  прежде  всего  для  него  самого. 

Тердпнъ  не  желаетъ  вникать  въ  душевное  состоянхе  Серафи- 
мы и  въ  ея  отношен1е  къ  двоюродной  сестре.  Онъ  ув-Ьряетъ 
себя,  что  въ  немъ  „безпрестанно  борются  двое  Теркипыхъ"  и 
что  Серафима  не  можетъ  поддержать  „того,  который  ега;е  блю- 
детъ  свою  совесть",  Онъ  „пщетъ  себя  самого",  „голоса  прав- 
ды", воплощеннаго  въ  образе  его  покойнаго  „отца  по  духу",  ра- 
детеля за  м1ръ,  обличителя  М1рской  неправды  и  хищной  „мразп". 
До  т^хъ  поръ  въ  его  образе  д-Ьйствхй  было  мало  общаго  съ 
деятельностью  его  названнаго  отца,  но  онъ  р^шаетъ,  что  и 
всегда  будетъ  такъ  и  даже  еще  хуже,  если  онъ  останется  жить 
съ  Серафимой.  „Предайся  онъ  ей  т^Ьломъ  и  душой,  объясняетъ 
онъ  себе, — у  него  въ  два,  три  года  вместо  сердца  будетъ  мед- 
ный пятакъ".  Ея  вл1яте  не  можетъ  быть  инымъ,  потому  что 
она — „кровное  дитя  всеобщей  русской  „расиусты".  (Теркинъ  упот- 
ребляетъ  это  слово  вместо  „распущенности",  запмствовавъ  его 
у  какого-то  Поляка-инженера);  свое  заключеше  онъ  выводитъ  изъ 
того,  что  она  никогда  не  заговаривала  съ  нимъ  о  своей  душе, 
на  чемъ  держится  его  жизнь,  есть-лиу  нея  какой-нибудь  „законъ". 
Но,  главное,  она  уже  „не  согревала  его  своею  страстью".  Все  это 
Д.1Я  него — достаточныя  причины,  чтобы  „не  сочувствовать  въ 
этой  женщине  человеку"  или,  проще  говоря,  чтобы  считать  себя 
свободнымъ  отъ  всякаго  обязательства  по  отношен1ю  къ  ней. 

Онъ  не  исполняетъ  просьбы  Серафимы,  которая  хотела  бы 
первая  переговорить  съ  Калер1ей.  Онъ  начинаетъ  свое  душев- 
ное очищен1е  исповедью  предъ  девушкой  въ  лесу  раняимъ 
утромъ,  когда  Серафима  еще  въ  постели  и  потому  не  можетъ 
ихъ  слышать.  Но  онъ  делаетъ  это  не  просто  и  не  честно:  па- 
даетъ  на  колени,  говоритъ  языкомъ  Калер1и,  слогомъ  нраво- 
учительныхъ  кнпжекъ  для  народа,  и  усиленно  проситъ  скрыть 
ихъ  разговоръ  отъ  Серафимы;  все  его  признате  дышетъ  фаль- 
шью, желан1емъ  выставиться  въ  благопрштномъ  свете  предъ 
Калер1ей,  отделить  себя  въ  ея  глазахъ  отъ  Серафимы.  Кале- 
р1я — какое-то  неземное  существо,  всегда  одетое  „сестрой  мп- 
лосерд1я"  и  говорящее  не  иначе,  какъ  б.тагочестивыми  сентен- 
ц1ями — объясняетъ  себе  его  просьбу  о  молчаши  темъ,  что  онъ 


КРПТПКА   И    БПБЛ10ГРАФ1Я.  383 

очень  любптъ  Серафиму  и  не  хочетъ  ее  огорчать;  но  Теркпнъ 
въ  ту  минуту  совсЬмъ  не  любилъ  Серафиму,  былъ  далекъ  отъ 
нея  сердцемъ;  въ  немъ  говорила  только  боязнь  новыхъ  тяже- 
лыхъ  объясненш,  нежелаше  грязнить  „свою  пспов'Ьдь".  Другими 
словами,  его  нам^реше  утаить  свой  разговоръ  съ  Калер1ей  про- 
пеходило  пзъ  желан1я  соблюсти  свое  личное  спокойств]'е  и  со- 
хранить свое  умиленное  настроен1е,  въ  искренности  котораго 
онъ  хот'Ьлъ  себя  уверить;  главное  было  сделано:  объяснеше 
его  съ  Калер1ей  состоялось,  снисходительное  отношен1е  къ  по- 
ступку родственнпковъ  выяснилось,  п  самъ  онъ  уже  не  зави- 
С'Ьлъ  отъ  дальиМшаго  повел;ен1я  Серафимы.  Роль  кающагося 
грешника  всегда  выгодна  предъ  людьми  доверчивыми,  сочув- 
ствующими внутреннему  процессу,  заставляющему  человека  рас- 
крыть свою  душу  и  показывать  ея  темныя  стороны.  Она  т^мъ 
бол^е  легка  иредъ  такою  недальновидною,  неопытною  девушкой, 
какъ  Кал  еры;  та  сразу  в-Ьритъ  Теркину  и  р^шаетъ,  что  „душа 
у  него  отличная;  только  соблазновъ  въ  его  жизни  много". 
Между  нею  и  Теркпнымъ  образуется  незаметно  для  нея  н^что 
въ  роде  союза  противъ  Серафимы.  Теркпнъ  укрепляется  въ  но- 
вой роли  человека  ищущаго  правды  и  добраго  д^ла;  и  въ  при- 
сутств1и  Серафимы  онъ  говоритъ  уже  не  иначе,  какъ  въ  уми- 
ленномъ,  народно  -  елейномъ  тон^.  („Дивное  какое  утро!  И  въ 
л-Ьсу  благодать  какая!  Духъ  отъ  сосенъ!  п  т.  п.").  Серафима 
ясно  зам^чаетъ  его  отчужденность  отъ  нея  п  запскиван1е  пе- 
редъ  Калер1ей;  она  не  в-Ьритъ  искренности  новаго  Теркина  и 
высказываетъ  старому  всю  ту  правду,  какой  онъ  заслуживаетъ. 
Теркпнъ,  помимо  умилен1я,  доставляемаго  ему  возможностью 
являться  въ  просветленномъ  вид^Ь  предъ  чистою,  искреннею 
девушкой,  не  совсЬмъ  равнодушенъ  и  къ  „облику"  этой  девушки; 
„ясные  и  кротк1е  глаза  ея  проникаютъ  ему  въ  душу";  онъ  ви- 
дитъ  въ  ней  ту  „не  плотскую  красоту",  какая  ему  нужна  и 
какой  онъ  не  находитъ  въ  Серафим-Ь.  Позднее,  онъ  сознается 
себе,  что  онъ,  въ  сущности,  „посягалъ"  на  Калср1ю;  но  въ  то 
время  онъ  себе  еще  этого  не  говорплъ:  онъ  только  ув^рялъ 
себя,  что  „правда"  на  его  стороне.  Ему  трудно  было  защи- 
титься отъ  доводовъ  Серафимы:  г.тядя  на  д^ло  здраво  и  просто, 
ему  не  было  надобности  „страшиться  предъ  Калер1ей",  „бу- 
хаться" въ  л4су  на  кол4ни,  но  доводы  здраваго  смысла  отсту- 
пали предъ  самоудовлетворен1емъ,  какое  давало  ему  поклонен1е 
предъ    девушкой,    верящей  ис  кренности    его.    Этотъ    „чистый 
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порывъ"  достаточно  оправдываетъ  его  въ  сооственныхъ  глазахъ 
въ  бездушномъ,  сухомъ  обращеши  съ  Серафимой,  потрясенною 
и  оскорбленною  его  „предательствомъ".  Онъ  опять  называетъ 
ее  „распустой"  и  во  всемъ  обвпняетъ  ее,  „Нп  одного  звука  у 
нея  не  вылетало,  гд-Ь  бы  сказались  понпз1ан1е,  терпимость,  же- 
лан1е  слиться  съ  любимымъ  челов'Ькомъ  въ  одномъ  велпкодуш- 
номъ  порыв'Ь",  разсуждаетъ  онъ  посл'Ь  ея  ухода,  и  продолжаетъ: 
„кто  же  м'Ьшалъ  ей  поддаться  его  добрымъ  словамъ?  Онъ  только 
и  добивался,  чтобы  вызвать  въ  ея  душ'Ь  такой  же  поворотъ, 
какъ  въ  себ'Ь  самомъ!"  Чтобъ  оц^&нить  добросовестность  Тер- 
кина, достаточно  заметить,  что  „добрыя  слова"  его  заключались 
въ  томъ,  что  разъ  онъ  хот^лъ  ей  крикнуть  „молчи",  но  удер- 
жался, а  во  второй — не  удержался  п  крикнулъ:  „не  см-Ьй  такъ 
говорить".  И  опять  именно  въ  ней  должны  были  сказаться  по- 
нимаше,  терпимость  и  проч.,  а  не  въ  немъ... 

Калер1я  уЬзжаетъ  на  несколько  дней  къ  тетк^  и  привозить 
изв-Ьстье  о  самоубхйств-Ь  мужа  Серафимы;  теперь  ничто  уже  не 
препятствуетъ  Теркину  прекратить  ,,воровск1я"  отношешя,  всту- 
пить съ  нею  въ  бракъ.  Однако,  онъ  равнодушно  принимаетъ 
это  изв-Ьстхе;  жениться  на  Серафиме  у  него  н^тъ  охоты;  откро- 
венное прпзнан1е  его  въ  томъ  задерживается  только  его  не- 
искренностью. Ему  не  обмануть  любящую  женщину:  она  „по- 
чуяла", что  у  него  „въ  груди  не  было  одного  прямаго  и  ра- 
достнаго  порыва",  и  высказала  ему  правду:  „ты  меня  не  любишь, 
какъ  любилъ  годъ  тому  назадъ....  не  лги,  ни  себ'Ь,  ни  мн-Ь".... 
Когда  она  зат^мъ  выб'Ьжала  изъ  комнаты,  Теркинъ  не  останс- 
вилъ  ее,  а  только  „сид^лъ  на  диван-Ь  разстроенный?"  Что  же 
его  могло  разстроить?  Все  кончилось  такъ  удачно  и  просто, 
безъ  „тяжелыхъ  объяснен1Й".  Впрочемъ,  его  разстроенность 
была  непрододжптельна.  Не  думая  бол-Ье  о  Серафиме,  о  томъ, 
что  делается  въ  ея  душ^,  онъ  старается  быть  неотступно  около 
Калер1и,  которая  ухажпваетъ  въ  соседней  деревне  за  больными 
детьми,  хотя  онъ  и  не  входитъ  въ  избы,  гд-Ь  можно  предполо- 
жить дифтерптъ.  Онъ  только  высказываетъ  величайшее  сочув- 
ств1е  ея  нам'Ьрен1ю  завести  въ  родномъ  городе  лечебницу  лдя 
д-Ьтей  и  нап'Ьваетъ  ей  т-Ьмъ  же  сладЕимъ,  елейнымъ  тономъ: 
„го.1убушка  вы  моя!  Не  откажите  и  меня  принять  въ  участники! 
Хочу,  чтобъ  наша  сердечная  связь  окрепла".  Онъ  всего  бол-Ье 
заботится,  чтобъ  „ему  удержать  въ  себ'Ь  настроеше,  нав'Ьянное 
на  него "  Калер1ей.  Даже  Калер1я  указываетъ  ему,  что  Серафима 
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СИЛЬНО  „мучится"  и  напоминаетъ  его  обязанности  по  отношешю 
къ  пей,  но  онъ  только  обвиняетъ  ее  въ  „безсмысленной,  гадкой 
злоб4  и  ехидств'Ь".  Кал€р1я  говоритъ  съ  той  точки  зр-Ьшя,  на 
которую  и  онъ  становится  теперь,  что  онъ  не  долженъ  „оста- 
влять Серафиму  въ  теиерешнемъ  положен1и",  что  онъ  одинъ 
можетъ  сделать  такъ,  чтобъ  у  „нея  на  душ'Ь  ангелы  запали", 
сделать  изъ  нея  „другаго  человека".  А  онъ,  „восхищаясь  хру- 
ста.1ьностью  этого  существа"  (Калер1ей),  чувствуетъ,  что  „изъ 
глубины  его  собственной  души  поднимается  новый,  острый  по- 
зыБЪ  къ  полному  разоблачен1Ю  того,  въ  чемъ  онъ  еще  не  см^лъ 
сознаться  самому  себ'Ь".  Это  сознате  выражается  въ  нам^ренш 
бросить  Серафиму.  Только  величайшее  лицем'Ьрхе  можетъ  заста- 
вить его  скрывать  даже  отъ  самого  себя  настоящую  правду,  что 
онъ  не  любить  Серафиму,  тяготится  ею  и  ищетъ  только  вн4ш- 
няго  повода,  чтобы  совс^мъ  отделаться  отъ  нея. 

Серафима,  страстная,  истеричная  женщина,  живетъ  только 
чувствомъ,  а  не  фальшиво-нравственными  доводами,  къ  иострое- 
шю  которыхъ  выказываетъ  такую  неожиданную  способность  лю- 
бимый ею  челов'Ькъ.  Она  видитъ  его  охлажден1е,  которое  объ- 
ясняетъ  зарождающеюся  въ  немъ  любовью  къ  Калер1п  п,  въ 
пзступленш,  какое  въ  такой  натуре,  какъ  ея,  вызываетъ  рев- 
ность, сперва  пщетъ  смерти,  а  когда  это  не  удается,  покушаетсл 
на  жизнь  „разлучницы".  Вернувшись  изъ  города,  гд'Ь  она  не  на- 
шла орудтя  смерти,  она  говоритъ  Теркину  о  своемъ  душевномъ 
состоянш  и  о  свопхъ  поискахъ.  Тотъ  отзывается  только  безот- 
носительными, односложными  репликами:  „Перестань",  „что  за 
шутки",  „неужели  это  серьезно".  Когда  она  его  спрашиваетъг 
„Неужели  въ  теб-Ь  н-Ьтъ  настолько  совести,  чтобы  сказать:  „Се- 
рафима, я  тебя  бросить  собираюсь^" — онъ  только  вскрикиваетъ: 
„Кто  тебе  это  сказалъ?"  какъ-будто  эта  мысль  —  н^что  такое, 
что  никакъ  не  могло  придти  ему  въ  голову.  Она  возражаетъ  ему: 
„Я  тебе  это  говорю!  Не  то  что  ужь  любви  въ  теб'Ь  н^тъ...  жа- 
лости простой",  и  уб^гаетъ  въ  л^съ  съ  признаками  приблпжешя 
истерики.  Каждый  постороннШ  челов'Ькъ  отнесся  бы  участ.шво 
къ  женщине  въ  такомъ  положен1и,  постарался  бы  успокоить  ее^ 
инстинктивно  бросился  бы  за  ней,  а  Теркпнъ,  при  вид^  безум- 
наго  горя  близкой  ему  женщины,  только  „махнулъ  рукой  и  остался 
на  террасЬ".  Серафимы  все  н^тъ,  между  т^мъ  какъ  наступаетъ 
полная  темнота,  и  Теркпнъ  даже  прислуги  не  посылаетъ,  чтобъ 
узнать,  что  съ  ней,  чтобы  помочь  ей;  онъ  только  ждетъ  Калерш 
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И,  узнавъ,  что  больной  мальчикъ,  котораго  онъ  никогда  не  ви- 
д^лъ,  еще  живъ,  а  у  другихъ  д'Ьтей  болезнь  въ  легкой  форм'Ь, 
успокоивается  и  ложится  спать.  Правда,  онъ  слышптъ,  что  Се- 
рафима вернулась,  по  не  думае1"Ь,  что  ей  надо  сказать  хотя  одно 
доброе  слово,  а  обдумываетъ,  какъ  ему  найти  доктора  для  боль- 
ныхъ  д-Ьтей.  Ночью  Серафима  прокралась  къ  Калер1и  и  нанесла 
ей  рану  кпнжаломъ,  къ  счастью,  неопасную.  Теркинъ  посп'Ьлъ 
вовремя,  чтобъ  обезоружить  оос-ум'Ьвшую  женщину,  и  запереть 
ее  въ  спальне.  Онъ  вид^лъ,  что  она  въ  припадк'Ь  настоящаго 
изступлен1я,  но  ни  минуты  не  пожал^лъ  и  даже  когда  горничная 
упрашнваетъ  его  отпереть  дверь,  боясь,  что  барыня  руки  на  себя 
наложптъ,  что  она  бьется  въ  судорогахъ,  что  ей  нужно  хоть  воды 
или  спирту...  онъ  только  „жестко"  приговариваетъ:  „Ничего, 
пройдетъ";  его  нисколько  не  трогаетъ,  что  „эта  женщина  впала 
въ  такое  безумство,  покусилась  на  убшство  пзъ  нестерпимой 
ревности,  изъ  обожатя  къ  нему".  Онъ  ее  „ни  чуточки  не  жа- 
л^лъ"  и  даже  въ  эти  минуты  не  находплъ  для  нея  другаго  имени, 
кромЬ  „распусты",  въ  сердце  которой  „н'Ьтъ  ни  Бога,  ни  прав- 
ды",— не  то,  что  у  него...  На  другой  день  онъ  только  справился 
о  здоровьи  Калер1и;  узнавъ,  что  ей  вполне  хорошо,  и  что  опа 
собирается  въ  деревню,  онъ  почувствовалъ,  что  ему  „по-датски 
весело;  онъ  точно  совсЬмъ  забылъ,  чт5  случилось  ночью  и  кто 
лежитъ  тамъ — чрезъ  корридоръ".  Самъ  онъ  не  идетъ  къ  Сера- 
фиме и  хочетъ  оттянуть  разговоръ  съ  ней  до  вечера;  онъ  прп- 
ходитъ  къ  ней  только  на  ея  зовъ.  Отправляясь  въ  ея  комнату, 
онъ  заботится,  чтобы  въ  лиц-Ь  его  не  было  „явнаго  разстрой- 
ства"  и  довод енъ,  видя  въ  зеркале,  что  лицо  его  „серьезное, 
немного  жесткое,  безъ  особенной  бледности  или  румянца".  Онъ 
пробуетъ  говорить  съ  ней  тономъ  нравоучен1я  о  „безумномъ 
д^л^",  о  „задержке  въ  душ-Ь",  и  когда  она  обрываетъ  его  и 
объявляетъ  нам^ренхе  сейчасъ  же  уЬхать  отъ  него,  онъ,  на 
оскорбительное  слово,  не  лишенное  доли  истины,  отв^чаетъ  на- 
стоящими ругательствами,  едва  удерживается,  чтобы  не  ударить 
ее,  и  грубо  гонптъ  ее  вонъ. 

*      * 

Мы  остановились  съ  н'Ькоторою  подробностью  на  любовномъ 
эпизоде  Теркина,  если  можно  такъ  назвать  пстор1ю  его  отноше- 
нш  къ  Серафиме,  и  потому  что  этотъ  эпизодъ  занпмаетъ  боль- 
шую половину  романа,  и  потому,  что  онъ  вполн'Ь  выказываетъ 
основныя  черты  характера  его  героя — эгоистичность,  жесткость 
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И  лицем'Ьр1е.  Эгоистичность  его  доходить  до  полвой  неспособности 
понимать  душевныя  состоян1я  другихъ  людей  и  превращаетъ  вну- 
треннюю жизнь  его  въ  возню  съ  самимъ  собой,  въ  преувеличе- 
н1е  какихъ-то  неопред'Ьленныхъ  порывовъ  къ  чистот-Ь  совести  и 
въ  отсутств1е  сознашя  какихъ-либо  обязанностей  даже  предъ  са- 
мыми близкими  людьми.  Жесткость,  даже  грубость  его  характера 
не  требуетъ  пояснешя  посл'Ь  того,  что  мы  вид'Ьли  въ  посл'Ьднемъ 
перход-Ь  его  отношешй  съ  Серафимой.  Лицем^р1е  его,  прорывав- 
шееся прежде  въ  двоедуш1И,  съ  какпмъ  онъ  бесЬдуетъ  о  народе 
съ  ппсателемъ-народникомъ,  давая  ему  понять,  что  онъ  любитъ 
народъ,  тогда  какъ  въ  душ^  пылаетъ  къ  нему  личною  злобой, 
уже  вполне  овлад-Ьваетъ  пмъ,  когда  онъ  вступаетъ  на  путь  по- 
каяшя  и  притворяется,  что  близко  принимаетъ  къ  сердцу  уха- 
живан1е  Калер1и  за  детьми  въ  деревне,  какъ-будто  въ  первый 
разъ  узналъ,  что  въ  деревняхъ  бываютъ  больныя  д-Ьти.  И  „уми- 
ленное чувство",  которое  „неудержимо  влечетъ  его  къ  Еалер1п", 
выражается  въ  томъ,  что  „руки  его  протягивались  къ  ней",  и  у 
него  является  страстное  желаше  „схватить  ее  за  голову  и  по- 
крыть поцелуями". 

ВсЬ  его  дальн'Ьйш1я  похожден1я,  которыя  мы  можемъ  уже 
обозр'Ьть  вкратц-Ь,  только  подтверждаютъ  наше  мн'Ьн1е  объ 
основныхъ  его  свойствахъ.  Хотя  онъ  и  ув^ряетъ  себя,  что  въ 
немъ  „борются  дв^  силы — одна  хищная,  а  другая  душевная", 
но  последняя  выступаетъ  лишь  въ  словахъ,  которымъ  мы  не 
можемъ  верить,  такъ  какъ  поступки  его  не  сходятся  съ  ними. 
Завладеть  Калер1ей  ему  не  удается:  она  неожиданно  умираетъ 
отъ  заразной  болезни,  которая  перешла  къ  ней  отъ  больныхъ 
д'Ьтей.  Онъ  объясняетъ  себ^  эту  смерть  какъ  „таинственную 
кару"  и  припоминая,  что  „клеймилъ  Серафиму  за  то,  что  у  нея 
„Бога  н^тъ",  спрашпваетъ  себя:  „а  самъ  онъ  какого  Бога 
носиль  въ  сердце  своемъ?"  Но  онъ  задаетъ  такой  вопросъ  не 
для  того,  чтобъ  упрекнуть  себя  за  несправедливость  и  жест- 
кость, а  съ  ц^лью  самообличен1я,  самобичеван1я.  Еслп  у  него 
тогда  не  было  в4ры,  и  теперь  еще  н'Ьтъ,  то  онъ  по^детъ 
искать  ее.  „Его  потянуло  къ  простой  мужицкой  в'Ьр'Ь".  Выславъ 
сумму  своего  долга  матери  Серафимы,  онъ  -Ьдетъ  къ  Троиц-Ь- 
Серг1ю.  Онъ  ув^ряетъ  себя,  что  его  „наполняетъ  острое  чув- 
ство ничтожества  и  тл-Ьна  всего  земнаго";  онъ  даже  спрашпва- 
етъ себя — не  долженъ  ли  и  онъ  „стремиться  къ  такой  же  добле- 
стной смерти",  какъ  смерть  Калерхи,  но  сейчасъ  же  отв^чаетъ: 

25* 
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„куда  мн-Ь!"  Онъ  пщетъ  в'Ьры  не  у  себя  въ  душЬ,  а  въ  обста- 
новке церквп,  приходить  въ  соборъ,  становится  на  колени  к 
стоптъ  до  т4хъ  поръ,  пока  ему  самому  становится  „совестно", 
пока  его  иронизываетъ  сознаше,  что  „онъ  кощунствуетъ,  произ- 
водитъ  надъ  собой  опыты".  У  него  пробуждается  и  другое  при- 
знайте, что  „любовь  его  къ  Калерш  была  тайно  плотская",  и 
что  ея  смерть,  пожалуй,  и  „не  потрясла  его  такъ  могуче,, 
чтобы  воскресить  въ  немъ...  жажду  къ  тому,  что  стоптъ  надъ 
нами''.  Хотя  онъ  это  высказываетъ  себ^  въ  форм-Ь  сомн^нтя, 
но  ему  уже  нельзя  обманываться  въ  томъ,  что  онъ  ..растерялъ 
всякую  способность  на  датское  умилеше,  на  слезу,  на  отдачу 
всего  своего  существа  въ  распоряжеше  пебесныхъ  сплъ,  на 
жаркую  мо.тьбу  о  наит1п". 

Въ  Геесиманскомъ  скиту  онъ  „смирился*',  ему  представилось,, 
что  его  „манптъ  домой,  въ  то  село,  на  которое  онъ  такъ  долго 
злобствуетъ,  хотелось  простить  кровныя  обиды".  Въ  действи- 
тельности, это  благодушное  нам^ренхе  такъ  мало  къ  нему  под- 
ходить, что,  по  его  собственному  сознан1ю,  никто  изъ  знающпхъ 
его  не  пов'Ьрплъ  бы  ему.  Уже  первый  ночлегъ  въ  трактире,  по 
ирт^зде  въ  родное  село,  показываетъ  ему,  ..хвастающемуся  сво- 
имъ  мужпцкпмъ  родомъ  предъ  инте.1лигентнымп  господами "^ 
что  „мужика  въ  немъ  н-Ьтъ  и  помину":  онъ  бранится  за  отсут- 
ств1е  удобствъ,  за  нечистоту  и  т.  д.  Побывавъ  у  игумена  м4ст- 
наго  монастыря  безо  всякой  надобности,  добывъ  отъ  становаго 
записку  для  осмотра  раскольничьей  молельни,  между  прочимъ, 
для  того,  чтобы  „наптп  у  раскольнпковъ  что-нибудь  действую- 
щее на  чувство",  убедившись,  что  „ни  законная  святыня,  ни 
терпимая  только  раскольничья  не  захватывали  его,  побеседо- 
вавъ,  также  безо  всякаго  результата,  съ  вл1ятельными  крестья- 
нами, осмотревъ  пряничное  заведен1е,  устроенное  въ  доме,  при- 
надлежавшемъ  его  отцу,  онъ  идетъ  къ  Аршаулову  „согреть  себя 
задушевною  беседой  съ  нпмъ".  Аршауловъ,  сынъ  почтмейстера, 
потерпелъ  за  свое  рвен1е  къ  нуждамъ  кустарей:  столкновеше  съ 
кулаками  изъ-за  ссудо-сберегате.1ьнаго  товарищества  поверну- 
лось такъ,  что  онъ  былъ  отправленъ  въ  адмпнпстративную  ссыл- 
ку и  недавно  вернулся,  оольной,  къ  матери  въ  то  село,  которое 
теперь  иосети.1ъ  Теркпнъ.  Съ  Аршауловымъ  Теркпнъ  хочетъ 
говорить  о  „какомъ-нпбудь  хорошемъ  деянхи'',  которымъ  бы 
онъ  могъ  ещу  разъ  выплатить  сумму,  позаимствованную  у  Кале- 
р1и  безъ  ея  ведома.  Эту  сумму  онъ  уже  отослалъ    Серафиме  п 
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испросплъ  прощенхе  у  Калерги,  но  самъ  себя  онъ  не  ирощаетъ: 
онъ  еще  чувству етъ  за  собой  душевный  долгъ".  Аршауловъ, 
исполненный  в^ры  въ  народъ,  въ  „задатки  высшаго  обществен- 
наго  строя^',  заключающ1еся  „въ  его  коренныхъ  свойствахъ", 
высказывая  своп  взгляды  Теркину,  вызываетъ  въ  неыъ  только 
возражен1е,  которое  тотъ  не  решается  выговорить  вслухъ,  что 
„народъ —темная,  слепая  сила  п  надо  ею  правпть,  а  не  стано- 
виться предъ  ней  на  колени".  На  горяч1я  ув'Ьщан1я  Аршауло- 
ва  ,5  не  знать  никакого  страха '•'•  и  продолжать  д4ло  служен1я 
народу,  т.-е.  жить  съ  нпмъ  п  по  возможности  разс^евать  его 
^5'мственный  мракъ"*  и  облегчать  „вековую  тяготу",  Теркпнъ 
отв'Ьчаетъ  молчац1емъ  и  спдптъ  съ  опущенною  головой.  Его 
возражен1я,  что  у  него  для  этого  недостаетъ,,  мужицкой  в-бры'', 
Аршауловъ  устраняетъ  зам1>чан1емъ,  что  „у  вс^хъ,  кто  жал'Ьетъ 
о  народ'Ь,  одна  в'Ьра — и  она  божественнаго  происхождения,  одинъ 
законъ  —  правды  и  человечности".  Теркинъ,  выслушавъ  это,  чув- 
€твуетъ,  что  ему  ,^пора  уходить"  и  предъ  прощашемъ  пробу- 
€тъ  предложить  Аршаулову  м^сто  у  себя,  отъ  чего  тотъ  отка- 
зывается; боясь,  что  Аршауловъ  прпметъ  его  за  „буржуа",  онъ 
вдругъ  начпнаеть  „со  слезами  въ  голосЬ  раскрывать  ему  свою 
душу",  разсказывая  про  истор1ю  съ  „чужою  женой",  про  Кале- 
рш  и  ея  смерть,  про  двухъ  людей,  которые  въ  немъ  ведутъ 
борьбу,  про  свой  душевный  поворотъ  и  т.  д.  Онъ  заканчиваетъ 
■свою  исповедь  сл^дующинъ  р-Ьшенхемъ: 

„Въ  мужика,  въ  землепашца,  въ  кустаря  я  не  обращусь...  Я 
долженъ  хозяйствовать  и  въ  гору  идти— такова  моя  доля,  но 
что  я  изъ  своего  добра  сд-Ьдаю,  какъ  я  своп  стяжан1я  соглашу 
■съ  жалостью  къ  народу,  съ  служешемъ  правд-Ь — не  знаю."  На 
его  финальную  фразу,  что  онъ  „взыску етъ  этого,  всЬмъ  нутромъ 
взыскуетъ",  Аршауловъ  сов^туетъ  ему  „хозяйствовать,  заручать- 
ся силой,  но  помнить,  кто  его  кормилъ,  предъ  к-Ьмъ  онъ  въ 
долгу".  Теркинъ  радъ  хозяйствовать,  но  хочетъ  услышать  мн^- 
н1е  Аршаулова — какъ  это  сделать  „не  завязивъ  хоть  одной  ноги 
въ  неиравд'Ь?"  „Если  не  можете,  такъ  вернитесь  сюда,  станьте 
на  сторону  здешней  гольтепы",  сов4туетъ  Аршауловъ.  Но  Тер- 
кинъ на  это  несогласенъ...  Безполезный  разговоръ  оканчивается 
нич'Ьмъ;  Теркинъ  уходптъ  даже  не  заведя  р4чп  о  „добромъ 
д^янхи'',  о  которомъ  пришелъ  говорить  съ  Аршауловымъ. 

После  этого  разговора,  Теркинъ  сидитъ  на  берегу.  Онъ  опять 
утЪшаетъ  себя  т-Ьмъ,  что  „послужитъ    этой    р^к^,   и  тогда  ему 
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скажетъ  спасибо  каждый  забитый  мужиченко".  Слыша  шумъ  при- 
ближающагося  парохода,  онъ,  однако,  еще  раздумываетъ  о  „тще- 
т4  всякаго  счастья,  всякаго  стяжан1я"  и  о  томъ,  что  хорошо 
бы  „все  бросить  и  превратиться  въ  простеца,  дойти  до  высо- 
каго  юродства  Аршаулова".  Вероятно,  онъ  уже  слишкомъ  дале- 
ко зашелъ,  потому  что,  наконецъ,  испугался  этихъ  мыслей.  Ког- 
да онъ  увидалъ  свой  пароходъ,  „его  внезапно  подхватило  хо- 
зяйское чувство  и  понесло  къ  своему  д'Ьтиш;у;  почти  б^гомъ 
сталъ  онъ  спускаться  по  гор-Ь  къ  пристани,  точно  ища  спасе- 
шя  отъ  самого  себя"...  Такъ  заключилось  паломничество  Тер- 
кина, его  искаше  „мужицкой  в4ры"  и  „прпмпрен1я"  съ  роднымъ 
селомъ. 

ПослЬдшй  эпизодъ  эпопеи  Теркина  опять  застаетъ  его  на  той 
же  колокольн'Ь,  съ  которой  онъ  еще  въ  ребяческомъ  возрасти 
любовался  барскою  усадьбой  и  паркомъ.  Судьба,  на  которую 
онъ  всегда  надеется,  оправдала  его  надежды.  Онъ  смотритъ  те- 
перь на  старинную  уса,дьбу,  какъ  покупатель;  онъ  состоитъ  ди- 
ректоромъ  компаши,  скупающей  л-Ьса,  и,  въ  этомъ  зван1и,  на- 
меревается ирхобр^сти  усадьбу  для  товарищества,  а  современемъ,. 
можетъ-быть,  и  для  себя.  Онъ  достпгъ  ц^лп  своихъ  желан1й^ 
осуществлетя  своей  идеи — ., оградить  отъ  хищничества  л^сння 
богатства  Волги,  держаться  строго  рапдональныхъ  пр1емовъ  хо- 
зяйства, учредить  „заказники",  заняться  въ  другихъ,  уже  обез- 
Л'Ьсенныхъ,  м^стахъ  системой  правильнаго  л^сонасаждешя".  Онъ 
въ  высшей  степени  доволенъ:  „чувство  удачи  и  силы  никогда 
еще  не  наполняло  его  такъ,  какъ  теперь,  вотъ  на  этой  коло- 
кольне". На  КОЛОКОЛЬН'Ь  онъ  переживаетъ  второй  апоееозъ,  ещ& 
высш1й,  ч^Ьмъ  первый,  когда  онъ  -Ьхаль  на  рубк-Ь  своего  только 
что  спущеннаго  парохода.  Его  радость  понятна  для  насъ:  въ 
немъ  примирились,  наконецъ,  оба  Теркина  -  и  хищный,  и  душев- 
ный. Съ  одной  стороны,  онъ  состоитъ  „въ  милл1онныхъ  д-Ьлахъ, 
хотя  и  не  на  собственный  капиталъ",  а  съ  другой,  ..совесть 
его  чиста".  Этимъ  счастливымъ  совпаденхемъ  онъ  обязанъ  тому 
что  работаетъ  не  для  „кубышки",  а  для  „общенароднаго  д-бла"; 
онъ  дошелъ  уже  до  такой  душевной  высоты,  что,  пересчитывая 
пачкп  чужихъ  сторублевокъ,  не  испытываетъ  „никакого  ощуще- 
шя, — точно  перелистываетъ  книжку  съ  бЬлыми  страницами".  И 
онъ  не  просто  стоитъ  на  колокольне:  онъ  въ  н^которомъ  род^ 
дарить  надъ  „дворянами-помещиками,  спускающими  скупщнкамъ. 
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СВОИ  родовыя  дачи";  онъ  считаетъ  себя  призваннымъ  совершить 
„благое  д-Ьло;  выхватить  изъ  такихъ  рукъ  общенародное  досто- 
яше";  его  д'Ьло — „не  кулачество,  не  спекулящя,  а  „мисс1я",  по- 
тому-то оно  и  питаетъ  его  душу". 

Итакъ,  Теркинъ  вполн'Ь  доволенъ  собою  и  счастливь.  Посмо- 
тримъ,  какъ  онъ  себя  держитъ,  что  говорить  и  д-Ьлаетъ  въ  сво- 
ей триумфальной  эр^.  Въ  счастьи  челов'Ькъ  обнаруживается  все- 
го откровеннее:  онъ  является  такимъ,  какимъ  хочетъ  казаться. 

Въ  томъ  у^зд'Ь,  куда  онъ  попалъ  для  скупки  л^совъ,  состоитъ 
предводителемъ  дворянства  его  гимназическш  товарип1,ъ,  за  ко- 
тораго  Теркинъ  отчасти  пострадалъ,  принявъ  на  себя  оскорбле- 
н1е  учителя  (получившаго  возмездхе  на  пароходе),  которое  поче- 
му-то было  необходимо  и  которое  по  жреб1ю  выпало  на  долю 
Зв-Ьрева.  Изв'Ьст1е  о  томъ,  что  „Петька",  какъ  Теркинъ  продол- 
жаетъ  его  называть,  такъ  близко  отъ  него,  „не  обрадовало"  его, 
хотя  онъ  и  „не  завидовалъ  его  положен1го";  онъ  сейчасъ  же  пред- 
положилъ,  что  „наверно  и  у  него  найдется  что-нибудь  про- 
дажное", но  прибавилъ  себе,  что  „мирволить  ему  онъ  не  ста- 
нетъ".  Зв-Ьревъ  приглашаетъ  его  къ  себ^  и  проситъ  у  него  по- 
мопщ,  признаваясь  въ  крупной  растрате  опекунскихъ  суммъ. 
Теркинъ  не  только  отказываетъ  ему,  но  еще  изливаетъ  на  него 
такой  потокъ  оскорбительныхъ  словъ,  что  даже  самъ  упрекаетъ 
себя  за  то,  что  „вышло  что-то  некрасивое,  мальчишеское,  пол- 
ное грубаго  и  малодушнаго  задора  предъ  челов-Ькомъ,  который, 
дов-Ьряясь  ему,  признался  въ  гр^хахъ".  Но  онъ  сейчасъ  же  бе- 
ретъ  свое  сознан1е  назадъ:  „я  не  джентльменъ,  а  разночпнецъ, 
объясняетъ  онъ  себе,  и  не  желаю  оправдываться".  Оказывает- 
ся, что  его  „МИСС1Я"  заключается  не  въ  одной  покупке  л^собъ, 
а  и  въ  „обдираши"  прожившихся  „господъ";  въ  немъ  кипитъ 
„накопившееся  годами  презр'Ьн1е  къ  ихъ  безпутству,  къ  ихъ  на- 
следственной неумелости,  къ  хапанью  всего,  что  плохо  лежитъ", 
и  потому  „онъ  ни  къ  кому  изъ  нихъ  жалости  не  имеетъ",  за 
это,  въ  качестве  „разночинца",  онъ  обещаетъ  безпощадную 
месть  всемъ  „джентльменамъ".  Въ  тотъ  же  день  онъ  встречаетъ 
Бъ  крупномъ  лесовладельце,  продающемъ  ему  лесную  дачу,  „ба- 
рина не  такого  калибра,  какъ  „Петька  Зверевъ"  и,  вместе  съ 
темъ,  очень  бывалаго  человека,  усвоившаго  себе  пр1емы  рус- 
скихъ  сделокъ";  высказывая  ему,  какъ  „прискорбно"  видеть,  что 
„господа  лесовладельцы,  принадлежащ1е  къ  дворянскому  сосло- 
в1ю,  выказываютъ  равнодуш1е  къ  своимъ   угодьямъ",    онъ  полу- 
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чаетъ  иронпческ1Й  отв-Ьтъ,  что  ему,  какъ  п  всЬмъ  „промысло- 
вымъ  людямъ,  надо  благословлять  эту  неспособность  русскихъ 
землевлад'Ьльцевъ  держать  въ  свопхъ  рукахъ  хозяйство  страны". 
Однако,  это  простое  соображеше,  что,  еслибы  «джентельмены» 
ум-Ьли  лучше  сохранять  свои  угодья,  то  разночинцы  не  нажива- 
ли бы  милл1оны  на  л-Ьсномъ  д'Ьл^,  не  смягчаетъ  Теркина  и  не 
располагаетъ  его  относиться  снисходптельн'Ье  къ  л^совлад-Ьдь- 
цамъ  пзъ  дворянскаго  сослов1я. 

Онъ  не  думаетъ  и  о  томъ,  что  отцы  этпхъ  Л'Ьсовлад'Ьльцевъ 
ум^лп  хранить  свои  л'Ьса,  и  что  д-Ьти  разночинцевъ  не  всегда 
сберегаютъ  свои  наследственные  капиталы.  Ему  какъ  будто  и 
въ  голову  не  приходитъ,  что  т-Ь  же  землевладельцы  изъ  дворян- 
скаго сос.тов1я  создавали  усадьбы,  на  которыя  у  него  теперь 
разгораются  глаза,  и  что  мечта  съ  д^тскаго  возраста  влекла  его 
именно  къ  одной  пзъ  такихъ  усадебъ,  а  не  къ  собственности 
того  или  другаго  разночинца,  и,  быть-можетъ,  потому,  что  эти 
усадьбы — не  только  дома  съ  садомъ  и  надворными  постройками, 
а  культурныя  гнезда,  освященныя  временемъ.  Денежный  чело- 
в4къ  на  любомъ  пустырЬ  можетъ  выстроить  домъ  и  любой 
л^съ — превратить  въ  паркъ,  но  почему  же  Теркинъ  не  по- 
строитъ  себе  дома  среди  л^са,  который  такъ  любптъ,  а  пред- 
почитаетъ  купить  домъ,  хотя  и  грязноватый,  разорпвшагося  по- 
мещика Черносошнаго?  И  почему  въ  подруги  жизни  онъ  изби- 
раетъ  себе  не  дочь  разночинца,  а  молоденькую  институтку,  дочь 
этого  Черносошнаго? 

Победоносный  разночинецъ,  являющ1йся  завладеть  по  праву 
сильнаго  усадьбой  прожпвшагося  дворянина,  чувствуюш;ш  за  со- 
бой это  право  съ  такою  осязательностью,  что  ему,  кажется, 
будто  его  „вводятъ  во  владен1е  родовымъ  имуществомъ",  пспы- 
тываетъ  жалость,  на  этотъ  разъ,  можетъ-быть  и  искреннюю,  къ 
„барышне-девочке";  ему  „какъ  бы  совестно  предъ  ней".  Са- 
нечка— простоватая  девушка,  у  которой  „мысли  завиваются  клуб- 
комъ",  такъ  что  она  не  можетъ  „ихъ  направить  по  своему";  ея 
наивность,  детское  незнаше  жизни  сквозятъ  въ  каждомъ  слове 
и  доходитъ  до  того,  что  она  позволяетъ  ухаживать  за  собой  и 
даже  целовать  себя  какому-то  подозрительному  землемеру.  Ей 
не  понять  ни  хищнаго,  ни  душевнаго  Теркина;  что  выработается 
изъ  нея — хорошая  или  дурная  женп];ина — никто  бы  не  решился 
сказать.  И  Теркпнъ,  требовательный  до  безиощадности,  жостк1й 
до  полной  безсердечности,    вдругъ   решается  „спасти"  Санечку, 
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которой,  Действительно,  грозитъ  печальная  участь.  Ему  пр1ятна 
роль  „ ангел а-пзбавптеля",  какъ  его  называетъ  нянька  Санечки, 
но  пр1ятно  и  видеть  хозяйкой  его  новаго  дома,  его  „законную 
наследницу".  Пусть  онъ  упивается  своимъ  „великодушнымъ  ио- 
кровительствомъ",  пусть  воображаетъ  себя  сказочнымъ  богаты- 
ремъ,  сиасающпмъ  царь-д-Ьвицу,  но  онъ  все  бол-Ье  и  бол-Ье  „втя- 
гивается въ  роль  защитника  этой  девушки",  потому  что  не  мо- 
жетъ  отделаться  отъ  „прилпва  жалости  къ  этому  чаду  вырожда- 
ющейся помещичьей  семьи".  Даже,  когда  онъ  восхищается  темъ, 
что  „сидитъ  среди"  этой  „семьи  съ  гоноромъ,  онъ  —  мужицк1й 
подкидышъ,  разночинецъ,  котораго  Павла  Захаровна"  (сестра 
Черносошнаго)  наверно  зоветъ  „кащатпикомъ"  и  „хамомъ",  и 
радуется,  что  достпгъ  высоты  своего  положен1Я  „не  собствен- 
ною мошной,  а  Г0.10В0Й  и  волей,  надзоромъ  за  своею  совестью", 
€го  пресйдуетъ  желан1е  ,.  оградить  безпомощное  женское  суще- 
ство, разделить  съ  нпмъ  свой  достатокъ,  сделать  пзъ  нея  по- 
другу". Положимъ,  онъ  не  сирашпваетъ  себя — каково  будетъ 
ей  сделаться  подругой  Теркина,  но  ведь  онъ  никогда  не  справ- 
ляется о  томъ,  что  можетъ  происходить  въ  душе  другихъ  лю- 
дей. Когда  это  нужно,  чтобы  поладить  съ  собой,  онъ  изъ  разно- 
чинца превращается  въ  мужика.  И  бракъ  свой  съ  Саней  онъ 
называетъ  „простымъ  мужпцкомъ  бракомъ — только  безъ  корысти 
и  жесткости". 

Также  легко,  то  поднимаясь  до  высоты  истиннаго  -мудреца,  то 
опускаясь  до  мужицкой  простоты,  Теркинъ  разрешаетъ  все  жиз- 
ненныя  п  ирактическ1я  затруднен1я,  катя  еще  остаются  ему  въ 
той  части  его  истор1и,  которая  разсказана  авторомъ.  Онъ  иро- 
щаетъ  Серафиму,  которая  пр1езжаетъ  вымаливать  его  любовь 
или,  по  крайней  мере,  право  жить  около  него,  и  безъ  прежней 
жестокости,  но  съ  такою  же  твердостью,  удалаетъ  ее  отъ  себя. 
Такъ  же,  какъ  онъ  не  потонулъ  въ  воде,  во  время  крушен1я  па- 
рохода, онъ  не  горитъ  и  въ  огне,  чт5  угрожало  ему  на  лесномъ 
пожаре.  Подъ  конецъ,  около  него  собираются  въ  лесу  его  но- 
вый леснич1Й,  нежно  любящ1й  лесъ,  капитанъ,  котораго  онъ 
некогда  подвелъ  подъ  судъ,  и  Аршауловъ.  Теркинъ  всехъ  ихъ 
осчастливилъ:  леснич1й  и  капитанъ — у  него  на  службе,  а  Ар- 
шауловъ долженъ  ехать  на  его  пароходе  и  на  его  счетъ  ле- 
читься. Оставшись  одинъ,  Теркинъ  размышляетъ  о  своей  благо- 
творительности и  о  своей  мудрости.  Всего  более  онъ  радуется 
тому,  что  у  него  есть  и  деньги,  и  „что-то  въ  немъ  самомъ",  что 
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раньше  онъ  определеннее  называлъ  „умомъ  и  талантомъ",  и 
невеста  въ  купленной  имъ  усадьбе.  Кром-Ь  того,  онъ  „спасетъ 
великую  р^ку  отъ  гибели,  положитъ  пред^лъ  истреблен1ю  л-Ьс- 
ныхъ  богатствъ".  Не  удивительно,  что  отъ  сознан1я  такого  пол- 
наго  благополуч1я  у  него  „глаза  стали  влажны".  Можно  ли 
представить  себе  человека  счастливее  его? 


Мы  полагаемъ,  что  не  погрешили  протпвъ  истины  и  предста- 
вили Теркина  въ  его  настояп],емъ  виде.  Самъ  по  себе  Теркинъ 
не  новъ.  Это — типъ  хищника,  какимъ  онъ  и  самъ  себя  считаетъ 
въ  откровенныя  минуты,  но  хищника  съ  некоторымъ  поверх- 
ностнымъ  образован1емъ,  обладающаго  чутьемъ  не  одной  на- 
живы, а  и  „веяшй  времени".  Онъ  знаетъ,  что  люди,  ищущ1е 
„правды",  внутренняго  „закона",  выделяются  изъ  общей  массы 
и  пользуются  уважен1емъ.  Прикинуться  пскателемъ  „правды" 
выгодно  для  него,  да  и  не  трудно:  достаточно  усвоить  несколько 
употребительныхъ  словъ  и  оборотовъ  и  народно-елейный  тонъ. 
Подъ  нравственною  личиной  легко  подойти  ко  всякому  просто- 
душному, нехищному  человеку,  а  предъ  хищнымъ  ее  не  трудно 
и  снять.  У  насъ  еще  не  выработался  сознающ1ц  свою  настоя- 
щую цену  типъ  провпнц1альнаго  русскаго  дельца.  Ряды  такпхъ 
дельцовъ  еще  слишкомъ  наполнены  скупщиками,  барышниками, 
кулаками,  чтобы  люди,  вкусивш1е  образоваше  и  ознакомленные 
съ  его  требован1ями,  могли  чувствовать  себя  свободно,  выступая 
беззастенчивыми  прюбретателями  всего,  что  плохо  лежптъ.  Кри- 
зисъ,  переживаемый  дворянствомъ,  породилъ  всего  более  такпхъ 
пр1обретателей,  и  некоторые  изъ  нихъ,  почувствовавъ  свою  силу, 
пожелалп  подчинить  себе  и  общественное  мнеше  и  заставить 
его  поверить  въ  благодетельный  характеръ  этой  силы;  они  яв- 
ляются не  простыми  техниками,  агрономами,  лесничими  и  т.  п., 
а  мисс1онерами  и  пюнерами,  призванными  самою  судьбой  хра- 
нить отечественныя  богатства  отъ  прежнихъ  расточительныхъ, 
распущенныхъ,  выродившихся  собственниковъ  ихъ,  то-есть  дво- 
рянъ-землевладельцевъ.  Эти  последн1е  приговариваются  къ  пол- 
ному уничтожен1ю  и  безусловному  очищен1ю  места  для  крепкихъ 
теломъ,  духомъ  и  волей  „новыхъ  людей". 

Но  каковы  въ  действительности  эти  „новые  люди"?  Безъ  со- 
мнен1я,  Теркины  имеютъ  свои  преимущества.  Они  —  люди  безъ 
роду  и  племени  и  поэтому  не  связаны  никакими  традищями.  Всю 
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СВОЮ  МОЛОДОСТЬ  ОНИ  отдаютъ  медленному  накоплен1ю  денегъ,  въ 
которыхъ  видятъ  единственный  нервъ  жозненнаго  успеха;  непре- 
рывный ростъ  ихъ  сбережен1Й  обусловливается  тЬмъ,  что,  по 
большей  части,  они  не  им-Ьготъ  страстей  или  же  тщательно  по- 
давляютъ  ихъ.  Сердечныхъ  потребностей,  каковы:  в-Ьра,  любовь, 
дружба,  жалость  къ  несчастнымъ  и  обиженнымъ  судьбой,  или 
умственныхъ  потребностей,  каковы:  интересъ  къ  наук-Ь  или  на- 
слаждеше  искусствомъ,  у  нихъ  не  бываетъ.  Сердце  ихъ  пусто  и 
умъ  свободенъ  отъ  всего,  чт5  можетъ  отвлекать  человека  отъ 
практическаго  д4ла,  отъ  денежной  выгоды.  Как1я  бы  личины  они 
на  себя  ни  надавали,  деньги  стоятъ  для  нихъ  на  первомъ  план-Ь 
и,  проникнутые  гордостью,  что  они  знаютъ  тайну  ихъ  ирхобр-Ь- 
тен1я,  они  презираютъ  вс4хъ,  кто  не  ум^етъ  прхобр'Ьтать  или 
сохранять  ихъ. 

Мы  полагаемъ,  однако,  что  качества  Теркиныхъ,  помогающ1я 
имъ  наживать  и  сберегать  деньги,  еще  не  обезпечиваютъ  ихъ 
успеха  въ  качеств-Ь  руководителей  крупнаго  сельскохозяйсгвен- 
наго  д'Ьла.  Положимъ,  Черносошные,  доводящ1е  свои  им-Ьтя  до 
продажи,  выказываютъ  т-Ьмъ  самымъ  неспособность  къ  хозяйству, 
но  и  хозяйственная  способность  Теркиныхъ,  когда  она  изъ  паро- 
ходныхъ,  л-Ьсныхъ  и  хлЬбныхъ  конторъ  переносится  въ  деревню, 
еще  не  можетъ  считаться  доказанною;  они  все  могутъ  скупить, 
охранить  и,  пожалуй,  привести  въ  порядокъ,  но  мы  не  видимъ, 
чтобъ  они  сообщали  жизнь  своему  д^лу,  создавали  образцовыя 
хозяйства,  поднимали  благосостоян1е  местностей. 

Противъ  Теркиныхъ  ничего  нельзя  было  бы  им^ть,  еслибъ 
они  задавались  одними  экономическими  задачами;  но  если  они 
выступаютъ,  какъ  моралисты,  какъ  носители  „высшей  правды", 
ихъ  нашествхе  можетъ  навести  на  самыя  тревошныя  размышлен1я. 
Они  чужды  образованш,  за  исключен1емъ  техническаго,  меха- 
ническаго,  агрономическаго,  л^соводственнаго,  таксаторскаго  и 
т.  п.;  они  не  причастны  ни  къ  какимъ  идеямъ,  кром4  идей  об- 
л^сешя,  обводнен1я  и  т.  д.;  они  презираютъ  народъ  и  ничего 
не  сд^лаютъ  для  него.  Ихъ  велик1е  проекты,  которыми  они  оправ- 
дываютъ  свои  ирхобр^тательные  инстинкты,  на  самомъ  д^л^  та- 
кая же  маска,  какъ  и  ихъ  нравственность:  эти  проекты  по  боль- 
шей части  неосуществимы,  подобно  проекту  Теркина,  который 
хочетъ  скупить  л-Ьса  всего  Поволжья. 

Не  считая  появлен1я  Теркина  за  желанное  событ1е,  не  ожидая, 
чтобъ  онъ  двинулъ  впередъ  наши  крупныя  хозяйства  и  оказалъ 
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полезное  вл1ян1е  на  мелк1я,  не  думая,  чтобы  сочетанге  его  ка- 
чествъ  могло  служить  образцомъ  для  подражан1я,  мы  не  можемъ 
признать,  чтобъ  этотъ  герой  новаго  типа  представлялъ  собою 
разр4шен1е  задачи,  которую  мы  отметили  въ  начале  нашей  за- 
метки. Но,  вм^ст'Ь  съ  т'Ьмъ,  мы  не  оспариваемъ  мп-Ьнхя,  выд-Ь- 
ляющаго  романъ  г.  Боборыкпна  изъ  произведенш  текущей  бел- 
летристики. Авторъ  неверно  осв'Ьщаетъ  своего  героя;  онъ  уми- 
ляется иредъ  нпмъ,  онъ  „обмазываетъ  его  медомъ".  Но  если 
освободить  Теркина  отъ  ореола,  какпмъ  онъ  окруженъ  въ  ро- 
мане, если  разсматривать  его,  какъ  негативъ  св^тлаго  портрета, 
пзображеннаго  авторомъ,  то  онъ  является  какъ  нельзя  бол-Ье 
живымъ  и  характернымъ  лпцомъ,  выхваченнымъ  изъ  действи- 
тельной жизни.  По  нашему  мн'Ьн1Ю,  г.  Боборыкинъ  никогда  еще 
не  поднимался  въ  такой  м^р-Ь  до  создан1я  типа,  какъ  въ  лиц4 
Васил1я  Теркина,  п  никогда  еще  не  выказывалъ  такой  непо- 
средственности даровашя,  какъ  въ  этомъ  романе.  Талантъ  осп- 
лилъ  въ  немъ  замыселъ;  желая  создать  положительное  лицо,  онъ 
создалъ  отрицательное,  но  исполненное  большой  яркости  и  жиз- 
ненности. Но,  ложно  понимая  Теркина,  ставя  его  на  пьедесталъ, 
авторъ  значительно  ослабляетъ  свою  литературную  заслугу  — 
изображен1я  Теркпна,  со  всЬми  его  вождел-Ьнхями  и  душевными 
изгибами.  Прикрашенный,  возвеличенный  Теркпнъ  вводить  въ 
заблуждеше  читателей  неопытныхъ  или  иредуб'Ьжденныхъ,  и  спо- 
собствуетъ  распространенш  неправильныхъ  взглядовъ  на  силы 
нын-Ьшней  провпнщи.  Мы  весьма  сожал-Ьемъ,  что  г.  Боборыкинъ, 
отм-Ьтивъ  Теркина  въ  современной  русской  жизни,  не  нашелъ 
пли  иочему-то  изб^жалъ  настоящей  точки  зр^шя  для  пзображе- 
шя  его;  отъ  неправильнаго  истолковашя  героя  романъ  г.  Бо- 
борыкпна страдаетъ  внутреннимъ  протпвор'Ьч1емъ,  заключаю- 
щимся въ  этомъ  толкованш  и  въ  самомъ  матерха.!^  произведен1я. 

Д.  Коропчевстй. 


Е.  Е  е  п  а  п.  ЛГеиШез  ёИосЬёвз.  Раг18  1892. 

Въ  новой  книг'Ь  Ренана  собраны  разныя  мелк1я  сочинешя 
(р'Ьчи,  заметка  о  французскихъ  писателяхъ,  маленьк1е  философ- 
сше  трактаты  и  одинъ  разсказъ),  сами  по  себ^  не  им4ю1ц1я 
большаго  значешя,  но  шнтересныя  для  характеристики  этого  зна- 
менвтаго  мыслителя,  представляющ1я  матер1алъ,  которымъ  несо- 
мненно воспользуется  его  будуш,ш  б1ографъ. 

Ренанъ  называетъ  себя  неисправимымъ  идеалистомъ.  Онъ  не 
только  идеалистъ,  но  и  р-Ьдк!!!  въ  наше  время  оптимистъ.  „Я 
сожалею  о  молодежи,  говорить  онъ,  предающейся  крайнему  пес- 
симизму. Существован1е  м1ра  обезпечено  надолго.  Будущее  на- 
уки обезпечено,  ибо  въ  великой  научной  книг^  все  прибавляется 
и  нипего  не  исчезаетъ.  Никакое  заблужден1е  не  продолжается 
очень  долго.  Успокоимся.  Раньше  ч^мъ  черезъ  тысячу  л4тъ 
земля  найдетъ  способъ  пополнить  истощеше  каменнаго  угля  и 
до  н'Ькоторой  степени  и  уменьшившуюся  доброд'Ьтель.  О  вселен- 
ной ми  можемъ  сказать  только  одно,  что  она  хороша,  ибо  если 
бы  ея  основаше  не  было  хорошо,  вселенная,  существующая  ц^- 
лую  вечность,  давно  ра.зрушилась  бы.  Представиыъ  себ^  банкъ, 
существующей  вечность.  Еслибы  въ  основанти  этого  банка  былъ 
мал'Ьйш1й  недостатокъ,  онъ  тысячу  разъ  обанкротился  бы,  Если- 
бы въ  балансе  м1ра  не  оказывалось  прибыли  въ  пользу  акц10не- 
ровъ,  давно  уже  этотъ  м1ръ  не  существовалъ  бы.  Въ  огромномъ 
балансЬ  добра  и  зла  оказывается  излишекъ  добра.  Этотъ  изли- 
шекъ  и  есть  причина  (га180п  с1'ё1;ге}  существовашя  м1ра  и  при- 
чина его  сохранен1я.  Зач^мъ  быть,  еслибъ  отъ  быт1я  не  было 
бы  выгоды?  Такъ  легко  не  быть." 

Ренанъ  доволенъ  м1ромъ  и  въ  равной  степени  доволенъ  собой 
и  своею  жизнью. 

„Я  жплъ,  говорить  онъ,  какъ  жела.т1ъ,  какъ  счпталъ  лучшимъ. 
Еслибъ    я    могъ  начать  съпзнова,  я    немного    изм^нилъ  бы    въ 
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своей  жизни.  Съ  другой  стороны,  я  не  боюсь  будущаго.  Напи- 
шутъ  мою  б1ограф1ю,  и  представители  церкви  составятъ  даже 
легенду  обо  мн4.  Т-Ьмъ  не  мен-Ье  я  в'Ьрю  въ  разумъ.  Просве- 
щенная часть  человечества,  единственная,  на  которую  я  обра- 
щаю вниман1е,  оценить  меня  по  достоинству.  Чрезъ  пятьсотъ 
л^тъ  коммисс1я  пстор1п  французской  литературы  при  академ1и 
надписей  займется  моею  б1ограф1ей.  Ей  придется  обсуждать  стран- 
ные документы.  Она  прочтетъ  въ  н^которыхъ  кнпгахъ,  что  я 
получилъ  милл1онъ  отъ  Ротшильда  за  то,  чтобы  написать  „Жпзнь 
1исуса"  п  приблизительно  столько  же  отъ  императора  Напо.тео- 
на  III.;  что  позже  онъ  далъ  мне  значительную  пенс1ю  за  участхе 
въ  ^ои^па1  с1е8  8ауап1:8  (я  поступилъ  въ  редакщю  Лоигпа!  (1е8 
8ауап1:з  въ  1873  г.,  тамъ  полагается  содержаше  въ  500  фран- 
ковъ).  Коммисс1я  разберетъ  все  это  по  правиламъ  исторической 
критики;  я  ув-Ьренъ,  что  сужден1е  ея  будетъ  принято  всЬми  здра- 
вомыслящими людьми.  Я  боюсь  только  апокрпфпческихъ  текстовъ. 
На  страницахъ  клерпкальныхъ  органовъ  можно  уже  найти  ц^лую 
кучу  фразъ,  словъ,  анекдотовъ,  приписанныхъ  мн-Ь  и  совершенно 
нелепыхъ.  Я  прошу  друзей  истины  считать  принадлежащпмъ  мн-Ь 
только  то,  что  появилось  въ  моихъ  сочинен1яхъ,  изданныхъ  Леви. 
Въ  то  время,  когда  я  печаталъ  У1е  (1е  Дёзиз,  газеты,  получавш1я 
деньги  отъ  1езуитовъ,  печатали  автографы,  будто  бы  мн-Ь  принад- 
лежавш1е,  которыхъ  я  никогда  не  опровергалъ.  Вотъ  тутъ-то 
К0ММПСС1П  истор1и  литсратуры  въ  24-мъ  в^ке  представится  с.ту- 
чай  доказать  свою  проницательность.  Если  критика  вм-Ьсто  того 
чтобы  делать  успехи  станетъ  слабее,  тогда  я  погибъ.  Но  если 
человечеству  предназначено  впасть  въ  кретинизмъ,  я  уже  не 
дорожу  его  уважен1емъ;  пусть  оно  думаетъ  обо  мне  как1я  угодно 
глупости.  Я  благодарю  Бога  за  дарованную  мне  жизнь.  Она  была 
мне  сладка  и  драгоценна,  потому  что  я  былъ  окруженъ  отлич- 
ными людьми.  Я  не  безъ  греха,  у  меня  общечеловеческ1е  недо- 
статки, но  я  не  совершалъ  чего-нибудь  очень  дурнаго.  Я  любилъ 
правду  и  для  нея  жертвовалъ  собою." 

Ренанъ  говорптъ,  что  онъ  бы.1ъ  воспптанъ  священниками  и 
женщинами,  и  что  по  своимъ  чувствамъ  онъ  на  трп  четверти 
женщина.  Подтвержден1е  этому  можно  было  бы  найти  въ  той 
восторженности,  съ  какою  онъ  смотрптъ  на  любовь.  „Нетъ  ни 
одного  философа,  говорптъ  Ренанъ, — который  занимался  бы  лю- 
бовью. Но  я  продолжаю  думать,  что  любовь — странная  тайна  п 
самая  очевидная  связь  наша  со  вселенной.  Какъ,  скажутъ  мне, 
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ВЫ  ПОСТОЯННО  говорите  о  томъ,  что  знаете  такъ  мало?  Но  тутъ 
я  протестую;  въ  этихъ  д-Ьлахъ  быть  слишкомъ  большимъ  знато- 
комъ — это  значить  быть  некомпетентнымъ.  Всего  лучше  говорятъ 
о  любви  т'Ь,  кто  всего  меньше  злоупотребляли  ею  я  смотрели  на 
нее,  какъ  на  религ10зный  актъ.  Да,  религ1озный  актъ,  священный 
моментъ,  когда  челов'Ькъ  возвышается  надъ  своею  обычною  по- 
средственностью, когла  преобразовывается  вся  его  жизнь.  Лю- 
бовь также  в'Ьчна,  какъ  религ1я,  любовь  лучшее  доказательство 
'Суп1;ествован1я  Бога." 

Привожу  въ  сокращен1и  маленькш  разсказъ  Ренана,  изъ  ко- 
котораго  видно,  какъ  онъ  смотритъ  на  любовь. 

„Въ  идеалистическомъ  характере  Бретонцевъ,  разсказываетъ 
Ренанъ, — есть  одна  черта,  которую  я  не  разъяснилъ  достаточно  въ 
своихъ  воспоминашяхъ  детства,  это  способность  жить  одною  иде- 
ей, невысказанного  любовью,  продолжаюп];еюся  до  смерти,  эту  чер- 
ту напомнилп  мн4  горнпчныя — Бретонки,  которыя,  будучи  приве- 
зены въ  Парижъ  въ  какое-нибудь  честное  семейство,  могутъ  жить 
годами  не  выходя  изъ  дома;  он'Ь  ходятъ  по  Парижу  не  глядя  на 
него,  им'Ья  только  одно  желан1е  жить  въ  одиночестве.  Почти 
всегда  ихъ  преисполняетъ  тайная  мысль.  Къ  этому  присоеди- 
няется иногда  мистическая  мечтательность,  но  она  р-Ьдко  соста- 
в.1яетъ  главную  причину  этой  потребности  въ  одиночестве.  По 
большей  части  главную  роль  играетъ  любовь  детства,  сдержан- 
ная, химерическая,  соединенная  очень  сильнымъ  нравственнымъ 
чувствомъ.  Для  подобнаго  состоятя  души  ничего  не  существу- 
етъ,  ничего  не  нравится  кроме  излюбленной  идеи.  Ее  лелеютъ 
долг1е  годы,  и  она  д^лаетъ  человека  равнодушнымъ  ко  всему 
остальному  м1ру.  У  этой  расы  мало  желан1я,  мало  потребностей; 
что  касается  любви,  она  ум^етъ  ждать.  Моя  сестра  разсказы- 
вала  мне  по  этому  поводу  исторш,  которою  восхищалась,  исто- 
рш  матери  одной  изъ  своихъ  подругъ.  Сестра  не  разъ  упоми- 
нала имя  этой  почтенной  особы,  я  назову  ее  Эмма  Козилп. 

„Она  не  была  очень  красива,  но  въ  лице  ея  была  невырази- 
мая прелесть.  Глаза  ея  отличались  изящною  томностью,  въ  ея 
реснпцахъ,  выражавшнхъ  самое  незаметное  трепетате  робкой 
стыдливости,  какъ  будто  была  душа.  Кожа  ея  была  такъ  тонка, 
что  всякое  впечатлеше  выражалось  у  нея  быстро  вспыхивав- 
шимъ  румянцемъ,  выдававшпмъ  пногда  тайну,  которую  она  хра- 
нила въ  себе.  Однпмъ  словомъ,  это  было  олпцетворен1е  чистоты 
и  невпнностп.  Въ  16  или  18  летъ  совершенно    незаметно    для 
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Эммы  Козплн  случалось,  что  въ  душ'Ь  ея  не  оставалось  ы-Ьста 
ни  для  кого,  кром'Ь  молодаго  человека  двадцати  или  двадцати 
двухъ  л'Ьтъ,  котораго  я  назову  Эмилемъ.  Въ  этой  любвп  не  бы- 
ло начала,  это  было  ник'Ьмъ  не  замеченное  завоеванхе.  Въ 
этихъ  странахъ,  гдтЬ  нравы  чисты,  отношен1я  между  молодежью 
обоего  пола  гораздо  свободн-Ье,  ч^Ьмъ  въ  иодозрптельномъ  Париж-Ь,. 
во  всемъ  впдящемъ  дурное.  Эмма  видалась  съ  Эмилемъ  съ  т-Ьхъ 
поръ,  какъ  помнила  себя.  Молодой  челов'Ькъ,  котораго  она  любила, 
быль  добрый  малый,  несколько  слабохарактерный.  Его  простота,. 
отсутств1е  всякпхъ  претенз1й  понравились  молодой  д'Ьвупгк'Ь. 

„Несколько  Л'Ьтъ  тому  назадъ  меня  побпвалп  каменьями  за  то, 
что  я  говорилъ  о  любви,  какъ  о  чемъ-то  священномъ,  релпг1оз- 
номъ,  мистическомъ,  и  на  этотъ  разъ  я  не  буду  распространяться. 

„На  мой  взглядъ  божественную  природу  любви  всего  лучше 
доказываетъ  ея  непроизвольность.  Она  зарождается,  какъ  поле- 
вой цв^токъ,  она  д'Ьйствуетъ,  какъ  магнитъ.  Наука  доказываетъ, 
что  еслпбы  во  вселенной  были  два  единственные  атома,  они 
пошли  бы  на  встр-Ьчу  другъ  къ  другу,  хотя  бы  ихъ  разделяло 
громадное  пространство.  Въ  такомъ  род^  была  любовь  Эммы, 
невинная,  потому  что  она  была  безсознательная.  Она  очень 
тонкимъ  и  в^рнымъ  чутьемъ  понимала,  что  хорошо.  Но  женщина 
не  пм'Ьетъ  склонности  къ  отвлечен1ямъ;  она  любптъ  добро, 
когда  добро  для  нея — суш,ествуюш,ш  живой  челов'Ькъ.  Любовь 
вскоре  поглотила  все  существо  Эммы.  Ц^лые  дни  оставалась 
она  неподвижная,  наслаждаясь  полнымъ  безд'Ьйств1емъ,  какъ 
наслаждаются  теплымъ  в^теркомъ,  не  спрашивая,  откуда  онъ, 
сп^лымъ  плодомъ,  не  страшась  яда,  который  будто  бы  въ  немъ 
скрывается. 

„Она  конечно  ничего  не  сказала  о  своемъ  чувстве  питому, 
кого  любила,  ни  своему  семейству,  ни  пр1ятельнпцамъ.  Вотъ  въ 
чемъ,  если  угодно,  заключалась  вина,  которую  она  впосл'Ьдствш 
искупила.  Долго  она  наслаждалась  своею  тайной,  и  конечно 
отъ  признашя  уменьшилось  бы  удовольств1е.  То,  что  она  испы- 
тывала, было  такъ  непреодоленно,  воображеше  ея  было  такъ 
чисто,  разговоры,  которые  она  слышала,  были  такъ  приличны, 
что  въ  ея  голову  не  приходила  мысль,  будто  въ  ея  чувствахъ 
есть  что-нибудь  преступное. 

„Въ  то  время,  какъ  Эмма  жила  исключительно  своею  любовью, 
Эмпль  вовсе  о  ней  не  думалъ.  Благодаря  своей  слабохарактер- 
ности и  пассивности,  онъ  женился  по  желашю  матери. 
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Ударъ  случился  внезапно,  какъ  молн1я.  Однажды  она  бесЬ- 
довала  въ  саду  со  своими  пр1ятельнпцамп.  Самая  свежая  новость 
въ  тотъ  день  была  женитьба  Эмиля  на  Анн4  М.  Объ  этомъ 
говорили  какъ  о  верной  веп1,п.  Эмма  все  слышала.  Но  таково 
было  ея  самообладан1е,  что  никто  не  зам'Ьтплъ,  какъ  кпнжалъ 
пронзилъ  ей  сердце.  Она  не  проронила  ни  слова,  встала  и 
ушла,   не  обнаруживъ  своей  раны. 

Черезъ  н'Ьсколько  дней  распространилась  другая  новость  въ 
кругу  т'Ьхъ  же  пр1ятельницъ.  Эмма  поступила  въ  монастырь 
сестеръ  урсулитокъ.  Она  такъ  хорошо  хранила  свою  тайну,  что 
никто  не  сопоставилъ  этого  факта  съ  бракомъ  Эмиля.  Впрочемъ 
въ  томъ  монастыр-Ь  можно  было  жить  на  разпыхъ  основан1яхъ. 
На  ряду  съ  постриженными  монахинями  жили  набожныя  деву- 
шки, носивш1я  приблизительно  же  монашеское  платье,  но  не 
дававш1я  никакпхъ  об^товъ.  Большпнство  пострпгалось  по  про- 
шеств1и  н-Ьсколькпхъ  л'Ьтъ;  но  случалось,  что,  пожпвъ  въ  мона- 
стыре, д-Ьвушки  вновь  обращались  къ  светской  жизни. 

Къ  последнему  разряду  принадлежала  Эмма.  Она  вела  себя, 
какъ  самая  совершенная  монахиня.  Ея  бледное  лицо  выражало 
блаженное  спокойств1е,  свойственное  отказавшимся  отъ  м1ра. 
Усердно  предаваясь  молитве,  она  быстро  привыкала  къ  монастыр- 
ской жизни.  Удалось  лп  ей  изгнать  пзъ  своего  сердца  образъ, 
завладевшхй  всЬмъ  ея  существомъ?  Нисколько,  и  она  даже  не 
старалась  сделать  это.  Ни  на  минуту  не  являлось  у  нея  со- 
мн^нхя,  не  преступна  ли  эта  мысль?  Любовь  ея  представляла 
какъ-бы  сладк1й  совъ  безконечно  иродо.гжавш1йся,  пр1ятную  му- 
зыку, имевшую  только  одну  ноту.  Она  не  отличала  своей  .тюб- 
ви  отъ  своей  набожности,  и  своей  набожности  отъ  своей  люб- 
ви. Чувствуя  инстинктивно,  что  женщпна  должна  наслаждаться 
пли  страдать,  она  находила  особзго  рода  наслаждеше  въ  умерш,- 
влен1п  своей  плоти.  Она  испытывала  радость  при  мысли,  что 
она  страдаетъ  ради  того,  кого  любитъ,  и  при  сознан1и,  что  не 
увидитъ  никогда  другаго  мужчины  кроме  него. 

Къ  этому  присоединялось  чувство,  которое  я  назвалъ  бы  гор- 
достью заключешя  и  которое  служптъ  поддержкою  монахинямъ. 
За  мечтами,  которымъ  предается  женщина  въ  монастыре,  скры- 
вается мысль,  что  тело  такое  драгоценное  сокровище,  что  для 
его  безопасности  нужны  решотки,  засовы,  высок1я  стены.  Стро- 
гость охраны  возвышаетъ  цену  охраняемаго  предмета;  вещь,  за 
которою  такъ  надзпраютъ,   должна   быть   безценная.    Женщина, 

т.    IV.  26 
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посвятхтвшая  себя  безбрачш,  желаетъ  почти  всегда  быть  отделен- 
ною отъ  М1ра,  она  не  можетъ  показываться  въ  обществе.  Она 
ощущаетъ  особый  родъ  удовольствхя,  когда  такпмъ  образомъ 
громко  заявляетъ,  что  счастье,  которое  она  могла  бы  дать,  она 
хранить  про  себя. 

У  Эммы  невинность  и  чистота  выражен1я  были  таковы,  что 
ея  томлен1е  не  возбуждало  въ  ней  укоровъ  сов-Ьсти,  Она  была 
такъ  уверена  въ  своей  правоте,  что  не  находила  нужнымъ  ка- 
яться въ  этомъ  на  исповеди.  Она  не  знала  т-Ьхъ  усил1й,  кото- 
рыя  употребляютъ  обыкновенно  женщины,  удалившхяся  отъ  м1- 
ра,  чтобъ  отстранить  себя  отъ  мыслей,  которыя  не  должны  при- 
ходить въ  голову.  Уединеше  ея  было  безусловно.  Ее  не  только  не 
посЬида.ш  мужчины,  но  даже  родственницы  перестали  ходить  къ 
ней,  находя,  что  она  совершенно  отстала  отъ  пхъ  жизнп. 

Это  продолжалось  пять  л^тъ,  безъ  малейшей  бури.  Думала  ли 
она  о  возможности  встретиться  вновь  съ  Эмилемъ?  Думала  ли, 
что  ея  бывшш  другъ,  жена  Эмиля,  слаба  здоровьемъ?  Она  зна- 
ла, что  у  Анны  две  маленьк1я  дочери.  Говорило  ли  ея  сердце, 
ты  будешь  со  временемъ  ихъ  матерью?  Она  была  счастлива  и  не 
мечтала  ни  о  какой  перемене.  Она  прожила  бы  такъ  до  смерти 
безъ  малейшаго  сожален1я.  Однако  она  не  решилась  постричь- 
ся. Ей  не  разъ  намекала  на  это  игуменья,  она  говорила,  что 
не  чувствуетъ  себя  достойною.  Она  была  такъ  скромна,  что  ни- 
кто не  удивлялся  ея  словамъ. 

И  вотъ  эта  возможность,  которой  она  никогда  себе  ясно  не 
представляла,  но  которая  была  тайною  причиной  ея  безсозна- 
тельной  жизни,  стала  вдругъ  действительностью.  5^"  Анны  М. 
была  сестра  въ  монастыре  п  отъ  последней  въ  одпнъ  прекрас- 
ный день  узнали,  что  жена  Эмиля  умерла.  Во  время  отпеван1я 
Эмма  молилась  съ  такимъ  наружнымъ  спокойств1емъ,  что  никто 
не  могъ  подумать,  что  она  молится    за  соперницу. 

Однако,  когда  тело  опустили  въ  могилу,  она  пришла  въ  такое 
состоян1е,  въ  какомъ  прежде  не  бывала.  Она  стала  возмуп];ать- 
ся  противъ  монастырской  жизни.  Спокойств1е  ея  было  наруше- 
но; въ  молитве  она  не  находила  более  утешен1я.  Это  бы.1Ъ  един- 
ственный опасный  моментъ  въ  ея  жизни.  Еслибъ  исходъ  ея 
жизни  былъ  другнмъ,  она  возмутилась  бы.  Она  можетъ-быть 
осталась  бы  въ  монастыре,  но  она  была  бы  дурная  монахиня, 
то-есть  суш,ество  наиболее  несчастное.  Цепи,  казавш1яся  с.тад- 
Еими,    пока  наслажден1е  было  невозможно  и  надежда  потеряна, 
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стали  теперь  невыносимыми.  Любимый  обрсазъ,  н'Ьсколько  л'Ьтъ 
дремавштй  въ  глубине  ея  сердца,  смущая  ее  теперь,  доводплъ  ее 
до  сумашеств1я. 

На  этотъ  разъ  она  сочла  своею  обязанностью  высказать  все 
своему  духовнику.  Это  былъ  челов'Ькъ  здравомыслящ1й;  онъ  хо- 
т'Ьлъ  сначала  подождать,  но  зат'Ьмъ  увид'Ь.1ъ,  что  это  б'Ьдств1е 
серьезно. 

Эмма  не  давала  никакихъ  об'Ьтовъ.  Добрый  духовникъ,  убе- 
дившись, что  д^ло  пдетъ  о  спасешп  своего  духовнаго  чада,  во- 
зым^лъ  мысдь  совершенно  отеческую.  Онъ  поручилъ  Эмм-Ь  двухъ 
дочерей  Анны,  отданныхъ  ея  сестре.  Онъ  надеялся  дать  этимъ 
занят1е  Эмм^  и  обратить  ея  любовь  на  сиротъ.  Онъ  разсчиты- 
валъ,  что  если  состоится  бракъ  Эммы  съ  Эмилемъ,  можно  бу- 
детъ  сказать,  что  д^ло  сделалось  по  просьб'Ь  Эмиля,  желавша- 
го  дать  своимъ  д'Ьтямъ  вторую  мать.  Онъ  над-Ьялся,  что  такимъ 
образомъ  можно  будетъ  избегнуть  скандала. 

Отецъ  пришелъ  посмотреть  на  своихъ  д^тей;  пхъ  привела  къ 
нему  Эмма.  Она  разрыдалась.  Эмиль  мало  изменился;  онъ  оста- 
вался такпмъ,  какимъ  она  въ  течете  пяти  л^тъ  видела  его  въ 
своихъ  мечтахъ.  Видя  ея  слезы,  Эмиль  увид^лъ  и  ея  любовь. 
Тогда  онъ  ионялъ  все.  Его  тронулъ  видъ  любимыхъ  девочекъ 
въ  рукахъ  этой  отличной  женщ,ины.  Онъ  получплъ  къ  ней  почти- 
тельную любовь. 

Чрезъ  несколько  м4сяцевъ  Эмиль  женился  на  Эмм4.  Моя  се- 
стра считала,  что  радость,  какую  испытала  эта  героиня  вечной 
любвя,  самая  бо.1ьшая  радость,  когда-либо  испытанная  какою- 
нибудь  женш;иной.  Мужъ  ея,  удивленный  такимъ  поразительнымъ 
доказательствомъ  верности,  всю  жизнь  питалъ  къ  ней  большую 
нежность.  Несмотря  на  то.  что  онъ  былъ  человекомъ  очень 
обыкновеннымъ,  онъ  ионялъ,  что  ему  досталось  необыкновенное 
сокровиш;е.  Его  любовь  стала  чемъ-то  въ  роде  религ1ознаго 
культа.  Это  твердое  решеше:  „кроме  него  никто  не  увидитъ 
меня",  доказанное  на  деле,  удивляло  и  побеждало  его,  хотя  было 
недоступно  его  посредственной  натуре.  У  нея  надо  всемъ  го- 
сподствовало чувство  одержанной  ею  громадной  победы.  Въ  те- 
чете долгаго  времени  она  безъ  малейшаго  перерыва  наслажда- 
лась самымъ  большимъ  счаст1емъ,  о  которомъ  только  можно  меч- 
тать. Она  страшно  рисковала.  Все  шансы  были  за  то,  что  силы 
ея  будутъ  истощены  монастыремъ.  что  Анна  переживетъ  ее.  За 

26* 
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ТО  она  двадцать  пять  л'Ьтъ  плавала    по    тихому  океану  счаст]'я 
н  любвп. 

У  нихъ  было  восемь  челов'Ькъ  д-Ьтей;  онп  хорошо  воспитали 
пхъ,  сыновья  пхъ  стали  честными  людьми.  Счаст1е  Эммы  было 
полное.  Даже  смерть  какъ  будто  не  существовала  для  нея. 
Жизнь  покинула  ее,  потому  что  насталъ  часъ.  Она  умерла  въ 
пятьдесятъ  л'Ьтъ  безо  всякой    болезни. 

Моя  сестра,  разсказывая  мн-Ь  эту  истор1ю,  видела  въ  ней  пре- 
красный примерь  любви,  какъ  она  ее  понимала.  Она  считала 
Эмиля  самымъ  счастлпвымъ  изъ  людей,  такъ  какъ  изъ-за  него 
отличная  женщина  обрекла  себя  на  заключея1е  и  этимъ  доказа- 
ла свою  исключительную  любовь. 

Я  желалъ  бы,  чтобы  написалп  Мога1е  еп  асИоп  (нравоучепхе 
въ  драматической  форм'Ь),  гд'Ь  выведены  были  бы  героичесше 
случаи  въ  род4  поступка  Эммы.  Мсга1е  еп  ас1;10п  это  та  кни- ' 
га,  которая  им^ла  на  меня  наибольшее  вл1ян1е  въ  д'Ьтств'Ь  по-[ 
сл^  Телемака.  Говорятъ,  что  подобныя  книги  вышли  изъ  моды, 
т'Ьмъ  хуже  для  моды.  Я  думаю,  что  самый  большга  усп'Ьхъ  въ 
наше  время  им'Ьла  бы  книга,  которая  представила  бы  людей  та- 
кими, какими  они  должны  были  бы  быть;  мы  слишкомъ  часто 
видимъ  ихъ  такими,  какхе  онп  на  самомъ  д'Ьл'Ь.  Профанац1я 
любви,  которую  видимъ  въ  поверхностной  парижской  литерату- 
ре, позоръ  нашего  времени. 

Въ  новой  кнпг-Ь  Ренана  есть  м-Ьста  чрезвычайно  .дюбопытныя 
для  характеристики  ретпг1озныхъ  воззр-Ьшй  знаменитаго  мысли- 
теля, который  желалъ  бы  в-Ьровать,  но  не  в^руетъ,  не  зам'Ьча- 
етъ  Бога  въ  видимомъ  мтр^  и  пщетъ  его  въ  сферахъ  недоступ- 
ныхъ  нашему  наблюденш.  „Не  будемъ  отказываться  отъ  Бога- 
Отца,  говоритъ  Ренанъ, — не  будемъ  отрицать  возможности  ко- 
нечнаго  дня  правосуд1я.  Что  остается  делать,  какъ  не  поднять 
глаза  къ  небу  чистой  женщип-Ь  несправедливо  оклеветанной,  не- 
винной жертвЬ  непоправимой  судебной  ошибки,  человеку  умира- 
ющему, совершая  актъ  самопожертвован1я,  мудрецу  умерщвляе- 
мому солдатами -варварами?  Гд'Ь  искать  нелпцепр1ятнаго  судаю, 
если  не  на  неб^?  Но  невыносимо  то,  что  мы  не  получаемъ  ни- 
какого ответа.  Богъ,  которому  мы  невольно  поклоняемся,  скры- 
тый Богъ.  Не  подлежитъ  ни  малейшему  сомн^нхго,  что  во  всей 
вселенной,  доступной  нашему  наблюден1Ю,  не  наблюдаютъ  и  ни- 
когда не  наблюдали  явлен1Й,  происходящихъ  отъ  воли  высшей, 
ч^мъ  человеческая  воля.    Все  то,  что  приписываютъ    ангеламъ. 
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частнымъ.  провинщальнымъ,  планетнымъ  богамъ  плп  даже  еди  - 
ному  Богу,  д-Ьпствующему  черезъ  частвую  волю,  не  им'Ьетъ  ни- 
какой реальности.  Въ  паше  время  нельзя  констатировать  ниче- 
го подобнаго.  Если  придавать  н']вкоторымъ  иисателямъ  серьезное 
значение,  можно  было  бы  подумать,  что  подобные  факты  совер- 
шались прежде,  но  историческая  критика  доказываетъ  невероят- 
ность подобныхъ  разсказовъ.  Чего  никогда  не  видели,  это  вме- 
шательства высшаго  суп;ества  съ  ц^лпо  исправить,  или  напра- 
вить слепня  силы,  просветить  человека,  предупредить  страш- 
ное несчаст1е,  предотвратить  несправедливость.  Вселенная,  под- 
лежащая нашему  наблюдешю,  не  управляется  никакимъ  разу-  ■ 
момъ.  Богъ,  какъ  его  понпмаетъ  толпа,  Богъ  живой,  Богъ  дей- 
ствуюицй,  Богъ-Провпден1е    не  проявляется  во  вселенной, 

„Новопросъ  заключается  въ  томъ,  представляетъ  ли  вселенная 
все  суш,ествующее.  Мы  не  видимъ  Бога  въ  этой  вселенной;  ате- 
измъ  въ  ней  логиченъ  п  фаталенъ,  но  можетъ-быть  эта  вселен- 
ная подчинена  другому  м1ру;  мы  можетъ  быть  атеисты,  потому 
что  не  видпмъ  довольно  далеко.  Богъ  можетъ-быть  когда-нибудь 
явится  намъ.  Мы  не  можемъ  быть  уверены  въ  вечности  нашей 
вселенной,  такъ  только  иредполагаемъ,  что  вселенная  конечна 
и  подчинена  безконечному.  Высшее  безконечное  можетъ  восполь- 
зоваться вселенной  для  своихъ  целей.  „Природа  и  ея  Творецъ" 
можетъ-быть  не  такое  несомненное  выражен1е,  какъ  это  кажется. 
Все  возможно,  возможенъ  даже  Богъ  (^ои!;  ез^  ро851Ые,  тёше 
В1е11).  Пстор1я  вселенной,  скажутъ  мне,  не  представляетъ  ни- 
какпхъ  данныхъ  для  такой  гипотезы.  Конечно;  но  атомы  гранит- 
ныхъ  скалъ  долго  не  замечали,  что  суш,ествуетъ  человечество, 
пока  человекъ  не  уиотреблялъ  ихъ  на  мостовую.  Богъ  не  про- 
яв.11яется  въ  наблюдаемомъ  нами  м1ре,  но  нельзя  доказать,  чтобъ 
Онъ  не  проявлялся  въ  безконечностп. 

„Два  основные  догмата  религ1п,  Богъ  и  безсмерт1е  души,  не 
могутъ  быть  доказаны,  но  нельзя  сказать,  чтобъ  они  были  аб- 
солютно невозможны.  Самое  логическое  отношен1е  мыслите.1я  къ 
религ1и,  это  держать  себя  такъ,  какъ  будто  она  была  бы  истинною. 
Надо  действовать  такъ,  какъ  будто  бы  Богъ  и  душа  суш,еству- 
ютъ.  Религ1я  представляетъ  одну  изъ  техъ  многочисленныхъ  гипо- 
тезъ,  какъ  напримеръ,  гипотеза  объ  эепре  пли  атомахъ,  которыя, 
какъ  намъ  хорошо  известно,  только  символы,  удобные  способы 
для  объяснен1я  явлен1Й  и  которыхъ  мы  держимся  несмотря  на 
это.  Душа  не  суп];ествуетъ,  какъ  отдельная  субстанц1я,  темъ  не 
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мен-Ье  все  пропсходптъ  прпблвзпте.тьно  такъ,  какъ  еслпбы  душа 
существовала.  Вечный  рай,  обещанный  человеку,  реально  не 
существуетъ,  но  надо  поступать  такъ,  какъ  будто  бы  онъ  суще- 
ствовалъ;  надо  чтобы  т-Ь,  кто  не  в'Ьратъ  въ  него,  по  доброте  и 
самопожертвован1ю  превосходило  т-Ьхъ,  кто  в^рптъ." 

По  свопмъ  взглядамъ  на  релпг1ю,  Ренанъ  напомпнаетъ  древ-  / 
нихъ  римлянъ  эпохи  упадка,  когда  образованные  людп  давно 
утратили  в-бру  въ  Юпитера,  но  считали  нужнымъ  возстановить 
разрушенные  храмы  и  поддерживать  языческш  культъ,  чтобы  со- 
действовать народной  нравственностн,  такъ  какъ  народъ,  по  ихъ 
мн-Ьнш,  не  могъ  обойтись  безъ  релпг1п.  Совершенно  также  раз- 
суждаетъ  Ренанъ.  „Не  будемъ  ничего  отрицать,  говорптъ  онъ  въ 
предпсловхп,  не  будемъ  ничего  утверждать,  будемъ  надеяться. 
Въ  тотъ  день,  когда  религ1я  исчезла  бы  изъ  м1ра,  произошелъ 
бы  громадный  уиадокъ  нравственный,  а  можетъ-быть  и  умствен- 
ный. Мы  можемъ  обойтись  безъ  релпг1п,  потому  что  друг1е  им^- 
ютъ  в^ру  за  насъ.  Нев'Ьруюшде  увлечены  толпою  бол^е  илп 
мен^е  верующею;  но  въ  тотъ  день,  когда  въ  толп-Ь  исчезъ  бы 
энтуз1азмъ,  даже  храбрецы  вяло  пошли  бы  въ  атаку.  Гораздо 
мен^е  можно  извлечь  изъ  человечества  не  в^ругоп^аго  въ  без- 
смерт1е  души,  ч'Ьмъ  изъ  человечества  в-брующаго." 

П.  Безобразовъ. 


Этнологическ1й  шовинизмъ. 

Краузе,  Эрнстъ  (Карусъ  Стерне).  Земля  Туиско^  первобытная 
родина  племецъ  и  боговъ  аргйскихъ.  Объяснет'я  къ  былгтамъ  Веды,  Эдды,^ 
Илгады  и  Одиссеи.  Съ  76  ригункамп  бъ  текст*  п  картон,  б.  8.  624  стр. 
Глогау,  изд.  Карлъ  Флеммингъ.  1891. 

Предъ  нами  одна  изъ  наи1;евтонскихъ,  когда-либо  пзданныхъ 
книгъ, — если  не  верхъ  нац1ональнаго  самомн'Ьн1я.  Авторъ,  давно 
прославленный  подъ  псевдонимомъ  Карусъ  Стерне  своими  поиу- 
лярными  изображешямп  естественно-философсквхъ  вопросовъ,  от- 
важился вторгнуться  въ  область  индогерманскаго  сравнен1я  язы- 
ковъ  и  прпшелъ  ирп  этомъ  къ  результату,  принимаемому  имъ 
нов-Ьпшимъ  усп'Ьхомъ  науки,  именно:  что  всЬ  индогермансые 
народы  со  своими  языками  и  своею  мпволог1ей  не  что  иное,  какъ 
испорченные  потомки  и  кои1и  б'Ьлокурыхъ  Германцевъ  сЬверо- 
н-Ьмецкой  равнины.  Оиос!  ега^  с1етоп51гапс1ип1. 

Авторъ  сей  странной  книги,  чей  этнологпчесЕ1й  шовинизмъ 
соперничаетъ  съ  самовосхваленхемъ  англосаксонской  расы,  про- 
возглашаетъ,  что  всЬ  велише  завоеватели  п  моряки  пм'Ьли  хоть 
несколько  капель  германской  кровп  въ  свопхъ  жилахъ  и  даже 
христ1анство  не  могло  бы  восторжествовать,  „еслибъ  оно  не 
разносилось  германскою  расой  во  вс^Ь  отдаленн'Ьйш1Я  части  св-Ьта". 
Слыхано  ли  что-нибудь  подобное!  Будто  бы  Ганниба.зъ,  Кесарь, 
Марко  Поло,  Колумбъ,  Магеланъ,  Наполеонъ  были  белокурыми 
северными  Германцами;  будто  бы  северные  варвары  (Германцы) 
въ  нравственномъ  отноптенш  достигли  уже  рано  высшей  ступени, 
ч-Ьмъ  Ассиршцы  и  Египтяне;  а  эти  образцовые  примеры  совер- 
шенно рабскаго  духа  и  ненасытной  жестокости,  эти  Индхйцы, 
Финиыяне  и  друг1е  народы  Средиземнаго  моря  (то-есть  Греки  и 
Рим.1яне)  не  были  изъ  лучшаго  дерева  (стр.  107)? 
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Если  авторъ  этого  собственнаго  самовосхвален1я  до  небесъ 
б^локурыхъ  Германцевъ  полагаетъ,  что  спасетъ  свею  книгой 
науку  сравнительной  миоологхп  отъ  проклятаго  презр-Ьтя,  которое 
было  ея  уд'Ьломъ  не  безъ  ея  вины,  то  мы  ему  желаемъ  много  счаст1я 
въ  такой  скромной  уверенности.  Но  мы  не  премпнемъ  дать  лю- 
бознательнымъ  читателлмъ  наглядное  понятхе  объ  образчикахъ 
этого  подвига.  Краузе  не  им-Ьеть  никакого  поняпя  о  результа- 
тахъ  новейшаго  сравнптельнаго  языков'Ьд'Ьнхя.  Но  онъ  это  д^- 
лаетъ,  приводить  въ  движешя  одновременно  крайнеолог1ю  до- 
истор1Ю,  сравнительное  языков'Ьден1е  и  сравнительную  миеолог1ю 
дабы  въ  смысл'Ь  Якова  Гримма  въ  его  „Исторхя  н^мецкаго  языка" 
увеличить  въ  глазахъ  св^та  достоинство  древностей  н^мецкаго 
народа.  Краузе  долженъ  былъ  знать,  что  упомянутый  трудъ  вели- 
каго  н^мецкаго  археолога,  который  самъ  не  былъ  свободенъ  отъ 
этнологпческаго  шовинизма,  давно  признается  самою  слабою  кни- 
гой въ  смысле  основан1я  для  немецкой  грамматики  и  что  эта 
книга,  заслуги  которой  никто  не  отрицаетъ,  составляетъ  шагъ 
назадъ  въ  сравнен1и  съ  трезвою  п  долговечною  книгой  Цейса 
„Германцы  п  сос^дихн  съ  ними  п.1емена".  Это  давно  было  известно 
въ  Гермашп,  тЬмъ  большее  удивлеше  иропзводптъ  этотъ  нов^й- 
Ш1Й  гимнь  въ  честь  ангело-подоб1я  б-Ьлокурыхъ  Германцевъ  север- 
ной Герман1п.  Белокурые  Архйцы,  ироисходяш,1е,  по  мнен1Ю 
Краузе  (стр.  59)  въ  иершде  Кватерномъ  въ  средней  Европе,  отъ 
Фпнновъ,  составляютъ  де  (стр.  1 7)  въ  телесномъ  и  умственномъ 
отношен1п  величайшш  контрастъ  „съ  низшими  темно-волосымп 
пассивными  расами;  вследствге  этого,  уверяетъ  Краузе,  некото- 
рые новейш1е  пзследователп  исторш  (кто)  выразплп  мнен1е,  „что 
все  смелыя  завоеван1я,  открытхя  и  перевороты  въ  м1ре,  исхо- 
дили отъ  Германскаго  м1ра  (стр.  1!56).  Сравнить  надо:  греческую 
богиню  Теркину  (супруга  Зевеса,  Трофошя)  съ  германскою  Геркою, 
съ  Геркпнскимъ  лесомъ,  Кераун1ей,  скеринитическою  Ланхею  въ 
миее  о  Геркулесе,  съ  кельтшскимъ  богомъ  Цернуносомъ  съ  Апол- 
лономъ  Карнейусомъ,  съ  инддйскпмъ  героемъ  Карномъ,  съ  Зеве- 
сомъ-Геркайусомъ  съ  латинскпмъ  Геркулесомъ!  Но  -Краузе  дер- 
заетъ  на  самое  удивительное:  (стр.  259)  онъ  (удпв.ийгесь!)  съ 
того  же  самаго  корня  производить  имя  греческаго  бога  Гермеса, 
далее  германскаго  бога  Ирмина;  затемъ  бога  Ормузда  Персовъ 
п  вместе  съ  ннмъ  имя  перспдскаго  чортаАримана  некогда  (стр.  135) 
будто  бы  напуважаемымъ  богомъ  м1ра  Аршцевъ!  Какое  колоссаль- 
ное невежество!  Какъ  будто  Краузе  не  могъ  бы  п  не  до.1женъ  бы 
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знать,  что  Ариманъ  не  что  иное,  какъ  сглаженная  форма  имени 
Андра  Меинио  (Апс1га  Ма1пуи)  бога  злыхъ  боговъ  въ  Зендъ- 
Авест^.  Но  это  только  н'Ьсколько  прпм'Ьровъ  изъ  изобпл1я  подоб- 
ныхъ  сумашедшихъ  сравнен1й,  которыя  въ  нашемъ  распоряжен1и. 
Нечего  удивляться,  если  Ераузе  съ  помоицю  такихъ  стран- 
ныхъ  сравнепш  и  фантастпческихъ  сопоставленШ  прпходптъ  къ 
выводу,  что  мпеолог1я  б^локурыхъ  иервобытныхъ  Германцевъ 
есть  именно  тотъ  источникъ,  изъ  котораго  постепенно,  даже 
въ  доисторическое  древнее  время,  вытекала  миеолог1я  всЬхъ  дру- 
гихъ  народовъ  Стараго  Св-Ьта.  Софусъ  Буге,  выдающ1йся  скан- 
динавсшй  археологъ,  съ  помощью  хорошаго  доказательнаго  мате- 
р1ала  выразилъ  мн'Ьнхе,  что  миеъ  о  Балдур-Ь  въ  Эдд'Ь  объясняется 
сознательнымъ  иодражашемъ  греческому  миеу  объ  АхиллесЬ  п  Па- 
трокл'Ь.  Нюленгофъ  попробовалъ  потомъ  своею  н'Ьмецкою  архео- 
лог1ей  опровергнуть  гипотезу  Буга.  Для  Краузе  Д'Ьло  совершенно 
ясно.  Нечего  п  думать  о  томъ,  что  миеъ  о  Балдур'Ь  взятъ  былъ 
пзъ  былины  объ  Ахиллесе  и  Патрокл'Ь.  Былина  объ  АхиллесЬ  п 
Патрокл'Ь  скор'Ье  вытекала  изъ  скандинавскаго  миоа  объ  Один^ 
и  Балдур'Ь  (стр.  520)  и  Ил1ада  п  Одиссея  Гомера  слабые 
плаг1аты  германскаго  героическаго  эпоса.  Инд1йск1я  аспаразы 
(нимфы)  для  него  (стр.  489)  воспроизведете  только  въ  ста- 
рой Герман1п  и  Скандинав1и  сохранившагося  первобытнаго  об- 
раза. Былины  Шахъ-Наме  великаго  нац1ональнаго  эпоса  11ерс1я- 
нина  Фирдузп  (1000  л.  по  Р.  Хр.)  не  что  пное,  какъ  (стр.  495) 
фрагменты  сЬверо-германскихъ  богатырскихъ  былинъ,оторванныхъ 
со  временемъ  отъ  ихъ  родной  почвы  п  сильно  пскаженныхъ.  Миеъ 
Кабане,  былины  объ  АдонпсЬ  наверно  не  перенесены  на  сЬверъ 
Финик1янами,  какъ  Софусъ  Бугу  полагалъ,  но  наоборотъ,  се- 
верными полчищами,  поселившимися  во  П  в^Ьк^  нашего  л^то- 
счислешя  въ  Малой  Аз1и,  Сир1и  и  Египте,  перенесены  въ  этп 
страны,  такъ  что  Атисъ  илп  миеъ  о  Матис4  въ  Малой  Аз1и, 
какъ  и  спр1йск1й  и  палестински  Адонпсъ,  должны  быть  принимаемы 
(стр.  231)  за  подражан1я  сЬвернаго  дпкаго  охотника  литовскаго 
АнкЬг^з — скандинавскаго  Одина.  Да  даже  инд1йская  идея  о  Мес- 
с1п  (стр.  391)  старше  православнаго  еврейскаго  учен1я,  ибо  идея 
о  Месс1и  произведете  древне-ар1йскаго,  то-есть  германскаго  на- 
селен1я  Палестины!  Любопытно  было  бы  узнать,  какъ  Краузе 
представляетъ  себ-Ь  пропсхожденхе  учен1я  Зороастра  илп  даже 
Будды.  Бывали  же  въ  начале  нашего  стол^ия  н^мецше  ученые, 
связывающ1е    имя    Будды    съ  именемъ  Одина.    Какъ   жаль,    что 
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Краузе  упустплъ  пзъ  виду  этотъ  аргументъ  въ  пользу  своей  те- 
ор1п  прародптельства  б'Ьлокурыхъ  Германцевъ. 

Основанхемъ  для  этого  этнологпческаго  шовинизма  служить  ц 
у  Краузе,  къ  несчастхю  п  Яковомъ  Грпммомъ  поддерживаемое, 
предположен1е,  что  Скиеы  были  предкамп  Германцевъ,  фантасти- 
ческое псчад1е,  отстаиваемое  недавно  в'Ьнскпмъ  ученымъ  И.  Фрес- 
сель  въ  своей  кпиг^:  _Скпво-Сакск1я  прародители  Германцевъ." 
Мюнхенъ  1886  годъ.  Краузе  указываетъ  и  на  меня,  будто  и  я 
прпзнаю  Скиеовъ  Германцсямп.  Онъ  приводить  для  этого  мою 
лекщго  „О  первобытной  родине  Индо -Германцевъ."  Базель  1884 
годъ.  Правда,  что  въ  этой  брошюрке  я  смотр'Ьлъ  на  Скиеовъ, 
какъ  на  Индо-Германцевъ,  что  на  основан1п  изсл^довашя  Ме- 
ленгофа  теперь  можетъ  считаться  в^рнымъ,  но  ни  однимъ  сло- 
вомъ,  ни  въ  приводимой  Краузе  лекщи,  на  въ  какомъ-нибудь 
пзъ  мопхъ  сочпнен1п,  я  не  д'Ьлалъ  Скиеовъ  Германцамп.  Напро- 
тивъ,  въ  моемъ  сочпнен1и  „Понт1йсшя  имена  народовъ"  (отъ 
Понта  до  Инда)  Лейпцигъ  1890  г.,  стр.  30,  я  оспарпвалъ  страсть 
всякаго  Гримма  признать  во  всЬхъ  пменахъ  народовъ  Востока 
елико  возможно  Германцевъ.  Если  германск1е  скиеофилы  жела- 
ютъ  признать  въ  Сакахъ  прародителей  Саксовъ,  это  сопоставлеше 
будетъ  столько  же  фантастично.  Саки,  (^ака,  было  имя  Скиеовъ 
у  Иранцевъ  и  Индхпцевъ.  Имя  Сака  не  чт5  иное,  какъ  прано- 
прокритское  пзм'Ьнен1е  Адака-Адуака  отъ  санскритскаго  Адь'а, 
прокритскяго  Лзза — лошадь,  ^ака,  очень  просто  объясняется  при 
посредств'Ь  'Аааа.кцуох,  иоражаемыхъ  Александромъ  Великимъ,  они 
означаютъ  конные  народы  севера;  они  поставлены  за  Адака 
какъ  МарЬо1  за  АцарЬс!  пли  Паруо1  за  Атгаруоь 

Скиеы  или  Сака  состояли  суш.ественнымъ  образомъ  изъ  Иран- 
цевъ, но  не  изъ  Германцевъ  п  не  изъ  Славянъ,  ибо  всЬ  былины 
Скиеовъ  Геродота  давно  признаны  иранскими.  Взглядъ  въ  „Иран- 
скую археолопю  Шпигеля"  будетъ  въ  состояши  убедить  каждаго 
скептика,  что  некоторый  былины  С']^верныхъ  народовъ  могли  про- 
никнуть къ  Грекамъ;  безъ  сомн'Ьн1я  нельзя  отрицать,  что  Евста- 
Т1емъ  (въ  ХП  ст.  по  Р.  Хр.)  упомянутый  ве.тиканъ  ГГжоХсисг  никто 
другой  какъ  славянский  богъ  исподней  Ппкко.10Съ  илп  Пиккулосъ. 
(Краузе  стр.  568.)  Но  чтобы,  всл4дств1е  того,  что  так1е  единич- 
ные случаи  запмствован1я  отъ  севера  бывали  действительно,  идти 
такъ  далеко,  какъ  Краузе,  принимающхй  (стр.  344)  и  идею  о 
Прометее,  какъ  за  такое  заимствован1е  пзъ  Германш,  не  мен-Ье 
нелепо,  какъ  желать  видеть   въ  предсказашяхъ   пастуха  Ленит- 
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скаго  Марка  Бранденбургскаго  первообразъ  Сибяльскихъ  книгъ 
Рима. 

Глашатаю  прародительства  б'Ьлокурыхъ  Германцевъ  не  нра- 
вится, что  изсл-Ьдователь,  какъ  Вирховъ,  сЬверо-Германецъ,  за- 
щпщаетъ  мн-Ьпте,  что  рядомъ  съ  древнихъ  временъ  остающимися 
непзм'Ьнными,  длинно-головыми,  белокурыми,  голубо-глазыми  Гер- 
манцами, существовали  съ  самаго  начала  и  точно  также  посто- 
янные коротко- головые,  темно-волосые,  темно-глазые  Германцы, 
существующ1е  и  нын-Ь  (стр.  58 — 59). 

Къ  этимъ  темно-волосымъ,  темно-глазымъ  Герыанцамъ  принад- 
лежали въ  новейшее  время  люди,  какъ  .^ессингъ,  Гёте  и  Шил- 
леръ,  то-есть  именно  основатели  того  ко смополитель скаго  обра-  ,- 

зован1я,  съ  помощью  котораго  н^мецш!!  духъ  завоевалъ  свое^^;>'^^^ 
нынешнее  властное  положеше.  Эти  люди  никогда  не  льстплп  ,/!>-(' /.гг^ 
н-Ьмецкому  народу,  точно  такъ  какъ  и  Вольтеръ  и  Руссо  никогда 
не  льстили  свопмъ  Французамъ.  Мы  заключимъ,  въ  виду  Крауз- 
скаго  восхваления  б^локурыхъ  Германцевъ,  словами  другаго  сЬ- 
вернаго  Германца,  Мюлленгофа,  оканчпвающаго  иредислов1е  пер- 
ваго  тома  своей  „Немецкой  Археологш"  (13  шля  1870)  следу- 
ющими словами:  „Мы  живемъ  въ  роковомъ  самообмане,  чтобы 
не  сказать  ^  больше,  и  недостатокъ  действительнаго,  серьезнаго 
самосознан1я  должно  рано  пли  поздно  губить  насъ.  Много  про- 
славленная немецкая  наука,  особенно  историческая,  и  фплолопя, 
долженствующая  всеми  силами  помогать  и  исцелять,  недостаточно 
сознаютъ  свой  долгъ  предъ  народомъ.  Что  можно  ожидать  когда 
видишь,  какъ  она  ежедневно  противоречитъ  себе  самой? 

Ог.  Гермакъ  Бруннгоферъ. 

С.-Петербургъ. 


Жгьвое  слово.    Преосвященнаго    Амврос1я,    арххепискоаа    Харьковскг^го  и 
Ахтырскаго.  Харьковъ.    1892  г. 

Въ  журнале  Вщш  и  Разумъ  съ  1884  по  1892  годъ  были  на- 
печатаны статьи  арх1епископа  Амврос1я  о  живомъ  слов'Ь.  Эти 
статьи  пзданы  теперь  отдельною  книгой. 

Щль  своего  труда  авторъ  опред'Ьляетъ  такъ:  „  въ  наше  время, 
говоритъ  онъ,  всюду  слышатся  требован1я  отъ  людей  образован- 
ныхъ  Живаго  слова.  Его  требуютъ  отъ  церковнаго  проповедника, 
отъ  государственнаго  человека,  обязаннаго  говорить  въ  законо- 
дательныхъ  собрашяхъ.  отъ  профессора  и  адвоката,  отъ  обще- 
ственнаго  деятеля,  засЬдаюп^аго  въ  думахъ,  земствахъ  п  другпхъ 
учреждешяхъ,  и  даже  отъ  людей,  обязанныхъ  произносить  за- 
стольныя  и  друг1я  прив'Ьтств1я  и  р^Ьчи.  Между  т^мъ,  понят1я 
объ  этоиъ  столь  желательномъ  род^  слова  у  насъ  неопределенны 
и  смутны.  Въ  теор1и  и  въ  учебникахъ  словесности  и  даже  въ 
Бысшихъ  руководствахъ  краснор'Ьч1я  вообш,е,  и  церковнаго  въ 
особенности,  на  этотъ  родъ  слова  встречаются  только  неопре- 
деленныя  указан1я  и  намеки;  руководяп1;1е  образцы  жпваго  слова 
указываются  только  у  ораторовъ  древности,  а  изъ  нашего  вре- 
мени только  въ  парламентскпхъ  р^чахъ  знаменптыхъ  государ- 
свенныхъ  людей  Европы.  Между  т^мъ,  при  желанхи  пм^ть  и  у 
себя  ораторовъ  съ  живымъ  словомъ  въ  устахъ.  мы  не  уиотреб- 
ляемъ  надлежащпхъ  средствъ  для  пхъ  восиитан1я"  (стр.  2).  Въ 
виду  этого  авторъ  преследуетъ  две  различныя  задачи:  вопер- 
выхъ,  показать,  что  „намъ  нужно  поставить  депо  образован1Я 
ораторовъ  съ  живымъ  словомъ  такъ  же  въ  рядъ  наукъ  или  ис- 
кусствъ,  какъ  образован1е  мыслителей,  писателей  и  разнаго  рода 
художниковъ";  вовторыхъ,  сделать  несколько  практическпхъ 
указан1Й  для  начинаюш,пхъ  пмпровизаторовъ,  указан1Й,  основан- 
ныхъ  на  личномъ  опыте  п  наблюденхяхъ  самого  автора. 
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Къ  сожал'Ьн1ю,  на  первой  задаче  преосвященный  Амврос1й 
останавливается  очень  мало.  Мимоходомъ  выразивъ  свое  р1ит 
с1е81с1ег1ига  о  томъ  „чтобы  въ  нашихъ  учебиыхъ  заведешяхъ,  въ 
классахъ  словесности  и  высшаго  краснор'Ьч1я,  учреждаемы  были 
особыя  каеедры  для  преиодаван1я  теорт  жившо  слова,  или, 
чтобы  наши  ораторы,  им'Ьющхе  по  времени  сознать  и  заявить 
себя  художниками  въ  своемъ  д-Ьл-Ь,  открывали  у  себя,  какъ  было 
въ  древности,  частныя  аудитор1п  для  обучешя  путемъ  теор1И  и 
практики  желающихъ  тому  роду  краснор'Ьч1я,  о  которомъ  мы 
разсуждаемъ",  преосвященный  Амврос1Й  указываетъ  несколько 
способовъ  для  р^шен1я  иоставленнаго  имъ  вопроса.  Прежде  всего 
онъ  предлагаетъ  сделать  этотъ  вопросъ  предметомъ  обсужден1я 
не  только  въ  духовной  печати,  но  и  въ  светской.  Зат'Ьмъ  вы- 
ражаетъ  желаше,  чтобы  во  всЬхъ  учебныхъ  заведен1яхъ  настав- 
ники подмечали  ораторск1е  таланты  и  обладающпхъ  ими  пере- 
давали на  особое  попечеше  преподавателей  словесности,  которые 
должны  заботиться  о  развит1п  зам'Ьченныхъ  талантовъ.  Нако- 
нецъ,  преосвященный  Амвросхй  надеется,  что  „и  само  прави- 
тельство, если  д'Ьло  достаточно  выяснится  и  получится  надежда 
практическаго  его  ирим'Ьпентя  въ  учебныхъ  заведешяхъ,  не  от- 
кажетъ  въ  своемъ  сод'Ьйств1и  какъ  относительно  тщательнаго 
выбора  въ  должности  преподавателей  словесности  людей,  спо- 
собныхъ  именно  къ  этому  д^лу,  такъ  и  въ  открытхп  имъ  сво- 
боды и  простора  для  выполнен1я  ихъ  задачи"  (стр.  15). 

Это  вообще  о  развит1и  у  насъ  ораторскаго  искусства  и  жп- 
ваго  слова.  А  относительно  услов1й  развит1я  этого  слова  на 
церковной  каеедр^  преосвященный  Амврос1Й  высказываетъ  н-Ь- 
сколько  мыслей,  съ  которыми  прпнцип1ально  мы  не  можемъ  со- 
гласиться. Современное  положеше  этого  д'Ьла  авторомъ  обри- 
совывается такъ:  „случайно,  илп,  лучше  сказать,  неожиданно 
появляющ1еся  у  насъ  на  церковной  каеедр'Ь  ораторы  съ  живымъ 
словомъ  большею  част1ю  оказываются  въ  трудномъ  п  ложномъ 
иоложен1п.  На  нихъ  часто  смотрятъ  какъ  на  выскочекъ  п  людей 
съ  претенз1ямп,  имъ  строго  обращаютъ  въ  вину  замечаемые  въ 
ихъ  р-Ьчахъ  недостатки,  не  взявъ  прежде  на  себя  труда  при 
воспптан1п  определить,  указать  и  предупредить  недостатки  мо- 
гущ1е  встречаться  въ  устныхъ  р'Ьчахъ  и  у  лучшихъ  и  дарови- 
тейшихъ  изъ  образованныхъ  людей;  иаконецъ,  когда  ораторъ 
беретъ  на  себя  трудъ,  какъ  наприм^ръ,  церковный  проповедникъ, 
постоянно  действовать    на  народъ    живымъ    словомъ,    къ    нему 
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обращаются  съ  педов4р1емъ  п  сомн^ншмп,  какъ  бы  онъ  не  про- 
пзвелъ  смущешя  въ  народе  своею  неумелостью  п  не  сказалъ 
чего  лпшняго,  неум^стнаго  п  даже  опаснаго.  Самый  законъ 
иашъ  не  даетъ  защиты  столь  естественнымъ  яропов'вднакамъ 
учен1я  Христова:  на  церковную  проповедь  не  писанную  н^тъ 
разр^шеихл  въ  нашихъ  закояахъ,  и  самыя  писанныя  проповеди 
подчинены  цензуре.  Поэтому  всяк1й  пзъ  яашпхъ  проповеднн- 
ковъ-пмпровпзаторовъ  можетъ  трудиться  только  подъ  защитой 
п  личною  отв'Ьтственностью  м-Ьстнаго  преосвяшеннаго;  въ  про- 
тпвномъ  случа-Ь  всегда  можетъ  попасть  подъ  судъ"  (стр.  3). 
Положенхе  нашего  церковнаго  пропов'Ьдничества  охарактеризо- 
вано зам^чсятельно  в^рно  п  м^Ьтко,  а  въ  устахъ  такого  авторп- 
тетнаго  лица  эта  характеристика  получаетъ  особое  значенье. 
Но  какъ  же  изменить  это  ненормальное  положенье  п  выйти  на 
пуат"^.  свободнаго  жпваго  слова?  „Если  желате.тьно  им^ть  такпхъ 
пропов^дниковъ  (то-есть  импровизаторовъ),  отв4чаетъ  преосвя- 
щенный Амврос1й,  нужно  Бхъ  приготовлять  въ  учебныхъ  заве- 
дешяхъ,  испытывать,  когда  они  являются  сами  собою  въ  зр'Ь- 
ломъ  возрасти  всл^дствье  пробудившейся  способности  и  желанья 
принять  на  себя  этотъ  родъ  проиов'Ьдп,  и  снабжать  дозволеньямп 
п  аттестатами.  Тогда  упреждены  будутъ  по  возможности  случай- 
ности и  даже  опасности,  какпхъ  справедливо  можно  бояться. 
Тогда  мы  будемъ  знать  ораторовъ  аттестованныхъ,  отличенныхъ 
особенными  рекомендацьямп  по  евопмъ  дарованьямъ"  (стр.  4). 

Мы  сомневаемся,  чтобы  предлагаемая  система  была  въ  состоя- 
нья дать  намъ  живую  церковную  ироноведь.  Аттестованныхъ 
пропов'Ьднпковъ  мы  тогда,  правда,  будемъ  им^ть,  но  этпмъ  сразу 
поставлмъ  пастырское  служенье  въ  самыя  узкья  рамки.  В-Ьдь 
пастырство  вообще  невозможно  безъ  жпваго  слова,  какъ  своего 
орудья,  я  если  мы  это  орудье  передадпмъ  въ  руки  пзбранныхъ  и 
отлич(5нныхъ,  то  съ  ч4мъ  же  останутся  остальные  средяье  па- 
стыри? Слова  апостола  „запрети,  умоли,  обличи" — относятся  не 
къ  однпмъ  аттестованнымъ  проиов'Ьднпкамъ,  а  ко  всЬмъ  т^мъ, 
кому  вв^ряютъ  пасти  стадо  Христово. 

Современное  положенье  церковной  пропов4дп  действительно 
невысокое,  но  выхода  изъ  этого  положенья  необходимо  искать 
въ  другомъ  месте  и  пными  способами.  Основною  причиной  мало- 
плодности  нашей  церковной  проповеди  нельзя  считать  только 
„недостатокъ  въ  нашемъ  духовенстве  необходпмыхъ  для  успеш- 
ной   проповеди    дарованьй",    какъ    говоритъ    преосв.    Амвросьй 
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(стр.  7).  Намъ  кажется,  что  вопросъ  о  малоплодиости  церковной 
пропоБ'Ьдп  тЬсно  ссязанъ  съ  вопросомъ  о  поднят]п  пастырскаго 
служеыхя.  В4дь  живое  слово  необходимо  предиолагаетъ  живое 
сердце,  горящее  ревностью  о  вв'Ьренно11ъ  ему  д'Ьлё;  ну,  а  если 
живое  слово  теперь  такъ  р'Ьд1;о  раздается,  то  не  нредполагаетъ 
ли  это  оскуд4н1я  сердечнаго  огня,  холода  сердечнаго?  И  это  въ 
свою  очередь  не  предиолагаетъ  ли  н'Ькоторыхъ  проб'Ьловъ  въ  си- 
стеме воспцтан1я  будущихъ  пастырей?  Предлагаемъ  ответить  на 
это  лпцамъ  бол^е  насъ  компетентнымъ.  Это  одна  сторона  д-Ьда, 
а  другая  та,  на  которую  указываетъ  самъ  преосв.  Амврос1й — 
Бменно  то  недоброжелательное  отношен1е  къ  живому  слову,  ка- 
кое БСтр'Ьзаетъ  пропов'Ьднпкъ  на  первыхъ  же  шагахъ  своей 
деятельности.  Эта  деятельность  стоить,  по  признашю  преосв. 
Амврос1я,  внгь  закона,  и  н'^тъ  ничего  удивительиаго  въ  тоыъ,  что 
такое  положение  не  содейстсуетъ  развит1ю  у  насъ  живой  про- 
поведи въ  церкви.  Вопросъ  этотъ  ждетъ  еще  себе  ясной  иоста- 
новки  п  безирпстрастнаго  обсужден1я  въ  печати. 

А  какое  великое  значеше  нмеетъ  въ  церковной  жизни  живое 
устное  слово!  „Какое  человеческое  учрежден1е  можетъ  срав- 
ниться съ  просветительнымъ  вл1ян1емъ  на  народъ  церковной 
проповеди,  разумеется,  когда  она  понимается  и  ведется  церков- 
ными учите.1ямп  какъ  должно?  Въ  иашемъ  отечестве,  напримеръ, 
более  тридцати  тысячъ  церквей,  какъ  готовыхъ  народныхъ  учи- 
.1ищъ,  егце  более  того  учителей,  облеченныхъ  авторитетомъ  про- 
поведнпковъ  Христовой  истины  и  довер1емъ  народа;  въ  пхъ 
распоряжен1и  п  дни  и  часы  народныхъ  собран1п;  они  могутъ 
связать  свое  церковное  слово  со  всякою  беседой  личною  съ 
народомъ  —  и  дома,  и  въ  поле,  и  на  пути;  могутъ  по  заповеди 
Апостола  я  обличать,  запрещать,  увещевать  вовремя  и  не  во- 
время". И  стряхни  они  съ  себя  этотъ  мертвенный  сонъ  безуча- 
СТ1Я  и  безпечностп,  который  овладелъ  ныне  большинствомъ  пхъ; 
проникнись  они  тою  жалостью  къ  народу,  остающемуся  безъ 
руководства,  какая  дышетъ  въ  словахъ  Христа-Спасителя;  пойми 
они  всю  силу  и  злокачественность  совремепныхъ  заблуждешй; 
оставь  устаре.1ыя  формы  речи,  неудобныя  д.5я  потребностей  ми- 
нуты; заговори  они  живымъ  словомъ  убежден1я  п  любви;  под- 
крепи свое  слово  примеромъ  хрпст1анскпхъ  добродетелей,  что  бы 
они  могли  сделать  для  народа!"   (стр.  27). 

Мы  нарочно  остановились  более  подробно  на  первой  зада- 
че  преследуемой    авторомъ,    именно    на    вопросе   о   способахъ 
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развпт1я  у  насъ  ораторскаго  пскусства  вообще  п  церковной 
пмпровизащп  въ  частности.  Это  вопросъ  важный,  требующ1п  са- 
маго  серьезнаго  п  безпрпстрастнаго  обсуждентя  въ  нашей  печатп. 
Можно  быть  благодарнымъ  преосв.  Амвросию  за  то,  что  онъ 
возбудилъ  этотъ  «опросъ.  Еще  бол-Ье  заслужпваютъ  внпман1я  п 
благодарности  гЬ  многочпсленныя  практичесЕ1я  указашя,  кото- 
рыя  даетъ  въ  своей  кног-Ь  преосв.  Амвросш  начинающпмъ  пмпро- 
впзаторамъ.  Особенно  ц^нны  этп  указан1я,  какъ  плодъ  лпчнаго 
опыта  п  наб.тюден1я  самого  автора,  блестящаго  пропов'Ьдника- 
пмпровпзатора.  Крайне  интересны  воспомпнашя  автора  о  пер- 
выхъ  шагахъ  своей  пропов'Ьднпческой  д-Ьятельностп.  Наппсанная 
прекраснымъ  языкомъ,  книга  пзобилуетъ  множествомъ  ев'Ьд4н1й 
о  спстематпческой  подготовке  къ  импровизац1п;  тонко  отм-Ьчен- 
ныя  пспхологпческ1я  черты  чередуются  въ  ней  съ  в-Ьрнымп  вы- 
водами пзъ  наблюден1Й.  Совершенно  согласны  съ  авторомъ,  что 
высказанные  пмъ  „опыты  п  зам^чатя  относительно  пмпровиза- 
цш,  впредь  до  составлен1я  бол-Ье  полныхъ  руководствъ  по  этому 
предмету,  могутъ  быть  приняты  къ  св^д^шю  молодымп  пропо- 
в-Ьднпкамгт,  п  легко  могутъ  быть  применяемы  къ  пр1учен1Ю  вос- 
питаннпковъ  духовпо-учебныхъ  заБеден1й  пользоваться  „жпвымъ 
словомъ"  въ  предстояще^гь  пмъ  проповедипчестве"  (стр.  125). 

РТзданная  прекрасно,  крайне  дешевая  по  ц-Ьн-Ь  (50  коп.  съ 
пересылкой),  книга  можетъ  быть  настольного  не  только  для  мо- 
лодыхъ  пропов-Ьдниковъ,  но  п  для  молодыхъ  адвокатовъ  п  вообще 
для  начпнающихъ  служителей  слова. 


Оп'Сцг  Амвросш.  Е.  Поселянин  а.  Москва  1892. 

10  октября  прошлаго  1891  года  скончался  херосхимонахъ 
Оптиной  пустыни  старецъ,  отецъ  Амврос1п,  пм^вшш  громадный 
кругъ  своихъ  почитателей  п  духовныхъ  д-Ьтеп  во  всЬхъ  слояхъ 
общества  и  оказавш1й  спльное  вл1ян1е  на  жизнь  общественную, 
влгяше,  оценить  которое  по  достоинству  можно  будетъ  еще 
очень  не  скоро. 

Вскоре  после  его  кончины  во  многвхъ  пздан1яхъ  духовныхъ 
и  светскихъ  появились  воепоминан1я  о  старце,  его  изречен1я, 
ппсьма  п  очерки  его  жизни.  Къ  числу  такихъ  очерковъ  прпнад- 
лежитъ  п  брошюра  Е.  Пове.тянпна.  Наппсанъ  этотъ  очеркъ,  по- 
впдпмому,  на  основан1п  то.1ько  лпчныхъ  впечатленш  автора,  да 
устныхъ  разсказовъ  о  старце,  которыхъ  появилось  безчисленное 
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множество.  Протнвъ  лпчныхъ  впечатл4н1й  мы  ничего  не  им'Ьемъ; 
это  крайне  важный  элементъ  въ  д^л-Ь  жпзнеописан1я.  Но  къ 
устнымъ  разсказамъ  необходимо  относиться  со  строгою  разбор- 
чивостью, не  складывая  всего  въ  одинъ  ящпкъ.  Это  последнее 
обстоятельство  припадлежитъ  къ  числу  недостатковъ  предлагае- 
мой брошюры.  Другой  пзъ  недостатковъ — это  несколько  легкш, 
фамильярный  топъ,  какой  допускаетъ  авторъ  по  отношенш  къ 
личности  старца.  Зд'Ьсь  этотъ  тонъ  положительно  неум'Ьстенъ, 

Въ  общемъ  брошюра  читается  легко,  написана  очень  жпвымъ 
и  образнымъ  языкомъ,  изобплуетъ  лирическими  отступлен1ями 
автора  и,  за  неим'Ьн1емъ  б1ограф1и  старца  (которая  можетъ  по- 
явиться еп],е  очень  не  скоро),  можетъ  дать  пнтересуюш,имся 
довольно   иодробныя    св'Ьд'Ьн:я  о  иочившемъ   старц'Ь,  его  жизни 

и  БЛ1Ян1и  на  окружаюш.ш  м1ръ. 

1    Ф. 

Стихотвореп1Я,  Евгеи^я  Морозова.  Москва,  1892. 

М1ръ  субъектнвыхъ  впечатл4тй  и  чувствъ  необъятенъ,  какъ 
сама  природа,  и  недоступенъ,  какъ  ея  тайны,  пока  самосознан1е, 
или  творческ1й  духъ — въ  слов'Ь,  или  въ  поэтическомъ  образе — 
не  проявятъ  ихъ  пзъ  этой  тьмы  и  не  вызовутъ  ими  новыхъ 
виечатл'Ьнхй  и  чувствъ.  Житейская  мудрость  и  отвлеченная  на- 
ука— дв-Ь  стороны  самосознанхя  —  проявляютъ  себя  въ  слов-Ь; 
П0Э31Я  мыслптъ  и  говорптъ  образами.  Известный  популяриза- 
торъ  фплологическихъ  знан1й,  Максъ-Мюллеръ,  сказалъ,  что 
языкъ  есть  отцвгьтшая  миеологгя...  Да — цв'Ьтокъ  завялъ,  ароматъ 
исчезъ,  и  остается  только  что-то  сухое  и  безцв'Ьтное  для  фарма- 
кологш,  или  для  гербар1я:  только  вн'Ьшнгй  видъ  еще  напоминаетъ 
прежнюю  красоту.  Первобытное  поэтическое  иредставлен1е,  въ  те- 
чен1е  многихъ  тысячел'Ьт1Й,  утратило  свою  живость  и  свежесть 
и,  окончательно  увянувъ,  иереходитъ  въ  условный  знакъ,  въ  от- 
влеченное слово,  въ  имя  нарицательное,  обогащен1е  словарей  и 
простое  оруд1е  для  выражен1я  мыслей...  Но  поэз1я  сохранила  за 
собой  навсегда  эту  прирожденную  ей  способность  говорить  на 
первобытномъ  жпвомъ  язык^, — язык-Ь  своего  младенчества,  когда 
еще  боги  по  родственному  водились  съ  людьми  и  безсмертныя 
богини  состязались  въ  красогЬ  со  смертною  женщиной.  И  не 
хочетъ  она  порвать  связь  съ  т^мъ  младенческпмъ  леиетомъ,  ко- 
торый попрежнему  наивно  все  представляетъ  въ  живыхъ  чув- 
ственныхъ  образахъ — п  самые  даже  отвлеченные  вопросы  виолн-Ь 

т.    IV.  27 
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зр-Ьлаго  п  возмужалаго  ума  прпводитъ  къ  осязательному  впду 
возд'Ьйств1я  другъ  на  друга  чувствъ  л  образовъ,  такъ  какъ  мы- 
слить п  выражать  свои  мысли  образами  составляетъ  природу  и 
сущность  П0Э31И.  Если  мы  скажемъ,  яаприм'Ьръ:  „Долина  спитъ, 
залитая  св-Ьтомъ  луны",  или:  „Листы  деревъ  ласкаетъ  в4терокъ," 
плп:  „Природа  дремлетъ  подъ  знойными  лучами  солнца",  это 
будутъ  выражешя  иоэтическ1я,  хотя  бы  они  и  не  заключались 
въ  м^рныхъ  строчкахъ,  пменуемыхъ  стихами.   Но  если  я  скажу: 

„Об-Ьдъ  хорошш  будетъ,  жаль; 
Но  въ  клубъ  я  попаду  едва-ль'^... 

Это  будетъ  не  поэз1я,  хотя  бы  это  были  стихи,  и  даже  риемо- 
ванные,  а  пустая  болтовня  человека,  которому  въ  эту  минуту 
больше  нечего  делать.  А  многпмъ  ли  лучше  будетъ  подобное 
выражен1е: 

.....  „Ты  вся  ушла  въ  н'Ьмую  даль; 
Пришла  ль  сюда  ты  на  свиданье? 
О,  н'Ьтъ,  не  думаю,  едва  ль". 

Положпмъ,  въ  поэм-Ь  и  драм^  допускаются  ирозапчсск1е  сти- 
хи; потому  что  тамъ  главная  задача  въ  раскрыт1и  внутренняго 
М1ра  лицъ,  ч4мъ  именно  и  вызываются  живые  поэтическхе  обра- 
зы; а  живыя  лица  не  могутъ  всегда  говорить  поэтическпмъ 
языкомъ,  иначе  бы  это  было  посланхе  къ  Тимуру  Баязета  П, 
Никто,  конечно,  не  вздумаетъ  искать  поэтическпхъ  красотъ  въ 
плутовской  бес'Ьд'Ь  Яго  съ  Родриго,  или  въ  словахъ: 

„Пошолъ,  пошолъ  скорей,  Андрюшка. 

Как1я  глупыя  м-Ьста... 

А  кстати — Ларина  проста, 

Но  очень  милая  старушка... " 

Всяк1Й  пойметъ,  что  это  нужно  было  для  развит1я  плана, 
характеристики  д^йствуюищхъ  лицъ,  и  что  этого  нельзя  было 
бы  и  сказать  иначе.  Но  въ  лирическомъ  стпхотворен1и  чего 
же  мы  можемъ  искать,  какъ  ни  изящества,  или  велич1я  вызы- 
васмыхъ  образовъ,  прелести  формы,  искуснаго  подбора  словъ, 
музыкальности  и  св-Ьжести  стиха:  Возьмите- ка,  вместо  только -что 
прпвеа;енныхъ  прозапческпхъ  стиховъ,  все  то,  что  въ  этой  несрав- 
ненной поэм'Ь  говорится  поэтомъ  отъ  себя, — самыя  отвлеченныя 
п  прозапчесшя  разсужден1я,  начиная  отъ  негодности  русскпхъ  до- 
рогъ  до  мелкпхъ  замыто  къ  статистики  и  политической  эконом1п: 
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„Межь  т'Ьмъ  какъ  сельск1е  циклопы 
Передъ  медлительнымъ  огнемъ 
Росс1йскимъ  л'Ьчатъ  молоткомъ 
Изд-Ьлье  легкое  Европы..."  и  т.  д. 


Или: 


„Все,  ч4мъ  для  прихоти  обильной 
Торгуетъ  Лондонъ  щепетильный^ 
И  по  Ботническимъ   волнамъ 
За  лтьсь  и  сало  возитъ  намъ...." 

Это  поэз1я,  хотя  тутъ  д'Ьло  идетъ  о  подлецахъ-кузнецахъ 
о  русскихъ  клопахъ  и  колевпнахъ,  п  о  дегт-Ь  и  сал'Ь...  Это  изъ 
величайшпхъ  образцовъ  поэзш,  что  признано  уже  вполне  да- 
же и  ппострапцами,  такъ  какъ  мн-Ь  недавно  случилось  въ  од- 
номъ  изъ  серьезн'Ьйшихъ  англ1нскихъ  журналовъ  читать  статью 
объ  Он'Ьгин'Ь  Пушкина,  гд-Ь  высказывались  совершенно  анало- 
гичные   взгляды.  Но  что  такое,  наприм^ръ,  вотъ  это: 

„Есть  мудрецы,  они  отв^тъ 
Моглибы  дать  давно  и  просто, 
Да  ихъ  не  хочетъ   слушать  св'Ьтъ — 
„Кресты  угрюмаго  погоста"... 

То-есть  кресты  угрюмаго  погоста  именно  т4  мудрецы,  которые 
легко  и  просто  могутъ  дать  отв'Ьтъ  на  вопросъ  о  ц^ляхъ  жизни? 
Ну — это,  пожалуй,  не  то,  чтобъ  ужь  очень  просто  ..  И  не  разъ 
прочтешь,  чтобъ  убедиться — точно  ли  не  ошибся... 

Поле  субъектпвныхъ  впечатл'Ьн1Й  безгранично,  выборъ  пред- 
метовъ  по  личнымъ  склонностямъ  автора  безконеченъ,  и  еслибы 
мы  задались,  по  выражен1ю  Вольтера,  сГип  рго]ё1  хпзепзс  все 
перебрать  въ  предлагаемой  кпижк-Ь,  то,  полагаю,  всему  Обозрп- 
нгю  не  вм-Ьстить  бы  написанныхъ  страпицъ.  Авторъ  съ  неисто- 
щимою изобретательностью  касается  р'Ьшительно  всего:  и  „кре- 
стовъ  на  погост'Ь",  и  такъ  просто  крестовъ,  и  „бурно  дышащей 
грудп^',  и  „груди  иодъ  тонкпмъ  кружевомъ  стЬспяющаго  платья", 
и  иолптическаго'.положен1яРосс1п,  и1улы,  п  сценпческпхъ  артп- 
стовъ,  и  скрппокъ...  Нечего  ужь  и  говорить,  что  при  этомъ  традп- 
щонная  луна,  зв-Ьзды,  ручейки  и  капли  росы  не  остались  безъ  от- 
дпльныхъ  поэтпческихъ  прииоп1ен1Й...  Ну,  словомъ,  какъ  въ  знаме- 
нитыхъ  гадательныхъ  книжкахъ  решительно  невозможно  приду- 
мать такого"предмёта,  на  который  бы  не  было  отд'Ьльнаго  ответа, 
развптаго    въ  особомъ    стпхотворсн!».  Оно  конечно  —  въ  поэзш 
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все  хорошо,  кром'Ь  скучнаго.  Но,  какъ  добросов'Ьстность  оценки 
требуетъ  сколько-нибудь  внимательнаго  прочтен1я,  а  изящество 
формы  — одно  пзъ  главныхъ  услов1п  лирической  поэзш,  то  люби- 
телямъ  стихотворства  не  м'Ьшало  бы,  ради  свопхъ  собственныхъ 
выгодъ,  предлагать  для  крптпческпхъ  отзывовъ  только  самыя  пз- 
брапныя  пзъ  свопхъ  стпхотворен1и,  на  которыхъ  внпман1е  могло 
бы  сосредоточиться.  Этпыъ  я  вовсе  не  думаю  утверждать,  чтобы 
во  всемъ  этомъ  непсчерпаемомъ  водоеме  лиризма  не  было  св-Ь- 
жпхъ  поэтическпхъ  струп.  Но  пускай  бы  сборнпкъ  лучше  похо- 
дплъ  па  пскусственный  фонтапъ  чистейшей  воды,  ч^мъ  на  за- 
пуш;енный  прудъ,  занесенный  пломъ  и  тпной.  Самыя  даже  луч- 
Ш1Я  пьесы,  наприм'Ьръ:  „Солнце,  воздухъ  п  дв-Ьты"  (во  второмъ 
стих-Ь  я  предпочелъ  бы  сказать:  „Гимнъ  проснувшейся  природы") 
не  свободны  отъ  неудачныхъ  стпховъ,  напрпм^ръ: 

„Путь  къ  простору,  св-Ьту  знанья", 
это  уже  просто  небрежность,  себ-Ь  во  вредъ,  со  стороны  автора. 

Или: 

„Страстной  п'Ьснп  н^^жнымъ  словомъ"...  Илп: 
„Въ  тотъ  мпгъ  за  тебя  жизнь  готовъ  былъ  отдать  я"... 
Это  стпхъ  невозможный;  однакоже  п  друг1е  подобные  попада- 
ются БЪ  лучшихъ  стпхотворешяхъ,  каковы,  напрпм-Ьръ:  „Изъ 
Лоренцо  Стеккеттп",  „Весенней  порою  она  умирала",  „Гд'Ь  же?" 
„Я-бъ  увелъ  тебя  далеко",  „Къ  картпн'Ь",  п  н4которыя  друг1я, 
что,  вероятно,  отчасти  объясняется  т'Ьмъ,  что  авторъ  прекло- 
няется предъ  Надсономъ,  который  писалъ,  между  прочпмъ,  та- 
кими стихами: 

„     .     .     .     Онъ  не  снесъ 

Огня  глухихъ  свопхъ  страдан1Й..."  (!) 

О  вкусахъ,  конечно,  не  спорятъ;  но  ежели  авторъ  будетъ  при- 
держиваться такихъ  образцовъ  и  не  отбпрать  самъ  для  предста- 
влешя  въ  редакц1п  свопхъ  произведен1Й,  то  опъ  лучше  сд-Ьдаеть, 
если  не  будетъ  вовсе  обращаться  за  отзывами  печати. 

Какпмъ  образомъ  достигается  такое  пепсчерцаемое  богатство 
п  разнообраз1е  предметовъ  п  настроен1й  поэтпческой  лиры — это 
вопросъ,  въ  отв'Ьтъ  на  который  потребуется,  пожалуй,  построить 
ц'Ьлыя  теор1и.  Иные,  напрпм'Ьръ,  думаютъ,  что  разъ  они  облекли 
своп  слова  въ  определенный  разм'Ьръ,  п  разм^ръ  вездЪ  выдер- 
жанъ, — что  тоже  невсегда  бываетъ, — д4ло  ужь  сд'Ьлано.  Какъ  рас- 
пределены   слова,    соотв4тствуютъ   ли   они    живому    народному 
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говору,  и  особениостямъ  пд1омы  языка — это  уже  не  налшо:  стпхи 
все  иокроютъ.  Это  теор1я,  собственно,  касательно  формы.  Каса- 
тельно же  обил1я  содержан1я,  говорятъ,  случается  п  такъ,  что  вотъ, 
положпмъ,  человеку  сказать  нечего  и  не  о  чемъ  впсать — п  онъ 
самъ  это  вполне  поппмаетъ,  и  очень  хорошо  чувствуетъ,  что  ему, 
собственно-то  говоря,  сказать  решительно  нечего,  Ивдругъ  мысль: 
это  решительное  нечего  привести  какъ-нибудь  къ  самой  мини- 
мальной дозе  чего-то:  наприм^ръ,  облачко,  травка,  росинка... 
И  выразить  это  мирною  прозой,  замыкая  каждую  строчку  созву- 
ч1емъ,  именуемымъ  риемой.  И  вотъ  пзъ  этого  прежняго  ничего 
какъ  будто  ужь  выходить  что-то...  Скажите  то  же  самое  про- 
зой, и  не  было  бы  ничего!  А  это  ужь  не  ничего,  а  выходятъ 
стихи...  Пожалуй,  даже  какая-нибудь  сентиментальная  барышня 
возьметъ  и  щэочтетъ,  и  скажетъ;  как1е  гладюе  стихи! —Вонъ  оно 
что  можетъ  выдтп!...  Кажется  этой  последней  теор1п  мы  обязаны 
большею  частью  печатаю ш,ихся  нынче  стиховъ. 

вероятно  никто  не  удивится,  если,  прилежно  иросмотревъ  до 
160  странпцъ  поэтическпхъ  изл1янш,  человекъ,  даже  п  не  пи- 
шущ1й  стиховъ,  такъ  проникнется  ихъ  специфическимъ  арома- 
томъ,  что  въ  пророческомъ  просветлен1и,  самъ  не  зная  какимъ 
чудомъ,  воскликнетъ: 

Отъ  стихотворства  хоть  вреда 
Отечеству  и  не  прибудетъ, — 
Пишите  прозой,  госиода! 
Поверьте — всемъ  ир1ятней  будетъ. 

Н.  Шепелевъ. 


По  поводу  кнпжкп  доктора    А.    Н.    Ф  п  л  п  п  и  о  б  а    Современное   воспитангс 
дптей  до  школьнаго  возраста. 

Нельзя  не  приветствовать  съ  сердечною  благодарностью  книж- 
ку доктора  А.  Н.  Филиппова  о  восиптан1и,  особенно  потому, 
что  онъ,  будучи  докторомъ,  прямо  п  открыто  сталъ  въ  разрезъ 
съ  общепринятыми  лонят1ями  о  гиг1ене  детскаго  возраста  и,  бу- 
дучи компетентнымъ  въ  деле  .гацомъ,  решился  взглянуть  исти- 
не въ  глаза  и  смело  ее  высказать.  Вероятно  много  голосовъ 
подымется  противъ  пего,  потому  что  его  советы  должны  приве- 
сти къ  новой  революц1п  въ  воспитан! и  детей  и  перевернуть  мно- 
гое на  прелипй  ладъ,  который  мы  съ  такими  усил1ями  старались 
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забыть  п  отвергнуть.  Искусственный  п  изысканный  уходъ  въ 
д'Ьтств'Ь,  по  его  мн'Ьн1ю  п  выводамъ,  не  только  излишенъ,  но 
даже  вреденъ;  стало-быть,  долой  многое  пзъ  обстановки  и  при- 
над.1ежностеп  теиерешнихъ  д'Ьтскихъ:  долой  остроумный  и  неу- 
добовм^стпмый  для  насъ  Фребель,  долой  затМливыя  игрушки  и 
новоизобр4тенныя  иедагогическ1я  игры,  въ  которыя  д'Ьтп  тер- 
петь не  ыогутъ  играть,  долой  и  мног1я  друг1я  ухищрен1я  совре- 
меннаго  развпт1я!  Действительно,  хотя  странно  и  неожиданно,  но 
пора  сознаться,  что  опыты  новомоднаго  воспитан1я  посл-Ьднихъ 
годовъ  несомненно  дали  отрицательные  результаты.  Гд-Ь  же  т^ 
отм'Ьнные  умнпки  и  деятели,  которыхъ  мы  въ  молодости  надея- 
лись дать  м1ру  съ  помощью  новаго  (тогда)  направлен1я  и  но- 
выхъ  пр1емовъ  восиптан1я?.,.  А  сколько  было  надеждъ,  стремле- 
Н1Й  и  усилш!..  Мне  пошелъ  теперь  шестой  десятокъ,  и  я  такъ  жи- 
во помню  самыя  возвышенныя  надежды  на  будущее  поколен1е, 
которое  мы  стремились  возрастить  по  новому.  Я  только-что  кон- 
чила педагогичесшй  курсъ  и  шла  воспитывать,  твердо  задаваясь 
такою  программой:  „главное  буду  любпть  детей,  даже  илохпхъ: 
не  буду  никогда  ихъ  наказывать,  буду  действовать  убежден1ями, 
а  главное,  буду  всеми  силами  стараться  ихъ  развивать;  постара- 
юсь пр1учить  ихъ  размышлять  надо  всемъ,  полюбить  природу  и 
окружающее.  Буду  въ  то  же  время  сама  неустанно  учиться  и 
вникать  во  все". 

Конечно,  идеальныя  стремлен1я,  какъ  и  всяк1Й  идеалъ,  не  осу- 
ществлялись въ  полной  мере;  но  усил1Й  п  рвен1я  было  доста- 
точно, и  результаты  тогда  обещали  многое.  Къ  сожален1ю,  мне 
лично  не  пришлось  тогда  ни  на  комъ  до  конца  проследить  ре- 
зультаты свопхъ  трудовъ;  но  много  молодыхъ  сплъ  стремилось  къ 
тому  же  и  мечтало  о  томъ  же.  А  теперь  кому  же  неизвестны 
странные  результаты:  именно  следующее  молодое  поколен1е,  въ 
общемъ  исполненное  горделивой  самоуверенности,  непреодолима- 
го  самомнен1я,  оказа^юсь  вместе  съ  темъ  зачастую  пасующпмъ 
предъ  серьезнымъ  деломъ,  хотя  и  готовымъ  пдтп  на  проломъ. 
Типы  этого  поко.тЬнхя  мы  можемъ  встретить  во  многихъ  разска- 
захъ  современныхъ  писателей,  начиная  съ  романа  Тургенева 
Отцы  и  Дгъти,  где  выставленъ  тппъ  Базарова,  который,  късо- 
жален1ю,  и  до  спхъ  иоръ  еще  не  вывелся  въ  пашпхъ,  взле.^еян- 
ныхъ  нами,   чадахъ. 

Но  будемъ    говорить    о    фпзическомъ    воспитан! и,   такъ    какъ 
авторъ  останавливается    преимущественно  па  пемъ.   Въ   своемъ 
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критнческомъ    этюд'Ь    онъ  весьма   наглядно   пзображаетъ   груст- 
ные результаты  тщательныхъ  прим'Ьнен1Й  ходячихъ  правплъ  ме- 
дицины и  гпг1ены,  точныхъ    пли    неточныхъ,    в'Ьрныхъ  пли  не- 
в'Ьрныхъ,  но  во  всякомъ  случае  гЬхъ,  которыя  теперь  наиболее 
въ  ходу  въ  интеллигентномъ  обществе,  которыя  такъ    или  ина- 
че выработаны  и  предписываются  бол'Ье  или   мен'Ье    компетент- 
ными людьми.  Положимъ    родители    утрировалп,    черезчуръ    пе- 
ресолили, какъ  говорить  и  докторъ    Филипиовъ;    но    в-Ьдь  если 
идеалъ  в'Ьренъ,  то  ч'Ьмъ    тщательнее    исиолнен1е,    т-Ьмъ  лучше 
должны  быть  результаты,  и  во  всякомъ  случа-Ь  они  должны  по- 
лучаться хорошхе,  а  не  отрицательные.  Въ  этомъ  же  случае  вы- 
шло какъ  разъ  наоборотъ:  заботливыя  современныя  интеллигент- 
ныя  матери,  проникшись  сознашемъ    своего    долга   относитель- 
но выраш,иван1я  д4тей,  запасаются  разными  книгами  и  статьями 
о  гиг1ен'Ь  и  восиитан1и  и  стараются  применять  ихъ  указашя  до- 
бросовестно на  д^ле,  въ  каждомъ  затруднен1и  прибегая  къ  вра- 
чамъ,  въ  полной  надежде  вырастить    д^тей   отмгьнно    кр^пкихъ 
и  здоровыхъ  (а  то  изъ  чего  же  биться  и  трудпться!),   и  въ  ре- 
зу.тьтате  получаются  д-Ьт-и,  а  впосл'Ьдств1и   и    взрослые,  слабыя, 
хи.иыя  и  во  всякомъ  случа-Ь  никакъ  не  здоровье  т^хъ,  на  физи- 
ческое   воспитайте    которыхъ    родители  по  бедности,   невежест- 
ву, пли  по  небрежности  не  обращаютъ  никакого  особеннаго  вни- 
ман1я,  и  которыя  выростаютъ,  какъ  придется,  часто  подъ    вл1я- 
шемъ  всевозможныхъ  неблагопр1ятныхъ    и  негиг1еничныхъ  я;из- 
ненныхъ  услов1п.  Этотъ  фактъ  давно    замечался    на   практике, 
но  о  пемъ    какъ    бы  боялись    говорить  открыто,  его  старались 
объяснять  такъ  или  иначе  побочными   случайностями,    не  допу- 
ская возможности  очевиднаго  противореч1я  между  теор1ей  и  прак- 
тическими выводами;  жизнь    же    въ    своихъ    проявлен1яхъ  такъ 
разнообразна  и  неуловима,  въ  ней  в'^чно  найдется    столько  ис- 
ключешй,  что  всегда  можно  много  сказать    и  за  и  противъ  ка- 
кого угодно  вопроса.  А  в^дь  страшно  подумать,   на    как1я   раз- 
мышлен1Я  и  выводы  наводитъ  этотъ   фактъ:    уже    не  въ  пустую 
ли  бочку  льемъ  мы  воду,  не  на  в^теръ  ли  тратимъ  заряды,  сами 
того  не  подозревая?— Во  всякомъ   случае    подобный  результатъ 
остается  невыясненнымъ    и  вопросъ  о  настоящемъ  правпльноыъ 
физпческомъ  воспитан1п  остается  неразрешеннымъ,  несмотря  на 
столько  попытокъ  его  разрешить;  а  недавно  въ  нпхъ  сталъ  даже 
замечаться  поворотъ  въ  совершенно    противоположную  сторону. 
Считая    нелпшнпми    новыя    доказательства    пзъ    практики,    я 
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чистосердечно  разскажу  о  своемъ  лпчномъ  опыгЬ,  который  ирп- 
велъ  меня  къ  отрпцательному  заключен1ю  относительно  необхо- 
димости наивозыожно  тщательнаго  ухода  за  маленькими  д-Ьтьмп 
по  указан1ямъ  современной  гпг1ены.  Готовясь  быть  матерью,  я 
тоже  прочла  н'Ьсколько  руководствъ  по  физическому  воспптанш 
д-Ьтей,  купила  книгу  Комба  о  физпческомъ  воспптан1п  и  когда 
родился  сынъ,  руководилась  ею  въ  первые  его  годы.  Посовето- 
вавшись съ  врачемъ  насчетъ  кормлен1я,  стала  кормить  сама, 
а  такъ  какъ  молока  у  меня  было  очень  мало,  то  и  прикармли- 
вала, стараясь  всячески  пм^ть  молоко  отъ  одной  коровы  и  разбав- 
ляя его  по  указан1ямъ  Комба.  Съ  восьмаго  месяца  стали  покупать 
датскую  муку  Несли  и  делать  д^тскхи  суиъ  Либиха;  л'Ьтъ  до  двухъ 
кашку  варили  тоже  не  иначе,  кащь  на  бульон'Ь  Либиха,  пита- 
тельность котораго  тогда  считалась  чудодейственною.  Поздн-Ье 
по  утрамъ  непременно  давались  яйца  въ  смятку.  Ванна  делалась 
почти  до  шести  л^тъ  еженедельно.  Все  это  сопряжено  было  для 
меня  со  страшными  заботами,  непр1яти остями  п  тратами  не  по 
средствамъ.  Такъ  росъ  первый  сынъ  и,  правда,  росъ  здоровымъ, 
но  особенной  крепости,  которой  я  ожида.1а,  совсемъ  не  заме- 
чалось; наиротивъ,  желудокъ  у  него  оказался  слабее  последую- 
щихъ  детей,  а  когда  онъ  выросъ,  то  вообхце  обнаружпваетъ 
потребность  организма  въ  большей  разборчивости  п  прихотли- 
вости насчетъ  пищи,  хотя  и  старается  это  преодолевать. 

Для  второй  дочери  хотя  применялась  та  же  система,  но  уже 
не  въ  такой  последовательности,  не  съ  такою  аккуратностью; 
далеко  не  все  и  не  такъ  исполнялось,  какъ  хотелось  бы,  что 
меня  тогда  очень  мучило  и  волновало.  Двое  последующихъ 
детей,  несмотря  на  те  же  прхемы  физическаго  воспптан1я,  умер- 
ли— одпнъ  трехъ  месяцевъ,  другой  девяти.  Но  вотъ  родился 
последней  ребенокъ,  довольно  слабый,  отъ  больнаго  мужа,  кото- 
рый вскоре  после  того  и  умеръ.  Жизнь  и  обстоятельства  совер- 
шенно изменились;  объ  исполнен1и  гиг1еническихъ  предписанш 
нечего  было  и  мечтать;  девочка  росла,  какъ  пришлось;  хотя 
не  скажу,  чтобы  не  было  съ  моей  стороны  усил1п  питать  и 
растить  ее  посноснее,  но  это  было  уже  совсемъ  не  то,  что 
дЬлалось  для  прежнпхъ  детей.  Кормпть  я  сама  ее  не  могла, 
молоко  бралось  подешевле,  съ  рынка;  ухаживать  и  наблюдать  за 
ней  не  было  никакой  возможности;  ни  ваннъ,  ни  строгой  чисто- 
ты, ни  свежаго  воздуха,— ничего  этого  я  не  могла  ей  доставить. 
Жить  на  даче,  какъ  съ  прежними  детьми,    я    не    могла;  выно- 
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спть  ее  гулять,  а  посл'Ь  и  выводить  тоже  было  не  съ  кЬмъ; 
л-Ьтъ  до  шести  она  росла,  какъ  тепличный  цв'Ьтокъ,  только  безо 
всякаго  ухода.  Я  была  убеждена,  что  она  умретъ,  тЬмъ  бол'Ье 
что  была  слаб'Ье  прежнпхъ  д-Ьтей  и  вдобавокъ  ей  пришлось 
вынести  жестокое  воспален1е  въ  легкихъ,  когда  она  была  впол- 
н'Ь  между  жпзнью  и  смертью.  И  все  вынесла,  и  жива,  п  теперь 
ей  десятый  годъ!  и  никто  не  дрожалъ  надъ  этою  жизнью;  напро- 
тивъ,  я  даже  желала,  чтобъ  она  умерла.  Правда,  это  еп}ап1 
сЬеШ,  тоненькая  и  нежненькая,  но  посл4  воспален1я  ни  разу  не 
была  больна  серьезно  и  отличается  особенною  понятливостью  и 
способностью  къ  ученью. 

Старш1я  д4ти  теперь  совсЬмъ  выросли,  и  вотъ  я  сравниваю 
результаты  разнаго  физическаго  воспыташя,  п  не  нахожу  ниче- 
го особеннаго,  что  бы  дало  прим^ненхе  разныхъ  зат-Ьй  и  стро- 
гихъ  предппсашй,  — и  правы,  тысячу  разъ  правы  простые  люди, 
говорящ1е,  что  самое  лучшее  больше  предоставлять  на  волю 
Бож1ю.  Молодежь  моя  такъ  себе,  не  бол-Ьзненная,  можетъ-быть, 
главное  потому,  что  я  ее  посл'Ь  первыхъ  двухъ  л-Ьтъ  младенче- 
ства не  н-Ьжила  и  давала  имъ  полную  свободу  гулять  и  бегать; 
но  вероятно  онп  вышли  бы  не  хуже  того  и  безъ  частыхъ  ваннъ 
и  щепетильной  чистоты  п,  безъ  искусственной  дорогой  муки,  и 
безъ  лпбиховской  стряпни.  А  какъ  вспомню,  какнхъ  мучешй  и 
постоянныхъ  тревогъ  все  это  стоило:  не  говоря  уже  о  собствен- 
ныхъ  лпшен1яхъ,  лишь  бы  доставить  д-Ьтямъ  все  нужное,  не 
говоря  о  полномъ  отсутств1и  покоя  въ  течен1е  столькихъ  л^тъ, 
сколько  борьбы  съ  окружающими!...  Но  докторъ  Филипповъ  такъ 
в^Ьрно  нарисовалъ  портретъ  современной  заботливой  матери,  что 
къ  нему  не  требуется  добавлешй,  и  я  очень  рекомендую  прочесть 
его  книжку  всЬмъ  молодымъ  матерямъ;  она  не  только  полезна, 
но  даже  необходима,  какъ  противов^съ  опутавшему  насъ  искус- 
ственному направлешю. — Он-Ь  хоть  вздохнуть  свободно  и  не  съ 
такимъ  страхомъ  и  ужасомъ  станутъ  смотреть  на  своп  промахи 
и  неизб^жныя  отступлен1я  отъ  строгихъ  указан1й.  Наприм'Ьръ, 
никогда  не  забуду,  какъ  я  обомлела  отъ  ужаса,  когда  старуха 
нянька  стала  разъ  обдавать  моего  малютку  довольно  прохладною 
водой  ПОСЛ'Ь  теплой  ванны.  Я  была  уверена,  что  у  него  сд-Ьлает- 
ся  воспален1е,  или  что-либо  въ  род^  того;  между  т^мъ  ничего 
не  случилось,  и  не  всякое  лыко  въ  строку,  какъ  говорится. 

А  нравственная  сторона  просто  приводитъ  въ  ужасъ,  особенно 
съ  некоторыми  характерами.  Г.  Филипповъ    очень   м^тко  выра- 
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зился,  ЧТО  въ  наше  время  мать — раба  свопхъ  д-Ьтей  п  не  только 
раба,  пока  они  растутъ,  добавлю  я  отъ  себя,  но  остается  часто 
рабой  въ  ихъ  глазахъ  и  посл-Ь  и,  можетъ-быть,  навсегда.  Ка- 
жется, думаешь  такъ:  любовь  порождаетъ  любовь,  и  д'Ьти,  видя- 
ш;1я  всегдашн1я  ласки  и  доброту  окружаюп];ихъ,  должны  быть 
непременно  сами  ласковы  п  добры.  Отчего  же  мы  это  такъ  р^дко 
впдимъ?  Отчего  ребенокъ,  окруженный  постояннымъ  попечешемъ, 
любовью  близкихъ  и  угодливостью  прислуги,  становится  какимъ- 
то  божкомъ  въ  собственныхъ  глазахъ,  предъ  которымъ  все  должно 
преклоняться?  Отчего  онъ,  за  редкими  исключен1ями,  не  спосо- 
бенъ  понимать  чужое  горе  и  даже  страдаше,  п  считаетъ  все  это 
но  отношен1ю  къ  другимъ  не  бол-Ье,  какъ  естественнымъ  по- 
рядкомъ  вещей?  Отчего  челов^къ,  пользуюп];1Йся  вс4ми  благами 
жизнп,  большею  част1Ю  смотрптъ  на  себя  п  себ^  подобныхъ 
счастливцевъ,  какъ  на  какихъ-то  прпвилегированныхъ  въ  м1р'Ь 
существъ,  которымъ  и  законъ  не  нисанъ,  которые  въ  прав^  только 
срывать  цв^ты  наслажден1я?..  Отчего  б1ограф1и  лучшихъ,  выда- 
ющихся, знаменитыхъ  людей  обыкновенно  наполнены  описашемъ 
угнетеннаго  детства,  безусловно  тяжелой  обстановки,  а  благо- 
пр1ятныя  услов1я  взлел^яннаго  развпт1я  даютъ  только  зауряд- 
ныхъ  посредственностей?..  Все  это  наводптъ  на  грустныя  мысли, 
и  думается  иногда  невольно,  что  челов'Ькъ  какъ-будто  тогда 
только  понпмаетъ,  что  битому  больно,  когда  его  самого  били; 
что  обижать  другаго  дурно  и  грешно,  когда  самого  обпжали; 
тогда  то.1Ько  способенъ  истинно  сочувствовать  чужой  нужд'Ь  и 
б^д-Ь,  когда  самъ  лично  все  это  испыталъ  на  себ^;  всЬ  же  про- 
поведи, указашя  и  примеры,  хотя  и  д^йствуютъ  бол^е  пли  ме- 
н-Ье,  но  далеко  не  на  всякую  натуру.  Трудно  руководиться  та- 
кпмъ  взглядомъ,  особенно  при  воспитан1п  свопхъ  д^тей,  да  и 
вообще  хочется  смотреть  на  человеческую  природу  съ  бол-Ье 
отрадной  точки  зрен1я,  но  мало  .ш  что  намъ  желается,  чт5  на 
деле  неверно  и  неосуществимо! 

Въ  заключеше  остается  сказать:  очень  и  очень  трудна  и  не- 
объятна наука  о  воспитан1п  и,  можетъ-быть,  никогда  не  суждено 
ей  стать  на  незыблемыя  основы,  хотя  цель  ея  всегда  и  везде 
одинакова — достиженхе  возможнаго  человеческаго  совершенства; 
но,  вопервыхъ,  въ  различныя  эпохи  самое  совершенство  это  пони- 
мается различно,  а,  вовторыхъ,  достижеше  его  обусловлено  та- 
кими неуловимыми  и  разнообразными  обстоятельствами,  что  все 
теор1и  и  правила  рано  пли  поздно    обнаруживаютъ    свою    песо- 
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стоятельность;  по  крайней  м-Ьр-Ь,  такъ  было  до  сихъ  поръ  и, 
Богъ  в^сть,  когда  въ  м1р'Ь  появится  ген1й,  которому  удастся  все 
обнять,  взв'Ьсить,  проверить  п  создать  вполне  правильную,  не- 
сомненно в'^рную  и  ц'Ьльную  педагогику.  До  т4хъ  поръ  мы  все 
будемъ  ходить  ощупью,  спотыкаться  и  ошибаться.  Хотя  и  много 
было  мыслителей  и  деятелей,  которые  потрудились  надъ  вопро- 
сами восппташя,  но  все-таки  въ  этой  области  столько  недора- 
зум^нш,  противор'Ьч1й,  а  главное  невозможности  во  всЬхъ  слу- 
чаяхъ  руководиться  выработанными  правилами,  что  еще  много  и 
много  труда  впереди.  Здравая  логпка  говоритъ  такъ,  а  на  прак- 
тике выпдетъ  совсЬмъ  другое;  что  хорошо  для  одной  местности 
и  одного  рода  характеровъ,  то  вдругъ  окажется  совсЬмъ  негод- 
нымъ  при  другихъ  услов1яхъ.  Есть  надъ  чЬмъ  поломать  голову, 
а  пожалуй  и  придти  въ  уныше.  Оттого-то  такъ  необходимы  об- 
щ1я  усил1я  и  обм^нъ  мыслей  для  людей,  занимающихся  воспита- 
шемъ.  Да  здравствуетъ  петербургек1й  „родительскш  кружокъ",  и 
какъ  жаль,  что  въ  Москве  еще  не  устроилось  иодобнаго! 

При  нравственномъ  восиитанхи  д^ло  за  последнее  время  идетъ 
совершенно  наоборотъ.  Насколько  усиленно  заботятся  о  е|)пзи- 
ческомъ  и  объ  умственномъ  восппташи,  настолько  укреплеше  и 
развит1е  воли,  закладка  твердыхъ  правплъ  нравственности  оста- 
ются на  заднемъ  плане  и  даже  какъ  бы  игнорируются.  Да  и 
трудно  приступиться  къ  этой  стороне  при  совремеиномъ  направ- 
лен1и  и  пр1емахъ  восппташя:  въ  старые  годы  родители  и  стар- 
ш1е  прямо  и  положительно  говорили,  что  хорошо  и  что  дурно, 
что  следуетъ  одобрять  и  любить,  и  что  надо  порицать  п  нена- 
видеть; тогда  было  много  въ  ходу  детскихъ  книжекъ  съ  нрав- 
ственною подкладкой,  где  дурное  наказывалось,  а  хорошее  на- 
граждалось; въ  последн1е  годы  стали  утверждать,  что  сентенц1п 
негодны  для  восппташя,  что  дети  должны  возлюбить  добро  радп 
самого  добра,  уразуметь  какъ  бы  напт1емъ  высоту  нравственнаго 
совершенства  и  желать  достичь  его.  Вести  же  ихъ  какъ  бы  на 
помочахъ,  заставлять  быть  добрыми,  намъ,  воспитателямъ,  уже 
кажется  какъ  бы  неблаговиднымъ:  все  насильственное  противно 
духовной  свободе,  надо  чтобы  дитя  дошло  собственнымъ  умомъ 
до  сознан1я  законовъ  нравственныхъ.  Мысль  прекрасная;  но  на 
практике  явились  непреодолимыя  трудности  для  ея  осуществле- 
Н1я:  обыденная  жизнь  полна  такихъ  противореч1й,  такой  непо- 
следовательности, а  тутъ  вдобавокъ  развившаяся  въ  детяхъ 
жажда  къ  чтен1ю,  всюду  поиадающхяся  имъ  въ  руки  газетки  такъ 
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рано  знакомятъ  ихъ  съ  жизнью  и  всего  ея  грязью,  что  въ  го- 
лове ихъ  по  части  нравственныхъ  основъ  образуется  сущ1й  сум- 
буръ.  Воспитатель  становится  въ  страшное  затруднен1е  предъ 
нЬкоторыми  вопросами  и  за]кгЬчан1ямп  питомца  и  вообще  затруд- 
няется, какъ  приступить  къ  его  внутреннему  м1ру,  какими  доводами 
разъяснить  противор'Ьчте  между  нравственными  идеалами  и  дурною, 
беззаконною  жизнью  людей,  какъ  вкоренить  любовь  къ  правдЬ,  когад 
подростающее  дитя  ясно  видитъ,  что  всЬ  то  и  дЬло  другъ  друга 
обманываютъ?  „Зач-Ьмъ  же,  спрашпваетъ  см'Ьло  мальчикъ  л4тъ 
11 — 12,  зачЬмъ,  когда  Богъ  велитъ  жить  честно  и  справедливо,  за- 
ч'Ьмъ  люди  такъ  мало  объ  этомъ  заботятся  и  столько  зла  д'Ьлаютъ?'^ 
Прежде  на  это  легко  было  ответить:  говорили,  что  люди  гр-Ьшатъ, 
часто  и  сами  того  не  желая,  что  надо  больше  молиться  Богу  и 
стараться  наблюдать  за  собою,  избегая  дурпаго,  и  еслибы  каж- 
дый такъ  поступалъ,  то  меньше  было  бы  дурнаго  на  св'Ьт'Ь. 
Теперь  такая  мораль  никуда  не  годится:  съ  развит1емъ  идеи  о 
насл'Ьз;ственности  да  о  неотразимомъ  вл1ЯН1п  окружающей  среды 
на  человека,  каждый  изъ  насъ  по  логическому  выводу  ума  мо- 
жетъ  считаться  почти  пепогр'Ьшимымъ;  мы  невиноваты,  что 
среда  насъ  испортила.  И  зачастую  мать  слышитъ  отъ  подраста- 
ющаго  юнца:  „разв'Ь  я  впноватъ,  что  такимъ  вышелъ!  вы  же 
меня  такимъ  сделали!"  И  ей  при  нын'Ьшнихъ  теор1Яхъ  сказать 
на  это  нечего,  и  остается  только  со  стыдомъ  замолчать... 

0.  Шанина. 
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